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PRESENTACIÓN 


Amigo lector: vas a leer la obra, para mf, mas fascinante de Sta. Hildegarda. 

Aunąue para ser precisos, Santa Hildegarda no se atribuye su autoria, pues ella dice ser 
unicamente un instrumento y repetidamente alude a que todas sus obras las ha visto eon 
los ojos interiores del espfritu, las ha escuchado eon los ofdos interiores, y en suma, le 
han sido dictadas por '"una luz cegadora de brillantez excepcional que fluyó por mi 
cerebro entero" 

La idea fundamental del libro es la unidad de creación. En la obra se manifiestan 
algunos de los atributos de Dios: 

Su Sabiduria, que ordena la creación y todo lo hace eon un fin. 

Su Omnipotencia, pues Dios es fuente de toda la vida, y todos los elementos, 
sol, luna, estrellas, vientos, aguas, animales, vegetales, angeles, incluso 
involuntariamente los demonios en su libertad, cumplen su misión de modo 
preciso. 

Su Misericordia, pues todos los problemas del cosmos y del hombre, encuentran 
solución en su Verbo, nexo de unión entre toda la Creación. 

Toda la creación es reflejo de la gloria y del amor de Dios. En el hombre, creado a 
imagen de Dios, esta resumido de una u otrą manera todo el cosmos, y por eso tambien 
todo el cosmos influye en el hombre, estan interelacionados. Pero Dios crea al hombre 
librę igual que a los angeles, y en aras de esa libertad el hombre debe escoger entre 
reconocer, aceptar y adorar a su Creador u oponerse a El. 

Ea caida del hombre afectó a toda la creación, pero la promesa de la Redención se dio a 
nuestros primeros padres, continuó a lo largo de la historia de la humanidad por medio 
de los profetas y se concretó en el Verbo por medio de la Iglesia. 

Santa Hildegarda nos dice que la impiedad se extendera, y cómo las diferentes edades 
de los ultimos tiempos precederan a la llegada del Anticristo, su ruina, el fin del mundo 
y la recapitulación de toda la creación a Dios. 

En este libro de estructura original y lenguaje preciso, las visiones, que preceden a cada 
capitulo, ricas en formas y simbolos, dan interesantes explicaciones y singulares 
alegorias de diferentes capftulos de la Biblia y descubren una forma nueva de ver la 
obra de Dios, siempre en plena sintonfa eon la doctrina de la Iglesia Católica. 

En su epflogo, Hildegarda culmina el libro: “T ahora, de nuevo sean dadas alabanzas a 
Dios omnipotente en todas sus obras, antes de los siglos y todos los siglos, porąue el es 
el principio y el fin”. 
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VIDA Y OBRA DE STA. HILDEGARDA 


Santa Hildegarda nació en 1098 en Bermersheim, cerca de Maguncia, Alemania, ultima de 
los diez hijos de un matrimonio de la nobleza local. Sus padres consideraron que Hildegarda 
debla ser dedicada al servicio de Dios, como “diezmo”. A los 6 anos comenzó a tener 
visiones que siguieron durante el resto de su vida. Cuando la nina contaba ocho anos (1106), 
la entregaron para su formación a Jutta, de la familia de condes de Spannheim, la cual vivla 
en una pequena casita adosada al monasterio de los monjes benedictinos fundada por san 
Disibodo en Disibodenberg. Jutta instruyó a la joven en la recitación del Salterio, y la ensenó 
a leer y escribir. La reputación de la santidad de Jutta y de su alumna pronto se extendió por 
la region y otros padres ingresaron a sus hijas en lo que se convertirla en un pequeno 
convento benedictino agregado al monasterio de Disibodenberg. Mas tarde, a la edad de 15 
anos, Hildegarda profesó como monja en este lugar. Las visiones continuaron durante toda su 
vida, aunque Hildegarda solo informó inicialmente de ellas a Jutta, y despues al monje 
Yolmar de Disibodenberg, primero preceptor de Hildegarda y luego su secretario y copista 
hasta su muerte en 1173. Cuando Jutta murió en 1136, Hildegarda fue elegida abadesa de la 
comunidad a la edad de treinta y ocho anos. 

Como las visiones continuaban, el monje Godfrey, su confesor, lo reveló a su abad, el cual lo 
comunicó al arzobispo de Maguncia, que examinó sus visiones eon sus teólogos y dictaminó 
que eran de inspiración divina, y la ordenó que comenzase a escribirlas. 

En el ano 1141, Hildegarda comenzó a escribir su obra principal, Scivias, (Scire vias Domini 
6 vias lucis = Conoce los Caminos), obra que tardó diez anos en completar (1141-1151). 
Hildegarda tenfa dudas sobre la oportunidad de escribir o no lo que percibfa, y recurrió a San 
Bemardo de Clavaral, fundador de monasterios y uno de los grandes doctores de la Iglesia, 
eon el que en el futuro mantendria una fluida relación epistolar, para que la aconsejara. No 
solo recibió la aprobación de este santo, sino que cuando el Papa Eugenio III fue a la region 
eon motivo del Smodo de Treveris en 1147-1148, el arzobispo de Maguncia a instancias del 
abad de Disibodenberg presento al Papa una parte del Scivias eon las visiones de Hildegarda. 
El Papa designó una comisión de teólogos para examinarlos, entre ellos Albero de Counf, 
obispo de Yerdiin, y despues de recibir el informe favorable de la comisión, dió la 
aprobación papai a este texto, llegando a leer partes del libro a los prelados reunidos en el 
Smodo. El Papa dictaminó: “Sus obras son conformes a la fe y en todo semejantes a los 
antiguos profetas” y escribió a Hildegarda instandola a continuar la obra y animando y 
autorizando la publicación de sus obras'. 

Aprobación tan senalada era el reconocimiento oficial de que la labor de Hildegarda estaba 
inspirada por Dios. Hildegarda se apresuró entonces, llevada de enardecido celo, a refutar de 
palabra y por escrito los errores de los herejes cataros. Asi llegó a ser una de las columnas 
mas firmes de la Iglesia por aquel tiempo. Su fama hizo que su comunidad creciera de modo 
que tomó la decisión de establecer a sus monjas en un monasterio propio, sin ninguna 
dependencia de la abadia de monjes de Disibodenberg, para lo que fundó un convento en 
Rupertsberg, cerca de Bingen. Eue el primer monasterio de monjas autónomo, pues hasta 
entonces siempre habian dependido de otro de varones Entre 1147 y 1150 las monjas se 
trasladan a su nuevo monasterio. Eos monjes de Disibodenberg se opusieron a este traslado, 
pues vefan disminuidas las rentas y la influencia de su monasterio, pero la tenacidad y 


^ No se ha conservado el escrito de autorización del papa a Hildegarda enviado durante el sinodo de Treveris. 
Pero esta autorización esta recogida en Chonico Hirsaugiensi de Johaans Trithemius (1462-1516). Tambien 
refieren el beneplacito papai: Manrigue en Annal. Cisterciens., ad an. Chisti 1148, pag 101; Guillelmus Cave in 
Historia litteraria acriptorum ecciesiasticorum ad an. 1170, pag. 684; y Casimirus Oudinus in Comment. de 
scritoribus ecci., tom II, col 1571 et seq. (PL 0741) 
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energia de Hildegarda venció todas las dificultades y en 1150 el Arzobispo consagró el nuevo 
monasterio, que siguió atrayendo numerosas vocaciones y visitantes. 

En la decada de los anos 1150 comienza su obra musical, de la que se conservan mas de 70 
obras eon letra y musica, himnos, antffonas y responsorios, recopiladas en la Symphonia 
armoniae celestium revelationum, (Sinfonia de la Armonfa de Revelaciones Divinas) la 
mayoria editadas recientemente,asf como un auto sacramental cantado, titulado ''Ordo 
virtutum" (1150?). 

Entre 1151-1158 escribió su obra de medicina bajo un unico titulo: Liber subtilitatum 
diversarum naturarum creaturarum (Eibro sobre las propiedades naturales de las cosas 
creadas). En el siglo XIII fue dividido en dos textos. Physica (Historia Natural), tambien 
conocido como Liber simplicis medicinae (Eibro de la Medicina Sencilla), y Causae et Curae 
(Problemas y Remedios), tambien conocido como Liber compositae medicinae (Eibro de 
Medicina Compleja). 

Entre 1158 y 1163 escribió la Liber Vitae Meritorum, y entre 1163 y 1173-74 la Liber 
Divinorum Operum, considerados junto eon el Scivias como las obras teológicas mas 
importantes de Hildegarda. 

Una de sus obras es la Lingua Ignota (1150?) formada por unas 900 palabras y un alfabeto de 
veintitres letras de la que solo hay información fragmentaria. 

Se conservan mas de 300 cartas a personas de toda rndole que acudran a ella en demanda de 
consejos como arbitro que dirimiese sus contiendas. De ellas, ciento cuarenta y cinco estan 
recogidas en la Patrologia Latina de Mignę. Hildegarda escribió cartas a Papas, cardenales, 
obispos, abades, reyes y emperadores, monjes y monjas, hombres y mujeres de todas clases 
tanto en Alemania como en el extranjero. Se conservan las cartas cruzadas eon dos 
emperadores, Conrado III y su hijo y sucesor el emperador Eederico I Barbarroja, eon los 
Papas, Eugenio III, Anastasio IV, Adriano IV y Alejandro III, eon el Rey ingles Enrique II y 
su esposa Eeonor de Aquitania, y una larga serie de nobles, cardenales y obispos de toda 
Europa, a quienes aconsejaba y si era necesario reprendra, escuchada por todos como 
referenda morał de su tiempo. 

Completan su obra una serie de tratados menos conocidos: Solutiones triginta octo 
ąuaestionum (1178) (Respuesta a 38 preguntas); Expositio Evangeliorum (cincuenta homilras 
sobre los Evangelios), Explanatio Regulae S. Benedicti (Comentario de la Regla de San 
Benito), Explanatio Symboli S. Athanasii (Comentario del Srmbolo Atanasiano), Vita Sancti 
Ruperti (1150?) Vida de San Ruperto y Vita Sancti Disibodi (1170) Vida de San Disibodo, 
algunas de ellas de fecha desconocida. 

Hildegarda realizó al menos cuatro grandes viajes fuera de los muros del convento (entre 
1158 y 1171, a lo largo de los rios Nahe, Meno, Mosela, y Rin) a instancias de los prelados 
de diversos lugares. En ellos predicó en iglesias y abadras sobre los temas que mas urgran a 
la Iglesia: la corrupción del dero y el avance de la herejra de los cataros. En su tercer viaje, 
(entre 1161 y 1163) cuando visitó Golonią a instancias de los Canónigos Capitulares para 
predicar contra la herejra de los cataros, lo hizo pero tambien y eon gran enfasis, recriminó 
eon dureza y achacó el auge de la misma a la vida disoluta que llevaban los mismos 
canónigos, los derigos y a la falta de piedad de los mismos y del pueblo cristiano en generał, 
lo que da idea de su caracter. Eue la unica mujer a quien la Iglesia permitió predicar al pueblo 
y al dero en templos y plazas. De sus cartas se desprenden los itinerarios y la finalidad de sus 
viajes que realizaba en barco y a caballo, un autentico sufrimiento para su naturaleza debil. 
Murió el 17 de septiembre de 1179 y fue sepultada en la iglesia de su convento de 
Rupertsberg del que fue Abadesa hasta su muerte. Sus reliquias permanederon allr hasta que 
el convento fue destruido por los suecos en 1632, y sus restos trasladados a Eibingen. 
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En ninguna de las obras o cartas, Hildegarda se atribuye a sf misma ningun merito, 
antes bien, se define como ''pobre criatura falta de fuerzas". Todo lo que sabe y bace 
es obra de Dios. Las visiones, las revelaciones, las curaciones que realizó, fueron 
sobrenaturales: "Hodas las cosas que escribi desde el principia de mis visiones, o que 
vine aprendiendo sucesivamente, las he visto eon los ojos interiores del espmtu y las he 
escuchado eon los oidos interiores, mientras, absorta en los misterios celestes, velaba 
eon la mente y eon el cuerpo, no en sueńos ni en extasis, como he dicho en mis visiones 
anteriores. No he expuesto nada que haya aprendido eon el sentido humano, sino solo 
lo que he percibido en los secretos celestes". (Prólogo del Liber Divinorum Operum) 

Se puede considerar que Hidegarda continuó el trabajo de los profetas en la 
proclamación de las verdades que Dios deseó que supiera la humanidad: ''Escribe pues 
estas cosas, no segun tu corazón, sino como lo quiere mi testimonio, de mi, que soy 
vida sin principia ni fin, ya que no son cosas imaginadas por ti, ni ningun otro hombre 
lo ha imaginado, sino son como Yo las he establecido antes del principia del munda". 
(Prólogo del Liber Divinorum Operum) 
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PANORAMICA DEL CONTEXTO HISTÓRICO 


Santa Hildegarda vivió en el siglo XII, entre 1098-1179. Su biografia coincide eon un 
intenso periodo de la historia de la civilización Occidental cuyos rasgos principales se 
exponen a continuación. 

1. El Reino franco. 

La realidad poKtica de aąuellos tiempos viene toda ella condicionada por las decadas de 
los gobiernos carolingios. Carlomagno (768-814) habfa heredado el reino franco de su 
padre, Pipino, y la restauratio Imperii en su persona hizo que sus empresas poKticas se 
encaminaran a la renovación de la religión y civilización cristianas. Mantuvo guerras 
contra los eslavos, avaros, varias guerras contra los sajones, y contra los lombardos 
para defender al Papa, continuando en esto la poKtica de su padre al “servicio” del 
Papado. La prudencia de su poKtica le proporcionó respeto, estima, e incluso consiguió 
que varios reyes cristianos le rindieran vasallaje. Aun hoy, el personaje recibe culto de 
“santo” en su catedral de Aquisgran (Aachen). 

Su sucesor en el trono, Ludovico, de sobrenombre Pw, careció de perspectiva y de las 
dotes necesarias para mantener unido el Imperium restaurado. Repartió su herencia 
entre sus tres hijos, y esto dió origen a tres nuevos “estados” que, a grandes rasgos, 
pueden asimilarse a lo que hoy son Francia, Alemania, y una franja intermedia entre 
ambos que va desde Pafses bajos hasta el norte de Italia. Los reyes sucesores fueron 
cediendo prerrogativas a los caballeros nobles (guerreros y duenos de territorios) e 
incluso algunos llegaron a dividir los reinos entre sus hijos, dando origen a “nuevos 
estados” independientes, cuyas poKticas y alianzas fueron a menudo contrapuestas entre 

SI. 

En el ano 830 una numerosa tribu de normandos mostró su disposición a asentarse en 
territorios del Reino franco y acabar eon sus acciones de pillaje. Los normandos — 
North-manen, “hombres del Norte”, tambien conocidos como Wickingos o “habitadores 
de los golfos” y daneses — eran pueblos germanicos que provenfan de las actuales 
naciones de Dinamarca y pafses escandinavos, desde donde asolaban eon frecuencia las 
costas de toda Europa en atrevidas incursiones, llegando incluso hasta Galicia y Sevilla. 
Eue Ludovico Pfo quien les concedió entonces el territorio deseado, sea por causa o 
como consecuencia de haberse hecho cristianos. Tal es el origen del ducado de 
Normandia en Erancia. Avanzado el Kempo, los duques de Normandia conquistaran el 
Reino de Inglaterra y posteriormente batallaron tambien por dominar el Reino de 
Erancia. De ahf su gran influencia en las historias de Erancia, Inglaterra, e incluso Italia, 
en Sicilia, desde aquellas primeras empresas belicas y poKticas. 

La dinastfa carolingia se extinguió en Erancia eon la muerte de Lufs V el Holgazdn. En 
esas fechas el monarca careefa ya de toda autoridad y prestigio. Y asf, en el ano 987, 
casi sin oposición de resistencia, cine la corona real Hugo Capeto, conde de Paris, e 
inicia una nueva estirpe legftima, la dinastfa de los Capetos, aunque eon escaso poder 
por causa de la independencia de los grandes senores feudales. 

Los Capetos posefan entonces solo un pequeno disKito en torno a Parfs. Con la 
extinción del antiguo Imperio carolingio, Erancia habfa quedado fragmentada en los 
ducados de Borgona, Normandia, Aquitania y Champana, los condados de Poitou, 
Anjou, Maine, y Elandes, Tolosa, Provenza y Eoix, y algunos Senorfos mas. La Casa de 
Tolosa, por ejemplo, ejerefa de hecho mas poder que el Rey capeto. A pesar de todo, 
con los Capetos el poder real fue creciendo en importancia e influencia, segun lograba 
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incorporar nuevos dominios, concedfa privilegios, favorecfa a los subditos humildes y 
menos poderosos, y forjaba instituciones nuevas y eficaces, apoyando a los 
eclesiasticos y dejando que los senores feudales se fueran debilitando al combatirse 
entre sf. 

Los reyes Luis VI (1108-1137) y Lufs VII (II37-II80) son los capetos coetaneos de 
Santa Hildegarda. Aconsejados por el abad de San Dionisio, potenciaron su monarąufa 
y la asentaron eon fuerza sobre los territorios franceses del Reino franco. Lufs VII 
participó en la IP Cruzada, acompanado de su mujer Leonor de Aąuitania, heredera de 
los estados de Guyena, Poitou y Saintonge, pero este matrimonio acabó disuelto. Como 
Leonor casó despues eon Enriąue II de Inglaterra, por matrimonio se incrementaron 
mucho las posesiones del Rey ingles en Francia. Y posteriormente esto fue motivo 
constante de disputas y de largufsimas guerras. 

Al rey Felipe II (1180-1223), sucesor de Fufs VII, corresponde el merito de asentar 
definitivamente la monarąufa capeta sobre el Reino de Francia. Erigió ademas la 
Universidad de Paris y diversas instituciones de gobierno. Y, eon un ejercito 
disciplinado y eficaz, instauró el imperio de la ley comun, el derecho imperial, y 
constituyó un gobierno donde el dejaba de ser ya un senor feudal mas, para convertirse 
en verdadero “Rey” de todos los senores nobles: asistido por un Consejo juzgaba las 
controversias surgidas entre los grandes. Un hecho importante de su reinado es que 
participó en la IIP Cruzada y, a su regreso, invadió las posesiones francesas del rey 
ingles Ricardo Corazón de Leon. 

2. Los normandos y sajones de Inglaterra. 

En el ano 1066 el duque de Normandia, Cuillermo el Conąuistador, desembarcó en las 
Islas britanicas, venció al ejercito sajón del rey Harold, conąuistó Fondres y se coronó 
como nuevo rey de Inglaterra. Su dominio fue total: reprimió todas las sublevaciones y 
sometió enteramente el pals. Murió en 1087 durante una batalia contra el rey de 
Francia, Felipe I, por la conąuista de la ciudad de Nantes. Fe sucedieron Cuillermo II 
apodado el Rojo (I087-II00) y Enriąue I (1100-1135), que logró cenir las coronas de 
Inglaterra y de Normandia. Sus descendientes fueron Esteban de Blois (1135-1154), 
ultimo rey de la Casa Normanda, y Enriąue II (1154-1189), hijo de Enriąue I, que fue 
consorte de Feonor de Aąuitania, aąuella ąue primero se habfa desposado eon el rey 
frances Fufs VIL Fue por este matrimonio como el rey de Inglaterra Enriąue II 
consiguió ser dueno de casi la mitad de Francia. 

Su polftica se caracterizó por el enfrentamiento eon la Iglesia y eon los nobles. De 
hecho promulgó las Constituciones de Clarendon (1164) ąue, en la practica, anulaban 
las libertades de la Iglesia. Esa beligerancia culminó eon el asesinato del Primado de 
Canterbury, santo Thomas Becket, por su resistencia a la supresión de las inmunidades 
eclesiasticas. Pero todo su reinado se caracterizó por las continuas guerras: sometió 
Irlanda y el pafs de Cales, sojuzgó Escocia, y estuvo en luchas constantes contra el rey 
de Francia. Al finał, su mujer Feonor incitó contra el a sus propios hijos: el mayor 
murió en la lucha, el peąueno (Juan Sin Tierra) le traicionó, y el segundo (Ricardo 
Corazón de León) se declaró vasallo de Felipe II de Francia a cambio de ąue le ayudase 
en la guerra contra su padre. Este Ricardo fue ąuien le sucedió en el trono (1189-1199) 
y ąuien emprendió la IIP Cruzada. 
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3. Los territorios germdnicos. 


La decadencia poKtica del Imperio carolingio es tambien una de las claves de la historia 
de Alemania, ya que de su desmembramiento brotan las familias ducales germanicas: 
en ese proceso de declive los senores o gobernadores de cada territorio fueron 
acrecentando su poder, asegurando la sucesión dentro de su familia y estirpe, y 
afianzaron a la vez su autoridad e independencia. El dominio de estos nobles se 
extendfa por todos los territorios del centro de Europa: ademas de la actual Alemania, el 
norte de Italia, Suiza, Austria, la antigua Yugoslavia, Cheąuia, Eslovaquia y parte de 
Polonia. 

Entre todos esos grupos de nobles, la Casa de Sajonia alcanzó una indudable 
preeminencia durante el siglo X, hasta el punto que Enrique I —posteriormente tambien 
su hijo Otón I— fueron coronados como “reyes” de los germanos, no sin lucha ni 
oposición, consolidando asf una cierta autoridad sobre las otras Casas ducales, aunque 
sostenida mas por la fuerza de las armas que de buen grado. Para resistir los embates de 
la nobleza Otón I se apoyó en los obispados y abadias, concediendo derechos y 
privilegios, de modo que los Obispos alemanes acabaron siendo equiparados a los 
grandes senores feudales. Despues, a reclamo del Pontffice romano, Otón I conquistó la 
Eombardfa y, en el ano 962, en la ciudad de Roma, el Papa le otorgara la corona del 
restaurado Sacro-lmperio de los tiempos carolingios, tambien eon el tftulo de Rex 
romanorum o “Rey de romanos”. 

El Emperador confirmó al Papa en sus posesiones temporales, sus “estados pontificios”, 
pero las desavenencias no tardaron en surgir. Otón I cometió el error de intentar la 
deposición del Papa, nombrar un antipapa, y bajo amenazas hacer jurar a los romanos 
que no elegirian otro Papa sin su consentimiento. Comenzaba asf una “tutela” de los 
Emperadores germanicos sobre el Papado romano, fuente continua de conflictos, de 
tensiones y enfrentamientos, que condicionara y determinara los hechos polfticos en los 
siglos posteriores de la historia europea. 

Entre las consecuencias de esa “tutela”, uno de los hechos mas relevantes sera el 
gradual y progresivo “enfeudamiento” de la organización eclesiastica en los territorios 
germanicos: es decir, la confusión entre las estructuras temporales y las “espirituales” o 
eclesiasticas, porque muchos Obispos y Abades acabaron recibiendo sus “feudos” del 
Imperio, de la potestas regalis o imperial, llevando estos anejos el “oficio eclesiastico” 
(obispo o abad del respectivo territorio) y la ordenación sagrada para obtener la 
potestas spiritualis propia de los clerigos. Esto es lo que se denomina “investidura laica 
del baculo y del anillo”. Y no puede sorprender entonces que el delito de simonfa o la 
compra de “dignidades eclesiasticas” por sumas de dinero fuera una de las peores lacras 
del sistema. 

Sin embargo, este sistema permitfa al Emperador asegurarse la docilidad de sus 
feudatarios, aunque la potestas spiritualis eclesial quedara totalmente sometida a los 
manejos e intereses del poder civil: por esta vfa, de hecho, alcanzaban la dignidad 
episcopal los hijos de los nobles, tambien sin vocación eclesiastica, guiados sólo por la 
codicia de los bienes que los oficios eclesiasticos otorgaban. Ea violación frecuente de 
la ley del celibato entre los clerigos —llamada entonces nicolaismo, usando el nombre 
del Apocalipsis del apóstol Juan— era tambien otrą lacra del sistema, a la vez que un 
notorio indicio de la corrupción morał de los clerigos de aquel tiempo. 

Erente a esta relajación de costumbres y de la piedad, ampliamente generalizada en los 
ambitos eclesiasticos y civiles, se alzaron hombres espirituales y entusiastas, 
reformadores decididos a restaurar la antigua libertas Ecclesiae frente a los abusos del 
poder civil. El mas significado de todos ellos fue el monje Hildebrando, investido Papa 
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eon el nombre de Gregorio VII (1073-1085), quien da nombre tambien a ese amplio 
movimiento de renovación medieval, boy conocido como “reforma gregoriana”. 

Puede situarse el comienzo de esta “reforma” hacia mediados del siglo XI, su punto 
algido en la lucha de los Romanos Pontffices contra la “investidura laica”, y su termino 
finał en el Concordato de Worms del ano 1122, que formalmente cierra las tensiones 
entre Papa y Emperador. Sin duda, sus frutos eclosionan a lo largo del siglo XIL Y sin 
esta referencia resulta ininteligible la realidad poKtica y espiritual de la Cristiandad 
medieval del siglo XIII: una estructura poKtica plural y unitaria a la vez, gobernada por 
“dos espadas”, como el sol y la luna segun la analogia de Bemardo de Claraval, que son 
la “autoridad espiritual” de los Papas y el “poder temporal” personificado en su vertice 
por la figura del Emperador. 

El epicentro de la “crisis de las investiduras” tuvo por protagonista al Emperador 
Enrique IV (1056-1106), que comenzó a reinar en el ano 1076. A pesar de las 
advertencias de Gregorio VII, pretendió otorgar la “investidura laica” del arzobispado 
de Golonią y, por este motivo y tambien por otras causas de mdole morał, el Papa 
Hildebrando le amonestó eon la advertencia de excomunión si desobedeefa. Ea 
respuesta fue que el Emperador reunió a sus “obispos-vasallos” alemanes y les obligó a 
declarar la deposición del Papa. El Romano Pontffice contestó eon la excomunión, cuyo 
efecto “poKtico” inmediato era liberar a los subditos del juramento de fidelidad al 
monarca. Eos demas “principes” alemanes —es decir, los “prmcipes electores”, los 
nobles que elegfan la persona de su Emperador, quien despues era nombrado 
(“instituido”) por el Papa— consideraron depuesto al Emperador mientras no le fuera 
levantada la excomunión. Un Enrique IV aparentemente arrepentido acudió a Canosa, 
antę el Papa, en demanda de perdón y recibió la absolueión. A pesar de esta absolueión, 
los principes alemanes nombraron nuevo Emperador a un miembro de la Casa de 
Suabia, pero tras su muerte la sucesión volvió a Enrique IV. 

El Emperador Enrique V, hijo de Enrique IV, se cuenta entre aquellos que protestaron 
contra su padre cuando intentó mantener la investidura laica. Y sin embargo, al ocupar 
el trono, retomó la poKtica abusiva de su predecesor. Ea posición inflexible de Gregorio 
VII fue mantenida por los Papas posteriores y tantos otros preclaros hombres de aquel 
tiempo. El conflicto no encontró una solueión pacifica hasta el pontificado de Calixto II 
(1119-1124), en el Concordato de Worms: segun este aeuerdo, el Romano Pontffice se 
reservaba la librę elección y consagración de obispos y abades y la consagración de 
quienes fueran canónicamente elegidos para los oficios eclesiasticos, mientras que al 
Emperador se le reconocia el derecho a otorgar los feudos, aun sin mediar elección, 
para garantizar asi los intereses del Reino. 

Muerto Enrique V, los principes-electores designaron ahora como Emperador a otro 
miembro de la Casa de Sajonia. Pero en la oportunidad siguiente hubo cambio de Casa 
reinante, al elegir como Emperador a Conrado III (1138-1152), de la Casa de Suabia. 
En las luchas entre los pretendientes de las Casas de Sajonia y de Suabia esta el origen 
de las facciones de GUelfos y Gibelinos: estos nombres son una deformación italiana de 
aquellos otros eon que eran conocidas esas dos Casas de nobles en liza. De ordinario 
los GUelfos sostuvieron una poKtica en favor del Papado, mientras que los Gibelinos 
velaron mas por los intereses poKticos del poder imperial. Euego, durante varios siglos, 
las luchas entre estos dos bandos desestabilizaron Alemania y, no pocas veces, fueron 
causa de las invasiones de Italia, que asolaron sus tierras y ciudades. 
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4. La penmsula itdlica. 


Federico I apodado Barbarroja (1152-1190) fue quien mayor relación tuvo eon la 
actividad publica de Santa Hildegarda. Habfa sido elegido Emperador por su parentesco 
eon las Casas de Sajonia y de Suabia, a la busąueda de una ansiada paz entre los nobles. 
Sin embargo, una vez investido del cargo por el Papa, el Barbarroja pretendió la 
sumisión de todos los poderes, por su condición de cabeza del Imperium, y ser 
considerado soberano de todas las tierras, incluidas las posesiones eclesiasticas. Con 
esta excusa invadió el Norte de Italia, buscando ser reconocido como “soberano 
temporal” de esos territorios, pero encontró resistencia en las ciudades italianas, que ya 
para entonces eran prósperas. 

En esta ocasión venció Eederico y arrasó Milan hasta los cimientos. Pero el nuevo Papa 
Alejandro III se opuso a sus abusivas pretensiones. Eos antiguos conflictos resurgen de 
nuevo, cuando el Emperador nombra un antipapa, deponiendo a Alejandro. Pero ahora 
las ciudades italianas confederadas logran derrotar a Eederico en la batalia de Eegnano, 
y asi este hubo de someterse a la autoridad pontificia. Para expiar sus culpas y errores, 
el Barbarroja aceptó participar en la IIP Cruzada. Y, en efecto, murió en ella, de 
camino, ahogado al intentar vadear un rfo, en el ano 1190. 

Estos hechos ilustran el tipo de tensiones que padecieron los territorios italianos, en 
especial durante estos siglos medios. Con la disolución del Imperio carolingio, la 
penmsula italica habfa quedado dividida entre los estados francolombardos del norte, 
los estados pontificios del centro, y los estados bizantinos del sur: esto es, Napoles y 
Sicilia. Y esta distribución se mantuvo durante varios siglos. En cierto modo van unidas 
la historia de los “estados pontificios” y el devenir de la liga lombarda, que solfa 
defender los “estados del Norte”. En cambio, los “estados del Sur” tienen una historia 
propia, de guerras y cambios polfticos, mas distanciada de los sucesos centroeuropeos. 
Por eso su devenir queda algo mas alejado de la biografia de Santa Hildegarda. 

5. Los territorios hispdnicos. 

Si ahora la mirada se centra en los territorios hispanicos, la primera observación es que 
no resulta facil resumir en pocas Imeas la panoramica polftica en esas tierras durante los 
siglos XI y XII. El ideał cristiano de la Reconąuista del territorio a los musulmanes 
caracteriza ese perlodo de la historia de sus Reinos cristianos, pero mezclado siempre 
con luchas fraticidas, rencillas y divisiones entre los reinos, e intereses partidistas, que 
no pocas veces primaron sobre el interes comun de la lucha contra el Islam. 

Hasta el ano 1000 el moro Almanzor habfa impuesto su ley sobre los reinos cristianos. 
Tras su muerte, en el ano 1002, se abre un periodo de anarqufa que culminó en la 
división del poderfo unificado musulman en los llamados Reinos de Taifas: es decir, 
estados o dominios minusculos, con sus propios senores al frente. Se llegó hasta el 
extremo de constituir 23 “reinos” distintos en el territorio hispanico musulman. 

Sin embargo, durante el ultimo tercio del siglo XI, en el norte de Africa se constituyó 
un nuevo “imperio” islamico unificado, bajo el poder de los almoravides. A ellos 
acudieron los prfncipes arabes de Espana para resistir el empuje de “reconquista” de los 
cristianos. Y asf, en el ano 1084, comenzó la invasión almoravide de la penmsula 
iberica. El rey Alfonso VI de Eeón, que recien acababa de conquistar Toledo (1085), 
fue derrotado en la batalia de Sagrajas o Zalaca, en 1086. Y ya en el ano 1089 los 
almoravides habfan acabado con los “reinos de taifas”, incorporando esos territorios a 
sus dominios. 
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La pronta decadencia morał de la fuerza almoravide fue sustituida por el renovado 
poder de los almohades, que en el ano 1112 se hacran eon todo el norte de Africa y, 
pronto tambien, eon toda la Espana musulmana. Despues lucharon eon suerte desigual 
contra los reyes cristianos, pero al fin derrotaron seriamente al rey Alfonso VIII de 
Castilla, en la batalia de Alarcos del ano 1195. Esta victoria de los almohades significó 
el control sobre amplios territorios de la penrnsula, hasta el punto de amenazar la 
supervivencia de todos sus reinos cristianos. Sin embargo, la posterior batalia de las 
Navas de Tolosa y la consiguiente derrota de los musulmanes, en el ano 1212, significó 
el principio del fin de la dominación arabe en Espana. Eue Alfonso VIII de Castilla 
quien afrontó tambien esa batalia, eon la ayuda de sus tropas castellanas, pero ahora 
apoyadas por navarros y aragoneses. Asr las Navas de Tolosa permitió recuperar una 
cierta conciencia de unidad entre los Reinos cristianos hispanicos. 

Ea historia de los Reinos cristianos, a la muerte de Almazor (1002), comenzó eon signo 
opuesto al de los reinos musulmanes, cuando el rey de Navarra Sancho el Mayor (1000- 
1035) concentró todos los territorios cristianos, incluido el Condado de Castilla. Sin 
embargo, la herencia de este Sancho llevó a una partición de los “estados” unificados, 
en una pluralidad de Reinos: Navarra para el hijo mayor Garcra, Castilla para 
Eernando, Aragon para Ramiro, pero estos dos tambien eon trtulo de Rey. 

El primer rey de Castilla Eernando I consiguió la unión de su Reino eon el antiguo 
Reino de Eeón en 1037. Pero tras su muerte, vino de nuevo la división: el primogenito 
Sancho recibra el reino de Castilla, su hijo Alfonso el Reino de Eeón, su otro hijo 
Garcra el Reino de Galicia, y a sus hijas Urraca y Elvira se les daban los Senorros de 
Zamora y Toro. Pronto comenzaron guerras fraticidas, porque Sancho intentó arrebatar 
los Reinos de sus hermanos. Al finał, tras el asesinato de Sancho por Bellido Dolfos 
(1072) en Zamora, Alfonso fue proclamado Rey de Castilla y de Eeón. Y el mismo no 
tardó mucho en arrebatar el Reino de Galicia a su hermano Garcra, restaurando la 
integridad de las posesiones de su progenitor. 

A este Alfonso sirvió el legendario caballero Rodrigo Draż de Vivar, apodado el Cid, 
cuya historia fue narrada en poemas y cantares de gestas. El Cid conquistó Valencia en 
el ano 1093 y la ciudad permaneció en manos cristianas aun tres anos despues de su 
muerte, acaecida en 1099. Y este Alfonso es tambien el que fue derrotado en Sagrajas 
por las fuerzas almoravides. En 1126 le sucede su hijo Alfonso VII, quien de nuevo 
separa post mortem los Reinos de Castilla y de Eeón y, ademas, durante su reinado 
consumó la independencia de Portugal (1139), entronizando como Rey a Alfonso I de 
Portugal. En 1169 le sucedera su nieto Alfonso VIII de Castilla, el monarca que sufrió 
la derrota de Alarcos (1195) y que tambien venció en la decisiva batalia de las Navas de 
Tolosa (1212). 

Ea sucesión del Reino de Aragón registra analogos vaivenes a los de Castilla y Eeón, 
pero en relación eon el Reino de Navarra. Ramiro heredó Aragón en 1035 y, tras la 
muerte del Rey de Navarra en 1076, se unieron los Reinos de Navarra y de Aragón. 
Pero esta unión no se mantuvo, ya que el Reino de Aragón acabó mirando hacia 
Cataluna. Cuando el rey Alfonso I el Batallador (1104-1134) murió sin hijos, heredó el 
trono su hermano Ramiro apodado el Monje y este casó a su hija eon el Conde de 
Barcelona, Ramón Berenguer IV (1137-1162). En el hijo de ambos, Alfonso II de 
Aragón (1162-1196), se consumó la unión entre el Reino de Aragón y el Condado de 
Barcelona. 

Navarra quedó entonces ya sin posibilidades de expansión de sus territorios y, por su 
cuenta, el Reino siguió eon la sucesión de sus reyes naturales, la familia de los Sanchos: 
esta Irnea se extingue en el ano 1237, eon la muerte de Sancho VII el Fuerte, que fue 
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uno de los Reyes vencedores en las Navas de Tolosa. Los demas Reinos cristianos 
continuaron eon su rapida expansión hacia el sur, al menos durante casi todo el siglo 
XIII, y en especial por la acción guerrera de Fernando III de Castilla (II98-I252) y 
Jaime I de Aragon (1213-1276). Y, cuando parecfa inminente el derrumbe de los 
arabes, las rencillas y desavenencias entre los reinos cristianos provocaron un parón en 
la acción de Reconguista, que ya no tendra continuidad hasta finales dcl siglo XV, eon 
los Reyes Católicos. Con todo, para entonces, la presencia musulmana habia ąuedado 
reducida ya a solo el Reino tributario de Granada. 

6. La iglesia en Occidente durante el siglo XI. 

El siglo XI es pródigo en acontecimientos que gradualmente fueron cambiando el 
panorama social, cultural y tambien politico del Occidente cristiano. Por enumerar 
algunos sucesos: la consolidación del cisma de Oriente en 1054, la reforma gregoriana, 
la lucha de las investiduras, el inicio de las Cruzadas, la expansión de la reforma 
monastica de Cluny y del Cfster, el desarrollo de una incipiente escolastica en las 
escuelas monacales, y tambien la difusión y expansión del arte romanico, que alcanza 
su apogeo y transformación un siglo despues. Y el siglo XII fue en efecto un tiempo de 
verdadero esplendor, de renovación, que solo puede entenderse desde la reforma 
religiosa y cultural incoada en el siglo XI. Sin embargo, a mediados del siglo XI es 
cuando se consolida la ruptura de Oriente con Roma. 

Desde dos siglos atras —con el Patriarcado de Focio, anos 860-870— se venfan 
manifestando tensiones y distancias entre los “patriarcas” de Constantinopla (Oriente) y 
Roma (Occidente), que no pocas veces eran resultado de problemas politicos, 
jurisdiccionales, culturales o de interpretación liturgica, mas que autenticas 
divergencias insalvables. En su momento, las dos principales diferencias argiiidas para 
la separación de Roma fueron la no aceptación del primado jurisdiccional del Papa 
romano y el hecho de que Occidente hubiera incluido la expresión Filioąue en el Credo 
Niceno-constantinopolitano, cuando enuncia la procesión teológica del Espfritu Santo: 
qui ex Patre Filioąue procedit, “que procede del Padre y del Hijo”. Y asf, en el ano 
1054 el patriarca de Constantinopla, Miguel Cerulario, y el Papa de Roma, Eeón IX, se 
excomulgaron mutuamente, tomando pie en aspectos equfvocos sobre los dos temas, de 
tal modo que consumaron una ruptura larvada durante siglos. 

En los siglos posteriores habra dos intentos serios de restaurar la unidad: primero, 
durante el II Concilio de Eyon celebrado en 1274 y, segundo, durante el Concilio de 
Basilea-Ferrara-Florencia iniciado el ano 1439, que no llegaron a cuajar. Ea 
excomunión contra Cerulario fue levantada por el papa Pablo VI en 1965, al termino 
del Concilio Vaticano II, y otro tanto hizo el patriarca Atenagoras de Constantinopla, 
decidiendo ambos —mediante una declaración conjunta— “cancelar de la memoria de 
la Iglesia la sentencia de excomunión que habfa sido pronunciada”. Desde entonces, los 
esfuerzos ecumenicos para restablecer la unidad se han convertido en la tarea prioritaria 
de los actuales anhelos cristianos. 

Es indudable que aquella ruptura histórica vino alentada por un paulatino deterioro de 
la moralidad eclesial. Con ocasión de la elección de Eeón IX en el ano 1049, por 
ejemplo, el obispo de Sengi, San Bruno, llegó a decir: “todo el mundo yace en la 
maldad, la santidad ha desaparecido, la justicia ha perecido y la verdad ha sido 
enterrada. Simón el Mago domina la Iglesia, cuyos obispos y sacerdotes estan 
entregados a la lujuria y a la fornicación” (cf. Vita S. Leonis PP. IX en WATTERICH, 
Pont. Roman, Vitae, 1.96). Ea investidura laica de obispos y abades habfa generalizado 
las practicas de simonfa y nicolafsmo, con la consiguiente debilitación de la fe y el 
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ąuebrantamiento morał del pueblo cristiano. Para cambiar y remediar estos males 
brotaron entonces Papas y santos que incoaron una profunda renovación de la vida 
eclesial, y tambien social y polftica. 

El Papa Nicolas II (I059-I06I) fue quien arrebató al Emperador el derecho que tiempo 
atras se babra arrogado de designar los Pontffices romanos y estableció que fuera 
elegido por el colegio romano de cardenales. En el smodo romano de 1059, en el que 
tomaron parte 113 obispos, promulgó el decreto de elección pontificia que reservaba a 
los cardenales de la diócesis de Roma tal elección. Ea intervención del clero y pueblo 
romanos y los abusos del Emperador quedaban ahora reducidos a la simple aclamación 
del Papa elegido por cardenales. Hubo tambien una decisión directa contra la simonfa, 
formulada en estos terminos: Ningun clerigo sacerdote puede recibir de ningun modo 
una iglesia de manos de los laicos, ni gratuitamente, ni habiendo pagado. Es la muestra 
de una decidida voluntad de acabar eon las lacras de la epoca. 

Pero la figura de San Gregorio VII (1073-1085) —canonizado el ano 1725— emerge 
aquf eon una centralidad indiscutible e indiscutida. En 1075 publicó su Dictatus Papae, 
los “dictados” del Papa, que es un conjunto de veintisiete axiomas para acabar eon la 
investidura laica. Despues, las colecciones canónicas pregregorianas o de la reforma 
gregoriana abundaran en textos contra tales practicas. 

En este siglo se organizó tambien la primera de las ocho Cruzadas que se sucedieron 
hasta finales del siglo XIII. Eue convocada por el Papa Urbano II (1088-1099), en el 
concilio de Clermont de 1095, y su resultado mas tangible fue la conquista de 
Jerusalen. Este santo Pontffice renovó tambien los decretos contra la simonfa, el 
concubinato de los clerigos, la investidura laica, y prohibió a los eclesiasticos prestar 
juramento de fidelidad a los laicos. 

Con todo, fue el auge de los monasterios benedictinos uno de los agentes mas eficaces 
para la promoción de los cambios, ahora agrupados por obediencias de un modo nuevo, 
en forma de “orden”. El monasterio de Cluny (Erancia), fundado a comienzos del siglo 
IX, se basaba en la estricta observancia de la Regla de San Benito y el impulso decidido 
de sus priores y abades para restaurar su primitivo rigor provocó la pronta expansión y 
crecimiento de sus obediencias. Ea expansión por Europa es tal que en el siglo XII 
contara con mas de 2.000 monasterios y 10.000 monjes. No pocos de los Papas y 
abades reformadores de esta epoca, comenzando por el Hildebrando Gregorio VII, 
provenfan de esta observancia monastica. 

Pero de Cluny brota tambien otrą reforma: la de Cister (Erancia), iniciada en 1098 con 
la fundación ahf de un monasterio cluniacense. Ea obediencia propia del Cister 
conocera un extraordinario incremento, en detrimento de Cluny, cuando el joven noble 
Bemardo de Clavaral ingresa en ese monasterio con treinta companeros mas, todos 
ellos caballeros nobles de Borgona. Pero, en generał, tanto el espfritu de Cluny como el 
de Cister sustentaron el renacer espiritual del siglo XII. 

7. La iglesia en Occidente durante el siglo XII. 

El siglo XII es el tiempo de la biografia de Santa Hildegarda (1098-1179) y es tambien 
el tiempo de una plena renovación de la vida cultural y espiritual del Occidente 
cristiano, que llega a un culmen de extraordinario esplendor a lo largo de todo el siglo 
XIII. Existe en efecto una mtima continuidad de temas y problemas entre los siglos XI 
y XII, senalando una dirección de creatividad institucional, perfeccionamiento social y 
morał, y florecimiento de la cultura y de la espiritualidad. Ea prueba mas elocuente es 
la creación de la institución universitaria: la universitas studiorum. Estas 
“universidades” comienzan a formarse cuando las escuelas monacales se van haciendo 
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episcopales y, mas pronto o mas tarde, los Papas y Emperadores apoyan esas iniciativas 
de estudio: la pionera Constitución Habitu del Emperador Eederico II, eon medidas 
protectoras para ąuienes marchan al Studium de Bolonia, es del ano 1148. 

A comienzos del siglo XII se reanuda ademas la interrumpida tradición de celebrar 
Concilios ecumenicos, despues de los primeros ocho grandes smodos, que se reunieron 
todos en Oriente durante los nueve primeros siglos. Tras la firma del Concordato de 
Worms, fue Calixto II quien convocó el I Concilio de Eetran (ano 1123), renovando ahf 
la condena de la simonfa y el nicolafsmo. No mucho despues, el II Concilio de Eetran 
(ano 1139) declaró invalido —no solo ilfcito, como era hasta entonces— el matrimonio 
contraido por clerigos y por monjes. Y el III Concilio de Eetran (ano 1179) selló la paz 
definitiva entre el Papado y el Imperio, entonces entre Alejandro III y Eederico I 
Barbarwja, al tiempo que decretaba la excomunión de los cataros y pronunciaba el 
anatema contra quienes les dieran su apoyo. Hacia el finał del siglo, el conde Eothario 
de Segni, elegido Papa eon 33 anos como Inocencio III (II98-I2I6), consigue que el 
Pontffice romano se convierta en el arbitro morał de los conflictos poKticos de Europa. 
Este siglo fue tambien la etapa de esplendor del Cister y los anos en que se gestan las 
órdenes religiosas que creceran despues eon sus grandes santos: carmelitas, agustinos, 
franciscanos, dominicos, ya que en este tiempo Europa sufrió el azote de la herejfa 
albigense. Tuvo lugar ademas la segunda y tercera Cruzadas, nacieron las Ordenes 
Militares, y comenzó a desarrollarse el arte gótico en las catedrales del norte de 
Erancia. 

Ea herejfa albigense de los cataros, originada en el sur de Erancia, tuvo su apogeo entre 
los siglos XII y XIII. Y, en efecto, fue una discusión en toda regla de la fe cristiana 
tradicional: rechazaba la divinidad de Cristo, tambien la virginidad de Maria, la 
jerarqufa eclesiastica, y atacaba casi todos los sacramentos: bautismo, eucaristfa, 
matrimonio. Basada en el antiguo maniquefsmo y dualismo de origen persa, se oponfa a 
la propiedad privada y proclamaba la existencia de dos principios equivalentes y 
opuestos entre sf, la luz y las tinieblas, de manera que Dios y Satan eran “divinidades” 
de igual rango. Y la metempsfeosis o reencamación de las almas era otro de sus 
postulados. Sus partidarios fueron censurados ya en el smodo de Orleans del ano 1022 
y en muchos otros smodos posteriores, como el Concilio de Reims de 1148 y de Tours 
de 1163. 

San Bernardo de Claraval y Santa Hildegarda fueron muy beligerantes contra esta 
herejfa. El III Concilio de Eetran elaboró ademas una profesión de fe dirigida contra 
ellos, aunque la declaración formal de herejfa se retrasó hasta el ano 1187. Desde 
entonces, se inició una decidida acción pastorał para erradicar la herejfa, sobre todo 
mediante la predicación: la Orden de Predicadores, los dominicos, surge precisamente 
para combatirla y, segun una aceptada tradición, la Yirgen reveló a Santo Domingo de 
Guzman (1170-1221) que usara la devoción del Rosario como medio eficaz para acabar 
eon ella y convertir a los pecadores. Estas acciones pastorales no excluyeron que se 
emprendiera tambien una cruzada especffica (ano 1208) y se organizaran unos 
tribunales —la Inquisición canónica, distinta de la civil— para su detección y 
aislamiento en la Cristiandad. 

Bernardo de Clavaral es sin duda la gran figura senera de este siglo: su influencia fue 
tal que destacó no solo como pilar de la Iglesia (por sus escritos, doctrina y santidad de 
vida), sino influyendo tambien en la polftica, pues fue escuchado por Emperadores y 
Reyes al igual que por Papas y Obispos. Bernardo es como un “Padre de la Iglesia”, 
pero fuera del tiempo. Eue un gran devoto de la Yirgen Marfa: la consideró medianera 
de todas las gracias y poderosa intercesora antę su Hijo. De su piedad personal vienen 
las ultimas palabras de la Salve Regina “Oh clementfsima, oh piadosa, oh dulce Yirgen 
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Maria” o la muy difundida oración del “Acordaos”, entre otras devociones. En generał, 
durante el siglo XII, la vida religiosa continuó siendo monacal, de rafz benedictina, ya 
que el declinar de la obediencia de Cluny fue sustituido por el auge del Cister: en vida 
de Bernardo se fundaron 68 abadfas y, ya durante el siglo posterior, el Cister llegó a 
gobernar sobre 650 abadfas de Europa, eon mas de 20.000 monjes. Pero brotaron 
tambien nuevas reformas o fundaciones como los Cartujos de San Bruno, en el ano 
1100, o los Premostratenses de San Norberto. 

Tanta riąueza espiritual tendra su eclosión durante los primeros anos del siglo XIII, eon 
el nacimiento de las grandes Ordenes religiosas: primero la Orden del Carmelo 
aprobada en 1209, a partir de un grupo de ermitanos retirados al Monte Carmelo para 
dedicarse a la vida contemplativa, y poco despues la Orden de los Mercedarios, 
fundada por San Pedro Nolasco en Barcelona (en el ano 1218) para socorrer a los 
cautivos entre infieles. Sin embargo, la autentica “revolución religiosa” vino de los 
frailes predicadores y mendicantes, ya que estos cambiaron el monasterio por la ciudad 
adaptandose asf a las necesidades de su tiempo: la Orden de Predicadores fue fundada 
en 1216 por Santo Domingo de Guzman (1170-1221) y la Orden Franciscana en 1221 
por Erancisco de Asfs (1181-1226). Y, siguiendo este nuevo regimen canónico, en 1256 
se creara tambien la Orden de San Agustm, refundiendo a otros grupos menores de 
identica espiritualidad. 

San Bernardo de Claraval fue tambien el promotor de la IP Cruzada (1147-1148), 
como respuesta a los ataques que padecfan los Reinos cristianos. Dos reyes dirigieron la 
empresa belica: Eufs VII de Erancia, acompanado de su entonces esposa Eeonor de 
Aquitania, y el Emperador aleman Conrado III. Pero los desacuerdos entre franceses y 
alemanes fueron constantes y asf, a la semana de sitiar Damasco, se disolvieron los 
ejercitos, volviendo cada quien a sus respectivos pafses. No mucho despues Saladino 
(Salah ad-Din) subió al poder en Egipto y, en el ano 1187, consiguió vencer a los 
cristianos de la Ciudad Santa y acabar eon el Reino cristiano de Jerusalen. 

Ea cafda de Jerusalen supuso una autentica conmoción en el mundo cristiano. Para su 
reconquista se organizó la IIP Cruzada (1189-1192): en ella participaron el Emperador 
Eederico I Barbarroja, el Rey de Erancia Eelipe II, y el Rey de Inglaterra Ricardo 
Corazón de Leon. Pero el Emperador murió en el trayecto. En 1191 Eelipe II logra 
conquistar la ciudad de Acre y despues regresó enfermo a su Reino. En 1192 el Rey 
Ricardo se encontraba casi a las puertas de Jerusalen, pero recibió noticias de los 
problemas que su hermano Juan Sin Tierra causaba en el Reino y de que Eelipe II 
amenazaba sus posesiones en Erancia. Decidió entonces volver a sus tierras y firmar 
una tregua eon Saladino: en ella se estipuló que los cristianos conservarfan la franja 
costera que iba desde Tiro hasta Jaffa, se permitfa la librę entrada de peregrinos 
cristianos desarmados en Jerusalen, y a los musulmanes se les permitfa el acceso a las 
mezquitas de Ea Meca por territorios cristianos. Regresado a Europa, Ricardo muere en 
1199. Con todo, la soberanfa cristiana sobre la ciudad de San Juan de Acre y sus 
alrededores se mantuvo hasta el ano 1291. 

Pero el renacer espiritual de este siglo se advierte de modo muy singular mirando una 
de las instituciones mas especfficas de la epoca: las Órdenes militares. Brotaron de una 
fusión entre los ideales del monacato y la profesión de las armas antę la necesidad de 
proteger a los peregrinos que yisitaban los Santos Eugares: por tanto, fueron “monjes- 
guerreros”, atados por los tres votos monasticos de pobreza, castidad y obediencia. El 
ideał de la “caballerfa medieval” Integra ambas notas. Ea primera de las “Ordenes 
Militares” de Tierra Santa fue la Orden del Santo Sepulcro de Jerusalen, creada por 
Godofredo de Bouillón, recien conquistada la ciudad de Jerusalen enl099, con la 
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especifica misión de custodiar el Santo Sepulcro y atender el servicio religioso de la 
iglesia alli edificada. 

En el ano 1104 se cred la Orden Hospitalaria de San Juan de Jerusalen, dedicada a la 
atención hospitalaria de los peregrinos en Tierra Santa, pero desde el ano 1136 asumió 
tambien la defensa militar de los enfermos y peregrinos y de los territorios, 
transformandose asf en “Orden Militar”. Del ano 1118 data la Orden de los Pobres 
Caballeros de Cristo, posteriormente conocidos como Caballeros Templarios, porąue 
fue fundada por ąuienes se instalaron en el antiguo templo de Salomon. Y en el ano 
1142 se funda la Orden de los Caballeros de San Lazara, que a sus obligaciones 
militares unian el cuidado de los leprosos: muchos de sus miembros eran Caballeros 
que habfan padecido esa enfermedad, pero la Orden desaparece tras la batalia de de 
Gazza, en 1244, donde todos sus miembros fueron exterminados. 

Este espfritu de la Ordenes Militares prendió tambien en la penmsula iberica, cuyos 
Reinos cristianos estaban empenados desde hacia siglos en las luchas contra el Islam. 
Del siglo XII data la creación de la Orden de Santiago y la Orden de Alcdntara en el 
Reino de Eeón, la Orden de Calatrava en Castilla, y la Orden de San Benito Avis en el 
Reino de Portugal. 

Durante estos siglos los monasterios trasmitieron hasta nosotros la cultura de la 
antiguedad clasica. Si hoy conocemos las obras de Platon, Aristóteles y otros muchos 
filósofos y escritores es por la labor nunca suficientemente reconocida de los monjes 
que se dedicaron a copiar, traducir y extraer ensenanzas de sus obras. Ningun area del 
conocimiento quedó fuera de su actividad: traducciones, retórica, gramatica, botanica, 
medicina, aritmetica, geometria, arquitectura, astronomia, musica, agricultura, 
teologia... 

Este periodo de la historia europea ha sido calificado de autentico renacimiento^. Baste 
pensar que fueron los hombres y mujeres de aquellos siglos quienes levantaron las 
monumentales catedrales de Europa, crearon las Universidades, y concibieron los 
metodos cientificos que fundamentan nuestra civilización. 


* CH. H. HASKINS, The Renaissance ofthe Twelfth Century (Cambridge - Massachusetts 1927). 

Vid. un excelente y breve resumen sobre este Renacimiento en la obra de J. VERGER, La rinascita del 
secolo XII (Milano 1996) y su edición francesa La Renaissance du XIIe siecle (Paris 1996). 

Para ahondar en la mentalidad de la epoca, vid. la obra de A. PADOYANl, Perche chiedi U mio nonie? 
Dios, natura e diritto nel secolo XII (Torino 1997), elaborada sobre las fuentes y eon abundante 
bibliografia de la investigación mas reciente. 
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MANUSCRITOS Y EDICIONES DE ESTA OBRA^ 

Liber Dmnorum Operum (1163-1173/1174) 

Manuscritos: 

- Gante , Biblioteca de la Universidad, Cod. 241, entre 1170-1171. 

- Wiesbaden, Biblioteca de Hesse , Hs 2 (llamado Riesenkodex-el codice gigantesco), 
de la decada de 1180. 

- Troyes, Biblioteca Municipal, Ms 683, del siglo XII; 

- Manuscrito Ilustrado de Lucca, Biblioteca Estatal, Cod. lat. 1942, de principios del 
siglo XIII 

Edición Principe: 

In Stephani Baluzii Tutelensis Miscellanea novo ordine digesta et non paucis ineditis 
monumentis opportunisąue animadversionibus aucta, opera et studio, 4 volumenes, 
editado por Joannis Dominici Mansi (Lucca, 1761-1764) T. II. 

Edición de Referencia: 

In Sanctae Hildegardis abbatissae. Opera Orunia, volumen 197 de la Patrologia Latina, 
editado por Jacques-Paul Mignę (Paris: Mignę, 1855), cols. 739-1038; 

Otras ediciones: 

- Hildegardis: Liber Divinorum Operum. Derolez, Albert y Dronke, Peter, eds. Corpus 
Christianorum, Continuatio Mediaevalis. Tumhout: Brepols, 1996. En latm. 

- Hildegard von Bingen: Welt und Mensch. Das Buch "De operatione Dei". 
Schipperges, Heinrich, ed. Salzburg: Otto Muller Yerlag, 1965. 360 pp. Sobre el 
Manuscrito de Gante eon ilustracciones del manuscrito de Lucca. En aleman. 

- Hildegard von Bingen. Das Buch vom Wirken Gottes. Liber divinorum operum. 
Mechthild Heieck. Augsburg: Pattloch 1998. 464 S. En aleman. 

- Hildegard of Bingen's Book of Divine Works with Letters and Songs (Santa Ee: Bear, 
1987). Por Matthew Pox. En Ingles. 

- Hildegarde de Bingen. Le Livre des oeuvres divines (Yisions). Presente et traduit par 
Bernard Gorceix. Paris: Albin Michel 1989. En Erances. 

- Hildegarda de Bingen: Llibre de les obres divines, col. "Classics del Cristianisme", 
num.65, Barcelona, Proa, 1997. En catalan. 

- Ildegarda di Bingen, II libro delle opere divine, a c. di Marta Cristiani e Michela 
Pereira, eon introducción de Marta Cristiani. Traducción de Michela Pereira. Milano: 
Arnoldo Mondadori Editore 2003. En Latm e Italiano. 

- Libro de las Obras Divinas. Traducción de Maria Isabel Elisfisch. Ano 2009. Editorial 
Herder, Barcelona. 

Para la siguiente traducción, hemos seguido la edición de la Patrologia Latina. Las 
ilustraciones corresponden al Manuscrito de Lucca. 

Nota: J. D. Mansi (siglo XYII) alude a una edición de esta obra realizada por Jacobo 
Eabro en Paris, en 1513 (PL. 0739) 


* Información obtenida de la pagina web de Sabina Flanagan. University of Adelaide. 
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ESTRUCTURA Y RESUMEN DEL LIBRO 


Este libro tiene un breve prologo y tres Partes. En cada Parte hay unas Yisiones, cuatro 
en la Primera Parte, una en la Segunda Parte y cinco en la Tercera, en total diez 
Yisiones. Cada una de estas yisiones esta compuesta de un numero yariable de 
capftulos numerados. En el primer punto de cada yisión se describe la misma. En el 
resto de los puntos desarrolla esta yisión la comenta y completa. 

Eas ilustraciones de cada yisión son las del Codex Eatinus 1942 de la Biblioteca Estatal 
de Eucca. En las diez miniaturas se traduce el texto en imagenes eon gran fidelidad. En 
todas ellas, en peąueno tamano, aparece Sta Hildegarda, en la primera eon Yolmar, su 
secretario, y otrą monja, en las demas, ella sola en su celda, eleyando su mirada al cielo. 
Ea idea fundamental del libro es la omnipotencia, sabidurfa y bondad de Dios y la 
unidad y armonia de sus obras. Santa Hildegarda describe y relaciona entre sf, la 
doctrina teológica, la creación y los elementos del uniyerso, el alma y las estructuras 
del cuerpo humano, y la salyación del hombre, como componentes de un todo. 

Primera Parte. (Cuatro Yisiones). 

Donde se describe la estructura del uniyerso, la creación de los angeles, la caida de 
algunos de ellos, la creación del hombre a Su imagen y semejanza, su caida y la 
promesa de Redención. Descripción de las fuerzas que actuan en del uniyerso 
simbolizadas en circulos, astros y yientos, su misión y como actuan. Su influencia y 
utilidad para el hombre. Relaciones entre los elementos que componen el uniyerso, 
influencia de la caida del angel, relación e influencia de los elementos cósmicos en el 
alma y en el cuerpo del hombre, y juicio del hombre por Dios. 

Segunda parte. (Una Yisión). 

Diyisión del mundo en cinco partes entre las que hay unas llenas de luz y delicias y 
otras plenas del horror de los castigos y las tinieblas. Cómo el angel caido enyidia al 
hombre por la gloria perdida e intenta alej arie de Dios. Amplio cometario del Capitulo 
primero del Genesis, en el que explica cada parrafo y sus interpretaciones alegóricas, y 
como todas estas conclusiones se cumplen en los hijos de la Iglesia formados en la fe 
cristiana, a trayes de la Encarnación del Hijo de Dios, por la predicación del Eyangelio 
y por la obra del Espiritu Santo. 

Tercera Parte. (Cinco Yisiones). 

Sobre la presciencia y el orden de Dios, que conoce eon antelación todas las cosas 
desde la eternidad, que todo lo crea en el tiempo y que examina eon juicio seyero las 
obras de la criatura racional. Eos angeles y la adoración de las criaturas. Historia de la 
humanidad y de la salyación del hombre, preanunciada por los profetas. Diyersidad de 
los tiempos desde el origen del mundo hasta el presente. El Yerbo encarnado actua para 
la salyación del hombre por medio de la Iglesia. Eos apóstoles. Estado actual de la 
humanidad y crecimiento de la impiedad. Sobre la naturaleza de los juicios de la 
potencia diyina, que se manifestaran cuando este cercano el fin del mundo. Cómo 
entonces la mayor parte de los hombres abandonaran la autentica fe católica y se 
conyertiran al hijo de la perdición. Sobre la concepción y el nacimiento del Anticristo. 
Senales, prodigios y tempestades que producira eon sus artes magicas. Ruina del 
Anticristo. Citas del Apocalipsis de Juan sobre este tema. 

Breye epflogo de este libro, en el cual se entona a Dios un himno de alabanza por su 
obra, es decir por la salyación del hombre. Hildegarda y su obra se encomiendan a Dios 
y a sus fieles. 
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TRADUCCIÓN PARTICULAR DE ALGUNAS PALABRAS Y 
ACLARACIONES 


Se relacionan a continuación las palabras cuya traducción hay que comentar para 
aclarar terminos y evitar equfvocos. 


Aether que significa cielo, atmosfera, eter, aire, asf como el tercer cfrculo de eter puro 
(circulo puri aetheris) lo hemos traducido por eter. 

Beatitudine, beatus, estas palabras designan el latm conceptos que tienen varios 
significados en espanol, y ninguna traducción clara. La traducción mas directa, Beato, 
no significa lo mismo en espanol ni encontramos una palabra que pueda referirse a 
todos sus significados. El diccionario latino la traduce como: feliz, dichoso, 
bienaventurado, santo. Hemos empleado todas esas acepciones en función del contexto 
y cuando una de estas palabras crefamos que no expresaba correctamente la idea de la 
frase, hemos dejado beato, en la seguridad de que el lector sabra captar el sentido de la 
frase. 

Candida. Alude en muchas ocasiones a estrellas, nubes e imagen eon vestido 
“candido”, (stella candida) en todos los casos lo hemos traducido por blanco. 
''Candida”, en latm es blanco, pero tambien brillante, deslumbrador, puro, inmaculado, 
eon candor, a todos esos sentidos queremos referimos eon la palabra blanco aplicada al 
vestido, nube y estrella. Este color blanco solo se emplea en este sentido, referido a lo 
anteriormente mencionado. 

Charitas, la hemos traducido por caridad o amor, indistintamente en función del 
contexto y para evitar reiteraciones en una misma frase. No creemos que de lugar a 
equfvocos eon otrą similar. 

Circulo aer tenuis: El 5° cfrculo, "aer tenuis”, lo hemos traducido por aire tenue, 
aunque no exprese en espanol completamente su significado, serfa tenue, ligero. 

Circulo aąuosi: El 4° circulo, "circulo aquosi”, lo hemos traducido por cfrculo humedo, 
podrfamos haber puesto cfrculo acuoso, pero hemos preferimos “humedo” porque 
“acuoso” complicaba la traducción de algunas frases concretas. 

Collateral: Utilizamos, viento colateral, en vez de viento asociado, que quizas fuera 
mas adecuado, por semejanza fonetica y por ser un termino no del todo preciso. 

Densitas, es densidad, consistencia, espesura (de espeso), opacidad (de masa densa). Eo 
hemos traducido por densidad. Ver Spissitudo. 

Fidelis hominis , usamos tanto fiel como hombre de fe y creyente. 

Humor, umor, es humor, lfquido del cuerpo, secreciones endócrinas y tambien 
humedad. Eo hemos traducido por humores cuando se referfa al cuerpo, por humedad 
en los demas casos. 
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Livor. En latm, livor es lividez, moratón o contusion en el cuerpo, tambien, envidia. 
Pero sin embargo, livor es un termino habitual e intraducible en las obras de medicina 
de Hildegarda, que lo usa para referirse a algun tipo de porąuerfa o producto enfermizo; 
se puede asimilar a mucosidad (cieno, linfa, pus, etc.): “y una mucosidad muy mała 
(pesimum livor) algo asf como el agua estancada que inunda y desborda la orilla eon 
legamo putrefacto...” (del libro Causae et Curae). Hemos, pues, utilizado el termino 
“mucosidad” expresando todos estos sentidos. 

Lumbus, literalmente es lomos, parte trasera baja de la espalda, rinonada. Hemos 
utilizado lomos, y aunque no es una buena opción, no hemos encontrado otrą mejor. 

Pinguedo, es grosura, gordura, fecundo, fertil, abundante, profundo, espeso, tosco, 
grosero, fuerza, apacible, etc., lo cual nos permite poner el termino que consideremos 
mas adecuado (y equivocarnos). Referido a la calidad de la tierra, hemos empleado a 
mayoria de las veces el adjetivo de tierra fuerte, en el sentido de eon cuerpo, rica, fertil, 
desconocemos otro termino particular mas preciso. Asf: “... \afuerza de la tierra que, si 
es equilibrada, produce frutos abundantes, pero si no lo es produce frutos inutiles” o 
“una tierra moderadamente/Mcrte produce la fertilidad de los frutos, mientras que si es 
fuerte en exceso produce a veces frutos inutiles, aunque muy abundantes”. Pinguedo 
dio en espanol pingiie que significa algo que da mucho eon poco esfuerzo. 


Planeta, la traducción directa es planeta, tambien astro errante, incluso estrella. Lo 
hemos traducido por astro, creemos que se acomoda mejor a lo que SH quiere expresar. 
Stellis es claramente estrella. 

Rationalitatis, la hemos traducido eon los terminos: razón, racionalidad, capacidad de 
razonar. 

Salus, salutis, salvación y salud, significa ambas cosas, y ambas hemos empleado. 

Scapulis: escapula, hombro. En generał lo traducimos como hombro. Lo hemos 
traducido por clavfcula cuando en la frase tambien cita al hombro (umero, humero), 
(del hombro a la clavfcula...) 

Spissitudo, es espesor, en sentido de grosor y tambien de espeso, densidad, 
condensacion. Lo hemos traducido por espesor. Ver Densitas 

Spuma, espuma, en latm significa tambien escoria o basura. Hemos empleado una u 
otrą en función de la frase. 

Yerbum, por Verbo o Palabra, indistintamente. 

Yerecundia, usamos verguenza, quizas fuera mejor pudor. 

Yiridite, palabra tfpica de SH, se puede traducir como “energia verde,” es un concepto 
clave de la filosoffa de Hildegarda. Ella la utilizó para referirse a la fuerza vital 
inherente a toda la creación, el espmtu por el cual todas las cosas crecen, llegan a ser 
fructuosas, y obtienen la fuente de la energia de su vida. La hemos traducido por: 
Luerza vital, verdor, lozanfa, fecundidad, en función del contexto. 
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Utilizamos, este, levante u oriente, se forma indistinta. 

Idem, occidente, poniente, oeste. 

Idem, austral, meridional, sur. 

Idem, norte, septentrional. 

Con la traducción de las citas bfblicas hemos hecho, en muchos casos, una composición 
entre la literalidad del texto de Hildegarda y las traducciones modernas que estamos 
habituados a leer. Se ha respetado el texto original cuando los comentarios posteriores 
se realizan en base a las palabras exactas utilizadas por SH, sin las cuales el comentario 
careceria de sentido. 

Como el lector podrą comprobar, SH usa muchas comparaciones para expresarse. 
Utiliza muchisimas veces ''sicuf que hemos traducido con expresiones del tipo “algo 
como” “lo mismo que” “parece como si” o “igual que”, lo cual da idea de la 
complejidad de las imagenes que ve y que intenta explicar y tambien quizas de la 
dificultad de SH para describir las mismas con precisión. El empleo de determinadas 
comparaciones complica la traducción, por lo que somos conscientes que pudiera haber 
otras formas mas exactas de traducir este texto, y que quizas, por falta de conocimiento 
del latm o pobreza de expresión no hayamos sabido dar el sentido exacto. 

Si en alguna frase se ha deslizado alguna incorrección o algo que suena mai, seguro que 
se debe a la impericia del traductor mas que a defectos en el texto original de SH. 
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INCIPIT LIBER DIYINORUM OPERUM SIMPLICIS HOMINIS 

COMIENZA EL LIBRO DE UN SIMPLE MORTAL 
SOBRE LAS OBRAS DIYINAS 

PRÓLOGO 

Transcurria el sexto ano, durante cinco me habfa agotado eon autenticas y maravillosas 
yisiones, cuando la yerdadera visión del resplandor eterno me ensenó a nu, completa 
ignorante, la diversidad de los caracteres humanos. En el primer ano en que tuvieron 
principio estas yisiones de ahora, cuando tenfa sesenta y cinco anos, tuye una yisión tan 
misteriosa y poderosa que me eche a temblar completamente y luego, por la fragilidad 
de mi cuerpo, caf enferma. Esta es por fin aquella yisión. He tardado siete anos en 
escribirla y al fin la he concluido. 

Asi pues, en el ano 1163 de la Encamación del Senor, bajo el reinado del emperador 
Eederico, no reducida todayfa la opresión ejercida sobre la sede apostólica romana, una 
yoz del cielo se dirigió a nu eon estas palabras diciendo: 

“Oh pobre criatura, hija de tantos sufrimientos, purificada por tantas y tan grayes 
enfermedades del cuerpo y sin embargo repleta de los profundos misterios de Dios. 
Aquello que yes eon tus ojos interiores y percibes en los ofdos interiores del alma, 
confialo a un libro inmortal al seryicio de los hombres, a fin de que tambien ellos 
comprendan por tus escritos a su Creador y no rehuyan adorarlo eon el honor debido. 
Escribe pues estas cosas, no segun tu corazón, sino como lo quiere mi testimonio, de 
Mi, que soy yida sin principio ni fin, ya que no son cosas imaginadas por ti, ni ningun 
otro hombre lo ha imaginado, sino son como Yo las he establecido antes del principio 
del mundo. Porque, tal y como determine todo antes de crear el hombre, asf tambien he 
preyisto todo lo que le faltaba” 

Yo, pues, pobre criatura falta de fuerzas, en la presencia de aquel hombre que, como he 
dicho en las yisiones anteriores, busque y he encontrado en secreto, y de la otrą testigo, 
aquella joyen de que he dado senas en aquellas yisiones mencionadas\ aunque 
debilitada por las muchas enfermedades, por fin estuye en disposición de escribir eon 
mano temblorosa. Para hacer esto he dirigido hacia arriba la mirada para aprender del 
autentico y yiyiente resplandor lo que tuye que escribir, ya que todas las cosas que 
escribf desde el principio de mis yisiones, o que yine aprendiendo sucesiyamente, las he 
yisto eon los ojos interiores del espfritu y las he escuchado eon los ofdos interiores, 
mientras, absorta en los misterios celestes, yelaba eon la mente y eon el cuerpo, no en 
suenos ni en extasis, como he dicho en mis yisiones anteriores. No he expuesto nada 
que haya aprendido eon el sentido humano, sino solo lo que he percibido en los secretos 
celestes. 

Y de nueyo of la yoz del cielo que me instrufa. Y ella dijo: “Escribe lo que te digo de la 
manera siguiente” 


Se refiere al monje Volmar, secretario y copista, y otrą monja, probablemente Richardis von Stade, 
ąuienes la ayudaron a escribir el Scivias, y a ąuienes tambien alude en el Prólogo de dicha obra. 
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PRIMERA PARTE 
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PRIMERA yiSIÓN DE LA PRIMERA PARTE 


Situación de la maravillosa visión de que trata la obra siguiente, descripción detallada 
de cierta imagen divina que aparece en forma de hombre y descripción de su vestido y 
de todo lo que hay a su alrededor. 


•i niiv> 



I. Y vi como en el centro del cielo austral surgia la imagen de Dios, eon apariencia 
humana, bella y magnifica en su misterio. La belleza y el esplendor de su rostro eran 
tales que mirar al sol hubiera sido mas facil que mirar aquella imagen. Un ancho circulo 
dorado cema su cabeza. En el mismo circulo, sobre la cabeza, apareció otro rostro, el de 
un anciano, cuyo mentón y barba rozaban la coronilla del craneo de la imagen. A cada 
lado del cuello de esta imagen brotó un ala, y ambas alas se irguieron por encima del 
mencionado circulo dorado y alH se unieron la una a la otrą. El punto extremo de la 
curvatura del ala derecha llevaba una cabeza de aguila, sus ojos de fuego irradiaban el 
esplendor de los angeles como en un espejo. En el punto extremo de la curvatura del ala 
izquierda babia algo como un rostro humano que brillaba como relumbran las estrellas. 
Y estos dos rostros miraban hacia oriente. Ademas, desde cada hombro de la imagen 
bajaba otrą ala hasta sus rodillas. 

Ea imagen estaba revestida por una tunica tan resplandeciente como el sol y en las 
manos tenia un cordero que brillaba como la deslumbrante luz del dla. Bajo los pies 
aplastaba un monstruo de forma horrible, venenoso y de color negro, y una serpiente. 
Ea serpiente hincó su boca en la oreja derecha del monstruo, su cuerpo se enrolló 
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alrededor de la cabeza del monstruo, y llegaba eon la cola hasta sus pies por el lado 
iząuierdo de la figura. Y la mencionada imagen dęcia: 


Palabras pronunciadas por la imagen por las cuales se entiende el amor, que se 
denomina vida ignea de la substancia de Dios, y explicación de los multiples efectos de 
su potencia en las diversas naturalezas o cualidades de la creación. 

II. Esta imagen dijo: “Yo soy la energia suprema y abrasadora, Yo soy quien ha 
encendido la chispa de todos los seres vivientes, nada mortal mana de MI, y juzgo todas 
las cosas. Con mis alas superiores vuelo sobre el cfrculo de la tierra y al cubrirlo eon mi 
sabiduria lo ordeno rectamente. Tambien la vida abrasadora de la sustancia divina, arde 
sobre la belleza de los campos, reluce en las aguas y arde en el sol, en la luna y en las 
estrellas, y con el halito celestial suscito la vida en todos los seres, vivificandolos con la 
vida invisible que todo lo sustenta. En efecto, el halito vive en el verde del bosque y en 
las flores, las aguas fluyen como si estuvieran vivas, y tambien el sol vive por su luz y, 
cuando la luna declina, resurge la luz del sol a una nueva vida, y tambien las estrellas 
resplandecen con su claridad como si estuvieran vivas. 

Tambien he colocado las columnas que aguantan todo el globo terraqueo. Igualmente 
he creado a los vientos que tienen a su servicio las alas de los vientos mas debiles, estos 
vientos suaves sujetan a los vientos mas fuertes que ellos, a pesar de su debilidad, para 
que no se manifiesten peligrosamente, tal como el cuerpo protege y contiene el alma 
para que no se disuelva. Y como la respiración del alma rehace el cuerpo y lo fortalece 
para que no muera, asi los vientos mas fuertes animan a los vientos a ellos sometidos 
para que desarrollen de manera adecuada su tarea. Por lo tanto, al ser Yo energia de 
fuego que esta en ellos de manera invisible, ellos se encienden gracias a Mi, como la 
respiración es la causa por la cual el hombre se mantiene constantemente en 
movimiento y como la llama vive en el viento abrasador. 

Todas las cosas en su esencia estan vivas y no han sido creadas en la muerte, porque Yo 
soy vida. Tambien soy la capacidad de razonar, por cuanto tengo el halito de la palabra 
sonora, por la cual toda criatura ha sido engendrada. Y en la creación de todas las cosas 
he introducido mi soplo de tal forma que ningun ser de la creación es efimero en su 
especie, porque Yo soy la vida. Soy vida Integra y perfecta, que no ha manado de las 
piedras, ni florece de las ramas ni tiene origen gracias a la semilla de un macho, sino 
que todo lo que es vital ha brotado de Mi. Ea capacidad de razonar es una raiz que, 
sonando, hace florecer en ella misma la palabra. Y puesto que Dios es racional, y ya 
que toda su obra llega a floración perfecta en el hombre creado a su imagen y 
semejanza, ^cómo podria ser que no se aplicara a inscribir en el hombre a todas las 
especies siguiendo un orden? El deseo de Dios desde la eternidad fue que su obra, es 
decir el hombre, fuera hecho, y cuando hubo cumplido esta obra suya, le confió a todas 
las criaturas para que el hombre pudiera trabajar sirviendose de ellas. De esta manera 
Dios hizo su obra, es decir, el hombre. 

Yo soy el sosten de todo, porque todas las cosas vitales reciben su ardor de Mi. Mi vida 
es la misma en la eternidad, vida que no ha tenido principio y no tendra fin. Cuando se 
pone en movimiento y actua es Dios, y, aun asi, esta linica vida se divide en tres 
energias vitales. Ea eternidad es el Padre, el Verbo el Hijo, el aliento que los conecta se 
denomina Espiritu Santo. Igualmente, Dios quiso representar esto en el hombre con tres 
elementos: cuerpo, alma y razón. Mis llamas dominan sobre la belleza de los campos, 
es decir la tierra, la materia con la cual Dios formó al hombre. Tal como penetro en las 
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aguas eon mi luz, el alma penetra el cuerpo entero, y tal y como el agua riega toda la 
tierra, asi el alma fluye por todo el cuerpo. Si digo que estoy ardiendo en el sol y la 
luna, es una alusión a la inteligencia: ^no son las estrellas las innumerables palabras de 
la inteligencia? Y si mi soplo, invisible vida, mantenedor universal, despierta el 
universo a la vida, significa que las cosas que viven y crecen deben al aire y al viento su 
subsistencia segun los dones de su naturaleza, alejados de la nada. 


Dios ha representado en el hombre, hecho a su imagen y semejanza, a todas las 
criaturas. Tras la caida del hombre, Dios lo restableció unicamente por la 
benevolencia de su amor a traves de su Encarnación y lo colocó en la felicidad que el 
dngel caido habia perdido. Esto se muestra en el significado alegórico de la visión. 

III. Ol de nuevo la misma voz del cielo, se dirigió a nu en estos terminos: “Dios, que lo 
cred todo, formo al hombre a su imagen y semejanza. En el representó a todas las 
criaturas superiores e inferiores. Lo quiso eon un amor tal que le reservó el sitio del que 
fue expulsado el angel caido, y le reservó toda la gloria y todo el honor que el 
susodicho angel habia perdido. La visión que contemplas muestra este hecho. Pues esa 
imagen que ves como en el centro del aire austral, una imagen bella y maravillosa en el 
misterio de Dios, parecida a una figura humana, es la que, eon la fuerza de la etema 
divinidad, bella en su elección y admirable en los dones secretos del Padre Supremo, se 
denomina amor. Amor que se muestra al hombre, porque cuando el Hijo de Dios se 
encamó, redimió al hombre perdido eon el servicio del amor. 

Por esta razón este rostro es de tal belleza, de tal claridad, que seria mas facil 
contemplar al sol que contemplar este rostro, porque la generosidad del amor del Hijo 
se eneuentra en tanta excelencia y brillantez de sus dones, que traspasa cualquier 
inteligencia del saber humano medianie el cual entiende el alma la variedad de las 
cosas, de forma que el hombre no es capaz de abarcar en todo su sentido esta 
generosidad. Y sin embargo aqui se muestra por senales, para que a traves de ellas se 
pueda conocer en la fe lo que no puede ser visto claramente por la vista mas despierta. 


La fe devota abraza la excelencia de la divina caridad, y por su medio Dios se 
reconoce Uno en la Trinidad. Como Dios mismo custodia a los hombres eon el merito 
de lafe y los reconduce al cielo. 

IV. El ancho circulo dorado que rodea completamente la cabeza de la misma faz, quiere 
decir que la fe católica, difundida por toda la tierra, surge eon el extraordinario 
resplandor de la primera aurora. Esta fe abraza eon toda su devoción la excelencia de 
esta generosidad del amor verdadero, cuando Dios redimió el hombre por la vfa de la 
Encarnación de su Hijo, y lo confirmó eon la infusión del Espiritu Santo. Asi, el unico 
Dios se reconoce en su Trinidad. El, el Dios sin principio en el tiempo, El, el Dios que, 
desde toda la etemidad, estaba incluido en su deidad. 

En el mismo circulo, mas arriba de la primera cabeza, se ve otro rostro, el de un 
anciano. Significa que la excelsa benevolencia de la divinidad, sin origen ni termino, 
viene en socorro de los creyentes. El mentón y la barba rozan el craneo del primer 
rostro, ya que la divinidad, al disponer y proteger todas las cosas, alcanza la cumbre de 
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la suprema caridad, al determinar que el Hijo de Dios, en su Encarnación, recondujera 
al hombre perdido a su hogar, al Reino de los cielos 


El amor a Dios y al próximo no pueden separarse de la virtud fortalecida por lafe. 

V. De cada lado del cuello de la figura brota un ala. Ambas se levantan por encima del 
cfrculo del cual se ha hablado, y ahf se unen la una a la otrą. Esto ąuiere decir que no es 
posible separar el amor de Dios y el del prójimo, cuando se expresan dentro la unidad 
de la fe por la energia divina del amor y cuando abrazan la fe en un supremo deseo. 
Cuando, despojados al mismo tiempo que Adan del vestido celestial, estos dos amores 
pasan una temporada en las sombras de la muerte, la santa divinidad oculta a los 
hombres el fulgor inconmensurable de su gloria. 


Cualąuier persona sometida a Dios eon humilde devoción, inflamada eon la ayuda del 
Espmtu Santo, aunąue sea peeador se supera a si misma, supera al diablo y es eomo 
los dngeles, que exultantes por la bondad de los justos alaban juntos la omnipoteneia 
de Dios. 

VI. En el punto extremo de la curvatura del ala derecha, ves una cabeza parecida a la de 
un aguila eon los ojos de fuego. En ellos se reflejan como en un espejo las cohortes de 
los angeles. Cuando un hombre se pone al servicio de Dios en lo mas hondo de una 
sumisión gloriosa, cuando domina a Satan, se eleva y goza de la felicidad de la 
protección divina. Cuando su corazón se exalta eon el ardor que lo lleva hacia el 
Espmtu Santo, cuando vuelve hacia Dios su mirada, los santos espfritus se revelan eon 
claridad luminosa, para ofrecerle a Dios el regalo de su corazón. 

El aguila representa a los hombres de fe que eon toda la devoción del corazón dirigen 
su mirada a la contemplación de Dios eon la misma frecuencia que los angeles. Asi los 
espfritus bienaventurados que dirigen constantemente su mirada a Dios disfrutan de las 
buenas obras de los justos y las muestran en ellos mismos, perseverando de este modo 
en la alabanza a Dios, sin cansarse nunca, ya que nunca pueden agotar su plenitud. 
^Quien podrfa contar nunca las inconmensurables obras maravillosas que Dios obra eon 
la energia de su omnipoteneia? [Nadie! El fulgor de los angeles es como una multiple 
combinación de reflejos vistos como en un espejo, porque nadie es capaz de obrar como 
Dios ni tiene tanto poder como Dios. Nadie se le asemeja, porque ademas no esta en el 
tiempo. 


Desde la eternidad todas las eosas estaban en Dios, pero no eomo en un lugar, y 
euando las ereó sefueron difereneiando las unas de las otras segun su numero, orden, 
espaeio y tiempo. 

VII. Todas las eosas que Dios ha obrado las ha tenido en su presencia antes del 
principio de los tiempos. Ya que, en la pura y santa divinidad, todas las eosas yisibles e 
invisibles aparecieron sin instante y sin tiempo antes de todos los tiempos, tal como los 
arboles o cualquier otrą criatura cercana a las aguas es visible en ellas, y aunque no este 
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en ellas eon el cuerpo, sin embargo en el agua aparecen cada uno de ellos eon forma 
corpórea. 

Cuando Dios dijo: [Hagase!, todas las cosas se revistieron enseguida de su forma, 
aąuella forma en que la presciencia divina las contempló en su incorporeidad antes de 
los tiempos. En efecto, igual que todos los objetos situados delante de un espejo se 
reflejan en el, asf en la santa divinidad aparecen todas sus obras sin edad y sin tiempo. 
Y del mismo modo en que por el obrar de su presciencia divina Dios se quedarfa vacfo, 
al dar cuerpo a toda su obra, cuando ejerciera plenamente cuanto corresponde a su 
potencia divina, todo lo previó sabiendo, conociendo y proveyendo que todo eso 
siempre estuviera antę Sf\ 

De la misma forma que un rayo luminoso revela la forma de una criatura por la sombra 
que proyecta, asf la pura presciencia de Dios contemplaba cada una de las formas de 
todas las criaturas antes de que tomaran cuerpo, porque la obra que Dios se disponfa a 
realizar, antes de que la misma obra tomara cuerpo, resplandecfa en el seno de su 
presciencia y en su semejanza. De la misma forma el hombre percibe el resplandor del 
sol antes de poder contemplar el sol mismo. Y como el resplandor indica el sol, asf los 
angeles manifiestan a Dios eon su celebración de alabanza, pues como que es imposible 
que el sol se aleje de su luz, asimismo la divinidad nunca carece de la alabanza de los 
angeles. El hombre contiene en si mismo al mismo tiempo, la presciencia y el trabajo 
divino. 


El diablo y los angeles desertores de la justicia, que anteriormente teman gran poder, 
fueron reducidos por su ingratitud y soberbia hasta el punto de no tener ningun poder 
sobre ninguna criatura, si no en cuanto les es permitido por la voluntad del cielo. 

VIII. Entonces, una innumerable cohorte de angeles quisieron existir por ellos mismos, 
ya que en cuanto vieron la claridad de su gloria magnifica, su resplandeciente belleza y 
su plenitud centelleante, se olvidaron de su Creador. Y todavfa antes de empezar la 
alabanza divina, creyeron en sf mismos, en que el fulgor de su gloria era tan grandę que 
serfa irresistible. Intentaron asf obscurecer el fulgor de Dios. Sin embargo, cuando se 
dieron cuenta que nunca podrfan limitar a Dios en los milagros que obraba, 
horrorizados, se desviaron de el. 

Y esos mismos que deberfan haberlo glorificado, a causa de su equivocada opinión 
sobre su propio su resplandor, afirmaron que deseaban elegirse otro Dios. Asf se 
sumergieron en las tinieblas, reducidos a una impotencia tal que ya no podfan actuar 
sobre ninguna criatura, mas que eon el permiso del Creador. Dios habfa dotado al 
primero de todos los angeles, Eucifer, eon toda la plenitud de la belleza que habfa dado 
a la creación y de la cual tambien resplandecfa toda su cohorte. Cuando Eucifer eligió 
el camino del error, se puso mas horrible que todos los seres horribles, y la santa 
divinidad, eon el poder de su cólera, lo precipitó al lugar que esta privado de cualquier 
luz. 


Se esta hablando de como actiia Dios cuando da existencia a su creación tratando de explicar que es la 
“presciencia” divina. Se dice (como imaginando un supuesto absurdo) que Dios quedaria vacio dentro de 
sf de las cosas que ha pensado cuando estas han pasado a la existencia, porque entonces estas tienen 
consistencia real fuera de El y, en cierto modo, son algo mas que su pensamiento. Pero a continuación se 
subraya que eso sólo de da porque Dios lo sabe, lo conoce, y El mismo es quien ha provisto que las cosas 
sean asf y, por tanto, estas siempre estan en su presencia. Luego; Dios nunca queda vacfo de lo que es 
objęto de su presciencia, tampoco cuando crea, y tampoco cuando crea sujetos que actuaran libremente. 
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El hombre que se dispone a imitar la justicia de su Creador, cuando se aparta de la 
irracionalidad propia de las bestias, empieza a brillar eon el resplandor de la 
naturaleza racional. 

IX. El rostro humano que aparece en el punto extremo de la curvatura del ala iząuierda 
brilla como refulgen las estrellas. He aquf el significado: cuando, llegados a la cima de 
la humildad victoriosa nos consagramos a la defensa de nuestro Creador, cuando 
rechazamos todos los ataques que embisten el flanco izquierdo, entonces adoptamos el 
rostro humano. Nos apartamos de la existencia bestial, para vivir conforme a la 
dignidad que nos ensena la naturaleza del hombre. Revelamos asf nuestras buenas 
intenciones en las obras justas y buenas, y brillamos como lo hace un extraordinario 
manantial luminoso. 


Por la Palabra de Dios que dijo “Hdgase la luz ”, fue creada la luz racional, es decir 
los dngeles y, ya que algunos de ellos cayeron de la santidad, el Seńor bizo otrą vida 
racional, que se cubriria de carne, el hombre, destinado a ocupar el lugar y la gloria 
de los dngeles caidos. 

X. Cuando Dios dijo “Hagase la luz”, nació, en aquel momento, la luz de la razón, es 
decir, los angeles, tanto aquellos que se mantuvieron eon Dios en la plenitud de la 
verdad, como los que cayeron en las tinieblas exteriores vacfas de toda luz, rechazando 
que Dios fuera el verdadero manantial de luz que persiste desde toda la eternidad en 
una gloria anterior a cualquier origen. Por esto deseaban crear una obra parecida, lo 
cual es absolutamente imposible. Entonces Dios hizo surgir otrą vida, que revistió de un 
cuerpo, el hombre. Al hombre, Dios le otorgó el lugar y la gloria del angel cafdo y le 
encargó completar la gloria de Dios, cosa a la cual el angel se habfa negado. Indicamos 
asf eon ese rostro humano a todos los que, aunque entregados al mundo eon el cuerpo, 
sin embargo en espfritu estan constantemente al servicio de Dios y, a los que, a pesar de 
la suma de sus obligaciones profanas, no olvidan el servicio de Dios, el patrimonio del 
espfritu. Si los rostros mencionados miran hacia levante es porque, tanto los religiosos 
como los laicos que anhelan ser siervos de Dios y conservar eon vida sus almas, tienen 
que volverse hacia el origen de la vida santa y hacia el manantial de la salud. 


Dios, al acoger en la fuerza de su amor a los predestinados, los nutre mediante la 
infusión de los dones del Espmtu Santo eon todo aquello que necesitan. 

XL Ademas, de cada hombro de la imagen arranca otro ala que baja hasta las rodillas, 
porque eon la fuerza de la caridad el Hijo de Dios recogió en tomo a sf tanto a los justos 
como a los pecadores. A los que vivieron rectamente segun el derecho, los lleva sobre 
los hombros, y a los otros, sobre las rodillas porque su llamada los ha desviado de la vfa 
de la injusticia. Por eso a veces de la misma forma llevamos nuestras cargas en los 
hombros y a veces en las rodillas. Efectivamente, la ciencia de la caridad conduce al 
hombre a la plenitud de la perfección en el alma y en el cuerpo, aunque en muchas 
ocasiones no logre mantener la estabilidad que se basa en la rectitud. 
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Cuando los dones del Espfritu Santo recaen sobre el hombre, empapados de pura y 
Santa generosidad, le ensenan el saber espiritual y celestial en cantidad suficiente, y 
tambien lo instruyen en las cosas terrenales para satisfacer las necesidades del cuerpo. 
Pero aun asf y a pesar del consuelo de tantos dones espirituales el hombre se siente 
debil, caduco, mortal. 


El Hijo de Dios, al asumir la naturaleza de la humanidad sin contagio de pecado, y 
adoptar la carne, exhortó a la penitencia a publicanos y pecadores y los salvó en virtud 
de sufe en el. 

XIL El vestido que lleva nuestra imagen tiene el fulgor del sol porąue es una alusión al 
Hijo del hombre que por amor se revistió un cuerpo de hombre, parecido a la belleza 
del sol pero sin la suciedad del pecado. El sol domina todas las criaturas y resplandece 
en lugares tan altos que ningun hombre puede alcanzarlos. Igualmente, sin la fe, no 
comprenderemos nunc a, en su ser, la Encamación del Hijo de Dios. 

Ea imagen de la que hablamos lleva en sus manos un cordero resplandeciente como la 
luz del dia, ya que, en las obras del Hijo de Dios, el amor manifestó la mansedumbre de 
la Ycrdadera fe que resplandece por encima de todo, cuando eligió entre los publicanos 
y los pecadores a sus martires, confesores y penitentes. El ha convertido en justos a los 
sin-Dios, como convirtió a Saulo en Pablo, de modo que, sobre las alas de los vientos, 
todos fueramos exaltados a lo mas profundo de la armonia de los cielos. Asf pues, el 
amor completó su obra, progresivamente, cierto, pero eon toda claridad y eon precisión 
para evitar todo punto debil y tambien para que reinara en este lugar una plenitud 
absoluta. No es, pues, trabajo humano, ya que el hombre, cuando tiene una pequena 
posibilidad de hacer algo, mantiene su propósito eon dificultad, y cuando consigue el 
resultado, esta impaciente por mostrarlo a los demas. 

Que el hombre reflexione sobre el pajaro, cuando sale del huevo y todavfa no tiene alas, 
no se apresura a volar, espera a fortalecer las alas, pero en cuanto las plumas han 
brotado, vuela donde le parece. 


La imitación del amor del Hijo de Dios, que destruyó al diablo eon su cruz, tambien 
anula ahora la discordia y el resto de vicios entre los creyentes y reduce a la nada al 
antiguo seductor del genero humano. 

XIII. Ea imagen pisa eon los pies un monstruo horrible, de color negro y venenoso, y 
tambien aplasta una serpiente. Significa que el amor verdadero deshace el dano de la 
discordia acentuada por sus multiples vicios, horrible por las muchas perversidades, 
yenenosa por el engano y negra por la perdición que acarrea. Tambien destruye a la 
vieja serpiente que acecha al creyente, siguiendo las huellas del Hijo de Dios, puesto 
que el mismo Hijo de Dios lo ha destruido sobre la cruz. Si la serpiente tiene entre los 
dientes la oreja derecha del monstruo, si se le enrosca por todo el cuerpo pasandole por 
el encima de la cabeza, si le pasa la cola por el lado izquierdo hasta los pies, es porque 
el diablo simula a veces su engano eon disfraz de benefactor. El diablo inculca la 
discordia e, inculcando suavemente todo tipo de vicios aquf y alla, al fin demuestra que 
es el amo de la perversidad, de la consumación mas execrable, de la discordia. 
Ciertamente, la serpiente muestra ser mas astuta en maquinaciones que el resto de los 
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otros monstruos. Con su astucia destruye todo lo que puede, y se transforma en cuanto 
haya de peor. Los diversos colores de sus escamas designan sus males. 

Asi hizo Satanas, ya que cuando se percató de su belleza quiso asemejarse al Creador, y 
esto es lo que la cabeza de la serpiente insinua en el ofdo del hombre. Y no dejara de 
hacerlo hasta el dla del juicio finał, tal y como indica su cola. El amor, por 
consiguiente, persiste en los cfrculos eternos, no tiene tiempo, como la brasa en el 
fuego. En su eternidad, Dios previó todas las criaturas, El las cred en la plenitud del 
amor para que el hombre, en su compania, no careciera ni de consuelo ni de ayuda, y 
las ató al hombre como la llama esta ligada al fuego. Dios creó el primer angel, como 
ya se ha dicho, engalanado con multiples adornos, pero cuando este angel se vio a si 
mismo, concibió gran odio contra su Senor y quiso ser el Senor. Dios lo precipitó en la 
profundidad del abismo. Desde entonces, todos los transgresores susurran su mai 
consejo al ofdo de los hombres. Y el hombre consiente. 


Addn y Eva se dejaron persuadir por el diablo que los envidiaba, y perdieron la gloria 
del yestido celestial, es decir la inmortalidad. 

XIV. Cuando Dios creó al hombre, lo revistió de un vestido celestial que resplandecfa 
con gran gloria. Pero Satanas vio a la mujer y reconoció en ella a la mądre en cuyo seno 
se alojaria un gran mundo posible. Entonces trato de vencer a Dios en su misma obra 
con la misma perversidad con que se revolvió contra Dios, haciendo de modo que la 
misma obra de Dios, el hombre, se aliase con el diablo. Eue entonces cuando, una vez 
comida la manzana, la mujer se sintió otrą, dio la manzana al hombre, y ambos 
perdieron su vestido celestial. 


Dios tuvo piedad de ellos, y para castigar la culpa de la transgresión los expulsó del 
paraiso y los envió a esta tierra de destierro. Quien viole la fidelidad del matrimonio 
instituido por Dios debe sufrir su dura venganza, a menos que se arrepienta. 

XV. Sin embargo, despues Dios dijo: jAdan!, ^dónde estas? Estas palabras significan 
que Dios tema siempre presente que habfa creado al hombre a su imagen y semejanza y 
que deseaba atraerlo de nuevo a su lado. Adan revistió el mismo su desnudez con el 
producto de su trabajo servil y se fue al destierro. Se cubrió con una piel de oveja en 
lugar del vestido de luz, lo mismo que habfa cambiado el parafso por el destierro. 

Euego Dios unio a la mujer con el hombre con un juramento de fidelidad, para que esta 
fidelidad recfproca no sea nunca destruida. Asf, la mujer y el hombre que Dios unio, 
forman una armonfa semejante a la unión del cuerpo y el alma. Quienquiera que rompa 
el juramento de fidelidad y persista en su error, encontrara el exilio de Babilonia, es 
decir, una tierra caótica y baldfa, en perpetua aridez, alejada del verdor de los prados 
fecundos. Es decir, carente de la bendición de Dios. Y la venganza de Dios recaera 
sobre el hasta la ultima Ifnea de la descendencia que la sangre recalentada de este 
hombre genere, porque un pecado de esta clase afecta hasta a los descendientes. 
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En la predicación del Hijo de Dios encarnado, que da origen al pueblo espiritual, se 
ejecuta la promesa que Dios dio a Abraham diciendole que su descendencia se 
multiplicaria como el numero de las estrellas del cielo. 

XVL Tal y como Adan es el padre de todo el genero humano, asf el pueblo de los 
hombres de fe brota del Hijo de Dios hecho came en la virginidad de su naturaleza. 
Este pueblo fructificara conforme a los terminos de la promesa que Dios bizo a 
Abraham por el angel, y su descendencia sera tan numerosa como las estrellas del cielo. 
Esta escrito: “Mira hacia el cielo, y cuenta las estrellas, si es que puedes contarlas. Pues 
asf sera tu descendencia. Abraham creyó en Dios y este se lo computó en justicia” (Gen 
15, 5-6). Esto se interpreta asf: tu que adoras y que veneras a Dios eon buena voluntad, 
observa los misterios de Dios y valora el pago de los meritos de los que dfa y noche 
resplandecen frente a Dios, en la medida en que tu puedas, hombre abrumado por el 
fardo del cuerpo. Mientras el hombre saboree toda la vida las cosas de la came, sera 
incapaz de comprender completamente las cosas del espfritu. Esta certeza se muestra al 
hombre que, eon fatiga, se afana para devolver honor a Dios eon rectitud y eon suspiros 
del corazón. De este modo la semilla de tu corazón se multiplica y se dirige a la luz, 
porque has sembrado en un campo fertil, regado por la gracia del Espfritu Santo, y 
florecera y resplandecera frente a la suprema majestad de Dios y lucira una infinidad de 
santas virtudes como las estrellas que brillan en el firmamento. Por esta razón, quien 
tiene fe confiada en la promesa divina, quien tiene a Dios en la cima de la fe verdadera, 
quien desprecia lo terrenal y aspira a lo que es celeste, sera contado como justo entre 
los hijos de Dios, porque ha querido la verdad y no ha cultivado el engano en su 
corazón. 


Dios escogió a la Yirgen Maria, de la estirpe de Abraham, que creia en El y le 
obedecia. De ella naceria como hombre, Cristo, fundador y rector de la nueva 
generación espiritual. 

XVII. Dios conoefa que el corazón de Abraham era inmune a la astucia de la serpiente 
porque sabfa que sus actos no haefan dano a nadie. De este justo, de su descendencia, 
eligió una tierra durmiente, completamente ignorante del gusto de aquel fruto que habfa 
permitido a la antigua serpiente enganar a la primera mujer. Esta tierra, prefigurada por 
la vara de Aarón, es la Yirgen Maria. En su gran humildad, ella es la camara nupcial del 
rey, la habitación sellada. Una vez recibido el mensaje que le anunció el deseo del rey 
de residir en los pliegues de su seno, miró la tierra de la que estaba hecha y se llamó 
sierva de Dios. Ea mujer enganada no actua asf, solo desea poseer aquello a lo que no 
tiene ningun derecho. Asf la obediencia de Abraham, durante la prueba a la que Dios le 
sometió cuando le ensenó un camero enganchado en un espino, prefigura la de la 
Yirgen bienaventurada. Ella tambien creyó en la palabra del mensajero del Dios, y 
deseó que fuera hecho en ella lo que la anunciaron. Y por esto el Hijo de Dios, 
prefigurado por el carnero en la mata, se revistió de carne. 

Cuando Dios prometió a Abraham una posteridad tan numerosa como las estrellas del 
cielo, fue una previsión de que su descendencia se acrecentarfa hasta alcanzar la 
plenitud del numero de los astros del firmamento. Y Dios lo llamó padre de todos los 
herederos del reino de los cielos porque Abraham creyó fervientemente en Dios. 
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Que todo hombre que tema y que ame a Dios abra su corazón a estas palabras y sępa 
que no es un hombre quien las pronuncia para la salvación del cuerpo y el alma de los 
hombres, sino Yo, el que soy. 
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SEGUNDA yiSIÓN DE LA PRIMERA PARTE 



Descripción de la esfera que contiene al mundo entero, eon sus circulos, astros y sus 
yientos. Ella aparece en forma de una rueda colocada en el pecho de la imagen 
descrita en la primera visión. 

1. En el pecho de la mencionada imagen que habia contemplado en el seno de los 
espacios aereos australes, apareció una rueda de apariencia maravillosa. Contenia 
signos bastante parecidos a la visión en forma de huevo que habia tenido hace 
veintiocho anos, y que describi en la tercera visión de mi libro Scivias. Bajo la 
curvatura del caparazón y en la parte superior, apareció un circulo de fuego brillante 
que dominaba un circulo de fuego negro. El circulo de fuego brillante tenia dobie 
densidad que el circulo de fuego negro. Estos dos circulos estaban unidos el uno al otro 
como si formaran un unico circulo. Bajo el circulo de fuego negro habia otro circulo 
que parecia puro eter, que mostraba tan intensa densidad cuanta mostraban los otros dos 
circulos de fuego mencionados juntos. Euego, debajo de este circulo de eter puro, habia 
otro circulo, que parecia como de aire humedo, tan compacto en su opacidad cuanta era 
la densidad que mostraba el mencionado circulo de fuego brillante. Bajo este ultimo 
circulo de aire humedo surgia como un circulo de aire denso, blanco y luminoso, cuya 
dureza hacia pensar en un tendón humano. Tenia la densidad del circulo de fuego 
negro. Tambien estos dos circulos estaban unidos el uno al otro como si formaran uno. 
Einalmente, bajo este circulo de aire denso, blanco y luminoso, se distinguió otro como 
de aire tenue, que parecia difundirse sobre todo el circulo, semejando levantar nubes a 
veces altas y luminosas, a veces mas bajas y sombrias. Estos seis circulos estaban 
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unidos entre ellos sin ningun espacio vacfo. El cfrculo mas alto de todos difundfa su luz 
al resto de cfrculos, mientras que el cfrculo del aire humedo empapaba a todos los 
demas eon su humedad. 

Del extremo de la parte oriental de la rueda hasta al finał de su parte Occidental se 
extendfa una Imea en dirección a la region septentrional, como para separarla de las 
otras regiones. Y en medio del cfrculo de aire tenue se distinguió un globo, que tenia en 
su circunferencia siempre la misma distancia del cfrculo de aire denso, blanco y 
luminoso. Su diametro correspondfa a la profundidad del espacio que habfa desde la 
parte superior del primer cfrculo a la cima de las nubes, o, mas bien, de la 
circunferencia del mismo globo hasta las nubes mencionadas. 

Y por fin en el centro de esta rueda apareció una imagen de hombre, cuya cabeza 
alcanzó la parte superior y los pies la parte inferior de uno de los cfrculos descritos, el 
de aire denso, blanco y luminoso. Del lado derecho, la punta de los dedos de su mano 
derecha, y a la izquierda, la punta de los dedos de la mano izquierda llegaron al mismo 
cfrculo, tocandolo en dos puntos diferentes de la circunferencia, porque la imagen tenfa 
extendidos los brazos. 

En la dirección de los cuatro lados aparecieron cuatro cabezas: como de leopardo, lobo, 
león y oso. Encima de la cabeza de la figura y dentro el cfrculo del eter puro, vi que se 
escapaba un soplo de la boca del leopardo. Este soplo dio la vuelta por el lado derecho 
de ella, se extendió luego dibujando una curva, y revistió el aspecto de una cabeza de 
cangrejo eon dos pinzas parecidas a pies. A su lado izquierdo, el soplo, alargandose a 
Yoluntad, tomó el aspecto de una cabeza de ciervo. De la boca de la cabeza de cangrejo 
salió algo como otro soplo que fue luego hasta la mitad del espacio existente entre las 
cabezas del leopardo y del león. Otro soplo que salió de la boca de la cabeza de ciervo 
fue en cambio hasta el medio del espacio entre las cabezas del leopardo y del oso. Y 
todos eran igual de largos: el soplo que provenfa de la parte derecha de la boca de 
leopardo hasta la cabeza de cangrejo, el soplo que salió de la parte izquierda hacia la 
cabeza de ciervo, el soplo que llegó al medio del espacio que entre la cabeza de 
leopardo y la del león de la boca de la cabeza de cangrejo, y por fin el que alcanzó el 
punto de medio del espacio existente entre la cabeza de leopardo y el del oso 
procedente de la boca de la cabeza de ciervo. 

Todas estas cabezas soplaban hacia el interior de la rueda mencionada y hacia la 
imagen del hombre. Bajo los pies de la misma imagen, en el signo de aire humedo, 
apareció como una cabeza de lobo que lanzó un soplo por la boca que se alargó en 
Yolutas por la derecha hasta el mismo centro del espacio existente entre las cabezas de 
lobo y del oso y tomó la forma de una cabeza de cierYo. Y de la boca del cierYo parecfa 
salir otro soplo que llegó hasta el mismo centro del espacio. El soplo emitido por el 
lado izquierdo de la boca de la cabeza de lobo, se extendfa hasta la mitad del espacio 
que habfa entre las cabezas de lobo y de león, y se IcYantaba hacia la cabeza de 
cangrejo eon las dos pinzas parecidas a pies. De su boca salió como otro soplo que se 
paró en el mismo punto del medio. Y, si midieramos el espacio, Ycrfamos que estas 
cabezas eran equidistantes. Tambien se alargaban sus respectiYos soplos en igual 
medida y forma en las dos direcciones, como los alientos de todas las otras cabezas. 
Todos ellos soplaban hacia la rueda mencionada y hasta la imagen de hombre colocada 
en ella. 

A derecha de la imagen, dentro del signo del fuego luminoso, Yi como una cabeza de 
león, de cuya boca se difundieron algo como dos soplos que crecfan uno por cada lado. 
El de la derecha tomó la forma de una cabeza de serpiente y el de la izquierda, la forma 
de cabeza de cordero. Y la cabeza de serpiente que apareció en medio del espacio que 
habfa entre la cabeza de león y del lobo, emitió a su ycz como un soplo que llegó al 
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medio y se unio al soplo emitido por la cabeza de cangrejo situado entre la cabeza de 
lobo y del león. La cabeza de cordero que se vefa en el medio del centro del espacio 
entre la cabeza de león y la del leopardo, tambien emitió algo como un soplo, que se 
alargó hasta el mismo punto mediano y alcanzó el soplo emitido por la cabeza del 
cangrejo, situado entre la cabeza de leopardo y la del león. La extensión de los soplos 
era proporcional a los espacios que separaban estas cabezas unas de otras, como ya se 
ha dicho a propósito de las otras cabezas de animales y sus soplos. Y todas soplaban 
hacia el interior de la rueda y hacia la imagen del hombre. 

A la izquierda de la figura, dentro del signo del fuego negro, apareció como una cabeza 
de oso, que tambien exhalaba un soplo por la boca, que se extendfa a la derecha y a la 
izquierda; en la parte derecha, acababa en una cabeza de cordero, y en la izquierda 
tomaba la forma de una cabeza de serpiente. De la boca de esta cabeza de cordero salió 
como otro soplo, que llegó hasta la mitad del espacio entre las cabezas del oso y del 
leopardo, mientras otro soplo emanó desde la cabeza de la serpiente hasta la mitad del 
espacio entre las cabezas del oso y del lobo. 

Aquella cosa parecida a un soplo, que salfa de la parte derecha de la boca del oso para 
llegar a la cabeza del cordero y la otrą cosa parecida a un soplo, que procedfa desde la 
parte izquierda de la misma boca hasta la cabeza de serpiente, asf como el soplo que 
llegaba de la boca de la cabeza de cordero hasta la indicada mitad del espacio entre la 
cabeza del oso y la del leopardo y el soplo de la boca de la cabeza de serpiente, que 
llegaba hasta mitad del espacio entre la cabeza de oso y la del lobo, eran todos 
semejantes, de la misma longitud. Y tambien todas estas cabezas soplaban hacia el 
interior de la rueda y hacia la imagen del hombre. 

Sobre la cabeza de la imagen estaban representados los siete astros en este orden, 
partiendo desde lo alto: tres en el cfrculo de fuego brillante, uno en el cfrculo de de 
fuego negro, debajo de este, y tres en el cfrculo de eter puro debajo de este ultimo. El 
sol tambien se vefa al lado de la imagen sobre el lado vuelto al mediodfa y debajo de 
sus pies, representado y resaltado claramente en su cfrculo en el mismo modo ordenado. 
Y del centro del signo del primer y mas elevado astro, representado sobre la cabeza de 
la imagen, salfan como rayos, de los que uno descendió hasta el signo del sol, otro 
brillaba en la pinza derecha del mencionado cangrejo que procedfa de la cabeza de 
leopardo, y el ultimo apuntaba hacia el cuemo derecho de la cabeza de ciervo, que salfa 
tambien de la misma cabeza de leopardo. 

Del centro del signo del segundo astro cafa algo como un rayo encima del signo del sol, 
y otro rayo salfa hacia la cabeza del cordero, cabeza que provenfa del signo de la cabeza 
de león. Otro rayo se dirigió hacia la Ifnea de que se ha hablado, la que iba desde el 
comienzo de la parte oriental de la rueda hasta el finał de la parte Occidental, hacia la 
región septentrional, y sobre el se puso la cabeza de cordero que habfa salido del signo 
de la cabeza del oso. El signo del tercer astro, envió desde su centro como un rayo hacia 
el signo del sol, y otro hacia la cabeza de la serpiente que salfa de la cabeza de león, y 
otro rayo lo prolongaba hasta la Ifnea ya descrita, hacia la cabeza de la serpiente que 
salfa del signo de la cabeza del oso. Tambien el signo del sol, emitfa el mismo sus 
rayos, y eon uno alcanzó el signo de la cabeza de leopardo, eon otro el signo de la 
cabeza del león, y eon otro el signo de la cabeza del lobo, pero no llegó al signo de la 
cabeza del oso. Alargando otro rayo, lo proyectó sobre el signo de la luna, y otro sobre 
el cerebro y los dos talones de la figura de hombre. Del centro del signo del quinto 
astro, el que estaba mas próximo debajo del sol, subfa algo como un rayo hasta el signo 
del sol y otro se alargaba hacia la cabeza de cangrejo que salfa del signo de la cabeza de 
lobo. Un ultimo rayo se dirigió al cuerno izquierdo del signo de la luna. 
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Tambien del centro del signo del sexto astro, que era el que estaba mas próximo por 
encima de la luna, algo como un rayo se dirigió directo al signo del sol, otro se dirigió 
hacia el enemo derecho del signo de la luna y otro hacia la cabeza de ciervo que 
procedra del signo de la cabeza de lobo. Del signo de la luna partra algo como un rayo 
que llegaba a las dos cejas y a los dos talones de la figura humana. Pero, como ya 
hemos dicho mas arriba, el signo del sol apareera ordenado del mismo modo a como se 
babra representado por encima de la cabeza de la imagen humana, y difundra sus rayos 
hasta los lugares indicados, tambien hacia el lado derecho de la imagen, e igualmente 
bajo sus pies representados claramente en su mismo crrculo. 

En el perimetro del crrculo, donde se observaba algo parecido al fuego brillante, 
apareeran dieciseis estrellas principales, cuatro entre la cabeza del leopardo y del león, 
cuatro entre la cabeza del león y del lobo, cuatro mas entre la cabeza del lobo y del oso, 
otras cuatro entre la cabeza del oso y del leopardo. Ocho de ellas, las que estaban 
situadas en posición intermedia entre las cuatro que habra entre cada par de cabezas, es 
decir, las dos del medio de cada espacio entre cada dos cabezas, pareera que enviaban 
su rayos hacia el signo del aire tenue, a ellas opuesto. Las otras ocho, las mas cercanas 
a las cabezas de animales, situadas a los dos lados de las estrellas del medio anteriores, 
dirigieron lo que pareeran sus rayos hacia el fuego negro. 

El crrculo de eter puro y el crrculo de aire denso, blanco y luminoso estaban tambien 
llenos de estrellas y enviaban sus propios los rayos a las nubes que se extendran 
enfrente. 

Tambien, las nubes en la parte derecha de la imagen humana, impulsaron algo como 
dos lenguas, distintas una de otrą, y las dirigieron como dos riachuelos hacia el interior 
de la misma rueda y hacia la imagen. Tambien de las nubes colocadas a la izquierda vi 
salir como dos lenguas bien distintas la una de la otrą, parecidas a riachuelos que fluyen 
de ellas, que se dirigieron hacia el interior de la misma rueda y hacia la imagen. De este 
modo la imagen estaba envuelta y circundada por estas senales. 

De la boca de esta figura en cuyo pecho apareció la rueda, tambien vi brotar en forma 
de hilos una luz mas clara que la luz del dra, eon la que se veran diferenciados unos de 
otros las senales de los crrculos y las otras figuras en la mencionada rueda y los signos 
de cada uno de los elementos del cuerpo humano, es decir, de la imagen que se vera 
dentro de la misma rueda. Todos estos signos, estaban medidos eon una precisión y 
rectitud extraordinarias. Esta afirmación es patente a la luz de lo que precede y de lo 
que sigue. 


La divinidad, como si fuera una rueda perfecta, no tiene ni principio ni fin, ni espacio 
ni tiempo, y contiene en si todas las cosas. 

II. Y de nuevo or la voz del cielo que me dijo: Dios, que ha compuesto el mundo a 
traves de los elementos para gloria de su nombre, lo ha estabilizado eon los vientos, lo 
ha iluminado eon la ayuda de las estrellas, lo ha llenado eon todas las otras criaturas. 
Rodeó al hombre de todo lo que existe en el mundo para fortalecerlo y lo dotó de gran 
energia para que toda la creación lo ayudara. Toda la naturaleza tenia que estar asi a 
disposición del hombre, para que eon ella el hombre trabajara, por cuanto sin ella no 
puede vivir ni sobrevivir. Esto es lo que muestra la visión siguiente. 

En el pecho de esta imagen se muestra una rueda, maravillosa de contemplar eon todos 
sus signos, bastante parecida a aquella imagen que viste hace veintiocho anos en figura 
de huevo y de la que te fue desvelado el sentido, como hemos dicho en las visiones 
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anteriores. Esta es la forma en que el mundo existe, imperecedero, en la ciencia del 
verdadero amor que es Dios. El mundo gira etemamente, admirable para la mirada de la 
naturaleza humana, y es tal que ninguna edad lo consume, ninguna innovación lo 
aumenta. Tal como Dios lo cred al principio, asi persistira hasta al finał de los tiempos. 
Y la diyinidad, en su presciencia y en su obrar, es como una rueda perfecta y sin alguna 
división, porque no tiene ni principio ni fin. Tampoco puede ser abarcada porque es 
intemporal. Y como el cfrculo comprende todo lo que esta encerrado dentro de su 
circunferencia, asf infinitamente la santa diyinidad comprende y domina todas las 
cosas. Eo trasciende todo, porque nadie podrą hacer nunca diyisiones en ella eon su 
poder, ni superarla, ni lleyarla a su limite ultimo. 


Por que en el libro Scivias la esfera del mundo se describe en forma de huevo, mientras 
en este se muestra parecido a una rueda. 

III. Ea imagen en forma de hueyo que se te manifestó en tus yisiones anteriores 
apareció asf porque aquella analogia te permitla entender mejor la distinción de los 
elementos del mundo. Ea estructura multiple del hueyo se asemeja a la multiplicidad de 
las diyisiones del mundo. En ambos casos distinguimos elementos diferentes. 

Ea rueda se refiere exclusiyamente a la acción de girar, al exacto equilibrio de los 
elementos dentro del mundo. Pero en realidad ninguna de estas dos imagenes tiene una 
semejanza completa eon la figura de este mundo, porque, siendo este en todas sus 
partes completo, redondo y que gira sobre si mismo, solo una esfera completa y 
giratoria imitarfa la forma del mundo. 


Sobre los dos circulos, el de fuego brillante y el de fuego negro. Por que el uno esta 
bajo el otro. De que manera se complementan en su acción y que significan. 

IV. Que en su parte mas extema se yea por toda la circunferencia un cfrculo parecido a 
fuego brillante, significa que el primer elemento, que es el fuego, esta sobre todos los 
otros, porque es ligero y contiene en sl, iluminandolos, a los otros elementos. Penetra a 
todas las criaturas y las distribuye la alegrfa de su luz, sfmbolo del poder de Dios que 
esta por encima de todo y que a todo confiere yida. 

Y bajo este cfrculo de fuego brillante se encuentra otro cfrculo, como un cfrculo de 
fuego negro, porque este fuego, que esta sometido al primero, es el fuego del juicio, en 
cierta medida infernal, creado para el castigo de los malyados. Tiene todo tipo de 
castigos para golpear a todo aquel que cae en el despues de un juicio justo. Significa 
que todo aquel que se oponę a Dios cae en el abismo de las tinieblas y de las 
calamidades. En efecto, en yerano, cuando el sol sube para arriba, este fuego ejerce la 
yenganza diyina proyocando incendios eon sus rayos. Cuando en cambio, en inyiemo el 
sol baja, el fuego inflige llagas proyocadas por el juicio diyino eon el hielo, la escarcha 
y el granizo, porque cada pecado se examina y se castiga eon el fuego, eon el frfo, o eon 
otras llagas segun el castigo que merezca. Y el cfrculo de fuego brillante tiene dos 
yeces mas de densidad que el cfrculo de fuego negro. Si fuera al contrario, si no lo 
superase en densidad, el fuego negro es de tal fuerza y amargura en su oscuridad, que 
oscurecerfa y desyanecerfa el fuego brillante que esta sobre el. 
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El castigo de los pecados del hombre comporta peligros parecidos, si la gracia y la 
clemencia de Dios no lo defendieran de los peligros, el hombre no podrfa subsistir. 
Estos dos cfrculos estan unidos el uno eon el otro, casi formando un unico cfrculo, 
porąue ambos son fuego que quema y porque el poder y el juicio de Dios son 
inseparables el uno del otro, fundidos en una justicia unica. 


El circulo de eter puro, que es el tercer circulo. Para que función fue creado, que 
significa y por que es de densidad igual a los dos de mas arriba. 

V. Y luego, bajo el cfrculo de fuego negro hay otro, que es como un cfrculo de eter 
puro, de tanta densidad como los dos cfrculos de fuego precedentes, porque debajo de 
los dos fuegos descritos, es decir el fuego brillante y el fuego negro, se extiende el puro 
eter que eon su circunferencia contiene el mundo entero, y su resplandor proviene de 
ellos como las chispas del fuego cuando el fuego propaga su llama. Este cfrculo es una 
alusión a la autentica penitencia de los pecadores, suscitada en el hombre por la gracia 
de Dios como el fuego brillante, y por el temor, como el fuego negro. Es de densidad 
igual al de los dos fuegos antes descritos porque, recibiendo su resplandor del uno y del 
otro fuego, tiene la densidad del uno y el otro, y no tiene menos fulgor que el fuego 
brillante, ni refleja eon menos fuerza que el fuego negro. Esta densidad la determina el 
justo juicio de Dios, porque ni el dfa y ni la noche son nada en ellos mismos, son, 
solamente, lo que la voluntad divina dispone. 

Ademas el eter retiene las realidades superiores e inferiores para que no superen sus 
confines. No cae sobre ninguna criatura a causa del juicio de condena, mas bien oponę 
la resistencia sutil y equilibrada de su naturaleza. Igualmente, la penitencia constituye 
un obstaculo a la venganza de los pecados. Que tenga el espesor de los dos cfrculos 
fgneos superiores significa que el hombre penitente puede considerar en el fuego 
brillante la cafda del primer angel, que fue de naturaleza brillante, y puede considerar 
en la densidad del fuego negro la cafda de los hombres que pecan por ignorancia y por 
temeridad, y asf, puede arrepentirse correcta y dignamente considerando el poder y el 
justo juicio de Dios. 


El cuarto circulo, que parece un circulo de aire humedo. Su densidad y su significado. 

VI. Bajo este cfrculo de eter puro otro cfrculo como de aire humedo presenta, en toda su 
circunferencia, una densidad igual al del cfrculo de fuego brillante ya descrito. Este 
cfrculo significa que bajo el cfrculo de eter, por toda la circunferencia del firmamento, 
se encuentran aquellas aguas de las cuales sabemos su existencia por encima del 
firmamento y su cfrculo tiene una densidad igual al de fuego brillante que hemos 
hablado. Este aire humedo ensena las obras santas en los ejemplos de los justos, que 
son cristalinas como el agua y purifican cualquier impureza, como el agua limpia la 
suciedad. Este cfrculo tiene esta capacidad en su perfección, despues de que la gracia 
divina encienda las obras santas eon el fuego del Espfritu Santo. 


46 



Sobre el circulo de aire denso, blanco y luminoso. Cudl es su utilidad al encontrarse en 
ąuinto lugar, que densidad tiene y que significa. Por que estd tan estrechamente unido 
al circulo de mds arriba hasta casi ser uno eon el. 

VIL Bajo este ultimo circulo de aire humedo se ve otro circulo de aire denso, blanco y 
luminoso, tan fuertemente tenso como un tendón humano. Se oponę a los peligros de 
las aguas superiores. Este circulo detiene, por su poder y por su tensión, las 
inundaciones que provienen de las zonas superiores, que, debido a sus desbordamientos 
repentinos y desmedidos, podrfan sumergir las tierras. Significa que la prudencia 
acompana a las obras santas templando su rigor. Igualmente el hombre sujeta su cuerpo 
para evitar que, por un exceso de tensión, vaya a la ruina. En toda su circunferencia 
tiene igual densidad que el circulo de fuego negro, porque esta destinado a servir al 
hombre en la misma medida en que el otro esta destinado al castigo de sus pecados. 
Sucede a menudo que el justo juicio de Dios, al castigar a los hombres, deja a las aguas 
superiores atravesar de nuevo las nubes. Un humor que proviene del aire humedo 
rezuma por este aire denso, blanco y luminoso, como el Kquido que bebe el hombre 
pasa por la vejiga sin hacerla dano. Tambien puede suceder que la cafda de estas aguas 
superiores cause una peligrosa inundación. Asi, la prudencia discierne eon justa 
moderación las obras de los hombres guiandolos hacia la saWación y el juicio divino no 
supera la gravedad de sus pecados en su venganza, sino que los juzga eon moderación y 
justicia. Porque Dios, que es protector y soberano, refrena ambas eon justa equidad. 
Tambien estos dos cfrculos estan unidos el uno al otro de modo que tienen el aspecto de 
ser un unico circulo. Ambos estan empapados de humedad, e infunden a los otros su 
humor, tal como el discernimiento modera las obras buenas para que no se vayan a la 
ruina. 


Acerca del el sexto circulo, que parece provenir de los de mds arriba y es una especie 
de aire tenue. Que función tiene en su lugar y que representa desde el punto de vista 
alegórico. 

VIII. Bajo el circulo de aire denso, blanco y luminoso hay otro que se denomina circulo 
de aire tenue. Proviene de los cfrculos y los elementos superiores, los cuales exhalan un 
aire que no es diferente de los mencionados elementos, como el aire sale de los 
pulmones del hombre sin realmente disgregarse, como el aliento humano sale sin 
separarse. Como las nubes que estan llenas de luz cuando se levantan, y que, cuando 
vuelven a baj ar, se sombrean, la zona aerea de que hablamos semeja contener todas las 
emanaciones acuosas de las que hemos hablado. Eos reune, como el fuelle del herrero 
manda el soplo, antes de aspirarlo de nuevo. Asf, sucede que las estrellas que circulan 
en los cfrculos fgneos superiores estan animadas en su rotación de un movimiento 
ascendente, las nubes las obligan a volver a bajar, y por esta razón su luminosidad 
aumenta. Pero cuando las estrellas eon movimientos circulares descienden, reconducen 
hacia abajo las nubes, que son entonces sombrfas y llevan lluvias. Y el aire tenue parece 
cómo difundirse por toda la rueda, porque todo lo que hay en este mundo crece y vive 
gracias a el. 

Asf, bajo la protección de la prudencia, los rectos deseos de los hombres creyentes, los 
que aspiran sutilmente a la justicia, se exhalan desde las energfas superiores que 
confirma el Espfritu Santo. Este deseo es imborrable. Con un apego respetuoso, los 
fieles lo mantienen siempre. Ea firmę determinación de los creyentes resplandece a 
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veces en la confianza, y a veces tiembla en la humildad, cuando atribuye a Dios los 
frutos de las obras santas y el ejemplo de los justos. Entonces esta convicción sabe 
reunirlos alli lo mismo que el obrero que ve su esfuerzo recompensado. 

La ciencia verdadera inflamada por el Espmtu Santo levanta a los hombres hacia los 
bienes celestes eon acciones justas, arrastra su espmtu y los purifica. Cuando, en 
cambio, al cumplir estas acciones justas, se inclina hacia abajo, hacia las necesidades 
del cuerpo, baja alK tambien su espfritu. Estos hombres, entre las inquietudes 
cotidianas, parecen almas perdidas. Tienen siempre el rocio de las lagrimas en los ojos, 
porque suspiran, arraigados a la tierra como estan, aunque se encomienden 
completamente a la omnipotencia divina. 


Por que estos seis circulos estan unidos el uno eon el otro sin separaciones, y que 
indica esta cohesión. 

IX. Los seis circulos estan unidos entre ellos sin ningun espacio que los separe. Si el 
orden divino no los hubiera consolidados eon esta ligadura, el firmamento habrfa 
estallado y habrfa perdido su consistencia. Es una alusión al papel que juega el Espfritu 
Santo en el creyente, su inspiración conecta entre si las virtudes a la perfección. Asf, 
cuando luchan contra los vicios del diablo, pueden llevar a cabo cualquier buena obra 
unanimemente. 


El primer circulo enciende a los otros eon su fuego, el euarto los atempera eon su luz. 
Que signifiea todo esto en sentido figurado. 

X. El cfrculo superior penetra eon su fuego a todos los demas cfrculos. El cfrculo 
humedo hace lo mismo gracias a su humedad. El elemento supremo, el fuego, refuerza 
a los otros elementos gracias a su fuerza incandescente. El elemento acuoso, eon su 
humedad, introduce en el resto la fuerza vital de la fecundidad. La omnipotencia de 
Dios santifica asf por las maravillas de su gracia a los fieles, y la obra de los fieles 
glorifica la misericordia de su Creador en la verdadera humildad de la santidad. 


Sobre la Unea que, en la rueda deserita, se extiende desde la salida del sol hasta el 
extremo de su oeaso. Que signifiea en sentido alegórieo. 

XI. Casi desde el principio de la parte oriental de la rueda hasta al finał de su parte 
Occidental, se extiende, en el firmamento, una Ifnea en dirección a la region 
septentrional. Esta Ifnea afsla de algun modo la region septentrional, porque desde el 
punto de su nacimiento, a oriente, donde el sol surge al principio cuando los dfas 
empiezan a alargarse, hasta la zona del poniente, a occidente, donde el sol acorta su luz, 
esta Ifnea se curva y se recurva, para evitar la region septentrional, porque los rayos del 
sol no van a meterse en aquellas partes, pues mas bien casi desprecia los lugares que el 
antiguo seductor eligió para establecer su morada. Por esta razón Dios los privó de la 
luz del sol. 


48 



Igualmente el creyente, desde principio de las buenas obras que descansan en el poder 
divino hasta su cumplimiento, oponę a la injusticia la rectitud de su justicia, separando 
las artes diabólicas de las obras buenas y santas. Porąue, como esta deseoso de un amor 
fiel a Dios, pone todo su celo en evitar lo que podria perjudica su alma, tal como dicen 
las Escrituras: 


Cita del Apocalipsis, y de que manera se ha de entender para expresar su sentido 
adecuado. 

XIL “Al vencedor le dare el mana escondido, y una piedra sobre la que esta escrito un 
nombre nuevo, que nadie conoce excepto el que lo recibe”. (Apoc 2, 17). Esto se 
interpreta asf: el que huye de la parte izquierda mantiene un gran combate contra la 
tortuosa serpiente que busca siempre arrastrarlo consigo en aquella dirección. Pero si 
persevera en la batalia, si huye de Satanas y se niega a seguir su consejo, Yo, el que 
soy, le dare el pan vivo que baja del cielo, el pan inaccesible, tanto para toda la bajeza 
del deseo del hombre como para toda la astucia de la vieja serpiente, y le dare 
igualmente el regalo de participar en el que es la piedra angular existente en la 
incandescente claridad, Dios y hombre a la vez, y en el inscribire el nombre del nuevo 
nacimiento, que es Cristo, por el que tenemos nuestro nombre de cristianos. 

Nadie, mientras este todavfa en la vida effmera y mortal, puede comprender esto 
perfectamente, sino solo quien consigue la dicha de la vida eterna en recompensa de los 
premios celestiales. 


La masa de la tierra, a modo de globo, se ha colocado sobre fundamentos, inmóvil 
dentro de los seis circulos descritos, a distancia igual de los cinco circulos superiores y 
en medio del sexto, es decir del circulo del aire tenue. Que significado deducimos. 

XIIL El globo que se encuentra en el medio de este circulo de aire tenue, a igual 
distancia en toda su circunferencia del circulo de aire denso, blanco y luminoso, es la 
tierra, que esta puesta en el medio de los otros elementos que la gobiernan. Por esta 
razón, en todo su contomo estos elementos la sustentan de forma igualada. Esta 
conectada eon ellos, de ellos recibe continuamente su subsistencia, fecundidad, y 
energia para mantenerse en su integridad. Ea vida activa simboliza, de algun modo, la 
tierra, porque se mueve en medio de los justos deseos, se agita en todas las direcciones, 
gira sin tregua, pero se mantiene firmę eon la justa medida de la devoción para 
conservar la fuerza del discernimiento. Se sujeta asf, siempre eon equilibrio, en el caso 
de los creyentes, a las energfas espirituales y a las necesidades del cuerpo, porque 
quienes estiman el buen criterio, dirigen todas sus obras a la voluntad de Dios. El 
diametro de esta esfera corresponde a la profundidad del espacio que se extiende desde 
el borde extremo de la zona superior hasta el Ifmite inferior de las nubes, o mejor, desde 
el Ifmite de las nubes a la cumbre del globo mismo. Significa que el Creador supremo 
hizo y reforzó la masa terrestre de modo que no la pudiera disoWer ni el furor de los 
elementos superiores, ni el empuje de los vientos, ni la inundación de las aguas. 

Asf cada fiel tiene que considerar en el ardiente fervor de su corazón, la grandeza de la 
omnipotencia divina y constatar la inestabilidad de su espfritu y la debilidad de la carne 
para mantener el equilibrio en todas las acciones y para que no resulten defectuosas 


49 



porąue excedan la justa medida en las cosas necesarias, tanto las que conciernan a las 
realidades superiores como a las inferiores, como Pablo recomienda a sus fieles: 


Palabras de Pablo que convergen kacia el mismo sentido, y como deben ser 
interpretadas 

XIV. “Actuad en todo sin murmullos ni murmuraciones, a fin de que seais 
irreprensibles y puros, hijos de Dios inmaculados entre una generación perversa y 
degenerada, en la que teneis que resplandecer como astros, trayendo la Palabra de 
vida”, (Flp. 2, 14-16). Esto se interpreta asf: el hombre esta como en una encrucijada. Si 
busca la salvación en la luz que viene de Dios, lo conseguira. Si es el mai el que ha 
elegido, seguira al diablo como castigo. Por tanto, el hombre, si asume la naturaleza 
humana y todas sus obras sin murmuraciones, es decir sin las deformaciones de los 
pecados y sin indecisiones, eon una fe perfecta, y si quiere el bien y odia el mai, sin 
duda sera liberado en el juicio futuro, y sera separado de los pecadores, que se alejan 
del bien abrazando el mai. Los que actuan asf, sin hacer mai a nadie, no seran acusados 
de arrogancia, viviran como hijos de Dios, se mantendran irreprensibles, sin engano 
fraudulento, y se ganaran la consideración de los que se jactan de ser fuertes realizando 
acciones desviadas y perversas. En la perfección de su verdadera fe, brillaran como 
estos astros cuya misión es la de iluminar al mundo, tal como ha decidido para ellos el 
Creador del universo. Por su doctrina, que tiene en cuenta tambien la vida, muchos 
hombres se convertiran a Dios, del mismo modo en el Hijo de Dios, librę de pecado 
como era, otorgó a todos la luz en este mundo. 

Dios ha puesto en el firmamento dos lumbreras, el sol y la luna, que significan, en el 
hombre, la ciencia del bien y del mai. Porque como el firmamento esta consolidado por 
el sol y la luna, tambien el hombre se mueve dentro de los Ifmites de la ciencia del bien 
y el mai. Igualmente, como el sol realiza su orbita sin que su circunferencia disminuya, 
asf la ciencia del bien sigue su recorrido sin desear el mai, pero reprimiendo, 
reprochando y contrastando la mała ciencia, porque no aporta ningun provecho. La 
ciencia del bien denomina satanica a la otrą ciencia, porque solo intenta satisfacer sus 
deseos. Y tal como la luna mengua y crece, asf la ciencia del mai desprecia a la del 
bien, y la declara necia y falta de valor, pero sin embargo la conoce, como el diablo 
conoce a Dios aunque se le oponga. 


Sobre la imagen en forma de hombre que aparece en el centro de la mencionada rueda, 
que toca eon las puntas de los pies y de las manos extendidos el circulo de aire denso, 
blanco y luminoso. Que significa esta figura y su posición. 

XV. Y por fin en el centro de esta rueda aparece una imagen de hombre, cuya cabeza 
alcanza la parte superior y los pies la parte inferior del cfrculo de aire denso, blanco y 
luminoso. Por el lado derecho, la punta de los dedos de su mano derecha, y por el 
izquierdo, la punta de los dedos de la mano izquierda, estan estirados y llegan hasta el 
mismo cfrculo, tocandolo en dos puntos diferentes de la circunferencia. La razón por la 
que la imagen ha extendido los brazos es porque en la estructura del mundo el hombre 
esta como en el centro, ya que es mas poderoso que todas las otras criaturas que estan 
sin embargo en la propia estructura. 
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Aunąue es peąueno de estatura, es grandę por la energia de su alma. Como tiene la 
capacidad de mover la cabeza hacia arriba y los pies hacia abajo, alcanza tanto los 
elementos superiores como los inferiores y puede moverlos. Las obras de sus dos 
manos lo traspasan todo, porąue tiene, por la fuerza del hombre interior, la posibilidad 
de poner esta capacidad en ejecución. Como el cuerpo del hombre supera en tamano a 
su corazón, asf las fuerzas del alma superan por su eficacia al cuerpo del hombre; y 
como el corazón del hombre esta escondido en el cuerpo, asf el cuerpo del hombre esta 
circundado por las fuerzas del alma, que se extienden por toda la redondez de la tierra. 
Asf, el hombre creyente existe en el conocimiento de Dios y tiende a Dios, no 
solamente en las preocupaciones del espfritu, sino tambien en las mundanas. Aspira a 
Dios en todas sus empresas, prósperas o adversas y en ellas no cesa de manifestar a 
Dios toda la devoción que le profesa. 

Como el hombre contempla eon los ojos del cuerpo todo el entomo de las criaturas, asf 
por la fe puede ver a Dios por todas partes y lo conoce en toda criatura, porque sabe que 
Dios es el Creador. 


Sobre las cuatro cabezas de animales que aparecen en las cuatro partes de la rueda. 
Que significan, tanto eon respecto al mundo como eon respecto al hombre. 

XVL Las cuatro cabezas, de leopardo, lobo, león y oso, aparecen en las cuatro regiones 
que son tambien las residencias de los vientos en los cuatro lados del universo. Los 
cuatro yientos, por supuesto, no tienen este aspecto, pero sus energfas se asemejan a la 
naturaleza de estos animales. Igualmente el hombre se eneuentra en un cruce de cuatro 
caminos, constituidos por las preocupaciones seculares que le presentan multiples 
tentaciones: la cabeza de leopardo le reeuerda el temor de Dios, la cabeza del lobo, los 
castigos infemales, la cabeza del león, el miedo del juicio divino, la cabeza del oso, la 
infinita tormenta de angustias que atormentan su cuerpo. 


Sobre el viento principal del oriente se ve representado por una cabeza de leopardo 
por encima de la cabeza de la imagen de hombre en el circulo del eter puro. Sus dos 
yientos colaterales toman el aspecto, uno en forma de cabeza de cangrejo y el otro en 
forma de cabeza de ciervo. 

XVIL Encima de la mencionada figura, en el cfrculo de eter puro, ves como una cabeza 
de leopardo. De su boca sale un fuerte soplo, esto significa el viento principal de 
oriente, que proviene del eter en forma como de leopardo, no porque este viento sea 
realmente como un leopardo, sino porque como el leopardo, tiene la ferocidad del león 
aunque sin su ciencia, y como el leopardo es mas ligero y debil que el león. Este viento 
se levanta en la ferocidad producida por el miedo, pero despues rapidamente se debilita 
y deja de soplar. Es feroz y suave a la vez, porque la primera caracterfstica procede del 
cfrculo de fuego negro y la segunda del cfrculo del eter puro. En la parte derecha de la 
boca, el soplo dibuja una curva y toma la forma de una cabeza de cangrejo eon dos 
pinzas parecidas a pies, porque cuando el viento mencionado se vuelve hacia aquella 
parte asume la naturaleza del cangrejo. A la izquierda de la mencionada boca, el soplo, 
girandose, acaba en una cabeza de ciervo, porque en aquellas partes imita al ciervo, que 
es animal veloz. 


51 



De la boca de la cabeza de cangrejo sale algo como otro soplo que llega despues hasta 
la mitad del espacio existente entre la cabeza de leopardo y la cabeza de león, porąue 
segun la naturaleza del cangrejo, el viento colateral, cuando sopla, lo hace 
irregularmente a rafagas, como un torbellino, por lo cual se mueve de aqur para alla 
Yoluble y variable como hace el cangrejo, que ya avanza, ya va para atras, y asr va 
tirando hasta que llega al espacio que hay entre el oriente y el sur. 

Otro soplo que sale de la boca de la cabeza de ciervo llega en cambio hasta mitad del 
espacio entre las cabezas del leopardo y del oso, ya que segun la naturaleza del ciervo 
el otro viento colateral, cuando avanza, emite un soplido fuerte y estrepitoso, pero de 
pronto deja de soplar, como el ciervo que hunde eon fuerza los cuernos y rapidamente 
huye, sin insistir demasiado tiempo. De este modo no avanza mas alla del punto 
mediano entre el oriente y el norte. 

Y el soplo que proviene de la parte derecha de la boca de leopardo y llega hasta la 
cabeza de cangrejo, el soplo que sale de la parte izquierda del cangrejo hacia la cabeza 
de ciervo, el soplo que de la boca del cangrejo tiende a la parte central entre las cabezas 
del leopardo y del león, y por fin el cuarto, que saliendo de la boca de la cabeza del 
ciervo alcanza el punto medio del espacio existente entre la cabeza de leopardo y la del 
oso, son todos de la misma longitud, porque el viento principal de oriente se expande 
por ambos lados eon igual extensión en dirección a los yientos colaterales, y estos 
ultimos llegan a sus respectivos terminos, sea hacia el sur o hacia el norte teniendo la 
misma longitud. 


Por que las cabezas puestas en la rueda soplan en dirección a la imagen del hombre. 
Descripción de su sentido morał. 

XVIII. Todas estas cabezas soplan hacia el interior de la rueda y hacia la imagen del 
hombre, porque estos yientos eon sus soplos aseguran el adecuado equilibrio del mundo 
y por su ministerio preservan la saWacion del hombre. En efecto, el mundo no existma 
ni el hombre podrra vivir, si no estuvieran vivificados por el soplo de estos yientos. 
Cuando el hombre se eleya en la contención de su alma y se acuerda de sus malas 
acciones y se dispone a la penitencia, es como si en la senal del eter puro, es decir en la 
penitencia, el temor de Dios brincara como un leopardo sobre su cabeza. Por su boca, 
es decir de su yirtud, escuchamos la contrición, y, tocando el esprritu del hombre, le da 
ocasión de llegar hasta la cabeza del cangrejo, que representa la confianza. Este 
cangrejo tiene dos pinzas que son como dos pies, significan la esperanza y la duda, y 
cuando la mente del hombre esta en las contradicciones del esprritu, el temor de Dios 
conduce la contrición hasta la cabeza de cieryo, que es la fe. 

Apenas el hombre toma conciencia del peso de sus pecados, se dirige hacia la 
penitencia que incluye un temor de Dios constante, incluso dejando de lado los bienes 
de este mundo, hasta que llega a la confianza que tiene, por asr decirlo, dos pies, la 
esperanza y la duda. Ea confianza engendra la esperanza eon la cual se mezcla a yeces 
la duda. En la confianza en Dios, el hombre espera conseguir la remisión de sus 
pecados y asr, ayanza. Sin embargo, cuando considera la cantidad y la grayedad de sus 
pecados, a menudo se pregunta si algun dra obtendra la remisión de los mismos. 
Entonces duda, aunque tenga confianza en Dios. Pero, cuando de yez en cuando sufre la 
desdicha de las enfermedades del cuerpo, yuelye los ojos a las riquezas de la fe, lo cual 
reduce en el a la nada las traiciones de la duda, sobre los cuernos del yerdadero 
consuelo. 
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De la boca del cangrejo, es decir de la confianza, nace un segundo soplo, el soplo de la 
constancia, y esta constancia conduce a la plenitud de la perfección, y aquf se para, 
entre el temor de Dios y el juicio divino, ya que cuando alguien, confiando en Dios, es 
constante y perfecto en las obras buenas, atrae hacia si el temor de Dios para no 
delinquir en forma mas grave, y escudrina tambien el juicio de Dios para no anadir mas 
pecados a sus pecados. 

Y saliendo como de la boca de ciervo, es decir de la fe, sale otro soplo, que tiene que 
entenderse que es la santidad, y que se alarga hasta la plenitud de la perfección, que 
esta situada entre el temor de Dios y la penitencia del cuerpo. Porque el fiel que florece 
en la santidad persevera en esta perfección en el temor autentico de Dios y no deja, por 
esta razón, de mortificar el propio cuerpo. Asi pues, el soplo, es decir la contrición que 
procede del temor de Dios en tiempo de prosperidad, por tender hacia la confianza, 
tambien representa la fe, que se obtiene en tiempo de adversidad partiendo del mismo 
temor de Dios. El soplo significa constancia, proviene de la confianza, que tiende a la 
plenitud de la perfección existente entre el temor de Dios y el juicio divino. 

Todos estos soplos, de una sola manera y eon igual fuerza de su energia, inducen al 
hombre a la santidad, porque, a pesar de la diversidad de sus operaciones, tienden sin 
embargo a una unica santidad. En efecto, durante la formación de la rectitud las 
virtudes proceden una de la otrą. Todas estas cabezas, significan que todas estas 
virtudes estan en la ciencia de Dios, y tienden hacia esta ciencia, asistiendo al hombre 
tanto en las necesidades espirituales como en las corporales. 

Cuando el temor del Dios inspira al hombre, este empieza a temer a Dios y avanza en la 
sabiduria llevando a cabo obras buenas y justas. Ea confianza del hombre hacia su Dios 
le toca eon la protección de la constancia para que confie constantemente en Dios, en la 
medida en que levanta sus pensamientos hacia Dios, porque los espfritus de los 
creyentes se refuerzan eon la virtud de la constancia. Euego la fe juzga, eon la santidad, 
lo que debe condenarse por la carencia de fe. Se extiende eon rapidez e impregna a los 
creyentes, expulsando de sus ofdos los tumultos de los pensamientos perversos y 
destruyendo interiormente tambien los deleites peligrosos. Si en cambio el hombre 
abandona la fuerza vital de estas virtudes por acercarse a la aridez de la negligencia, 
quedara privado de la savia y de la fecundidad de las obras buenas, desfallecera y las 
fuerzas de su alma se secaran. Y si luego la mente se inunda desmedidamente del 
suntuoso exceso de los placeres, procediendo como sobre un terreno resbaladizo, se 
ablanda. Si en cambio, avanza en una senda recta, todas sus obras conducen a la 
prosperidad, como nos ensena el Cantar de los Cantares: 


Cita del Cantar de los Cantares concerniente a todo esto, y como ha de ser 
interpretada. 

XIX. “El Rey me ha introducido en sus mansiones, por ti exultaremos y nos 
alegraremos. Evocaremos tus amores mas que el vino, jcon que razón eres amado!” 
(Cant. 1, 4.) Esto se interpreta asf: Ya que yo, alma fiel del hombre, estoy sobre las 
huellas de la verdad siguiendo al Hijo de Dios que eon su humanidad ha redimido al 
hombre, puedo alcanzar la plenitud de los dones del que es regidor de todas las cosas, 
en el lugar donde encuentro la perfecta abundancia de las virtudes, en el lugar donde 
subo eon confianza de virtud en virtud. 

Por esto todos nosotros, redimidos por la sangre del Hijo de Dios, exultaremos eon todo 
nuestro cuerpo, nos alegraremos eon toda nuestra alma, joh! santa divinidad por quien 
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existimos. Y hacemos memoria de la dulzura de las recompensas celestiales por encima 
de nuestras pasiones, de todas nuestras tribulaciones, provocadas por los adversarios de 
la verdad. No son nada para nosotros, porąue saboreamos las delicias que nos ofreces 
cuando nos muestras tus mandatos. Y asf, los que son justos en las obras de la santidad 
verdadera te quieren eon autentico y perfecto amor, porque concedes todos los bienes a 
cuantos te quieren y porque les otorgas tambien la vida eterna. 

La sabiduria se introduce en los graneros, es decir, en los espfritus de los hombres, y 
deposita alK toda la justicia de la verdadera fe que permite el conocimiento del Dios 
verdadero. Esta misma fe vence al inviemo y a toda la humedad de los vicios, que ya no 
pueden reverdecer y crecer, y por otro lado, la fe atrae hacia si todas las virtudes y las 
une, como el vino que se vierte en la copa que se ofrece a los hombres para que beban. 
He aquf por que los creyentes exultan y se alegran, confiando verdaderamente en el 
camino de la vida etema. Llevan los estandartes de las buenas obras que han llevado a 
termino. Tienen sed de la justicia de Dios y se alimentan de la santidad que cae como 
de su seno, y de este modo, sin cansarse nunca, se alegraran para siempre en la 
contemplación de la divinidad, porque la santidad supera todo intelecto humano. 

Cuando el hombre acoge la rectitud, si se abandona a si mismo para saborear y beber 
las yirtudes, ellas lo confortan, como el vino llena las venas del que lo bebe, pero sin 
manifestar inmoderación en los vicios de la infidelidad como quien esta fuera de si, 
borracho de vino, incapaz de entender lo que hace. Asf los justos quieren a Dios, 
porque en el no hay cansancio sino perseverancia en la santidad. 


Por que el viento principal de occidente aparece en forma de cabeza de lobo bajo los 
pies de la imagen en el circulo del aire humedo. Por que sus dos vientos colaterales 
aparecen el uno en forma de cabeza de ciervo, y el otro en forma de cabeza de 
cangrejo. 

XX. En el cfrculo de aire humedo, bajo los pies de la misma imagen del hombre, 
aparece como una cabeza de lobo que emite como un soplo de la boca. Esto significa 
que el viento principal de occidente, bajo el poder del que se ha hecho hombre por los 
hombres, viene soplando en el aire humedo en el territorio Occidental como un lobo que 
vive escondido en el bosque y sale, saqueador, a la busqueda de comida. Este viento, 
saliendo de su escondite, es decir del aire humedo, tan pronto lleva consigo el verdor a 
las hierbas, como de repente las ahoga a causa de la sequfa. 

De la parte derecha de la boca del lobo, alargandose hasta la mitad del espacio dónde 
estan las cabezas del lobo y del oso, surge la forma de una cabeza de ciervo. De su 
garganta sale un soplo que se agota en la misma mitad del espacio, ya que este viento, 
dirigiendose desde aquella parte hasta el punto de medio entre occidente y norte, se 
transforma en la naturaleza del ciervo, de modo que el viento colateral que surge en 
este punto emite sus soplos hasta el mismo punto mediano, penetrando eon fuerza y 
corriendo veloz a la manera del ciervo. 

De la izquierda de la boca de la misma cabeza de lobo nace otro aliento, que se alarga 
hasta el espacio intermedio ocupado por las cabezas del lobo y del león. Este aliento se 
transforma en un cangrejo eon dos pinzas como pies. De la boca del cangrejo sale como 
otro soplo que se para en el mismo punto medio, porque, cuando el mismo viento se 
situa en el medio entre el occidente y el sur, vuelve a la naturaleza del cangrejo, que se 
mueve adelante y atras. Se trata de un viento colateral que procede oscilando como el 
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cangrejo, se difunde en una y otrą dirección y llega hasta el punto mediano que se ha 
dicho. 

Todas estas cabezas estan eąuidistantes la una de la otrą y ocupan un espacio igual. Sus 
soplos se alargan en igual medida y forma en las dos direcciones, tal y como pasaba en 
las descritas anteriormente, porąue las cabezas emiten sus soplos segun la distancia que 
separa estos vientos los unos de los otros. Cada viento dirige hacia otro viento el propio 
soplo y, yendo uno al encuentro del otro, no superan su Kmitę, ningun viento sopla mas 
fuerte que otro, salvo que asf suceda por juicio divino. Pero si esto ocurriese por 
decisión divina, se producirian en aquel punto cosas terribles y se ocasionan 
muchisimas y peligrosas calamidades. 


Por que tambien estas cabezas, como las anteriores, soplan hacia la imagen del 
hombre, y su significación morał. 

XXL Y todas las cabezas soplan el propio aliento hacia el interior de la rueda y hacia la 
imagen del hombre en ella colocada, de manera que estos vientos regulan eon sus 
fuerzas y funciones el mundo, el hombre y todas las cosas que hay en el mundo. 

Pues, cuando los creyentes obran el bien, es como si pisotean eon justos ejemplos la 
mortal caducidad de los deseos terrenales, es como si del aire humedo, es decir de las 
obras santas, salieran los castigos infernales como el lobo sale al descampado. Porque 
cuando los creyentes dejan de pecar y caminan por la vfa de la rectitud, ensenan a temer 
intensamente los castigos infernales que devoran las almas. Y estos castigos infernales 
producen en el corazón de los hombres algo parecido a un soplo, es decir la contrición, 
porque los creyentes tienen miedo de estos castigos. La misma contrición, segun el 
deseo de Dios, se proyecta en la plenitud de la perfección, porque cuando el hombre 
avanza eon prosperidad en sus actos y se coloca entre las penas infernales y la 
penitencia del cuerpo, ella asume la forma de una cabeza de ciervo, es decir de la fe. 

De la boca del ciervo que simboliza la virtud, proviene otro soplo, la santidad, que se 
mantiene en la misma perfección. Cuando el hombre teme las penas infernales, aflige 
su cuerpo eon penitencias diferentes y penosas eon tal de alcanzar aquella perfección en 
que arde todo entero en la fe, ya que cree que Dios lo arrancara de los castigos 
infernales. Asf nace en el la santidad y entonces se empapa completamente en las 
realidades espirituales, abandonando las obras del mundo. Cuando en cambio el 
hombre, eon el permiso de Dios, es castigado en el cuerpo eon innumerables 
calamidades, a causa de la siniestra adversidad de las voraces penas infernales de que se 
ha dicho, entonces la contrición sube a su corazón y, en el momento mismo en que se 
da cuenta de que no tiene una vida próspera, se eleva a partir de este sentimiento. Sube 
asf a la plenitud de la perfección, situado entre las penas infernales y el juicio de Dios, 
llegando a la cabeza de cangrejo, es decir a la confianza, que tan pronto esta llena de 
esperanza, como al poco llena de duda, porque el hombre conffa sus actos a Dios, 
esperando obtener asf la remisión de sus faltas, pero a veces tambien duda. Al finał, 
otro soplo que designa la constancia, saliendo de la confianza lo conduce a tal 
perfección de las virtudes, que desde aquel momento no tiene mas indecisiones respecto 
de la bondad divina. 

En la medida en que estan bien asentadas estas afirmaciones, la eficacia de las obras 
mismas es rechazada por el hombre, porque, aunque las penas infernales sean temibles, 
la confianza en la bondad divina hace que, en el hombre, sea mas vigorosa la fe 
acompanada de la santidad y la confianza acompanada de la constancia, especialmente 


55 



cuando el individuo empieza a afligirse en el proceso de contrición por miedo de las 
mencionadas penas. Asi, cuanto mas teme el hombre al infiemo, mas canto es en todas 
las circunstancias. Todas estas penas infemales, eon su fuerza, obligan a obedecer al 
mandato de Dios que todo lo abarca, y empujan al hombre por la virtud de sus propias 
energias a cumplir la voluntad de Dios. Asi hacen que Dios sea temido ya que, cuando 
el hombre tiene realmente miedo de las penas, deja de pecar, y cuando observa en los 
otros los buenos ejemplos, tiene muchos motivos para indignarse consigo mismo, pero 
si logra soportar la rabia eon paciencia, muestra santidad en todas sus obras. 

Y cuando avanza felizmente, sin padecer adversidad, gracias al sosten de las obras 
buenas, rapidamente logra la rectitud en virtud de estos actos, de tal manera que 
gozando de la prosperidad terrenal puede encomendarse eon confianza, sin titubear, a la 
gracia de Dios. Emplea los bienes mortales de la tierra para no verse privado de la 
eternidad en el cielo. En cambio, aquellos que estan privados de la fecundidad dcl 
Espfritu Santo se ahogan en la infidelidad, se consumen en la depravación, se hunden 
en el infierno, porque no ha querido encomendarse a la gracia de Dios. De esta cuestión 
habla Isafas, mi siervo, cuando dice: 


Palabras de Isaias sobre esta cuestión, y como tiene que ser comprendidas. 

XXII. “Ahora, pues, voy a haceros saber lo que hare Yo a mi vina: quitare su seto, y 
sera quemada, desportillare su cerca, y sera pisoteada. Hare de ella un erial que no se 
pode ni se escarde, crecera la zarza y el espino, y a las nubes prohibire llover sobre ella. 
(Is 5,5-6). 

Esto se interpreta asf: quien no conffa en Dios ni comprende que ha sido creado por 
Dios, antes bien lo regana como si fuera culpable de sus pecados y como si Dios no le 
hubiera ensenado los caminos de la justicia. Quien no quiere contemplar la salida y la 
puesta del sol, de la luna y de las estrellas, que Dios ha puesto en el cielo, ni el viento 
eon sus rafagas, ni la tierra eon sus oceanos y las otras criaturas que Dios ha creado 
para el hombre, ni reconoce en ellas la dignidad eon que fueron creadas, ese desprecia a 
su Dios, que no tiene principio ni fin, y destruye cualquier criatura, antes de conocerla y 
ni siquiera se conoce a si mismo perfectamente. 

A ese, por eso Yo lo privare de cualquier clase de defensa, a fin de que no tenga la 
menor ayuda, y los extranos lo arrancaran de la vida, destruire su fortaleza y dejare que 
sea destrozado por los demonios y los angeles buenos lo abandonaran. Cualquier freno 
de su concupiscencia sera borrado y el sera dado en comida a los perros y a las fieras, 
porque me ha conocido menos de lo que me conocen a los animales, puesto que ellos 
hacen las funciones para las que han sido creados. Por lo tanto, sera pisado como el 
estiercol y privado de toda santidad. Y no sera incluido en el numero de los hijos de 
Dios ni sera librado de sus pecados por la fe, porque ha imitado al que quiso asemejarse 
a Dios, que no ha tenido principio ni tendra sin fin. 

A partir de aquf, esta clase de hombres caen en la soberbia, provocando peleas, rabia y 
cólera, lo cual los va separando de la herencia celeste, y de este modo, faltos del rocio y 
de la gracia del Espfritu Santo, acaban siendo tan baldfos que son incapaces de dar 
frutos en forma de buenas obras. Pero lo mismo que el hombre le pide a Dios que se 
calmen las horribles tempestades y que le sea concedido todo lo que le es necesario, asf 
tiene que pedir que sea vencida en el la mała ciencia. 
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Por que en el viento principal del sur, a la derecha de la imagen, aparece como una 
cabeza de león en el circulo del fuego brillante. Y por que sus dos vientos colaterales 
aparecen, el uno en forma de cabeza de serpiente, el otro en forma de cabeza de 
cordero. 

XXIII. A derecha de la figura humana, en el circulo de fuego brillante, aparece como 
una cabeza de león, sfmbolo del viento del sur, que lleva la prosperidad al hombre de la 
region meridional. 

Porąue como el león es fuerte y ejerce su voluntad eon la fuerza, asf el viento 
meridional es fuerte e impetuoso en el fuego y desde el fuego, y cuando los dfas se 
alargan es poderoso, y eon esta potencia impide el choąue y la rotura de las nubes y los 
peligros consiguientes de una repentina emisión de las lluvias. De ambos los lados de la 
boca del león se difunde algo como un soplo extendiendose un poco, porąue el mismo 
viento que proviene de esta zona meridional se expande por ambos lados. Cuando lo 
hace por la derecha toma la forma de una cabeza de serpiente, y por la iząuierda, de una 
cabeza de cordero. A la derecha, hemos dicho que asume la naturaleza de una serpiente, 
porąue habla eon dulzura mientras prepara trampas cruelmente, a veces como la 
serpiente produce un soplo suave y a continuación te ataca y muerde eon fuerza. En la 
parte iząuierda en cambio se transforma en cordero, es dulce y tranąuilo, porąue en esta 
zona se muestra suave e inofensivo. La cabeza de serpiente, situada en el espacio 
intermedio entre la cabeza del león y del lobo, emite a su vez un aliento, ąue se difunde 
hasta el medio y se une al soplo emitido por la cabeza de cangrejo, situado entre la 
cabeza del lobo y la del león, ya ąue segun la naturaleza de la serpiente, como hemos 
demostrado mas arriba, este viento, colateral al viento principal del sur, emerge en el 
centro de la mitad del espacio interpuesto entre el sur y occidente, y llega eon sus 
soplos hasta el punto de medio entre sur y occidente, y no supera este Ifmite, como 
tampoco lo hacen los otros, a menos ąue Dios lo ordene. Y aąui recibe el soplo ąue 
emana del viento colateral ąue esta entre occidente y sur. 

Si dividimos la longitud del espacio entre el sur y el occidente en cuatro partes, la 
primera parte es el sur, ąue es a la vez el inicio de la segunda. El medio se encuentra 
entre el inicio de la primera parte y el finał de la segunda. Y el finał de la segunda, ąue 
es el principio de la tercera, es exactamente el medio de la largura total entre el sur y 
occidente. Del mismo modo, el punto finał, a partir de occidente, de la primera parte del 
lado opuesto, tambien es el principio de la segunda parte del lado opuesto, esta en el 
medio entre el principio del ąue se considera la primera parte y el punto finał del ąue es 
la segunda. Y el termino de la segunda, ąue esta al principio de la tercera, constituye el 
medio del espacio ąue considerado por el lado opuesto va de occidente al sur, donde se 
encuentran los vientos colaterales. Asf estos vientos, tanto los principales como sus 
colaterales entre el oriente y el sur, entre el sur y el occidente, entre el occidente y el 
norte y entre el norte y el oriente, estan conectados del mismo modo el uno eon el otro 
y separados igualmente el uno del otro, como hemos explicado mas arriba. La cabeza 
de cordero ąue se ve en el medio del espacio entre la cabeza del león y la del leopardo, 
emite algo como un soplo, ąue llega hasta el mismo punto mediano y se une al soplo 
emitido por la cabeza de cangrejo, situado entre la cabeza de leopardo y la del león, ya 
ąue, como hemos mostrado antes, en estas partes, es decir en este espacio intermedio, 
nace otro viento colateral situado entre el sur y la mitad del espacio entre sur y oriente, 
de naturaleza afm al cordero. Tambien el, dirige su soplo hacia el mismo punto 
mediano, y allf, eon su empuje, va al encuentro al soplo emitido por el viento ąue imita 
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la naturaleza del cangrejo, el cual nace entre el oriente y el sur. Por este choąue ocurren 
comunmente en aquel punto innumerable cantidad de espantos y colisiones. 

Asi pues, la extensión de los soplos es proporcional al espacio de separación de estas 
cabezas, como ya se ha dicho a propósito de las otras cabezas de animales y sus soplos. 
Los principios de cada uno de los vientos estan separados segun la extensión de cada 
uno de ellos, y alcanzan los lugares en que los otros vientos surgen, y en estos puntos 
los soplos de los unos y de los otros se encuentran. 


Por que estas cabezas, al igual que aquellas de que se ha hablado antes, soplan hacia 
el interior de la rueda y hacia la figura humana. 

XXIV. Vemos, pues, como los vientos soplan sobre la rueda y sobre la figura humana. 
En efecto, los vientos mencionados, los vientos principales, a quienes otros vientos 
estan sometidos, son los que mantienen la fuerza del universo entero y del hombre, que 
tiene en si, invisibles, la totalidad de las criaturas, para protegerlos de la destrucción. 
Con respecto a los vientos colaterales, no dejan nunca de soplar, aunque suavemente. 
La fuerza extraordinariamente poderosa de los vientos principales nunca se manifiesta, 
salvo cuando el juicio de Dios la reclame al llegar el fin del mundo para cumplir el 
ultimo castigo. En efecto, el viento del sur y el viento del norte transmiten las 
decisiones divinas a sus vientos colaterales segun impone la voluntad de Dios. El viento 
del sur trae la camcula y provoca grandes inundaciones. El viento del norte trae el 
relampago y el trueno, el granizo y el frio. En cuanto a los vientos del oeste y del este, 
vientos principales tambien. Haman a los vientos colaterales a ejecutar los juicios de 
Dios sin violencia y con cierta lentitud. Sin embargo, cuando los causan por voluntad 
de Dios, en verano por el Mo o la sequedad, en invierno por calor, por la lluvia u otros 
fenómenos, los males que generan son desfavorables, nocivos para la tierra y los 
hombres. Ademas, los vientos no solamente someten con su fuerza a la tierra entera. 
Tambien tienen una función que transmiten a los hombres, pueden hacer saber y 
entender al hombre los actos que preparan. Cuando estos vientos soplan su aliento 
sobre la tierra, tambien penetran debajo de ella, y cuando entran en lugares 
determinados, como cavemas subterraneas, hacen temblar a la tierra en el momento en 
que no encuentran salida. Cuando encuentran un escape, algunos hombres pueden 
verlos escapar y piensan que tienen alli su origen, pero su origen no esta en aquel 
punto, sino en los elementos superiores, como hemos explicado. Lo que hacen es 
desperdigarse tanto por debajo como por encima de la tierra. 


El hombre tiene que investigar con atención de que manera todas estas cosas afectan a 
la salvación de su alma, y a la realización de los juicios de Dios, que no deja nada 
fuera de su examen. 

XXV. El hombre tiene que entender de que manera afectan todas estas cosas a la 
saWación de su alma, ya que el hecho de que en el cfrculo de fuego brillante, que 
significa la potencia divina, se vea algo como una cabeza de león, indica que el juicio 
de Dios es terrible, y ademas indica que Dios, juzgando todas las cosas con justicia y 
equidad, no deja nada fuera de su examen. Este juicio, que se extiende por todas partes 
revestido de virtud, tiene la capacidad de llevar a la justicia. 
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Para el hombre que conoce la prosperidad, este juicio se presenta eon cabeza de 
serpiente, que significa la prudencia. Si el hombre sufre en la adversidad se asemeja a la 
cabeza de cordero, es decir toma la forma de la paciencia. Pero es necesario que el 
hombre en la prosperidad tenga un prudente temor del juicio de Dios, para huir de las 
tramposas astucias del mai y para no abandonar, sintiendose seguro sin serio, la senda 
de la verdad. Y en la adversidad es necesario que sea paciente eon el juicio divino, 
sabiendo que Dios tolera en muchos casos, apartando la mirada, que las obras de los 
hombres procedan de forma tortuosa. La cabeza de serpiente, es decir la prudencia, que 
se manifiesta en la plenitud de la perfección situada entre el juicio de Dios y las penas 
infernales, saca de sf misma algo como un soplo, es decir la providencia. Porque 
mientras el hombre, aterrorizado por el juicio de Dios, y las penas del infiemo, para no 
sufrirlas merecidamente, se afana en cumplir obras buenas, la providencia, dilatandose 
de este modo hacia la perfección de la rectitud, se une a la constancia que tiene origen 
en la cabeza de cangrejo, es decir en la fuerza de la confianza situada entre las penas 
infernales y el juicio de Dios, ya que el fiel se esfuerza en ser constante y en procurarse 
todo bien util para la vida etema. La cabeza de cordero, que designa la paciencia 
apareciendo en la plenitud de la perfección, esta situada entre el juicio de Dios y el 
temor del Dios, y produce algo como un soplo: la mansedumbre. Y tambien ella, 
llegando hasta la justa perfección, se asocia eon la constancia, que deriva de la 
verdadera confianza colocada entre el temor del Dios y el juicio de Dios, porque el 
hombre bienaventurado, cuando es paciente frente las injurias y se muestra manso en 
estas circunstancias, tiene que abrazar la constancia para consumar su buen fiu. 


Ningun fiel tiene que descuidar ninguna clase de virtudes, distintas unas de otras, 
porąue el efecto de la virtud es conducir al hombre a la justicia y a la rectitud de las 
cosas celestes. 

XXVL Gada clase de virtudes presenta por sf y en su propio interior sus distinciones, 
porque una virtud muestra ciertos poderes, y otrą otros, y asf tambien son distintas sus 
operaciones en los hombres, y esto hay que entenderlo referido a todas las virtudes. Las 
obras buenas siguen a una voluntad buena. Igualmente, algunas virtudes se inclinan a la 
ciencia de Dios, y puesto que existen en la ciencia de Dios, conducen al hombre a todas 
las formas de la justicia al mismo tiempo que le hacen encaminarse eon rectitud hacia 
las cosas celestes. Sin duda, todas las virtudes se apresuran a conseguir la salvación del 
hombre, aunque no todas aparezcan eon igual medida en un solo hombre. En efecto, el 
juicio de Dios aterroriza al hombre y lo somete a examen, y no hay obra de hombre que 
no sea sometida a esta criba, porque el justo juicio de Dios juzga justamente todas las 
cosas. Pero la prudencia infunde en el hombre sus fuerzas junto eon la providencia para 
que abrace la castidad, abandonando prudentemente el desenfreno de su tiempo. La 
paciencia en cambio, lo toca eon la mansedumbre para que soporte pacientemente las 
tentaciones de la carne, porque en ambos sexos, tanto en el hombre como en la mujer, 
el ardor de la concupiscencia camal tiene que ser apaciguado recurriendo a estas 
yirtudes, sin aburrimiento ni negligencia. Por esta razón nadie tiene que descuidar estas 
yirtudes, para que no lo abandonen haciendolo desecarse en la aridez o ahogandole en 
deseos camales. Mas vale que los creyentes imiten eon ellas el ejemplo de las buenas 
obras, para que se conserven en la santidad. 

Si el hombre, en cambio, descuida a Dios, incurre muy a menudo en el castigo de su 
cuerpo por el justo juicio de la divinidad, tal y como hemos dicho. Asf, el azote de Dios 
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lo somete a su poder tanto por parte de los elementos y por las criaturas superiores 
como por parte de las inferiores, eon calor y eon Mo, eon seąufa y eon humedad y eon 
muchas otras aflicciones, porąue al no observar la constancia en las virtudes no quiso 
comprender que debla hacer. Cuando las virtudes empujan al hombre hacia lo 
espiritual, ellos tambien se hacen prudentes en los asuntos carnales, incluso las virtudes, 
sin aparecerles abiertamente en ellos, los obligan de muchos modos, en silencio, al 
temor de Dios. Pero cuando se manifiestan en ellos de tal modo que las cultivan 
abiertamente gracias a la acción de la caridad, entonces se vera que ellos han probado el 
temor de Dios, en primer lugar en las cosas temporales, y que luego se han sustraldo a 
los impulsos de la carne, mas por deseo del cielo que por temor de las penas infemales. 
Se han robustecido por la fuerza de las virtudes santas, como testimonia David, cuando 
de acuerdo eon mi voluntad afirma: 


Cita del Salmo CXVII en relación a esta cuestión, y como debe ser interpretada. 

XXVIL “La diestra del Dios hizo proezas, la diestra el Dios me ha exaltado. No morire, 
sino vivire, y contare las obras del Senor”. (Sal 117,16-17) Esto se interpreta asf: El 
hombre en primer lugar por temor de Dios y de las penas infemales comienza por 
inclinarse a la izquierda, luego, por el amor del Dios, sube hacia la derecha, es decir 
hacia los deseos de los bienes celestes. Y en cuanto comienza a hacerlo, se reviste de 
una armadura firmę, porque ha separado la ciencia del bien de la del mai. 

Por tanto el ojo se puede comparar a esta dobie ciencia, que tiene un cfrculo acuoso 
situado dentro de la parte blanca, como un vaso que contendria un espejo. Ea ciencia 
del mai, que se extiende por el lado izquierdo, se parece al vaso de la ciencia del bien, 
que procede del lado derecho. En efecto, el ojo derecho, el de la ciencia del bien, mira 
por todas partes para darse cuenta de la inutilidad de la concupiscencia carnal que es 
incapaz de captar la luz de la verdad y que cuando se alegra en los placeres impuros, 
acaba al fin ahogada por la tristeza, como sumergida por el agua. Asf la derecha del 
Dios, su energia, engendra la virtud que permite a los hombres conocer a Dios por la fe 
y los empuja a la ejecución de sus obras en su temor. 

Por la penitencia, la derecha me exalta cuando me hundo en mis pecados. Mas tarde, 
tras esta penitencia, esta derecha divina engendra la virtud que me enciende en el amor 
a Dios eon un deseo tan grandę que nunca podrę saciar. Por esta razón no morire en el 
pecado, porque estoy arrepentido de ellos, y un dfa resurgire. Por la verdadera y pura 
penitencia que ofrezco a Dios, vivire por siempre jamas y asf, arrancado de la muerte, 
contare las maravillas del Senor, en el temor y en el amor de el, porque no se me ha 
entregado a la muerte sino que me ha arrancado de la perdición infernal. 


Por que el viento principal del Norte, a la iząuierda de la imagen de hombre, aparece 
como una cabeza de oso en el circulo del fuego negro. Por que sus dos vientos 
colaterales aparecen el uno en forma de cabeza de cordero, el otro en forma de cabeza 
de serpiente 

XXVIII. A izquierda de la figura humana, en el cfrculo de fuego negro, aparece como 
una cabeza de oso que avanza cada vez mas desde la zona septentrional. Para el 
hombre, el norte es muy a menudo fuente de dificultades, la causa de las cuales es el 


60 



fuego negro. Como el oso grune enfurecido, porąue su naturaleza lo hace feroz, asi este 
viento prepara de vez en cuando, como si grunera, agitaciones y estrepitos, peligros y 
tempestades. Pero la cabeza de oso exhala un soplo de su boca que se alarga a derecha e 
iząuierda de la garganta. A la derecha toma la forma de cabeza de cordero, a la 
iząuierda, asume la forma de una cabeza de serpiente. Quiere indicar que este viento 
que viene de la region septentrional, como se ha dicho, y que se extiende por una parte 
y por la otrą, hacia la derecha, tiene la mansedumbre de la naturaleza del cordero, que 
es dulce y no peligroso, porque en aquellas zonas el viento mencionado se muestra 
dulce. Hacia la izquierda imita en cambio a la serpiente, que primero se desliza 
suavemente y despues se precipita sobre la presa. Cuando no logra predominar en esta 
forma, empieza, temeroso, a suplicar al hombre, ya que inicialmente el viento de esta 
parte avanza eon andadura enganosa, sin ruido, pero al finał se muestra fraudulento y 
peligroso. Sin embargo, cuando ya los hombres se sienten perdidos, vuelve a la dulzura 
de antes. 

De la boca de este cordero algo como otro soplo se extiende hasta el medio del espacio 
entre la cabeza del oso y del leopardo. Porque a semejanza del viento del cordero, este 
viento, colateral del viento principal que procede del Norte, emite soplando sus fuerzas 
hasta la mitad del espacio entre norte y oriente. En estas zonas se muestra suave como 
un cordero, aunque mas alla arrecia como en el impetu de la cólera. Mientras, otro 
soplo surge de la boca de la cabeza de serpiente, y llega hasta la mitad del espacio entre 
la cabeza del oso y la del lobo. Como tiene la naturaleza de la serpiente, asf este viento, 
colateral del viento septentrional, llega hasta el punto medio del espacio entre el viento 
principal del norte y el viento principal del occidente, y tan pronto manifiesta su fuerza 
de manera suave, como casi a traición y violentamente. 

Aquella cosa parecida a un soplo, que sale de la parte derecha de la boca del oso para 
llegar a la cabeza de cordero, la otrą cosa como un soplo que procede de la parte 
izquierda de la misma boca hasta la cabeza de serpiente, asf como el soplo que llega 
hasta la indicada mitad del espacio entre la cabeza del oso y del leopardo, y el soplo 
que se alarga hasta mitad del espacio entre la cabeza del oso y la del lobo, el de la boca 
de la cabeza de serpiente, y el de la boca de la cabeza de cordero, son todos iguales y de 
la misma longitud, ya que el viento septentrional, principal, se alarga de una parte y de 
la otrą eon una misma extensión hasta los vientos colaterales a el subordinados. Y estos 
vientos colaterales, que se orientan a oriente y a occidente, alcanzan su punto finał 
cubriendo un recorrido de la misma longitud que el delimitado al viento principal, que 
es, como hemos dicho, su punto de comienzo. 


Por que tambien estas cabezas, como las otras de que se ha hablado, soplan hacia el 
interior de la rueda y hacia la imagen de hombre. 

XXIX. Y todas estas cabezas tambien soplan hacia el interior de la rueda y hacia la 
figura del hombre, porque todos estos vientos mantienen unido el globo terraqueo eon 
la fuerza de sus rafagas y empujan al hombre, en el colocado, a ocuparse de lo que le 
hace falta, para no perecer en la debilidad. 

Pues, cuando cada uno de estos vientos emite su soplo eon todas las cualidades 
descritas, sea por naturaleza, sea por disposición de Dios, penetra sin obstaculo en el 
cuerpo del hombre, y el alma que lo recibe lo conduce naturalmente al interior, hasta 
todos los elementos del cuerpo que tengan afinidad eon la naturaleza de aquel viento. 
Asf, a causa del soplo de los vientos, el hombre recibe consuelo o es privado de el. Y 
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cuando el hombre goza de prosperidad materiał, el sufrimiento del cuerpo, que es la 
venganza de Dios, sale como un oso del fuego del juicio, lo agarra y no lo deja avanzar 
en el camino de sus placeres. Y exhalando contra el algo como un soplo, es decir la 
miseria que de el procede, lo alcanza tanto en la prosperidad como en la adversidad, y 
no le permite obrar siguiendo sus deseos, antes le bace desear y tener humildad y 
pobreza de esprritu. De este modo el hombre empieza a comportarse justamente, abraza 
la paciencia, virtud simbolizada por la cabeza del cordero, evita el mai e imita la 
prudencia, representada por la cabeza de la serpiente. Muchas veces el hombre llega a 
las riquezas espirituales pasando primero por las tribulaciones del cuerpo, y gracias a 
los tesoros del esprritu conquista el reino de los cielos. Otro soplo, es decir la 
mansedumbre, sale de la boca de la cabeza de cordero que representa, como ya hemos 
dicho, la paciencia. Llega a la perfección, que esta situada entre las penitencias del 
cuerpo y el temor de Dios, y otro soplo, es decir la providencia, sale de la boca de la 
cabeza de la serpiente que representa la prudencia, y llega hasta hacia la perfección, que 
esta entre las penitencias del cuerpo y las penas infernales. Ambos exhortan al hombre, 
castigado a causa de la venganza de Dios, a despreciar las cosas terrenales y a dirigir su 
deseo a las cosas celestes, como hemos senalado mas arriba. 

Tanto el principio como el finał de los misterios mencionados, sus acciones y sus 
sentidos, tienen un tinico objetivo, que es educar al hombre en una sola manera de 
obrar, aunque parezca que haya varias maneras. Todo lo que la ciencia de Dios indica 
como conveniente para la salvación del alma le conduce a la salvación, y eon sus 
fuerzas empujan al hombre a unirse fielmente al Creador en cuerpo y alma. Por eso, el 
hombre por su parte tiene que fortalecerse en el camino hacia la santidad, huyendo de 
los deseos camales y renegando los excesos de los vicios malolientes. Servira asr 
sabiamente a Dios, que quiere la continencia y la castidad. Es necesario que el hombre 
no sea demasiado mezquino ni demasiado esteril en la practica de las virtudes ya que 
quien se niegue a someter y castigar la propia carne, encaminara el alma hacia la 
perdición. En cambio, quien estime las virtudes dominando su cuerpo y las conserve 
eon amor, llevara su alma a la vida eterna, ya que de parte de Dios se reparten 
correcciones y castigos, como dice David, por Mf inspirado, cuando afirma: 


Palabras de David del Salmo CXVII aplicables a estas cuestiones y su explicación. 

XXX. “Eos castigos del Senor han sido severos, pero no me ha entregado a la muerte” 
(Sal 117, 18) Esto se interpreta asr: El hombre es a menudo inconstante e indisciplinado 
y no es temeroso, excepto cuando todas sus venas estan recorridas por el sufrimiento. 
De aqur se comprende como el diablo enganó al primer hombre cuando lo hinchó de 
gran vanidad y deseó ser lo que no podrą ser. Como consecuencia, el hombre conoció la 
tristeza y el dolor. En efecto, a causa del sufrimiento el hombre adquirió el temor, por la 
vanidad, el olvido y por la desobediencia a la ley, la necia confianza. Pero el temor del 
Dios prevalece, ya que gracias al temor el hombre tiembla frente a Dios y conoce 
perfectamente la inutilidad de todas las demas cosas. Primero sobreviene en el hombre 
el temor a Dios, luego sigue el abrazo a la caridad, y por fin llega el momento en que el 
hombre arna a Dios y piensa como reconciliarse eon el para que Dios no se acuerde de 
su iniquidad. Pero cuando el hombre busca a Dios en el amor, Dios no deja de 
castigarlo eon continuos sufrimientos, para hacerle decir eon confianza: “Al castigarme 
eon sus flagelos, el que es Senor de todas las cosas, ha castigado a un pecador, pero sin 
embargo, a causa de aquel mismo castigo eon que me flagela no me ha entregado a las 
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penas mortales del infierno, porąue eon amor he ido en su busąueda y le he confesado 
mis pecados, y en este mismo castigo soy paciente y prudente, cuando reconozco que 
sus juicios sobre mis culpas son justos. Y me apresuro, entonces, a volar a su lado eon 
dos alas, la de la eieneia del bien y la del mai, eon el ala dereeha ayudare a la iząuierda 
hasta avanzar en la senda reeta y uniforme” 


Acerca de los siete astros que se ven en varios circulos de la rueda de la figura 
humana, separados por distancias determinadas. 

XXXL Sobre la eabeza de la imagen de hombre estan representados los siete astros en 
este orden, partiendo desde arriba: tres en el efreulo de fuego brillante, uno en el efreulo 
de fuego negro debajo de este, y tres en el efreulo de eter puro, debajo de este ultimo. 
Todos estos astros salen de oriente y se pasan uno a otro segun la altura de la misma 
orbita. Y euando han eompletado su eurso se dirigen de nuevo a oriente para retomarlo 
desde el prineipio. 

Tres tienen su orbita en el efreulo del fuego brillante, uno en el efreulo del fuego negro 
inferior, y otros tres debajo de ellos, en el efreulo del eter puro. Los tres que tienen su 
orbita en el mismo fuego estan alimentados por el en la misma llama y el fuego es 
eonfortado en su ardor por sus fuerzas, del mismo modo que el fuego ineendia la lena y 
se vuelve mas potente en su ardor graeias a la lena. Y son solo tres, porque si estuvieran 
en numero superior harfan arder exoesivamente aquel fuego y lo consumirfan al realizar 
sus órbitas, mientras que si fueran menos de tres, el mismo fuego, privado del alimento 
conveniente a su ardor, se adormeceria. El primer astro ilumina eon su resplandor el 
resplandor del sol, el segundo asiste eon su ardor al ardor del sol, el tercero retiene eon 
su orbita la orbita del sol en el recorrido correcto. El sol esta circundado, dirigido y 
retenido por estos astros, para que pueda distribuir al firmamento y a todo el mundo un 
clima adecuado graeias a su calor y a su luz. 

Eos tres astros que estan en el efreulo del eter puro, que obtiene su pureza del fuego 
superior y del agua inferior, estan controlados por el eter para que mantengan la pureza 
de su resplandor, pero su propia pureza tambien purifica el eter. No estan en numero 
superior ni inferior a tres, porque son garantfa del mantenimiento de la pureza del eter 
sin excesos ni carencias. Eo ayudan a conseguir una justa medida, sin recargarla al 
aumentar, ni arruinarla al disminuir. El primer astro, colocado en el eter puro sobre la 
luna, favorece la fasę creciente y la protege siempre que no se aleje demasiado. El 
segundo astro, vecino del primero, conserva la luna en la fasę menguante para que no se 
desvanezca completamente. Estos astros es como si tuvieran la función de preceder, 
seguir y empujar la luna, en modos diferentes pero convenientes para asegurar el 
equilibrio de todo el mundo. 


Como estos astros han sido dispuestos en el firmamento por Dios Creador y sobre sus 
diferentes funciones. 

XXXII. En dirección del mediodfa, junto a la imagen del hombre, y debajo de sus pies, 
aparece el sol, representado claramente en su efreulo y eon su disposición y orden 
claros y diferenciados. Corre hacia el sur y hacia occidente, pero no, sin embargo, de 
modo que se parę bajo de los pies del hombre, sino de tal manera que cuando, despues 
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de la Yuelta al firmamento, alcanza el occidente, lugar del ocaso, evita la region 
septentrional y reaparece en el firmamento por el oriente. 

Y del medio del primer y mas elevado astro, situado sobre la cabeza de la imagen del 
hombre, salen como rayos, de los cuales uno desciende hasta el signo del sol. Significa 
que de la fuerza de este astro principal, el primero que se muestra por el oriente porque 
de alli procede la luz del dla, provienen los rayos de su energia. Un rayo se dirige hacia 
el sol al que proporciona su ayuda, templa su curso, para que no libere excesivamente 
sus fuegos. Otro rayo irradia sobre la pinza derecha de la cabeza de cangrejo que 
procede de la cabeza de leopardo, porque el mismo astro, surgiendo de la parte donde 
se oponę al viento, manda un rayo que aumenta la fuerza de emisión de aquel viento, 
que sopla adelante y atras, a partir del yiento principal de oriente del que es colateral. Y 
asf lo retiene establemente para que no supere los confines asignados por Dios. Otro 
rayo, que proviene de esta parte del mismo astro, llega hasta el cuemo derecho de la 
cabeza de ciervo, la que sale de la cabeza de leopardo. Este rayo, resiste el empuje del 
yiento que nace aqui del yiento principal, moderando sus impulsos, para que emita sus 
soplos en medida correcta y conveniente a la necesidad, igual que un hombre retiene los 
brazos del enemigo, para que lo matę ni matę a otros. Asf las criaturas se mantienen en 
sus confines recfprocamente y se apoyan una a la otrą. 

Del centro del signo del segundo astro tambien cae algo como un rayo hacia el signo 
del sol. Este astro muestra su fuerza dando al sol eon su rayo, y lo endulza eon su 
caricia. Otro rayo ya en dirección a la cabeza de cordero que proyiene del signo de la 
cabeza de león. Significa que el rayo que proyiene de la parte mas clara y fuerte se 
extiende hasta el principio del yiento colateral, a la cabeza de cordero, que significa la 
mansedumbre, y procede del yiento principal de la zona meridional, reteniendolo para 
que no transforme su dulzura en ferocidad, antes bien, perseyere en la dulzura sin 
ponerse importuno. Otro rayo se prolonga hacia la Imea de que se ha hablado, que se 
alarga en el firmamento desde el principio de la parte oriental de la rueda hasta el finał 
de la parte Occidental de ella, pasando por la region septentrional, y sobre el esta la 
cabeza de cordero que sale del signo de la cabeza de oso. Significa que el rayo, 
proyeniente del yigor y esplendor de otro rayo, se extiende hasta el punto en que llega 
el otro yiento colateral que sale del yiento principal del Norte. El yiento pequeno resiste 
al grandę eon todas sus fuerzas, templandolo para que sople de manera uniforme. 
Tambien el signo del tercer astro se encuentra en medio de este yiento. Alarga de su 
centro algo como un rayo hacia el signo del sol, porque este astro, como los otros mas 
eleyados, asisten al sol eon el vigor de su fuerza y el resplandor del propio ardor y lo 
siryen templandolo, como el siryiente presta seryicio a su senor cuando esta listo y 
disponible para cumplir la yoluntad de aquel. Dirige otro rayo hacia la cabeza de 
serpiente que procede del signo de la cabeza de león. Muestra como, por su propia 
capacidad, el rayo se extiende hasta el principio del yiento colateral, que exhibe ahora 
astucia y ahora prudencia, y que deriya del yiento principal meridional. Este rayo 
retiene y comprime sus soplos para que en sus moyimientos no ayance mas alla de la 
medida. Otro rayo se extiende todavfa hasta la mencionada Imea, hacia la cabeza de la 
serpiente, rayo que sale del signo de la cabeza de oso, y se ya alargando. Significa que 
tambien de la parte mas actiya de su ardor, aquel en que tiene mayor energia, el 
resplandor se extiende hasta el punto de comienzo del yiento colateral que se mueye a 
menudo eon astucia y dureza. Este yiento colateral procede del yiento principal de la 
region septentrional. Resiste la fuerza del yiento principal, eyitando que produzca a los 
hombres peligro y danos mas grandes que los permitidos por el juicio que sigue al 
examen diyino, analogamente a lo que se ha explicado anteriormente en los otros casos. 
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Los astros descritos son auxiliares del sol. Sin ellos el sol no podria existir. Le aportan 
calor, tal como la vista, el oido y el olfato proveen calor y fuerzas al cerebro. 

Como ves, tambien el signo del sol emite algo como rayos, eon uno alcanza la cabeza 
del signo del leopardo, eon otro el signo de la cabeza de león, eon otro el signo de la 
cabeza del lobo pero no al signo de la cabeza de oso, ya que el sol, siendo el mas 
grandę de los astros, eon su fuego calienta y dota de energia a todo el firmamento, y su 
resplandor ilumina el orbe terraąueo. Con su fuerza y sus energfas oponę resistencia al 
viento principal oriental, al meridional y al Occidental, para que no superen los Kmites 
que les ha puestos Dios. No alcanza en cambio el viento septentrional, porque este 
viento se muestra enemigo del sol y desprecia el resplandor de la luz. Por esta razón 
tambien el sol lo desprecia y no le envfa ningun rayo, y se contenta con atrancarle su 
camino, para rechazar su furor. El sol nunca penetra en estas zonas en las cuales el 
diablo da pruebas de su iniquidad y de su oposición al Dios. Pero, lo mismo que los 
sentidos y la inteligencia del hombre protegen el cuerpo entero, tambien el sol emite un 
segundo rayo por encima del signo de la luna, y, por su calor, es el quien incendia la 
luna. Tambien emite un rayo por encima del cerebro del hombre, y este rayo, lo fija, y 
luego lo despliega hasta ambos talones de la figura humana: porque es el sol el que 
confiere energia y equilibrio al cuerpo humano de arriba abajo, sustentando sobre todo 
el cerebro para que este ultimo, por el poder de la inteligencia, mantenga la totalidad de 
las fuerzas del hombre. Asi la parte superior del hombre, donde se eneuentran los 
sentidos, penetra todos los órganos interiores, lo mismo que el sol ilumina la tierra 
entera. 

Pero cuando a veces los elementos emanan tempestades bajo el sol, el fuego del sol se 
oscurece como en un eelipse. Eelipse que significa los errores y es visible cuando los 
corazones y las mentes de los hombres caen en error, de forma que no caminan sobre la 
linea recta de la ley, sino que combatan en numerosas batallas los unos contra los otros. 
El rayo de sol de que se habla, llega a los talones del hombre, ya que, como el cerebro 
gobierna todo el cuerpo, y el talon sustenta todo el cuerpo del hombre, asi el sol templa 
con su energia todos los elementos del hombre, como vivifica todas las otras criaturas. 

Y del centro del quinto astro, el mas próximo al sol, sale algo como un rayo hacia 
arriba, hacia el sol, ya que con la fuerza de su ministerio, este astro, que esta sometido 
al sol, se afana en endulzarlo a fin de que el sol no queme demasiado. El mismo rayo se 
extiende hasta la cabeza de cangrejo que sale del signo de la cabeza de lobo. Significa 
que el rayo, gracias a la fuerza poderosa de aquel astro, se alarga hasta el punto de 
comienzo del viento colateral al viento principal de la region Occidental de que deriva, 
y pone un freno a su inestabilidad, como ya se ha dicho anteriormente a propósito de 
los otros. El astro en cuestión se dirige al cuemo izquierdo del signo de la luna, 
mostrando que, medianie su energia, tambien manda un rayo a la parte mas debil de la 
luna, sea creciente o sea menguante. En fasę creciente la ayuda, para que reciba su luz 
mas rapidamente y con mas fuerza. En la fasę menguante la ayuda para que decrezca 
suavemente y sin peligro. 

Del medio del signo del sexto astro, el mas próximo a la luna, parte un rayo en 
dirección al signo del sol, porque, por su vigor, el, que es vecino de la luna, frena el 
ardor del sol con la dulzura de su misión, para que el sol no se inflame en exceso. Otro 
rayo se dirige hacia el cuerno derecho del signo de la luna, porque su fuerza manda un 
rayo a la parte mas fuerte de la luna, frenandola para conseguir que evite la zona 
septentrional, y asi pueda acercarse ordenadamente al sol en fasę menguante, y alejarse 
de el en la forma debida despues de haber sido encendida por su luz. Otro rayo se 
alarga hasta la cabeza de ciervo que procede del signo de la cabeza de lobo. Se alarga 
desde el poderoso resplandor de su claridad, hasta el punto del inicio del viento 
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colateral que emana del viento principal Occidental. Este rayo refrena la repentina 
velocidad del viento para que no supere la meta que el orden divino le ha impuesto, 
sino que proceda eon la exacta medida. 

Desde el signo de la luna, algo como un rayo irradia sobre ambas cejas y sobre ambos 
talones de la imagen humana. Significa que la luna reguła eon su natural virtud el 
cuerpo del hombre tal como las cejas protegen el ojo para que pueda ver, y como los 
talones sustentan el peso del hombre. Del mismo modo, las fuerzas de la luna regulan 
por disposición divina los miembros del cuerpo del hombre, de arriba abajo. Pero la 
luna no alcanza la misma perfección lograda por la fuerza del sol, porque en el ejercicio 
de su función el sol toca el cuerpo del hombre eon mayor perfección y la luna eon 
mayor moderación. La luna cumple su recorrido tanto en el calor como en el frio, 
porque es caliente en fasę creciente, fria en fasę menguante. En cambio el sol esta en 
pleno ardor desde el oriente hasta el mediodia y sucesivamente atrae hacia sf el Mo 
hasta occidente. Antes de menguar, la luna tambien recibe la luz del sol, porque el sol 
enciende el cfrculo apagado de la luna eon una chispa, como si esta chispa se hubiera 
escapado de la respiración del sol y hubiera subido bien alto. Despues de haber sido 
encendida, la luna baja despacio a su lugar. Y tal como el sol enciende e ilumina el 
cfrculo de la luna, tambien asegura firmeza a todos los elementos, tanto los que estan 
arriba en el firmamento como los que estan debajo. La luna tiene una función auxiliar 
del sol en dar luz a las cosas de debajo, del mismo modo en que el sol ilumina a los 
superiores y los inferiores. La luna es mucho mas Ma que el sol en razón de la 
humedad acuosa, por la nube que tiene debajo de ella y por el aire que esta sobre la 
tierra. El sol consumirfa eon su fuego todo completamente, si la luna no le opusiera 
resistencia, ya que la luna templa el ardor del sol eon su humor Mo. 

De este modo el sol y la luna estan, por disposición divina, al servicio del hombre, a 
quien aportan salud o debilidad segun la temperatura del aire y del viento. El signo del 
sol envfa sus rayos al hombre desde el cerebro hasta los talones, el signo de la luna 
envfa sus rayos al hombre partiendo de las ceja hasta el talón de la imagen del hombre, 
como ya se ha dicho. Efectivamente, cuando la luna esta en fasę creciente, aumentan en 
el hombre el volumen del cerebro y la sangre, cuando la luna esta en fasę menguante, el 
cerebro y sangre en el hombre disminuyen de volumen. Si en aquel momento el cerebro 
del hombre se mantuviera siempre en identico estado, el hombre se volverfa loco y seria 
mas salvaje que una fiera. Y si la sangre se mantuviera en el hombre en la misma 
medida, sin sufrir inerementos y disminuciones, pronto el hombre estallarfa y no podria 
vivir. Cuando la luna esta llena, tambien el cerebro del hombre esta colmado, y 
entonces el hombre es sensato, pero cuando esta vacfa, tambien el cerebro del hombre 
se vacfa, y entonces tambien el hombre esta en alguna medida privado de sentido. 
Cuando en cambio, la luna esta seca y ardiente, el cerebro de algunos hombres es 
ardiente y seco, por esto enferman del cerebro y son menos sensatos, y entonces no 
tienen la plena disponibilidad de los sentidos para obrar. Pero cuando la luna esta 
humeda, tambien el cerebro de los hombres se pone humedo mas alla de la medida, y 
asf tienen dolores en el cerebro y pierden los sentidos. Cuando en cambio la luna esta 
atemperada, el hombre goza de buena salud en la cabeza y en el cerebro, y tienen los 
sentidos llenos de vigor, porque los humores interiores del hombre estan quietos cuando 
los elementos externos estan en equilibrio, mientras que cuando estos estan turbados e 
inquietos, los humores del hombre a menudo estan agitados, ya que el hombre no puede 
vivir sin la acción equilibrante de los elementos a su servicio. 

Pero, como ya hemos dicho, el signo del sol aparece ordenado del mismo modo eon que 
ha sido representado por encima de la cabeza de la imagen humana, eon sus rayos 
Yueltos a los lugares indicados. Esta colocado sobre el lado derecho de la imagen. 
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completando su cfrculo, e igualmente bajo sus pies. Esto es asf porąue el sol, cuando 
esta en la region oriental, permanece inalterado y en la misma orbita, desde la cual 
manda el resplandor de sus rayos hacia los lugares que han sido indicados, asf tambien 
resplandece en la region meridional y Occidental y se queda en el mismo cfrculo y 
resplandece sobre las mismas regiones, empujadas por la fuerza del movimiento 
circular del firmamento, desde oriente, por el mediodfa, y en dirección oblicua, hacia 
occidente, porque en su viaje se esfuerza por recorrer una orbita contraria a la dirección 
del firmamento. En efecto, los astros se mueven circularmente de occidente hacia 
oriente en sentido contrario al firmamento, eon el objęto de contrastar eon el fuego 
propio el fuego del sol y para ayudarlo a tenerlo encendido. Porque, si ejecutaran su 
evolución junto al sol de oriente a occidente, el fuego del sol, que es rapido en ir hacia 
adelante, se debilitarfa por falta de renovación al volver atras. Por esta razón los astros 
van despacio contra el sol, de modo que, mientras el sol se mueve hacia adelante, al 
acercarse situan su fuego de entumecimiento sobre su espalda. Pero los astros evitan la 
region septentrional, porque aquf, en el reino del norte, esta el lugar de las tinieblas, ya 
que no hay acuerdo entre la luz y las tinieblas. De este modo, pues, los mencionados 
astros han sido dispuestos en el firmamento por el Creador del mundo. 

Y tli entonces, hombre que ves estas cosas, comprende que tambien conciernen a las 
realidades interiores del alma. 


Que significa el hecho de que tres de estos astros se vean en el circulo del fuego 
brillante, uno en el espacio del fuego negro y tres en el circulo de eter puro. 

XXXIII. Sobre la cabeza de la imagen humana, aparecen representados los siete astros 
en este orden partiendo de lo alto: tres en el cfrculo de fuego brillante, uno sometido al 
cfrculo de fuego negro, y tres en el cfrculo de eter puro debajo de este ultimo. Significa 
que los siete regalos del Espfritu Santo estan por encima de cualquier intelecto del 
hombre en el curso de las tres edades del mundo, es decir, antes de la ley, en la ley y en 
el tiempo del Evangelio. 

El sol puesto en el cfrculo del fuego negro designa a Dios omnipotente, que luchó a 
solas contra sus enemigos eon justo juicio y los ha superado eon su gran potencia. Eos 
tres astros situados en el cfrculo del eter puro, que esta abajo, ensenan que las tres 
personas de la divinidad deben ser adoradas verdaderamente por el hombre, dentro de 
la bondad y la estimación causadas por el sometimiento a la penitencia pura. Asf el 
hombre se somete completamente a Dios, igual que el sol se ve al lado de la figura 
sobre su lado derecho y debajo de sus pies, representado claramente en su cfrculo en su 
misma disposición y orden. Esto se explica porque los dones divinos, cuando se hacen 
patentes, tambien muestran su significado, como hemos explicado anteriormente, tanto 
en el juicio de Dios como en la salvación de las almas y en el ejemplo de las buenas 
obras. Porque el juicio de Dios y la salvación de las almas y los ejemplos de los justos 
exhortan al temor de Dios y a su pura adoración. 


Hacia dónde dirigen los rayos los tres primeros astros, que en esta visión se ven 
proceder de ellos, y cudl es el sentido de los astros y de sus rayos. 
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XXXIV. Del centro del signo del primer y mas elevado astro, representado sobre la 
cabeza de la imagen humana, salen como rayos, de los cuales uno desciende hacia el 
signo del sol. Significa que las virtudes que proceden del deseable y sublime regalo del 
Esprritu, el don de la sabidurra, superan toda la altura del intelecto humano, y 
descienden hacia el sol, es decir hacia el esprritu de fortaleza. Un soplo divino se asocia 
eon ella, para que la fortaleza de la santidad aumente en el hombre de fe segun la 
sabidurra. Asr no presumira, como un tonto, de hacer lo que no pueda cumplir. 

Un rayo ilumina la pinza derecha de la cabeza de cangrejo que procede de la cabeza de 
leopardo. Muestra que el soplo del Espfritu de la sabidurra, al obrar por la salvación de 
las almas, se difunde a la justa andadura de confianza que desarrolla el temor del Dios, 
y fortifica la confianza. El hombre aprende a confiar en Dios temiendolo y evita 
despreciar su misericordia por ligereza. Otro rayo se extiende hacia el cuerno derecho 
de la cabeza de ciervo, que tambien proviene de la cabeza de leopardo, porque, 
mostrandose a traves del castigo, el soplo de la rectitud se expande hasta llegar a la 
fuerza de la fe, que tambien nace del temor a Dios. Ea rectitud lleva por el buen camino 
al hombre, para que se aleje de las artes diabólicas. Cuando lo castiga, es porque el 
hombre ha querido ignorar la verdad. 

Del centro del signo del segundo astro se inclina un rayo encima del sol. Significa que 
desde la abundante plenitud del esprritu del intelecto llega la efusión de inteligencia al 
esprritu de fortaleza. Manifiesta de este modo, para que cualquier creyente lo entienda 
claramente, que el hombre debe servir eon fortaleza de alma a su Creador y rechazar 
por completo el diablo. 

Proveniente de la senal de la cabeza de león sale otro rayo en dirección a la cabeza de 
cordero. Significa que, para que el hombre se acerque como es debido a su Creador, el 
soplo del esprritu del intelecto se alarga hasta la paciencia, que procede del juicio de 
Dios, y ensena que, cuando el hombre imita la paciencia, tiene que soportar eon igual 
animo prosperidad y tribulaciones. 

Otro rayo se dirige a la Irnea de que se ha hablado, que se extiende en el firmamento 
desde el principio de la parte oriental de la rueda hasta al finał de su parte Occidental, 
tocando tambien la region septentrional de la rueda, y sobre la que se puso la cabeza de 
cordero que sale de la senal de la cabeza de oso. En efecto, para que todo hombre de fe 
pueda evitar todo lo que sea nocivo a su alma, el soplo procedente del esprritu del 
intelecto se extiende desde la rectitud de la justicia establecida desde el principio de las 
buenas acciones que estan en la virtud de Dios, hasta el fin de estas obras. Este soplo 
mantiene alejadas las obras justas de las insidias diabólicas, y para ello, consigue de lo 
alto la ayuda de la paciencia producida por las mortificaciones corporales, y ensena al 
hombre a soportar pacientemente el castigo, cuando el juicio de Dios lo castiga, para no 
ser herido a fondo mas por el. 

Del centro del signo del tercer astro tambien surge como un rayo que llega hasta el sol. 
Significa que el esprritu de consejo dirige, gracias a su virtud, el soplo hacia el esprritu 
de la fortaleza, porque, aunque los dones del Espfritu Santo tengan nombres diferentes, 
sin embargo conducen el hombre a la felicidad eon un solo afan y en una sola 
actuación, y asf, el espfritu de consejo atempera la fortaleza, para que el hombre se 
levante adecuada y correctamente hacia Dios. 

El tercer astro dirige otro rayo a la cabeza de serpiente que proviene del signo de la 
cabeza de león. Manifiesta que al querer la verdadera salvación, el espfritu del consejo 
difunde su soplo hasta la prudencia surgida del juicio de Dios, indicando que el hombre 
debe castigar eon prudencia su cuerpo para que no se eche a perder, trastornado a causa 
de tontas practicas de mortificación, maltratandolo sin discernimiento. Tambien 
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prolonga otro rayo desde la mencionada Imea hacia la cabeza de serpiente que sale del 
signo de la cabeza de oso, porąue para evitar que el hombre incurra en las adversidad 
del alma, el espmtu de consejo dirige por su parte su soplo hacia la rectitud de la 
justicia, mientras sobre ella aparece la prudencia que proviene de la mortificación del 
cuerpo. Ensena al hombre temeroso del juicio de Dios a estar atento para no caer en la 
desesperación temiendolo mas alla de medida, sino a proceder eon prudencia, gracias al 
consejo de la buena inspiración. 


Por que el sol, que estd en medio a ellos, emite mas rayos que los otros, y que 
significan el sol y sus rayos. 

XXXV. Como ves, tambien el signo del sol emite algunos rayos. Con uno alcanza el 
signo de la cabeza de leopardo, con otro el signo de la cabeza de león, y con otro el 
signo de la cabeza de lobo pero no el signo de la cabeza de oso. Significa que el espmtu 
de fortaleza, al derramar sus soplos, alcanza con uno el temor de Dios, con otro el juicio 
de Dios, con otro toca los castigos infernales, y le ensena al hombre que tiene que tener 
miedo de pecar por el temor de Dios, tiene que abandonar sus pecados en vista de su 
terrible juicio, y tiene que librarse de la costumbre de pecar en vista de las crueles penas 
infernales. No toca en cambio el simbolo de oso, porque el espmtu de fortaleza se 
libera de la penitencia del cuerpo, que de por si no es solicitada por Dios. El oso, en 
efecto, muestra tanto costumbres humanas como habitos propios de las bestias, ya que, 
cuando el hombre impone a su cuerpo penitencias sin discernimiento, el cuerpo a 
menudo sucumbe, oprimido por el sufrimiento y la turbación, y mientras duda de poder 
continuar en estas condiciones, grune como una bestia en su cólera. Por esta razón, ni 
las penitencias que el hombre se inflige solo sin justo discernimiento, ni aquellas que le 
ocasionan otros contra su voluntad, vuelven a llamar al espmtu de fortaleza, porque le 
falta el justo discernimiento. Es tan inestable que se agita como aleteando arriba y abajo 
sin justa medida y por tanto no puede tener fortaleza, es decir, no puede permanecer en 
un solo estado, porque esta virtud siempre es fuerte y persistente y no vacila de un lado 
a otro. En cambio el hombre que, ya sea por temor o por amor a Dios, aflige su cuerpo 
con moderación, discernimiento y rectitud, disfruta en el interior de su espmtu como en 
un banquete. Por esta razón esta forma adecuada de mortificación no tiene que ser 
considerada castigo, sino bendición, y en este caso el espmtu de fortaleza obrara en el 
hombre de fe para que se mantenga en estas obras de rectitud, ya que ellas estan 
cercanas a Dios. 

El sol proyecta otro rayo sobre el signo de la luna, ya que el espmtu de fortaleza se une 
al temor de Dios para que todo fiel sea fuerte en el temor con que tiene que temer Dios. 
Asi evita ser expulsado del lugar de la santidad, vencido por la ligereza. Otro rayo va 
hacia el cerebro y hacia los dos talones de la imagen del hombre, ya que el mismo 
espmtu de fortaleza inspira al hombre para llevar a cabo con justicia la intención y el 
principio de las buenas obras, ya que santo es el que se impone a mismo el alcanzar el 
buen objetivo. 


Hacia que dirección dirigen sus rayos los tres astros inferiores, y que significan ellos y 
sus rayos. 
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XXXVL Como ves, del medio del signo del ąuinto astro, que es el que esta mas cerca 
debajo del sol, sube en dirección al signo del sol una especie de rayo. Significa que de 
la potencia del espfritu de ciencia, que por la vecindad en el recto obrar tiene que estar 
junto al espfritu de fortaleza, sube un soplo justo hacia la fortaleza, ya que la ciencia se 
levanta hacia la fortaleza para recibir de ella vigor y no transformarse en insensatez. 
Otro rayo se extiende hasta la cabeza de cangrejo que sale del signo de la cabeza de 
lobo, ya que un soplo se extiende desde la potencia de las fuerzas de la ciencia hasta la 
confianza que nace de la mortificación del cuerpo. Porque cuando el hombre castiga su 
cuerpo juiciosamente, eon sencillez y eon discemimiento, conffa en que sus pecados 
han sido ya castigados y purgados. Otro rayo se dirige al enemo izquierdo del signo de 
la luna, porque cuando la ciencia se sustrae a las cosas temporales y las subordina, 
difunde su soplo hasta el temor de Dios y manifiesta como eon el los hombres alcanzan 
el recto temor de Dios. 

Del centro del signo del sexto astro, el mas próximo por encima de la luna, algo como 
un rayo se dirige hacia el signo del sol. Ensena que eon la protección del espfritu de 
piedad, que por su suavidad esta cerca del temor de Dios, sale un soplo hacia arriba, 
hacia el espfritu de fortaleza, y allf se defiende y se fortalece para resistir a la maldad. 
En efecto, quien se disponga a avanzar en la piedad, debe procurarse la alianza de la 
fortaleza para poder perseverar en ella. Otro rayo se dirige hacia el cuerno derecho del 
signo de la luna, ensenando que el espfritu de piedad, cuando se desarrolla en el 
bienestar, llega a los beneficios del temor de Dios y hace comprender a los hombres 
que hay que tener temor de Dios junto eon la piedad. Otro rayo se dirige hasta la cabeza 
de ciervo que procede del signo de la cabeza de lobo. Significa que el espfritu de 
piedad, cuando no tiene en ninguna cuenta las adversidades, manda su soplo hasta la fe 
que proviene de las penas infemales, para que el hombre, defendido por la piedad y de 
la fe, pueda huir de las penas infemales y asf no perder la felicidad suprema, empujado 
por el impulso de la rebelión. 

Eo que luego ves, algo como un rayo que sale del signo de la luna e irradia sobre ambas 
cejas y sobre ambos talones de la imagen humana, significa que un soplo saludable 
procedente del temor de Dios, ensena al hombre a custodiar la agudeza de la mente para 
no incurrir en la ceguera del alma, y le exhorta a dirigirse sobre el camino de la rectitud 
eon el paso seguro del espfritu interior, para que caminando en la verdad alcance la 
eterna felicidad. 

Como la ceja protege el ojo y como el talon lleva el peso del hombre, asf el temor de 
Dios forma la vista interior, para que no se olvide de Dios, y conserva tambien la 
fortaleza interior, por la cual el hombre se mantiene en obras utiles y justas. 


Cualąuier creyente, aunąue sobresalga en virtudes, sin embargo a veces se ve casi 
abandonado y golpeado fuertemente por las tentaciones, para que no perezca 
engańado por la presunción de la soberbia. 

XXXVII. Como ya hemos dicho, el signo del sol, ordenado tal como se representa por 
encima de la cabeza de la imagen humana, lanza sus rayos a los lugares indicados y 
tambien lanza rayos sobre el lado derecho de la imagen, e igualmente bajo sus pies, 
representado claramente en su cfrculo. Esto se debe a que el mfstico regalo del espfritu 
de fortaleza, del que se ha hablado, eon la misma medida y efusión eon que eon sus 
soplos colma la intención del hombre, inspira las obras perfectas del hombre y los 
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ejemplos eon que produce la edificación a quien esta próximo, para que vea lograda la 
plenitud de la felicidad y la deseada santidad. 

Ciertamente, cuando las virtudes hacen progresar a un creyente que practica eon buena 
Yoluntad las que son oonvenientes y le ayudan a eumplir lo que es justo, ellas mismas le 
alientan a dar ejemplo de buena justieia al resto de los hombres. Sin embargo, aunque 
estas yirtudes por su inspiraeión protejan el hombre de varias maneras, permiten 
muehas veoes que el individuo se vea tentado por la earne y por las artes diabólieas, y 
lo empujan en direeeión del yiento del norte, para que, por esta experieneia, eonozea 
eómo puede defenderse de las tentaeiones y no vaya a la ruina por enorgulleeerse 
injustamente por soberbia, de la misma forma que pereeieron los soberbios. A propósito 
de esto, el profeta Isafas ha eserito: 


Cita del libro de Isaias, a propósito de lo anterior, y como debe ser entendida. 

XXXVIIL “Por eso ensanehó el seol su seno y dilató su boea sin medida, y a el baja la 
nobleza y la turba gozosa. Se humillara el hombre, se abajara el varón, y los ojos de los 
soberbios se humillaran” (Is 5,14-15). Esto se interpreta asf: el hombre que permanece 
en pecado se puede considerar como la luna menguante, que al menguar tiene su cfrculo 
oscuro y mas tarde vuelve a aclararse. Porque, cuando el hombre se ve cubierto de 
tinieblas, se ve animado a menudo por la gracia de Dios a buscar dignamente la gracia, 
y si invoca dignamente la gracia de Dios, el Espfritu Santo lo ilumina eon la visión de 
la Ycrdadera luz, como la luna se reaylYa eon el sol. Y cuando luego este tan confortado 
por las buenas obras que no pueda saciarse mas, tiene que estar bien atento para no 
atribuirlas a su merito, como si fueran obras suyas y no de Dios. Si asf hiciera, 
empezarfa a creerse Dios y, calculando poder hacer lo que quisiera, seguirfa el ejemplo 
de Satanas, que considerando sus cualidades quiso ser como Dios y perdió tambien el 
resplandor de la misma claridad. 

Por esto el infierno ha dilatado sus fauces, es decir las penas que contiene en sf, y tiene 
una Yoracidad sin Ifmite, ya que esta priyado de toda alegrfa, y por esto, su Yoracidad 
jamas llega a saciarse, ya que, como las aYcs inmundas estan avidas por devorar 
cadaveres, asf el infierno, en su iniquidad, atrae a sf y dcYora a los fuertes que combaten 
contra Dios, a los senores que se elcYan injustamente, y a los avidos de gloria que 
buscan la gloria propia y no la gloria de Dios. Por esto entendemos que tambien sera 
bajado el hombre que consiente estos pecados, como fueron abatidos los espfritus 
infelices junto eon su prfncipe. Y tambien sera humillado quien deberfa tener fortaleza 
Yiril, cuando resbala del bien hasta el mai. Y los ojos, es decir la ciencia, de los que 
creen de ser sabios en su soberbio orgullo, seran reducidos a la nada, porque esos 
pierden la recompensa de la gloria que concede la humildad, ya que sin arrepentirse 
buscan recibir por sus obras buenas unicamente la gloria de las gentes. Pero si se 
arrepintieran serfan acogidos como penitentes eon el sacrificio del becerro. 


Sobre las dieciseis estrellas principales colocadas eon eąuilibrada distribución en el 
circulo del fuego brillante para consolidar el firmamento y mitigar los vientos en el 
circulo del firmamento. 
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XXXIX. En la circunferencia del cfrculo en el cual se ve algo que se parece a fuego 
brillante, tambien ves dieciseis estrellas principales. Se aprecia que todo alrededor del 
cfrculo del fuego por encima del firmamento, como se ha dicho, estan colocadas las 
estrellas mas grandes, cuatro entre la cabeza de leopardo y la de león, cuatro entre la 
cabeza de león y la de lobo, cuatro entre la cabeza de lobo y la de oso, cuatro entre la 
cabeza de oso y la de leopardo. Es decir, cuatro entre el viento oriental y el meridional, 
cuatro entre el viento meridional y el Occidental, cuatro entre el viento Occidental y el 
septentrional y cuatro entre el viento septentrional y el oriental. Todas estas estrellas 
sustentan eon sus fuerzas las diversas partes del firmamento y mitigan la violencia de 
los yientos. Si estas estrellas estuvieran en mayor numero, serfan excesivas y 
recargarian el firmamento, mientras que si fueran menos no serfan capaces, por su 
insuficiencia y escasez, de asegurar la solidez del firmamento. Porque Dios ha evitado 
en cada criatura el exceso superfluo, asf como la pobreza indigna. Estan distribuidas en 
numero de cuatro entre cada dos yientos, ya que su numero es el justo, necesario y sin 
excesos, es el numero exacto. Todas juntas sustentan eon sus fuerzas aquellas partes del 
firmamento donde estan colocadas. Como los clayos refuerzan la pared donde han sido 
clayados, ellas no se desplazan de sus propios lugares, sino que se mueyen 
circularmente junto al firmamento, consolidandolo. 

Ocho de ellas, las dos del centro de cada grupo de cuatro estrellas situadas entre cada 
pareja de cabezas, es decir, las dos del medio de cada espacio entre cada dos cabezas, 
extienden sus rayos hasta el signo del aire tenue opuesto a ellas, ya que estas estrellas, 
que son las del medio de las cuatro estrellas entre los yientos, (puesto que, como se ha 
dicho, hay cuatro entre cada pareja de yientos), extienden sus rayos hacia el cfrculo de 
aire tenue, como las yenas descienden desde la cabeza del hombre hasta los pies. Y 
como las yenas lleyan la fuerza a todo el cuerpo del hombre, asf estas estrellas, eon sus 
fuerzas, consolidan todo el firmamento y ofrecen resistencia a los yientos yecinos para 
que no produzcan en el firmamento un moyimiento excesiyo. Eleyan el aire al justo 
equilibrio. Estan cercanas las unas a las otras eon distancias iguales, eon objęto de 
sustentarse mutuamente para reforzar el firmamento. Eas otras ocho estrellas restantes, 
aquellas mas cercanas a las cabezas de animales, que estan a ambos lados de las dos 
anteriores que estan en medio, dirigen sus rayos solamente hacia el cfrculo de fuego 
negro. Estas estrellas que contienen en medio a las otras y, a las que, como se ha 
mostrado, ayudan los yientos yecinos, mandan los rayos que emiten solamente hacia el 
fuego negro, oponiendole resistencia para que no emita sin moderación el furor de su 
fuego. Todas estas estrellas estan puestas todo alrededor en el cfrculo del firmamento, a 
igual distancia y separadas entre ellas tambien a igual distancia, para sustentar el 
firmamento eon sus fuerzas, en medida siempre igual. 


La multitud de estrellas diferentes, situadas en los dos circulos, el de eter puro y el de 
aire blanco y luminoso, calientan el firmamento y retienen las nubes para que no 
traspasen sus Umites. 

XE. Y luego yes que el cfrculo de eter puro y el cfrculo de aire denso, blanco y 
luminoso tambien estan como llenos de estrellas, que mandan los mismos rayos a las 
nubes de enfrente. Indica que el cfrculo de eter puro que esta arriba y que el cfrculo de 
aire denso, blanco y luminoso que esta debajo de el, estan rociados por todas partes de 
estrellas mayores y menores, por las cuales permanecen estables, ya que ninguna de 
ellas es superflua, pues calientan y refuerzan todo el firmamento eon sus fuegos. Y eon 
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sus rayos traspasan las nubes que penetran el cfrculo de aire denso, blanco y luminoso, 
y las retienen para que no superen los Ifmites que Dios las ha fijado. 


Sobre los cuatro soplos, parecidos a lenguas en su movimiento, que aparecen a la 
derecha y a la iząuierda de la imagen. Que función tienen. 

XLL A la derecha de la imagen humana, las nubes lanzan algo como dos lenguas, 
distintas la una de la otrą, que se dirigen como dos riachuelos al interior de la rueda y la 
figura. Para la salvación del hombre, de las nubes que se ven en la region meridional, 
salen como dos murallas, separadas una de otrą y colocadas a la misma distancia de los 
dos yientos principales de aquella region, de modo que algunos soplos de viento llegan 
de esas mismas nubes al aire comun, por el cual viven y yegetan todas las criaturas. 
Tambien se dirigen al hombre, que tampoco puede carecer de ayuda y gula de lo alto, 
igual que las demas criaturas. 

En la parte izquierda de las mencionadas nubes, dos especie de lenguas que parecen 
riachuelos que salen de ellas y bien distintas la una de la otrą se dirigen hacia el interior 
de la rueda y a la figura, ya que para remover cada obstaculo contrario al hombre, de las 
nubes que estan en la region septentrional, tanto a su derecha como a su izquierda, salen 
como dos murallas diferentes la una de la otrą, al igual que los yientos principales de 
aquellas partes son diferentes entre ellos, segun se ha dicho antes a propósito de las 
otras nubes. Estas fuerzas defensiyas conseryan todo lo que existe en el mundo, es decir 
el hombre y las otras criaturas, como Dios dispuso para ellos. 

Asi pues, estas cuatro lenguas proceden de los cuatro yientos principales, ya que son 
ellos que las emiten soplando para retener las nubes. Efectiyamente, asf como los 
yientos principales refuerzan y mantienen unido todo el firmamento, asf tambien estos 
soplidos, parecidos a lenguas por su moyilidad, retienen las nubes debajo del 
firmamento, para eyitar que superen su confm dispersandose por aquf y por alla. 


Razón alegórica y excelente sobre el numero y el orden o bien la posición de las 
dieciseis estrellas principales. 

XEII. De este modo, como se ha dicho, la figura humana esta enyuelta y circundada por 
estos signos, porque el hombre esta tan reforzado y defendido por la fuerza de los 
elementos y por la ayuda de todas las otras criaturas, que no puede ser nunca priyado de 
su estado a causa de ninguna agresión contraria, mientras que la potencia diyina lo 
custodie. Todo eso se puede interpretar tambien en otro modo. 

En la circunferencia del cfrculo en el cual se ye algo que se parece a fuego brillante, 
aparecen tambien dieciseis estrellas principales. Significa que en la perfección de la 
diyina omnipotencia hay unos doctores principales. Son ellos los que ensenaron y 
ensenan los diez preceptos de la ley en el curso de las seis edades del mundo. Cuatro 
los encontramos entre la cabeza de leopardo y la del león, cuatro entre la cabeza de león 
y la del lobo, cuatro entre la cabeza de lobo y la del oso, y otros cuatro entre la cabeza 
de oso y la del leopardo. Porque por las cuatro partes que forman el mundo, estos 
doctores exhortan a todos los creyentes a tener temor de Dios, a temer su juicio y las 
penas infernales y a temer las aflicciones del cuerpo, y asf les exhortan a que dejen de 
pecar, por miedo de todo esto, aunque no tengan en gran cuenta el amor a Dios. 
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Las ocho estrellas que estan entremedias de cada pareja de cabezas mencionadas, es 
decir las dos en el centro de cada espacio entre dos cabezas, extienden sus rayos hacia 
el signo del aire tenue, que tienen situado delante. Indica que las ocho beatitudes que 
estan en la perfección de las virtudes de las que se ha hablado anuncian el amor a Dios 
y al próximo, y eon gran atención infunden los mismos soplos en los deseos de los 
creyentes, para que aunque vivan en el mundo ocupandose de diferentes cosas, se 
apresuren hacia las realidades celestes y pospongan las realidades temporales. Las otras 
ocho estrellas restantes, aquellas mas cercanas a las cabezas de animales, a ambos lados 
de las dos que estan en medio, dirigen solamente sus rayos hacia el fuego negro, 
ensenando que las mismas anteriores beatitudes, que prestan ayuda a la verdadera 
perfección de las virtudes, tanto en la prosperidad como en la adversidad, mandan la 
parte mas sutil de sus soplos hacia el fuego del juicio, para senalar a cuantos tienen que 
servir Dios en espiritu, que ningun pecado, por leve que sea, sera descuidado, sino al 
reves, sera examinado en el juicio y en la venganza de Dios. 


Otro razonamiento alegórico sobre la multiplicidad y la disposición de las estrellas 
comunes. 

XLIIL Despues ves que el cfrculo de eter puro y el cfrculo de aire denso, blanco y 
luminoso estan tambien llenos de estrellas que mandan sus fulgores a las nubes 
colocadas frente a ellas. Significa que la perfección de la verdadera penitencia y la 
perfección del discemimiento de las obras santas florecen en el multiple resplandor de 
la razón. En efecto, asf como estas estrellas son diferentes y multiples, la penitencia y el 
discemimiento de las obras santas muestran que en ellas mismas estan las multiples 
fuerzas de la santidad. Y, eon sus resplandores, confieren la razón a las mentes de los 
fieles, y los inspiran a actuar de modo que todas las obras resulten razonables a los ojos 
de Dios. 


Y todavia, otro razonamiento alegórico sobre la utilidad de los cuatro soplos que se 
mueven como lenguas a la derecha y a la iząuierda de la imagen. 

XLIV. Luego tambien, las nubes situadas a la derecha de la figura humana dirigen algo 
como dos lenguas separadas una de otrą, como dos riachuelos, hacia el interior de la 
rueda y la imagen. Quiere decir que las mentes de los hombres bienaventurados 
muestran, para su felicidad, que los dos testamentos, el uno segun la came y el otro 
segun el espiritu, estan en acuerdo entre ellos, como estas dos lenguas tienen una unica 
forma. Y el globo terrenal esta lleno de sus testimonios, que le ensenan al hombre a 
dirigir la mirada a su Creador. 

Tambien, sobre el lado izquierdo de la figura, salen de las nubes como dos lenguas 
separadas la una de la otrą, parecidas a riachuelos, hacia el interior de la rueda y hacia 
la imagen. Significa que, cuando el hombre es atacado por las tentaciones diabólicas, 
tiene que concentrar su entendimiento en los dos testamentos, es decir el amor a Dios y 
al próximo, distintos el uno del otro, ya que el amor a Dios es mayor que el amor al 
próximo. Y asi tiene que destruir la rueda de las preocupaciones del siglo y las batallas 
de la concupiscencia camal eon el rocio de la justa ensenanza. 


74 



Todo fiel que sigue devotamente las huellas del Hijo de Dios, caminando entre 
tentaciones y reforzado por el sosten de las virtudes, alcanzard la alegria eterna. 
Palabras de Isaias que lo confirman, y su explicación. 

XLV. De este modo, como se ha dicho, la imagen esta envuelta y circundada por estos 
signos, ya que el hombre de fe, que sigue lealmente las huellas del Hijo de Dios, 
defendido y adornado por la claridad de las santas virtudes, esta rodeado por ellas de 
modo tal que, arrancandole de las insidias diabólicas, lo conducen felizmente a la 
felicidad de las alegrias celestes. AIK gozara para siempre, tal como Isaias, mi siervo, 
certifica diciendo: “Habitara alla arriba, se refugiara en una ciudadela edificada en la 
roca, le daremos pan, el agua no le faltara. Vera al rey en su resplandor, contemplaran 
sus ojos la tierra que se extiende hasta muy lejos”. (Is 33,16-17). 

Esto se interpreta asf: El que cambia dirección de la izquierda a la derecha, teniendo 
presente que Dios descansa sobre el que es humilde y tiene paz en el corazón, tambien 
vence la soberbia del diablo cuando lucha consigo mismo y dice: “Dios me ha 
iluminado eon dos ojos eon los que medito sobre la gloria que la luz tiene en las 
tinieblas, y gracias a ellos, puedo escoger por que vfa proceder. Reconozco que tengo 
elección, visión clara o la ceguera, y yo conozco al gula al que invocar para conducirme 
hacia el dla o hacia la noche. Se que si me escondo en las tinieblas puedo cometer 
acciones lascivas, que no seria capaz de realizar a plena luz del dla, porque me 
contemplarian cuantos estuvieran presentes, pero en las tinieblas no conseguire ningun 
premio, sino condena y castigo. Y por tanto machacare aquella estrechez de corazón 
por la que me deleito en los pecados, e invocare al Dios viviente para que me conduzca 
por la calle de la luz y cure mis heridas, para que a plena luz no tenga que ruborizarme 
a causa de ellas. Si actuó asf, rompere las cadenas de mi prisión, porque de este modo 
habre capturado a mi enemigo, a cuyas sugerencias di mi consentimiento en las 
tinieblas, y que de ese modo se burló de mf”. 

En efecto, el que asf obra habitara en lo alto de los cielos y en una fortaleza construida 
sobre la roca que es Cristo. Estara en su alta morada, donde le daran el pan de vida, 
alimento que nunca puede cansar, porque siempre deleita eon el gusto de la dulzura que 
tiene la verdadera caridad. Por esta razón, como el agua de vida origina y fluye por un 
riachuelo, asf, en virtud de los dones del Espfritu Santo, todas sus obras fluyen en la 
santidad, de modo que los ojos de paloma del Espfritu Santo las ven. Estas aguas son 
fieles, ellas no se vaciaran ni se secaran y el hombre nunca estara saciado de ellas. 
Como fluyen del oriente, no podrą ver ni su altura, mientras permanezca en el cuerpo, 
ni su profundidad, porque las aguas en las que el hombre renace a la vida fluyen del 
Espfritu Santo. De este modo solo el hombre de fe vera al rey en el resplandor de la 
santidad, y en su ciencia divisara la tierra de los vivientes, cuando eon el corazón y eon 
el cuerpo este lejos de los pecados. Podrą considerar, entonces, que bien elegir. 


La luz clara que procede de la boca de la figura que tiene una rueda en el pecho, se 
difunde en forma de hilos eon los que parece que se miden los signos que hay en la 
figura, en la rueda y en los circulos. Razonamiento mistico sobre estas cosas. 

XEVI. Ves pues que, de la boca de la imagen de hombre, en cuyo pecho aparece la 
referida rueda, sale en forma de hilos una luz mas clara que la luz del dfa. Quiere decir 
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que de la virtud del amor verdadero, en cuya ciencia esta colocado el cfrculo del 
mundo, procede la suprema armonfa de su orden que reluce sobre todas las cosas, todas 
las contiene y a todas las atrae a sus leyes. Con estos hilos se miden eon medida exacta 
y nitida los signos de los cfrculos y las otras figuras que se distinguen en la rueda, y los 
signos de cada uno de los miembros de la imagen humana, es decir de aquella imagen 
que se ve dentro de la rueda, como ha sido dicho anteriormente y continuaremos 
explicando. Con esta medida el amor distingue como es debido la justa medida de las 
fuerzas de los elementos y los adornos celestes que defienden al mundo, permitiendo su 
desarrollo y belleza, y todas las estructuras de los miembros del hombre que tiene el 
dominio sobre el mundo, como tantas veces te he explicado. 

De este amor verdadero, completamente divino, proviene aquel bien que es mas 
precioso, mas deseable que todo, ya que recoge y lleva consigo a todos los que lo 
buscan y valora con justo juicio los meritos de los deseos celestes y los gemidos 
espirituales que proceden de la inspiración divina, ademas de todas las obras del 
hombre realizadas por amor de Dios, como saben bien todos los que quieren a Dios con 
un amor perfecto, segun las palabras que digo por medio de mi siervo Jererruas: 


Palabras del profeta Jeremias sobre el mismo argumento, y como tienen que ser 
entendidas 

XLVII “Yo soy el Senor, el que escruta la mente, y examina el corazón. Y doy a cada 
cual segun su conducta, segun el fruto de sus acciones”. (Jr 17,10). Esto se interpreta 
asf: Los que quieren a Dios no se dejan arrastrar por falsos pretextos para querer a otros 
que no sea el, ni quieren hablar sobre la concupiscencia de la carne a hurtadillas con 
otros. Sin embargo el hombre muchas veces hace lo que quiere, como Adan, que quiso 
ver de que era capaz. Pero el hombre no puede servir al mismo tiempo a Dios y al 
diablo, ya que el diablo odia lo que Dios quiere, y Dios desprecia lo que el diablo 
quiere. Lo mismo ocurre dentro del hombre, porque la carne se deleita en los pecados y 
el alma esta sedienta de justicia, y entre las dos hay una gran batalia, porque una parte 
se oponę a la otrą. Asf, la obra que el hombre inicia de este modo, se realiza con gran 
esfuerzo, como cuando un siervo se ve obligado a servir a su senor, ya que cuando la 
carne se hace servir del alma incurre en el pecado, mientras que cuando el alma somete 
la carne, obra el bien junto a ella. En efecto, cuando el hombre avanza rapido 
favoreciendo los deseos del alma, se ulega a sf mismo por amor de Dios y se hace 
extrano a la concupiscencia de la carne. Asf hacen los justos y los santos y tambien lo 
hizo Abel, que dirigió la mirada a Dios. Cuando su sangre fue derramada toda la tierra 
tembló. Por esto la tierra fue llamada viuda, porque fue privada de la perfección de la 
santidad a causa del homicidio de Cafn, como la mujer, privada del consuelo del 
marido, queda viuda y abandonada. 

Y Yo, Senor de todo, escudrino los corazones contritos que desprecian los pecados, y 
sondeo las entranas que se abstienen del placer de la concupiscencia. Yo, que retribuyo 
al hombre segun la fatiga de su camino, segun los frutos que produce y segun sus 
pensamientos, porque todos los frutos del hombre los tengo escritos, delante de Mf. 
Justo es el hombre que renuncia a su voluntad y a la concupiscencia. En cambio no se 
podrą definir como justo quien dirige la voluntad exclusivamente a la concupiscencia. 
Sin embargo, si se ha convertido al bien, sus cicatrices seran lavadas en la sangre del 
Cordero, y el ejercito celestial, al ver las cicatrices curadas, entonara admirado la 
alabanza a Dios. Todo hombre que tema y aprecie a Dios, que abra la devoción de su 
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corazón a estas palabras, y sępa que ellas han sido proferidas por la salud de los cuerpos 
y las almas de los hombres, no por un ser humano, sino por Mf, el que soy. 
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TERCERA yiSIÓN DE LA PRIMERA PARTE 



Recopilación simple de algunas visiones relativas a la naturaleza, los vientos que 
rodean el firmamento por arriba y por abajo, lo que conduce a los astros de occidente 
a oriente en el circulo superior y los retiene en su curso. Sobre los humores del hombre 
que reciben sus cualidades del aire y de los vientos, cuando se encuentran. Sobre las 
venas y las entranas del interior del cuerpo kumano, como estdn conectadas y 
cooperan en sus muchas funciones, y por que causas a veces se alejan de su equilibrio. 

1. Y vi que el viento de levante y el viento de mediodia junto eon sus vientos colaterales 
moYian el firmamento eon el soplo de su fuerza. Lo hacfan girar en circulo de oriente a 
occidente por encima de la tierra. Luego vi que el viento Occidental junto al yiento 
septentrional y sus yientos colaterales, sustentaban y empujaban el firmamento eon sus 
soplos, rechazandolo de occidente a oriente debajo de la tierra. 

Tambien yi que, a partir del dia en que los dias empiezan a alargarse, el viento 
meridional eon sus colaterales, casi sustentando el firmamento, lo empujaban poco a 
poco hacia arriba, desde la zona meridional hacia el norte, hasta el dla en que los dias 
cesaban de alargarse. Y a partir de aquel dia en que los dias empiezan a acortarse, el 
yiento septentrional eon sus colaterales, como retrocediendo delante de la luz del sol, 
empujaba el firmamento hacia abajo, poco a poco, rechazandolo del norte hacia el sur, 
hasta que el yiento meridional empezó de nueyo a leyantarlo a partir del punto en que 
empiezan a alargarse los dias. 

Y tambien yi que en el fuego superior apareció un circulo que circundó todo el 
firmamento de oriente hacia occidente, desde el que ayanzó un yiento de occidente, que 
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forzaba a los siete astros a proceder de occidente hacia oriente en sentido contrario al 
movimiento circular del firmamento. Y este, como los otros vientos de que antes se ha 
dicho, no exhaló hacia el mundo sus soplos, sino que se limitó, como ya hemos 
explicado, a regular el curso de los astros. 

Y luego vi que por las diversas cualidades de los vientos y el aire, cuando topan unos 
eon otros, los humores que hay en el hombre, agitandose y transformandose, asumen 
las caracteristicas de los vientos y del aire. Dentro de cada uno de los elementos 
superiores, hay en efecto, aire. Este aire es el que hace girar a este elemento gracias a la 
energia de los vientos, ya que de lo contrario permaneceria inmóvil. Y de cada uno de 
estos elementos, eon la ayuda del sol, de la luna y las estrellas, tambien liberan el aire 
que templa el mundo. A veces, sin embargo, cuando o por el ardor del curso del sol, o 
bien a causa del juicio de Dios, un elemento cualquiera esta en contacto eon una region 
cualquiera del mundo, este elemento, movido junto eon el aire que lo mueve, envfa a 
partir de este mismo aire un soplo que es llamado viento, directo hacia el aire de abajo. 
Este viento se mezcla enseguida eon el otro viento, ya que en parte proviene de el y en 
alguna medida son parecidos, y entonces entran en contacto eon el hombre, 
produciendole la modificación de los humores internos, segun las propiedades 
correspondientes a este viento y a este aire. Asi el hombre tan pronto se siente debil 
como fuerte. 

Y tambien vi que, cuando uno cualquiera de los vientos, eon todas aquellas cualidades, 
se levanta en cualquiera region del mundo bajo la influencia de las variaciones del 
curso del sol y de la luna o por decisión divina, como se ha dicho, emite su soplo en 
aquel lugar. Despues de haber puesto el aire en movimiento y haberlo hecho parecido a 
SI, aquel aire preserva todos los elementos del mundo y altera los humores del cuerpo 
humano segun la cualidad de aquel soplo. Porque cuando un hombre, cuya cualidad 
natural coneuerda eon la del viento, inspira y luego espira este aire tan modificado, el 
alma, absorbiendo este aire, la transmite dentro del cuerpo, tambien los humores 
internos se modifican y en muchos casos le hacen enfermarse o lo curan, como ya se ha 
dicho anteriormente. 

A veces los humores se sublevan contra el hombre eon la ferocidad de un leopardo, 
pero luego se vuelven mas debiles. A menudo muestran sus cambios de modo variable 
como el cangrejo, que ahora anda adelante, ahora atras. A veces, saltando y clavando 
los cuernos como un ciervo, manifiestan la misma variabilidad. Otras veces invaden al 
hombre eon la rapina de un lobo, aunando las caracteristicas conjugadas del ciervo o 
del cangrejo, como se ha dicho. Tambien ensenan que a veces puede actuar dentro del 
hombre, una fuerza parecida a la de un león, o ser como una serpiente que ahora se 
presenta eon dulzura, ahora eon perfidia, mientras que otras veces fingen ser suaves 
como un cordero, o bien grunen como un oso, eon cólera. Tambien pueden manifestar 
al mismo tiempo las cualidades mencionadas de cordero y de serpiente. Efectivamente, 
a menudo los humores en el hombre estan sometidos a este tipo de cambios. 

Muy a menudo, despues de haber sido tan modificados, los humores entran en el hfgado 
del hombre, que es donde se valora su ciencia procedente del cerebro, conocimiento 
que esta equilibrado por las energfas del alma, y al que llega la humedad del cerebro 
para que este bien nutrido, fuerte y sano. El hfgado esta en la parte derecha del hombre 
y el cuerpo esta muy caliente, razón por la que la derecha es mas rapida de 
movimientos y mas diestra en cumplir los trabajos. En la izquierda, en cambio, estan el 
corazón y el pulmón, que sostienen los esfuerzos de aquellos órganos y que reciben el 
calor del hfgado como de un homo. 

Cuando estos humores en movimiento tocan a las venas del hfgado, sacuden las venitas 
del ofdo del hombre y a veces las perturban. Por esta razón la salud o la enfermedad a 
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menudo se introducen en el hombre por el ofdo, por ejemplo cuando las noticias 
agradables nos traen alegrfa en exceso o cuando las noticias de las adversidades nos 
hunden demasiado en la tristeza. 

Tambien vi que a veces estos humores se dirigen hacia el ombligo del hombre que, 
siendo como es el punto de llegada de las entranas, las cierra dulcemente para que no se 
dispersen en todas las direcciones, y mantiene en un justo equilibrio sus trayectorias, su 
calor y el calor de las venas. A menudo sin embargo estos impulsos arrancan al hombre 
del descanso, de otro modo el hombre no podria vivir. 

Y a veces se dirigen a los lomos del hombre. AIK se encuentran concentradas energfas 
que pueden ser peligrosas al ejercitarse. Pero los nervios y las otras venas las refrenan, 
para que florezca en ellos la racionalidad por la que el hombre sabe que hacer y que 
evitar, y asf disfrutar de sus obras. Los humores que se encuentran en la parte derecha 
del cuerpo se calientan y refuerzan por la respiración y por el higado, para que el 
hombre reciba asf discernimiento y disciplina acerca de como poner freno a las 
tempestades de los otros humores, eon el fin de poder llevar a cabo sus actos eon 
disciplina. A veces los humores tambien alcanzan las venas de los rinones y de los otros 
órganos, alcanzan las venas del bazo, del pulmón y del corazón. Y todos estos órganos, 
junto eon las entranas, entran en acción en la parte izquierda cuando el pulmón los 
calienta, mientras el hfgado calienta la parte derecha del cuerpo. Las venas del cerebro, 
del corazón, del pulmón y del hfgado y todas las otras dan fuerza a los rinones, y las 
venas de los rinones y descienden hasta las pantorrillas y las refuerzan. Y asf, cuando 
los humores suben eon estas venas de las pantorrillas, ellas forman conexiones en el 
seno de los órganos yiriles y de la matriz femenina, y, lo mismo que el estómago 
asimila el alimento, estas venas introducen en aquellas sedes la fuerza para engendrar la 
prole, como la hoja de hierro se afila sobre la piedra. En efecto los musculos de los 
brazos, de los antebrazos y de las pantorrillas, e igualmente los muslos, estan llenos de 
venas y de humores, ya que, como el yientre retiene en si las entranas y las comidas, asf 
la parte superior de los brazos y las pantorrillas de las piernas custodian en si las yenas, 
y los humores refuerzan y sustentan al hombre eon su fuerza particular, al igual que el 
yientre lo nutre. 

Cuando a yeces el hombre corre de prisa o camina rapidamente, los neryios que estan 
bajo las rodillas y las yenitas que estan en ellas, extendidos mas alla de medida, tocan 
las yenas de las pantorrillas, numerosas y unidas como de una red. Y asf, eon la fatiga, 
reclaman a las yenas del hfgado, y las hacen ponerse en contacto eon las yenas del 
cerebro, y de este modo el cansancio se propaga en todo el cuerpo. Entonces, las yenas 
de los rinones tocan la pantorrilla derecha eon mas fuerza que la pantorrilla izquierda, 
porque la pantorrilla derecha se conforta eon el calor del hfgado. Eas yenas de la 
pantorrilla derecha ademas suben a las yenas de los rinones y las tocan, el hfgado 
calienta los rinones, situados en la grasa que proyiene de los humores, de modo que las 
yenas puedan dilatarse yelozmente, proyocando un descanso rapido que acaba en 
cuanto cesa su acción. Cuando el hfgado produce calor, el hombre bromea y esta alegre. 
Pero, cuando los humores interiores al hombre, puestos en agitación por un moyimiento 
irregular, tocan las yenas del hfgado, como se ha dicho, su humedad disminuye y 
tambien se reduce la humedad del pecho, de forma que hacen enfermar al hombre 
desecandolo. Si la flema de ese hombre se pone seca y yenenosa, y sube al cerebro, le 
produce dolor de cabeza, dolor en los ojos, y la medula en los huesos se pudre. Por esto 
a yeces este hombre enferma de epilepsia^ en la luna menguante. 


“caducum morbum”, enfermedad descrita en el libro Causae et Curae, parece corresponderse eon lo que 
entendemos actualmente por epilepsia. 
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Tambien la humedad que se encuentra en el ombligo, alcanzada por aąuellos mismos 
humores, se seca y se endurece, y asf la carne se pone ulcerosa, como si fuera leproso, 
aunąue no se tratę de la lepra. Y las venas de sus lomos, desordenadamente estimuladas 
por aąuellos humores, excitan las otras venas del mismo modo, y provocan que se 
seque el justo grado de humedad y por esto se originen erupciones en la piel. Tambien 
las venas de los rinones, alcanzadas a veces por los humores desordenadamente 
excitados, ponen en agitación las otras venas que estan contiguas a ellas en las 
pantorrillas o en el resto del cuerpo, como se ha dicho, secan las medulas de los huesos 
y las venas de la carne, y asf el hombre languidece, arrastrando por mucho tiempo esta 
debilidad. Pero tambien pasa que aąuellos humores inundan eon su humedad mas de lo 
debido el pecho del hombre y esta humedad llega al hfgado. Entonces empiezan a 
levantarse en este hombre innumerables pensamientos diferentes, por los cuales unos 
momentos se cree demasiado sabio y en otros demasiado necio. Y sucesivamente los 
humores, remontando hasta el cerebro, lo envenenan, luego descienden en el estómago 
y producen fiebres, asf provocan que este hombre enferme crónicamente. Los humores 
llegan a veces tambien eon el exceso de flema a las venitas de los ofdos y a estas a su 
vez envenenan las venas del pulmón eon la flema, tanto que el hombre tose y apenas 
puede respirar. Esta misma flema en exceso, pasando de las venas del pulmón a las 
venas del corazón, se manifiesta como dolor. Dolor que, desplazandose hacia la cadera, 
proYoca la pleuresfa y golpea al hombre como si tuviera epilepsia en la luna menguante. 
Con su humedad excesiva, las flemas desplazan las entranas recogidas en el ombligo 
del hombre, y suben al cerebro y en muchos casos le proYoca frenesf. Agitan las Yenas 
de los lomos y actwan una crisis de melancolfa que transtorna al hombre y le ponen 
triste e incapaz de discernimiento. A Yeces los humores alcanzan las Ycnas de los 
rinones haciendolas demasiado humedas, y luego euYenenan las Ycnas de las 
pantorrillas y las otras Yenas del cuerpo con la excesiYa humedad. Y si en este punto el 
hombre abusa en exceso de la comida y bebida, los humores lo haran enfermarse de 
lepra grasa, porąue sus carnes empiezan a hincharse. En cambio, si los humores en 
cuestión no se difunden por los elementos ni con excesiYa seąufa ni con excesiYa 
humedad, sino templados en medida adecuada y constante, el hombre se mantiene sano 
en el cuerpo y fuerte en el conocimiento del bien y del mai. 


La utilidad de todas las criaturas concierne el alma tanto como al cuerpo. Que 
significa el hecho que el viento oriental y el meridional con sus colaterales hagan girar 
alfirmamento de oriente a occidente. 

II. Y de nucYO of la yoz del cielo que asf me dijo: Todas las criaturas que Dios ha 
hecho, tanto en el mundo superior como en el inferior, las ha asociado al hombre para 
que le fueran utiles. Si el hombre las utiliza para acciones perYersas, el juicio de Dios 
las hara instrumentos de Yenganza. Las criaturas estan destinadas a ayudar al hombre en 
las necesidades del cuerpo, lo que incluye tambien el sentido de ayudar a la saWacion 
del alma. 

En efecto, ycs que el Yiento oriental y el Yiento meridional, con los Yientos colaterales, 
moYiendo el firmamento con el soplo de su fuerza, lo hacen girar en cfrculo de oriente a 
occidente por encima de la tierra. Esto significa que el soplo del temor de Dios junto 
con el soplo del juicio de Dios, cuando tocan con sus Yirtudes y la energfa de su 
santidad al espfritu interior del hombre, engendran el bien en oriente y le hacen 
perscYcrar en el hasta alcanzar un buen finał, como si a occidente consiguiera la 
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yictoria sobre las tentaciones carnales, ya que cuando el hombre tiene temor de Dios, 
aun mas teme incurrir en su juicio a causa de los mismos excesos. Por esta razón, 
cuando comienza a practicar el bien eon la intención de perseverar en el, se afana por 
conseguir la recompensa de la vida eterna. Y aquf el viento Occidental junto eon el 
yiento septentrional y sus colaterales, al sustentar y empujar el firmamento eon sus 
soplos, lo lanzan de occidente a oriente debajo de la tierra, ya que el soplo de la rectitud 
y el soplo del castigo aterrorizan al espfritu del hombre, uno eon las penas infemales, y 
el otro eon las tribulaciones del cuerpo y todos los demas flagelos, sacudiendolo de 
miedo. 

Cuando el hombre deja de obrar el bien por aburrimiento y cansancio, es como si 
declinase hacia occidente. Estos vientos lo reconducen al origen de la justicia, bajo la 
amenaza de las desgracias terrenales, exhortandolo a no sucumbir cuando ya casi ha 
llegado a concluir sus buenas obras, y lo incitan a volver eon animo yaliente al camino 
de la santidad. Porque no se dara el premio de la felicidad a quien empieza y luego 
abandona, sino a quien empieza y lleya a termino sus obras. 


Que significa que el viento meridional y el septentrional, en los varios solsticios del 
ano, el uno levante el firmamento de sur a norte, y el otro lo empuje poco a poco hacia 
abajo, de norte a sur. 

III. Tambien yes que, a partir del dla en que los dfas empiezan a alargarse, el yiento 
meridional eon sus colaterales, leyanta el firmamento, y lo empuja poco a poco hacia 
arriba, desde la zona meridional hacia el norte, hasta llegar el dfa en que los dfas no se 
alargan mas. Significa que, cuando las obras buenas del creyente se expanden en la luz 
de la yerdad, el soplo de la rectitud, yiene eon el resto de yirtudes del fuego de la 
justicia, y asf, leyanta su espfritu interior en ardiente justicia contra la concupiscencia 
de la carne, hasta que se eleya correcta y ordenadamente para alcanzar el buen objetiyo, 
aunque mientras tanto haya sido enyiado a la prueba y este debilitado por tentaciones 
sin niimero. 

Desde el momento en que los dfas empiezan a acortarse, el yiento septentrional y sus 
colaterales retroceden antę la luz del sol, y empujan poco a poco hacia abajo el 
firmamento rechazandolo desde el norte hacia el sur, hasta que el yiento meridional 
empieza de nueyo a leyantarlo cuando los dfas empiezan a alargarse. Significa que el 
hombre se debilita cuando el cansancio y la pereza en hacer el bien se apoderan de el. 
Igualmente, las mortificaciones corporales que se impuso de modos diyersos resistiendo 
a la persuasión del diablo, pero de las que se ha cansado, descuidando la claridad de las 
obras buenas, se iran al fondo de su espfritu. Yendran pensamientos contradictorios que 
le sugeriran poner un Ifmite a la penitencia y abandonar el rigor eon que la ha 
practicado, porque la gracia de Dios le concedera indulgencia por sus pecados eon 
benignidad y clemencia, tal como es el yiento austral. Asf poco a poco lo enganan, 
hasta que el fuego de los dones de Dios, juzgando eon justicia estas cosas, reconduce al 
hombre de nueyo a la fuerza originaria de las yirtudes de su espfritu, que tan duramente 
combate eon la came. 
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Que significa el circulo que aparece en el fuego superior, que circunda todo el 
firmamento y del que sale un viento que sopla kacia arriba y reguła el curso de los 
astros en sentido opuesto. 

IV. Tambien ves que en el fuego superior aparece un circulo que circunda todas las 
partes del firmamento entero, y que engendra un viento que obliga a los siete astros a 
proceder de occidente hacia oriente, en sentido contrario al movimiento circular del 
firmamento. 

Esto es asf porque en la potencia divina esta la plenitud de la santidad que protege el 
espmtu interior del hombre, que esta unido a Dios por todas las partes. Por esta razón el 
soplo que viene de ella bace que los misticos dones del Espmtu Santo lo alcancen 
cuando comienza a dormitar en el aburrimiento, para que se sacuda el entumecimiento 
y eon animo valiente se despierte a la justicia. Esto sin embargo es pesado en muchos 
casos al espmtu del hombre, porque en muchas circunstancias apenas logra reducir a la 
obediencia al cuerpo en que, por divina disposición, esta puesto, puesto que demasiado 
a menudo obedece los deseos camales del cuerpo que es su morada, y asf el soplo de 
los dones de Dios a menudo choca eon la voluntad del hombre. 

Y este, como los otros vientos mencionados, no exhala hacia el mundo sus soplos, sino 
que se limita, como ya hemos explicado, a regular el curso de los astros, ya que el soplo 
que proviene de la plenitud de la santidad no se hace visible como las otras virtudes, 
que obran la conversión del mai al bien del hombre entregado al mundo. Cuando el 
hombre, gracias a los dones de Dios, comienza a hacer el bien, no es todavfa perfecto 
en la plenitud de la santidad. Pero al finał, cuando haya logrado verdaderamente su 
objetivo, el bien que ha emprendido, el soplo de la santidad lo mantiene firmę en la 
plenitud y perfección de los dones del Espmtu Santo y no permite que vacile por aquf y 
por alla. 

En efecto, asf como la columna de la santidad, fundada sobre Cristo, se eleva hasta el 
cielo, asf, cuando Cristo posee al hombre sobre cuya cabeza se han posado los siete 
dones del Espfritu Santo, ese no podrą ir a la ruina por mas que sea trastornado por las 
tempestades de las muchas tentaciones, y dira, como Habacuc dejó escrito por mi 
inspiración: 


Palabras del profeta Habacuc, colocadas y comentadas aqm para explicar esta 
afirmación. 

V. “Yahve mi Senor, es mi fuerza, me da pies como los de los ciervos, y por las alturas 
me hace caminar”. (Hab, 3, 19). Esto se interpreta asf: Dios, que me ha creado y como 
Senor tiene poder sobre de mf, es mi fuerza, ya que sin el soy incapaz de hacer nada 
bueno y gracias a el poseo el espfritu vital por el que vivo, me muevo y conozco todos 
mis caminos. Es este, el mismo Dios y Senor, el que cuando le invoco eon espfritu de 
verdad, conduce mis pasos velozmente hacia sus mandatos, como el ciervo sediento se 
apresura a la fuente deseada. De este modo me conducira sobre las cumbres que sus 
preceptos me ensenan y mandan, poniendo bajo mis pies las concupiscencias terrenales 
eon la fuerza de la victoria. Cuando llegue a la felicidad celeste le tributare eternas 
alabanzas. 

En efecto, como el sol, colocado en el firmamento del cielo, domina a todas las 
criaturas terrenales y no hay nada que pueda oscurecerlo, nada podrą arrancar a Dios 
del fiel que funda su corazón y su animo en el. Eijo en el, desprecia sinceramente todas 
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las cosas terrenales, nada puede escandalizarlo en este mundo. En el alboroto no sera 
turbado por el temor de la muerte, en el sufrimiento no se queja del tiempo en que vive, 
nunca se junta eon los ladrones en sus guaridas, es decir, la perfidia y el odio que muy a 
menudo enganan al hombre, y tampoco vaga en el torbę!lino de la inconstancia, segun 
las inestables costumbres de los hombres que no dirigen su mirada al Creador porque 
realizan sus obras siguiendo la libertad de su voluntad. Por esto son parecidos al 
cangrejo, que avanza y retrocede, o sea como el tornado que reseca toda vegetación. 


Que significa que, segun la diferente cualidad de los vientos y el aire, cuando se 
encuentran eon los humores que hay en el hombre los agitan y transforman. 

VL Y luego ves que, por las diferentes cualidades de los vientos y el aire, cuando se 
encuentran eon los humores que hay en el hombre, los agitan y transforman, y asumen 
la cualidad de los vientos. Esto indica que segun la diversidad del soplo de las virtudes, 
y tambien por la cualidad de los deseos de los hombres, cuando ambos coneuerdan y 
cuando el hombre quiere lo que quiere Dios, los pensamientos humanos, alejados del 
mai y vueltos al bien, se someten a la dignidad de las virtudes y los santos deseos. 
Dentro de cada uno de los elementos superiores hay un aire que se adecua a la cualidad 
de cada elemento. Gracias a este aire, el elemento empuja al movimiento de rotación 
eon la fuerza de los vientos, pues de otro modo no se moverfa. Significa que el deseo 
del hombre de fe, se adhiere a las virtudes y a los consuelos y se une a ellas, y por esta 
razón el hombre se sustenta eon el soplo de las virtudes en la destrucción del mai, pues 
de otro modo no podrfa volverse al bien. 

Y de cada uno de los vientos, eon la ayuda del sol, de la luna y de las estrellas, aspira el 
aire que templa al mundo, demostrando que todos los consuelos superiores de las 
yirtudes, como del espfritu de fortaleza y tambien del espfritu del temor de Dios, y 
todas las otras iluminaciones que provienen de los buenos soplos, encienden los deseos 
que aspiran ardientemente a la felicidad celeste en los corazones de los fieles. 

Todo el bien que obra el hombre, no procede de sus meritos, sino del don de la gracia 
de Dios. Cuando sin embargo, a veces, ya sea por el ardor del curso del sol, o por 
decisión divina, un elemento cualquiera se pone en contacto eon una region cualquiera 
del mundo, alK mismo se pone en agitación junto eon el aire que lo mueve, y aquel aire 
emite un soplo que es llamado viento. Este viento va directo hacia el aire de abajo, ya 
que cuando, gracias al espfritu de fortaleza y a la disposición divina, las energfas de las 
yirtudes superiores se despiertan para la salyación de los hombres, allf donde los deseos 
de los fieles se elevan a Dios y lo invocan, las energfas evocadas eon el deseo de las 
cosas celestes mandan desde este deseo un soplo a las mentes de aquellos mismos 
hombres para que se hagan capaces de todo bien. 

Cuando el hombre invoca a Dios eon pureza y fidelidad, Dios lo circunda eon la 
muralla de las yirtudes eon justa decisión, ya que ayanza rapidamente hacia el bien 
despues de haber abandonado el mai. Y enseguida este aire se mezcla eon el yiento, ya 
que en parte proyiene de el y en alguna medida son parecidos. Significa que las mentes 
de los justos coneuerdan eon el soplo de las yirtudes, ya que amar lo que es justo 
proyiene de las yirtudes, y por tanto asf se hacen parecidos a ellas. Y asf este mismo 
aire se pone en contacto eon el hombre y por tanto eon los humores que estan en el 
hombre, de forma que, segun la cualidad del yiento y el aire, cuando son de la misma 
cualidad, a menudo proyocan cambios en el, debilitandolo o reforzandolo. 
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Cuando los espfritus de los hombres bienaventurados miran a la justicia, doman en ellos 
las concupiscencias carnales y concentran sus pensamientos sobre el soplo de las 
virtudes y sobre la devoción a los deseos celestiales, debilitando los vicios y 
aumentando la fuerza de las virtudes. En efecto, cuando el hombre domina eon la 
fuerza de la razón su carne por amor de Dios, eleva bien arriba, hacia la santidad, su 
espmtu interior, como testimonia la Sabiduria, cuando afirma: 


Cita de los Proverbios de Salomon insertados para aclarar el sentido de esta 
afirmación, y como debe ser entendida. 

VIL “La casa del justo abunda en riąuezas, en las rentas del impio no falta inąuietud”. 
(Pr 15,6). Esto se interpreta asf: como el sol, cuando a mediodia sube a lo alto alcanza 
el maximo de su calor, asf la casa, es decir, el espfritu del justo que cumple todas sus 
obras como si se hallara frente el juicio de Dios, muestra en sf mismo una gran fuerza 
cuando progresa hacia arriba de una virtud a la otrą, y haciendo eso, no pierde su 
riąueza. Tampoco nada debilka al sol en su cfrculo, ni cuando sube hacia arriba ni 
cuando difunde su calor. Tanto mas el hombre que vive en la beatitud, cuanto mas se 
enciende en el bien, tanto mas arde en el celo por ser feliz. Su morada esta en los 
lugares celestiales en los que vive eon toda la voluntad y deseo, y la dulzura de aquellos 
lugares nunca lo saciara. Su fuerza es mas alta que el firmamento y baja hasta el fondo 
del abismo porque el hombre es la criatura mas fuerte de todas y el resto esta a su 
servicio. 

A veces el movimiento del firmamento sacude y remueve la tierra. El firmamento esta 
al servicio de la tierra, empapandola de lluvia para que se mantenga compacta y 
produzca admirablemente sus frutos gracias al aire y al rocfo. El hombre que vive en la 
beatitud atrae hacia si todas las cosas terrenales y no deja de hacer cosas buenas ni por 
hacer penitencia ni por miedo de los afanes terrenales y sube arriba en medio de la 
alegrfa de la vida etema. Al contrario, en los frutos que los impfos producen obrando el 
mai y la perversidad hay confusión, porque eon su indecisión se ahoga en el desorden 
del mundo y no camina a la luz del dfa ni tiene esperanza en la luz etema. Se alimenta 
de las bellotas de los cerdos pero no encuentra vida en ellas porque no reniega de los 
deseos carnales. 


A causa de las diversas actuaciones de los vientos y el aire, por el curso diverso del sol 
y la luna, o por el juicio de Dios, el hombre padece cambios que lo llevan a veces a 
estar sano y a veces a enfermarse. Que significa esto en su vida espiritual. 

VIII. Tambien ves que, cuando se suscita en cualquier region del mundo uno cualquiera 
de los vientos eon sus cualidades, ya sea por el curso diverso del sol y la luna, o ya sea 
por juicio de Dios, como se ha dicho, este viento emite su soplo en aquel lugar despues 
de haber puesto el aire en movimiento y haberlo hecho parecida a si. Aquel aire, que 
exhala en todo el mundo y conserva eon su acción reguladora las cosas que hay en el 
mundo, le hace al hombre bastante mudable en sus humores, segiin la cualidad de aquel 
soplo. Significa que, cuando el soplo de las virtudes de todos los dones surge en el 
corazón del fiel, ya sea gracias a la inspiración del espfritu de fortaleza y humildad, al 
espfritu del temor de Dios y al animo contrito, o bien gracias a la disposición del 
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designio divino, en cualąuier sitio en que el Espfritu Santo los difunda provoca que el 
regalo de su inspiración vaya en ayuda del justo deseo del fiel que concuerde eon ella. 
Aquel deseo, que esta siempre atento a cuanto es util para el bien y esta listo a apoyarse 
en la devoción, se ajusta a aquella misma inspiración. Y asf el deseo sacude el corazón 
de aquel hombre, porque cuando alguien, un hombre, cuya cualidad natural concuerda 
eon la del viento, inspira y luego espira este aire tan modificado, de modo que el alma, 
al absorber aquel aire, la transmite dentro del cuerpo, tambien los humores en el se 
modifican y en muchos casos lo hacen enfermarse o lo curan, como ya se ha dicho 
anteriormente. Cuando ese hombre, cuya buena voluntad concuerda eon este soplo, 
medita, se separa de los malos deseos y se aleja del mai. Y su alma, anotara todo esto 
en secreto. Tambien las tempestades de los pensamientos que irrumpen en el cambian 
continuamente, prometiendole en ocasiones adversidad, y en otras prosperidad. 


En el hombre los humores tambien se mueven segun la naturaleza de ciertos animales 
domesticos o salvajes, ora se mueven mas dsperamente, ora mas suave. Por la 
transformación o por la excitación de estos humores, los afectos y los pensamientos 
humanos sufren frecuentes alteraciones. 

IX. A veces los humores se sublevan en el hombre eon la ferocidad de un leopardo, 
pero luego sin embargo se vuelven mas debiles. O se presentan de modo variable, 
avanzando o retrocediendo, como el cangrejo, y por fin, saltando y clavando los 
cuernos como un ciervo, manifiestan toda la misma variabilidad. De hecho, aunque el 
temor de Dios penetre en el hombre, sin embargo a veces nacen en su entendimiento 
pensamientos orientados al tedio, que se entregan a la vanidad. A veces, como ocurre 
en el cangrejo, gracias a la confianza en el buen resultado exhortan al hombre a ir 
adelante, pero luego le enganan reconduciendolo atras e insinuandole que no podrą 
perseverar en esta dirección. Otras veces, como en el ciervo, le aportan la seguridad de 
la fe, pero despues, enseguida le atacan haciendole vacilar en su fe. 

Y a veces invaden al hombre eon la rapina de un lobo, aunando las caracteristicas 
conjugadas de un ciervo o un cangrejo, como se ha dicho. A veces, como en el lobo, los 
pensamientos presentan en la mente del hombre las penas infernales haciendole falsas 
promesas, como si solo las obras del ciervo, es decir de la fe, o del cangrejo, es decir de 
la confianza, pudieran evitarlas, sin necesidad de obras justas, y luego, en muchos casos 
lo llevan en cambio a la desesperación. 

Tambien ensenan que a veces puede actuar dentro del hombre una fuerza parecida a la 
de un león, o ser como una serpiente que ora se presenta eon dulzura, ora eon perfidia, 
mientras que otras veces fingen ser suaves como un cordero, en cuyo caso los 
pensamientos hacen presentes en el hombre el juicio de Dios pero despues enseguida le 
persuaden para no temerlo, porque, como la serpiente, que actua eon cautela, le 
sugieren enganosamente el modo de enganarlo eon alguna sutil astucia, mientras le 
exhortan a no temer nada, como un paciente cordero, como si no fuera culpable de sus 
pecados. Pero otras veces grunen como un oso, casi eon cólera, y a veces tambien 
pueden manifestar al mismo tiempo las cualidades mencionadas de cordero o serpiente, 
como se ha mostrado. Asf, como en el oso, los pensamientos sostienen que por amor de 
Dios el hombre sufre tribulaciones corporales y ensenan que por ellos, como en la 
paciencia del cordero o en la prudencia de la serpiente, ya ha padecido el castigo y ya 
ha sido purificado por los pecados. Estas diversas insinuaciones lo sumergen en la 
incertidumbre, porque son muchas y diferentes. 
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Efectivamente, a menudo en el hombre los humores estan sometidos a este tipo de 
cambios, ya que los pensamientos del hombre, continuamente modificados por estas 
tempestades y de muchos otros modos, ora lo llevan a una seguridad infundada, ora a la 
desesperación, pero en ningun caso lo elevan como si fueran una sincera devoción. Por 
estas razones, en muchos casos, despues de haber sido tan modificados, entran en el 
higado del hombre, que es donde se valora su ciencia procedente del cerebro, 
conocimiento que es equilibrado por las energfas del alma, y adonde llega la humedad 
del cerebro para que este bien nutrido, fuerte y sano. Significa que los pensamientos del 
hombre bastante a menudo se dirigen como hacia su hrgado, es decir hacia la fuerza de 
la justicia, esta fuerza en la cual el justo obra en virtud de la ciencia, ya que las fuerzas 
del alma ensenan la ciencia del bien y el mai, ciencia que encierra la vida, por obra de 
la justicia, en los creyentes. Tambien el Hijo de Dios reunió alrededor de sf a los 
pecadores y a los publicanos y ellos tambien se fortalecieron eon la abundancia del 
Espfritu Santo. 


En la parte derecha, el hombre tiene el higado donde esta el manantial del calor. Por 
esto la derecha es mas rdpida de movimientos y mas diestra en cumplir los trabajos, 
mientras a la iząuierda estan colocados el corazón y el pulmón que mantienen el ritmo 
de la respiración para que sea mas capaz de cargar peso. Que significado espiritual 
tiene esto. 

X. En la parte derecha del hombre esta el higado y el cuerpo esta muy caliente, razón 
por la que la derecha es mas rapida de movimientos y mas diestra en cumplir los 
trabajos. A la izquierda en cambio estan el corazón y el pulmón, que lo refuerzan 
haciendole capaz de soportar pesos. Reciben calor del higado como de un homo. Esto 
indica que a la derecha, es decir cuando el hombre bueno y justo goza de prosperidad y 
salud, la justicia obra eon el Espfritu Santo de modo que el hombre, elevandose a Dios 
en la prosperidad, logre conducir a termino cualquiera obra buena. En cambio, a mano 
izquierda, para evitar la adversidad, el hombre desea vivamente ser confortado eon la 
fuerza de la justicia, profesando la misma fe en Dios eon corazón sincero. 

Cuando estos humores en movimiento tocan las venas del hfgado, sacuden las venitas 
del ofdo del hombre y a veces las perturban. Por esta razón a menudo la salud o la 
enfermedad se introducen en el hombre por el ofdo, por ejemplo cuando las noticias 
agradables nos traen alegrfa en exceso o cuando las noticias de las adversidades nos 
hunden demasiado en la tristeza. Asf el temor de la justicia, provocado por los 
pensamientos honestos, aleja al hombre de la escucha del mai y lo dirige a la escucha 
del bien, ya que el ofdo introduce a veces en el alma cosas santas y a veces cosas 
infames, de forma que el hombre muchas veces pierde las ganas de imponer equilibrio 
en el bien y en el dolor. En efecto, la ciencia buena, si no escucha cosas buenas, es 
muda, porque lo que la buena ciencia conoce es lo que la buena escucha recibe, y por 
ello pone gran celo en tratar y transmitir cuanto le es dictado por la buena ciencia. Por 
tanto, despues de haber compuesto todas estas cosas segun la justa proporción, 
poniendoles punto finał, se calma. Asf el hombre que repone un tesoro en su cofre, es 
decir cuando comprende el bien y el mai, recoge el bien en el secreto de su corazón y 
rechaza el mai lejos de si, como exhortan a hacer las palabras de Isafas: 
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Palabras del profeta Isaias adecuadas a facilitar el sentido de todo esto. En que 
sentido hemos de entenderlas. 

XL “Desatas las cadenas de tu cuello, esclava hija de Sion, porąue dice el Senor: sin 
dinero habeis sido vendidos y sereis rescatados sin dinero” (Is 52,2-3). Esto se 
interpreta asf: Destruye eon la penitencia la cadena de tu primera esclavitud y tu 
transgresión, oh tii, hombre que fuiste contado en el numero de las hijas de la eterna paz 
en el paraiso, porąue cuando perdiste el paraiso has sido colocado bajo el yugo de una 
multitud de dolores. Por esto el Senor de todas las cosas os habla, a vosotros, que os 
habeis atado eon los lazos del pecado por vuestra librę voluntad. De este modo os 
habeis vendido de balde, solo lograsteis que Dios prometiese el dolor a la primera 
mujer, a ella que, por su desobediencia al mandato divino, fue privada del paraiso y 
perdió el nombre de hija de Sion. Pero sereis redimidos sin el dinero de la codicia 
terrenal, puesto que vuestro Redentor vino al mundo en la naturaleza virginal y 
estableció que tambien vosotros renacereis a la vida a obra del espmtu y del agua, para 
reconduciros asf al lugar que por herencia os habfa destinado. Quien persevere, pues, en 
este nacimiento segun la justicia, no se alejara de las alturas de Sion. El hombre de fe se 
eleva a Dios, rechazando el pecado y abandonando todo mai, y desea ardientemente 
lograr el reino de los cielos, pidiendo a Dios la ayuda de las buenas obras. Y si fuera 
perseverante y firmę en su solicitud, como el ciego sentado pide limosna en el camino, 
pronto la gracia de Dios se fijara en el, y entonces, si lo ha visto abrirse a la luz y 
alzarse de las tinieblas, estara eon el en todas las circunstancias, le inspirara obras justas 
y santas. Y ese, alejandose del mai, se deleita en las obras buenas y santas y saboreara 
su dulzura, porąue no ąuiere alejarse de Dios, sino sustraerse del engano de la 
serpiente. 


Que indica en el hombre el hecho que los humores que hay en el alcancen el ombligo, 
que es el punto de llegada de las entrahas asi como los lomos, donde reside la lujuria 
Tambien tocan a veces las venas de los rihones y los intestinos y por ellas suben a las 
venas del bazo, del pulmón y del corazón. 

XII. Tambien vi que a veces estos humores se dirigen hacia el ombligo del hombre que, 
siendo como es el punto de llegada de las entranas, las cierra dulcemente para que no se 
dispersen en todas las direcciones, y mantiene en un justo eąuilibrio sus trayectorias, su 
calor y el calor de las venas. A menudo sin embargo estos impulsos arrancan al hombre 
del descanso, de otro modo el hombre no podrfa vivir, ya que cuando el hombre de fe 
excluye la escucha del mai, eon sus buenos pensamientos cierra el ombligo a los 
multiples vanos deseos, de modo que puedan alcanzar la vida de la verdadera santidad 
por cuanto muchas veces la escucha del mai lo provoca y lo arrastra a la inąuietud de 
los males. 

Estos humores a veces se dirigen a los lomos del hombre. Allf se encuentran 
concentradas energfas que pueden ser peligrosas al ejercitarse. Pero los nervios y las 
otras venas las refrenan para que florezca en ellos la racionalidad, por la que el hombre 
sabe que hacer y que evitar, y asf disfrutar de sus obras. Eos humores que se encuentran 
en la parte derecha del cuerpo son calentados y reforzados por la respiración y por el 
hfgado, para que el hombre reciba asf discernimiento y disciplina acerca de como poner 
freno a las tempestades de los otros humores, eon el fin de poder llevar a cabo sus actos 
eon disciplina, ya que cinen sus lomos, en los que reside la lujuria. Por la salvación del 
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alma, confirma este deseo eon honestidad y discernimiento, gracias al consuelo de la 
virtud de la justicia. A veces los humores tambien alcanzan las venas de los rinones y 
de los otros órganos, alcanzan las venas del bazo, del pulmón y del corazón. Y todos 
estos órganos, junto eon las entranas, entran en acción en la parte iząuierda cuando el 
pulmón los calienta, mientras el hfgado calienta la parte derecha del cuerpo, ya que el 
hombre, eon los pensamientos honestos, contrae eon fuerza los rinones, que demasiado 
a menudo, son causa de deshonesta concupiscencia, influyen sobre su corazón y lo 
empujan a actuar mai, cuando los golpea la ligereza de la carne. He aquf, pues, todo lo 
que bace el hombre que anda por el camino de la justicia. 


Las venas del cerebro, del corazón y del higado dan fuerza a los rinones. Las venas de 
los rinones descienden para reforzar las pantorrillas y remontando kacia arriba junto 
a las venas de las pantorrillas, unidas reciprocamente en determinados puntos, dan a 
ambos los sexos la fuerza para engendrar. Los antebrazos, los brazos y las piernas 
estdn llenos de venas y de humores. Breve resumen de lo expuesto. 

XIIL Las venas del cerebro, del corazón, del pulmón y del hfgado y todas las otras dan 
fuerza a los rinones, y las venas de los rinones descienden a las pantorrillas y las 
refuerzan. Y asf, cuando los humores suben eon estas venas de las pantorrillas, se unen 
los unos eon las otras en los órganos viriles o en la matriz femenina lo mismo que el 
estómago asimila el alimento, introducen en aquellas sedes la fuerza para engendrar la 
prole, como la hoja de hierro se afila sobre la piedra. Despues de que el hombre, 
apaciguada la concupiscencia gracias al pudor, haya puesto un freno a los rinones, la 
ciencia buena que posee el hombre los purifica en el recinto de la castidad y los 
controla perseverando en la justicia y en la continencia. Y asf, controlandose en 
aquellas cosas hacia cuya inclinación fue incontinente, consolida la virtud de la 
continencia, para no derrumbarse en la ligereza. Y, sea hombre o mujer, si erige la 
continencia como defensa y la sustenta eon las otras virtudes y por ella tiende a Dios, 
cuando camina en el recto camino del discernimiento produce como resultado la 
santidad. 

Los musculos de los brazos, de los antebrazos y de las pantorrillas, e igualmente los 
muslos, estan llenos de venas y de humores, ya que, como el vientre retiene en si las 
entranas y las comidas, asf la parte superior de los brazos y las pantorrillas de las 
piernas custodian en sf las venas, y los humores refuerzan y sustentan al hombre eon su 
fuerza particular, al igual que el vientre lo nutre. Es que la abstinencia reiine en el 
hombre la fuerza y el sosten de las virtudes que vuelve justo. La abstinencia esta 
rodeada del movimiento de los suspiros de los buenos pensamientos, mantiene las 
entranas del alma en su integridad y las conserva para la perfección de la saWación, 
nutriendo en la santidad al hombre todo entero, cuerpo y alma. 


Cuando corremos, por la excesiva distensión de los neryios y las venas del cuerpo 
entero llega el cansancio al hombre. Experimentamos un placer momentdneo por la 
compresión y por la excitación de las venas. Disposición y utilidad morał de estas 
cosas en el hombre. 
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XIV. Cuando a veces el hombre corre de prisa o camina rapidamente, los nervios que 
estan bajo las rodillas y las venitas que estan en ellas, extendidos mas alla de su 
medida, tocan las venas de las pantorrillas, numerosas y unidas como parte de una red. 
Y asf, eon la fatiga, reclaman a las venas del Mgado, y las hacen ponerse en contacto 
eon las venas del cerebro, y de este modo el cansancio se propaga en todo el cuerpo. 
Significa que, cuando el hombre abandona el camino de la rectitud, la ausencia de 
moderación en su comportamiento hace que se incline a todo tipo de incorrecciones, y 
la abstinencia^ en sf misma incluso le priva de la justa medida de la ciencia. De modo 
que, cuando se abstiene sin moderación de las cosas Kcitas, incurre en el aburrimiento 
por las otras virtudes, y cuando erce haber emprendido el camino hacia la justicia y cree 
tener una ciencia superabundante, se construye la trampa en la que caera. Porque, a 
causa de este incoherente concepto de la abstinencia, minusvalora la temeridad de la 
osadia y la presunción, empieza a dudar de poder perseverar en esta disciplina, y asf se 
precipita en la trampa de la desesperación. Entonces, las venas de los rinones tocan la 
pantorrilla derecha eon mas fuerza que la pantorrilla izquierda, porque la pantorrilla 
derecha se conforta eon el calor del hfgado. Significa que la concupiscencia aumenta 
cuando la abstinencia se practica de modo exagerado y sin discemimiento, ya que eso 
no esta conforme ni eon la ley divina, ni eon el amor de Dios, mientras en cambio la 
abstinencia practicada eon discemimiento se refuerza eon la virtud de la justicia. Las 
venas de la pantorrilla derecha ademas suben a las venas de los rinones y las tocan, el 
hfgado calienta los rinones, situados en la grasa que proviene de los humores, de modo 
que las venas puedan dilatarse velozmente, provocando un descanso rapido que acaba 
en cuanto cesa su acción, porque, cuando el hfgado produce calor, el hombre bromea y 
esta alegre, ya que la abstinencia autentica, la que esta en Dios, vence la tensión de la 
concupiscencia y la pone frente al juicio de la justicia, acusandola para que desaparezca 
completamente. Y la justicia quema a la concupiscencia eon el fuego del Espfritu Santo, 
destruyendola mientras yace en la inmunda suciedad, y asf los males que contenfa en 
ella misma son empujados a transformarse en contrición y amargura, aunque antes le 
hubieran proporcionado placer, aunque breve, porque el pecador que se convierte en 
justo, recoge el premio de la alegrfa. 


Por que causas, cuando a veces la flema y los humores se corrompen en el hombre, 
hacen aparecer en el cuerpo epilepsia u otras enfermedades, y que males suponen para 
el alma estos padecimientos fisicos 

XV. Cuando los humores interiores al hombre, puestos en agitación por un movimiento 
irregular, tocan las venas del hfgado como se ha dicho, disminuye su humedad y 
tambien se reduce la humedad del pecho. Por tanto hacen enfermarse al hombre 
desecandolo, la flema en ese hombre se pone arida y venenosa, y en esta condición sube 
al cerebro y produce dolor de cabeza, dolor de ojos, y la medula en los huesos se pudre. 
Por eso a veces este hombre se enferma de epilepsia en la luna menguante. Entonces, en 
efecto, los pensamientos del hombre adquieren impiedad y dureza y se hacen tiranos, 
inclinandose a la soberbia. Oprimen eon su tiranfa la justicia que, invadida por el rocfo 
del Espfritu Santo, deberfa hacer florecer en el hombre la santidad de las obras buenas, 
y al mismo tiempo debilitan en el las otras virtudes y las desecan. Este genero de 
pensamientos ademas conducen a la desesperación, como eon epilepsia, derrumbando 


abstinentia, abstinencia, ayuno. 
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su ciencia, el principio, la intención y la fuerza del bien obrar que en el anteriormente 
eran yigorosos, porąue la luz de la verdad que resplandecfa en el, ahora esta apagada. 
Tambien la humedad que se encuentra en el ombligo, alcanzada por aquellos mismos 
humores, se seca y se endurece, y asf la carne se pone ulcerosa, como si fuera leproso, 
aunque no se tratę de la lepra. Y las venas de sus lomos, desordenadamente estimuladas 
por aquellos humores, excitan las otras venas del mismo modo, y provocan que se 
seque el justo grado de humedad y por esto se originan erupciones en la piel. Ya no se 
difunde en el la humedad de la continencia, que en el ombligo deberfa destruir su 
concupiscencia, puesto que el rocio del Espfritu Santo se ha alejado por estos 
pensamientos impios, duros e ilfcitos. Por esta razón, cuando la humedad abandona el 
cuerpo del hombre, sus pecados se gangrenan por las malas costumbres, y asf se hacen 
evidentes a todos por el hedor de lepra que emanan. Y sus lomos, que la castidad ya no 
cine, se ponen en agitación a causa de esos mismos pensamientos. Una vez desecado el 
germen de los buenos frutos, los malos ejemplos nacen en este hombre, parecidos a 
costras. Como Oseas ensena inspirado por el Espfritu Santo, cuando dice: 


Palabras del profeta Oseas sobre esta cuestión, y en que sentido deben ser 
comprendidas. 

XVI. “Eo que vi en la casa de Israel es horrible, allf se prostituye Efrafm y se contamina 
Israel” (Oseas, 6, 10). Esto se interpreta asf: En aquellas madrigueras yacfa el que 
habrfa tenido que dirigir la mirada a Dios eon corazón puro. Pero Yo, que escudrino 
todos los delitos, tambien los mas ocultos, vi la mas vergonzosa abominación, es decir 
al hombre que, envuelto en los pecados de fornicación inmunda y maloliente, se 
revuelve en ellos contaminandose como un cerdo en el barro. Cuando el deberfa buscar 
la pureza, comprenderla y abrazarla, se ha hecho en cambio disoluto y digno de todo 
desprecio. Ea impureza, en efecto, compromete las fuerzas del hombre, como si lo 
separara de su espfritu, porque este ya no es capaz de dedicarse eon el perfecto empeno 
de la honestidad ni a las cosas del mundo ni a las cosas de Dios. El incendio de la carne, 
junto al consentimiento de su voluntad, le sugieren y le transmiten soberbia, vanagloria 
y todo el dolor. 


Tambien las venas de los rińones, alcanzadas a veces por los humores 
desordenadamente excitados, ponen en agitación las otras venas y secan las medulas 
de los huesos. Significado del malestar interior que provocan en el hombre. 

XVII. Tambien las venas de los rinones, alcanzadas a veces por los humores 
desordenadamente excitados, ponen en agitación las otras venas que estan contiguas a 
ellas en las pantorrillas o en el resto del cuerpo, y como se ha dicho, secan las medulas 
de los huesos y las venas de la carne. Asf el hombre languidece, arrastrando por mucho 
tiempo esta debilidad. En efecto, cuando el hombre se descuida en contener el ombligo 
y los lomos, cuando permite a sus pensamientos vagar entre las cosas mas inutiles, 
comportandose como tiranos, entonces desprecia la constancia de las virtudes que estan 
conectadas a la abstinencia y a la abstinencia misma, que debe ser observada eon 
discernimiento y templanza para poder conservar el pudor. Por esto tambien, todas las 
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demas obras, faltando la efusión del rocfo celeste, se secan y hacen languidecer su 
alma, hasta que no vuelve al vigor de las virtudes. 


Que significan, desde punto de vista espiritual, los humores demasiado abundantes en 
el pecho del hombre y que se mueven al higado, y por las venas de las orejas y por los 
rińones y suben del ombligo al cerebro. 

XVIIL Pero tambien pasa que aquellos humores eon su humedad inundan mas de lo 
debido el pecho del hombre y esta humedad llega al higado. Entonces empiezan a 
levantarse en este hombre innumerables pensamientos diferentes, por los cuales en unos 
momentos se cree demasiado sabio y en otros, demasiado necio. Y sucesivamente los 
humores, remontando hasta el cerebro, lo envenenan, luego descienden en el estómago 
y producen fiebres, y asf provocan que este hombre enferme crónicamente. Con esto se 
muestra que estos diversos pensamientos del hombre, despues de haber abandonado la 
impiedad, se difunden con suavidad y vanidad facil y lasciva, con esta ligereza, los 
humores intentan ahogarle el sentido de la justicia. Y por tanto, cuando se presentan 
con estas caracteristicas, ora lo levantan como si fuera sabio, ora lo deprimen como si 
fuera necio y, confundiendo en el el conocimiento, le inoculan la voracidad. Asf su 
alma, envuelta en estos males como en una enfermedad crónica, a menudo sufre y esta 
peligrosamente oprimida. 

Los humores llegan a veces tambien con el exceso de flema a las venitas de los ofdos y 
estas a su vez envenenan las venas del pulmón con la flema, tanto que el hombre tose y 
apenas puede respirar. Esta misma flema en exceso, pasando de las venas del pulmón a 
las venas del corazón, se manifiesta como dolor. Dolor que, desplazandose hacia la 
cadera, provoca la pleuresfa y golpea al hombre como si tuviera epilepsia en la luna 
menguante. Esto indica que a veces la diversidad de los pensamientos produce en el 
hombre un alboroto tan grandę, que confunde el ofdo de su alma hasta hacerle incapaz 
de comprender y de acoger el bien en sf. Esta agobiado como cuando tose. Estos 
pensamientos turban su corazón haciendolo insensato hasta el punto que no puede en 
ningun modo conseguir la tranquilidad que serfa util a su alma, y vaga aquf y alla 
titubeando sobre el camino de la rectitud como si estuviera moribundo, porque la luz de 
la rectitud se ha oscurecido en el. 

Con su humedad excesiva, los humores desplazan las entranas recogidas en el ombligo 
del hombre, y suben al cerebro y en muchos casos le provocan un frenesf. Agitan las 
venas de los lomos y activan una crisis de melancolfa que transtorna al hombre y le 
pone triste e incapaz de discernimiento. Con esta perturbación inmoderada que 
desborda la lascivia, los pensamientos le llevan al ansia de la concupiscencia. Hacen 
trizas todo sentido de la ciencia, para sumergirlo en la abyección de las malas acciones, 
haciendolo insensato e incontinente en la impudicicia. Cuando no puede satisfacer 
completamente el deleite de la carne, la tristeza lo ofusca. 

A veces los humores alcanzan las venas de los rinones haciendolas demasiado 
humedas, y luego envenenan las venas de las pantorrillas y las otras venas del cuerpo 
con su excesiva humedad. Y si en este punto el hombre abusa en exceso de la comida y 
bebida, los humores le haran enfermarse de lepra grasa, porque sus cames empiezan a 
hincharse. Con esto se muestra que a veces los pensamientos impresionan al hombre 
con la seducción inmunda y viscosa del placer y lo arrastran a una vergonzosa 
debilidad, alejando de el la fuerza de la abstinencia que deberfa asegurarle el dominio 
de la came, induciendolo voluptuosamente a la voracidad que enciende las llamas de la 
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libfdine. De este modo lo corrompen eon la podredumbre de los pecados, que es como 
una lepra, porąue no sabe resistir al placer del cuerpo. En efecto, quien no macere la 
came a traves de una abstinencia equilibrada, sino que la nutre eon los vicios y la 
concupiscencia, acumula sobre sf la obesidad de los pecados y asf se bace sórdido y 
repugnante antę Dios. 


De como los mismos humores perfeccionan los pensamientos mas mtimos cuando son 
templados adecuadamente en el cuerpo del hombre. Cita del Cantar de los Cantares en 
armoma eon esto, y su explicación. 

XIX En cambio, si los humores en cuestión no se difunden por los elementos ni eon 
excesiva sequfa ni eon excesiva humedad, sino templados en medida adecuada y 
constante, el hombre se mantiene sano en el cuerpo y fuerte en el conocimiento del bien 
y del mai. Esto significa que, cuando los pensamientos del hombre no tienen ni una 
dureza excesiva nacida de la impiedad, ni una lascivia excesiva nacida de su 
complacencia, sino que se mantienen bien ordenados en la honestidad de las 
costumbres, tanto segiin el criterio humano como segun el divino, convierten el hombre 
en un ser tranquilo por la mansedumbre de su cuerpo, y sutil en el conocimiento. 
Entonces el hombre no se inclina ni a la derecha ni a la izquierda en la tentativa de huir 
del favor del mundo sino que, sustentado por la abundancia de las virtudes, anhela los 
bienes celestes, esta escrito en la Cantar de los Cantares: jQue bellos son tus pies en las 
sandalias, hija de principe! (Cant 7,2). 

Esto se interpreta asf: tu, que en tu corazón te deleitas en buenas obras, tu que anhelas a 
Dios, que te confiere la esperanza de la vida eterna, esta esperanza que resplandece por 
ti en la alegrfa como el sol en el alba, a todos muestras la belleza de tus pasos que 
caminan siguiendo la senda del Hijo de Dios cuando, como si te obligase el calzado, te 
impones la mortificación de la came, es decir, tapas la desnudez de tus pecados, 
cuando, en tu librę albedrfo, quieres a Dios mas que a ti mismo. Y entonces tu alma es 
llamada hija del principe, de aquel principe llamado prmcipe de la paz que ha liberado a 
su pueblo venciendo a la antigua serpiente y ha lavado en su sangre toda la enemistad 
que separaba a Dios y al hombre. Eos angeles anunciaron esta paz a los hombres en la 
humanidad del Hijo de Dios y de ella se alegraron, porque Dios se unio a la tierra de 
modo que los hombres pudieran verlo en forma humana y los angeles lo vieran 
perfectamente como hombre y como Dios. Pues cada hombre que teme, que quiere a 
Dios, abre a estas palabras la devoción de su corazón y sabe que se dicen por la 
saWación de los cuerpos y las almas de los hombres, no por un ser humano, sino por 
Mf, que soy el que soy. 
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CUARTA yiSIÓN DE LA PRIMERA PARTE 



Diferentes visiones reunidas en resumen en un solo capitulo. A propósito del 
firmamento, cudl es su espesor eon los elementos que lo integran, las complicadas 
relaciones de oposición y regulación entre algunos de los circulos, y de la via Idctea 
que aparece eon el aspeeto de un areo eurvado. 

1. Y vi que el firmamento y todas sus dependencias, su espesor de un extremo al otro 
por encima de la tierra, era igual al de la tierra de un extremo al otro. Vi luego que el 
fuego superior del firmamento, agitandose de vez en cuando, lanzaba sobre la tierra, 
escamas parecidas a chispas, que infligieron lesiones y heridas a los hombres, a los 
animales y a los frutos de la tierra. Tambien vi que una niebla se escapaba a veces del 
fuego negro y alcanzaba la tierra. Desecaba el verdor y la humedad de los campos, pero 
el circulo de eter puro oponia resistencia tanto a las escamas como a la niebla, de modo 
que no golpearan eon llagas excesivas a las criaturas. 

Y tambien vi que del aire denso, blanco y luminoso, extendia a veces otrą niebla en 
dirección a varias partes de la tierra, y suscitaba una gran epidemia en hombres y 
animales, asi que muchos fueron golpeados por enfermedades diferentes y muchisimos 
murieron. El aire humedo opuso sin embargo resistencia a la niebla, mitigando sus 
efectos para que no infligiera a las criaturas condenas excesivas. Tambien vi que del 
aire tenue brotaba un humor que se derramaba sobre la tierra, la hacia reverdecer y 
proYocaba la germinación de las semillas. De este humor se levantaban algunas nubes 
que sustentaban todas las cosas que estan arriba y que reforzaban todo. En este aire 
tambien vi como una nube blanca, que por ambos extremos estaba fijada como en dos 
puntos a las otras nubes del firmamento, mientras que su parte central se curvaba como 
un areo dentro de este mismo aire. Y de nuevo oi la voz del cielo que me deefa: 
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Dios, Creador de todas las cosas, consolida los elementos inferiores eon los 
superiores. Y purifica a los pecadores, sirviendose de todas estas cosas para 
castigarlos, Que significa eon respecto al hombre el espesor del firmamento, que es 
igual al de la tierra. 

II. Dios, que ha creado todas las cosas, ha constituido las cosas que estan arriba de 
modo que refuercen y purifiquen, a causa de su acción, las cosas que estan abajo y las 
ha introducido en la forma corpórea del hombre destinandolas a la salud de su alma. 
Ves en efecto, que el firmamento, eon todas sus dependencias, tiene un espesor, de un 
extremo al otro por encima de la tierra, igual al de la tierra de un extremo al otro, 
porque como te ha sido revelado y mostrado, el firmamento y la tierra son de igual 
vasto espesor. Y el vacfo de aire que se extiende de la tierra a los Ifmites superiores, es 
el mismo vacfo que va desde abajo de la tierra a los Ifmites inferiores, y tambien es el 
mismo vacfo que separa la tierra por el sur y por el norte de los Ifmites opuestos del 
firmamento. Esto indica que el espfritu interior del hombre manifiesta sus energfas 
tanto en las cosas celestes como en las terrenales, segun como el cuerpo humano 
emplee su fuerza al tratar de vivir en relación eon ellas. En efecto, cuando el alma y el 
cuerpo coinciden ambos en la rectitud, consiguen los premios celestes en comun 
felicidad. 

Y todavia a propósito del firmamento, que ha sido dispuesto por el Creador de modo 
que tuviera todas las propiedades necesarias del fuego, del eter, de las aguas, de las 
estrellas y de los vientos. Por que razón son creadas las escamas que caen como 
chispas desde del circulo superior de fuego brillante y perjudican tanto a la tierra 
como a sus habitantes. Que significa todo esto eon respecto al castigo espiritual. 

III. Vi luego que el fuego superior del firmamento, agitandose de vez en cuando, 
lanzaba sobre la tierra escamas parecidas a chispas que infligieron lesiones y heridas a 
los hombres, a los animales y a los frutos de la tierra. Quiere decir que Dios ha 
reforzado el firmamento eon fuego para que no se dispersara en todas las direcciones, lo 
ha aliviado eon el eter para que pudiera moverse, lo ha impregnado de agua para que no 
se secara, lo ha iluminado de estrellas para que resplandeciera, y lo sustenta eon la 
acción de los vientos para que contimie su curso sin interrupción. En las cuatro partes 
del mundo, es decir a oriente, sur, occidente y norte, la energfa de los vientos empuja al 
firmamento para que cumpla su movimiento circular. Pero su fuego luminoso, cuando 
por disposición y juicio de Dios es superado por la humedad de las aguas inferiores, 
cuando su ardor abandona la medida justa, lanza, como ya se ha dicho, escamas 
ardientes por el fuego y humedas por el agua, destinadas a servir de venganza. Esta 
exhibición de la potencia de Dios, que posee en su poder el espfritu del hombre, 
produce un juicio justo y envla su venganza contra las acciones perversas de los 
hombres, para que sean confundidos y derribados porque no se comportan como 
hombres sino como bestias, faltos de cualquier fruto de obras buenas. 


El fuego negro contenido en el segundo circulo, suscitado por el juicio de Dios o por la 
colisión de los vientos, emite una niebla que deseca todo el verdor de la tierra, y 
manifiesta a veces su peligrosidad eon el calor, a veces eon tempestades e 
inundaciones. Que significa todo esto. 


96 



IV. Y a veces una niebla se escapaba del fuego negro y alcanzaba la tierra. Desecaba el 
verdor y secó la humedad de los campos, porąue, tal y como se ha dicho, la voluntad 
del Dios agita en el mismo fuego el ardor y el frio, y desciende una niebla humeante, 
porąue proviene del peligroso ardor, y humeda, porąue proviene del Mo danino, 
destinada a cumplir la venganza de Dios contra los pecadores. En efecto, este fuego 
negro ąuema, alimentado por el viento del Sur, mientras el viento del norte trae un 
exceso de Mo, ąue provoca el granizo. Afortunadamente el viento oriental calma los 
yientos de sur y del norte. En cambio, el viento Occidental, avanzando a tirones 
intermitentes en el aire humedo, cuando a veces el fuego negro esta sometido a 
turbaciones, produce una peligrosa inundación. Esto significa ąue otro castigo 
proYcniente del juicio divino castiga las concupiscencias de la carne, abatiendolos en la 
aridez del desprecio y consumiendo completamente su grasa, porąue Dios reduce a la 
nada cuanto a el se oponę. 


El circulo de eter puro eon su dulzura eąuilibra los elementos superiores e inferiores, y 
se oponę a las escamas del primer circulo y a las nieblas del segundo circulo para ąue 
no perjudiąuen demasiado la tierra. Que provecho y ąue significado tiene el humo ąue 
emana de las aguas superiores calentadas por el fuego celestial. 

V. Pero el circulo de eter puro oponę resistencia tanto a las escamas como a la niebla, 
de modo ąue no golpeen eon llagas excesivas a las criaturas ya ąue el eter, ąue esta en 
el medio, entre los fuegos y las aguas, apacigua eon su pureza y suavidad las cosas ąue 
estan encima y atempera las inferiores, y no manda llagas. Si cada elemento hiriera a 
las criaturas y no hubiera ninguno ąue las socorriera, ellas no podrfan ni durar ni existir. 
Sin embargo, cuando por disposición divina, a veces el fuego frena las aguas para ąue 
no fluyan en un aluvión exagerado, entonces emiten un humo, ąue sin embargo no es 
nocivo, como tampoco el aliento del hombre puede perjudicar a los demas. Es un humo 
ąue eąuilibra eon la justa humedad las cosas ąue estan debajo, para ąue no extiendan 
las llagas mas alla de lo debido, como la pura penitencia endulza el castigo y la 
yenganza divina, reconduciendo la paz entre Dios y su criatura. 


De dónde deriva la niebla pestilente ąue se difunde desde el circulo del aire denso y 
blanco kacia la tierra. Por ąue se oponę la densidad del aire acuoso, para ąue no sea 
demasiado perjudicial. Se explica como cada una de estas llagas unicamente les son 
infligidas a los hombres por el juicio de Dios. Que significan todas estas cosas. 

VI. Y tambien vi ąue desde el aire denso, blanco y luminoso, se extendfa a veces otrą 
niebla en dirección a varias partes de la tierra, suscitando una gran pestilencia contra 
hombres y animales, asf ąue muchos fueron golpeados por enfermedades diferentes y 
muchisimos murieron. 

Cuando la niebla, proveniente del aire mencionado, se extiende, las aguas superiores, 
ąue debajo tienen este mismo aire, son agitadas excesivamente desde el fuego superior 
por Yoluntad diYina, y tan pronto empiezan a herYir eon amenazador calor, como se 
hielan eon un Mo exageradamente uociYo ąue se eneuentra en el fuego negro. Y asf la 
niebla empapada por ambos, dana de los dos modos. Estas llagas solo se ocasionan 
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cuando son provocadas por los pecados de los hombres, y caen sobre los hombres por 
el justo juicio de Dios. 

Ensenan que, en reconocimiento del valor de las obras santas, cae la venganza sobre las 
obras que estan faltas de cordura, infligiendo un castigo desmedido a los hombres que 
pecan desmedidamente, de modo que se debilite en ellos lo que en el cuerpo esta 
privado completamente de discemimiento y de mortificación y ayudando a la salvación 
del alma. El discemimiento reguła cuanto es util a la salud, tanto del cuerpo como del 
alma. El aire humedo oponę sin embargo resistencia a la niebla, y mitiga sus efectos 
para que no inflija a las criaturas condenas excesivas, ya que eon su humedad atemia las 
violentas energias de la niebla. Asi las obras santas, eon los ejemplos de los justos, 
ensenan a la venganza que procede del discemimiento de que manera puede herir todo 
lo que esta privado de moderación. 


Cudl es la utilidad del humor que sale del aire tenue. Como las gotas de lluvia son 
transformadas en nieve por el frw de la region superior. Como este mismo aire ligero 
defiende la tierra de los peligros que provienen de lo alto, y como lafecunda. 

VIL Tambien vi que del aire tenue brotaba un humor, que se derramaba sobre la tierra, 
la hacfa reverdecer y provocaba la germinación de las semillas. De esta humedad se 
levantaban algunas nubes que sustentaban todas las cosas que estan arriba y que 
reforzaban todo. Significa que el aire tenue deja salir de sf la nieve que, como volando, 
se posa sobre la tierra cuando el Mo se apodera de la tierra a causa del curso 
descendiente del sol, porque las gotas de agua se transforman en nieve por el efecto del 
Mo de la region superior. En cambio, en el ardor del curso ascendente del sol, el mismo 
aire rezuma como un panal de miel, un rocio que cae sobre la tierra. Ea dulzura del 
viento de levante transforma a veces este rocio en una lluvia ligera. Este aire rechaza 
los peligros que vienen de arriba y es como un escudo que protege la tierra, como el 
escudo protege el cuerpo del soldado. Asi, el dulce y templado calor del sol deja caer 
sobre la tierra el rocio de la bendición, que es la que Jacob le dio a su hijo. A veces este 
aire es como el vapor que proviene del agua y de la humedad del rocio. No es nocivo, al 
reves, todo lo que moja sobre la tierra da frutos, purificandola de la suciedad y del 
hedor eon que, de alguna manera, la impregnan las tormentas. 


Como las nubes que estan en el aire superior se transforman por elfuego o por el frw, 
y aparecen a veces luminosas y a veces oscuras, y difunden la lluvia poco a poco, como 
si gotearan de mamas. Que significa esto para nosotros. 

VIII. El mismo aire lleva sobre si y sustenta las nubes de que se ha hablado, que son a 
veces luminosas y a veces oscuras. Gada una tiene como una especie de mama eon la 
que manda la lluvia sobre la tierra, como de las mamas se ordena la leche. A veces las 
nubes se extienden hacia los elementos superiores, y de cada uno de ellos recibe 
energia. En efecto, el fuego las refuerza, el eter las alivia, las aguas las impregnan y el 
Mo las consolidan, de modo que ninguna mama vuelca sobre la tierra una cantidad 
excesiva de lluvia. Estas mismas nubes son las que hacen el efecto de espejo que los 
hombres Haman cielo, porque la sede del sol, de la luna y de las estrellas que se ven a 
traves de ellas son como cuerpos reflejados en un espejo, asi que los hombres creen ver 
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como ellos estan realmente dispuestos. En cambio no es asf, porąue las nubes ensenan 
los movimientos regulares de los astros solamente como sobre la superficie reflectante 
de un espejo, como se percibe en el agua que corre, una imagen situada antes. Esto 
significa que el pensamiento, que nace del justo deseo del creyente y tiene como 
resultado la fructuosa utilidad de las obras buenas producidas, estimula su fecundidad 
para que produzca frutos multiples de santidad y eleva el intelecto de los hombres a las 
cosas celestes, de modo que a ellas aspiren ardientemente y por ellas sean reforzados al 
mismo tiempo. En efecto, cuando el hombre, eon justo deseo, tiende al fruto de las 
buenas obras, desprecia las cosas terrenales y se une tan estrechamente a las que estan 
arriba, en el cielo, que parece completamente cambiado, como si ya no fuera un 
hombre. 


Sobre la nube que se denomina Idctea, por el hecho de que refuerza el aire contenido 
en el dmbito de su arco. Que significa esto. 

IX. En este aire tambien vi una clase de nube blanca, que en ambos lados, en las 
extremidades estaba fijada como en dos puntos a las otras nubes del firmamento, 
mientras que su parte central se curvaba como un arco dentro de este mismo aire. 
Porque en las nubes que este aire sustenta y lleva para arriba hay otrą nube, de color 
parecido a la leehe, que sustenta el aire mismo como la columna sustenta la casa. De 
modo parecido, los intelectos de algunos hombres estan tan establemente orientados en 
el sentido de buscar el recto deseo, que esperan que la recompensa finał de sus obras 
sea tanto en las cosas del mundo como en las espirituales, porque llevan a buen fin 
tanto los asuntos mundanos como los celestes para hacerse agradables al juez supremo. 
Aunque la perfección de sus mentes se someta a veces la fragilidad de la came casi 
encorvandose, sin embargo persevera en el deseo autentico, tal como ensena mi siervo a 
Job, diciendo: 


Palabras de Job adecuadas a esta cuestión. En que sentido deben ser comprendidas. 

X. “El justo se afianza en su camino, y el de manos puras redobla su energia” (Jb 17,9). 
Esto se interpreta asi: El hombre que quiere la justicia mantendra los caminos de la 
rectitud eon fatiga y eon esfuerzo, y quien se mantiene puro y lejos de las suciedades 
del mundo, adquirira la santidad por sus buenas obras. Cuando se abstiene del mai y se 
vuelve hacia todo lo que le gusta a Dios conquista aquella vida que no tiene fin. El justo 
tiene en si la sabiduria, y la sabiduria esta en aquella razón que reconoce lo que da la 
vida y lo que da la muerte, sabiduria que ensena los caminos verdaderos. Ea ceguera del 
corazón que nace del gusto de la carne, oscurece la ciencia pura cuando se propone 
hacer todo lo que quiere unicamente segun su voluntad. El hombre persiste en la 
ceguera hasta darse cuenta de sus heridas y desagradarse a si mismo, preguntandose 
como es posible vivir si se ha alejado de Dios. 
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El hombre, fortalecido en Dios, estable como el firmamento, tiene que meditar sobre de 
el y sobre sus obras asiduamente, ya que Dios le ha hecho la criatura mas racional 
entre todas, para que le conozca y le glorifique. 

XI. En estos pensamientos el hombre debe dirigir la mirada a Dios omnipotente como 
una referenda, proclamando todos sus milagros y signos, y a semejanza del 
firmamento, consolidar de este modo su morada para no ser arrancado de Dios por 
ningun impulso de temor o de amor. Dios puso el firmamento de escabel de su trono, y 
por ello el firmamento esta animado de un movimiento circular a semejanza de la 
potencia de Dios, que no tiene principio ni fiu, como nadie puede ver donde tiene el 
principio o el fiu una rueda que gira. El trono de Dios es su misma eternidad, en el solo 
Dios se sienta, y todos los seres vivos son chispas que brotan de los rayos de su 
esplendor, como los rayos proceden del sol. como se podria conocer que Dios es 
vida, si no fuera por los seres vivientes que en si mismos lo glorifican, ya que de El 
proceden y a El alaban su gloria? 

Por esto dispuso vivientes y ardientes chispas delante de la claridad de su rostro, y ellas 
pueden ver que el no tiene principio ni fiu, por tanto no se cansan nunca de 
contemplarlo, y lo miran atentamente, sin tener cansancio, y este deseo no tendra nunca 
fin. ^Como se podria saber, de otro modo, que solo El es eterno, si no fuera objęto de 
esta contemplación de los angeles? si no tuviera estas chispas, como aparecerfa su 
gloria en su plenitud? ^Como harfa lo etemo para reconocer su eternidad, si ninguna luz 
procediera de el? No hay ninguna criatura que no tenga alguno de sus rayos, es decir la 
fuerza vital, semillas, flores, belleza, de otro modo no seria criatura. Pero si Dios no 
tuviera el poder de hacer todas las cosas, ^dónde estaria su potencia? 


Dios imprimió la belleza de sus obras en el primer dngel. Para indicar en que parte del 
mundo esta el infierno, despues de haber iluminado tres partes eon la presencia del sol 
y la luna dejó la cuarta parte, es decir la septentrional, falta de luz. Como las tinieblas 
se destacan por contraste eon el resplandor de la luz. Como la luz es mas agradable en 
contraste eon las tinieblas. 

XII. Dios imprimió toda la belleza de las obras de su potencia en el primer angel, lo 
engalanó de estrellas, de belleza lozana, de fuerza vital y de todo tipo de piedras 
preciosas resplandecientes como un cielo estrellado, y lo llamó Eucifer porque recibió 
la luz del propio Dios, que es el linico eterno. 

Yo que mostre mis obras en tres regiones, al oriente, en el sur y a occidente, he dejado 
vacfa la cuarta region en el norte, donde no resplandece ni el sol ni la luna. Por esta 
razón es justo que en aquella comarca, fuera del firmamento, se eneuentre el infierno, 
que no tiene ni techo ni fondo, allf solo hay tinieblas. Pero estas tinieblas se eneuentran 
tambien al servicio de mi alabanza, porque, ^cómo podriamos reconocer la luz sin la 
existencia de las tinieblas? ^Y como se reconocerian las tinieblas, si no fuera por el 
radiante fulgor de mis servidores? Si no fuera asf, mi poder careceria de plenitud, y de 
ese modo mis maravillas no serfan celebradas. En cambio mi poder es lleno y perfecto, 
no hay ninguna carencia en mis maravillas. 

En efecto, cuando la luminosidad esta desprovista de tinieblas, recibe el nombre de luz. 
En realidad luz es el ojo viviente, las tinieblas son ceguera. Segiin estas dos distinciones 
conocemos el bien y el mai. A traves de la luz, las obras de Dios, a traves de las 
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tinieblas, el alejamiento de Dios. La luz no toca a los que no ąuieren tener confianza en 
El, porąue estan de la parte de los soberbios. 


Sobre la soberbia y el orgullo del primer dngel y sus seguidores contra Dios, que 
fueron precipitados en el lugar de las tinieblas, y sobre los gritos de condena kacia 
ellos por parte de los santos dngeles. 

XIII. La multitud innumerable de chispas, que se alinearon eon el primer angel perdido, 
resplandeció un tiempo en el fulgor de todas sus bellezas, tal como el mundo es 
iluminado gracias a la luz. Pero cuando el primer angel se percató que todo su 
ornamento debla colocarse al servicio de Dios, el rechazó este amor asomandose hacia 
las tinieblas, y dijo para si: “Que glorioso seria para mf si obrase por mi propia voluntad 
y produjera obras, como veo hacer a Dios”. Y todos sus companeros le dieron el propio 
consentimiento eon estas palabras: “Coloquemos el trono de nuestro senor al norte, 
enfrente del Altfsimo” Y decidieron entre ellos provocar siempre error y división entre 
los seryidores de Dios, para que su propio senor fuera igual en potencia y magnificencia 
al Altfsimo. Entonces los ojos de la eternidad, que es una sola, se incendiaron, repicó 
como un trueno terrible y precipitó lejos de ella al primer transgresor y a todo su 
ejercito eon la ayuda de sus seryidores, los angeles. Y los angeles de Dios proclamaron 
eon yoz de trueno: “^Que peryersa presunción puede igualar a Dios, nuestro Creador, 
unico que procede de sf mismo? Y ya que tu, que existes por su deseo, has tenido la 
presunción y el deseo ser parecido a El, iras a la ruina” Y enseguida el primer angel, 
junto eon todos los que se unieron, cayó de espaldas, como un bloque de plomo, porque 
quiso declarar la guerra contra Dios, cuyas obras no yio resplandecer sumergido como 
estaba en las tinieblas. 


Dios, en su secreto proyecto, tema planeada desde la eternidad la creación del 
hombre. Hizo al hombre a su misma imagen y semejanza, para que combatiera por 
siempre al diablo, que no puede comprender este misterio, y tomara su lugar. En el 
hombre, compuesto de alma, de huesos y de carne, resumió todas las criaturas mds 
grandes del universo. 

XIV. Por esta razón el propio Dios inició contra el una guerra abierta lleyando consigo 
el yestido que habfa reyestido desde siempre en su ciencia. Aquel eon el que Satanas, 
que se habfa alejado de Dios, nunca podrą contemplarle perfectamente mientras no 
acabe todas las batallas contra el. Solo entonces lo yera, en el gran dolor de la 
confusión, cuando sea confundido por este mismo juez justo, al finał de los tiempos. 

En el antiguo proyecto, que desde siempre esta decretado, Dios estableció como la obra 
debfa lleyarse a cabo. Del barro de la tierra formo al hombre, eon la forma preyista 
antes del comienzo de los tiempos. Del mismo modo que el corazón del hombre 
contiene en sf la racionalidad y pone en orden las palabras que posteriormente emite. 
Asf, Dios cuando creó todas las cosas las produjo en el Verbo, ya que el Verbo es el 
Hijo, escondido en el Padre como el corazón esta escondido dentro del hombre. Y Dios 
hizo al ser humano formandolo a su misma imagen y semejanza, porque quiso 
recubrirlo de una forma que reyistiera la santa diyinidad. Por esto depositó en el 
hombre la senal de todas las criaturas, en la misma medida en que toda criatura 
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proceden de la Palabra divina. Por esto, en la cabeza del hombre, encerrado en una 
esfera y establecido en la cumbre, esta el cerebro. Sobre este cerebro se apoya una 
escalera provista de peldanos para subir para arriba, es decir de ojos para ver, oidos 
para ofr, narices para oler y boca para hablar, y a traves de ellos el hombre ve, conoce, 
discieme, distingue y nombra a todas las criaturas. 

Dios ha formado al hombre y lo ha vivificado eon un aliento viviente, que es el alma, lo 
coaguló en la carne y en la sangre, y lo ha hecho firmę eon la estructura de los huesos, 
tal y como la tierra es consolidada por las piedras, ya que, como la tierra no puede 
existir sin piedras, asf tampoco el hombre sin huesos. Con respecto al firmamento, el 
sol, la luna, las estrellas, Dios no los ha colocado en lugares fuera de los cuales no 
puedan cumplir su curso, por cuanto estas constelaciones no podrian consolidarse si sus 
situaciones no hubieran sido definidas. Todas las situaciones, pues, responden a 
medidas preestablecidas, para que el cfrculo de la rueda del firmamento sea capaz de 
moverse circularmente con movimiento exacto. Y todo eso esta establecido en la forma 
corpórea del hombre, aunque no en el mismo orden y con la misma perfección con que 
estas cosas existen en los espacios celestes. Todos estos puntos tambien conciernen al 
alma. 


Como la disposición exterior y la forma corpórea del hombre son atribuidas al alma, 
segun su progreso o defecto interior. 

XV. La cumbre de la cabeza corresponde efectivamente al principio de la obra del 
alma, que dispone y manda todas las obras del hombre en la esfera de la racionalidad. Y 
este alma, que es como la cumbre, discierne en el cuerpo del hombre cuanto el cuerpo 
solicita y desea. El alma obra subiendo y bajando cuatro peldanos, que son la vista, el 
ofdo, el olfato y el gusto, con los que comprende y percibe las criaturas. Asf, su 
recipiente carnal se extiende al mismo tiempo que ella hacia las criaturas, y su voluntad 
limpia los atrae hacia sf. Junto a cada criatura que crece, el alma vuela como el aire para 
satisfacer todos los deseos del cuerpo. Conoce los nombres de las criaturas, se dispone, 
en conformidad con el cuerpo, a quererlas o a odiarlas. 

En efecto, la altura del hombre y su anchura, cuando se extienden igualmente los brazos 
y manos a la altura del pecho, son identicas. Como el firmamento tiene largo y ancho 
iguales tambien, en las medidas del hombre a lo largo y a lo ancho, que son iguales, se 
reconoce la ciencia del bien y del mai, que percibe el bien en lo que es util, el mai en lo 
inutil. Debido al gusto por la carne y la sangre del resto de los miembros del cuerpo, el 
alma queda enredada como el cazador captura la presa, de tal manera que el alma no 
logra casi suspirar antes de que el cuerpo haya satisfecho sus deseos, pero luego a 
menudo induce al cuerpo a suspirar junto a ella. 


En su constitución, el firmamento y el hombre tuvieron de Dios, su artifice, una notable 
semejanza. Que demuestra este hecho en relación al alma del hombre. 

XVI. En la redondez de la cabeza del hombre esta indicada la redondez del firmamento 
y en la regular y uniforme medida de la cabeza se muestra la medida regular y armónica 
del firmamento. Ea cabeza tiene por todos los lados una medida regular, tal como el 
firmamento ha sido ordenado segun una medida uniforme, para que pueda tener una 
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circunferencia regular por todos los lados, y ninguna parte supere injustamente la 
medida de otrą. 

Dios ha plasmado al hombre despues del firmamento y le ha dado fuerza eon las 
energias de los elementos, energfas que tambien consolidan el interior del hombre, eon 
el fin de que al respirar las inspire y las espire, lo mismo que el sol, que ilumina al 
mundo, emite de si sus rayos y los hace volver de nuevo a si. Tambien la redondez y la 
armonia de la cabeza del hombre aluden al hecho de que el alma en pecado sigue la 
Yoluntad de la came antes de renovarse, entre suspiros, en la justicia. La armonia 
consiste en el hecho de que el alma, lo mismo que se ha deleitado en los pecados, se 
angustie por ellos y sufra en la misma medida. Asi el alma adquiere la verguenza. El 
alma sin duda conserva la verguenza y no se deleita eon los pecados, pero los comete a 
causa del gusto de la came cuando esta junto a la carne. 

En efecto, aunque un hombre pueda haber vivido en el pecado hasta la nausea, ocurre a 
veces que el alma, abrumada por la verguenza, se aparte de los pecados, al contrario 
que ocurre cuando es vencida por la naturaleza de la carne. Todo el tiempo que el alma 
y el cuerpo viven juntos estan en fuerte conflicto entre ellos, porque cuando la carne se 
deleita en los pecados, el alma sufre. Y de esto deriva la gran confusión de los espmtus 
malignos, porque no han podido nunca destruir la penitencia en las almas de los justos, 
mientras que ellos, en su caida provocada por el gran odio que tienen contra Dios, ni 
siquiera piensan en arrepentirse de lo que han hecho. De esta forma el alma manifiesta 
en si misma su redondez y su armonia, porque la ciencia del bien repugna a la ciencia 
del mai y la ciencia del mai resiste a la ciencia del bien. Una y otrą se prueban 
mutuamente. Ea ciencia del bien es como la luna llena, cuando logra dominar a la carne 
eon el bien obrar, cuando en cambio es arrollada por ella, entonces es como la luna 
menguante, su circulo solo se ve en sombra. 


En la cabeza del hombre, desde la cumbre del crdneo hasta la garganta, hay tres 
partes diferenciadas pero de igual medida. Se refieren a los tres circulos superiores del 
firmamento eon los dos espacios de intervalo entre ellos. Como la densidad de aąuellos 
mismos circulos esta indicada, en proporción, en la redondez de la cabeza, y como 
todas estas cosas se pueden poner en relación a las facultades del alma. 

XVII. En la cabeza del hombre estan representados los tres elementos superiores. 
Desde la superficie del craneo hasta la frente, ambos fuegos, el fuego luminoso y 
debajo de el, el fuego negro. Desde la frente hasta la punta de la nariz, el eter puro, y 
desde la nariz hasta la garganta, el aire humedo situado arriba del aire denso, blanco y 
luminoso. Estas partes son equidistantes entre ellas, teniendo como referencia la 
densidad del fuego superior eon respecto del fuego negro. Del mismo modo, la 
densidad del eter puro y el del aire humedo eon respecto del aire denso, blanco y 
luminoso son de igual medida. 

En el alma hay tres fuerzas, la comprensión, por la cual se comprende en la potencia de 
Dios las realidades celestes y terrestre, la inteligencia, por la cual se entienden muchas 
realidades y reconoce que los pecados son males, y por consiguiente los evita a traves 
de la penitencia, y la capacidad de movimiento, por la cual se mueve por si misma en 
todas direcciones junto a la morada que la contiene cuando cumple las obras santas 
segun los ejemplos de los justos. Ea comprensión y la inteligencia se unen al 
movimiento del alma, haciendo todas una sola cosa, de manera que si al predominar 
alguna el alma abarcara mas de lo que puede entender o mover, se romperia la justa 
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medida. Asi, las tres fuerzas que estan en el alma estan de acuerdo y ninguna sobrepasa 
a la otrą. En efecto, la acción del alma de comprender, circunda al cuerpo entero eon 
todos sus apendices, es decir lo lleva todo, en justa medida, hacia aąuellas cosas que la 
carne, que siente y gusta, desea, como un constructor toma la medida exacta de su 
edificio para que los hombres los puedan habitar. 

El cuerpo es movido por el alma, y el alma no puede evitar el incitar al cuerpo a 
diversas obras, ya que conoce lo que la carne desea, puesto que la came vive por ella. 
El alma, cuya esencia es la vida, es un fuego que vive en el cuerpo. En cambio, el 
cuerpo es la obra cumplida, y no es por tanto capaz de abstenerse de obrar de dos 
modos diferentes, o sea, segun el gusto de la came o segiin el deseo del alma. Ea obra 
buena del alma es como un bonito edificio en la presencia de Dios y de sus angeles, 
pero su obra mała se presenta como un edificio hecho de barro y empapado de 
inmundicia. Por tanto, el alma que cumple obras buenas es alabada por los angeles de 
Dios, pero a la que cumple obras malas, segun el gusto de la carne, le niegan toda 
alabanza. 

En cuanto a estas medidas identicas que van de la frente en la parte anterior de la 
cabeza, comprendidas las cejas, hasta ambas orejas, y detras, hasta el principio del 
cuello, representan el espesor uniforme de los elementos y la constitución que les es 
propia. Analogamente, hay tres fuerzas iguales en el alma, el soplo del espfritu, la 
ciencia y las sensaciones, que le permiten ejecutar sus obras. Por el soplo del espfritu 
inicia las obras que puede hacer, y este es como la parte anterior de la cabeza. Ea 
ciencia se extiende como hasta ambas orejas, y las sensaciones se dirigen como hacia 
atras, hasta el principio del cuello. Estas fuerzas se equilibran mutuamente, ya que el 
alma eon el soplo del espfritu solo empieza a hacer lo que la ciencia puede comprender 
y las sensaciones sustentar, y asf obran eon unanimidad, puesto que ninguna de ellas 
sobrepasa a la otrą, lo mismo que la cabeza tiene sus medidas exactas. 


Descripción de las proporciones que se hallan en los labios, en las orejas, en los 
hombros y en la garganta del hombre, y como segun estas mismas proporciones el 
hombre interior debe comportarse en las obras de Dios y en la penitencia. Como los 
espmtus malvados y los que perseveran en el mai son extremadamente confundidos, 
porque no pueden quitar al hombre la penitencia. 

XVIII. Tambien el labio superior y el inferior de la boca del hombre, que expulsan las 
flemas de la cabeza y el vientre, son de la misma medida, y son de igual densidad que 
el fuego negro, que purifica cumpliendo el castigo de Dios, y que el aire denso, blanco 
y luminoso que endulza y modera sus efectos. Y tambien comprobamos la misma 
distancia entre ambas orejas, pasando por la parte posterior de la cabeza, y desde los 
agujeros de las orejas hasta los hombros y de estos a la base de la garganta. En esto es 
evidente que el hombre, ya sea en las realidades superiores, celestes, ya sea en las 
inferiores, terrenales, debe alabar eon la boca a Dios siempre eon el mismo fervor, 
alejando de sf los males tanto del alma como del cuerpo, ya que Dios es el protector de 
las almas y los cuerpos. 

El hecho de que la medida de una oreja a la otrą, de las orejas a los hombros y de estos 
a la base de la garganta sea la misma, como antes se ha dicho, significa que el hombre 
que percibe los preceptos de Dios eon las orejas, los carga fielmente sobre los hombros, 
y los introduce dentro de su garganta como si los tragara, tiene que mantener en todo 
una medida uniforme y armoniosa, para poder alcanzar aquel equilibrio en que no hay 
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ninguna deformación. En efecto, cuanto mas tiempo peca el cuerpo, tanto mas se turba 
el alma junto al cuerpo entregado al pecado, y cuanto mas se aflige el cuerpo por la 
abstinencia y la penitencia, tanto mas goza el alma del premio de la gloria eterna. Tanto 
como el hombre se preocupa al principio de las obras, asf el hombre tambien deberia 
considerar atentamente el fiu y los meritos que derivan. 

Dios introduce el alma en el cuerpo del hombre para que el cuerpo reciba la vida 
gracias a ella, y para que sea consciente de que tiene su origen en su Creador. Tambien 
el hombre invoca el nombre de Dios, tanto si se encuentra en una secta heretica como si 
esta en el camino correcto de la fe, puesto que esta aptitud la arraigan en el las fuerzas 
buenas de su alma. Por esto al invocar el nombre de Dios el hombre se eleva y escoge 
eon que reglas de disciplina puede venerar al que invoca. El alma sabe que el juicio de 
Dios caera sobre quien desobedezca la ley. Por esto a veces hace que su vestido 
corpóreo llore lagrimas a causa de los mismos crfmenes que ha acumulado eon dolor, 
tal como la flema se expulsa por los labios. Entonces el dolor golpea el cuerpo donde el 
alma se esconde hasta hacerle avergonzarse por sus inicuas acciones. Y sin embargo el 
cuerpo sigue los placeres de la carne y muy a menudo impide al alma subir a aquella 
altura en que ella percibe a Dios, y asf la ciega. Pero sin embargo, no consigue 
dominarla e impedirla que se duela de los pecados, aunque el hombre se deleite en 
ellos. Eos espfritus malignos no tuvieron nunca un arrepentimiento parecido, y se 
averguenzan muchfsimo de no poder privar al hombre del arrepentimiento. 


Sobre las dos energias del alma, la una favorece todo el relacionado eon Dios, 
mientras que la otrą ejercita sufunción en dar la vida y gobernar su cuerpo. 

XIX. El alma posee dos energfas eon las que reguła eon igual fuerza el esfuerzo y el 
descanso en sus ocupaciones, de modo que eon una se eleva hacia lo alto y percibe a 
Dios, y eon la otrą domina completamente el cuerpo en que se encuentra y obra en el. 
Obrar en el cuerpo le proporciona alegrfa, ya que el cuerpo ha sido formado por Dios, y 
el alma es rapida para llevar a cabo el trabajo del cuerpo. 

El alma se difunde por el cerebro, el corazón, la sangre, la medula de los huesos y por 
todo el cuerpo, llenandolo y elevandolo, pero ni mas alla, ni por encima de de las 
posibilidades del cuerpo mismo. Ahora bien el alma, cuando vive en el cuerpo, aspira a 
cumplir muchfsimas buenas acciones, pero no puede ir mas alla de lo que le otorga la 
gracia divina. Ademas a menudo actiia segun el gusto de la carne durante mucho 
tiempo, hasta que la sangre, por la fatiga, se seca en parte en las venas, y la medula del 
hueso empieza a emitir sudor. Entonces disminuye la fatiga eon el descanso, hasta que 
ha calentado la sangre de la carne y llenado la medula. Y asf estimula el cuerpo a estar 
despierto y lo conforta para que pueda volver a sus fatigas. Porque el se causa a 
menudo por los placeres de la carne, pero si mientras tanto ha confortado sus fuerzas, 
puede de nuevo dedicarse completamente al servicio de Dios. Cuando obra segun sus 
deseos, elevandose hacia Dios, sigue las palabras de David, que inspirado por Mf dice: 


Palabras de David adecuadas a las tareas diferentes del alma y el cuerpo. En que 
sentido se han de entender 
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XX. “Escóndeme, a la sombra de tus alas de esos impfos que me acosan”. (Sal 17,8-9). 
Esto se interpreta asf: Tu, que eres el defensor de todos los creyentes, defiendeme bajo 
la calma de tus firmes fuerzas, porque estoy bajo tu potencia adorandote, porque te 
venero y no me dirijo a un dios extrano y enganoso. Eiberame de las pasiones 
intensamente malvadas y torpes de los espfritus malignos, que me afligen mientras mi 
carne disfruta. Y asf el alma al cumplir su perfecta victoria, afirmara: “Oh carne y 
miembros en que vivo, me alegro muchfsimo de encontrarme dentro de vosotros, 
porque cuando estais de acuerdo conmigo me llevais a los premios eternos”. En cambio 
el alma, que se ofende porque las malas obras la han herido, dice asf quejandose: 
“Pobre de mf, que he sido enviada a esta morada que me arrastra a la sombra de la 
muerte, porque el placer de este cuerpo me hace girar como un molino y me hace 
cumplir obras encaminadas a la muerte”. 


Como el firmamento y las diversas caractensticas de sus circulos cumplen todas las 
funciones de la tierra. Asi la cabeza y los sentidos, que tienen su sede principal en la 
cabeza, gobiernan el cuerpo entero. Andlogamente la fuerza principal, es decir la 
razón, se atribuye al alma, eon la cual se encamina a las cosas del cielo. Tambien se 
atribuyen al alma las otras fuerzas, eon las cuales se administra el cuerpo. 

XXI. Todo el cuerpo del hombre esta atado a su cabeza, como la tierra se une al 
firmamento eon todos sus anexos. El hombre entero esta sujetado por la sensibilidad de 
la cabeza, como todas las funciones de la tierra se cumplen gracias al firmamento. Asf, 
como la experiencia de las realidades celestes y terrestres esta presente en el alma, la 
racionalidad, por la cual conoce las realidades celestes y terrestres, esta fijada en ella. 
En efecto, lo mismo que el Verbo de Dios ha penetrado todas las cosas al crearlas asf el 
alma traspasa todo el cuerpo obrando en el. El alma tambien es la fuerza vital de la 
carne, ya que el cuerpo del hombre crece y progresa gracias a ella, igual que la tierra 
produce frutos gracias a la humedad. Y ademas el alma es la humedad del cuerpo, ya 
que lo mantiene humedo e impide que se reseque, igual que la lluvia impregna la tierra. 
En efecto, si la humedad de las lluvias cae en medida proporcionada, ordenada y no 
excesiva, hace germinar la tierra, pero en cambio si corre desordenadamente, la sofoca 
y la destruye junto a todas sus semillas. Del alma en realidad provienen las energfas que 
vivifican el cuerpo del hombre, como la humedad proviene del agua, y por esta razón el 
alma se alegra cuando obra de acuerdo eon el cuerpo. 

Por eso, si el hombre actua segun el deseo del alma, todas sus obras son buenas, y en 
cambio si actua segun la carne, seran todas malas. Ea carne rezuma humedad a causa 
del alma, ya que el soplo del alma mueve la carne segun lo solicita su misma 
naturaleza, y asf el soplo del alma alimenta el deseo del hombre. En efecto, el alma 
sube a las realidades celestes y, eon su sentir, aprende a juzgar cualquier obra segun sus 
meritos, y como el cuerpo entero esta gobernado por la sensibilidad corpórea, asf el 
alma racional reiine en sf todas las obras de los elementos del hombre, considerando 
que estos puedan obrar segun sus deseos. Y de este modo hace florecer los elementos 
del hombre como la humedad la tierra, ya que se difunde por todo el cuerpo del hombre 
como la humedad por toda la tierra. Y como la tierra engendra cosas utiles e inutiles, 
asf el hombre tambien oculta en el la aspiración al cielo y el gusto del pecado. 
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Sobre la distancia y la mutua colaboración de los siete astros, y como de la cumbre del 
cerebro hasta la extremidad inferior de la frente del hombre se distinguen siete 
espacios de igual medida, que aluden a los siete astros. Como, en relación eon ello, el 
alma y su cuerpo eon los cinco sentidos tienen que desarrollar sus tareas eon buena 
disposición de dnimo y buenas obras segun los siete dones del Espmtu Santo. 

XXII. Bajando de la parte superior del craneo hasta la parte inferior de la frente del 
hombre se distinguen siete espacios de igual medida que aluden a los siete astros, 
separados entre ellos por distancias iguales en el firmamento. En la cumbre referida, se 
representa el astro mas alto, en la parte inferior de la frente la luna, y en el espacio que 
media entre ambos se eneuentra el sol. Los otros astros estan dispuestos regularmente a 
ambos lados de este espacio, dos arriba y dos abajo, separados unos de los otros eon la 
misma medida que distan del sol. Los espacios de la cabeza humana, por lo tanto, 
reproducen las dimensiones que rigen los espacios del firmamento. 

En la cumbre de la cabeza esta representado el astro mas alto, ya que tiene una 
circunferencia de rotación mas amplia que los otros. En la frente esta colocada la luna, 
ya que la verguenza del hombre esta marcada en la frente, como sobre la luna. La luna 
en su subida se parece a una frente, y ella permite tambien distinguir los tiempos y sus 
diferentes cualidades. En el medio esta colocado el sol, porque es como el prmcipe de 
los astros. Tiene dos astros que estan por encima de el y lo defienden contra el fuego 
superior como de un escudo. Mientras que por debajo de si tiene otros dos que aseguran 
su sosten al mismo tiempo que el de la luna. El espacio que separa el astro mas alto del 
sol cuando esta en la parte mas alta de su rotación, es identico al que separa la luna del 
sol cuando este esta en la parte mas baja. Y todos los otros astros tienen entre ellos, 
como ya ha sido dicho, intervalos iguales. El firmamento es redondo, tanto en la parte 
superior como en la inferior, como un recipiente hecho al torno, y el sol esta colocado 
en su parte redonda superior. El sol recorre hacia arriba y hacia abajo todo el 
firmamento e irradia su resplandor, como el vino cuando se vuelca la copa. 

Todas estas cosas indican que en el cuerpo humano, el alma, desde el momento inicial 
de sus acciones hasta su cumplimiento, tiene que venerar eon igual dedicación los siete 
dones del Espmtu Santo: acercarse a la sabiduria en el inicio de sus obras, tener temor 
en el acto de su cumplimiento y poner la fortaleza en el centro de la obra, 
fortaleciendose en las realidades celestes eon la inteligencia y el consejo, y rodeandose 
de ciencia y de piedad en las realidades terrenales. El alma tiene que acoger todos los 
dones del Espmtu Santo eon igual devoción, porque son su auxilio. Por tanto el alma, 
tiene que ocuparse de abrirse a la sabiduria, de sujetarse al finał eon la verguenza, y 
entre estos dos momentos, armarse de fortaleza y de la belleza de la inteligencia y el 
consejo, y de defenderse por fin, como se ha dicho, eon la ciencia y la piedad. 

Y cada uno de estos dones se une al otro, consiguiendo que toda obra del alma sea 
buena y llena de honestidad. En efecto, el espmtu de sabiduria, el de fortaleza y el del 
temor del Dios impregnan el alma del hombre, de modo que siga sabiamente en la 
verdadera fortaleza, posea eon ella el temor, y eon los otros cinco dones se mantenga 
eon la misma constancia delante del supremo Creador. El movimiento del alma racional 
y la actividad del cuerpo eon sus cinco sentidos, es decir el hombre entero, siguen la 
misma medida, ya que el alma no mueve al cuerpo mas de lo que el cuerpo pueda obrar, 
ni el cuerpo obra mas de lo que es movido por el alma. Los diferentes sentidos del 
hombre no se separan unos de otros, mas bien se controlan reciprocamente eon mucha 
fuerza y le revelan al hombre todos los bienes, tanto de las realidades superiores como 
de las inferiores. 
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El cerebro del hombre, que estd dividido en tres cavidades y administra el sentir 
cuerpo entero, tiene el mismo papel que el sol, que iluminando las tres partes del 
mundo asegura todas las cosas que estdn sobre la tierra, reguldndolas y haciendolas 
crecer, y eon sufuego enciende la luna. 

XXIII. El cerebro del hombre, que consta de tres cavidades y no de mas, esta dominado 
por la humedad y provee a todo el cuerpo de sensibilidad y vigor. Representa las 
energias del sol, que atraviesa las regiones oriental, austral y Occidental, y evita, en 
cambio, la region septentrional y a menudo transmite a la tierra la fecundidad gracias a 
la dulzura benefica del rocio y las lluvias. Conforta a las criaturas de todo el mundo, 
regulandolas eon su virtud. El cerebro esta custodiado por la fuerza del craneo, lo 
mismo que el ardor del brillante fuego superior refuerza las energias del sol. 

Cuando el sol cumple su curso a todo lo largo del dla, su fuego origina en la tierra un 
peligro mayor que cuando declina, como escondiendo su rostro. En efecto, cuando 
declina, las aguas junto a las estrellas van a su eneuentro y lo sustentan por medio del 
aire, colocandose bajo el escabel de los pies del Senor. Allf conserva su estado y 
gobierna todas las cosas que estan bajo la tierra, como la gallina empolla sus polluelos. 
Euego en la alegria del dia, al subir por encima de la tierra devuelve la fuerza a todas 
las cosas que estan en la superficie de ella como la gallina que hace salir sus polluelos 
de los huevos. 

El hombre actua durante el dla y por la noche duerme, tal como el sol obra en los dos 
modos indicados, sobre la tierra y bajo ella. De dla resplandece sobre la tierra y por la 
noche, tras ponerse, la superficie de la tierra se cubre de oscuridad. De modo parecido, 
la carne del hombre, cuando se ha deteriorado, se revitaliza gracias a las energias del 
alma, cuyo papel es sustentar la carne y la sangre para que no desfallezca, tambien la 
luna se enciende por el fuego del sol despues de cada puesta de sol. 


Del mismo modo, el alma, que gobierna al cuerpo eon sus energias, adora al Dios uno 
en la Trinidad. Como si imitara a un astro, semeja alternar el dia eon la noche, es 
decir, ahora resplandece por la fuerza espiritual, que simboliza el sol, corroborada y 
elevada por la luz de las obras santas, ahora se oscurece sucumbiendo a los deseos de 
la carne. 

XXIV. El alma, eon sus energias, gobierna sabiamente el cuerpo del hombre, cuando el, 
en la bondad, perfección y santidad, entiende y siente y sabe las cosas que conciemen 
Dios. Adora al verdadero Dios en su Trinidad y no busca otro dios en el engano, del 
mismo modo que las fuerzas del alma se unen para obrar en comun y en el mismo 
momento. 

El espfritu de fortaleza toca el alma, que asf puede tomar en consideración en cada 
momento el principio de sus obras y su cumplimiento finał, evitar las obras malas y 
transmitir al cuerpo en que habita la dulzura de los regalos celestes, eon lo que lleva a 
todos sus elementos a la honestidad, porque las fuerzas del alma han sido reunidas en 
una unidad gracias a la fuerza de la potencia divina. 

Y cuando la fortaleza fortalece asf al alma, entonces somete todo el cuerpo a su 
dominio, por lo cual el cuerpo derrama a menudo sus lagrimas acompanadas por 
gemidos. Entonces el hombre se mantiene en tal condición de humildad y quietud que 
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sabe gobernarse tanto en las realidades temporales como en las espirituales, porąue esta 
bien instruido en todas las cosas buenas. Pues su alma, cuando un buen dfa obra en el 
deseo del bien sube bien arriba, pero cuando condesciende eon la concupiscencia de la 
carne, esta oprimida como cuando la vence el sueno cada noche. Ya que en un caso usa 
las defensas de la fortaleza, en cambio en el otro se junta a la pereza. Cuando esta 
atenta al bien somete a examen todo cuanto la circunda, como el dfa, mientras que eon 
pereza es como la noche, no logra prever nada. Sin embargo, igual que a veces la noche 
se ilumina por la luna y luego de nuevo se oscurece cuando la luna desaparece, asf las 
obras del hombre son mixtas, es decir, un momento luminosas y otro oscuras. 

Cuando el alma, obligada por el cuerpo, obra el mai junto eon el, entonces se oscurece 
su virtud, privada de la luz de la verdad. Pero luego, al darse cuenta que esta oprimida 
por los pecados, se levanta contra la voluntad de la carne, y la aflige y la reprocha todas 
las obras malas. Y asf la luz de la beatitud resurge, superada la noche de los pecados, de 
forma que el alma vence a la ciencia mała junto a la carne, y la carne es al fin castigada 
a traves de la penitencia y la corrección de las obras perversas. Cuando la carne esta asf 
bien sujeta, el alma tambien hace de modo que la carne desce tambien alcanzar las 
realidades celestes, ya que rapidamente la somete al temor de Dios, fortalecida por el 
espfritu de fortaleza. 

En realidad el alma ayuda a la carne y la carne el alma, ya que el alma y la carne 
realizan conjuntamente todas las obras. Por tanto el alma vuelve a la vida cumpliendo 
obras santas y buenas junto a la carne. 

Pero la carne a menudo se causa cuando actua junto al alma. Entonces esta 
condesciende eon la carne y la permite deleitarse en alguna otrą obra, como una mądre 
hace refr a su nino que Hora. De este modo la carne cumple junto al alma algunas obras 
buenas, mezcladas sin embargo, eon algunos pecados que el alma tolera para evitar que 
la carne se abrume. Como la carne, en efecto, vive gracias al alma, asf el alma revive 
obrando el bien junto a la carne, porque ha sido colocada en la creación que es la obra 
de las manos del Dios. 

En efecto, como el sol vence a la noche y sube hasta a mediodfa, asf tambien, el 
hombre, al evitar las obras maWadas progresa hacia arriba. Y como el sol despues de 
mediodfa va hacia el ocaso, asf el alma condesciende eon la carne. Y el sol reaviva a la 
luna para que no se debilite, asf la carne del hombre es sustentada por las energfas del 
alma para que no muera. 


Tal como todas las venas del cuerpo llevan el calor al cerebro, que atrae la humedad 
de las entrańas, asi los circulos superiores asisten eon sus fuegos al sol, para que el 
calor no le falte cuando, a veces, hace bajar el rocw y la lluvia. Que puede significar 
esto en relación a los aeuerdos y desacuerdos entre el alma y la carne. 

XXV. Ya que el cerebro del hombre es hiimedo y moderadamente frfo, todas las venas 
y los elementos del cuerpo le proveen calor. Asf todos los astros superiores, que 
resplandecen de fuego, asisten al sol, que hace a veces bajar sobre la tierra roefo y 
lluvia, suministrandole fuego para que no pierda calor. Humedecido por el agua y 
fortalecido por el calor, el cerebro sustenta y gobierna el conjunto del cuerpo como la 
humedad y el calor hacen florecer toda la tierra. Desde el corazón, el pulmón, el hfgado 
y todas las entranas del hombre, la humedad sube al cerebro y lo llena, y cuando el 
cerebro esta colmado de humedad, algo de la misma humedad desciende a otras partes a 
internas y se apresura a llenarlas. 
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Analogamente, la ciencia del alma provoca lagrimas cuando los pecados la enfrian. 
Entonces la constante costumbre de la honestidad, ademas de las otras obras buenas, le 
trae el calor de los deseos celestes, de modo parecido a como las otras virtudes vienen 
en ayuda de la fortaleza, que introduce en cada fiel la humedad de la santidad. Cuando 
el rocfo y el calor del Espfritu Santo invaden el alma de este modo, somete a la came y 
la obliga a que juntas sirvan a Dios. A partir de los buenos pensamientos y de las 
palabras honestas, del uso de la justicia y de la plenitud de los deseos interiores, el 
vigor de la santidad produce y fortalece la ciencia en el alma. Y asf, gracias a este 
lozano vigor, todo el hombre se refuerza eon la ayuda de la paciencia, contra toda 
adversidad, para no estar continuamente en batalia contra los diferentes vicios. 

Tal como los astros superiores abastecen de fuego al sol, asf las energfas del alma 
ayudan a todas las partes interiores del hombre en el cumplimiento de sus propias 
funciones. Y cuando el alma abandona los pecados para realizar la justicia, sube muy 
arriba eon la racionalidad, mientras que cuando se percata de que el cuerpo esta en 
dificultades, baja a el para que no desfallezca. Ella es el soplo viviente que pone en 
movimiento todo el cuerpo del hombre, aunque a menudo se somete al placer de la 
carne contra la misma voluntad. Cuando el alma tiene la voluntad de mantenerse en el 
bien es como el sol. Ea came, en cambio, que permanece en su pasión, es como la luna, 
ya que cuando peca, mengua del mismo modo que la luna sufre una disminución. En 
todo caso, el alma a menudo se levanta hacia arriba como el sol, contra la voluntad de 
la carne, asf el hombre se levanta aunque se queje, como la luna se reaviva por el sol. 

A causa de la humedad, la carne se deleita en el pecado, y a causa del calor no deja de 
afligirse cuando se arrepiente, ya que la humedad proviene de la carne y el calor del 
alma. Toda obra, mała o buena, se cumple eon estos dos elementos, del mismo modo 
que la fuerza de la tierra engendra todas las cosas inutiles y utiles. Este conflicto, es 
decir, que la carne se deleite en los pecados y el alma se aflija por ellos, es innato en el 
hombre. El hombre tiene que cumplir todas sus obras eon el alma y la came. Eas malas 
obras desagradan al alma y gustan a la carne, porque la carne es mortal, mientras el 
alma es inmortal. El alma tambien vive sin la came, mientras que la carne no puede 
vivir sin el alma. El alma es la respiración racional y su sabidurfa encuentra morada en 
el corazón. Con esta sabidurfa calcula y dispone todo, como el padre de familia 
gobierna todas las cosas de su casa. Y es que tambien tiene la prudencia, con la cual 
provee honestamente que cosas utiles ha de tener su vasija, el cuerpo, de forma 
parecida a los pulmones que protegen el corazón. Del alma tambien proviene el 
discernimiento, con el cual distingue rectamente todas las cosas, tal y como las entranas 
del hombre estan unidas entre sf rectamente y con discernimiento. 

El alma es de fuego y por eso calienta todos los caminos que van a parar al corazón y 
los pasa en conjunto por el fuego, los retiene juntos para que no se separen los unos de 
los otros y los llena para que no les falte de nada. Y asf, con sabidurfa, el alma, en sus 
pensamientos, ordena sabiamente todas las funciones del cuerpo, y se eleva a Dios 
gracias a la fe con buena y santa intención, ya que sabe que El la ha enviado al mundo. 
De modo parecido a como la humedad sube al cerebro desde los elementos inferiores 
del cuerpo, asf el alma, al conocer a Dios, levanta con su santo deseo todas las 
funciones del cuerpo del hombre. Y como de nuevo la humedad vuelve a bajar, 
llenando asf las partes inferiores del cuerpo, asf tambien el alma baja al cuerpo, para 
que las funciones del cuerpo no ofendan a Dios con sus obras 
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Del mismo modo que el cerebro y las entrańas, llenos de humores, necesitan ser 
purgados, asi tambien el aire y la tierra parecen purgarse en la estación otońal. El aire 
se coagula en largos filamentos, y la tierra en algunos lugares parece que se limpia 
yomitando una sucia espuma. De ese modo se muestra que la carne se seca eon el 
sudor del placer, mientras el alma expia eon el trabajo de la peniteneia. 

XXVL El cerebro, cuando esta lleno, expulsa de si los humores, y las entranas, despues 
de haber sido llenadas, evacuan. Y esto ocurre freeuentemente en el hombre. 
Igualmente la humedad y el calor descienden sobre la tierra y la hacen brotar pero, 
despues de que sus frutos han madurados completamente, la humedad y el calor se 
retraen arriba. Por tanto, al comienzo de los frfos, cuando el invierno se acerca, el aire 
se eleva y en parte se coagula por el calor del sol, y asf se voltea formando como largos 
filamentos. Entonces la tierra se ab landa por la humedad que viene de lo alto y vomita 
una sucia espuma. Analogamente, cuando la carne realiza sus obras, rezuma sudor y asf 
se origina en ella el placer. Por esto el hombre comienza a obrar, por el gusto del 
placer. Pero cuando el alma se percata, en su ciencia, de haber obrado segun la voluntad 
y el deseo de la carne, inspira en la carne el dolor por los pecados, porque ha obrado 
mai. Entonces el alma rehuye la concupiscencia de la carne para no conocer el pecado, 
y asf logra que tambien el cuerpo opte por abstenerse de los pecados. 

Entonces el alma no ahorra ni una sola aflicción al cuerpo y lo castiga por los pecados 
cometidos. Por eso el hombre siempre se eneuentra lleno de tristeza, porque el alma 
regana a la carne mientras la carne se alimenta del placer. Por esto se conoce el mai en 
la acción del pecado, como en el proceso de evacuación. En realidad el alma a menudo 
obra por el placer de la carne, y posteriormente la rechaza, como la tierra sometida a la 
acción de la humedad y el calor hace brotar hierbas imitiles y utiles. Y cuando la 
costumbre de pecar se prolonga, como los pecados son cada vez mas peligrosos para el 
hombre, entonces el alma inspira al cuerpo para que invoque a Dios por la peniteneia, 
como la humedad y el calor a menudo se retraen hacia arriba. Y asf, suspendido en 
medio en esta condición, el hombre obra el bien o el mai. 

A veces, cuando la carne del hombre fija su mirada en su propio placer, el alma se 
extiende hacia el calor de la razón, aunque este obstaculizada por su morada terrenal. 
Cuando, a causa de su fuerza, el cuerpo pone en peligro al pecar el conjunto de los 
elementos en que ha sido concebido, el alma racional se coagula porque consiente los 
deseos de la carne. Sin embargo la misma alma se eleva de nuevo hacia arriba, hacia la 
racionalidad, y, poniendo en evidencia los hechos depravados, toca el corazón del 
hombre y le hace gemir y llorar. De este modo vence a la carne, y gracias a las fuerzas 
del alma, impide que su cuerpo recaiga en el nocivo efecto de los pecados. Tocado 
entonces por el roefo celeste del Espfritu Santo, abandona la anterior dureza y 
reflexionando sobre sus mismos pecados, los juzga como si fueran lodo despreciable. 


La yasija del eerebro indiea el fuego superior que eneiende al sol, y la humedad del 
aire humedo modera el ealor del mismo sol y limita su eurso, para que no queme todas 
las eosas que hay por debajo. Como analogamente el alma, eoloeada bajo la poteneia 
y el juieio de Dios, en yirtud de la raeionalidad que le es propia, tiene que gobernarse 
eon diseernimiento a si misma y a su euerpo en toda eireunstaneia. 

XXVII. Ea vasija del cerebro, que comprende la frente y se extiende hasta los ojos, 
representa el fuego superior bajo el que arde el sol. Este fuego, unido a una moderada 
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humedad, se mezcla eon el aire humedo. Esta humedad es el Kmitę que el sol no puede 
traspasar superando los Kmites de su propio espacio, y es la misma humedad que, al 
subir al sol debido a la pureza del eter, mitiga su ardor para que no queme eon ealor 
exeesivo las eosas que estan sobre la tierra. Tambien el alma, que tiene en sf la eieneia 
y la razón, ademas de la eapaeidad de manifestar verguenza y una saludable prudeneia, 
revela la poteneia de Dios bajo euyo dominio se eneuentra, fuerza que inspira feliees 
suspiros en las mentes de los fieles. Y estos suspiros retienen el Juieio de la fuerza de 
Dios para que no se muestre eon exeesiva severidad, y ealman eon la autentiea 
peniteneia el juieio de la fuerza divina, para que se olvide de los peeados del hombre 
euando este se arrepiente. 

Como el viento haee arder el fuego, asf la raeionalidad mueve e ilumina el alma del 
hombre. La raeionalidad esta en el alma eomo el viento y la luz en el fuego. El alma es 
el soplo introdueido por Dios en el hombre, inagotable y raeional. Y eomo el fuego sin 
arder no seria fuego, tambien el alma sin raeionalidad seria ineapaz de entender. Sin 
embargo, el viento pasa de largo por todas las otras eriaturas irraeionales, puesto que no 
es fuego ardiente. La raeionalidad, eon el eonoeimiento, eonduee al alma por todas 
partes y examina y eonoee de mil modos las aeeiones del hombre, por lo eual, euando 
el alma eomprende el bien eon esa misma eieneia y se alegra, arde eomo el sol y revela 
su naturaleza eeleste. El alma todavfa no puede permaneeer siempre en este ardor 
eeleste, porque la earne del hombre desfalleeeria. Por esto, el alma alivia al euerpo de la 
misma manera que mi Hijo, al vivir en el mundo eon su euerpo, rogó, trabajó y despues 
reeonfortó su euerpo alejado del peeado, ya que fue eoneebido sin peeado. 

Como hay un punto en que el sol se retiene, para no superar sus Kmites, tambien el 
alma, modera el euerpo y lo reguła para que no deeaiga. Y haee todo esto eon gran 
pureza, para que el euerpo del hombre no se ponga en ridieulo por sus obras malvadas, 
ni se destruya por la inelinaeión exoesiva del alma a las eosas eelestes, eomo la 
humedad reguła el sol para que no se eonsuma. 

El alma quiere diseemimiento en todas las eosas. Por esto, eada vez que el euerpo del 
hombre eome o bebe sin diseemimiento, o haee eualquier otrą eosa sin orden, las 
fuerzas del alma se desmoronan, porque todo tiene que ser eumplido eon 
diseemimiento. Porque el hombre no es eapaz de estar siempre suspirando inmerso en 
las realidades eelestes. 

De modo pareeido a la tierra euando se desmorona por el exoesivo ealor del sol, y a la 
semilla, que no brota euando la lluvia no es sufieiente, todas las eosas utiles brotan 
graeias a una eorreeta unión de ealor y a humedad, asf todas las obras del eielo y la 
tierra estan destinadas a eumplirse eon diseemimiento y eon bien, graeias al justo 
equilibrio. Aquellos a quienes el eielo ha iluminado han apreeiado y todavfa apreeian 
esta disposieión, pero el diablo no quiso ni quiere poseerla, ya que se eneamina, o a la 
exoesiva altura o a la exoesiva profundidad, por lo eual ha eafdo y no resurgira. 


Como la materia negra del cerebro, coagulada a causa del ealor y la humedad, difunde 
en el euerpo del hombre la flema y la mucosidad, asi el fuego negro, que se eneuentra 
en el segundo circulo, produce en el mundo tempestades y rayos. Andlogamente el 
alma, en su elevación hacia arriba, y la earne corrompida por los placeres, emprenden 
entre ellos multiples luchas eon resultado alterno, oponiendose la una a la otrą. 

XXVIII. En su parte superior el eerebro tiene algo negro que proviene de la respiraeión 
hiimeda del hombre, que manda arriba la humedad y, euando esta aleanza el Kmitę mas 
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alla del cual no puede ir, produce esta materia negra que resiste al calor para que el 
cerebro no hierva violentamente, igual que el fuego negro mantiene el fuego luminoso 
en sus Ifmites. Ademas esta materia negra transmite al resto del cuerpo la flema y la 
mucosidad del cerebro, como el fuego negro a menudo produce sobre la tierra 
tempestades, truenos y granizo. 

De este modo el alma, cuando dirige hacia arriba su ciencia para conseguir elevarse 
demasiado alto, se tine de negro, porque los anhelos del hombre, cuando se convierten 
en orgullo, privan de pureza a la verdadera luz. Por esto, la turbulencia de este impulso 
repugna a la fuerza que viene de lo alto, porque no lo suscita la ciencia animada por el 
calor de los deseos celestiales, sino la venganza de Dios. Entonces, el castigo divino 
que juzga en cada momento los pecados del hombre, a menudo retiene su propia 
potencia para no destruir al hombre pecador. La oscuridad de su ciencia a menudo 
inspira en el hombre negligente concupiscencia y temeridad al pecar, porque no dirige 
la mirada al juicio celeste y no ve como el juicio divino destruye eon su castigo los 
muchos excesos de los pecadores. 

En todo caso, el alma como abraza eon amor el cuerpo en que obra, a menudo esta 
conforme eon sus designios. Pero cuando luego reconoce eon la razón la negrura de su 
consentimiento, hace que la carne se angustie eon la penitencia y despues la conforta de 
nuevo para que el hombre no desmaye. El alma reside en el cuerpo del hombre, que es 
diverso segiin varfen los diversos humores que lo constituyen, como la abeja construye 
el panal de miel, ahora transparente, ahora turbio. Y cuando el alma se eleva a lo alto 
eon el fuego de la racionalidad, de un modo que el cuerpo es incapaz de tolerar, baja de 
nuevo y lo conforta, porque la carne es tan fragil como la tierra. Y asf el alma y el 
cuerpo estan en lucha continua, porque el hombre realiza obras luminosas eon el alma y 
oscuras eon la carne. 


El cuerpo entero del hombre esta fortalecido por el cerebro igual que los seres 
superiores e inferiores estan fortalecidos por el sol, que esta en el medio de los astros. 
El sol ilumina tres partes del mundo, la cuarta Dios la dejó fria y tenebrosa. Sentido 
mistico de estas cosas respecto a la interioridad del hombre. 


XXIX. Como ya hemos dicho, las fuerzas del cerebro mantienen todo el cuerpo del 
hombre, como los seres superiores e inferiores son fortalecidos por el sol, ya que el sol 
manda su luz a los seres superiores e inferiores y recorre todo el circulo del 
firmamento, a excepción de la region del norte. Cuando Dios enriqueció la tierra eon 
todas las criaturas, dejó un unico lugar vacfo, para que la creación supiera que es y de 
que naturaleza es el resplandor de Dios. Ya que la luz es exaltada por las tinieblas y la 
parte oscura esta al servicio de la parte luminosa. La parte oscura que es aquel lugar 
vacfo que Lucifer eligió cuando quiso igualar a su Dios. 

El sol surge por oriente, y a mediodfa su ardor es cada vez mas fuerte, pero despues de 
mediodia declina encaminandose al ocaso, y asf cumple su curso hasta la manana 
siguiente. Asf como el sol evita la zona del septentrión, el frfo reina sobre tierra, por la 
manana y durante la noche. 

Pero Yo, que no tengo principio, soy el fuego que enciende todos los astros. Soy la luz 
que derrota a las tinieblas. Las tinieblas no son capaces de acoger a la luz, por lo tanto 
ni la luz se mezcla eon las tinieblas, ni las tinieblas pueden entrar en la luz. 

En efecto, el hombre ha sido constituido por Dios dentro de la buena ciencia, que es la 
luz de la verdad, y como el hombre a veces se inclina al mai dentro de la mała ciencia. 
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ciencia que ocupa un espacio vacfo donde no hay ningun reconocimiento de meritos o 
premios, asi en el hombre estan representados cielo y tierra, luz y tinieblas. Todas las 
obras del hombre estan gobernadas por la ciencia, como el esprritu de fortaleza contiene 
a todas las demas virtudes. Porąue ese mismo esprritu florece en las realidades 
espirituales y del siglo, y defiende al hombre de las insidias de la antigua serpiente, esa 
serpiente que, vacra de toda felicidad, manifiesta el resplandor de Dios, para que a 
traves del mai se reconozca el bien, ya que el sirviente tiene que estar sometido a su 
senor. 

La fortaleza, que esta presente en el inicio y en el cumplimiento de las buenas obras del 
hombre, evita que le sucedan males despues de su cumplimiento. Y asr, desde el 
comienzo, intenta que el hombre no se acerque al mai, porque desde el principio hasta 
el finał de una actuación perversa nunca esta presente el calor del Esprritu Santo, antes 
bien, el entumecimiento y la negligencia arrastran el hombre al mai. Pero el que es sin 
principio, es aquella luminosidad que enciende todas las cosas luminosas y rechaza 
todas las desgracias que nos traen las tinieblas. Esta luz nunca podrą ser apagada por las 
tinieblas. Y como el hombre fiel es gobemado por Dios y el perverso esta alejado de El, 
asr en el hombre todos los elementos estan ordenados distintamente. 

El alma tiene el aspecto de fuego y, en ella, la razón es como una luz. El alma esta 
invadida por esta capacidad de razonar, que es luminosa, como el mundo esta 
iluminado por el sol, porque gracias a la razón preve y conoce todas las obras del 
hombre. El hombre experimenta en sr placer y deseo, y por estas pasiones la sangre en 
sus venas se mueve junto al calor de las entranas. Asr el hombre obra, como la rueda 
que gira en cuanto se le da impulso, porque el cuerpo, probando placer y deseo, empuja 
al alma de una parte y de la otrą, de modo que ella a menudo dirige sus pasos empujada 
por estos impulsos. 


Que significan respecto a las acciones del hombre el orto o el ocaso del sol, y el hecho 
de que a veces no se vea porąue se esconde entre las nubes o debido al exceso de 
lluvia, pero cuando esta se seca, devuelve a la tierra su luz. 

XXX. Yelado por una nube negra, O escondido bajo el relampago, el trueno y un 
exceso de lluvias, el sol no se muestra. Pero cuando todo ha acabado difunde de nuevo 
su luz. Representa asr el alma del porque cuando el cuerpo la arrolla hasta el punto de 
obrar segrin los deseos de la carne, el resplandor de la razón se ofusca en ella, porque la 
cólera es como el relampago, la avaricia como el trueno y los impros deseos de la came 
como el exceso de lluvia. Pero cuando se purifica por la penitencia, se ilumina de nuevo 
en la claridad de la verdadera luz, eon la esperanza de la liberación y la salvación. 

El alma emana racionalidad como el fuego sus chispas, y eon ella distingue las 
realidades terrenales y celestes. Por tanto, si el cuerpo esta dorrtinado por ella hasta el 
punto de cumplir obras justas y buenas, tambien gozara de la vida etema, pero si en 
cambio el cuerpo oprime al alma hasta el punto de cumplir el mai descuidando el bien, 
se precipita a los infiernos. El alma debe rechazar al diablo, que quiso ser semejante a 
Dios, y por tanto se tiene que mantener lejos del norte, porque cumpliendo el bien, o 
cumpliendo el mai, el alma nunca se llama Dios a sr misma sino que gracias a la razón 
reconoce que ha sido creada por Dios. Y a menudo el alma recomienda a su vasija 
terrestre que cumpla las obras celestes, pero luego vuelve a consentir en los deseos de 
la came. Despues cuando de nuevo empieza a elevarse hacia su deber, atormenta y 
castiga el cuerpo, separando eon la penitencia todos sus males como la cebada se separa 
del trigo. 
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Estas son las obras del alma porąue, cuando cumple el bien es como el sol cuando 
resplandece a mediodia, pero cuando en cambio aspira al mai es como el sol que 
declina hacia el ocaso, y cuando luego se recupera eon la penitencia, es como el sol que 
brilla eon todo su resplandor tras la tormenta. Cuando, sin embargo, el hombre crece 
gracias a las fuerzas del alma, mientras sus venas y sus entranas no estan todavfa bien 
llenas y fortalecidas, no puede conocer las realidades celestes a causa de la fragilidad 
del cuerpo, y no es capaz de reconocer las penas infernales porque su cuerpo todavfa no 
esta completamente depurado. Por eso tambien el alma esta en aquel tiempo como 
vacfa en su envoltura, porque entonces aquel hombre no tiene temor, de modo parecido 
a como en la primera edad del mundo, la humanidad no tenfa miedo a la ley. En cambio 
en la edad madura, el alma del hombre se fortalece junto al cuerpo y le obliga a cumplir 
buenas obras, pero el cuerpo se aleja de su voluntad y ejerce su fuerza conforme a los 
deseos de la carne, y asf pasana toda su vida si las fuerzas del alma no lo frenaran eon 
la penitencia. 


La frente, que se encuentra entre el cerebro y los ojos, reune las enfermedades que 
tienen origen en el cerebro y en el estómago, como la luna acoge lo que desciende de 
las zonas superiores y lo que sube de las zonas inferiores. Los ojos eon lo blanco, eon 
las pupilas y eon su humor indican la sehal del eter puro, las estrellas y el vapor que 
sale de las aguas inferiores. Diversas consideraciones sobre que significa todo esto eon 
respecto de las caracteristicas del temperamento. 

XXXL Como se ha dicho, el espacio comprendido entre la frente y la punta de la nariz 
corresponde al eter puro. Ea frente, que se encuentra entre el cerebro y los ojos, 
mantiene la situación del cerebro y los ojos, y contiene en sf aquellas enfermedades que 
tienen origen en el cerebro y en el estómago. Como la luna, que esta bajo el sol y es 
circundada por las estrellas, recibe a menudo lo que desciende de las zonas superiores y 
lo que sube de las zonas inferiores. 

Eos ojos, que observan tantas cosas, representan las estrellas del firmamento que 
resplandecen en todo lugar. El blanco del ojo indica la pureza del eter, su claridad 
indica su resplandor, mientras que la pupila muestra las estrellas que se eneuentran en 
el eter. El humor de los ojos corresponde al humor eon que el eter es humedecido por 
las aguas inferiores, para evitar ser danado del fuego superior. Este ocurre porque, entre 
la ciencia y la prudencia, el alma inmersa en la verdadera penitencia empuja al 
arrepentimiento al cuerpo, eon la gracia de Dios. Ea verguenza, que se encuentra entre 
la ciencia y la prudencia, les indica el camino, porque procede rectamente estimando el 
pudor y ocultando en sf misma las cosas nocivas para que no se manifiesten a todo el 
mundo, tal como el temor de Dios, al amparo de la fuerza de las virtudes celestes, 
beneficamente reguła en si las cosas etemas y las caducas. 

En efecto, la prudencia, por la cual el hombre se procura lo que es bueno, muestra su 
ardiente deseo que nutre eon las realidades celestiales. Ea consideración de la 
prudencia, por la cual el hombre valora cuidadosamente lo que cree litil a su alma, 
solicita la sinceridad del verdadero arrepentimiento. Ea intención de tal consideración 
es que quiere la belleza de la penitencia, cuando el hombre se ve purificado de los 
pecados. Su intención es que, como la pupila del ojo, ilumina las obras ardientes y 
luminosas que tienen lugar en la penitencia, el perdón de los pecados adorne los 
gemidos y los suspiros eon que el arrepentimiento se derrite en la humedad de las 
lagrimas, para no incurrir en el potente juicio de Dios. 
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El alma mira alrededor por todas partes, al principio y al finał de cada obra, porąue es 
de fuego, respira eon el aire, y eon la ciencia y la racionalidad actua y distingue todo. 
En efecto, fortificada dentro del cuerpo, el alma empieza a obrar eon fuerza porąue lo 
desea. Pero a menudo se la oponen muchas enfermedades de la carne, en las entranas, 
en la sangre y en el estómago. Por el calor de la medula, la sangre del hombre hierve, y 
por la pesadez de las comidas, la sangre del estómago se ąuema. Y estas enfermedades 
son un obstaculo para las fuerzas del alma, porąue en el calor del cuerpo se desarrolla el 
pecado carnal ąue Satanas ha tramado eon engano, y de la parte terrenal sube hasta el 
alma, insinuandola ąue el hombre es solo came y ąue es necesario vivir segun la came. 
Por esta razón el alma a menudo se ve obligada por el cuerpo al ąue se encuentra atada, 
a obrar eon el el mai. 

Eas obras del alma se realizan junto al cuerpo, ąue es móvil, como las estrellas giran 
alrededor de la luna. Y el alma eon su ciencia, es como un artffice, usa a todas las otras 
criaturas, de modo tal ąue las obras de su arte, ąue atanen tanto a las realidades 
superiores como a las inferiores, se hagan manifiestas y sean conocidas por su 
habitaculo, como las estrellas mas luminosas y las mas oscuras resplandecen en el 
firmamento. Ea blancura de la ciencia se muestra en el hombre en lo blanco de los ojos, 
y el intelecto brilla en ese blanco tanto como su claridad, mientras ąue la racionalidad 
es luminosa como su pupila. Por tanto el hombre piensa ąue puede acercarse a las 
realidades celestes entre gemidos y llantos, cuando se juzga indigno del premio de la 
eterna recompensa, porąue reconoce estar cargado de muchos pecados, y se afana para 
evitar al menos las penas del juicio. 


Por que causas los ojos vierten las Idgrimas en ąue se recogen los humores del cuerpo, 
y las nubes vierten las lluvias llevadas arriba por las aguas inferiores. Examen de 
todas estas cosas en cudnto se relacionan eon las pasiones del alma. 

XXXII. Y cuando el hombre se conmueve en su corazón de alegria o tristeza, las 
venitas del cerebro, del pecho y del pulmón son igualmente sacudidas Y las venitas del 
pecho y el pulmón empujan hacia arriba los humores hasta las venitas del cerebro, y 
estas reciben los humores y los vierten por los ojos. Asi nacen las lagrimas del hombre. 
Cuando al principio de la luna creciente o menguante, el firmamento agitado por los 
vientos golpea eon violencia el mar y las demas aguas de la tierra, estas producen humo 
y humedad. Entonces las nubes atraen estos mismos elementos, humo y humedad, y los 
mandan hacia la luna, ąue los bebe como si tuviera sed y los vuelve a enviar a las 
nubes, haciendo asf ąue produzcan una lluvia adecuada. De este modo, la lluvia 
desciende sobre la tierra de las aguas inferiores, ąue las nubes hacen subir a lo alto y 
luego devuelven. 

Asf, a veces, el alma en el hombre se alegra porąue esta segura de salvarse y otras se 
entristece por la opresión de sus pecados. Entonces la ciencia del hombre la mueve a la 
penitencia, despues de confesar por temor de Dios, y suspirando la levanta. Al ver las 
acciones ąue el hombre ha cumplido, el alma hace ąue broten lagrimas de sus ojos y lo 
hace llorar, ya ąue, cuando el temor de Dios sacude al hombre, le hace llorar entre 
ąuejidos, como si estuviera sediento de lagrimas. Por esto sucede ąue, cuando a veces 
un hombre deplora sus obras terrenales, a menudo dirige el animo al deseo de las cosas 
celestes, y abandona los intereses del mundo. Cuando se aleja de Dios, y llega a 
olvidarse de El, enseguida su alma empieza a temblar, y todos los elementos del 
hombre, llenos de sus energfas, se encaminan sobre un camino extrano, como si no se 
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tuviera que venerar y temer Dios. Pero el alma pone delante de los ojos de su habitaculo 
la yergiienza y la confusión de los pecados y le hace suspirar, de modo que estos 
suspiros producen lagrimas. 

Y asi, de los suspiros y de las lagrimas, nace en este hombre el vigor de la penitencia. Y 
cuando, volviendo por fin a las buenas acciones, examina eon mucha diligencia y 
arrepentimiento el peso de sus pecados, la carne de algunos miembros de su cuerpo 
empieza a secarse, y crece tanta amargura en su corazón que le induce a preguntarse a 
si: mismo: “^Por que he nacido dispuesto a tan grandes culpas? Con mi alma he pecado 
contra Dios, y con ella hago penitencia suspirando hacia El, que se ha dignado tomar el 
cuerpo de Adan en una Yirgen. Por eso estoy seguro que no me desprecia, sino que mas 
bien me perdonara los pecados, y con el rostro de su santa humanidad me acogera, si 
hago penitencia en la fe verdadera”. Entonces el alma y el cuerpo se reunen, y unidos 
aspiran a Dios con toda la fuerza del deseo, porque los pecados no le gustan nada al 
alma. Solo esta de acuerdo con la carne a causa del desconcierto de la concupiscencia 
carnal, de otro modo, si el alma empezara a deleitarse en el pecado, el hombre se 
ensuciaria siempre en el barro de los pecados. Pero el alma no se complace en ellos, 
aunque opere junto con el cuerpo, y tampoco los elementos que sustentan al hombre le 
obligan al pecado, sino mas bien, en virtud del juicio de Dios, lo juzgan por sus 
pecados. En las obras buenas, en cambio, tienden sobre de el suavidad y dulzura. 

Y cada vez que el alma obra mai junto con el cuerpo, lo llena de tristeza, porque 
aquellas obras no le gustan. Cuando en cambio hace el bien con el cuerpo, lo hace 
gozar. Por esta razón el hombre que hace el bien por la gracia de Dios es querido por 
los hombres aunque no lo sępa. Y a veces llega al punto de no llenar su deseo de obrar 
bien, de modo parecido a los angeles, que ven el rostro de Dios y no se cansan nunca de 
contemplarlo. Este alma, ademas, probando la alegrfa de hacer el bien, vuelve a bajar al 
cuerpo y lo arranca de los pecados, provocandole suspiros y lagrimas a traves de la 
humilde penitencia, para que sea fecundo en las virtudes, como las nubes llevan para 
arriba las aguas y luego las hacen caer. 


Asi como no existe ninguna forma visible sin nombre, tampoco existe sin medida. Que 
significa en el hombre interior la medida identica de los ojos. 

XXXIII. Asi como no existe ninguna forma visible sin nombre, tampoco existe sin 
medida. Por esta razón ambos ojos del hombre tienen medida igual y sus órbitas son 
iguales en su circunferencia. Dios ha separado las virtudes de los vicios, las obras 
santas de los pecados, igual que ha distinguido una de otrą sus criaturas, que son 
conocidas por el hombre por sus formas y sus nombres, para que el hombre, con la 
prudencia, como con los ojos, vea de lejos todos los bienes, y al considerar sus buenas 
intenciones tenga discernimiento sincero y equilibrado para no precipitarse en el 
abismo si traspasa los limites de la medida en el bien o, al reves, para no destruirse 
completamente en la desesperación, si experimenta el exceso en el mai. 


El juicio del alma racional tiene que premiar el bien y castigar el mai. En comparación 
con la recompensa eterna no bastaria penitencia alguna, aunąue superara el numero 
de los granos de arena o las gotas de agua del mar. 
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XXXIV. Gracias a la razón, el alma muestra cuales son y como son los pecados del 
hombre, e indica al mismo tiempo el modo de pecar y de arrepentirse. Las energfas del 
alma inducen al hombre a arrepentirse, cuando se entristece por sus pecados haciendo 
penitencia, igual que la lluvia extingue el fuego. Sin embargo, si el hombre ąuisiera 
comparar la penitencia de que es capaz eon la gloria eterna y eon el premio inefable, 
dificilmente podria pensar como saWarse. En efecto, incluso si la penitencia del hombre 
fuera mas numerosa que los granos de arena o mas vasta que las aguas del mar, 
tampoco podrian compararse sus ganas de saWarse eon la gloria inefable de la vida 
eterna. dónde se eneuentra quien renuncie a satisfacer los afanes de la carne, 
alejandose de los pecados? 

La ciencia del alma racional se manifiesta en dos modos, en conocer el bien y en sentir 
el mai, y fija un premio por el bien y una pena por el mai. Estos son, pues, los deberes 
del alma, aunque en muchos casos obra solo segun como el cuerpo solicita. Por esta 
razón el hombre se parece al dla en las cosas buenas, y a la noche en las malas. 


Asi como el hombre estd reforzado por los ojos y los demds sentidos, y el cielo estd 
iluminado por el sol, la luna y las estrellas, que alterndndose lo socorren eon su luz, 
asi las obras de la verdadera penitencia iluminan el alma, y los suspiros y Idgrimas 
lavan las culpas. 

XXXV El hombre, ademas, ve eon los ojos, huele a traves de la nariz y gusta a traves 
de la boca. Del mismo modo, gracias a la energia del sol y la luna, algunos rayos 
provenientes de las estrellas mas altas, que tienen por misión ayudar al sol y a la luna, 
son enyiados alguna vez hacia el resto de astros, y asf una luz esta vivificada por otrą. 

El alma, pues, cuando ve obras maWadas y deshonestas, se entristece, y cuando las ha 
conocido por referencias, suspira como sintiendo su mai olor, y cuando las ha probado 
en el cuerpo, como a traves del gusto, hace desatar en llanto al hombre y eon su ciencia 
le inspira arrepentimiento, suspiros por el conocimiento de los pecados y lagrimas por 
sus efectos. 

La penitencia ilumina al alma, y los suspiros y lagrimas forman parte de ella. La 
penitencia rapidamente lava las culpas en el hombre. Los suspiros y las lagrimas que se 
producen eon ella estan al seryicio de la yerdadera penitencia, como tambien las otras 
yirtudes que yiyifican gracias al espiritu de fortaleza y temor de Dios iluminan 
efieazmente al hombre de fe. 


Asi como la cabeza es sustentada por el mentón y las zonas superiores lo son por las 
nubes, y asi como los huesos en el hombre se consolidan por el fuego y la medula se 
coagula eon elfrio, y asi como en el mundo, la tierra se cultiva en verano y en invierno 
para que de frutos, de la misma manera las mentes de los fieles se fortifican eon el 
fuego del Espiritu Santo y el rocio de la contrición, mientras que se debilitan por la 
inercia del error y la negligencia. 

XXXVI. Todo lo que esta situado en la cabeza del hombre se mantiene junto por el 
mentón, igual que todos los elementos de los que se ha hablado estan sustentados en su 
lugar por las nubes, lo que quiere decir que las mentes de los fieles alcanzan estabilidad 
al obrar el bien, y logran los bienes celestes perseyerando en el. El calor corresponde en 
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el hombre a los huesos y el frio a la medula, porąue el alma cuece eon el fuego los 
huesos y la medula se coagula eon el frio que se induee en su euerpo. Asi el verano y el 
invierno ponen a prueba toda la tierra, de modo tal que sus frutos son eoagulados en la 
semilla bajo tierra a eausa del Mo del firmamento, y se deshaeen a eausa del ealor. En 
efeeto, el ealor del sol y la humedad de las aguas se unen y se mezelan en las nubes de 
modo que eada fruto de la tierra se reguła y fortifiea por ellos. El ealor del sol y la 
humedad de las aguas, eultiva toda la tierra, y la haeen produetiya y perfeeta, eomo el 
alfarero en el tomo modela a la perfeeeión sus vasijas. Ambas fuerzas se unen una a 
otrą y eon las nubes, de manera tan indisoluble, que nunea, antes del dfa del Juieio, se 
eonsumiran o se separaran entrando o saliendo o dispersandose por aquf y por alla. 
Tambien el alma en el hombre se fortifiea para eumplir el bien graeias al fuego del 
Espfritu Santo, mientras que se debilita eon el Mo del entumeeimiento y la negligeneia. 
El fuego de la fortaleza y el arrepentimiento de la mente del hombre, uniendose el uno a 
la otrą, produeen buenos frutos en el hombre, lo fortifiean para toda obra fruetuosa y lo 
disponen para que no se aleje nunea del servieio y del amor de Dios. Y si el hombre eae 
en la desgana, en el aburrimiento naeido de los peeados, esta misma desgana frenara 
sus peeados lo mismo que el fuego se ahoga a eausa del humo denso y no puede arder 
eon toda su fuerza. Pero euando las energfas del alma arranean del espfritu del hombre 
el deleite de la earne, entonees los suspiros por la patria eeleste se entrelazan en el 
hombre, eomo la abeja fabriea el panal junto eon la miel en el mismo reeipiente. Donde 
tambien se ve que la verdadera humildad dirige las obras nuevas y antiguas del hombre, 
y las mezela unas eon otras, para que el ealor de la soberbia no las eneienda ni las 
queme, seeandolas. 

Asf el fuego del Espfritu Santo y la humedad de la humildad llevan a perfeeeión a las 
yirtudes feeundas en el habitaeulo del Espfritu Santo que la sabidurfa ha elegido para 
morada. El hombre reeoge en si estas yirtudes que estan frente a la mirada de Dios y 
sus angeles, eomo si fuera el perfume de todos los aromas, y ya no las abandona. 


De nuevo habla sobre la utilidad de los sentidos en el hombre y lafunción de los astros 
en el mundo. El engaho del diablo eon el que llevó al error a Eva y transmitió el 
pecado original a toda su descendencia, se compara eon una niebla que se levanta del 
aire malefieo y eubre la tierra, perjudiea los frutos e impide a la vista diseernir la 
pureza del dia. 

XXXVIL Ea yista sujeta y dirige el ofdo, olfato, y la raeionalidad de la boea y el taeto, 
para que el hombre pueda eonoeer que son las eosas y de que manera estan heehas, del 
mismo modo que toda la estruetura del firmamento esta ordenada e iluminada por el 
sol, la luna y las estrellas. Con los ojos el hombre ye lo que despues entiende eon la 
ayuda de la sabidurfa, y estas eosas las aprende por el ofdo, el olfato y el gusto. En 
eambio, lo que esta eneerrado en su eorazón lo eonoee graeias a la eieneia, pero no lo 
ye eon los ojos. Tambien el engano de la serpiente estuyo oeulto, y se manifestó euando 
la serpiente interrogó a Eya por primera yez sobre lo que ella no eonoefa, y la enganó 
porque ella, en un prineipio, era inoeente. Asf, todo lo que empezó eon el primer 
peeado original proyiene del engano del diablo, y se pareee a una niebla que se leyanta 
del aire malefieo, y eubre toda la tierra de modo que no pueda yerse la pureza del dfa, 
niebla que eorroe las obras de la sabidurfa eomo si las despreeiara. Asf, el engano no 
tiene ni alegrfa ni felieidad, y no eneuentra quietud de ninguna parte. 
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Estas cosas indican que todos los sentidos humanos se vuelven adonde los dirige la 
intención del hombre, y las virtudes corren a corregirlo cuando pregunta a Dios. El 
hombre dirige sus sentidos adónde lo conduce su intención, sin embargo no se conocen 
los pensamientos de su corazón, porąue permanecen en el secreto. Por eso, Eva, cuando 
fue enganada por el diablo, no conoció su astucia, porąue el diablo se babia escondido 
tan bien, que su engano no pudo ser visto por nuestros primeros padres. Asi arrastró a 
todo el mundo al mai, porąue no tenfa en si nada bueno. 


Las cejas, creadas para proteger a los ojos, representan el recorrido de la luna, 
sometida a crecer y menguar cada mes. De manera parecida la constancia y la 
seguridad del alma tienen que ser conservadas en el temor de Dios, tanto en la 
prosperidad como en la adversidad. 

XXXVIII. Eas cejas del hombre corresponden al recorrido de la luna. Tiene dos vfas, 
por una, la luna se ampara en el sol para restaurar su propia naturaleza, por la otrą vfa 
vuelve hacia atras despues de haber sido encendida por el. Eas cejas son defensa y 
amparo de los ojos, como la luna es protección y alimento de las estrellas. Porąue, 
mientras comienza a crecer encendida por el sol, recibe fuego tanto de las estrellas 
como del sol, y de este modo los ayuda a rebajar el exceso de fuego, y mientras mengua 
aporta fuego a las estrellas pero no al sol, porąue este, como un prmcipe, se mantiene 
siempre en la misma condición. 

De este modo el alma infunde en el hombre constancia y seguridad, para ąue tenga 
temor de Dios, y estas dos virtudes son para el hombre el camino a seguir, porąue, 
temiendo a Dios, el hombre a veces encuentra la prosperidad y a veces la adversidad. 
En ambos casos es necesario andar eon rectitud, sin engreirse en la prosperidad ni 
abatirse frente a la adversidad. Por eso, cuando el hombre esta defendido por el espfritu 
de fortaleza, se muestra resistente en toda circunstancia. Estas virtudes hacen que la 
intención del hombre tenga protección, lo mismo ąue el temor de Dios es fundamento y 
escudo de las demas virtudes. En efecto, cuando el temor se reviste de fortaleza, reune 
en si todas las otras virtudes y las muestra protegidas por la fortaleza y el temor, y 
hacen ąue el hombre se adhiera a los deseos celestes tanto en la adversidad como en la 
prosperidad. 


Las funciones de la nariz, de la boca y de las orejas. Cual es su utilidad en el hombre. 
Que significan sus diversos papeles en relación eon los elementos del mundo externo y 
eon relación a la interioridad del alma. Sobre el deber de seguir en todas las cosas los 
ejemplos de los justos. 

XXXIX. Ea parte ąue va de la nariz a la garganta se corresponde eon el aire humedo 
acompanado eon el aire denso, blanco y luminoso. Ea nariz representa el aire ąue 
mueven las aguas. Ea boca evoca la humedad ąue corresponde a la razón. Eas orejas 
manifiestan en cambio el ruido y el sonido de esas mismas aguas, ąue se derraman del 
modo debido eon el viento del aire humedo y la subida de las nubes. 

El ofdo ąue esta en la oreja suscita movimientos en el hombre, del mismo modo ąue el 
sonido de las aguas superiores penetra los elementos. Ea boca, ąue es instrumento de la 
racionalidad, se empapa de humedad, igual ąue las zonas superiores se mojan eon la 
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humedad de las aguas que se han dicho para que no se sequen. Las narices se saturan de 
olores, igual que el aire pone en movimiento a las aguas. 

El hecho de que la nariz en el punto mas alto de su longitud apunte para arriba significa 
que este aire, que esta humedo, transmite sus humores a la pureza del eter que esta 
sobre de ella y al ardor del fuego superior, y a cambio recibe de estos elementos 
equilibrio de fuerzas, para no disiparse y disolverse refluyendo en todas las direcciones. 
Por la nariz se purifican el cerebro y las venas, porque tambien los elementos a veces, 
al agitarse se purgan abundantemente eon humedad y humo. En efecto, como ya se ha 
dicho, el eter puro esta invadido por la humedad del aire humedo, lo mismo que la 
penitencia se ilumina eon las obras y los ejemplos de los justos y lo mismo que el ofdo 
que esta en las orejas, donde las palabras resuenan, comprende los discursos de la 
ciencia. Tambien el aire del olfato y la humedad de la racionalidad que esta en la boca, 
se unen en una sola cosa. Del mismo modo que el agua fluye y resuena al mismo 
tiempo e invade toda la tierra eon su humedad, analogamente el aire humedo impregna 
los elementos superiores. Ea respiración del alma sigue un camino recto por la nariz y 
por la boca, no sube y no baja mas alla de sus limites, lo mismo que el aire humedo 
mantiene sus recorridos en el modo establecido. 

Todas estas cosas indican que el alma, regalo de Dios al hombre, eon el intelecto que 
distingue el buen olor, aprecia intensamente los ejemplos de los justos que la 
comunicación de otro transmitió al intelecto eon la fecundidad de las palabras, y luego 
sacude las profundidades del corazón hasta el punto que, invadido por la gracia del 
Espiritu Santo, retiene eon todo deseo el olor de las virtudes. Por esta razón la 
templanza, al recoger el perfume de la beatitud y al considerar las obras que los fieles 
llevan a cumplimiento, ya sea perseverando en el bien, ya sea alejandose del mai 
gracias a la penitencia, las confia a la potencia de Dios para que no se disuelvan por 
falta de moderación. Porque la ciencia del hombre, purificada por la perfumada 
templanza, lo hace resistente en el bien en todas las circunstancias. Por otrą parte, 
cuando se pronuncian palabras verdaderas y santas para edificación de los fieles a 
menudo se suscita la penitencia eon autenticos gemidos. Ea virtud de la justa 
moderación debe encontrarse en ellas, para que el hombre pueda disponer en orden al 
bien todas sus obras y levantar la mirada a las cosas celestes sin exceder su medida, 
pero avanzando bastante en la rectitud, eon alma y cuerpo, a ejemplo de los santos. 
Como en el aire humedo hay un soplo que, cuando desciende sobre la tierra eon la 
humedad del rocio, reguła la fecundidad y el secarse de los frutos, la fecundidad en 
verano y el secarse en invierno, y como de este soplo reciben fuerza los frutos de la 
tierra, asi por la boca se nutre todo el cuerpo del hombre. Y lo mismo que el mundo se 
ilumina gracias al resplandor del sol, igualmente todos los vientos de las zonas 
superiores se producen y regulan por aquel soplo. De manera parecida la penitencia 
surge a veces en el corazón de los fieles gracias al ejemplo de los justos, y producen en 
el la fecundidad de las obras buenas y el secarse del mai. Y es como si deseara el bien 
si fuese verano, y si fuese invierno despreciara el mai, por lo cual, alegrado y nutrido de 
este modo por estos frutos de justicia, siempre estara absorto en los deseos celestes. 


En la lengua del hombre se representa la inundación de las aguas. Cual es el sentido 
de esta inundación en el interior del hombre. 

XL. En la lengua se manifiesta la crecida de las aguas que ocasiona inundaciones. 
Porque, como las palabras se forman por la lengua, asi, eon la crecida de las aguas se 
crean los torbellinos. En esto se puede ver la senal de que el alma, cuando desea 
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adherirse a los deseos celestiales, obliga a su habitaculo a alabar al Creador y a proferir 
continuas oraciones eon la devoción de su espfritu. El alma se mueve por la humedad y 
resuena en el crepitar del fuego, ya que como el alma es de fuego, conoce a Dios, y 
como tambien es respiración, anhela a Dios, que es espfritu. 

Cuando el alma bace el bien, va por el camino de la justicia, como el aire puro, que no 
tiene nubes tenebrosas. Cuando en cambio produce la podredumbre de los pecados, se 
parece al desbordamiento de las aguas que arrollan la pura senda del aire. Pero si se 
aleja de los pecados, pasa lo que esta escrito en el evangelio sobre el administrador que, 
dejando los pecados y reduciendo las deudas, se convirtió a la misericordia. Y cuando 
invoca la gracia de Dios despues de haber pecado y pide resucitar como Lazaro resucitó 
despues de cuatro dfas, el alma emite profundos suspiros y se entrelaza eon la 
corrección como eon una cerca impenetrable, y continua haciendo buenas obras de 
modo que no corra el riesgo de caer de nuevo en la costumbre de pecar. Entonces 
cumple una penitencia estable como el firmamento, para no hacer de nuevo el mai 
recomenzando a pecar. 


Que aspectos de la virtud y la fortaleza se expresan en nosotros a traves de los dientes, 
que no estdn vacws como cuevas y no tienen medula. 

XEI. Eos dientes se muestran en cambio como el dique de aquellas aguas, que es fuerte 
y firmę como los dientes. Es decir, son como el aire denso, blanco y luminoso, que 
contienen a estas aguas para que no fluyan superando sus Ifmites. Por esto se ve que el 
alma fortalece y mantiene en sus Ifmites la mente del hombre eon la gracia de Dios para 
que no tienda a dispersarse demasiado a causa de los malos pensamientos, ni atraiga 
Yoluntariamente a sf los deseos ilfcitos que actuan en el hombre casi como una 
tempestad, a causa de los pecados. Eas energfas del alma son como una medicina que 
cura si el hombre practica la penitencia. 

Eos dientes no estan vacfos como cuevas y no tienen la flexibilidad de la medula, 
porque no estan revestidos de carne. En cambio, se han consolidado y acartonado 
debido al cerebro y las estructuras del cuerpo humano establecidas segiin el orden del 
firmamento. Eos dientes se endurecen a causa del calor y de la humedad de la cabeza. 
Esto indica que el alma racional, siendo vida infinita inmutable, no aumenta eon el 
desarrollo del cuerpo ni disminuye por su debilidad, porque el alma es respiración de 
Dios omnipotente, que ha creado admirablemente por su Verbo a todas las criaturas 
ordenadas en su presciencia. El alma mueve visiblemente el cuerpo en el que la ha 
infundido invisiblemente la potencia de su Creador, y permanece invisible dentro del 
cuerpo vivificandolo, del mismo modo que Dios ha creado a todas las criaturas puestas 
al servicio del hombre, eon la fuerza inyisible de su poder, utilizando la energia fecunda 
de la tierra y el calor del aire, y tambien la humedad del agua. Tambien ha procurado al 
alma un yestido, es decir el cuerpo, desconocido y extrano a su naturaleza. 


Por que el nińo, que tiene huesos al nacer, nace sin dientes y los hombres cuando 
enyejecen, a menudo los pierden. Que nos indica esto. 

XEII. En efecto, el nino, cuando esta en su tierna edad y no tiene todavia fuerza en la 
sangre, no tiene dientes, porque esta frfo. Pero despues de que la sangre ha tornado 
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fuerza en el y se ha calentado, nacen los dientes y se fortalecen. Llega a la vejez, en el 
disminuye la sangre y se reduce el calor, y de nuevo los dientes pierden fuerza a causa 
del Mo y empiezan a moverse. 

Asi, cuando inicialmente el alma entra en el cuerpo por orden de Dios omnipotente, 
calienta eon su propio fuego al cuerpo que le ha sido dado, que ha sido creado eon los 
cuatro elementos durante el tiempo que, segun el mandato de Dios omnipotente va de 
aquf para alla. 

En la infancia del hombre, cuando todavfa se nutre chupando de tiemas comidas, el 
alma es muy feliz, porque en su inocencia no ha tornado todavfa el gusto de los 
pecados, como tampoco Adan lo habfa cogido, cuando vivfa en pureza y sencillez antes 
de desobedecer. 

Pero cuando el hombre, eon el pasar del tiempo, refuerza los huesos, y la sangre y la 
carne se fortalecen, la inocencia se acaba. Se manifiesta entonces el gusto del pecado, 
mientras que el alma es oprimida por el hecho de actuar contra la misma naturaleza y es 
vencida, porque el cuerpo, viviendo en el pecado, ha tornado ventaja. Y como despues 
del ocaso el resplandor del sol le es sustraido a los hombres, asf el alma despues de 
haber cometido pecado se angustia, gimiendo y llorando por la perdida de la felicidad 
que conoció primero. El gusto por los pecados contamina el cuerpo, la sangre y todas 
las entranas del hombre. Y a menudo, despues de haber pecado, el hombre es obligado 
por los suspiros del alma a llegar al dolor del corazón, debido al tedio que arrastra. 


Como y de dónde se forman los dientes en los nińos, y porąue a veces causan tan 
intenso dolor. Sentido de este suceso en nosotros. 

XEIIL Cuando el nino esta en su tiema edad, un Kquido baja de su cerebro a las encias 
y junto eon algunos otros humores produce en ellas pequenas cuevas, en las que se 
esconde hasta la madurez, como las florecitas en el curso del inviemo quedan 
escondidas en las ramas de los arboles. Pero cuando luego fuerza de la sangre y calor se 
reaniman, como si en el llegara el verano, el mismo Kquido junto eon los otros 
humores, se consolidan por el calor de la sangre y provocan la erupción de los dientes. 
Asf, al llegar el calor del verano, las florecitas empiezan a brotar sobre las ramas de los 
arboles. 

Por tanto, antes que los dientes broten, el nino esta afligido por algun tiempo, eon un 
intenso dolor en las encfas, perforadas por el lfquido cerebral y por los otros humores. 
Pero luego, despues de que la infancia ha pasado y ya se ha estabilizado en la plenitud 
de su sangre, cuando la santidad del alma empieza a venir menos a causa del placer 
carnal, se entrega a la lascivia. Por eso el hombre en la juventud tiene que mantenerse 
bajo el gran control del temor de Dios. 

Asf el alma domina al cuerpo mientras el hombre, dudoso, medita sus opciones, que 
hacer y que no hacer. Pero sin tardanza el alma se encuentra atada y como prisionera en 
el cuerpo, y cuando el hombre comete el mai por el placer del pecado producido a causa 
del calor de la sangre, tambien ella, aunque de mała gana, realiza junto al cuerpo que le 
pertenece cos as contrarias a la misma naturaleza. 

Y lo mismo que el calor del verano lleva a la madurez las semillas de la tierra y los 
frutos de los arboles, asf el hombre, atrafdo por las delicias de la carne a causa del calor 
de la sangre, no desiste en llegar al Ifmite para satisfacer cualquier vicio. 
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Los dientes, que desmenuzan y mascan las comidas eon que el hombre se alimenta, 
estdn hechos a semejanza de un molino. Como el alma en su interior imita estas 
caracteristicas. 

XLIV. Los dientes, que desmenuzan y mascan todas las comidas, eon cuyas energfas se 
alimenta el hombre, estan hechos a semejanza de un molino, que se pone en 
movimiento eon el empuje de las aguas y produce calor eon el movimiento circular de 
la piedra. En efecto, el hombre ablanda la comida eon la que se alimenta partiendola 
eon los dientes, asf tambien su alma cumple eon ardiente pasión cuanto el elige hacer 
segun su propia voluntad. El hombre recibe del alma el sentido y el gusto para llevar a 
termino cualquiera actividad tanto buena como mała, y lo instiga apasionadamente 
mientras los pensamientos giran como si fueran un molino, lo mismo que como el 
fuego arde mas cuando lo inflama el soplo de los fuelles. 

Asf el alma obra en los cuatro elementos de los que el hombre esta hecho. El hombre 
necesita todos ellos para obrar eon su capacidad racional, mientras da vueltas a los 
deseos del corazón, como el molino construido artificialmente gira veloz por la fuerza 
de las aguas. Y como el molino a menudo es conveniente y cuidadosamente reforzado 
por su artesano para que mantenga su velocidad de giro, asf el alma, todo el tiempo que 
permanece en el hombre, es empujada al bien por la gracia de Dios. Otras veces, sin 
embargo, por sugestión del diablo, se introduce en ella el perverso placer y el 
consentimiento en el mai. 


El mentón, la garganta y el cuello tienen varias funciones del cuerpo, indican las 
muchas acciones de las nubes en el mundo. Tambien en el alma aparecen los multiples 
efectos de las virtudes. 

XEV. Con el mentón, que es casi tan curvado como un arco, el hombre puede levantar 
la cara; con la garganta, que recibe toda la energia del alimento y lo introduce en el 
yientre bien regulado; y con el cuello, que sustenta toda la cabeza con su fuerza, se 
indica la diversidad de las nubes. En efecto, algunas nubes, cargadas por el peso de las 
lluyias, se inclinan bastante hacia abajo, mientras con el tiempo sereno semejan sonrefr 
como los elementos superiores. Otras nubes, rozando la tierra con la fuerza del aire, la 
hacen templada, de modo que produzca gran riqueza de frutos, utiles a todas las otras 
criaturas. Einalmente otras nubes aglutinan todo lo que gira en el firmamento, 
sustentandolo a manera de columna. 

El hombre que confiadamente concibe esperanzas cuando tiende su alma hacia Dios, 
con los dos ojos de la razón, es decir con la ciencia del bien y del mai, conoce la patria 
celeste y las penas infernales, porque con su rostro, que gracias al mentón se leyanta 
hacia arriba, obserya todas las cosas yisibles y considera sus cualidades gracias al 
intelecto. Como, en efecto, el hombre, en yirtud del alma, tiene el discernimiento de 
cada cosa, dispone estas cosas para que todo sea hecho honestamente frente a Dios y a 
los hombres, del mismo modo que la garganta transmite al yientre en justa medida la 
comida que recibe para mantener sus fuerzas. Y asf, la yerdad y la fe pura confortan al 
hombre para que el alma pueda mirar dignamente a la sede del yerdadero Salomón, que 
es Cristo. 

En efecto, la fe disipa todos los pensamientos que tienen origen en el pecado. Y con los 
suspiros del alma dirige al yerdadero soberano todos los pensamientos que proceden de 
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hombre en la sencillez de la verdad. La fe, ademas, como virtud fuerte y verdadera, 
sustenta todas las demas virtudes, igual que el cuello sustenta la cabeza. Y lo mismo 
que las nubes sustentan como una columna todo lo que gira en el firmamento, asi, por 
la perseverancia en el bien mantiene en los hombres la practica de las obras buenas y 
santas que edifican la Jerusalen celeste. Los incredulos en cambio, indignos antę Dios, 
al apartarse de la fe, cumplen perversamente sus obras en la incredulidad, como la 
comida digerida es evacuada eon hedor y son enviados merecidamente a las penas 
infemales. 


A traves del pelo, que adorna la cabeza eon elegancia, se simbolizan externamente el 
rocw y las gotas de lluvia, eon las que la tierra es fecundada y revestida elegantemente 
de hierbas y de frutos. Tambien simbolizan interiormente el respeto a la inocencia, a la 
castidad y a la humildad, por lo cual el alma resplandece delante de Dios. 

XLVL El pelo, que cuelga de la cabeza, representa las gotas de lluvia que descienden 
una por una de las nubes y que, al regar toda la tierra la hacen verde y fecunda de 
frutos. Analogamente el alma, enviada por Dios al cuerpo mortal e imperfecto del nino, 
lo vivffica y le bace desarrollar sus fuerzas. Y asf el alma se mantiene en la natural 
simplicidad, muy engalanada, como revestida del elegante vestido de la inocencia, 
porque se aleja de todos los vicios que son como tempestades y produce la fecundidad 
de las yirtudes al igual que en la tierra, los frutos brotan de las semillas gracias a la 
dulzura de la lluvia. La inocencia, en efecto, es una reina revestida eon vestido de oro, 
por lo cual se entiende la castidad, cuya virtud ella multiplica como la lluvia. El origen 
de la castidad es la humildad. Estas dos yirtudes, unidas y juntas en el hombre, hacen 
repicar el cielo de alabanzas y llenan la tierra de ejemplos de yirtud y santidad. 


Por que razón sobre la cabeza de algunos hombres los pelos se mantienen eon la 
misma fuerza y no se desarraigan, mientras debilitados por la calvicie se caen de la 
cabeza de otros. Esto simboliza, en lo exterior, el sentido de la fertilidad y la 
esterilidad de los frutos de la tierra, y las yirtudes del alma en lo interior. 

XEVIL El hecho de que algunos hombres no pierdan el pelo de la parte alta de la 
cabeza y que se mantengan fuertes hasta el punto de no poder arrancarlos depende de 
que la carne de estos hombres este humeda eon los humores que nutren el pelo como la 
tierra bien regada produce gran niimero de hierbas. Con eso se muestra que el alma, 
gracias a sus energias, acrecienta las yirtudes de las buenas obras en aquellos hombres 
que escuchan la palabra de Dios con mente deyota y, gracias a la inspiración ardiente 
del Espfritu Santo, emiten freeuentemente la humedad de las lagrimas entre suspiros y 
el deseo de las cosas celestes. 

Su Santa intención fructifica con alegria, como la fertilidad de la buena tierra. Del 
mismo modo, cuando el cuerpo esta conforme con el alma en las obras buenas, ya en 
esta yida exulta y es feliz en Cristo, consolidada por la dulzura de su caridad continua 
en Santa perseyerancia, sin secarse y sin yenir a menos por estar yagando entre los 
yicios espirituales o carnales. 

En cuanto a aquellos a quienes se les cae el pelo hasta yolyerse calyos, esto ocurre 
porque su came esta seca por el calor. El calor llega hasta la punta del pelo, y lo hace 
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caer poco a poco, uno por uno, cuando no tienen humedad. Al igual que la tierra sin 
humedad se seca y aridece y se despoja del verdor de las hierbas, asf los hombres que 
viven en la dureza del olvido de Dios, que no consienten hacer la voluntad de su alma 
ni por las admoniciones del Espfritu Santo, ni a causa de doctrina o consejo de los 
doctores de la fe, se parecen a una tierra arida que no produce fruto por aridez y falta de 
humedad. Todas sus obras se conforman a la voluntad de su deseo y no a la naturaleza 
del alma. Por lo cual, oprimidos por la cantidad y variedad de sus pecados, no tienen 
ninguna esperanza de santidad que los haga inclinarse a las cosas celestiales, y en las 
cosas terrenales ni siquiera desean ser utiles a los hombres eon su ayuda. A estos 
hombres les falta el calor que viene del fuego del Espfritu Santo y carecen de aquel 
discemimiento que es la mądre de las virtudes, y por eso lo que antes les gustaba ahora 
les desagrada, a causa de la inconstancia de sus costumbres. Estan privados pues de la 
estabilidad de las santas virtudes, como la cabeza esta privada de sus cabellos. 


Que indica eon respecto a las muchas acciones del alma la posición del hombre que 
tiene el rostro vuelto a oriente, la espalda a occidente, a su derecha tiene el sur y a 
mano iząuierda el norte. 

XEVIII. El hombre, vuelto a oriente, mira a oriente como hace el occidente, y tiene los 
brazos separados. Tal como el sur y el norte estan separados entre sf, el extiende su 
brazo derecho al sur y el izquierdo al norte. De este modo, tambien el alma, obrando en 
el hombre eon sus fuerzas y eon los cuatro elementos, en la ciencia del bien y el mai, 
mira hacia oriente eon la ciencia del bien, y hacia occidente eon la ciencia del mai. Por 
esto el hombre, inflamado en la ciencia del bien, abrasado por el fuego que es Dios, 
vuela eon el viento del sur a la perfección de las obras mas santas, mientras que si hace 
obras malas se le castiga en proporción a los pecados cometidos, en los lugares de pena 
del norte. El alma que da la sensibilidad al cuerpo, tambien le comunica al hombre por 
sus energfas, el frfo y el calor, por lo cual el alma siente el calor del sur y el frfo del 
norte, como podemos constatar en la respiración que el hombre emite, que puede ser 
caliente o frfa segun su voluntad. 

Tambien en la criatura que discierne por la vista, el hombre puede obrar eon el alma el 
bien o el mai segiin quiera la carne. Y cuando el alma obra bien por temor y amor de 
Dios, actua en la parte derecha del hombre. Si la ciencia del bien supera a la del mai 
eon la ayuda de la gracia de Dios, significa que la mano izquierda ha sido dominada por 
la derecha, que tiene mas fuerza. Este alma, soplo procedente de Dios, que vive 
invisible en el cuerpo, en el momento en que lo empuja a cualquiera acción no se 
reconoce a traves de la vista, sino en virtud de la razón, lo mismo que no se ve el 
viento, pero se siente por el ruido y el movimiento del aire. Ea ciencia humana no 
puede comprender ni entender estas realidades. 


Asi como el cuello esta unido a los hombros y los brazos a las manos, asi estan unidos 
alfirmamento los cuatro vientos principales junto eon sus colaterales, Como se pueden 
asimilar a estos cuatro vientos las cuatro energias internas del hombre, es decir el 
pensamiento, la palabra, la intención y el llanto, y que significa que la energia sea mas 
grandę en la parte derecha que en la izquierda. 
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XLIX. Al cuello se unen los omóplatos y los hombros junto eon los brazos y las manos, 
como los cuatro vientos principales y sus colaterales estan unidos al firmamento. Los 
codos de los brazos, el hombro eon su omóplato y la mano eon los dedos, todos 
proporcionan su ayuda como los vientos principales eon sus alas, es decir eon los 
yientos colaterales, sustentan el firmamento. Una mano se entrelaza eon otrą mano 
como el ala extendida de un viento se une a la de otro. 

Todo esto significa que el alma, que es vida gracias a la vida que es Dios, y es soplo del 
Espfritu de Dios, su vida no tiene fin como el cuerpo, sino que vivffica y sustenta el 
cuerpo eon sus energias, como los astros sustentan el firmamento junto a aquel punto 
que es la tierra, inmóvil e iluminada por la palabra de Dios, que la ha colocado en el 
centro del firmamento. Pues el alma que, mandada por Dios, desciende al cuerpo 
invisible y escondida, devuelve al hombre la capacidad de conocer Dios a traves de la 
fe, de mirar el cielo y de cumplir las obras celestes. Y lo mismo que el roefo cayendo 
invisible sobre las plantas las vuelve fecundas, asi Dios riega misericordiosamente eon 
su oculta dulzura al hombre, que al poner en el su esperanza se levanta hacia el cielo 
eon el cuerpo entero y pisa eon los pies la tierra, es decir los deseos de la carne, para 
que de buenos frutos, mientras condena las obras contrarias a los suplicios eternos del 
infiemo. 

Efectivamente, el hombre cumple todas sus obras, buenas o malas, eon el empleo de los 
cuatro elementos, a la manera de los cuatro vientos, que se mueven como fuerzas 
vitales en las zonas superiores del aire, y sin embargo a veces proyectan sus soplos a las 
suciedades y en la inmundicia del lodo. Eos cuatro yientos principales se asimilan a las 
cuatro energias que hay en el hombre, es decir el pensamiento, la palabra, la intención y 
el llanto. Y como cada uno de los yientos tiene el poder de mandar su soplo a derecha o 
izquierda, asi el alma, llena de estas cuatro energias, por la ciencia natural puede 
yolyerse en la dirección que quiera, eligiendo unas yeces el bien, y otras el mai. 

El yiento del Sur tiene dos yientos colaterales, como dos alas, uno que gira a oriente, 
esta caliente y significa los buenos pensamientos que se encienden gracias al fuego del 
Espfritu Santo, por el ardor de la deyota intención. El ala opuesta, en dirección de 
occidente, esta fria y significa los pensamientos inutiles y peryersos, que no se calientan 
en el fuego del Espfritu Santo, sino que quedan frfos, y tambien significa las obras 
malyadas. Ea respiración de fuego, es decir el alma racional, que realiza la acción de la 
carne y la sangre eon las que el hombre se deleita, aunque su naturaleza sea la de 
aspirar a las cosas celestes, sin embargo tambien transmite sus fuerzas y su calor al 
cuerpo cuando se sumerge en la impureza y en el hedor de los pecados, como el sol 
tambien calienta eon sus rayos la repugnante putrefacción de los gusanos mas 
inmundos. 

Por otrą parte, el yiento del norte es inutil a todas las criaturas, aunque tambien tenga 
dos alas, una yuelta a oriente, y otrą a occidente. Eas dos alas significan la ciencia del 
bien y del mai dentro del hombre, gracias a las cuales considera en su animo, como en 
un espejo, lo que es litil y lo que es inutil, como la tierra es sustentada por el 
firmamento superior e inferior. 

El ala del yiento oriental directo a mediodfa significa el hombre que se eleya a Dios a 
trayes de las obras buenas, en el abrazo de la yerdadera caridad. El ala que mira hacia el 
norte representa al hombre contaminado por los placeres de la carne. Y como estos dos 
yientos colaterales estan unidos al yiento de oriente casi como si fueran dos alas, asi 
estan atados al alma el bien y el mai. El bien, en la felicidad y en la alegrfa, gracias a las 
que el alma resplandece, como el sol en su yirtud lo hace delante de Dios. Y el mai, por 
cuyo efecto las obras buenas y santas son oscurecidas por el negro de los pecados lo 
mismo que las nubes tenebrosas tapan la claridad del sol. 
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Gracias a la buena intención del alma, el hombre tiene gran miedo de los castigos cuya 
presencia reconoce en la region septentrional, aunąue el cuerpo, acostumbrado a las 
delicias de los pecados, a menudo oprima al alma. Pero tambien esta intención del alma 
tiene dos alas, una es el temor de Dios, encendido en el hombre por las admoniciones 
del Espmtu Santo, en cambio la otrą es la verdadera renuncia a los pecados, a la cual el 
hombre muy a menudo intenta llegar cuando el temor del Dios ha sido sobrepasado. 
Tambien el viento Occidental tiene dos alas, una que se extiende a mediodfa, y la otrą al 
norte, lo que significa que el hombre percibe el bien, y por el bien tiene conocimiento 
del mai. El ala derecha ensena que el alma tiene el deseo de las buenas acciones por las 
que suspira. El ala izquierda significa la necedad del hombre, derivada de la deuda del 
pecado original, eon la que cumple las acciones maWadas. 


El alma, introducida en el cuerpo por el Espmtu de Dios, lo invade todo eon sus 
fuerzas, como el soplo de los vientos se difunde en todo el mundo. 

E. El alma se difunde por todo el cuerpo, como la fuerza total de los vientos atraviesa 
todo el firmamento. El alma, enviada al cuerpo por el espmtu de Dios, lo invade todo 
eon sus fuerzas. Y como los soplos de los vientos se difunden en el firmamento, asf el 
alma induce al hombre a querer a Dios eon todo el ardor de su deseo y a practicar las 
mas santas virtudes, que tienen sabor a miel, porque las palabras de Dios son mas 
dulces que un panal de miel para su boca. Asf el alma invade eon gran amor el 
firmamento, es decir su cuerpo, eon el incomparable adorno de las virtudes y eon la 
magnificencia dulce de las obras buenas. 


Lo mismo que el hombre se gobierna y sustenta eon la ayuda de los brazos y las 
piernas, asi los vientos colaboran el uno eon el otro en sustentar el firmamento. Que 
significan eon respecto de los movimientos del alma el hecho de que los vientos sean, 
ora pldcidos, ora turbulentos. 

EL El hombre se gobierna y sustenta eon los brazos y las piernas, y esta lleno de aire. Y 
en eso es como los cuatro vientos principales que junto a los vientos colaterales, tienen 
por función sostener todo el firmamento, cada uno de ellos colaborando eon los otros en 
esta obra de sosten. Todo esto significa que el alma vuela en el cuerpo del hombre eon 
cuatro alas, es decir la sensibilidad, el intelecto, la ciencia del bien y la ciencia del mai. 
Con la sensibilidad actua segun el gusto de la carne. Gracias al intelecto juzga si sus 
obras gustan a Dios o a los hombres. Utilizando las dos alas de la ciencia, el ala del 
bien y el del mai, el hombre lleva a cabo todas sus obras dentro del alma, y la 
diversidad de estas dos ciencias le ayuda a conocer la naturaleza de sus obras. Con el 
alma, el hombre reclama a Dios la salvación, y con la carne, Dios reclama a los 
hombres el honor. 

Y asf, a veces, el hombre con la ayuda de la ciencia del bien sube al cielo y a veces, a 
causa de la ciencia del mai, cae ruinosamente a tierra. Pero cuando el hombre, tocado 
en algun caso en su interioridad por la gracia del Espfritu Santo, se siente agobiado en 
el alma por el peso de sus pecados, entonces dirige a Dios sus suspiros y hace 
penitencia por sus malas acciones. Y lo mismo que los vientos recorren el firmamento 
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unas veces en forma de brisa serena, otras como una gran tempestad, asf el hombre 
siempre esta atareado en la comparación del bien eon el mai. 


En los codos de los brazos y en las articulaciones de los hombros y las manos se 
reconocen las conexiones reciprocas de los vientos. Lo mismo que la mano derecha y 
la iząuierda, e igualmente el firmamento y la tierra, colaboran entre ellos en algunos 
aspectos, tambien el hombre cumple todas sus obras a traves de la ciencia del bien y el 
mai, aunąue sean opuestas. 

LII. En el codo del brazo iząuierdo se representa el viento principal del este. En la 
articulación y en el pliegue, dónde la mano se une al brazo, estan representados los 
vientos colaterales. Y en el omóplato y en la mano se manifiestan igualmente los soplos 
de estos vientos colaterales. El codo del brazo derecho significa el viento principal del 
mediodia, mientras que el hombro y la articulación que une la mano y el brazo 
representa los soplos de los vientos colaterales de este viento, y en el omóplato y en la 
mano del mismo brazo pueden reconocerse igualmente los soplos de los mismos 
vientos colaterales. 

Esto significa que el alma actua a la manera de un viento en los elementos del hombre y 
hace mover y doblar cada uno de ellos eon movimiento natural. Y el hombre tambien 
realiza sus obras eon el alma cuando favorece el placer de la came. Por esta razón el 
alma no puede sustraerse a la responsabilidad del pecado, porque el hombre a causa del 
calor del deseo se espesa a la derecha como el cuajo de la leche y obra por el alma el 
bien, y obra el mai a mano izquierda. Y como un viento se une al otro, asf el alma se 
adhiere al cuerpo. En la ciencia del bien el hombre tiende a Dios, pero en la ciencia del 
mai, sometida a la ciencia del bien como una criada a la senora, se inclina hacia el mai. 
Eo mismo que la criada ofende a menudo a la senora, tambien la ciencia del bien esta a 
veces dominada por la del mai. Y lo mismo que las manos se juntan para actuar, como 
el firmamento y la tierra, a pesar de sus multiples diferencias concuerdan por afinidad, 
asf el hombre cumple su obra gracias a estas ciencias dispares que posee. 


Sobre las tres partes a lo largo del cuerpo kumano y el espesor de la esfera del mundo. 
Como la vida del hombre se acomoda a esta medida segun las edades de la infancia, de 
la adolescencia y de la vejez. 

EIII. De la cumbre de la cabeza del hombre hasta la base del cuello, de la base del 
cuello hasta el ombligo, del ombligo hasta el lugar de la evacuación hay la misma 
distancia, como igual es la distancia de la cumbre del firmamento hasta la parte inferior 
de las nubes, de la parte inferior de las nubes a la superficie de la tierra, y de la 
superficie de la tierra hasta su punto mas bajo. 

El alma, en efecto, desde el dfa del nacimiento hasta el ultimo dfa de la vida del 
hombre, actiia segiin cuanto solicitan la infancia, la adolescencia y la vejez. En la 
infancia actua eon inocencia, en la adolescencia eon el placer de la carne, cuyas 
consecuencias a menudo son pecados criminales, y en la vejez se cansa por fin de obrar 
y por esta razón tiende a poner rapidamente punto finał a sus obras, sea de la naturaleza 
que sea. 
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Como, en efecto, el artffice supremo ha construido el firmamento y sus paredes eon las 
mismas medidas, asf el alma, que obra en el cuerpo, desde el principio al finał de su 
acción tiene la misma posibilidad de actuar eon la ciencia del bien y eon la ciencia del 
mai, que actuan necesariamente una eon la otrą. 


La parte superficial de la tierra es tierna, blanda y perforable, mientras que la interna 
es resistente, dura e impenetrable, Que se descubre en el alma del hombre siguiendo 
esta indicación. 

LIV. Una mitad de la tierra, es decir la parte superior, es tierna, blanda y perforable. La 
otrą mitad, es decir la parte inferior, es resistente, dura e impenetrable, al punto de 
superar, en su dureza y resistencia, la dureza y resistencia del acero. 

De modo parecido el alma racional tiene en su energia una fuerza fecundante eon la que 
penetra la suavidad de la came, la dureza de los huesos y el conjunto de las venas. Las 
operaciones del cuerpo se realizan por el empeno ardiente del alma, como las armas, 
que adquieren mayor poder por la dureza del acero y pueden cortar cualquier objęto o 
como los panes se achicharran al fuego del homo. Ella sostiene el cuerpo eon amor, 
como la parte dura de la tierra sustenta la parte blanda, y en cada operación actua 
inseparablemente eon el cuerpo, como la mujer esta unida al marido, del cual no se 
puede separar, porque los dos son una sola carne. 


A propósito de las cualidades interiores del hombre, que enseńa la medida de los 
hombros, de los codos, de las manos y de los pies hasta la extremidad del dedo gordo, 
parecida a la proporción entre los vientos. 

LV. Desde uno y otro hombro hasta el codo de uno y otro brazo, y del codo a la punta 
del dedo mediano de una y otrą mano, hay la misma medida. En la mano ademas, desde 
la muneca hasta el extremo del dedo mediano hay la misma distancia que hay entre el 
talon y la punta del dedo gordo, tal como cada viento principal cubre la misma distancia 
de los colaterales y sus soplos. El hombre, empujado por la razón, se complace a veces 
en las obras buenas y santas, aunque eon vana intención, y mientras comienza a actuar, 
se le altera completamente su sangre concebida en el pecado a causa de la fatiga de la 
obra emprendida, y asi deja imperfecta su obra porque se causa de actuar. Entonces, el 
mismo bien que inició, no por mandato divino, sino por confianza en su propia virtud, 
ahora le escamece orgullosamente. Y todo lo que se complació en ello antes de 
empezarlo, despues le es motivo de verguenza por haber dejado la obra a medias. Y por 
haber hecho una cosa de este genero empieza a sufrir y a quejarse. 

Ea distancia que separa los hombros de los codos del uno y el otro brazo designa las 
obras cumplidas por el hombre por orgullo, y la distancia desde los codos a la punta del 
dedo mediano de una y la otrą mano ensena que el hombre tiene que borrar eon la 
penitencia las obras que ha hecho por orgullo. Por esto el alma, mientras permanece en 
el cuerpo, no puede experimentar nunca la plenitud de la alegria, porque el cuerpo y el 
alma estan en conflicto entre si. Cuando ya no puede sustentar este conflicto, el hombre 
se encierra en si mismo, afligido por una gran tristeza y gime eon el corazón contrito. 
Se humilla frente a Dios, suspirando continuamente. Asi, humillado por el temor de 
Dios, se aleja de las obras malvadas y contrarias a la naturaleza del alma, y realiza las 
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obras buenas que se representan en las mano, recomendo las vfas de Dios, que se 
representan en el ple. El movimiento de las manos y los pies significa que el alma tiene 
que alegrarse por las obras buenas, y cuando cesa su movimiento quiere decir que el 
alma misma, tiene que probar la tristeza y dolor en las obras malvadas. 


A propósito de las pasiones del alma que simboliza el hecho de que la medida de un 
muslo al otro, en la parte anterior, sea de igual longitud que la distancia que separa el 
ombligo del punto de evacuación, y que en eso sean proporcionales al espesor de la 
tierra y a su profundidad. 

LVL Tambien, la medida transversal de un muslo al otro, en la parte anterior, es de 
longitud igual a la distancia que separa el ombligo del punto de evacuación, porque la 
extensión en ancho de la tierra tiene tanta longitud transversal como profundo es en sf 
mismo su espesor. El hombre pues, que peca a menudo, si alguna vez acuerda eon su 
alma hacer el bien, se alegra, pero en esta alegria pasa miedo, porque teme no poder 
quizas llevar a termino la obra iniciada. Con este temor, que retiene en sf gracias a las 
energfas del alma, actua bien todo el tiempo en que el alma atrae a si al hombre cansado 
del pecado. Asf cada hombre que se dispone a vivir esta vida, unas veces concuerda con 
la Yoluntad del alma, y otras con el deleite de la came. Asf, los santos y los martires 
escogidos de Dios, mientras todavfa vivieron en este mundo, llevaron el estandarte de la 
Pasión de Cristo. 

Si la carne peca, el alma sufre hambre como el que ayuna, pero si la carne ayuna, es 
decir se abstiene del pecado, el alma disfruta con las obras buenas como quien se 
alimenta con comida. Ea distancia del ombligo hasta el aparato de evacuación significa 
la presunción de la carne, a la que el hombre a veces consiente, a veces resiste, lo 
mismo que el trabajo de un servidor ahora gusta y ahora desagrada al senor. Eo mismo 
la tierra se sustenta por su espesor, y produce a lo largo y a lo ancho frutos litiles e 
imitiles. El espesor de la tierra, que se puede comparar con un criado, designa el deseo 
de la carne, mientras su largo y ancho significa la abstinencia, que es la senora en esta 
comparación. 


El espacio que va de la base de la garganta hasta el ombligo simboliza el aire. El aire, 
que penetra en todos los lugares vacws y practica de varios modos su acción 
moderadora sobre la tierra para que entregue sus frutos, es comparada al alma, que 
vivifica el cuerpo entero y lo mueve para que cumpla sus obras. 

EVIL El espacio que esta entre la base de la garganta y el ombligo representa al aire 
que desciende de las nubes hasta la tierra y endulza con su virtud natural a las criaturas 
terrenales. En realidad el alma, que es chispa viviente y soplo racional emanados por la 
potencia divina, penetra el entero cuerpo con su fuerza vital, lo circunda de su amor, 
moyiendolo a cumplir todas sus acciones, y lo empuja a obrar junto a ella, aunque el 
cuerpo ha sido engendrado en el gusto de los pecados. El alma, descendida de lo alto de 
los cielos sobre la tierra, al hombre al que da vida le hace comprender que ha sido 
creada por Dios. Es parecida al aire que se ve en la zona intermedia entre cielo y tierra, 
porque por intermedio del alma, el hombre puede hacer el bien en las realidades 
superiores y el mai en las realidades inferiores. 
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El aire, en efecto, atraviesa todos los espacios de la tierra ejerciendo una acción 
moderadora: dónde la tierra es arida, la humedece, dónde es grasa, la contrae y 
consolida eon el calor, dónde esta humeda, la seca, dónde es dura, la ablanda. Aetna asf 
hasta la mitad de la profundidad terrenal, volteandola como eon un arado para que 
reciba el calor y el Mo, y la hace fecunda manteniendo el justo eąuilibrio. De manera 
analoga, cuando el alma advierte que su cuerpo es arido y falto de la fecundidad de las 
yirtudes, se entrega a la aflicción y al luto, y empuja el cuerpo a los suspiros y a las 
lagrimas gracias a la ciencia de la razón y al espfritu de compunción, porque reconoce 
que sus obras son depravadas, y asf hace reverdecer su cuerpo arido eon la humedad de 
la gracia divina. 

Pero si el hombre, suponiendose colmado de fuerzas, intenta realizar obras mas grandes 
de las que puede realizar, el alma, mide sus posibilidades, lo reconduce hacia atras y 
dispone mas ordenadamente sus acciones Y si este hombre vive en el olvido de Dios 
sintiendose completamente seguro, el alma despues de aterrarlo eon el temor de Dios le 
hace salir de este olvido. Cuando en cambio, el hombre que va en busca de un dios 
extrano se endurece en la infidelidad, el alma le atormenta eon inacabables 
tribulaciones angustiandole eon que no podrą tener esperanza de salvación ni felicidad 
alguna. Con esta tristeza, el alma le reprocha y le reconduce por un mejor rumbo, y le 
hace suspirar por el verdadero Dios. 

Asf pues, gracias al alma, que es chispa viviente y vida que viene de Dios, el cuerpo es 
reconducido a la esperanza dcl perdón, a discernir el valor de cualquier acción y a 
deshacer las consecuencias. Y despues de haber abandonado el error de la doblez, se le 
lleva de nuevo a la Ifnea recta de las obras buenas, como agua que fluye en su lecho 
siguiendo ordenadamente su curso, y sucesivamente adquiere fuerza con el buen vivir y 
el temor de Dios. Un calor dulce acompanado de ligero frescor transmite humedad a la 
tierra y la hace fecunda en los arboles, en las hierbas, en los cereales, de modo que 
todas estas criaturas reverdecen a causa de la humedad. Analogamente el alma, en el 
calor dulce de la fe y en la invencible fuerza de la paciencia, conforta al hombre para 
que tolere todas las injurias, y lo convence para rehuir las obras que realizó 
anteriormente, cuando no vivfa correctamente, y en las que no esta permitido 
permanecer. Asf hace tambien florecer el hombre, fecundo en obras buenas y santas 
yirtudes. 

El mismo aire deja caer a yeces tambien sobre la tierra el Mo en forma de nieye. Ea 
nieye reyiste todo, y gracias a eso la tierra se calienta para poder brotar. De este modo 
se da Mo a la superficie, para preparar el interior a cumplir su función de fecundidad y 
producir semillas. Y por fin transmite de nueyo la fuerza yital a los frutos de todas las 
plantas que ha hecho brotar. El alma reguła en el hombre el placer de sus acciones, con 
lo que lo obliga a girar como un molino, porque ella es el aire que hace fluir la sangre, 
gracias a la cual el hombre esta proyisto de sentido e intelecto. El alma tambien hace 
rezumar sudor a la came, por cuyo calor el hombre posee el sentido, y por cuyo humor 
Mo y hiimedo posee el intelecto. Por eso todos los frutos de sus obras estan fundados 
sobre la sensibilidad y el intelecto. 


Las aves necesitan del aire para volar y algunos peces pueden sobrevivir en el agua 
por algun tiempo sin alimentarse. Del mismo modo el hombre, siguiendo los deseos, no 
de la carne sino del alma, tiene que volar en la contemplación y alimentarse de la 
dulzura de las escrituras. 
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LVIIL Ciertos pajaros de gran fuerza, alcanzan durante su vuelo este aire, para 
encontrar allf fuerza. Y cuando a veces este aire baja al agua de los rfos, proporciona a 
algunos grandes peces un sosten tan fuerte, que pueden sobrevivir sin alimentarse por 
algun tiempo. 

Analogamente el alma, cuando consigue el consentimiento del cuerpo, vuela hacia las 
alturas del cielo como un pajaro en el aire, y como el pajaro no puede volar sin aire, asf 
tampoco el cuerpo se mueve por el mismo, sino por impulso del alma. Y cuando a 
veces el hombre consiente en los deseos del alma, entonces se quema todo en el amor 
de Dios. Y asf, volando dfa a dfa en la alegrfa de la felicidad eterna, se deleita en la fe 
contemplativa y en la sabidurfa de las santas escrituras, de cuya dulzura se alimenta y 
se sustenta como de manera invisible, asf como este pez que, confortado por el aire y 
por el flujo de las aguas, puede vivir por algun tiempo sin alimento. 


El mar y los rws se mueven gracias al aire, el cuerpo por las venas llenas de sangre y 
el alma por las virtudes. Con ellas, el hombre dafrutos de buenas obras como la tierra 
dafrutos regada por riachuelos. 

LK. Junto con el aire humedo, este aire mueve el mar, y de el los rfos fluyen para regar 
la tierra y fortificarla. Esto se representa en la retfcula de las venas, que mantiene a todo 
el hombre con la aportación de la sangre. Tambien el alma, que es de naturaleza aerea y 
por la cual todas las obras del hombre son llevadas a perfección, propone al hombre sus 
obras, lo mismo que el aire madura todos los frutos de la tierra con la gracia del 
Espfritu Santo, para que mediante los pensamientos que lo inundan como el mar, el 
distinga lo util y lo inutil. Pero el hombre a menudo naufraga, cuando en sus 
pensamientos, incluso aunque sean buenos, no se lleva bien con el alma y se deja 
sumergir en la gran confusión que le causan sus pecados. Asf navega en profundo 
sufrimiento con el barco de sus pensamientos, si, por inspiración del Espfritu Santo, no 
los basa en la piedra que es Cristo. Cuando la mente del hombre, ensanchada por las 
diversas virtudes, se eleva alabando a Dios, edifica sobre la roca un fundamento estable 
que no puede ser sacudido por los vientos, es decir por las muchas tentaciones del 
diablo. Porque como las venas y los nervios consolidan el cuerpo humano para que no 
se disuelva, asf la virtud de la humildad tambien entrelaza y consolida las obras buenas 
para que no sean disipadas por la arrogancia. 

Eos rfos engendran riachuelos y al mismo tiempo proporcionan verdor a la tierra. Todos 
estos elementos, los mueve el aire de que hemos hablado antes, porque con su calor y 
su humedad hace germinar todas las semillas. Asf, cuando el alma supera el deleite de 
la carne, construye dentro el hombre el fundamento de sus deseos. Unida al cuerpo, 
realiza todas las obras humanas bien avenida con el. Entonces el alma disfruta de las 
obras santas y emprende el vuelo entre la dulce perfume de las virtudes. Y cuanto mas 
grandes son los rfos, mas riachuelos nacen, riachuelos que hacen germinar la tierra. El 
alma, asf, se aduena del cuerpo, le suscita la caridad, la obediencia, la humildad y el 
resto de las virtudes mas sólidas. Con todas ellas consigue arraigar en el hombre la 
alabanza de Dios cuando el pone en practica las buenas obras. 


Como la tierra siempre es cenagosa por el calor del verano y por elfrw del invierno, y 
este barro la impregna y hace brotar cosas de todo genero, asi el hombre, en el cual el 
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alma y la carne se encuentran entre ellos en conflicto, entrega frutos de virtudes y 
tambien de vicios. 

LX. Por el calor del verano y por el Mo del invierno la tierra siempre es cenagosa, y 
este barro la impregna para hacerla germinar. De este modo tambien el cuerpo tiene que 
ser sometido al alma, como la sierva a la senora, aunąue a menudo ella es arrollada por 
el cuerpo como la senora por la sierva. El alma realiza en el hombre todas las buenas 
obras, como el tiempo de verano lleva cada fruto a la madurez. Pero cuando el cuerpo 
euYuelto en la putrefacción de los pecados se oponę al alma, el hombre dice para si: 
“Yo no ąuiero vivir en esta dureza, obligado a rechazar siempre a mi came aąuello que 
desea, debo satisfacerme eon lo que puedo hacer”. Sin embargo, a pesar de que haya 
hundido en el barro de los pecados, se acuerda a veces de las virtudes que ejerció 
primero, y haciendo penitencia de sus inmundos pecados vuelve eon alegria a las obras 
justas y a las santas virtudes que practicó anteriormente. Y lo mismo que la tierra 
cenagosa conserva en su interior todos los frutos en el tiempo invernal devolviendolos 
en verano para alegria de los hombres, asi el hombre se adorna de piedras preciosas 
como las virtudes de antano, y las restituye mas elegantes todavia. 


Como el pecho del hombre contiene el corazón, el higado y los pulmones, asi el aire 
contiene en si el calor, la aridez y la humedad de los vientos, y de este modo tambien la 
memoria contiene los pensamientos del alma y dispone sus obras. 

LXL El pecho del hombre evoca la plenitud y la perfección del aire. Como el pecho 
contiene en si el corazón y el higado y el pulmón y todos los órganos del yientre, asi el 
aire retiene el calor, la aridez y la humedad de los vientos. De este modo el alma en el 
pecho del hombre juzga los pensamientos, examinando la utilidad o la inutilidad de una 
cosa como si la pusiera por escrito, y dispone de que modo el hombre racional tiene que 
actuar en cada circunstancia. 

El alma, ademas, recoge y somete a juicio en si misma todas las acciones del hombre, 
ya sean las debiles que gustan a la carne, o las duras que son contrarias a la carne. Pero, 
como es de natura ignea, eon su calor seca las seducciones de la came, y despues de 
haberlas secado suscita en el hombre el gemido del remordimiento eon la humedad de 
las lagrimas, gracias a las que adorna sus obras obrando en todo en el bien. El alma odia 
el placer de la carne y, ya que tiene natura aerea, empuja al hombre a conocer la 
realidad de las mismas obras, y ensena a la carne las malas obras y las heridas que han 
causado las tempestades de la sugestión diabólica, tal como el corazón, eon todos los 
órganos anexos, sustenta al hombre que humedece todas las cosas eon las lagrimas eon 
su deseo. 


Como el corazón vive eon la aportación del higado, del pulmón y de todos los órganos 
anexos, y como el tiempo del dia y la noche y el aire tranąuilo y borrascoso cambian 
segun muchas circustancias, asi la vida del hombre, en el curso de los combates entre 
el alma y el cuerpo, a veces es sacudida en el remolino de los vicios, mientras que otras 
veces se alegra en la pureza de las virtudes. 
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LXII El corazón, pues, representa el calor, el higado la aridez, y el pulmón la humedad 
en el cuerpo del hombre, porąue como el calor dcl corazón y la aridez del Wgado y la 
humedad del pulmón hacen vivir al hombre, asf tambien el calor, la aridez y la 
humedad del aire y los vientos confortan a las criaturas que estan en el mundo. 

Por la misma razón, como el corazón eon todos los órganos vitales a el unidos 
transmiten al hombre calor y fuerza, el alma cumple las acciones del hombre, junto a 
las virtudes dadas por Dios, a las cuales atribuye el santo deseo que lo empuja a las 
obras buenas. Pero cuando se percata que el objęto del deseo es una acción malvada, no 
soporta lo que ha hecho, y empuja al hombre una vez mas a las lagrimas a causa del 
arrepentimiento. Este hombre entonces Hora lagrimas de alegrfa, por la satisfacción de 
haber hecho buenas obras. 

Ademas, el alma gobierna, segun el deseo de la carne, todas las obras del hombre, tanto 
las buenas como las malas, cualquiera que sea la razón que las motive. Y como el aire 
anteriormente mencionado sopla sobre toda criatura que ora brota y florece, ora se seca 
y muere, asf el alma transforma las obras de la came, ora eon la alegrfa, ora eon las 
lagrimas. Y como el sol y la luna no llevan nunca a cabo su recorrido sin encontrarse 
eon nubes, asf el hombre no es capaz de conducir a termino ninguna obra que haya 
emprendido conservando la pureza inicial, sin que alguna tempestad lo perturbe. A 
semejanza del dfa y de la noche, que resplandecen a veces eon su propia luz, y a veces 
se oscurecen por el paso de las nubes, el hombre afronta el combate del alma y el 
cuerpo. A causa del deseo de la carne deja de hacer el bien, pero a causa del deseo del 
alma progresa en el bien eon alegrfa, porque en todas sus obras florece al calor del 
alma, tal como el mencionado aire vuela y en ella todas las criaturas. 


Como el yientre encierra y retiene en si las entrańas y las comidas desmenuzadas por 
el molino de los dientes para provecho del cuerpo entero, asi el alma tiene que 
mantener en el receptdculo de la memoria los pensamientos capaces de perfeccionarla 
y debe meditarlos eon diligente discernimiento. 

EXIII. Del mismo modo que por la garganta introducimos en el vientre la comida 
previamente desmenuzada por el molino de los dientes, asf el corazón del hombre eon 
el pensamiento y el conocimiento reguła todo lo que le concieme. Y como el yientre 
contiene y encierra las entranas, asf el aire del que hablamos transmite a los frutos sus 
energfas activas, conservando para la salud humana todo lo que hay en este mundo. 

Del mismo modo el alma medita sobre todas las acciones acabadas y las conffa a la 
memoria, de modo que no dejar pasar ninguna sin examen. Eo mismo que la comida se 
introduce en el yientre por la garganta previamente triturada por los dientes, asf el alma 
eon su respiración distingue las acciones del hombre y las registra eon su escritura. Y 
recoge esta escritura a traves de los pensamientos, para que hombre reconozca la 
cualidad de sus acciones y las someta a su propio juicio. El hombre las vera como 
formas de las cosas en sus mismos pensamientos, donde continuamente las acciones 
eneuentran forma. 

El hombre no puede olvidarse de sus obras, porque se mantienen en sus pensamientos 
lo mismo que las entranas estan encerradas en el yientre. El hombre, pues, se fortalece 
en todas sus obras en yirtud del alma, porque ella es de naturaleza aerea. Tambien los 
pensamientos, junto a la ciencia, estan en el pecho del hombre al seryicio de todas sus 
acciones, porque las preparan y las preyienen, como la izquierda esta al seryicio de la 
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derecha, y el inviemo esta al servicio del verano porąue conserva todo lo que el verano 
produce. 

Y tambien el alma esta al servicio de los pensamientos, y los pensamientos son como 
las tablillas donde escribe el alma. Con los pensamientos perfila lo escrito sobre todas 
las obras del hombre y, casi escribiendo, se prepara a lo que el cuerpo la obliga a hacer. 
Cuando el hombre actua mai siguiendo el deseo de la carne, a veces, sin embargo, se 
derrite en llanto, inducido al arrepentimiento por la virtud del alma, porque el alma 
deplora las obras malvadas de la came, a pesar de que a menudo se someta al servicio 
de la carne al consentir a ellas. Tambien estas malas acciones, cometidas por el placer 
de la carne, el alma las vuelve a llamar a la memoria del hombre con lacrimosos 
suspiros, como si las escribiera. Y como el invierno conserva los frutos del verano, asf 
al hombre que esta en el pecado, el alma le ofrece con celo aquel suspiro que tiene en 
si, a traves del cual puede salvarse. 


Las hinchazones de la carne que se levantan en el pecha y se Haman mamas simbolizan 
externamente la fecundidad del aire e interiormente los deseos encerrados en el 
corazón del hombre. Y como la mujer en comparación del hombre es tierna y debil, asi 
tambien el placer de la carne en comparación con las fuerzas del alma no tiene 
ninguna fuerza. 

LXIV. En el pecho, en cambio, donde se reunen todos los deseos del hombre, ciertas 
hinchazones de la carne dan origen a las mamas, que significan la fecundidad del aire 
de que se ha dicho anteriormente. Ya que como las mamas ensenan la fuerza y la 
plenitud del hombre, asf tambien designan la fecundidad del aire que hace fertil la 
tierra. La ciencia es al alma lo que la mente es al corazón, con ella el alma reconoce que 
obras de los hombres la llevan hacia abajo y cuales la hacen volar para arriba como el 
aire, por eso, gracias al alma se realizan todas las obras humanas. Y como el cuerpo 
humano se viste de prendas de diferente genero, asf el alma viste como vestidos las 
obras de la came, sean cuales sean estas obras. Ellas siempre estan presentes al alma 
pero visibles solo a ella y a los espfritus, porque el hombre slega lo que ha sembrado, y 
al finał presentara el ramillete de sus obras. El deseo del hombre se adhiere a su 
corazón como las mamas al pecho, y en ellas reside toda la energfa del pecho. Por esta 
razón, a causa del deseo, el alma es obligada a colaborar con la carne en el 
cumplimiento de cada acción, porque es de naturaleza aerea, humeda y caliente, como 
la fertilidad de toda la tierra se produce abundantemente a causa del aire. 

Con esta parte, en el pecho, el hombre manifiesta su potencia, y con esta misma parte la 
mujer amamanta a los ninos que todavfa no pueden alimentarse de comida sólida. Asf 
las energfas del alma son fuertes, porque por su medio el hombre conoce y percibe a 
Dios, aunque tambien esta al servicio de los deseos de la came. Por este motivo el alma 
ablanda al cuerpo con suspiros de dolor cuando, contra su voluntad, descuida el servir a 
Dios como el siervo que, indignado, se aleja de su senor. El placer de la carne no tiene 
en si las energfas del alma, a la cual desagradan los pecados, sino que va empujado por 
el ardor de la sangre. Por consiguiente el cuerpo se aflige por las energfas del alma, 
pesaroso de no poder realizar con alegrfa, sin suspiros de dolor, sus pecados graves. El 
placer mismo, comparado a las energfas del alma, no tiene ninguna fuerza para obrar el 
bien. Solo nutre del placer de la carne como el nino se nutre con la leche de la mądre. 
El placer de la carne es debil en todo, como lo es la mujer en comparación a la fuerza 
viril. Pero el deseo del alma es tan afilado como una flecha, que vuela e hiere al hombre 
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que es golpeado por ella. Por esta razón el placer de la earne a menudo se somete, 
ąuiera o no ąuiera a las energias del alma. Asi, el deseo del alma despotriea eontra el 
hombre que vive sin preoeupaeiones entre los plaeeres de la eame dieiendole: “Ten 
euidado, que tu aetuar es como barro maloliente y te producira confusión, porque todo 
lo que emana un suave perfume se ha alejado de ti”. 


La mujer depende del hombre para vivir debido a su debilidad. Esta sometida al 
hombre y ha de estar siempre preparada para servirlo. Que significa para la vida 
interior su vida en comun. 

LXV. La mujer es debil y se dirige al hombre para que cuide de ella, como la luna 
recibe del sol su fuerza. Por esto, la mujer esta sometida al marido y ha de estar siempre 
preparada para servirlo. Pero es ella quien viste al hombre eon la obra de su ciencia, 
porque fue creada de la eame y de la sangre, en cambio el hombre fue barro antes de ser 
formado, y por eso el, en su desnudez, se dirige a la mujer para que lo vista. 

Todo esto significa que el placer de la earne mira hacia el deseo del alma eon gran 
temblor, porque el alma a menudo le reprende y somete, sin, sin embargo, poderse 
separar de las energias del alma porque, asf como la mujer se dirige al hombre para que 
cuide de ella, sirviendole eon temor, asf el placer de la eame siempre mira en dirección 
del alma. Pero cuando el hombre, a causa del placer, desfallece completamente, gracias 
al deseo del alma que lo exhorta recobra de nuevo sus fuerzas, y medita por que no 
desiste del vicio, puesto que ha sido creado por Dios en tan gran honor. De este modo el 
alma a menudo reconduce su cuerpo al amor de las obras buenas. Esta facultad de 
aetuar diversamente es siempre interior al hombre, tanto si los angeles se alegran junto 
a Dios por las buenas acciones humanas como si se levantan en cualidad de jueces de 
las malas obras en el juicio de Dios. 

El alma es respiración que proviene del espfritu de Dios. Y enviada al cuerpo del 
hombre no puede hacer nada sola, pero cualquier cosa que el alma reclame, la enciende, 
eon la ciencia del bien como si fuera fuego por su naturaleza, para lo cual tiene el 
conocimiento de Dios, y eon la ciencia del mai, para lo cual tiene de el el temor, 
siempre alegrandose por las obras buenas y castigando al cuerpo por las malas. 

Gracias a las energias del alma, el hombre vuelve a la vida de tal manera que, 
comprendiendo que las acciones cometidas segiin el deseo de la eame desvisten al alma 
de sus energias, le empujan por fin a las lagrimas, eon las que el alma se reviste como si 
fueran una camisa. 


Quien se haya limpiado de pecados por la penitencia, no se ha de avergonzar mas, y 
quien se mortifica eon ayunos y oraciones adorna su alma, como si vistiera un vestido 
de purpura. 

EXVI. Por todo esto, no se avergonzara mas que sus pecados quien se haya limpiado de 
ellos gracias a las lagrimas de la verdadera penitencia como Maria Magdalena, que 
lloró a los pies del Senor. Y si, despues de las lagrimas, mortifica la misma earne eon 
ayunos y oraciones, adorna el alma como si vistiera un vestido de purpura, gracias al 
que se esconden las cicatrices de sus heridas, que no se veran mas. El alma le solicita 
continuamente al hombre el arrepentimiento, porque el tiene el gusto por los pecados y 
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le pide ser revestida eon el vestido de la penitencia, como la mujer viste al hombre eon 
la sutil ciencia de su conducta. Por su parte, el hombre que se aleja de los pecados, que 
cometió para satisfacer el placer de la carne, y se dedica a hacer el bien eon todo su 
empeno, adorna su alma de coronas de oro y toda clase de adornos. Entonces los 
angeles exultan de alegria por el alma que fue una oveja extraviada, y ella se alegra eon 
ellos. 

Los vicios y las virtudes en realidad son fertiles como la mujer, porque el vicio produce 
los vicios y la virtud produce las virtudes. El hombre, que segun la orden de Dios es 
fuerte y vigoroso, lleva a termino todas sus obras, buenas y malas, junto a la mujer, que 
fue la primera que dio ocasión al mai pero gracias a la que, mas tarde, los mismos 
males han sido reparados. 


Asi como el aire hace madurar los frutos de la tierra eon el calory eon la humedad, del 
mismo modo el corazón, el Mgado y los pulmones calientan el vientre para elaborar y 
digerir las comidas. Dios consume eon el fuego de su venganza las perversas 
costumbres de los pecadores. 

LXVII. El corazón calienta el vientre, el hfgado lo fortalece y el pulmón lo humedece, 
de modo que mantiene los alimentos recibidos hasta la evacuación. Como el aire, de 
quien anteriormente ya se ha expuesto que confiere el verdor, el calor y la humedad a 
todos los frutos, desde que brotan hasta que estan maduros. 

Asimismo el alma, que es racional y de naturaleza ignea, envfa la razón eon el viento, 
tal como el fuego ardiente sin viento no produce su llama. En el cfrculo de la ciencia 
del bien y el mai, que todo lo encierra, el alma distingue, gracias a la razón, que es lo 
que le gusta a Dios. Tambien comprende que Dios, en su celo, quema completamente la 
mała costumbre de pecar, tal y como esta escrito: 


Palabras de David sobre esta cuestión, y en que sentido deben ser entendidas. 

LXVIIL “Subió el humo en su cólera y de su boca un fuego devorador. De el salfan 
carbones ardientes”. (Sal 18,9). Esto se interpreta asf: El hombre que al pecar se olvida 
de Dios provoca que caiga sobre el la cólera de la venganza de Dios, y sus pecados son 
juzgados delante de Dios eon el juicio del fuego, porque, lo mismo que el fuego vuelve 
a encender el carbón apagado, asf el fuego proporciona el castigo para quemar los 
pecados. El hombre mismo, gracias a la ciencia del bien y el mai, reconoce que deber 
ser castigado por sus malas acciones, y sabe que las obras buenas vuelan hacia arriba, 
encima de los querubines, en alabanza a Dios. Esta ciencia calienta la esperanza 
confiada que el hombre le tiene en Dios, y lo refuerza en el temor y en el amor de Dios. 
Gracias a estas virtudes aparece la humedad de las lagrimas y se mantienen igualmente 
todos los bienes que tienen que ser llevados a la perfección en el hombre, de modo 
parecido al yientre que conserva la comida que ha recibido hasta que la evacua, gracias 
a la acción del corazón, del hfgado y del pulmón. Todas las obras, sean buenas o malas, 
se le dan a conocer al hombre a traves de la racionalidad del alma que es racional y 
aerea, acompanada de la fecundidad de la ciencia, del calor de los sentidos y de la 
humedad de la sabidurfa. De forma semejante, el aire produce la fuerza vital, el calor y 
la humedad de todas las semillas de los frutos hasta que se produce su maduración. 
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La suavidad del vientre protegido por las costillas y por los huesos significa la 
suavidad de la tierra fecunda sembrada de piedras. Que se ąuiere decir eon esto 
respecto a las muchas cualidades de la vida humana, tomando como demostración un 
yersiculo del Salmo XVI que coneuerda eon lo expuesto. 

LXIX. El yientre, sustentado por las costillas y por los otros huesos sin medula, 
representa la tierra blanda y fecunda salpicada de piedras. Este ejemplo muestra que el 
alma no tiene en su naturaleza el gusto del pecado, aunąue cometa los pecados junto al 
cuerpo, en quien enciende el impulso de las acciones que el placer de la came solicita, 
lo mismo que el viento incita a la tierra entera a la germinación. El alma controla el 
cuerpo en todas sus acciones, como la tierra blanda y fecunda es consolidada por las 
piedras que la salpican. Y tal como el nino de tiema edad puede hablar de los pecados 
que todayfa no ha probado, y como Adan, antes de desobedecer, conoció el pecado pero 
no su sabor, asf el alma, en el cuerpo que comete pecado, por su naturaleza no prueba el 
pecado para saborearle. El alma, que actua en la santidad y en el bien, sera gloriosa en 
la presencia de Dios en el reino celeste por los meritos de sus obras. Pero al alma que 
perpetra malas acciones solo la esperan graves castigos, consecuencia del juicio divino. 
Y asf, el hombre beato es alabado en la presencia de Dios y los hombres por sus buenas 
acciones, y su alma es feliz, mientras que el hombre que se enfanga en las viscosas 
seducciones de los pecados va hacia una gran confusión en la presencia de Dios y los 
hombres. 

Ese hombre huye de los otros hombres sudando de verguenza por sus pecados, cuando 
se reconoce culpable, y se queja porque esta destinado a la muerte y esta desnudo del 
honor de la felicidad, dice: “Me cogieron como el león avido de presa, o como un 
cachorro de león agazapado en su guarida”. (Sal 17, 12). Esto se interpreta asf: cuando 
el hombre ha cometido pecado, esta desnudo de toda beatitud, puesto que el mismo, por 
su misma voluntad, se ha despojado de toda forma de santidad, como el león arrebata la 
presa que quiere devorar. Y experimentando verguenza por la confusión y miseria de 
sus pecados se esconde de los hombres, como el cachorro de león en su escondite, para 
que no se conozcan sus acciones. Asf pues, cada acción del hombre consigue el premio 
en la gloria o el castigo en el juicio de Dios. Pero el alma, que se alegra en la santidad, 
se dirige a Dios eon estas palabras: “Oh Dios altfsimo, todas mis ofrendas son en 
alabanza tuya, porque yo solo, sin ti, no soy capaz de nada, sólo acreciento lo que 
enciendes dentro de mi a traves de la gracia del Espfritu Santo." 


Al igual que las flores caen cuando los frutos maduran y el hambre desaparece cuando 
se llega a la saciedad, del mismo modo el alma, cuando ha hecho penitencia de los 
pecados en los que languideció, como si tuviera hambre, se sacia por la justicia de 
Dios en el cumplimiento de las obras buenas. 

EXX. El hambre, que exige la comida, corresponde a las flores que preceden al fruto. 
Cuando el yientre se ha llenado de frutos el hambre desaparece, como las flores caen 
cuando los frutos maduran. 

Analogamente el alma, que es respiración de Dios y es como la habitación del tesoro de 
la justicia, en su continua busqueda de la yerdad ayudada por la ciencia del bien y el 
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mai, comprende en lo mtimo de su naturaleza que Dios tiene que ser querido por 
encima de todas las cosas, porque proviene de el como una chispa sale del fuego. El 
alma hace brillar como chispas las obras del hombre, porque por ella el hombre esta 
iluminado como por una chispa interna. 

El alma le hace suspirar por las obras malvadas que cumple junto a ella en contra de la 
orden de Dios, y le aflige largo tiempo eon el hambre de la justicia de Dios que ella 
lleva en sf, hasta que el hombre, reconociendo sus pecados, vierta por ellos lagrimas de 
penitencia. Si el hombre reprime sus pecados eon la penitencia, el alma se siente 
saciada de justicia divina, y si despues recoge alrededor de si las flores de las virtudes 
junto a las obras buenas, saciandose de ellas enseguida, deja de tener hambre, mientras 
que antes pasaba hambre en el dolor de las acciones malvadas. Entonces el hambre 
disminuye gracias a los frutos de las obras buenas, como cuando caen las flores. 


De que manera se corresponden reciprocamente el estómago, el mundo y el alma. Se 
explica que Dios no quiere que al hombre le falten nunca las reglas de la ley. Que 
significan en el la vitalidad del verano, la aridez del invierno y el vasto espacio del 
mundo. 

EXXI. El estómago, cuya sede esta en el yientre donde las comidas se introducen y de 
donde se eliminan, se parece a un saco atado a las yfsceras. Ello designa esta capacidad 
que tiene el mundo de llenarse eon las criaturas que germinan y crecen. Cuando esta 
potencia se debilita, el estómago queda yacfo. Significa que el hombre, que crece y 
disminuye como la luna, actua en yirtud del alma que esta llena de todas las criaturas. 
Como la sangre esta en las yenas, asf todas las obras del hombre estan en el alma. 
Cuando el alma esta saturada de buenas acciones, como ella desea, sube a la eterna 
morada donde se nutre del alimento de yida, pero cuando es deyastada por las acciones 
maWadas desciende hacia el hedor y la putrefacción de las penas infernales donde 
perecera. Dios, que ha dado su mandamiento a Adan, quiere que el hombre se someta a 
esta regla. Cuando el alma la obserya recoge eon alegrfa las obras de salyación, 
mientras es empujada en llanto hacia el destierro de la perdición cuando el hombre 
consiente en los deseos de la came, al no obseryar el mandamiento diyino. 

Y como el estómago, que recibe y eyacua la comida, esta unido a las entranas, asf el 
alma actua en el hombre junto a todas las criaturas, sea en subir hacia el bien, sea en 
descender hacia el mai. Y como las criaturas en yerano florecen y reyerdecen, y en 
inyierno se secan y marchitan, asf el alma florece y reyerdece en la alegrfa de las obras 
buenas, mientras se seca y se marchitan en el dolor de las obras maWadas. Al estómago 
no le hace bien estar yacfo, lo mismo que al mundo no le seryirfa su capacidad si 
estuyiera yacfo de las diyersas criaturas. Su capacidad es la que dispensa las energfas 
fecundas de la tierra, y nunca deja la tierra en estado de soledad y yacfa de aquello que 
es necesario a su función de producir frutos. Si el mundo estuyiera encerrado dentro de 
Ifmites estrechos, carente de la posibilidad de dilatarse, no podrfa contener la plenitud 
de las criaturas que hay en el. 

No serfa bueno tampoco para el hombre tener una unica ciencia, porque entonces 
estarfa como yacfo, sin poder empezar ni acabar ninguna obra, ni discernir la luz del dfa 
o las tinieblas de la noche. Sólo eon las dos ciencias tiene el hombre su plenitud. 
Gracias a la ciencia buena, quiere a Dios por sus buenas acciones, y por la mała, 
aprende el temor del Dios, dandose cuenta de sus malas acciones. 
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El alma ocupa el cuerpo eon la solicitud de un padre de familia en su casa, siempre 
atento para no ser despojado de sus bienes, ya que ella siempre tiene la preocupación de 
que el hombre, caido en el pecado, pierda la santidad de los deseos que ella produce. 
Cuando en cambio, cansado de sus pecados, el hombre se pone de aeuerdo eon el alma, 
ella llena de alegria le presenta eon amargura todas sus eulpas, y transmitiendole el 
deseo del eielo, mas dulee que un panal de miel, en muehos easos le devuelve a la 
santidad para eondueirlo al reino de los eielos. Tal eomo el hombre moriria si su 
estómago siempre estuviera vaefo, asf el alma no podria existir sin estas dos eieneias, y 
lo mismo que el mundo se seearia si fuera privado de frutos buenos y malos, asf 
tambien el alma estarfa arida y vaofa sin las obras que el hombre realiza graeias a las 
dos eieneias. 

En realidad el alma dispensa al hombre todo lo que le eorresponde, dirigiendolo eon el 
diseemimiento sobre el eamino dereeho. Asf, graeias a la bondad de Dios, de quien 
lleva su divina naturaleza, y tambien graeias a las obras santas que realiza junto al 
hombre, el alma eonffa en que tendra su morada en la tierra de los vivos. Por la eieneia 
del bien, que permite el eonoeimiento del mai, reeonoee la injustieia, y a pesar de que 
se vea obligada por el euerpo a eometer a menudo el mai, si no tuviera esta eieneia del 
bien y del mai, serfa eomo un fuelle sin herrero. Y eomo el mundo estarfa privado de 
toda la plenitud de los frutos si no brotara graeias a su energia vital, asf el alma estarfa 
privada del honor y de la felieidad de las obras buenas, si no floreeiera en la razón que 
le eomuniea la eieneia del bien y del mai. 


A semejanza del aire que ayuda a la tierra a dar frutos, tambien el alma a traves de sus 
energias mueve al cuerpo a cumplir cada una de sus obras. Si estas obras son siempre 
rectas, verd perfectamente a Dios, a los dngeles y a las almas santas, pero si en cambio 
han sido malas, carecerd de esta visión por su impureza. 

EXXII. Ea meneionada eapaeidad del mundo eontiene en sf el aire, que transmite a la 
tierra su fuerza vital eon sus energfas, y la haee feeunda, y euando los frutos de la tierra 
estan maduros los seea eon el Mo de los vientos. Aunque este aire reseque 
exteriormente la tierra eon este Mo, sin embargo en su interior la engorda, para que 
pueda brotar en verano. Pues el Creador de todas las eosas, que hizo de la tierra su lugar 
de trabajo, ha ereado el alma, graeias a la eual el hombre realiza todas sus obras, 
haeiendola pareeida a si, y que al igual que la santa divinidad es invisible al hombre. El 
hombre es la obra de Dios y ejeeutara sus obras hasta al finał de los tiempos. Pero 
despues del dia del Juieio, euando el hombre se haya transformado eompletamente en 
espfritu, entonees tendra una visión perfeeta de la santa divinidad, de todos los espiritus 
y de todas las almas. 

Este alma es una energia feeunda, que eomuniea a todo el hombre su movimiento y la 
vida misma. Y eomo el hombre se eubre eon un vestido entretejido de hilos, asi el alma, 
se reviste de todas las obras aeabadas junto eon el hombre, eomo de un vestido. Y estas 
obras, sean buenas o malas la sirven de eobertura, de la misma forma que la sirve de 
eobertura el euerpo en el que habita. Cuando se haya separado del euerpo, las obras 
buenas resplandeeeran sobre ella eomo un vestido todo deeorado eon el fulgor del oro 
mas puro, mientras las obras malas mandaran mai olor eomo un vestido manehado de 
inmundieia. El alma, ademas, aetiia junto eon el hombre a semejanza del aire, que 
transmite a la tierra sus energfas, graeias a las euales es feeunda y haee madurar sus 
frutos, y seea la tierra eon el Mo del invierno. Sin embargo la tierra eonserva en si el 
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calor que le permite producir frutos, y asf las energfas del alma permiten a la infancia, a 
la adolescencia, a la juventud y la edad mas avanzada, producir los frutos de las obras 
buenas y llevarlas a maduración. Pero si la vejez, en su debilidad, reseca en cierto modo 
estos frutos, la verdadera fe los conserva para conseguir las recompensas de la felicidad 
eterna despues de la muerte del hombre. 


Como la tierra, si floreciera dos veces el ano y produjera frutos sin medida, se secaria 
y se reduciria a polvo, asi el alma no podria realizar nada si permitiera sin medida 
todos los deseos y deleites de la carne. Y a semejanza de la tierra que da frutos de 
manera desigual, el alma, a causa de la misma variabilidad y por el conflicto eon la 
carne, a veces se eneuentra en yentaja y a veces en desventaja, y no logra alcanzar 
perfectamente en esta vida, ni la fe recomendada en el evangelio, ni la visión de Dios 
en el paraiso que en un tiempo perdió. 

LXXIIL Si la tierra floreciera dos veces el ano y produjera frutos sin medida, se secaria 
y se reduciria a polvo. Con eso se muestra que, si el alma permitiera sin medida todos 
los deseos y la voluntad de la carne, no podria realizar nada, ya que ella es un espfritu 
vivo, que penetra todo el cuerpo y lo vivffica tocandolo con su movimiento, como la 
respiración del aire vuelve fecunda a la tierra entera. Este aire es como el alma de la 
tierra, a quien toca con la humedad de su respiración haciendola fertil. Y tal como este 
aire, cuya energia vital corresponde en el hombre a la sangre y su humedad corresponde 
al sudor, esta en la tierra invisible e impalpable, asi el alma, impalpable en el cuerpo, 
calienta la sangre y actua de manera invisible en el cuerpo por la razón. 

Gracias al alma el hombre comprende que tiene un Dios. Por eso, siempre ha habido 
ley, por el mismo o por obra de alguien mas. Y esto es para el algo natural, porque el 
primer hombre aceptó los preceptos de la ley que poco despues repudió, siguiendo el 
consejo de la serpiente. Y asi, despues de haber desobedecido el mandato de Dios, fue 
expulsado al destierro y ya no pudo habitar el paraiso, al que sin embargo, anhela entre 
muchos suspiros. Como el alma que, cuando es arrollada por el cuerpo, produce en su 
dolor muchisimo suspiros. 

Pero si el alma sometiera al cuerpo a los deseos que le son naturales, con gran gozo se 
alegraria. Lo mismo que la tierra no produce igualmente sus frutos con frio que con el 
calor, asf tambien el alma, al actuar bien y mai, produce obras desiguales. A partir de 
esta naturaleza, por la cual el alma a veces arrolla al cuerpo y otras el cuerpo supera al 
alma, el hombre no puede nunca poseer aquella fe pura que permite levantar una 
montana y echarla en el mar, como dęcia el Senor a sus discfpulos a propósito del grano 
de mostaza. Aquella fe en Dios que tuvo Adan cuando vio con sus propios ojos la luz 
invisible de Dios, con la que no dudaba poder hacer todo lo que quisiera. Pero despues 
de que hubo desobedecido, ni Adan ni ningun otro hombre ha podido tener esta visión. 
Por esto el fiel puede fijarse en Dios solo con la vista interior del alma, en el espejo de 
la fe. Entonces conffa de poder ser salvado por el, que lo puede todo. Es esta la fe por la 
cual muchos, mortificando los deseos de la carne, hicieron milagros. 


Como las venas del corazón, del higado y del pulmón asisten al estómago en la 
asimilación y en la expulsión de las comidas, ya que para el estómago seria nociva 
tanto la continua y excesiva plenitud como el ayuno, asi el alma asiste al cuerpo en 
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algunas obras, pero se perjudicana a si misma si permitiera al cuerpo favorecer 
siempre los deseos de la carne. 

LXXIV. Del corazón, del higado y de los pulmones parten algunas venas como 
peąuenos tubos, que asisten el estómago en la asimilación y en la expulsión de las 
comidas. De este modo el alma, que despierta al cuerpo eon su gran energia cuando lo 
encuentra dormido, advierte la presencia de Dios en la multiplicidad de sus sendas. Y 
como las venas asisten el estómago cuando se llena y se vacfa, asf el alma asiste al 
hombre en todo bien y en todo mai. Por eso el hombre es, por ella, continuamente 
estimulada a pensar como dar principio y fin a la dureza de su malicia y a la suavidad 
del deseo carnal. Y como los vasos sangumeos corren hacia el estómago, asf el alma 
atraviesa todo el cuerpo eon sus energfas. Del mismo modo que serfa perjudicial para el 
estómago estar siempre lleno o siempre vacfo, asf serfa de prejudicial para el alma si el 
cuerpo siempre viviera en las delicias de los deseos de la came, porque sus fuerzas se 
perderfan en un apetito de los deseos de la misma naturaleza, como a menudo le faltan 
el juicio y la salud a quien no cesa nunca de pecar en la pesadez de la carne. 


Tal como la carne del hombre se perjudica si consume comida o en cantidad excesiva o 
en proporción menor de la necesaria, asi tambien el alma tambien se perjudica si trata 
de ser mas o menos rigurosa de lo que es justo. Y el estómago, asimilando las comidas 
puras y rechazando aąuellas malolientes, representa al hombre que se alegra en los 
pecados, pero luego se purifica eon la penitencia. 

LXXV. Si se consumen comidas en exceso, la carne del hombre se enferma 
palideciendo de modo inconveniente, mientras si son inferiores a la necesidad, la carne 
se deteriora, pues el estómago es el justo organizador del consumo y eliminación de las 
comidas. Pero si el alma, eon su energia ardiente, somete al hombre empujandolo a 
mortificarse por voluntad propia en la abstinencia de los deseos carnales, entonces, 
empieza a despreciar a los demas e hinchado de soberbia por sugestión del diablo, a 
menudo habla asi: “Yo soy un santo y por eso tengo que ser honrado y alabado por 
todos”. La soberbia le ciega asf los ojos del alma. Entonces, este hombre por la 
excesiva tristeza del alma no puede gozar y desear las cosas celestes y por eso el alma 
se queja, agitada: "jAy de ml, ay de ml! Cegada por el hedor de la soberbia no puedo 
divisar el deseo celestial que me haefa ver a Dios y me he dado cuenta de que por ella 
estoy desnuda”. 

Por eso el hombre que actua bien, no segun la carne y la sangre sino segun las fuerzas 
del alma eon las que Dios conoce y siente su presencia, tiene que estar muy atento a no 
enorgullecerse por las obras buenas, para no perder las recompensas de la etema 
beatitud. Lo mismo que si el hombre consume comidas en exceso o en medida inferior 
a lo necesario, enferma su cuerpo, asf tambien el alma pierde sus fuerzas a causa de la 
soberbia y de la abstinencia excesiva, faltas ambas de discernimiento. En cambio, el 
alma que da vida al cuerpo y tiene la inteligencia de Dios en la Trinidad de su unidad, 
es un espfritu humilde y muestra su humildad en la ninez del hombre, que no conoce 
todavfa la soberbia ni el odio ni el gusto por los pecados. 

En esta condición tambien puede ser feliz mucho tiempo, mientras que el hombre no se 
vea empujado hacia los pecados por los deseos de la came. Afligida por los pecados, el 
alma esta siempre lamentandose. Ella no puede actuar nunca plenamente segun los 
deseos de su naturaleza, encerrada como esta en el vaso de arcilla de su cuerpo, puesto 
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que la came busca el destierro y el alma la vida. Pero ella tambien aflige al cuerpo, por 
cuyos pecados a menudo es afligida, poniendole delante el espectaculo doloroso de los 
pecados repugnantes y malolientes, y se los bace reconocer en toda su tristeza. 

El estómago, que consume las comidas para eliminarlas luego en el hedor, representa al 
hombre que se alegra en los pecados y sucesivamente, gracias a la penitencia, los 
pecados se convierte en una molestia. 


Asi como el ombligo es el centro de las fuerzas de todas las entrańas que se le 
adhieren, y la circunferencia de la tierra es el recipiente de todas las demds criaturas, 
asi todas las acciones del cuerpo y el alma, sean buenas o malas, conciernen al alma. 
Hay gran distancia entre los que pecan por orgullo y los que pecan por negligencia. 

LXXVL Todas las entranas del yientre se adhieren al ombligo como todas las otras 
criaturas lo hacen a la circunferencia de la tierra, porque el ombligo es el centro de las 
fuerzas del yientre, como la circunferencia terrenal es el recipiente de todas las 
criaturas. Todo esto indica que el alma, mediadora de todas las obras del hombre, en las 
obras buenas y santas no conffa en ella misma, sino se alegra encomendandose a Dios, 
mientras que se entristece por la yerguenza cuando sabe que la vasija que la contiene 
esta implicada en los pecados. Con esta tristeza, como si fuera un estimulo, el alma 
aflige a la vasija, es decir al cuerpo, por lo cual el hombre se queja y se dice a sf mismo: 
“^Por que mi alma me aflige tan profundamente por los pecados, en los que he nacido y 
de los que no puedo contenerme, puesto que espero enmendarlos antes del fin de mi 
vida?”. Consolandose asi mientras peca, vive alegremente entre ellos como en el 
griterfo de un banquete. 

Por esto el alma, para la cual no es natural consolarse de este modo, se llena de tristeza, 
porque ella es vida que procede de la racionalidad divina que mueve al hombre como 
criatura que es. Dios, que se tejió con la misma humanidad de la carne yirginal de 
Maria la tiinica de la vil naturaleza del hombre, quiere particularmente la humildad, 
gracias a la que ha derrotado la soberbia y la maldad del diablo. El alma aguanta el 
hombre en el bien y en el mai como la columna sustenta la casa. Cuando un hombre se 
aleja de Dios, orgulloso de su misma santidad, comprende gracias al alma que es 
detestable a Dios y a los hombres, y siempre es ella la que, entristeciendolo de este 
modo, no le permite conocer la alegria. 

Muchos perecen por el orgullo de la santidad y pierden asi la recompensa de sus 
fatigas, hasta que al llegar sus ultimos momentos, empiezan a suspirar a Dios, teniendo 
pocas posibilidades de saWacion. Pero a los que han pecado sin soberbia porque han 
oscurecido la santidad y han seguido los deseos de la carne, Dios les concede el perdón 
de muchos pecados, si por ellos suspiran haciendo penitencia. Muchos de ellos se 
vuelven luego santos, columnas de la Jerusalen celestial. En efecto, lo mismo que el 
ombligo es el centro de las fuerzas de todas las entranas que se adhieren a el, asi todas 
las obras, sean buenas o malas, se fijan en el alma que constituye la fortaleza de todas 
las obras. 


El ombligo se puede comparar tambien con la tierra que produce lodos y aguas 
estancadas contaminadas en los pantanos, ya que el calor, el frw y la humedad 
empujan los alimentos y los Uquidos para la digestión en las zonas inferiores. De modo 
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parecido el alma, arrollada por los placeres de la carne e implicada en acciones 
sórdidas, debe ser enyiada a los lugares de castigo que estdn abajo, a menos que se 
limpie eon los suspiros de la penitencia. 

LXXVIL El ombligo, junto a las venas del corazón, del higado, del pulmón y de todas 
las entranas, viene en ayuda del proceso de la digestión del hombre, todos ellos se 
mueven por el soplo del alma, como el aire exhalado invade la tierra y alimenta sus 
energias. El ombligo se eneuentra en los confines de los lomos, como la tierra, que 
produce continuamente barro y aguas estancadas contaminadas en los pantanos. 
Efectivamente el calor, el Mo y la humedad que mantienen eon vida al hombre estan 
encerrados en el ombligo. Y la comida y las bebidas, de las que el hombre vive en la 
carne y en la sangre, despues de haber fluido hacia abajo son evacuados como barro. 

El hombre que actua segun el mandato de Dios junto eon todas las otras criaturas 
gracias a las fuerzas del alma, es al mismo tiempo duro y blando, como la naturaleza de 
la tierra. En la blandura entristece su alma eon los placeres de la carne, los cuales no 
consiente si predominan en el alma. Y lo mismo que el aire alimenta a todas las 
criaturas y permite el crecimiento, y el ombligo, junto a las venas del cuerpo, vienen en 
ayuda de la función de la digestión, asf el alma, eon sus fuerzas, invade, contiene y 
penetra todas las obras del hombre. 

El alma esta cubierta por las funciones del cuerpo, como el gusano se esconde en el 
subterraneo que cava en el barro, y como el barro esta en movimiento por acción de los 
gusanos, que no son siempre visibles, asf el hombre lleva a termino acciones sórdidas 
movidas por el alma invisible. Y aunque el alma tienda a atraer hacia si toda acción 
humana como el anzuelo al pez, sin embargo se ve arrollada por el cuerpo, al punto de 
no poderle resistir en absoluto. Pero tambien es consciente que tendra que ser castigada 
y condenada por los castigos establecidos por el juicio a causa de los pecados que el 
cuerpo la obliga a cometer, porque el alma lleva escrito todo el que el cuerpo ha hecho. 
Por esta razón por todo el tiempo que esta en el cuerpo, el alma suspira de dolor porque, 
al igual que el ombligo se arraiga en los confines de los lomos, los pecados se arraigan 
en ella, y eon ella son echados a los lugares de pena, como la comida es evacuada en el 
barro y como la tierra produce lodos inmundos. 


Asi como la tierra y el hombre reverdecen y florecen, la una en el verano y el otro en la 
juventud, y luego aquella en el invierno y este en la vejez se secan y marchitan, asi 
reverdece el alma que queda en el cuerpo y lo obliga a servirla, subiendo de una virtud 
a otrą en el cumplimiento de obras buenas y siguiendo el ejemplo del Hijo de Dios. Y 
luego, cuando ha salido del cuerpo, como adornada de piedras preciosas y en espera 
impaciente de recobrar el cuerpo en que sefatigaba, descansa en presencia de Dios. 

EXXVIII. El hombre llega a su plena floración en la infancia y en la juventud, y 
posteriormente tiende a descamarse a causa de la vejez como la tierra en verano se 
embellece de flores a causa de la energia vital y luego, en invierno, palidece a causa del 
Mo. 

Pero si el alma se impone al cuerpo, de forma que el consienta eon simple corazón y 
buena voluntad y se alegre en las buenas obras como eon una dulce comida, entonces el 
hombre exclama inundado de deseo celestial: “Que dulces son para mi boca las 
palabras de tu justicia, mas dulces que la miel”. El vive entonces en la inocencia, sin la 
atracción de la carne, eon la sencillez de un nino. 
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A un hombre como este, el alma lo nutre a traves de los propios deseos hasta que, 
subiendo de una virtud a la otrą, adąuiere siempre nueva fuerza y florece en las obras 
buenas, siguiendo los ejemplos que el Hijo de Dios dejó a los hombres, porque el alma, 
no contaminada por la maldad y la lividez de los pecados, se alegra en el y se 
embellece. Y como en el Mo del inviemo falta la energia vital y el florecer y el 
madurar de todos los frutos, asf el hombre, a causa de la muerte, se separa de todas sus 
obras, buenas y malas. El alma del hombre, que en la infancia, en la juventud y en la 
vejez ha llevado felizmente a cabo obras buenas, sube a Dios junto eon sus obras, 
resplandeciente y como adornada de piedras preciosas, y espera impaciente al cuerpo 
que realizó sus obras eon ella, para poder habitar juntos en la morada feliz. 


Que significan, a propósito de las muchas pasiones del alma, la fuerza y la petulancia 
de los rinones y la fuerza de la tierra que, si es eąuilibrada, produce frutos abundantes, 
pero si no lo es produce frutos inutiles. 

LXXIX. En los rinones, donde se difunde la fuerza y la fogosidad de la lujuria, se 
representa a la tierra eon fuerza, ya que lo mismo que en los rinones radican las fuerzas 
de los hombres, pero tambien los impulsos inadecuados, asf una tierra moderadamente 
fuerte produce la fertilidad de los frutos, mientras que si es fuerte en exceso produce a 
veces frutos inutiles, aunque muy abundantes. Todas las obras que el hombre cumple 
bajo el cfrculo del sol y la luna en las estaciones y en los meses, las conduce a termino 
en la sabidurfa, en la ciencia y en el discernimiento, gracias a las fuerzas del alma. Por 
el alma, que es de la naturaleza del fuego y del aire, hace el bien y el mai a semejanza 
del ciclo de la luna que crece y mengua. 

Siempre gracias a las fuerzas del alma, que es de naturaleza celeste por su inteligencia 
del bien, el hombre piensa y actiia, y eon la capacidad de discernimiento, que es propia 
de la racionalidad, discieme los tiempos de las estaciones y los elementos eon que hace 
el bien y el mai, y atribuye el nombre a todas las cosas que conoce. Eo mismo que en 
los rinones se esconden tanto la fuerza de animo, como la debilidad, la prosperidad y la 
inutilidad, y lo mismo que la tierra hace brotar todas las cosas de que el hombre vive, 
litiles e inutiles, a causa del sol, de la luna y del aire, asf esta fuerza reside en el alma 
para que el hombre produzca, gracias a sus energfas, las cosas buenas y malas, utiles e 
inutiles. 


La tierra ha sido puesta en el centro del aire para resistir a las tempestades, y esta 
templada por montańas y colinas, en parte calientes o frias, en parte caracterizadas 
por su excesivo calor o Melo, como una ciudad defendida por torres y murallas. De 
este modo el alma, en los multiples conflictos en que combate contra los deseos de la 
carne, esta guarnecida y defendida por la protección de las obras santas. 

EXXX. Ea tierra pues, esta en el centro del aire, como un panal entre la miel. Tiene 
muchas alturas en algunas zonas inhabitables por exceso de calor y en otras por exceso 
de Mo, mientras otras partes son templadas, ni demasiado calientes ni demasiado Mas. 
Estas alturas protegen a la tierra como las torres y murallas defienden la ciudad. Eas 
colinas protegen a los valles, y las montanas defienden la tierra contra las muchas 
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tempestades, por eso la tierra esta circundada y fortificada de montanas y colinas como 
de un cinturón de murallas. 

Esto significa que el alma, arraigada completamente en el cuerpo por orden de Dios, 
reconoce que esta destinada a cumplir, junto eon todas las criaturas, obras orientadas al 
cielo y obras terrenales. El alma comprende que Dios juzga las malas acciones del 
hombre, y tambien el alma sabe que las buenas obras del hombre son alabadas por 
todos los angeles y santos de Dios, ya que el es soberano y emperador de todas las 
cosas en los reinos celestes y es libertador en las realidades inferiores, pues liberó al 
hombre asumiendo la mortalidad de la came. Asimismo comprende que Dios, 
admirable en su ser, cumple eon sus santos muchos milagros. Si el hombre peca 
siguiendo el gusto de la came, a menudo es vuelto a llamar por el alma a hacer 
penitencia. Pero si alguien ha atropellado al alma pecando continuamente, el alma se 
queja en el eon voz de llanto, porque el hambre de su naturaleza no se sacia nunca, y no 
puede tener ninguna esperanza de salvación en Dios. 

Pero la gracia de Dios, llevando este hombre al conocimiento de sus pecados por la vfa 
de la penitencia, lo sustenta, porque lo separa del mundo, y eso alegra mucho al alma. 
Y asf las obras del hombre son parecidas a la tierra que el aire sustenta por arriba y por 
abajo, por todas las partes, y el alma esta eon el cuerpo como el aire eon la tierra y 
como el panal entre la miel. Y como la tierra tiene alturas habitables templadas por el 
calor y el frio y otras extremadas e inhabitables, asf el hombre realiza obras buenas, por 
las que es conducido a la patria celeste, y otras malas, por las que es conducido a los 
lugares de castigo. 

Si luego el alma vence, superando la voluntad de la carne, por su naturaleza se alegra 
en las obras buenas, ya que es espfritu, y sirve a Dios en el amor de la fe como los 
angeles que contemplan su rostro. Ademas, ya que los deseos de la came se la oponen, 
obliga el cuerpo a realizar obras buenas y santas, y si lo vence en las victoriosas batallas 
de las obras buenas, se reviste y refuerza eon estas mismas obras buenas como una 
ciudad eon torres y murallas. 

El alma es humilde, y a causa de la mezquina naturaleza de la came por la que esta 
oprimida tiene una voz debil como un quejido. Esta voz no permite nunca que el 
hombre que levanta la cabeza eon soberbia conozca la felicidad completa. Y ese 
tambien, por la naturaleza de su alma, no puede probar tampoco la alegrfa en la 
penitencia, porque los propios pecados le molestan. El alma obliga al hombre a la 
verdadera ascensión, que es la humildad, para que no se pierda en las vanas calles de la 
soberbia. 

El alma que sube al alto monte a traves de la escalera de la humildad que es la morada 
de la Jerusalen celeste, continuamente aconseja al hombre que se aleje de la soberbia y 
cultive la humildad para no ser derribado por el engano de la antigua serpiente. Porque, 
como las colinas defienden los valles de la lluvia excesiva, asf la humildad defiende el 
hombre de los males. Y como la tierra es defendida de las variaciones del tiempo por 
los montes y colinas, por quienes esta protegida y reforzada como por una muralla, asf 
el alma gracias a las obras santas, que son fortificadas por la humildad como por una 
muralla, llegara a la patria celeste abandonando la confusión diabólica. 


Como la tierra esta en una posición tal que puede ser templada por todas partes por el 
sol, asi el alma sumisa a Dios, empapada de la virtud del discernimiento, puede ser 
iluminada por la luz de la sabiduria. 
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LXXXL La tierra se encuentra en relación al curso del sol en una posición tal que 
permite que este la tempie por todas partes. Asi tambien el alma, que es templada 
cuando esta junto a la sabiduria, gracias a las gotas del manantial que es Dios, impregna 
al hombre y bace que se mueva en los espacios abiertos del discernimiento y de los 
santos deseos, teniendo el conocimiento de Dios, y por su amor abandone el placer de 
los pecados. Y el hombre que actua segun los deseos del alma, es iluminado por ella 
eon las obras santas, como el sol ilumina la tierra. 


El hombre, hecho a semejanza de la tierra, tiene los huesos sin medula en el sitio de las 
piedras, los huesos eon medula en el sitio de los drboles, y segun la cualidad de sus 
costumbres puede ser representado por la dureza de las piedras o bien por la 
amenidad de un jardm florido o un huerto lleno de frutos. 

LXXXIL La tierra es estable gracias a las piedras y a los arboles, y el hombre ha sido 
hecho de manera analoga, porque su came es como la tierra y sus huesos que carecen 
del humor de la medula son parecidos a piedras, mientras los huesos que tienen medula 
son como los arboles. Por esta razón el hombre edifica su morada en conformidad eon 
la misma naturaleza, eon la tierra, las piedras y los arboles. 

El alma ademas, es contraria a los deseos de la came, constituye la razón de la 
estabilidad de todo el cuerpo, infunde al hombre sus energfas y realiza junto a el todas 
sus obras. El hombre, a su vez, obrando segun el deseo del alma, se convierte en un 
jardm en flor, en el que Dios conforta sus ojos. Cuando en cambio obra segun la 
Yoluntad de la carne no resplandece delante de los ojos de Dios, como el sol cuando 
sufre un eelipse. 

El hombre que ha cumplido obras buenas es comparable a un huerto lleno de toda fruta 
buena, lo mismo que la tierra que esta reforzada y revestida por piedras y arboles. 
Cuando en cambio, a causa de la dureza de los pecados, ha cometido acciones 
malyadas, se halla infmctuoso frente Dios como la tierra dura que no produce frutos. Ea 
carne del hombre significa la ciencia del bien, cuya suavidad produce fmtos, mientras 
los huesos significan la ciencia del mai, que se endurece oponiendose a Dios, por fin, 
los huesos faltos de medula significan las obras malvadas. 

El alma, en realidad, obra en el hombre siguiendo los mandatos de Dios ya que, lo 
mismo que ha hecho el cielo lleno de alegrfa para los habitantes celestes y a los 
hombres les ha dado la tierra para habitar, asf el alma cumple junto al hombre eon 
alegrfa las obras buenas, que son de naturaleza celeste, mientras, quejandose de tristeza 
cumple las obras malyadas, que son terrenales. Ea ciencia del bien y la del mai 
equivale) pues a las entranas del alma, eon la cual ensena al hombre la humildad, mądre 
de todas las virtudes, y controla eon sus fuerzas al hombre en los pecados, de forma que 
nunca pueda cumplirlos eon alegrfa. Y como el hombre planea segun su yoluntad la 
forma de la casa que quiere edificar, asf el alma dispone en el hombre, en la medida en 
que puede, todas las obras. 


Ademas lo mismo que el aire sustenta y contiene la tierra, que esta puesta en el centro 
del aire a igual distancia sus extremos, asi el cuerpo y el alma que Dios ha unido, aun 
cuando esten muy lejanas por su naturaleza, tienen que sustentarse pacientemente e 
instruirse reciprocamente en cumplir juntos los preceptos del Creador. 
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LXXXIIL La tierra esta colocada en el centro del aire, de tal manera que el aire se 
encuentra a igual medida sobre, bajo y a ambos los lados de la tierra. El alma, que ha 
sido enviada por Dios al cuerpo como soplo viviente, ensena al hombre a obedecer eon 
paciencia las reglas divinas en esta vida fatigosa, en la que cuerpo y alma habitan eon 
una diferenciación igual a la distancia que hay entre el cielo y la tierra, eon el fiu de que 
el hombre, que por sf mismo no puede comprender plenamente su naturaleza, levante 
en las vicisitudes de sus luchas intemas sus miradas a Dios, y, eon una paciencia llena 
de obediencia tienda hacia su Creador. Y como el aire se encuentra entre la tierra, para 
sustentarla y contenerla, asf el alma habita en medio del cuerpo para sustentarlo todo, y 
en el obra siguiendo lo que el la solicita. 


La vejiga, que recibe y expulsa los Uąuidos, representa el curso de los nos que corren 
por las varias partes de la tierra. De este modo el alma victoriosa sobre la carne tiene 
que regar el propio cuerpo, acogiendo lo que esta bien segun las reglas divinas y 
expulsando lo que esta mai. Se ofrece como testimonio un versiculo del Salmo CXVIII 
adecuado a este tema. 

LXXXIV. La vejiga del hombre representa el curso de los rfos que corren por las varias 
partes de la tierra, porque asf como ella recibe y expulsa las aguas del vientre, asf 
tambien los rfos ahora crecen, ahora menguan, y riegan toda la tierra. 

El alma, cuya naturaleza es contraria a la naturaleza de la carne y a la sangre, ensena al 
hombre a abstenerse de los pensamientos inquietantes y a no desesperar de la gracia de 
Dios por haber cometido pecados, sino a postrarse eon verdadera humildad a los pies de 
Dios hasta que Dios omnipotente se digne perdonarlos misericordiosamente eon la 
amarga penitencia. Cuando el alma, en su humilde naturaleza, afirma su poder sobre el 
hombre, en el momento en que el esta de acuerdo eon ella en todo, cruza el cielo 
victoriosa exclamando: 

“Bendito tu, Senor, tu ley es mi meditación”. (Sal. 119, 12) Esto se interpreta asf: Yo te 
he deseado y te he conocido en mi carne, que por sf misma no acepta la bondad de tus 
reglas. Y gracias a la fuerza de tu salvación ful atravesada como por agua corriente, en 
el centro de mis fuerzas, en el centro del corazón, por lo cual medite tus mandamientos 
contra la voluntad de la carne. Y como por la acción del agua el molino muele el trigo 
para hacer de el alimento, asf yo, que soy un curso de agua que corre veloz en el 
cuerpo, observo eon diligencia todas tus reglas, interrogando a mi naturaleza. 

Como la vejiga del hombre recibe y expulsa la acuosa humedad del cuerpo, y como los 
rfos al crecer y menguar su caudal mojan toda la tierra, asf el alma victoriosa, cuyas 
fuerzas se dilatan en el bien y adelgazan en el mai, gobierna el cuerpo segiin las reglas 
de Dios, acogiendo el bien y expulsando el mai. 


Los lugares del cuerpo en los que se produce la digestión de las comidas y las bebidas 
representan los cursos escondidos y subterrdneos de los nos. Sigue la queja del alma 
contaminada por las obras fangosas y malolientes, que aspira a Dios por la esperanza 
de la penitencia y por la pasión de Cristo. Se ofrece como testimonio un yersiculo del 
Salmo XLI conforme eon este tema. 
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LXXXV. Los lugares en que se expulsa el producto de la digestión de las comidas y las 
bebidas, representan los cursos escondidos y subterraneos de los nos. Porąue, lo mismo 
que la comida digerida no se puede quedar en el cuerpo del hombre, sino que se la 
expulsa, asi tambien estos cursos llevan los rfos al aire librę. 

Cuando el alma se esconde lejos de la luz en la inmundicia de los pecados, no puede 
resistirse a decir eon voz de llanto: “jAy de mf, ay de nu, infeliz, yo que soy el soplo 
viviente mandado por Dios estoy sumergida por un hedor de pecados, tal que no puedo 
gustar la alegrfa de dirigirme al cielo! Ay, de dónde he venido y adónde voy, ^de que 
me sirven todos los bienes creados por Dios, si soy precipitada en el infiemo?”. Y mas 
tarde, despues de haber vuelto en sf, todavfa dice: “Confio en mi Dios, porque en la 
verdadera penitencia, gracias a su misericordia, podrę ser liberada de los tormentos 
infemales que he merecido”. 

Y, consolada y confortada por la gracia de Dios, dice: “^Por que estas triste, alma mia? 
^Por que estas turbada? Espera en Dios. jTe volvere a alabar, SaWador nuo y Dios 
mio!” (Sal 42,12). Esto se interpreta asf: Si el hombre, obligado por la naturaleza del 
alma, se propone corregir sus pecados, en la alegrfa producida por los arroyos de agua 
viva se dice a sf mismo: “^Por que me entristezco tanto y soy turbado en mi alma, 
puesto que puedo, eon suspiros y lagrimas, borrar eon la ayuda de la gracia de Dios las 
heridas de mis pecados, ya que conffo que sere liberado gracias a las heridas de mi 
Dios, que ha soportado por mis pecados los clavos y la lanza?”. 

Despues el alma expone todas sus malas acciones despues de una amarga penitencia, 
como el producto de la digestión de las comidas y las bebidas sale fuera del cuerpo. 
Pero como de las aguas subterraneas los rfos salen a la superficie de la tierra, asf vuela 
sobre la tierra la inestimable fama de estas realidades, porque quien por el pecado 
estaba muerto, resurge ahora en las obras buenas. 


En la espalda y en los costados del hombre se representa la superficie de la tierra, en 
los muslos y en las nalgas las colinas y las montahas, y la aspereza de la tierra dura e 
impenetrable se representa en sus regiones inferiores unidas a las regiones superiores, 
mas blandas. De modo parecido las fuerzas del alma separan la suavidad de la carne 
de los vicios, para que decorada por las perlas de las virtudes suscite la admiración en 
los dngeles y la alabanza de Dios. 

EXXXVI. Ea espalda y los costados del hombre indican las planicies de la tierra. El 
alma, que es espfritu operante, realiza eon el hombre las santas obras y las yirtudes 
excelsas por las que Dios es alabado por los espfritus angelicos. Ella es inyisible para el 
cuerpo y lo gobiema en todo, del mismo modo que Dios, Creador de toda la tierra, es 
inyisible para el hombre. Y como el hombre actua eon fuerza gracias al yigor de la 
espalda y los costados, asf tambien el alma cumple todas sus obras eon ayuda del 
cuerpo. En los muslos y en las nalgas se representan las alturas y las rugosidades de la 
tierra dura e impenetrable. Como los muslos cuelgan de los lomos y del yientre y 
permiten andar al hombre, y como las nalgas lo mantienen estable, asf la parte inferior 
de la tierra, que es impenetrable, esta unida a su parte superior, tierna y blanda, y la 
retiene eon su fuerza como si fuera acero para que no se disuelya. 

Del mismo modo, el hombre gobiema toda la tierra eon la habilidad de sus artes y la 
yoltea eon el arado ora mas profundamente, ora mas superficialmente, asf el alma eon 
sus fuerzas y sus yirtudes traspasa y dirige el cuerpo fayoreciendo, unas yeces, el placer 
de la came, y eon estas espesas energfas del alma el hombre comete pecados grayes y 
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criminosos, u otras veces, pecados mas leves, que no consisten en obras sino en 
pensamientos, cumplidos unicamente por el latido de las alas del alma. 

El diablo, a causa del odio que tiene por su Dios, sugiere al hombre que se complazca 
en el placer. Todas las veces que el hombre se irrita, sale un humo por su cuerpo, 
porque el hombre no se irritaria nunca, si no hubiera probado el placer de la came. El 
alma, que es inmortal, cuya separación supone la muerte del cuerpo, cumple todas las 
acciones siguiendo los deseos del cuerpo como el aire y el viento hacen germinar la 
tierra. Y el alma, no deja nunca de actuar en el cuerpo, lo mismo que el agua de un 
torrente, no se para nunca. 

Todos los angeles se maravillan del hombre que se engalana eon el elegante vestido de 
las obras santas, porque seran sus companeros en la alabanza a Dios. El alma sustenta 
todas sus obras, como los muslos y las nalgas sustentan a todo el hombre. Y como la 
tierra dura y profunda hace de soporte a la parte blanda y a los rfos, asf las fuerzas del 
alma sustentan al hombre y estan a su servicio, como los muslos y los lomos estan 
unidos al vientre. Con sus fuerzas el alma sustenta las obras del hombre, igual que lo 
sustenta la espalda, y lo obliga a alegrarse en el bien y a entristecerse en el mai, y lo 
circunda de obras buenas y de muchas virtudes como de frutos y de perlas. Por lo cual 
Juan dice: 


Palabras del apostoł san Juan, en el Apocalipsis, que contempla y describe la 
elegancia de la novia de Cristo, es decir del alma santa, y cita de David en el Salmo en 
que exalta la excelencia del hombre. 

EXXXVII. “Y vi a Jerusalen, que bajaba del cielo, ataviada como una novia se adoma 
para su esposo”. (Ap. 21,2). Esto se interpreta asf: la novia indica el alma santa y 
engalanada que se ha unido a Cristo, teniendo como dote su sangre, y se dirige como la 
novia al novio, porque el Hijo de Dios descendió del cielo en el vientre de la Yirgen, 
donde edificó la nueva y santa ciudad de Jerusalen. Por tanto, los angeles, que 
contemplan siempre el rostro de Dios, se admiran de las obras de los santos, que 
resplandecen a los ojos de Dios con innumerables adornos y que, subiendo hacia la 
Jerusalen celeste, edifican siempre nuevos tabernaculos, antę los cuales resplandecen 
como letras grabadas con oro. 

Por eso resuenan con el sonido del salterio, de la cftara y del canto de todas las 
alabanzas. Dios ha creado al hombre para que ejecutara obras luminosas que 
resplandecieran en el cielo, para que los angeles se maravillasen de las obras humanas, 
como se maravillan frente al rostro de Dios. Por eso ha sido igualmente escrito: “Eo has 
hecho un poco inferior a los angeles, lo has coronado de gloria y honor, le has dado 
poder sobre las obras de tus manos” (Sal 8,6-7). Esto se interpreta asf: Dios siempre 
esta presente en los angeles, que son su alabanza, por tanto por ellos es visto y 
conocido, mientras el hombre, que es criatura dotada de alma, lo conoce por la fe y no 
en su divinidad, pero Dios le glorifica, le honra y le embellece de muchos adornos, 
porque le ha creado para que obedezca sus mandatos y le ha puesto por encima de todas 
sus obras. 


Otrą vez habla sobre la comparación entre la tierra dura y blanda inhabitable por el 
calor o por elfrw, y de dónde provienen los terremotos. Y como la misma tierra, si no 
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fuera dura como hierro o acero en la parte inferior, se haria pedazos por el calor 
excesivo cuando el sol estd alto y en el ocaso por el fuerte frio. Tambien, sobre los 
multiples modos de acordarse de la carne y el alma, segun lo que se ha ensehado. 

LXXXVIII La parte blanda de la tierra esta unida a otrą parte dura como el hierro, 
solida en su dureza como si fuera de acero, por lo que no puede ser ąuebrantada o 
debilitada por el desbordamiento de las aguas que corren alrededor. Cuando el hombre 
abraza el placer de la carne, asf habla el alma, en su naturaleza espiritual: “jOh, 
debilidad de los placeres de la carne, eon los que yo aflijo y de los que soy afligida!”. 
Por lo cual, el hombre gime asf sus pecados: “jAy pobre de mf, porque he nacido 
predispuesto a tantos pecados que no soy capaz de vencerlos por mf mismo!”. En 
cuanto se da cuenta de este quejido, el alma atrae al hombre hacia sf, castigandolo 
primero por sus pecados, y luego se entristece cada vez mas, porque el hombre ha 
consumido las energfas del alma en los placeres carnales. Acto seguido el hombre, si 
obra segun la naturaleza del alma, se mortifica a si mismo absteniendose de los deseos 
carnales, hasta desear verdaderamente alcanzar el cielo. 

Asf el alma del hombre toma el dominio del cuerpo donde no encuentre un corazón 
acartonado, lo mismo que la tierra dura y casi de hierro sustenta eon su potencia a la 
blanda. El alma hace estable al hombre eon la fuerza de la fe, como el acero, para que 
no se debilite, cercado como esta de los males de las costumbres pecaminosas. Ea parte 
de la tierra dura, como de hierro, presenta montes y penas y cuatro rios que corren por 
la region oriental, los cuales no pueden partirla pero que a veces la mueven sin herirla. 
Este movimiento proviene del excesivo llamear del sol en aquella parte del firmamento 
en que surge, y si la tierra bajo el no fuera como de hierro o de acero, estarfa 
completamente reducida por las grietas de este excesivo ardor, mientras que por la otrą 
parte del firmamento, donde el sol se pone, se henderfa por el frfo excesivo. Estas 
partes de la tierra son inhabitables a causa del desmesurado calor del sol y el frfo 
excesivo. 

Por tanto el alma, que es de naturaleza humilde, siempre combate contra la soberbia del 
hombre y le dice: “^Por que subes tan alto, como si te hubieras creado solo? Si deseas 
existir o actuar por ti mismo, caeras como el primer angel”. El alma, ademas, conoce y 
tiene el sentimiento de Dios, por quien ha sido creada como esencia espiritual, y 
comprende que nadie es parecido a el. Por eso detesta la soberbia, que esta desprovista 
de alegrfa y quiere existir por si misma sin obedecer a nadie. De aquf que el alma diga a 
la mente soberbia del cuerpo donde ella mora estas palabras: “Todo lo que deseas es 
vano y tramposo, y lo que tu llamas honor es blasfemia, si crees poder subir para arriba 
sin la ayuda de Dios y los hombres, caeras”. Pero a menudo el hombre suspira por la 
tristeza que invade su alma, y alejandose de todas las obras de la soberbia sube a la 
altura de las obras santas de la humildad. Y por estas obras se sustenta y consolida 
contra los pecados, como la tierra se endurece eon las colinas y los penascos. 

Entonces el hombre realiza las obras santas ayudado por los elementos, como si se 
hubiera transformado y vuelto a una nueva vida. Evita asf ser burlado y condenado a 
muerte en presencia de Dios y los hombres, tal como la tierra no puede ser partida por 
los cuatro rfos eon su fuerza. El alma, que es de la naturaleza del viento, influye en 
todas las criaturas, en el hombre por el corazón y las venas, cuando se entrega eon el 
cuerpo al placer de los pecados, y despues de que ha gozado en el pecado a menudo le 
hace llorar, y le transforma por tanto su seguridad en gran confusión. El hombre a 
menudo incurre en graves enfermedades, cuando todas sus entranas interiores no siguen 
el camino correcto en hacer lo que el quiere, y asf el alma se vuelve en el hombre como 
una tormenta, lo aflige al mismo tiempo, eon los pecados y eon la penitencia. 
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haciendolo sufrir en la penitencia tanto como ella ha sufrido eon los pecados. El alma 
sustenta al hombre para que no desfallezca en el ardor del pecado y en la penitencia, 
como la tierra de hierro y acero sustenta la tierra blanda. Como es la energia vital del 
cuerpo, nunca se alegra de los pecados que comete, sino que siempre se aflige 
esperando poderse levantarse. 

Entonces el alma lo aviva y lo consuela, para que tenga confianza en ser liberado eon la 
ayuda de la gracia de Dios y no se arruine cayendo en el precipicio de la desesperación. 
De esto es serial la tierra, que no se hiende por el Mo excesivo de occidente. 

Ea tierra inhabitable por el exceso de Mo o de calor, simboliza al hombre, que, a causa 
de la expulsión de Adan, vive como un peregrino en el pequeno espacio de la tierra 
habitable. No puede tener nunca seguridad y siempre esta en combates y guerras entre 
los pecados y la penitencia, porque en este triste destierro no puede contemplar la 
plenitud de alegria de la patria celeste, si no solo dirigirse a lo lejos hacia ella, a la 
sombra de la fe. Cuando se da cuenta de no poseer ninguna seguridad, dice: 


Palabras de David en el Salmo Cl, en las que lamentu la fugacidad y brevedad de sus 
dias. 

EXXXIX. “Mis dias se desvanecen como una sombra, y yo me seco como hierba”. (Sal 
102,4) Esto se interpreta asf: El hombre, a causa del pecado original, es ciego eon 
respecto de los acontecimientos pasados y futuros. Por eso en su ciencia ellos son como 
sombras. Tambien por eso, ya que no posee ninguna seguridad, se seca como heno, 
siempre erce que sus acciones son inciertas. Todos los dias del hombre, una vez 
pasados, caen en el olvido, pero la vida eterna es estable y se renueva, como cada ano el 
verano produce nuevos frutos. 


La tierra no es piana, sino redonda en toda su superficie, como nos indican las 
hinchazones de las colinas y las montańas que tiene por todos los lados. Esto es seńal 
del curso desigual de la convivencia humana a causa de los muchos conflictos entre el 
alma y la carne a traves de las virtudes y los vicios. 

XC. Ea tierra tiene montanas y colinas y en su redondez no es liana, y sin embargo el 
aire la toca por todas partes. Ea tierra tiene por amba y por abajo montanas y colinas 
como el ciervo lleva sus cuernos. El alma, que es el soplo mandado por Dios, detesta 
eon furiosa intolerancia la avaricia, que es el cuello de la lujuria, porque a causa de 
estos dos vicios el hombre no puede tener costumbres pacificas y mansas ni hacia si 
mismo ni hacia los otros. El alma ha sido introducida en el cuerpo para combatir junto 
al hombre a la confusión del diablo y a sus tentaciones, porque la lujuria le nace al 
hombre por instigación del Eeviatan, que quiere tragar el mundo. Por su causa, la 
lujuria quiere contaminar las almas y atraerlas a si, como el avaro atrae al dinero. El 
hombre avaro y soberbio, al igual que la tierra esta cargada de montanas y colinas y 
carente de llanos, agrava su posibilidad de pecar cuando abandona el temor de Dios 
como si no tuviera que ser juzgado por El, entonces hace todo lo que quiere siguiendo 
los deseos de su corazón. Y como el aire no toca todas las partes de la tierra, sino que la 
toca segun las caracteristicas de la tormenta que descarga, asf el, justificando las obras 
de la iniquidad, actua injustamente segun la vanidad de su corazón. 
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Pero el alma de este hombre afligiendolo eon sus fuerzas, bace que suspire a Dios por 
sus pecados, le obliga a cumplir eon humildad obras buenas y santas sobre la tierra, 
destruyendo en el la montana de la soberbia, aunąue antes pecó eon soberbia como si 
obrase bajo tierra. El alma obra el bien y el mai segun las capacidades de su ciencia, y a 
causa de la gran aflicción que deriva de la soberbia, el cuerpo se queja: “jAy de mf, ay 
de mf!, ^De dónde he venido? ^Que hago?, jsólo llanto puedo juntar a los suspiros, 
porque contamino mi ciencia eon la podredumbre de los pecados!” Y eon este llanto 
obliga al hombre a adorar Dios eon estas palabras: “Ten piedad de mf, Senor, porque he 
contaminado mi alma eon los pecados, cura las cicatrices de mis heridas, porque solo 
contra ti he pecado. jOh Dios mfo!, jenseneme mas efieazmente a cumplir obras buenas 
y santas para que mi alma sea curada, porque la he perturbado mucho!” Sucesivamente, 
el hombre se inclina intensamente delante de Dios y disfruta del banquete de la 
penitencia en que sacia el hambre de su alma. 


Como la superficie inferior de la tierra, casi como fosos de hierro, rechazan las aguas 
que la golpean y la circundan, asi la fuerza del alma, como acero que forja el filo de 
todas las armas, tiene que corregir y mantener lejano el engańo y las calumnias del 
diablo. 

XCI. La superficie de la tierra es redonda tanto por dentro como por fuera, y es 
resistente como el hierro frente a las aguas que se infiltran y corren alrededor. Tambien 
el alma, que se esconde en el cuerpo, vuela eon todos los sentidos del cuerpo eon el 
pensar, el hablar y el actuar. Segun sus indicaciones, actua en el hombre eon todas las 
criaturas, mientras otros espfritus existen solamente para alabar a Dios y no realizan 
obras. Los angeles, en las alabanzas que dirigen a Dios, admiran las obras del hombre 
que es celestial y terrenal al mismo tiempo, por esto en el cielo se cantan sus alabanzas 
y eon sus obras llena toda la tierra. La fuerza de su alma, que circunda el cuerpo y todas 
las obras del hombre, es parecida a la redondez de la tierra, y actua segun la naturaleza 
de la carne, o segun su propia naturaleza. La fuerza del alma es como el acero, eon el 
que todas las armas se afilan y endurecen, para que combata y venza los deseos de la 
carne, que penetran en su naturaleza, para que el hombre no perezca, y para no ser 
ahogada bajo el peso de los pecados. La fuerza del alma toma las armas y combate los 
enganos del diablo. 


Las articulaciones, ya sean iguales o desiguales, que en el hombre van por el muslo a 
la rodilla y al talon y luego hasta la punta del dedo gordo del ple, y de la muńeca hasta 
la extremidad del dedo mediano, simbolizan en el mundo las curvaturas e inflexiones 
del oceano y de los nos, y en el hombre el impetu ardiente de los placeres. Y las 
multiples formas de la naturaleza simbolizan la oposición constante entre carne y 
alma. 

XCII. De las rodillas hasta el tobillo hay la misma distancia que desde el punto de la 
evacuación o bien de los muslos hasta la rodilla. En la medida que va de la rodilla al 
tobillo, se representa el oceano que rodea toda la tierra porque, como las piemas se 
doblan hacia atras, asf las aguas que abrazan la redondez de la tierra no van mas alla de 
su destino. Estas aguas no corren fuera su curso, porque fluyen como canalizadas en un 
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surco, no superan sus confines, y tienen la misma profundidad de las aguas que se 
encuentran sobre el firmamento. 

Asi el alma, que esta establecida en todos los elementos del hombre. Por el se ve 
obligada a atender todos los deseos de la came, como los fuelles estan obligados a 
soplar. Pero a continuación se dirige al hombre, quejandose eon estas palabras: “Ay de 
ml, ay de mf, podredumbre rociada de ceniza, por que Dios me ha enviado a ti, que me 
has encarcelado en tus deseos para obligarme a cumplir junto a ti las obras criminales 
que el diablo te sugiere?”. 

Entonces el hombre, aunque viva disfrutando del insolente banquete de sus pecados, 
debido al quejido del alma a menudo repite dentro de sf: “jOh, miserable de mf!, ^por 
que no puedo dejar de pecar?, Reconozco que mis obras son impuras antę la presencia 
de Dios y los hombres, ^por que no terno a mi Dios, que juzga y rechaza de si toda 
mancha de pecado y toda maldad del diablo?”. Sucesivamente, haciendo una amarga 
penitencia, el hombre se aleja de los pecados uno por uno, y entonces se encuentra eon 
el mismo malestar en que se encontraba el alma cuando el vivfa en el pecado. Y dice: 
“Ay de mf, ay de mf, que me he olvidado mi Creador, cuando no me he apartado del 
deseo de la carne por el temor y el amor de Dios, aunque tenfa la ciencia de la 
racionalidad”. En esta condición, postrandose en tierra eon verdadera penitencia, dirige 
gritos a Dios eon este mego: “Oh Dios mfo, ayudame, y eon tu sangre sacame de la 
profundidad de mis pecados, en los que estoy sumergido como si estuviera en el 
infiemo, y eon la ayuda de tu gracia atraeme hacia ti, para que yo pueda resurgir y 
saWarme”. Asf, sometiendo a examen todos los pecados a uno a uno, los purifica en la 
verdadera penitencia. 

Ea distancia que hay desde el punto de evacuación o del muslo hasta la rodilla indica 
que la fuerza de la libfdine es excitada por la sugestión inicial del diablo en los lomos 
del macho y en el ombligo de la mujer cuando, a causa de aquel engano, en el deseo y 
en la acción cumplen eon igual pasión los pecados de la lujuria. Pero luego el hombre 
es inducido por el alma al dolor y al malestar por los pecados, y esto se indica en la 
medida que va de las rodillas al talon. El talon indica el lugar de destierro en el cual se 
puso a Adan. El hombre no se olvida de ello en todas sus obras, buenas y malas: ya que 
en las obras malas se acuerda de la expulsión de Adan y en las buenas recuerda de que 
manera ha sido creado por Dios. Dios cred para el alma racional una morada tan 
perfecta que el alma podfa practicar todas las virtudes, del mismo modo que el hombre 
constmye una casa para hacer en ella todo lo que quiere. Tambien los vientos han sido 
creados por Dios para que atraviesen eon su soplo todas las cosas, tanto en los 
momentos de felicidad, como en los de peligro. Y como el oceano no rebasa el lugar en 
que fluye, asf el alma no abandona esta regla por que no puede prescindir de alegrarse 
en las obras buenas y de entristecerse en las malvadas. Cuando, en efecto, el hombre 
peca segiin los deseos de la came, delante de Dios es como una noche oscura. Cuando 
en cambio actua segun la naturaleza del alma, resplandece delante de Dios y a sus 
angeles como la luz del dfa. 

Del talon al finał del dedo gordo del pie hay la misma distancia que desde la muneca 
hasta la punta del dedo mediano, como ya se ha dicho. Eos pies, ademas, indican los 
demas nos, que dividiendose por toda la tierra, la riegan por todas partes. Y como los 
pies estan unidos a las piernas y a las manos a los brazos, asf los nos suman su fuerza a 
la del oceano. En efecto, Dios ha creado la tierra de un solo elemento, que brota gracias 
a las fuerzas de los otros elementos, como la mujer es fecundada por la fuerza 
masculina. 

El hombre pues, divino por el alma y terreno por la tierra, es la plenitud de la obra de 
Dios. Por lo cual conoce las cosas terrenales y, en el espejo de la fe, las cosas celestes. 
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Asi como del talon hasta la punta del dedo gordo y desde la muneca hasta la punta del 
dedo mediano hay una distancia igual, asf el alma, gracias a la que el hombre conoce 
que tiene un Dios, posee un cuerpo de igual medida, sin defecto, y en igual medida el la 
sustenta, de forma que el alma no tiene ninguna carencia en el cuerpo para realizar 
todas las obras que eon el cuerpo pueda realizar. Y como la tierra engendra cosas utiles 
e inutiles, asf los pies sustentan al hombre para cumplir obras utiles e inutiles. Y como 
todas las aguas proceden del oceano, asf todas las obras del hombre recorren el cuerpo 
y el alma. 


Igualmente, las articulaciones de los hombros y los brazos, de las manos, de los lomos, 
de las rodillas y de los pies, que son las doce articulaciones mayores, representan los 
soplos de los cuatro vientos principales y los ocho colaterales y a la distancia entre 
ellos, y tambien el hecho de que los vientos se atemperen mutuamente eon calor, frw, 
sequedad y humedad. 

XCIII. En la rodilla de la pierna derecha, donde la pierna del hombre se dobla, se 
representa el viento principal de occidente, en el muslo y en el talon de la misma pierna 
se representan sus vientos colaterales. En la rodilla de la pierna izquierda se representa 
el viento principal del norte, mientras en el muslo y en el talon de ella se representan 
los vientos colaterales del viento septentrional. En los lomos y en el ple de cada lado se 
indican los soplos de los respectivos vientos colaterales. 

Dios, como ya se ha dicho anteriormente, ha representado la organización de los 
yientos en el cuerpo humano, es decir en los codos, en los hombros y en las manos, en 
las rodillas, en los lomos y en los pies, donde estan las doce articulaciones mayores, 
como doce son los vientos. 

Eos codos, eon los elementos a el incorporados, representan, como se ha dicho, el 
viento oriental y meridional, eon todos sus colaterales. Eas rodillas, eon los elementos a 
ellas incorporados, indican el viento Occidental y septentrional eon todos sus 
colaterales. Y como estos elementos estan unidos al cuerpo en su totalidad, asf estos 
yientos, junto sus colaterales, estan agregados al firmamento, uno esta regulado por el 
otro en lo que concieme al calor, al frfo, la sequfa y la humedad, y todos ejercen 
adecuadamente sus funciones, como el hombre realiza eon los brazos y las manos todas 
las obras que decide en su ciencia. Y como estos elementos del hombre distan en 
medida igual uno de otro, asf los yientos estan a distancia igual el uno del otro. 


Se trata de modo especial del peligroso rigor y lo nocivo del soplo del viento del norte, 
que durante el verano a veces perjudica los frutos y seca los drboles eon su humedad 
fria, esconde el sol y transforma el brillo de la luna eon calores variables. 

XCIV. Entre estos yientos, el del norte a menudo ensena su rigor lleno de payor, 
cuando alarga especialmente su ala yentosa sobre la rueda del firmamento soplando 
hacia oriente, donde leyanta a yeces una masa de humo terrible y nociyo, y a mediados 
de yerano, emana una humedad frfa, que perjudica los frutos de la tierra y seca los 
arboles. Cuando esto ocurre, el mismo soplo horrible se descarga eon toda su ferocidad 
y produce unas nubes eon las que tapa la esfera del sol, por lo que el hombre piensa que 
el sol ha desaparecido. De este modo el soplo es causa de confusión debajo de las 
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nubes. Y por esto se ocasionan tinieblas sobre la tierra. Pero una cosa de esta especie 
los hombres pueden verla solamente cuando se anuncian grandes prodigios, ya que todo 
se mueve por la acción de los elementos, como la mano doblada por el brazo, puede 
tocar y realizar todas las cosas. 

Este mismo soplo, a causa de las obras de los hombres contrarios al orden divino, en 
muchos casos hace bromas eon la luna, de modo que ora aparece de color negro, ora 
color dcl hierro, ora de colores diferentes en sus partes. Entonces su aspecto da miedo a 
los hombres. El viento del norte a cualquier parte que se dirija, es un viento peligroso, 
nocivo para todo sobre lo que pasa, porque eon su Mo y su ferocidad perjudica hasta 
privar de su util fecundidad al viento caliente enviado por el sol que vuela dulcemente 
junto a la humedad del rocio y que produce sobre la tierra el verdor y los frutos de los 
campos, y que ademas sustenta a los otros vientos como un hombre que se apoya en la 
pared, y asf les presta ayuda. Todos los cuerpos luminosos, entre las criaturas, aparecen 
mas bellos y resplandecientes por contraste eon las tinieblas de viento del norte, ya que 
esta privado de luminosidad. De modo parecido a esto, el brazo izquierdo sustenta al 
derecho y le presta ayuda. 


Como estdn relacionadas todas las cosas descritas en los dos capitulos anteriores, que 
se refieren a la medida y la articulación de los miembros humanos y los vientos, y 
tambien el alternarse del dia y de la noche y de las horas, que deben ser referidas al 
alma. Se explica que Dios ha estructurado el alma en base a cuatro energias, que en la 
parte que se relacionan eon el cuerpo derivan de los cuatro elementos, fuego, aire, 
agua y tierra. Son como cuatro alas que dirigen el mismo alma y su cuerpo. 

XCV. Todos estos fenómenos estan en relación eon el alma. Ella reside en el cuerpo a 
semejanza de los vientos, cuyo soplo no se ve pero se siente y, ya que es de naturaleza 
aerea, despliega su aliento, sus suspiros y sus pensamientos, volando como el viento. 
Por otro lado es parecida al roefo gracias a la humedad de la sabiduria, vehfculo de las 
buenas intenciones dirigido a Dios. Como el resplandor del sol ilumina todo el mundo 
sin perder vigor, asf el alma es siempre la misma en la pequena estatura del hombre, 
aunque eon sus pensamientos pueda volar por todo lugar, subiendo hacia las estrellas, 
gracias a las obras santas en alabanza de Dios, o precipitandose en las tinieblas por las 
obras malvadas del pecado. De este modo el alma se corresponde eon el sol, que 
resplandece eon todas sus fuerzas por encima de la tierra durante el dfa, y por la noche 
brilla por debajo. Ademas el alma sube para arriba eon las buenas intenciones, mientras 
que desciende cuando obra perversamente eon mała intención, como las piernas, junto a 
las rodillas, que se mueven para arriba y para abajo en sus diferentes actividades. 

El viento Occidental, temible a veces, corresponde a la buena intención del hombre, que 
nunca tiene que estar privada de temor. Cuando el hombre yace todavfa en el hedor de 
los pecados, lo sostiene como las rodillas sostienen el cuerpo. El talon y el ple indican 
la Yoluntad y el deseo, y gracias a ellos la buena intención se realiza en obras. Y como 
los yientos colaterales colaboran eon el viento Occidental en el desarrollo de su función, 
asf la Yoluntad y el deseo colaboran en la realización de las obras. El Yiento colateral 
que se eneuentra a la derecha indica que el hombre alcanza la Yictoria sobre los pecados 
apoyandose en la parte derecha del alma. El Yiento de la izquierda, en cambio, muestra 
que el hombre, cuando esta dominado por los pecados, yIyc en el oWido de Dios, como 
el lado izquierdo. 
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El viento del norte, que seca eon su soplo y eon la ayuda de los vientos eolaterales toda 
la yegetaeión sobre la tierra, representa al hombre que, siguiendo la propia voluntad y 
el plaeer de su eorazón, realiza los deseos de la earne, por lo eual se ve privado de toda 
la felieidad de los bienes eelestes. Pero euando este hombre, perpetrando el mai eomo 
el lado izquierdo, reehaza ponerse de aeuerdo eon el alma, la fuerza de su razón, situada 
eomo a la dereeha, lo impiden. Sin embargo todas las obras buenas y malas, las realiza 
el alma, eomo en el verano se originan todos los frutos de la tierra. Dios ha ereado al 
alma dotada de la sabidurfa neeesaria para gobemar su eontenedor, es deeir el euerpo, a 
traves de las euatro energfas que posee, fuego, aire, agua y tierra, eon los que tambien 
realiza todas las funeiones del euerpo, eolaborando eon el. El alma, antes de verse 
mandada a un euerpo, no realiza ninguna obra, ni tampoeo realizara mas euando haya 
salido de el. 

En las artieulaeiones de los elementos del hombre Dios ha representado los euatro 
vientos eon sus eolaterales, en los hombros, en los eodos, en las manos, y en los 
muslos, en las rodillas y en los pies. Uno de estos, el viento oriental, esta unido 
estreehamente a la fuerza de la aurora, que lleva el roefo del Mo de la noehe y roefa la 
tierra. Por la manana, la aurora resplandeee, a primera hora el sol ilumina el dfa, a la 
tereera empieza a ealentar, y a la sexta aleanza el maximo de su ardor. Esto signifiea 
que el hombre, a eausa de la buena inteneión, primero suspira, luego Hora, despues de 
las lagrimas emprende las obras buenas, y sucesivamente las lleva a cabo eon todo el 
ardor de la buena inteneión. 

El hombre que arde intensamente en la vida santa hecha de obras buenas, es como el 
viento meridional, que en un primer momento comienza a vivir santamente, como en la 
parte oriental, eon suspiros y eon buenas intenciones. Pero despues, a continuación, 
como en occidente, terminan los combates agitados que permitieron al alma dominar el 
euerpo. Es como el calor del sol, que surge en oriente, a mediodfa arde en su plenitud, y 
se reduce al ocaso. Como el oriente y el mediodfa participan del calor del sol, asf el 
alma anade virtud a virtud y eon ellas cumple todas las obras buenas, como las manos 
eon los brazos. Pero euando acaba el dfa, el sol desciende a occidente, como las rodillas 
del hombre corren eon los pies sobre la tierra. Al caer la tarde, la serenidad del dfa los 
devuelve cansados y el hombre ya no se alegra de la luz diuma, sino que cansado, se 
entrega al sueno. Signifiea que el hombre, euando actua segun el plaeer de la earne, 
ocupado en operaciones materiales y olvidando los bienes eelestes, se convierte en una 
criatura nocturna. Cuando en cambio practica eon el alma las santas virtudes en el 
fuego del Espfritu Santo, eneuentra alivio de la concupiscencia camal en el amor de 
Cristo. 

El alma racional que profiere palabras multiples eon el sonido de la voz, produce 
muchas ramas, como el arbol. Y de la misma manera que las ramas provienen del arbol, 
las energfas del hombre brotan del alma. Asf, cualquiera que sean las obras que ha 
cumplido eon el hombre, se parecen a los frutos del arbol. El alma tiene en efecto 
euatro alas, es deeir sentido, ciencia, voluntad e intelecto. Con el ala del sentido 
advierte sus heridas y reehaza lo que la earne quiere, porque siempre es soplo en 
movimiento. Con el ala de la ciencia incita en el euerpo el deseo de actuar, porque el 
euerpo se da cuenta de que vive a traves del alma. Con el ala de la voluntad el alma 
desea actuar junto al euerpo, porque se da cuenta de la existencia de este euerpo. Con el 
ala del intelecto reconoce los frutos de cada obra, litil e inutiles, porque ella es vida sin 
fin. Y con estas euatro alas vuela como un pajaro con ojos delante y detras gracias a la 
ciencia del bien y el mai. Vuela hacia adelante, con las buenas obras realizadas gracias 
a la buena ciencia, y hacia atras, con las obras malas acabadas gracias a la mała ciencia. 
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De nuevo sobre la creación del viento del norte y lo que se dice de su rigor y de los 
dańos que produce exteriormente a las criatums. Como debe ser interpretado en 
relación a las seducciones de los vicios, eon los que el alma y el cuerpo son 
interiormente aguijoneados por el diablo. 

XCVL Cuando el viento del norte levanta su espantoso torbellino, el viento de oriente 
le oponę resistencia, el Occidental le impide soplar mas fuerte que el y el viento 
meridional, que es mas fuerte que estos dos, se une a ellos para rechazarlo e impedir al 
viento del norte superarlo eon su soplo. De este modo todos los vientos, de oriente a 
occidente, oponen resistencia al viento del norte, al que la luz del sol ni roza ni ilumina. 
El viento del norte es peor que los otros vientos, porque es tenebroso desde que el 
diablo cayó, cuando Dios lo hundió en el lago de las tinieblas exteriores, dónde quedó 
inmerso en la oscuridad sin luz. Por el, luego cayó Adan. Los esprritus malignos soplan 
en todo el mundo el soplo de las tinieblas en que estan sumergidos, para inducir los 
hombres al error. Y lo hacen eon la misma maldad eon que se contrapusieron a la 
verdadera luz. Dios no permite, sin embargo, que se presenten a los hombres que viven 
bajo el sol, tal como son, en su horrible forma. Pero se aparecen a los hombres en 
cualquier forma de criatura posible, segun sus intenciones y costumbres, para 
enganarlos y alejarlos lo mas posible de las obras buenas. 

El viento del norte, que perjudica los hombres y los frutos de la tierra y que eon sus 
alas, en el calor del verano, sopla hacia oriente y occidente el frio nocivo eon que seca 
los frutos de la tierra, es parecido a la tenebrosidad y a la maldad de los esprritus del 
aire, porque estos esprritus, los mas maWados, hielan en el hombre el calor del fuego 
del Esprritu Santo, induciendolo a olvidarse de Dios. Entonces el alma, vencida en su 
batalia eon el cuerpo, cede a los deseos de la carne, tal como se envuelve un gusano en 
su capullo y asr, envenenada por los pecados por culpa de la baba del serpiente, ya no 
se aeuerda de que es un soplo que viene de Dios. Sin embargo no se queda siempre en 
estas condiciones, sino que suspira y gime por el abrazo sofocante de los pecados, a los 
que incluso aspiró, como si fueran grandes delicias. Ya no los ve mas bajo el aspecto de 
placeres, sino mas bien de molestias, y seguidamente, como luchando contra el mismo, 
se empena en las obras buenas. 

Pero si el hombre se vende a la mała ciencia, y oWidando a Dios y ardiendo de lascivia 
aprecia el consejo del serpiente, la lujuria estallara aun mas fuerte en el, inflamado por 
el soplo del arte diabólico que lo lleva a engano diciendo: “Puesto que eres un hombre 
^cómo puedes impedir que tu carne sea agitada por el placer? Ademas, sabes que 
puedes volverte de nuevo puro eon la penitencia” Un hombre en estas condiciones, 
parecido al viento que despliega su horror debajo de las nubes, obnubilado en su ciencia 
y burlado por su mente errabunda, duerme en las tinieblas del olvido de Dios entre sus 
pecados criminales. Y si se duerme asr, eon los pecados, olyidando a Dios. Todos 
cuantos viven en Dios porque viven segun la justicia, le consideran parecido a los 
gusanos mas despreciables y repugnantes, de los cuales todos rehuyen. 

Por eso dicen de el: “^Que hombre es ese, que no se aeuerda de ser hombre y vive entre 
toda esta suciedad?”. Lo rehuyen, entonces, como senal de muerte, examinandose a si 
mismos para imprimir cada uno el sello del temor de Dios en sus propias acciones para 
no hacerse parecidos a el, por el terror que han sentido frente al hombre antes descrito. 

Y le consideran signo cierto de predicción de miserias y perjuicios. 

Y como la mano senala todos los objetos gracias al movimiento del brazo, y como los 
milagros son prefigurados en el movimiento de los elementos, igualmente el hombre 
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actua, considerando dentro de si, en el alma, las cosas utiles y las inutiles La 
variabilidad del viento del norte significa, la inestabilidad de las mentes de aąuellos 
hombres que juzgan lo que es conveniente segun la previsión de su misma voluntad, 
puesto que solo confian en ellos mismos y no en Dios. Por tanto se parecen a la densa 
nube que no permite ver los rayos del sol, porque eligen y conservan como un tesoro las 
cosas contrarias a su Creador. Por eso en su oscura maldad son antipaticos a los otros 
hombres. Del mismo modo que la luna puede aparecer de colores diferentes, asf, eon el 
olvido de Dios, esos hombres asumen la dureza del hierro y se hacen ambiguos y 
enganosos, de forma que, a los hombres de fe poco firmę, se muestran a veces dulces y 
serviciales, pero luego, enganados por el arte diabólico, caen en la confusión en 
presencia de Dios y los hombres a causa de sus obras detestables y llenas de malicia. 

El viento del norte es peligroso e inutil, porque acoge en sf al ser malvado que se 
contrapone a Dios, por sentencia del mas justo de los jueces. El viento del norte 
tambien representa el ardor de la cólera, en la cual, por sugerencia diabólica, el hombre, 
en el odio de su cólera y alimentado por la maldad, si logra hacerlo, derrama la sangre 
humana del hombre al que el Espfritu Santo inspira, en lugar de alabarlo eon dulces 
palabras de amor. En su malicia este pecador vuelca el agua de la deshonestidad sobre 
el que reconoce invadido de sabidurfa, y despues de machacarlo, sigue su camino. Hace 
todo lo que puede, a fuerza de mentiras, para deshonrar al hombre caritativo, y destruye 
en todo sitio la paz, en todas las ocasiones posibles, eon palabras duras y perfidas. 

El viento del norte, que esta lejos de Dios, acoge todos los vicios de los hombres para 
agitarlos en su torbellino, como la cebada se separa del trigo, y asf este hombre, 
separado de toda utilidad, felicidad y santidad, carece de todas las virtudes que se 
afirman gracias a las inspiraciones del Espfritu Santo, y que resultan mas bonitas y 
resplandecientes en relación a su oscuridad, tal como la pared sustenta al hombre que se 
apoya en ella. Por contraste eon sus tinieblas se reconocen todas las cosas luminosas, 
que concuerdan eon la armonfa celeste que el Hijo del Hombre sembró en la naturaleza 
yirginal. Y como la sugestión del diablo seduce a los hombres, asf tambien el soplo de 
yiento del norte es para ellos nociyo. Pero cuando el hombre, que ha cometido 
iniquidad y pecados susurrando eon el diablo en la parte izquierda, a causa de la 
penitencia y conyersión coincide eon la parte derecha, entonces, como un prisionero 
liberado del infiemo, debido al recuerdo de los mismos pecados se yueWe mas fuerte y 
mas santo cuando hace el bien, como la mano izquierda esta al seryicio de la derecha. 


La razón por la cual Dios, cuando suscitó y sacó a Addn de la tierra, decidió en primer 
lugar que diera frente a oriente, a la derecha el Sur y a mano iząuierda el norte. Y 
encerró en su peąueha y reducida estatura el inmenso mecanismo del mundo entero, y 
sometió todas las criaturas al dominio y a las fuerzas de sus sentidos. 

XCVII. Dios dirigió hacia oriente el rostro de su semilla de justicia, es decir de Adan, 
cuando le despertó y lo hizo leyantar. En su mano derecha estableció la tierra del 
mediodfa, tierra de la felicidad, y en su izquierda las tinieblas exteriores, que tienen el 
nombre de yiento del norte. En Adan puso la fuerza de los elementos y las de todas las 
demas criaturas, para que eon ellas obrara contra el yiento del norte donde yiyen los 
angeles cafdos que se separaron de Dios porque, negandolo por su propia yoluntad, no 
quisieron que fuera su Dios. Por esta razón Dios quiere que el hombre repudie los 
efectos del yiento del norte sobre su lado izquierdo, que lo rechace, que no lo imite, lo 
mismo que el hombre que mira eon el rostro hacia delante no puede yerse la espalda. 
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Dios ąuiere que el hombre, combata eon todas sus fuerzas de criatura contra la 
serpiente en la batalia de Miguel. Desea que la parte izquierda olvide completamente el 
viento del norte, como las tinieblas estan completamente separadas de la luz. 

Asi Dios ha reforzado al hombre eon las energfas de todas las criaturas, y lo ha 
revestido como de una perfecta armadura, para que conozca por la vista a las criaturas, 
las comprenda a traves del ofdo, las distinga a traves del olfato, sea de ellas nutridas a 
traves del gusto y les imponga su poder a traves del tacto. Por esta razón tiene que saber 
tambien que el verdadero Dios es el Creador de todas las criaturas, y no tiene tampoco 
que intentar combatir contra el, a pesar de que a menudo se engane por los consejos de 
la antigua serpiente. Dios no llenó al hombre de todas las energfas de que se ha hablado 
para que no intentase llevar su intelecto al nivel de necedad del angel perdido. Dios ha 
formado el cuerpo humano a semejanza del firmamento y de otras criaturas como el 
fundidor utiliza un molde para elaborar sus piezas. Dios ha dado al gran mecanismo del 
firmamento medidas rigurosas, y estas medidas las reprodujo en el hombre, aunque el 
hombre sea pequeno y corto de estatura, como ya se ha dicho. Lo ha creado de modo 
que cada uno de sus elementos, ajustados juntos, no superen su medida exacta y su peso 
exacto, a menos que sea por decisión divina. Y ha establecido que sea flexible en 
numerosos partes de su cuerpo, en el cuello, en los hombros, en los codos, en las 
manos, en los muslos, en las rodillas, en los pies y en algunos otros miembros. 


Multiples razones, apoyadas en diferentes y oportunos testimonios de la Escritura, 
para explicar las estaciones y los meses del ano en relación a sus propiedades y a su 
cualidades, al levantarse y al ocaso del sol, y al crecer y menguar la luna. Como afecta 
todo esto a las cualidades del hombre, considerado segun las distinciones y las 
proporciones de sus elementos, segun las edades de su vida, y segun las propiedades de 
los humores del cuerpo, desde el punto de vista de lo que es provechoso y de lo que es 
danino en los diversos estados de dnimo. 

XCVIII. Tal como Dios ha impreso en el hombre la senal de todas las criaturas, asf 
tambien ha puesto en el el orden de las estaciones. El verano corresponde al hombre 
despierto, el invierno al hombre que duerme, lo mismo que el invierno esconde dentro 
de sf lo que el verano ofrece alegremente, de regalo. Asf el hombre que duerme se 
conforta en el sueno para estar listo, una vez despierto, y afrontar cualquier acción eon 
la plenitud de sus fuerzas. Y Dios ha puesto en el la diferencia de los meses, 
imprimiendole sus cualidades y virtudes. 

El primer mes en el que sol empieza a subir es frfo y humedo, muy variable, y rezuma 
agua transformada en nieve. Por esta razón sus cualidades estan unidas a las del 
cerebro, que es frfo y humedo, y se purga toda la humedad superflua expulsandola por 
los ojos, las orejas y las narices. Representa la edad de la infancia, que esta privada de 
malicia y no siente los atractivos de la carne, y por lo tanto es incapaz de herir al alma 
actuando contra su naturaleza. El alma obra eon la alegrfa de esta condición infantil, es 
fuerte y potente, es simple e inocente en sus deseos. Mas tarde en cambio, cuando viene 
a faltar alegrfa de la inocencia infantil, entra en una condición de gran tristeza, como el 
peregrino desterrado de la patria. Cuando los humores del cuerpo aumentan, el hombre, 
corrompido a causa del placer de la carne, abrazando la sensualidad y olvidando a Dios, 
se alegra y disfruta en el banquete de los pecados. Eo mismo que el sol sube hacia 
arriba en el curso del primer mes del ano, asf en su primera edad el alma no es todavfa 
prisionera y tenebrosa, por el placer y el efecto de los pecados. Cuando el hombre es 
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adulto, y carece de la santidad de las obras justas, se transforma asumiendo costumbres 
inestables y se endurece en la sordera y en la vanidad. Pero si aquel mismo hombre, 
gracias a la ensenanza y a la exhortación del Espfritu Santo, vierte una lluvia de 
lagrimas, sin ignorar ni cansarse de las obras buenas, se purifica de la impureza de los 
pecados, eon el dulce olor de la palabra del bien. 

El segundo mes es de por sf purificador y esta representado en los ojos. Porąue los ojos, 
cuando estan humedos, purulentos y enfermos, producen a veces ellos solos la propia 
purificación. El alma en el hombre es como la savia en el arbol, porąue, como todos los 
frutos del arbol crecen gracias a la savia, asf todas las obras del hombre se cumplen por 
la acción del alma, y cuando sus venas y medulas se han llenado, el hombre empieza a 
actuar segiin los deseos de la carne, pero despues de haber actuado, obligado por la 
naturaleza espiritual del alma, a menudo se entrega al llanto. Asf, considerando eon el 
ojo de la ciencia como ha comenzado a pecar y ha continuado hasta el finał sin hacer 
penitencia, purificado de toda suciedad, se aplica eon atención a evitar pecados 
ulteriores. 

El tercer mes, que por su naturaleza tumultuosa trae tempestades, esconde pestes y 
dispersa eon los fuertes vientos todas las semillas de la tierra. Corresponde a los ofdos, 
en los que se difunde el sonido de todas las cosas utiles e inutiles, lo cual incita al 
movimiento del cuerpo. De manera parecida, el alma esta en conflicto contra las 
mismas energfas naturales en el cuerpo, el cual por la acción del alma se mueve, se 
llena de fuerzas y se entrelaza por las venas. Cuando el hombre esta en la plenitud de su 
juventud es parecido a un arbol, que primero se hace fuerte y luego da frutos. El 
hombre tiene en sf las tempestades de sus costumbres inąuietas, cuando comprende lo 
que puede hacer, porąue su medula es rica y sus venas estan llenas. Entonces su alma se 
hace sentir eon voz ąuejumbrosa y llorosa, porąue su dolor por los pecados aumenta 
cada vez mas, porąue ella es el principio vital que mueve todas las acciones humanas. 
Y ese hombre, deseando verse alabado mas de lo justo, al reputarse sabio se vuelve mas 
tonto, cuando su temeraria soberbia se convierte en herida purulenta y se ve empujado a 
la mentira. Entonces no goza de aąuella reputación de honestidad y de aąuel buen 
nombre ąue el en cambio ąuerria tener. Por esta razón Hora y se entristece el alma en 
ąue se refleja el efecto de todas las acciones, buenas y malas, como en los ofdos repican 
las noticias utiles e inutiles, y cuyas energfas permiten de cumplir cualąuiera acción. 
Cuando sin embargo, despues de ąue por gracia de Dios la efervescencia de la mente 
juvenil se ha reajustado, se vuelve a la parte mejor de si mismo y enmienda sus 
pecados, entonces el alma, ąue antes estuvo triste y ąue inspira en el hombre eon su 
soplo todas las cosas, utiles e inutiles, lo empuja a la penitencia por sus acciones malas 
e inutiles, y por las acciones buenas y utiles le hace feliz como si estuviera en el 
parafso. 

El cuarto mes, en cambio, es verde y lleno de perfumes pero tambien hace sonar 
espantosamente el trueno, representa a la nariz, donde la respiración del alma percibe el 
olor y rechaza todas las cosas ąue el hombre elige eon temor. Este mes se puede 
considerar tambien parecido al hombre ąue en su ciencia, a causa del soplo de la razón, 
ha elegido sabiamente la fecundidad de las obras buenas, pues en el todos los frutos 
reverdecen, y es perfumado, porąue su reputación de bondad y utilidad en alabanza a 
Dios se difunde por todas partes como un dulce perfume. Sin embargo el alboroto 
producido por los hombres perversos e indeseables a menudo rechaza sus virtudes y 
obras buenas y le Haman injusto y malvado, como los judfos mintieron afirmando ąue 
el nuestro Senor Jesucristo era injusto y manchado de culpas, aunąue sabfan ąue era 
santo y justo en todas sus acciones. A veces este mes hace sonar el trueno eon peligro y 
temor, sin secar sin embargo el fruto de la tierra. Del mismo modo, las energfas y las 
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virtudes del hombre santo no se secan a causa de estos males, pero perecen ąuienes se 
ponen furiosos. Y asi el hombre, cuando por las narices atrae a sr, eligiendo eon la 
respiración de la racionalidad, los olores mas dulces y nobles y rechaza aąuellos fetidos 
e inmundos, sera gratificado por los premios eternos y honrado por la alabanza de los 
hombres, mientras que, quien no eche de menos los premios celestes, nunca podrą 
recibir la verdadera alabanza de los hombres en la tierra. El que teme y aprecia a Dios, 
protege su entendimiento de todo mai, como el hombre aleja la nariz todo lo que es 
inmundo y maloliente. 

El quinto mes es suave, dulce, glorioso por todos los frutos de la tierra, como es dulce y 
agradable el gusto que reside en la boca, porque por el gusto se reconocen y se saborean 
las cosas eon que el hombre se alimenta eon alegrra. Asi, la razón es al mismo tiempo la 
columna vertebral y la medula de los cinco sentidos, que sustenta y dirige a la acción, 
como la tierra, volteada por el arado, brota y se hace fecunda. Efectivamente la vista, es 
decir el sentido que pertenece al ojo, gracias al cual el hombre ve y conoce todas las 
cosas, tiene, eon justicia, la primacra entre los demas sentidos. Por su posición, esta 
situado mas arriba que los otros sentidos y percibe mejor que los demas las cosas mas 
lejanas. Por esta razón la vista de los ojos es manantial de alegrra y gloria, porque eon 
su ayuda el hombre distingue las cosas litiles de las imitiles, reconociendolas y 
haciendo su elección. El quinto mes, es decir mayo, tiene un olor dulce de flores, y por 
ello se alegran los corazones de los hombres porque en este mes se originan todos los 
frutos de la tierra eon que el hombre se alegra. Asi el hombre, conociendo naturalmente 
cada caracterfstica de la naturaleza eon la vista de los ojos, discierne eon la agudeza de 
la razón la diferencia entre las cosas que ve. Y la riqueza de frutos que pertenece a este 
mes es parecida al gusto que reside en la boca, gracias al cual, el hombre conoce las 
cosas utiles para su alimento. 

El sexto mes es seco por el calor. Eavorece el desarrollo de los frutos eon un aire 
templado que estimula la maduración en los frutos y a veces produce lluvias 
abundantes. Esto se representa en los hombros del hombre, caracterizados por la aridez 
y el calor y por sustentar toda fatiga. Elevan a cabo todas las acciones y mantienen 
junto todo el cuerpo aunque, sin embargo, solicitan a veces el descanso en lugar de la 
fatiga, como cuando el pajaro repliega sus alas por el cansancio, y la rarz del arbol 
mantiene sus ramificaciones. De la misma manera el segundo sentido, es decir el ordo, 
tiene la función de comprender las palabras que escucha, como una minuscula pluma de 
las alas de la razón. Por que ocurre que, cuando los ordos oyen la voz de una criatura, el 
hombre se da cuenta de que criatura es y dónde se eneuentra, y por esta razón se pone 
eon mas atención a buscarla. Ea energia del alma que percibe por los oidos ni se causa 
de escuchar, ni se sacia ni se hastia, si no que tiene mucho deseo de conocer y observar 
muchas cosas. Asi el sexto mes, que no es humedo, multiplica el tamano de los frutos 
producidos eon el dulce calor y empieza a hacerlos madurar. Y del mismo modo que en 
este mes las lluvias torrenciales se vuelcan acompanadas por peligrosos ruidos de 
trueno, infundiendo temor, asi tambien, entre las noticias sobre los hechos humanos que 
el oido recibe tranquilamente, muchas de ellas las acoge eon horror y tristeza. 

El oido constituye el principio del alma racional porque, igual que las palabras que se 
escriben, primero se dictan, asi todas las cosas que el hombre tiene intención de cumplir 
son primero dictadas al oido y luego llevadas a termino. El alma, sin embargo, esta 
obligada a realizar todas las acciones, buenas y malas, utiles e inutiles, y no puede 
gozar completamente de todas porque el oido le provoca suspiros y lagrimas desde que 
el hombre deja de hacer el bien. Tambien los hombros, que sustentan la humedad de las 
entranas y los otros elementos del hombre, y todo el cuerpo entero, tienen tambien 
semejanza eon el oido, que es el principio del alma, gracias a la cual lleva a termino 
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todas sus obras, como todos los fardos se llevan sobre los hombros. Tal y como las 
entranas estan unidas recfprocamente, asf las obras del hombre estan en conexión la una 
eon la otrą. Debido a las obras buenas, a partir de las que se deduce la existencia del 
mai, el alma se alegra, mientras se entristece por aąuellas malas, por las cuales se llega 
al conocimiento del bien y asf, cuando se eneuentra en la alegrfa, esta se transforma 
pronto en tristeza. Por tanto, el alma busca el descanso, como el hombre desea a 
menudo aąuella ąuietud que no puede tener. Es la razón por la que el alma, fatigada por 
permanecer mucho tiempo en el cuerpo, es acogida por sus obras buenas en los eternos 
tabemaculos, mientras que por el mai realizado es enviada como merece a los lugares 
de castigo. 

Tambien el septimo mes, gracias al ardor del sol, tiene gran fuerza y devuelve los frutos 
de la tierra madura y los reseca, y es tórrido eon cualquier tiempo, sequfa o lluvia. 
Corresponde a los codos, que son fuertes para colaborar eon los hombros y las manos 
eon que el hombre recoge cuanto le es necesario. El hombre percibe, gracias al olor, la 
naturaleza de cada cosa, distinguiendo y reconociendo cual es litil y cual imitil, y las 
que favorecen a la conservación de su naturaleza las elige y las recoge, y eon ellas se 
mantiene en equilibrio, una vez secados los humores nocivos, para que salud se 
acreciente y los humores debiliten a la sangre por la corrupción de su fluido. El hombre, 
asimilando todas estas caracterfsticas eon su ciencia, consciente de sus efectos, intenta 
aprovechar su poder para eliminar la corrupción de los humores y mantenerse en la 
fuerza de la salud, para ello, prepara estas cosas eon discernimiento y fuerza, como son 
fuertes los codos del brazo, gracias a la colaboración de los hombros y las manos. En su 
mente, ademas, conserva los conocimientos que conciernen la salud y asf prepara todo 
lo que pueda servirle, como todos los frutos alcanzan la madurez en este mes para 
poder ser cosechados. 

El alma, soplo que viene de Dios, sigue un camino ardiente, como la sabidurfa recorre 
la Yuelta del cielo eon un camino de fuego. Por este motivo, eon los siete dones del 
Espfritu Santo y eon los cinco sentidos, el hombre inicia y lleva a termino todas sus 
obras por acción del alma, al igual que el septimo mes lleva a la maduración todos los 
frutos de la tierra. Y estas obras pueden ser hechas para alabanza, como del lado 
derecho, o para confusión, como del lado izquierdo, igual que los frutos al finał en parte 
maduran y en parte se secan. Efectivamente, a menudo se ocasiona una efusión de 
lagrimas en la amargura de la penitencia debido al reeuerdo de los pecados, como en las 
fuertes energfas del león, que es superior a todos los animales y asf el hombre pisa 
todos sus vicios y pecados aplicandose eon fuerte intención, y gracias a la sabidurfa eon 
la que conoce a Dios, a llorar, por las obras pecaminosas eon que se alejo de Dios. El 
alma por su parte, eon sus suspiros, por la exhortación del Espfritu Santo sostiene y 
mueve las energfas del hombre cuando lo empuja a recoger en la penitencia toda la 
fecundidad de las virtudes para limpiar las heridas de los pecados, y por esto se alegra, 
puesto que siempre desea llegar a los tabemaculos eternos y permanecer siempre en 
ellos. 

El octavo mes es en su fuerza como un gran prfncipe que gobiema todo el reino eon 
plenitud de poder. Por esta razón ensena su alegrfa y, aunque ardiente por el calor del 
sol, tambien produce roefo a causa de presencia de un poco de frfo. Y cuando el sol ya 
desciende hacia abajo, son terribles sus tormentas. Sus cualidades se manifiestan en las 
manos del hombre, que llevan a cabo muchas obras y tienen en sf el poder de todo el 
cuerpo, porque atraen hacia sf todo lo que pueden y lo custodian como un tesoro, asf 
que el hombre a menudo es alabado por la obra de sus manos. Analogamente, gracias al 
gusto que reside en la boca conoce mas perfectamente que eon los otros sentidos las 
energfas de las comidas eon las que se alimenta y las domina eon el poder de su ciencia. 
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tal como este mes es grandę en su fuerza. El hombre tambien se alegra de poder 
distinguir sabiamente cual de las sustancias naturales Mas y calientes favorecen a su 
salud, lo mismo que este mes contiene en sf el ardor del sol y el Mo del rocfo. Tambien 
se mantiene eon su ciencia, lejos de las cosas peligrosas e inutiles, recoge aąuellas 
buenas y utiles, como las manos llevan a cabo obras loables eon la fuerza de la 
honradez, y como el arąuitecto construye, eon el poder de su arte, todas las habitaciones 
de su casa, en la que conserva eon sabidurfa todas sus pertenencias. 

El alma luchadora penetra eon sus deseos los afanes ilfcitos del hombre y consigue la 
yictoria, y al recorrer en su camino de fuego la misma orbita, sube desde el principio de 
esta batalia, hacia la cumbre. Combate contra los deseos de la carne eon el escudo de la 
fe y eon la armadura de todas las virtudes, y cuando los ha derrotado, se alegra como un 
heroe guerrero por haber derrotado a sus enemigos eon su voluntad y esfuerzo. 
Ardiendo en el calor del verdadero sol, el alma hace suspirar al hombre para que se 
derrita en llanto en el Mo de la verdadera penitencia, que seca todos los pecados. En 
efecto, el hombre desciende eon la humedad de las lagrimas a la humildad de la 
penitencia, donde eneuentra innumerables dificultades, considerandose nada mas que 
barro, hasta el punto de apenas esperar la salvación de su alma. Pero el alma le ensena 
enseguida la cruz y todos los sufrimientos de Jesucristo, que lavan los pecados y lo 
levanta en la esperanza. Y por esta penitencia el alma reflorece mientras el hombre sube 
de virtud en virtud, y por cada clase de pecados que cometió produce flores de obras 
buenas y santas virtudes sin nunca cansarse. Con la penitencia, se eleva, y se fortalece 
cada dla mas, y acumula obras buenas y santas, por lo cual toda la multitud celestial 
manifiesta el propio gozo alabando a Dios. 

El noveno es el mes de la maduración, el tiempo en el no es tan temble y elimina todo 
jugo nocivo de los frutos buenos para comer, conservandolos tan seguros como en una 
alforja. Por esta razón es parecido, en sus cualidades, al yientre del hombre, donde todo 
lo que se traga sufre un proceso de cocción por el calor del higado y las demas entranas, 
para mezclarse con calor y Mo, y ser luego debidamente expulsado en el modo 
establecido. Pero a veces, este procedimiento se altera por una enfermedad, como este 
mes puede perturbarse si el curso de la estación se adelanta. El hombre con el sentido 
del tacto reconoce que cosas estan maduras y comestibles, para no enfermar a causa de 
las molestias provocadas por los humores inmaduros, justo como este mes elimina el 
jugo nocivo de los frutos. El hombre cuida tambien de no alimentarse desmedidamente, 
sino de manera correcta y en cantidad suficiente, para que sus humores no se 
transformen en repugnante podredumbre, y tambien recoge con cautela cuanto pueda 
serie util, como se conserva atentamente un objęto querido para que no lo roben. Asi 
pues, en el yientre, el hombre es parecido al tacto. El yientre expulsa lo que ha 
introducido despues de haberlo digerido con calor y Mo bien regulados, lo mismo que 
en este mes llegan a la maduración todos los frutos, cuyo jugo mas tarde se seca. 

Por su parte el alma, perturbada por muchas guerras, preocupaciones y apuros a causa 
de la culpa de Adan y de las batallas de su carne, sube con alegria con las obras buenas 
hacia las realidades celestes, y con las obras malas desciende entristecida. Ella se ha 
yestido con una coraza espesa, entrelazada y anudada con mucha diligencia, es decir la 
paciencia, para que ninguna flecha pueda perforarla, y se preocupa de que el hombre, 
en el recorrido ascendente de las obras buenas, o bajando los peldanos de la yerdadera 
humildad, atribuya lo que ha hecho de bueno al que es el sumo bien por el cual tiene la 
gracia. Cuando el hombre se eneuentra inmerso en una tristeza tan grandę por sus 
pecados que desconfia de la salyación de su alma, entonces, de nueyo, el alma que lo 
sustenta pacientemente, le cuenta que Dios ha asumido el cuerpo humano para la 
salyación del hombre, y de la duda lo reconduce a la esperanza, como esta escrito: “Si 
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subo al cielo, alla estas tu eres, si bajo a los infiernos, os encuentro” (Sal. 139,8). Esto 
se interpreta asf: jOh Dios!, toda la elevación de los santos y sus obras celestes que 
enciendes eon tu fuego es obra tuya, porąue infundes al hombre el roefo de la 
compunción del corazón en tu amor, gracias al que todas las otras virtudes luego 
florecen lozanas. Aun cuando descendiera a la profundidad de los pecados, mereciendo 
las penas infernales por haberme olvidado de ti, si en la verdadera penitencia suspirase 
gritando hacia ti, tu me untarfas eon las gotas de tu sangre y me saWarfas. Eres mi 
liberador y mi salvador”. 

Ea paciencia junto a la humildad se eneuentran arriba, donde derrotan a la soberbia, y 
tambien se eneuentran en las tinieblas del pecado, dónde exhortan al hombre a no 
desesperar de la misericordia de Dios por sus culpas, y por eso mantienen todas las 
obras en la justa moderación como conservandolas maduras, salvan las que se cumplen 
en la santidad defendiendolas contra la vanagloria, y salvan las que se ocasionan en el 
barro del pecado liberandolas de la desesperación. Ea paciencia se eneuentra en el 
camino correcto, para que no abandone las cosas celestes y no desprecie las cosas 
terrenales. Desprecia todas las tentaciones eon las que el diablo intenta corromper la luz 
verdadera, que es Dios, y en todo esto no se deja llevar por un exceso de alegrfa, ni cae 
en la tristeza, aunque a veces sea perturbada por el engano del diablo, a quien resiste 
valientemente eon el escudo de la fe. 

El decimo mes es parecido a un hombre que esta sentado, porque ya no desea mas 
energias, y no anuncia el calor, sino que desviste las ramas de los arboles y rezuma Mo. 
Es lo mismo que el hombre, cuando esta sentado se encierra sobre si mismo para evitar 
el Mo, y siempre en este mes se coloca encima el vestido, porque los vestidos le dan 
calor. Segun este ejemplo, el hombre, cuando empieza a estar Mo a causa de la vejez, 
se vuelve mas sabio que antes, se cansa de costumbres pueriles y, en esta edad madura, 
deja secar los cambios que provienen de costumbres necias y lascivas, evitando la 
compania de los necios para no enganarse eon su ignorancia. Eos imitiles y miiltiples 
humores del placer de la came disminuyen en el a causa del Mo de la edad, como este 
mes, que no tiene la alegria de la verde vegetación, sino mas bien ramas desnudas 
debido a su Mo y aridez. 

El alma, ademas, respiración viviente y prudente creada por Dios, que es la verdadera 
sabiduria, ensena al hombre a mantener eon firmeza todo lo que viene de Dios y a 
hacerse santo eon sus fuerzas por la gracia de Dios, y a someter el cuerpo al propio 
dominio y producir por el la satisfacción en el bien, del mismo modo que una senora 
hace eon la sierva. Si en fin, a veces la carne, tambien en un hombre de esta naturaleza, 
esta perturbada por el gusto del placer, el alma se sorprende indignandose y extingue 
aquel veneno en sus venas y en su medula. En fin, por la gracia del Espiritu Santo, lo 
retiene y vigila cautelosamente para que no se entregue a los pecados, confortandolo 
eon la doctrina de las escrituras para conducirlo de los vicios a las virtudes. 

El undecimo mes se encorva y entrega el Mo, y no muestra en si la alegrfa del verano, 
sino la tristeza del invierno, cuando el Mo cae sobre la tierra y la convierte en espuma 
cenagosa, fenómeno que el hombre imita cuando dobla las rodillas para no verse 
traspasado de Mo. Por esta razón, cuando dobla las rodillas en la tristeza, acentua en su 
corazón los pensamientos de dolor y se considera barro, no espera ya mas alegrfa, 
porque en su tristeza se aeuerda que en el regazo materno las rodillas del hombre estan 
dobladas naturalmente. Igualmente, cuando el hombre envejece se debilita por el Mo y, 
no teniendo ya la alegrfa de la juventud, se entristece por los inconvenientes de este 
secarse suyo, y se aflige por la delgadez y la afluencia de humores inmundos. Por 
miedo al Mo todos los viejos, Mos por naturaleza, recogen sus miembros frente al 
fuego para calentarse. Asf este mes, lejos de la alegrfa del verano porque todos sus dfas 


166 



estan frios, se parece a las rodillas que el hombre dobla en la tristeza, cuando recuerda 
su origen, es decir del tiempo en que se sentó eon las rodillas plegadas, como prisionero 
en el vientre matemo. 

Incluso si el alma, eon sus fuerzas y gracias a su acción, consigue ventaja sobre el 
hombre, y este abandona en parte las actividades pecaminosas, no puede sin embargo 
impedir que desee pecar. Entonces se queja dentro de su recipiente, es decir de la carne 
en que habita, porque ella invade todo el cuerpo y lo mueve, como el viento que sopla 
dentro de una casa hace temblar las paredes y pasa por grietas y ventanas. Pero cuando 
el hombre se envuelve en las tinieblas de los pecados como el gusano en su agujero de 
barro, entonces el alma, situada en las venas y en la medula junto al resto de los 
miembros, empieza a desfallecer porque no se calienta eon el fuego del Espfritu Santo 
y, ya que no puede producir obras que la hagan feliz por la naturaleza carnal, se queja 
sin cesar, porque esta fuera de la luz diurna de la santidad. 01vida cual es su verdadera 
naturaleza y de dónde ha venido. El lamento del alma esta lleno de dolor cuando se 
encuentra alterada por el abandono de su naturaleza espiritual porque, no estando ya 
inflamada por la gracia del Espfritu Santo, consiente en cumplir, aunque de mała gana, 
las obras que el cuerpo la solicita. Por esta razón, operar contra su voluntad la produce 
una gran tristeza, lo mismo que el cuerpo tambien experimenta tristeza cuando es 
obligado a actuar segun la naturaleza del alma. 

El duodecimo mes tambien es muy frfo, de un frfo potente, que solidifica la tierra 
endureciendola, la reviste toda de frfa escarcha y la convierte en terreno laborioso y 
fatigoso para el cultivo. Por esta razón en estas cualidades distinguimos los pies del 
hombre, que pisań y dispersan muchas cosas por aquf y por alla, contribuyendo a 
revolver la tierra, y no pueden levantarse por encima de ella, sino que estan sobre su 
superficie. De este modo el alma del hombre que ha esparcido la sangre de su prójimo 
en la cólera o lo ha herido en el curso de una rina, se encuentra manchada gravemente 
junto al cuerpo. Como el cuerpo queda frfo y falto de todo calor, cuando lo abandona el 
alma, asf ella, al carecer del calor de los dones del Espfritu Santo y endurecerse por la 
cólera, se olvida de su naturaleza. En esta condición, llega a la presencia de Dios 
manchada de sangre, que la rechaza como rechazó a Cafn, manchado eon la sangre de 
su hermano. En la cólera, en efecto, la sangre del hombre se desborda. 

Por esta razón, privado de su recto sentir, se vuelve casi loco a causa de los desordenes 
irracionales de la cólera y la blasfemia, y eon el corazón y eon la boca llenos de envidia 
hacia su hermano, en cuanto esta en su poder, arranca toda la felicidad, y destruye, eon 
el pensamiento y la palabra, todo el bien del hermano. Por tanto, es un homicida en la 
presencia de Dios a causa de la maldad y el odio que engendró en su alma. El esta 
encima del hermano rechinando los dientes, echandole encima palabras llenas de 
malicia que en su corazón ya ha pronunciado eon odio, y por la dureza de sus injustos 
caminos, no puede tener en si ninguna dulzura de santidad y no puede sembrar la 
semilla de las obras buenas. Y a causa de esta dureza, que en el persiste sin tregua, no 
tiene nunca un suspiro de deseo de las cosas celestes. Por esta razón, la ceguera le aleja 
de las obras buenas y de la ciencia pura y santa. No tendra nunca las alegrfas de la 
santidad que ha desperdiciado en su cólera. Es parecido a un camello cargado eon los 
fardos repugnantes de los pecados de los que esta contaminado. 

De este modo las energfas y las cualidades de los meses se relacionan eon el hombre. 
Por tanto el salmista, por mi inspiración, afirma: 


Palabras de David en el Salmo CIII que se refiere a estos argumentos. 
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XCIX. “Hizo la luna para marcar los tiempos, conoce el sol su ocaso”. (Sal 104,19) 
Esto se interpreta asf: Dios estableció que la luna cambiara segiin el tiempo para 
proveer alimento a todas las estaciones como la mądre nutre al nino, primero eon la 
leche, luego eon la comida solida. En su fasę menguante, la luna es debil, por lo cual 
nutre como eon leche a las estaciones, mientras en la fasę creciente las nutre como eon 
comida solida. Dios tiene establecido que el sol resplandezca sobre la tierra antes de 
ponerse debajo. Por esta razón resplandece sobre la tierra durante el dla, como el 
hombre durante el dfa esta despierto y tiene los ojos abiertos, mientras por la noche se 
encuentra debajo de la tierra, como el hombre por la noche duerme eon los ojos 
cerrados. Asf, el hombre terrenal en la came esta de acuerdo eon las realidades 
inferiores, mientras en el alma que es celeste, esta de acuerdo eon la altura del cielo: El 
hombre conoce la evolución de los tiempos, porque esta vivo y se mueve gracias a 
todas estas cosas. 


El hombre, creado a imagen de Dios y sentado como un seńor sobre el trono de la 
tierra, dominador de todas las criaturas que han sido hechas por el, es la plenitud de la 
obra divina en la cual Dios se complace. Cada uno de los dos sexos ha sido hecho para 
que yiniera en ayuda y fuera consuelo del otro, el hombre tiene la forma de la 
divinidad de Cristo y la mujer, de su humanidad. 

C. Cuando Dios vio al hombre, se complació, porque lo cred considerandolo vestido de 
su imagen y a semejanza de sf mismo, para que eon la trompeta de la voz dotada de 
razón anunciara todos sus milagros. El hombre es la plenitud de las obras divinas, 
porque conoce a Dios y porque Dios ha creado todas las criaturas por el y, en el beso 
del verdadero amor le ha concedido el anunciarlo y alabarlo eon la razón. Pero al 
hombre le faltaba una ayuda que fuera parecida a el. Por eso Dios le dio esta ayuda, 
espejo de su cuerpo, que es la mujer, en la cual estuvo contenido, invisiblemente, todo 
el genero humano que debla generarse en la energia de la fuerza de Dios, asf como el 
primer hombre fue hecho en la misma energfa de su fuerza. El hombre y la mujer estan 
en relación tan estrecha el uno eon la otrą, que la obra de uno se cumple a traves de la 
obra del otro: porque el hombre sin la mujer no se llamarfa a hombre, ni la mujer sin el 
hombre tendrfa el nombre de mujer. Ea mujer es la obra del hombre y el hombre es el 
rostro del consuelo de la mujer, y ninguno de los dos puede existir sin el otro. El 
hombre representa la divinidad, la mujer la humanidad del Hijo de Dios. El ser humano 
se sienta sobre el trono de la tierra y manda a toda la creación, que le obedece y es 
sometida. Es superior a todas las criaturas como David por mi inspiración afirma: 


Palabras de David en el Salmo CIX y su comentario. Como deben ser entendidas en 
relación a la Encarnación y a la potencia de Cristo y a la sumisión de sus enemigos. 

CL “Oraculo del Senor a mi Senor, Sientate a mi derecha, hasta que Yo ponga tus 
enemigos como estrado de tus pies” (Sal 110, 1) Esto se interpreta asf: El hombre 
pronuncia estas palabras: “El que es Dios y Padre de todo se dirigió a su Hijo 
encamado, a quien el Padre le ha dado todo el poder en el cielo y en la tierra para ser mi 
Senor, pecador como soy: reina, tii que estas a mi derecha, reina sobre el hombre que 
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esta mi derecha, porąue he sometido al hombre a todas las criaturas, sometelo a ti eon 
la fe, para que abandone los fdolos y se convierta a su Creador, es decir al verdadero 
Dios. Haras esto hasta que ponga a los rebeldes, enemigos tuyos, faltos de fe, como 
escabel bajo tus pies, porque te los sometere a perpetuidad y hare que adoren las huellas 
de tus pasos. Cuando se conviertan, abandonando su infidelidad, reconoceran en Ti al 
verdadero Dios” 

Asi Dios, por su Verbo, cred todas las criaturas, y el Verbo se revistió de carne de 
hombre, porque el hombre es la derecha de Dios y en el esta encerrado su poder. El 
Verbo, que es el Hijo del Padre, ejerce sobre el hombre su dominio hasta que este 
completo el niimero de sus hermanos, lo que ocurrira en el dia del juicio. Entonces la 
fila de los diablos, eon todos sus seguidores, sera puesta bajo de el como un escabel y 
asf tambien quedara despues del fin del mundo. Y entonces se vera y se reconocera 
quien y de que naturaleza es Dios, porque Satanas mismo sera pisado como un escabel 
y completamente privado de fuerzas. 


El hombre tiene grabados en los cinco sentidos las seńales de la omnipotencia de Dios. 
Tiene que conocer y adorar a su Creador que es uno en la Trinidad y trino en la 
unidad. Por esto ha sido creado y rescatado despues de la caida, para que fuera el 
sehor del mundo y en el cielo diera vida al decimo coro. 

CII. Dios reina en el cielo eon el poder de toda su potencia, ilumina a las estrellas, y 
examina a las demas criaturas. Y el hombre se sienta sobre el trono, que es la tierra, y 
domina las otras criaturas, porque tiene grabadas las senales de la omnipotencia de 
Dios. 

Estas senales son los cinco sentidos del hombre que provienen de la potencia de Dios, 
eon los que el hombre entiende y siente que tiene que adorar eon recta fe la Trinidad en 
la unidad, y la unidad en la Trinidad en Dios. Ea adoración de Dios es el omamento de 
los nueve coros de los angeles, de los cuales fue expulsada y destruida la fila de los 
diablos. El hombre en realidad es el decimo coro, que Dios mismo restauró poniendolo 
en el sitio de los angeles caidos, porque Dios querfa hacerse hombre. Su humanidad es 
la torre donde caminan los que forman parte del decimo coro. Pues, como ya se ha 
dicho, Dios ha representado en el hombre tanto las criaturas superiores como las 
inferiores. Y el hombre, despues de haber sido invadido por el aliento de la vida, que es 
el alma, se levantó y conoció todas las criaturas, y las acogió en su animo eon amor 
fuerte. 


La naturaleza del alma es de fue go y encierra en sus energias muchas posibilidades de 
acción. A traves del alma conoce a Dios, gobierna su propio cuerpo, lo hace sensible y 
lo mueve a cumplir las obras. 

CIII. El alma del hombre es de fuego que calienta y vivifica todo el cuerpo, y por esta 
causa el hombre esta dotado de sangre. El alma ademas sigue los caminos del viento, 
porque lleva la respiración dentro del hombre y la emite fuera. Cuando lo lleva al 
interior, el hombre se seca, lo cual es litil, porque su carne adquiere salud a causa de 
esta acción secante, y cuando lo emite fuera, el fuego interior del hombre se debilita y 
manda calor al exterior. De ello se deriva que todo el cuerpo este dotado de 
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sensibilidad, para poder permitir al hombre vivir y dominar los cinco sentidos eon sus 
funciones. Si el calor no saliera al exterior, el fuego del alma ahogarfa el cuerpo, lo 
mismo que cuando el fuego devora una casa. 

Gracias a las fuerzas del alma el hombre se reviste de carne y de sangre y alcanza su 
completo desarrollo, igual que los frutos de la tierra maduran gracias al soplo de los 
vientos. Como es de fuego, el alma reconoce tener un Dios. Y como es respiración 
espiritual, comprende que puede servirse del cuerpo para actuar. Por eso Dios le ha 
mandado hacer sus obras eon justicia y no mirar al abismo del norte, donde el primer 
angel quiso reinar y cayó. Efectivamente, cuando hubo reunido voluntariamente todo el 
orgullo y toda la soberbia de que era capaz, enseguida voló velozmente en dirección al 
norte, haciendo todo lo que quiso y de cualquier modo. El orgullo y la alada soberbia 
son parecidos a las aguas que ningun barco podrą surcar nunca, porque son 
desagradables a Dios y a los hombres, y lo destruyen todo. Por esta razón sus obras 
fluyen fuera sin que la caridad las traspase, porque no pueden querer ni ser queridas por 
los corazones fieles, sino quieren apoderarse de lo que no tienen y dar órdenes a 
aquellos sobre quienes no tienen ningun poder. Por eso estan destinadas a la ruina. 

El alma, pues, es la senora de la casa del cuerpo, en el que Dios ha formado todas las 
habitaciones de las que ella tuvo que tomar posesión. Nadie puede verla, como ella no 
puede ver a Dios mientras este en el cuerpo, sino en la medida en que lo ve y lo 
reconoce medianie la fe. El alma actua en el hombre eon todas las criaturas que han 
tenido origen de Dios, de modo que, como la abeja construye en su colmena el panal de 
miel, el hombre puede llevar a cumplimiento su obra, comparable a un panal, eon la 
ciencia del alma, que es como el dulce Kquido que lo llena. Y ya que ha sido mandada 
por Dios, pone en el corazón, y luego recoge en el pecho, los pensamientos que pasan 
posteriormente a la cabeza y a todos los miembros del hombre. Ademas penetra en los 
ojos, que son las ventanas por las que conoce a las criaturas ya que, estando llena de 
racionalidad, distingue solo eon el nombre las energfas de estas criaturas. Por 
consiguiente el hombre lleva a cabo sus obras para satisfacer todas sus necesidades 
segun la voluntad de sus pensamientos, porque cuando el viento de la ciencia del alma 
se mueve en el cerebro, desciende transformandose en pensamientos del espiritu, y asf 
se cumple la obra de la voluntad. El alma, en su ciencia, siembra lo que realizan los 
pensamientos, y estos actos se cuecen por el fuego del alma adquiriendo ese gusto 
juiciosamente apreciado. 

Y todavfa el alma introduce dentro del hombre el alimento de las comidas y las bebidas 
para restaurar la carne. Gracias a sus energfas, el hombre ordena y dispone como tiene 
que desarrollarse y asumir consistencia en las diversas partes de su cuerpo, y llena las 
entranas eon sus fuerzas. El alma no es de carne ni de sangre, pero llena una y otrą para 
que vivan eon ella, porque ha sido creada racional por Dios, que ha inspirado la vida al 
primer hombre hecho de barro. Por eso el alma y la carne son una linica obra en dos 
naturalezas. Al cuerpo humano el alma le aporta el aire en el acto de pensar, el calor 
para reunir las fuerzas, el fuego para sustentarlo, el agua en hacerlo crecer, la 
fecundidad en reproducirse, como ha sido establecido desde la creación del primer 
hombre, y esta en todas sus partes, arriba y abajo, alrededor y dentro del cuerpo. Asf 
esta hecho el hombre. 


Dios juzgard al hombre segun sus obras y lo destinard a la vida o al castigo. Y el alma 
Santa, completamente desnuda del cuerpo, verd a Dios, al que ahora no puede ver 
porąue se lo impide la corrupción de la carne. Y esperard el dia del juicio eon el deseo 
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de recobrar su amado vestido, es decir su cuerpo, para poder gozar junto a los dngeles 
de la contemplación de Dios y alabarlo sin fin. 

CIV. Cuando el hombre obra eon rectitud, los elementos siguen tambien sus caminos 
rectos, pero cuando realiza, en cambio, acciones injustas, llama sobre sf los castigos que 
los elementos le puedan infligir. El cuerpo actiia junto eon el alma segun la voluntad 
del propio deseo, y Dios juzga al hombre segun sus acciones, destinandolo a la vida o al 
castigo. Y el alma penetra todo el cuerpo eon el pensamiento, la palabra y los suspiros, 
como el viento cuando sopla en cada rincón de una casa. En el hombre, cuando el 
cuerpo actua junto al alma, este cuerpo es pesado, delimitado en el espacio, e incapaz 
de levantarse de tierra, pero en cambio, cuando el cuerpo se renueve junto al alma 
viviente, es decir despues del fin de los tiempos, entonces sera ligero y capaz de volar 
como un pajaro eon las alas. El alma, por su parte, mientras esta en el cuerpo, tiene el 
sentimiento de Dios, porąue viene de el, y durante todo el tiempo que desarrolla su 
función en las criaturas, no puede ver a Dios, pero despues de haber salido fuera de la 
carcel del cuerpo, cuando se eneuentre en la presencia del Dios, entonces conocera su 
naturaleza y como estaba unida a Dios mientras vivfa en el cuerpo. 

Y ya que el alma conocera entonces la gloria y el tamano de su honor, reclamara su 
morada, su cuerpo, para que experimente su gloria junto a ella. Por esta razón esperara 
el ultimo dia eon deseo ardiente, porque ha sido desvestida del vestido que amaba, es 
decir, su cuerpo, en el que contemplara el rostro de Dios en la plenitud de la gloria 
junto eon los angeles, pero solo despues de haberlo recobrado. Despues de que esto 
haya ocurrido, de nuevo los angeles se inflamaran en celebraciones de alabanza, como 
el primer dia se inflamaron por la victoria conseguida en su combate. Despues del fin 
de los tiempos, la alabanza de Dios sera perfecta, cuando los angeles alaben los ultimos 
milagros de la obra de Dios, es decir el hombre, haciendo resonar las cuerdas de la 
chara para celebrar eon ellas la gloria y la alegrfa, y no se cansaran ni se debilitaran en 
esta celebración sin fin. Y como los angeles sentiran el deseo de mirar para siempre el 
rostro de Dios, nunca dejaran de admirar la obra de Dios en el hombre. Tal como ya se 
ha dicho, la forma del hombre hecha de alma y de cuerpo, es la obra de Dios que 
contiene la totalidad de las criaturas, como Juan ha escrito, inspirado por mi Espiritu, 
eon estas palabras: 


Comentario al primer capitulo del Evangelio segun Juan, de las palabras: “Al 
comienzo fue el Verbo”, hasta: “lleno de gracia y de verdad”. En este comentario se 
trata de la eternidad del Verbo de Dios; del modo en que las criaturas antes de existir 
ellas mismas estuvieron en el pensamiento del Creador sin serie coetdneas; de la 
creación de los dngeles y la venganza de la cólera de Dios contra los espmtus 
traidores; de la decisión de hacer el hombre a imagen de Dios, y como resplandece la 
fuerza del poder y la luz de la sabiduria del Creador en la obra del cuerpo humano; de 
la Encarnación de Dios y las palabras de doctrina y los ejemplos de justicia que dio al 
mundo; y ademds de la redención del hombre caido, y la felicidad que lo espera 
despues de esta vida. 

CV. “Al comienzo fue el Verbo” (Jn 1,1) Esto se interpreta asf: Yo, que no tengo 
principio, de quien todos los principios proceden, yo que estoy en lo antiguo de los 
dias, digo: Yo soy por Mi mismo, soy dia que no tuvo origen en el sol, sino que ha 
encendido el sol. Yo soy razón, no la que viene de la palabra de otro, sino aquella por la 
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que toda racionalidad vive y respira. Para contemplar mi rostro he hecho los espejos en 
que observo todos los milagros imperecederos de mi etemidad y he dispuesto estos 
espejos para que concuerden entre ellos en las celebraciones de alabanza, porque tengo 
la voz del trueno, eon la que animo a todo el mundo eon las voces vivientes de todas las 
criaturas. Estas son las obras realizadas por Mi desde el comienzo de los tiempos, 
porque por mi Verbo, que siempre estuvo en Mi y esta en Mi sin principio, ordenó que 
apareciera un gran resplandor y junto a el innumerables chispas, que son los angeles. 
Pero ellos, en cuanto se dieron cuenta de su misma luz, se olvidaron de Mi y quisieron 
ser como Yo soy. Por eso, en un estruendo de trueno, la venganza de mi cólera contra la 
soberbia eon que se habian enfrentado a Mi, los precipitó en el abismo, porque Dios es 
unico y ningiin otro puede serio. 

Entonces dentro de Mi piance una obra pequena, que es el hombre, y la hice a mi 
imagen y semejanza para que actuara de acuerdo conmigo, ya que mi Hijo, en cuanto 
hombre tendria que revestirse eon el vestido de came. He creado al hombre racional 
eon mi misma racionalidad y he impreso en el la senal de mi poder, y asi la 
racionalidad del hombre se expresa en su habilidad para comprender todas las cosas, 
nombrandolas y numerandolas. Efectivamente, el hombre no discierne las cosas mas 
que por los nombres, y no conoce su multiplicidad mas que por el niimero. Yo tambien 
soy el angel de la fuerza, ya que me anuncio a traves de las filas angelicas eon milagros 
y me manifiesto a todas las criaturas en la fe, por lo cual me reconocen como Creador, 
y sin embargo ninguna criatura puede proclamarme en toda mi plenitud. 

En realidad, el hombre es el vestido en el que mi Hijo manifiesta, revestido eon el 
manto de su real potencia, ser vida de la vida y el Dios de toda criatura. Nadie fuera de 
Dios puede contar las filas de los angeles que estan al servicio de su real potencia. 
Nadie puede indicar eon precisión cuantos son los que individualmente le profesan 
Dios de todas las criaturas, y ninguna lengua es capaz de explicar cuantos son los que 
particularmente le proclaman vida de toda vida. Por eso son dichosos los que viven eon 
el. 

Dios ha representado todas sus obras en la forma del hombre, como se ha dicho. Y 
como resumen queremos ensenar algunos ejemplos: 

En la forma redonda del cerebro del hombre ensena su dominio, porque el cerebro 
sustenta y gobierna todo el cuerpo, y en el pelo indica la potencia, que es un ornamento 
suyo, como el pelo adoma la cabeza. En las cejas de los ojos ensena su fuerza, porque 
las cejas son la protección de los ojos, destinados a alej ar cuanto les pueda danar y a 
ensenar la belleza del rostro, y son como las alas de los vientos, cuyas plumas las 
levantan y sostienen, como un pajaro que eon sus alas se levanta en vuelo y se posa, 
porque el viento sopla tomando fuerza de la fuerza de Dios y los soplos del viento son 
sus alas. En los ojos del hombre, Dios ensena su ciencia, gracias a la que preve y 
conoce eon antelación todas las cosas. Eos ojos reflejan en sf la multiplicidad de las 
cosas, porque son brillantes y acuosos, como la sombra de las otras criaturas se refleja 
en el agua. En efecto, el hombre conoce y discierne todas las cosas eon el drgano de la 
vista, y si no las hubiera visto, estarfan muertas, por asi decirlo. En el oido, Dios le abre 
todos los sonidos de alabanza en los ocultos misterios de las filas angelicas, por los 
cuales recibe perpetuo loor. Seria absurdo que Dios no fuera conocido por otros mas 
que por si. Puesto que los hombres se conocen el uno al otro eon el oido, el hombre 
entiende dentro de si todas las cosas. Estaria como vacio, si le faltara el oido. 

En la nariz Dios ensena la sabiduria, por medio de la completa habilidad para ordenar 
los olores, de forma que el hombre reconoce por el olor lo que la sabiduria dispone. El 
olfato se expande en todas las direcciones, atrayendo las cosas para saber que son y las 
cualidades que tienen. En la boca del hombre, por fin, Dios muestra su Verbo por el que 
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ha creado todas las cosas, lo mismo que en la boca se profieren todas las palabras eon el 
sonido de la razón. Con el sonido de la voz, el hombre expresa la multiplicidad de las 
cosas, como hizo el Verbo de Dios creandolas en el abrazo de la caridad, de modo que 
no faltase a su obra nada de lo que es necesario. Y como las mejillas y el mentón estan 
alrededor de la boca, asf el Verbo, cuando resonó, tuvo en si el principio de todas las 
criaturas y en aquel momento todas las cosas fueron creadas. 

Pues, “al principio fue el Verbo. Y el Verbo estaba con Dios. Y el Verbo era Dios” (Jn 
1,1). Esto se interpreta asf: En el principio en que todo principio era, cuando la voluntad 
de Dios, que estaba desde siempre en el aunque no se hubiera manifestado, se 
manifestó para dar a luz a la Creación, fue el Verbo, principio que no tiene principio. 

“Y el Verbo estaba junto a Dios”, como la palabra esta en la razón, porque la razón 
tiene en si la palabra, y en la razón esta la palabra, y no hay entre ellas ninguna 
distinción. En efecto, el Verbo es sin principio, antes del principio de las criaturas y en 
el mismo principio, y el Verbo fue el mismo antes del principio, y en el principio de las 
criaturas estaba cerca de Dios, absolutamente indistinguible de Dios, porque Dios quiso 
en su Verbo que su Verbo creara todas las cosas, como predispuso antes de los siglos. 
^Y por que se dice Verbo? Porque con un golpe de voz ha dado vida a las criaturas y las 
ha llamado a sf. En efecto, lo que Dios ha prescrito en el Verbo, el Verbo lo ha 
mandado con el sonido de la voz y lo que el Verbo ha mandado, Dios lo ha prescrito en 
el Verbo. Y por eso Dios fue Verbo. El Verbo estaba en Dios y Dios le dictó 
secretamente toda su voluntad, y el Verbo resonó y produjo todas las criaturas, pues 
Dios y el Verbo son una sola cosa. 

Cuando el Verbo de Dios resonó, llamó a si a todas las criaturas que fueron 
preordenadas y dispuestas por Dios antes de todos los tiempos, y su voz suscitó a la 
vida a todas las criaturas. Y asf quiso que tambien se marcase en el hombre, en cuyo 
corazón el Verbo dicta secretamente, antes de decirlo al exterior, lo que al emitirlo 
todavfa esta cerca de de el, y asf, lo que el Verbo dice esta en el Verbo. Cuando resuena 
el Verbo de Dios, el Verbo aparece en toda criatura y su sonido es vida en toda criatura. 
Por esta razón la racionalidad del hombre cumple las obras a partir de la palabra, y el 
sonido de la palabra presenta sus obras con la musica, la voz y el canto, ya que gracias 
a la fineza de su arie hace repicar entre las criaturas cftaras y tfmpanos, porque el 
hombre es de naturaleza racional a causa del alma viviente, como Dios ha querido. El 
alma atrae a sf a la carne con su calor. En ella aparece la primera figura trazada por el 
dedo de Dios, la forma de Adan, que el alma invade vivificandola, llenandola de su 
plenitud y haciendola crecer. Ea carne, si no tiene alma racional, no se mueve; es el 
alma quien mueve la carne y la hace vivir, pues la carne se adhiere al alma racional, 
como las criaturas se adhieren al Verbo. Por esta razón el hombre ha sido creado por 
Yoluntad del Padre. Pero del mismo modo que el hombre no serfa tal sin las conexiones 
de las venas, tampoco podrfa vivir sin el resto de las criaturas, porque, en cuanto 
mortal, no puede infundir vida a sus obras, ya que su vida tiene como principio a Dios, 
mientras Dios infunde vida a su obra, porque es vida que no tiene principio. 

“Al principio el Verbo estaba con Dios” (Jn 1,1). Es aquel principio, del que habla mi 
siervo Moises, inspirado por Mf, cuando afirma: “Al comienzo Dios creó el cielo y la 
tierra” (Gen 1,1), porque el Verbo que pronunció la orden, como esta escrito en el 
mismo texto: Dios dijo: “Sea la luz, y hubo luz” (Gen 1,3) fue en el principio, en el 
momento en que todas las criaturas tuvieron comienzo cerca de Dios, es decir en la 
unidad de la misma divinidad, ya que el Verbo que esta cerca de Dios es a el igual en la 
divinidad. Y eso significa que el Verbo que esta en Dios es inseparable de Dios y con el 
consubstancial. 
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Asi todo ha sido hecho a traves de el, ya que todas las criaturas han sido hechas como el 
Padre ha ąuerido por el Verbo de Dios, y no hay fuera de el otro Creador, sino solo 
Dios. Pues todo lo que hay de util, cualquier cosa dotada de forma y de vida, fue hecha 
por medio de el. El Verbo muestra en los brazos del hombre y en sus articulaciones la 
solidez del firmamento eon las constelaciones que lo sustentan y lo gobiernan, como los 
brazos eon sus articulaciones hacen evidente la capacidad de obrar que pertenece a todo 
el cuerpo. 

La derecha es parecida al mediodfa y la izquierda al norte. El mediodfa y el norte 
sustentan el firmamento para que no se derrame mas alla del Kmitę preestablecido, 
segiin esta escrito: “En todas estas cosas, entre nosotros y vosotros se interpone un gran 
abismo, para que las tinieblas no extingan la luz y la luz no elimine a las tinieblas. (Lc 
16,26) “Sin el nada se ha hecho” (Jn 1.3) ya que sin el Verbo de Dios ninguna criatura 
ha sido hecha y por medio del Verbo ha sido hecha toda criatura yisible e invisible que 
tiene el ser de espiritu viviente o de fecunda energia o de virtud. Y sin el nada ha sido 
hecho, excepto el mai, que es obra del diablo y que por tanto ha sido alejado de la 
mirada de Dios, hasta los Kmites de la nada, porque hay solamente un Dios, y no puede 
haber otro. El hombre racional, ha recibido de Dios el poder de actuar, cometió el 
pecado que lo conduce a la nada porque no ha sido creado por Dios. En la nada, Dios 
ha impuesto tinieblas indestructibles, porque alejandose de el rechazó la luz. 

“En el Verbo estaba la vida” (Jn 1,4), ya que todas las cosas creadas se manifestaron en 
la mente del Creador, porque estuvieron primero en su presciencia pero no son 
coetemas eon el, sino que por el fueron preconocidas, previstas y preordenadas. Dios es 
la linica vida que no tuvo el principio que todas las demas vidas tienen. Por esta razón 
todo lo que ha sido hecho por el es vida, porque fue preconocido por el o vivió en Dios, 
asi que Dios no empezó nunca a tener recuerdo de ello, porque no lo olvidó nunca, 
puesto que estuvo en su presciencia cuando todavia no habia tornado la forma que 
tomaria en el tiempo. Como no es posible que Dios no exista, solo de el proceden las 
obras de las criaturas que estaban preconocidas y preordenadas en su sabiduria. Y lo 
que Dios hizo en la creación tuvo vida sin muerte, porque fue creado de modo que a la 
criatura hecha por Dios no le faltara nada para crecer y alcanzar la perfección de su 
naturaleza. Asi todo lo que el hombre obra por sf, es vida para el, porque sustenta su 
vida, y gracias a sus obras subsiste hasta el finał. Y ya que Dios es vida plena, sin 
principio ni fin, por eso su obra, el hombre, tiene vida dentro de sf mismo, y por tanto 
no sera despreciado en ningun modo. Dios ha querido indicar en el pecho la sede de la 
vida. En el, el hombre reiine todas las cosas buenas y malas eon el deseo, el propósito y 
la Yoluntad de levantarse para arriba en sus pensamientos. Entonces, considerando lo 
que le gusta y lo que detesta, conserva eon alegrfa lo que le gusta para que sirva de 
beneficio a su vida, lo que le detesta, para que no perjudique su vida, lo rechaza lejos de 
si eon desden. 

Asf, todo lo que Dios ha hecho, en sf es vida, porque lo que proviene de Dios es vital en 
su naturaleza. Por esta razón, asf como el Verbo del Padre les ha dado a los hombres la 
vida de la carne cuando los ha creado, tambien les ha revestido eon su tunica cuando les 
ha ensenado la vida espiritual, para que alcanzaran las filas de los consagrados 
avanzando por una vida diferente a la de la carne, y por tanto tiene en sus manos uno y 
otro pueblo, ya que el Hijo de Dios es Dios y hombre. Abraza eon amor el pueblo 
dedicado a lo espiritual, porque es Hijo de Dios, y como es Hijo de hombre, sujeta el 
pueblo que vive en el mundo segiin la justicia, aquel por el que ha sido dicho: “Creced 
y multiplicaros”, (Gen. 1, 28). 

“Y la vida fue la luz de los hombres”, (Jn 1,4) porque la vida, que habfa dado vida a las 
criaturas y que es la vida de la vida humana que vive por ella, les dio a los hombres. 
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eon la razón y el conocimiento, luz eon que pudieran ver a Dios eon los ojos de la fe 
inundados de luz, eomo la luz del dla ilumina al mundo y lo reeonoee eomo Creador. El 
hombre eomprende eon las alas de la eieneia graeias a la visión del eielo que produee el 
sol y la luna, que el dla designa la eieneia buena, la noehe la mała, eomo el sol senala el 
dla y la luna la noehe. Y eomo el hombre, junto a las otras eriaturas, sin estas dos luees 
estaria eomo eiego en las funeiones de la vida, y eomo su euerpo no podria vivir sin el 
espmtu, asf sin las alas de la eieneia el hombre no sabrfa que es. 

Por eso “la luz resplandeee en las tinieblas” (Jn 1,5) eomo la luz del dla resplandeee en 
la noehe por la luna, para que el hombre en las obras buenas reeonozea las malas, que 
estan separadas por la luz, porque la eieneia buena, sustentada por la razón, reproeha a 
la eieneia mała y la expulsa de sf. 

“Y las tinieblas no lo eomprendieron” (Jn 1,5), eomo la noehe no puede oseureeer el 
dla, porque el mai no quiere ni eonoeer ni eomprender lo que es el bien, pero lo rehuye. 
Estas eosas Dios las ensena al eorazón del hombre, que es vida y fundamenta de todo el 
euerpo y todo lo sustenta, porque en el eorazón el pensamiento eneuentra su orden y se 
nutre la voluntad. Por esta razón la voluntad es eomo luz para los hombres. Como la luz 
penetra todas las eosas, asf tambien la voluntad esta ampliamente presente en lo que 
desea. Sin embargo a menudo, el hombre, al eonsiderar su propio deseo eomo si fuera 
luz, eamina en las tinieblas de las obras maWadas que quiere realizar. Pero las tinieblas 
no eomprenden la voluntad, y por ello no pueden quitar la eieneia del bien para que no 
eonozea el bien, aunque no lo praotique. 

“Vino un hombre mandado por Dios”, (Jn 1,6), que no eonoeió el plaeer de la tierra 
porque fue mandado por el supremo Creador y no por el hombre. En efeeto, el ealor del 
Verbo de Dios volvió feeunda la eame esteril de sus padres, asf que tambien su earne en 
la mayor parte de sus obras fue eomo extrana a las eostumbres de euantos naeen en el 
peeado. Eos que lo engendraron, lo engendraron despues de haber sido taeados por la 
graeia de Dios, y por tanto vino al mundo por gracia de Dios, enviado para dar 
testimonio del Hijo de Dios. Por tanto el angel le dio el nombre de Juan. “Su nombre es 
Juan” (Jn 1,6), porque las obras que haefa concordaban eon su nombre, puesto que la 
gracia de Dios lo sustenta antes de su vida y durante ella. Ea gracia del Verbo, que es 
Dios, mandó a Juan sin recurrir a las que invaden los hechos de los hombres que naeen 
en el peeado, y por esta razón tuvo aquella estabilidad conforme a la rectitud que es 
propia de los seres espirituales, que no estan condicionados por las inquietas 
eostumbres de los hombres ni desean pecar. Y Dios, en su ser admirable, muestra en el 
vientre del hombre los milagros que obró dentro de Juan. 

El yientre absorbe energfa de las eriaturas que recibe y expulsa para poder nutrir su 
fuerza vital, como Dios ha establecido. Empero, en todas las eriaturas sin embargo, en 
los animales, en los reptiles, en los volatiles y en los peces, en las hierbas y en los 
arboles de fruto, permanecen ocultos algunos profundos misterios de Dios, que ni el 
hombre ni ninguna otrą criatura puede eonoeer o percibir, sino en la medida en que se 
lo ha concedido Dios. Juan fue enviado entre los elementos y admirablemente nutrido 
por ellos, y como en cierta medida fue sustrafdo al peeado, asf vivió admirablemente 
nutrido de los elementos e incluso en ayunas. Eue un hombre puro, digno y loable 
mensajero que precedió al Hijo de Dios, todavfa no desvelado, por quien fue fundado el 
mundo eon su numero inmenso de seres y por quien todas las eriaturas han sido 
creadas. 

Todo esto esta representado en el yientre. Como el mundo eomprende todas las eosas, 
asf tambien el yientre en la nutrición acoge en si a las otras eriaturas. Y como cada 
criatura ha tenido origen de Dios, asf tambien Adan lleyó en el propio euerpo a todos 
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los hombres, a los que el Hijo de Dios dio el alimento verdadero, cuando llevaba, como 
hombre, su propia humanidad. 

“El vino como testigo, para dar testimonio de la luz, para que todos creyeran por el” (Jn 
1,7), ya que Juan fue hecho hombre milagrosamente, realizando de manera admirable el 
que es generalmente el nacimiento carnal. Y fue, por tanto, el hombre de los milagros, 
que vino por divino designio como testigo de los misterios de Dios, para dar testimonio 
de la luz eon las virtudes que obraban en el, para dar testimonio de Dios, que ilumina 
todo el mundo, para que todos los que el Espfritu Santo inflama, crean en el. Juan vino 
pues para dar testimonio de la divinidad revestida de forma humana. Y como el nació 
de una naturaleza esteril, que era infecunda en si, proclamó asf que mi Hijo nació de la 
Yirgen Maria sin pecado. Yo he querido que sea asf para que los hombres creyeran en 
los milagros de mi Hijo gracias al milagro que realice en Juan. Y como este testimonio 
apareció en Juan, tambien los muslos del hombre ofrecen un verdadero testimonio, 
testigos de todos los nacimientos y sosten del cuerpo. Cuerpo que ve, toca, piensa y 
elige, y eon su saber examina todas sus mismas acciones. El hombre es un milagro de 
Dios y por eso es justo que de testimonio de las maravillas de Dios. 

“No era la luz, pero daba testimonio de la luz” (Jn 1,8) porque Juan no fue la Euz que 
nunca se divide ni se transforma, esa Euz es Dios. Pero vino mandado por Dios para dar 
testimonio del que es verdadera luz y enciende todas las luces porque es Dios, en sf y 
por sf, carente de cualquier necesidad y limitación, porque es el que hace todo en todas 
las cosas. Por esta razón tambien todo es obra suya. De ahf que Juan haya dado 
testimonio acreditado de Cristo porque, del mismo modo que el fruto da testimonio de 
la naturaleza de la rafz, asf el vino al mundo entre los milagros de Dios y por tanto dio 
testimonio de ellos. 

El hombre es obra luminosa que lleva la senal divina y viene de Dios. Su vida tiene un 
principio y su carne un dfa se malograra, y despues de esto, declarara antę Dios. 

“Eue la luz verdadera” (Jn 1,9) que no ha sido tapada nunca por ninguna sombra, que 
nunca ha tenido un tiempo en el cual sirviese, o fuera dominada, o se deteriorase, o 
creciera; luz del orden en todo orden, luz de todo lo que es luminoso, de por sf brillante. 
Dios no ha crecido en ninguna manana, ni en ninguna aurora, ha sido siempre, antes de 
todos los tiempos. 

“Yiniendo al mundo, ilumina a todos los hombres” (Jn 1,9), porque esta luz invade eon 
el aliento de la vida a todo hombre hecho de carne y hueso que viene a este mudable 
mundo presente, en el cual crece y mengua, pasando al principio por el nacimiento para 
que, cuando el sol eon toda su luz lo haya tornado a su cargo, pueda mirar y reconocer 
las criaturas. Con la chispa viviente del alma, Dios dio vida al primer hombre, formado 
de barro, de forma que por aquella misma chispa del alma el hombre ha sido hecho 
carne y sangre desde el barro original. Por esta razón tambien, cuando su semilla se 
disemina en la especie humana en sus descendientes, el hombre se convierte 
plenamente en carne y sangre gracias a la chispa ardiente del alma. Si no fuera 
suscitada la vida de este modo, a causa del calor del alma, no se convertirfa plenamente 
en carne y sangre, del mismo modo la materia del primer hombre habrfa quedado como 
barro si no hubiera sido transformado por el alma. Como la harina se hace pan por 
acción del agua y el fuego, asf la carne y la sangre se hacen del fuego del alma. 

El hombre es como la luz de las demas criaturas que viven sobre la tierra, los cuales a 
menudo acuden a el y con gran amor lo acarician. Por eso el hombre a menudo trata de 
conseguir la criatura que estima. Al contrario, la criatura que no quiere al hombre, le 
huye, y pisa y destruye todo lo que es util al hombre, porque le tiene un temor 
espantoso y no soporta su existencia, por eso, en muchos casos, lo ataca para privarlo 
de la vida. 
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“Estaba presente en el mundo” (Jn 1,20), cuando se revistió la tunica real en la carne de 
la Yirgen, cuando la santa divinidad se recogió en el seno de ella. Porąue se bizo 
hombre de una forma diferente, y no como uno de los hombres, puesto que el fuego 
animó su carne por obra de la santa divinidad. Por esta razón despues dcl fiu de los 
tiempos, cuando cada hombre sea transfigurado, las almas de los elegidos, eon la fuerza 
de la fe, llevaran en el cielo los cuerpos que antes tuvieron en el mundo. Estas cosas 
Dios las hara por sf, eon su potencia que ninguna criatura puede destruir. Entonces el 
hombre, como ya se ha dicho, se revestira de carne y sus huesos se llenaran de medula, 
y no estara sometido a menoscabos, porque carezca de comida, de bebida y de vida, ya 
que entonces caminara inmerso en las energias de la divinidad, sin cambios ni 
alteraciones. Porque en el bien, el hombre es miembro del cuerpo de Cristo que en el 
mundo soportó muchos sufrimientos y muchas ofensas a pesar de ser el Hijo de Dios. 
El diablo, inventor de todo engano, no pudo saberlo, el que tuvo principio, y se 
apresuró a negarlo junto eon todos sus seguidores que rechazaron Dios, pero no ha 
logrado impedir que el hombre se elevara a una vida sin fiu. 

“Y el mundo ha sido hecho a traves de el”. (Jn 1,10) Asi que el mundo ha tenido origen 
de el, no el del mundo, ya que la creación vino al mundo por obra del Verbo de Dios, 
todas las criaturas, las visibles y las invisibles, porque algunas de ellas no pueden ser 
vistas ni tocadas, en cambio otras se ven y se tocan. El hombre contiene en sf ambas, 
alma y cuerpo, porque ha sido hecho a imagen y semejanza de Dios. Por esta razón 
manda eon la palabra y obra eon las manos. Asf Dios ha ordenado la naturaleza del 
hombre de acuerdo eon la suya, porque quiso que su Hijo se encarnara en el hombre. 
“Pero el mundo no lo conoció” (Jn 1,10), ya que los hijos del mundo, es decir los que 
siguen al mundo cegados por la misma ignorancia, lo ignoraron a su llegada y no lo 
reconocieron por su obrar, como el nino ignora el conocimiento y la acción. Por tanto 
en este punto, Dios la infancia ignorante de los incredulos en los muslos y en las 
rodillas del hombre. Como el nino es incapaz de caminar, porque su medula y sus 
huesos no tienen todavfa estabilidad puesto que se alimenta de leche y de comida 
blanda, asf tambien el hombre adulto no es capaz de caminar sin piemas y sin pies, ni 
sin apoyarse sobre los muslos y sobre las rodillas. Asf, puesto que la ciencia y los 
sentidos de los incredulos fueron privados del fuego del Espfritu Santo, por el que 
habrfan tenido que conocer a Dios, y no pudieron avanzar por la vfa de la rectitud. 

“Vino a su casa” (Jn 1,11), porque habfa creado el mundo y se habfa revestido de la 
carne del hombre. Por esta razón todas las criaturas lo hicieron piiblico, como las 
monedas muestran la cara de su senor. En efecto, Dios creó el mundo, y lo quiso 
preparar como un tabernaculo destinado al hombre, ya que quiso revestirse humanidad, 
por eso hizo el hombre a su imagen y a semejanza. Todas las cosas fueron de su 
propiedad. 

“Pero los suyos no lo acogieron” (Jn 1,11), es decir, los hombres que fueron los suyos 
porque los creó y los hizo a su imagen y semejanza, a pesar de eso lo rechazaron, 
puesto que no lo reconocieron como el propio Creador y no comprendieron que habfan 
sido creados sólo por el. Incredulos como eran, no acogieron su humanidad y no 
reconocieron a Dios en la forma humana, cegados por su misma incredulidad. Por esta 
razón en las piemas se designa la juventud del hombre, que es tonta e iniitil, cuando 
esta lleno de la energfa vital y del florecer de las mismas energfas, y al mismo tiempo 
se cree mas sabio que los otros, porque entonces las medulas y los huesos han 
alcanzado la plena solidez. Asf hicieron los judfos y los paganos que, envanecidos, 
crefan saber lo que no sabfan y ser lo que no eran, y no prestaron fe al que les dio carne 
y espfritu. Como la juventud se deleita en las criaturas y se deja enganar, asf el mundo 
vivió entonces en la vanidad, y por lo tanto fue necesario que Dios mismo ensenara a 
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los hombres y los reuniera alrededor de si, como ordenó que la burra y su pollino fueran 
desatados y llevados delante de el, cuando eon la ley de la verdad se puso encima de 
ellos. 

“A cuanto lo acogieron, les dio el poder de convertirse en hijos de Dios” (Jn 1,12), 
porąue a todos los hombres de uno y otro sexo que lo acogieron, creyendo que el es 
Dios y hombre, (porque primero a Dios se le entiende eon la fe y se acoge luego el 
anuncio de que Dios se ha hecho hombre), su potencia les dio fuertemente el poder de 
hacerse por su voluntad, hijos del Padre en el reino celeste. O bien de ser partfcipes eon 
el de su reino, haciendose herederos de su herencia y eso en virtud de aquel mismo 
poder por el que el Hijo es heredero del Padre, ya que lo reconocieron como su Dios y 
Creador y lo abrazaron en la caridad y en el beso de la fe, le preguntan, eon atención y 
prudencia, todas las cosas que les conciemen. Sobre ellos cayó el rocio del Espfritu 
Santo, asf que a partir de ellos toda la iglesia comenzó a florecer y a producir el fruto de 
las alegrias celestes. Esta es la razón por que les ha sido dado el ser hijos de Dios, en 
virtud de la verdadera fe. 

“A quienes creen su nombre” (Jn 1,12), porque cuantos creen eon fe seran salvados en 
su nombre, por la gracia del bautismo, y participaran del reino celeste. Todas sus obras 
las llevan a cabo en el amor ardiente como si vieran a Dios, y no solo en la apariencia 
de fe eon la que se honra el nombre de Dios sin obras. Y arrojan fuera de si a los dioses 
extranos, dioses que no pueden engendrarse a sf mismos y no son por sf mismos, sino 
solo son companeros de los hombres. Este nombre de Dios, en quien esta la verdad, 
tiene la propiedad de no tener principio, principio del que todas las criaturas han tenido 
origen, vida de la que exhala cada vida. Por esta razón lo adora toda criatura. Segun la 
triple fuerza que esta en el nombre de Dios, cada criatura que tiene nombre esta dotada 
eon tres fuerzas. Por el contrario, una criatura seca y marchita esta privada de nombre, 
porque no esta viva. Al nombre de la criatura dotada de vida le corresponden tres 
fuerzas, una que se ve, una que se conoce, y la tercera que no se ve. En efecto, se ve la 
realidad vital del cuerpo y se conoce lo que el cuerpo engendra, pero dónde lleva su 
yitalidad, ni se conoce ni se ve. 

Asf Dios ha ensenado cosas grandes y admirables en los pies del hombre. Como los 
pies sustentan todo el cuerpo y lo llevan dónde quiere, asf la fe eon su fuerza sustenta el 
nombre de Dios y eon su magnificencia lo lleva por todas partes a cosas admirables, 
que pueden ser visibles o invisibles, conocidas o desconocidas. El cuerpo del hombre y 
sus obras se ven, pero tras el hay mucho mas que no se ve y no se conoce. Pero, si es 
tan profundamente oscura la naturaleza del hombre, ^cómo podrfa ser visible el que lo 
ha creado? Ningun hombre de los que viven en el mundo puede conocerlo como es. 

“El que ha nacido, no de la sangre, ni del querer carnal, ni del querer del hombre, sino 
de Dios” (Jn 1, 13). En efecto, el Hijo de Dios ha dicho: “El que ha nacido de la came 
es carne y los que nacen del espfritu son espfritu” (Jn 3, 6), porque la carne ha nacido 
de came concebida en el pecado, pero ya que Dios es espfritu, todo espfritu ha nacido 
de El. El espfritu no se transforma en came, ni la came se transforma en espfritu, pero 
el hombre esta hecho de carne y de espfritu, de otro modo no serfa hombre y no tendrfa 
este nombre. 

En realidad Dios modeló a Adan para que pudiera vivir para siempre y sin padecer 
ningun cambio, pero Adan le desobedeció y escuchó el consejo de la serpiente. 
Precisamente por esto la serpiente pensó que estaba destinado a perecer sin salvación, 
pero Dios no quiso y le preparó el destierro del mundo, donde el hombre concibió y 
engendró a sus hijos dentro del pecado. Se volvió pues mortal junto a toda su 
descendencia, y a causa de la semilla concebida en el pecado, el hombre esta destinado 
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a corromperse hasta el dfa del juicio, cuando Dios le renueve para que viva desde 
entonces una vida incorruptible, como era aąuella para la que Adan fue creado. 

Esta vida no pudo en ningun modo ser transmitida a los hijos concebidos y nacidos en 
el pecado, pero se ha manifestado en la humanidad del Hijo de Dios, por quien el Padre 
celestial ha decidido liberar al hombre que pereció. Todos los que se hacen hijos de 
Dios en virtud de las obras buenas, no tienen por sf mismos la potestad de ser hijos de 
Dios, porque llevan la sangre de sus padres terrenales, y nacen de la voluntad de la 
carne, debil en la mujer, que fructifica en el parto, y de la voluntad del hombre, fuerte y 
decidida a fecundar a la mujer. Pero eon la recompensa de la divina revelación, en el 
bano del bautismo y en el fuego del Espfritu Santo, los hombres reciben la condición de 
hijos de Dios y se convierten en herederos de su reino. 

Ciertamente, Dios habia previsto todas sus obras antes que tuvieran forma y, cuando 
cred las formas caracterfsticas de cada criatura, no las dejó vacfas, sino que las colmo 
del aliento de la vida. Ea came sin vida no seria realmente came ya que, cuando la vida 
se aleja, se extingue por su falta. El soplo que Dios la infundió en Adan era de fuego, y 
fue inteligencia y vida. Por esta razón y a causa de su calor, el barro de la tierra se 
coloreó de rojo eon la sangre. Y lo mismo que cada criatura estuvo en la presciencia de 
Dios antes de todos los tiempos, asf todos los hombres que aun no han nacido estan en 
la presciencia divina. 

El hombre es inteligente y sensible. Inteligente porque comprende todas las cosas, 
sensible porque percibe las cosas que estan presentes a el, puesto que Dios llena de vida 
toda la carne del hombre, cuando exhala sobre ella el soplo de la vida. Por esta razón, 
eon la ciencia del bien y el mai, el hombre elige lo que le gusta y rechaza lo que detesta. 
Pero Dios esta atento a lo que el hombre elige por sf. Cuando se propone cosas que no 
vienen de Dios, Dios se aleja de el, y enseguida se congregan alrededor los que 
empezaron mai en el principio, es decir, los que trataron de destruir el cielo, a los cuales 
no tocó Dios, porque seria absurdo que Dios mismo los destruyera. En cambio, si el 
hombre ansfa el nombre de su Padre y lo invoca eon buenos deseos, las filas angelicas 
se presentaran a defenderlo para que no sea hecho prisionero de los enemigos. Y en un 
primer momento, Dios, eon el placer por el deseo de las obras buenas, lo amamanta casi 
eon dulzura y luego difunde sobre de el la lluvia de su gracia, por la cual el hombre se 
eleva vigorosamente de virtud en virtud y de este modo se renueva continuamente en 
las virtudes hasta la muerte. Y quien es capaz de hacer solamente cosas mmi mas y no 
obras elevadas, siempre esta en movimiento para llevar a cabo lo que puede hacer. En 
cambio, quien es capaz de hacer muchas y esplendidas, es moderado y equilibrado en 
sus acciones. 

El diablo solo quiere una cosa, seducir las almas para conducirlas a la muerte, y no hace 
ni puede hacer otrą cosa, ni siquiera soportar la espera hasta que no ha realizado lo que 
puede hacer. 

Dios en cambio, ya que en todas sus obras es potente en todo y por todo, posee la 
moderación, y eon el equilibrio del discernimiento obra de modo que el hombre se 
vuelva mas fuerte y rapido en la constancia del bien. Porque, quien abandona el 
impulso, se dirige a menudo a la ruina. Pero el hombre es senal de toda la gloria de 
Dios porque la ciencia buena que hay en el, representa las filas angelicas, dedicadas a la 
alabanza y al servicio de Dios, y la ciencia mała, que el hombre igualmente posee, 
manifiesta el poder de Dios, porque Dios la derrotó cuando expulsó al primer hombre 
del parafso. Asf ocurre en cada hombre; en el que elige el bien y persigue la ciencia 
buena se le muestra la bondad de Dios en la acción gracias, mientras en el que se 
vuelve al mai y lo lleva a cabo aparece claro el poder de Dios, porque antes o despues 
Dios lo juzga y a veces lo perdona. 
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Pues el hombre, como ya se ha dicho, es vida y todas las cosas que dependen de el 
estan vivas, porąue Dios cred al hombre bajo el sol eon todas las criaturas para que no 
estuviera solo sobre la tierra, del mismo modo que el no esta solo en el cielo y es 
glorificado por todas las armonias celestes. Todas las cosas que circundan al hombre 
sobre la tierra estan destinadas a permanecer junto al hombre, hasta que no este 
completo el numero que Dios ha establecido completar. Pero despues de la resurrección 
futura el hombre, en su condición de santidad, ya no necesitara crecer o que lo nutra 
nadie, porque entonces estara en aquella Luz que no tiene nunca fin ni cambio. En la 
condición de santidad, la Santa Trinidad lo revestira de luz y contemplara al que no 
tiene principio ni fin, y por eso no estara afligido nunca por la vejez ni por el cansancio, 
porque tocara la chara entonando cantos siempre nuevos. 

Como se ha dicho, la carne vive en virtud de la vida y no seria plenamente carne si no 
tuviera vida, por eso la carne eon la vida y la vida eon la carne soy una cosa sola. Asi lo 
estableció Dios cuando en Adan dio fuerza a la carne y a la sangre eon el soplo que lo 
consolidaba, ya que cuando vio aquella carne que habfa revestido, la quiso eon ardiente 
amor. 

“Y el Verbo se hizo carne y habitó entre nosotros” (Jn 1,14) El Verbo, que en la 
eternidad, antes de todos los tiempos, estuvo cerca de Dios y era Dios, por obra del 
fuego del Espmtu Santo se hizo carne en el seno de la Yirgen y se revistió de carne, lo 
mismo que las venas forman una unica trabazón eon la carne y transportan la sangre 
sin, sin embargo, ser sangre. Dios creó al hombre para que toda criatura estuviera a su 
servicio. Por esta razón fue adecuado que Dios tomase la figura de hombre, eon una 
envoltura de carne. Pues, asi, el Verbo se revistió de carne, en el sentido de que el 
Verbo y la carne son una cosa sola, pero esto no quiere decir que el uno pueda ser 
trasmutado en la otrą, sino que son una cosa sola en la unidad de la persona. El cuerpo 
es el vestido del alma y el alma tiene la tarea de obrar junto a la carne. El cuerpo no 
seria nada sin el alma y el alma sin cuerpo no podria actuar. Por esta razón en el 
hombre son una cosa sola, y son el hombre. Y asf, la obra de Dios, es decir el hombre, 
esta hecho a imagen y a semejanza de Dios. Cuando Dios introduce su aliento en el 
hombre, aliento y carne se convierten en un unico hombre. Y el Verbo de Dios tomó 
para si carne de la carne Intacta de la Yirgen, sin ningiin incendio de los sentidos, por lo 
cual el Yerbo es Yerbo y carne la carne y son una cosa sola, porque el Yerbo sin 
tiempo, que estuvo en el Padre antes de todos los tiempos, no se ha transformado, sino 
solamente se ha revestido de carne. 

“Y habitó entre nosotros” (Jn 1,14). Porque el Hombre concebido sin pecado habitó 
entre nosotros como un hombre. Y no desprecia nuestra humanidad porque tambien 
nosotros, eon la respiración de la vida, somos hombres, hechos a su imagen y a 
semejanza. Por esta razón tambien nosotros habitamos en el, porque somos su obra y 
porque siempre nos ha tenido presentes en su presciencia, y de nosotros no se ha 
olvidado. 

“Y nosotros contemplamos su gloria” (Jn 1,14) Porque nosotros, que estuvimos eon el, 
lo hemos visto venir, especial en su admirable naturaleza sin pecado. 

“Y manifestar la gloria que como Unigenito tiene del Padre” (Jn 1,14), porque el 
Unigenito nacido admirablemente del Padre antes de todos los siglos, viniendo 
admirablemente del Padre manifestó su gloria, puesto que una Yirgen lo concibió del 
fuego del Espfritu Santo y no necesitó de ningiin padre terrenal, mientras cualquier otro 
hombre esta concebido en el pecado por un varón. Dios modeló al hombre del barro y 
le infundió el soplo de vida. Por esta razón el Yerbo de Dios adoptó como hombre un 
vestido real, dotado de alma racional, y la llevó plenamente consigo y se estableció en 
ella. En efecto, aquel soplo sutil, que se llama alma del hombre, invade la carne y se 
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hace un vestido amable y un noble adorno. Por eso ąuiere a la carne y la favorece pero 
no es visible en ella. Por su naturaleza y por deseo del alma, el hombre pide un vestido 
de vida. Dios no ha creado ninguna criatura vacfa o falta de energfas, por eso el hombre 
cumple obras admirables. 

Y el Verbo “esta lleno de gracia y de verdad” (Jn 1,14). Porąue estuvo en la plenitud de 
la gracia cuando cred todas las cosas en su divinidad y cuando las redimió en su 
humanidad. Y esta en la plenitud de la verdad, ya que no lo ha rozado ni se le ha 
acercado ninguna mención de iniąuidad o pecado, porąue es el Dios que derrota el mai 
eon su lucha, que no es nada sin el. El Verbo, es decir el verdadero Hijo de Dios, esta 
lleno de gracia, que da y concede segun su misericordia. El no se desnuda de la 
divinidad sino que se reviste de la humanidad, y su humanidad esta llena, porąue 
ninguna aspereza de pecado, propia de la naturaleza humana, la melló. Y esta lleno de 
verdad, porąue da, concede y juzga segun justicia, cosa ąue el hombre no hace porąue 
fue concebido y ha nacido entre las rugosidades de los pecados. Dios es redondo, 
parecido a una rueda, ya que lo crea todo, ąuiere ąue todo sea bueno y realiza todo el 
bien. Ea voluntad de Dios ha predispuesto en efecto todas las cosas ąue el Verbo de 
Dios ha creado. 

Asi pues, todo hombre ąue teme y aprecia a Dios abrira a estas palabras la devoción de 
su corazón, y sępa ąue son pronunciadas para la salvación de los cuerpos y las almas de 
los hombres, no por un ser humano, sino por Ml, el ąue soy. 
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SEGUNDA PARTE 
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PRIMERA yiSIÓN DE LA SEGUNDA PARTE 



Yisión asombrosa, en donde no solo se describe eon los mas sutiles detalles el mundo 
subdividido en cinco partes, sino tambien las dimensiones y las cualidades de sus 
partes, tanto las llenas de luz y delicias como las llenas del horror de los castigos y las 
tinieblas. Y ademds dos globos, uno rodeado de un color parecido al zafiro mientras el 
otro resplandece de rayos luminosos de punta aguda, eon todo lo que hay alrededor. 


1. Percibf entonces la redondez de la tierra dividida en cinco partes, de modo tal, que 
una parte miraba hacia oriente, la segunda hacia occidente, la tercera hacia el mediodia, 
la cuarta hacia el norte, y la ąuinta parte entre ellas, en el centro. La superficie de la 
parte oriental y la de la parte Occidental eran iguales, y ambas tenian la forma de un 
arco tenso. Tambien la superficie de la parte meridional y la de la parte septentrional 
eran de igual medida, y estaban hechas de modo que coincidiese eon el largo y al ancho 
de las otras dos, excepto por el hecho que la parte mas interior de ellas, delimitada por 
las extremidades arqueadas de los dos extremos, aparecia como cortada, si se exceptuan 
estos lados interiores truncados, sin embargo, tambien ellas tenian forma parecida a un 
arco tenso. 

Estos ultimas dos partes, la meridional y la septentrional, estaban divididas en tres 
sectores, de los que las dos partes del centro eran iguales en forma y dimensiones. Las 
otras cuatro, las que estaban en los lados, tenian formas distintas, pero equivalentes 
entre ellas por forma y disposición, y tenian un largo y ancho iguales a los del medio. 
La unica diferencia era que en el lado hacia el interior aparecian mas estrechos y en el 
lado hacia el exterior, mas ancho de los otros dos, como consecuencia del hecho que las 
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dos partes orientales y occidentales, encorvandose lateralmente, las dejaban un espacio 
mas estrecho en el interior y mas amplio en el exterior. La ąuinta parte, la que estaba 
entre ellas en el centro, como se ha dicho al principio, era de forma cuadrada y estaba 
invadida de un calor intenso en un lugar, y de Mo en otro, y en otrą parte de un aire 
medianamente caliente. 

La parte oriental resplandecfa eon una gran claridad, mientras que la Occidental era 
oscura y como banada de tinieblas. La parte meridional, se dividfa en tres sectores, 
tenia los dos sectores laterales llenos de tormentos. En el tercer sector, el de en medio, 
no se vefan lugares de castigo, pero infundian miedo por la presencia de imagenes 
monstruosas y aterrorizadoras. Asi tambien, la parte septentrional, dividida en tres 
sectores, infundia terror, tanto eon los sectores laterales llenos de muchos tormentos, 
como en el del centro lleno de cosas horribles, aunque tampoco en ellos hubiera lugares 
de castigo. Sobre la parte oriental, ademas, fuera de la redondez de la tierra vi a cierta 
altura un globo rojo circundado por un circulo de color zafiro. De la izquierda de la 
bola salian dos alas y de la derecha salian otras dos alas que se elevaban sobre ambos 
lados. Un ala de cada parte del circulo se elevó hacia arriba, y llegando a la cumbre, las 
dos alas se encorvaron la una frente a la otrą como mirandose. En cambio la segunda 
ala de ambas partes bajo hasta mitad de la redondez de la tierra, asf que estas dos alas 
circundaron la redondez hasta la mitad de la tierra, como abrazandola por encima del 
firmamento. A partir de aquel punto mediano se extendfa un circulo rojo como un arco 
tenso, que rodeaba toda la parte Occidental y tambien parcialmente los sectores de las 
partes meridional y septentrional colindantes eon ella, es decir este circulo fue desde el 
extremo del ala meridional circundando la circunferencia de la parte Occidental y 
rodeando hasta el extremo del ala septentrional. 

Siempre sobre la redondez de la tierra, en dirección a la parte oriental, en el medio de 
las dos alas, se vio algo como un edificio que se elevaba hacia aquel globo, mientras 
por encima del globo hasta la mitad de las alas habia como una plaża oblonga, sobre lo 
que brillaba algo parecido a una estrella blanca. 

Mas alla, entre las puntas de estas dos alas, se vio algo parecido a un globo de fuego 
que emitia rayos en todas direcciones. Ea distancia entre la redondez de la tierra y el 
globo rojo, entre el globo rojo y la estrella blanca, y entre la estrella blanca y el globo 
de fuego era la misma. Ademas se distinguian los rayos entre las dos primeras alas 
exteriores, de una y de la otrą parte de la plaża, y los rayos de las estrellas que partiendo 
del globo rojo circundaban la estrella y de ella fueron hacia el globo de fuego. 

Hacia el occidente, fuera de la redondez de la tierra se vefan tinieblas, que desde ambas 
partes de la redondez se encorvaron hasta su centro, donde descendia la segunda pareja 
de alas. Y dentro de estas tinieblas, en la parte entre occidente y el norte, habia otras 
tinieblas mas densas y agudas, que tenian la forma de una boca horrible abierta como 
para devorar, y estas estaban contiguas a otras tinieblas aun mas densas, infinitamente 
horrorosas, que estaban en el exterior de ellas, como si fueran su boca abierta. Estas 
tinieblas infinitas supe que estaban, pero no las vi. Y de nuevo oi la voz del cielo que 
me dijo: 


La admirable sabiduńa y la potencia del artifice divino refulge considerando que la 
materia de la tierra, que no es angulosa sino redonda, la ha dividido en cinco partes, ni 
una mas ni una menos, inmóvil en el centro de los otros tres elementos. Y a semejanza 
de la división en cinco partes de la tierra ha dotado el hombre en esta vida de los cinco 
sentidos, mientras que en la futura lo restituird mtegro del polvo de la tumba. 


186 



II. Dios ha suspendido el orbe terrenal en medio de los tres elementos, de modo que no 
pueda disolverse ni desmoronarse, Asi revela sus prodigios y su poder, porąue tambien 
la came y los huesos del hombre los ha hecho de modo tal que, aunque reducidos a 
polvo, seran devueltos mtegros al finał de los tiempos. Una parte de la tierra tiene plena 
luminosidad, otrą es tenebrosa, otrą espantosa, en otrą hospeda los lugares de pena, otrą 
es apta para la vida humana, y una mas es inadecuada. Algunas almas las admite en su 
reino, mientras que otras eon justo juicio las condena a los lugares infernales. 

Observa pues la redondez de la tierra dividida en cinco partes, de modo tal que una 
parte mira hacia oriente, la segunda hacia occidente, la tercera hacia mediodfa, la cuarta 
hacia el norte, y la quinta parte esta entre ellas. Es asf porque, si la tierra fuera un sólido 
eon esquinas y no una esfera, las esquinas harian que tuviera defectos e irregularidades 
en su peso. Y si no estuviera dividida en cinco partes, no estaria equilibrada 
correctamente, porque las cuatro partes le confieren el peso y le aseguran una posición 
estable, la que esta en el medio, hace que quede solida y estable en equilibrio. Todo 
esto significa ademas, que el hombre, del que la tierra es simbolo, encuentra en los 
cinco sentidos que lo sustenta la fuerza de procurarse las cosas necesarias y la gula para 
orientarse hacia la salvación de su alma. 


Y todavia, las cinco partes en que la tierra esta dividida, como sus cualidades 
originarias se mantienen mutuamente en eąuilibrio, y como estdn en relación eon los 
cinco sentidos del hombre. 

III. La parte que se dirige a oriente da a la parte central la buena savia y un vigor lleno 
de fecundidad. Igualmente, la vista del hombre, que cuando se vuelve hacia el origen de 
la luminosidad le asegura al hombre, que esta entre los elementos, la salud del cuerpo y 
el alma. 

La segunda parte, que mira a occidente, da a la misma parte mediana la humedad, que a 
veces es buena y a veces nociva, como el oido, que se vuelve a occidente cuando 
penetra y estremece el cuerpo entero del hombre, y le anuncia acontecimientos a veces 
favorables y a veces adversos, ora la salvación, ora la desesperación del alma. 

La tercera parte que se vuelve hacia el Sur, envfa dentro de la parte central el calor 
templado por el Mo soplo de los vientos, como el olfato, que experimenta el calor como 
un vapor hace percibir al hombre el olor de las zonas calientes y Mas, e infunde en el el 
perfume que viene de los suspiros del cielo. 

En cambio la cuarta parte que mira al norte, envfa a la parte mediana el Mo que viene 
del Norte y el calor que viene del oriente. Como el gusto, que siente las cosas Mas y las 
distingue de las calientes y cosquillea al hombre eon los muchos sabores y eon la 
dulzura de las cosas celestes. 

La quinta parte que esta en el medio de todas las demas, esta reforzada y consolidada 
por ellas y recibe su complexión de sus diferentes influjos. Como el tacto, que esta 
como entre todos los otros sentidos, se refuerza por ellos, ya que todos le otorgan sus 
energias y refuerzan su vitalidad, tambien ensena la ordenación de los dedos, porque 
hacen falta para cumplir las obras que deben llevar al premio eterno. 

Observas igualmente que la superficie de la parte oriental y la de la parte Occidental son 
de igual medida, y ambas tienen la forma de un arco tenso, porque el sol, naciendo y 
poniendose, recorre eon su curso distancias iguales sobre la tierra. Esto es simbolo de la 
vista que se parece al sol en lo que atane a la ciencia del bien y el mai. En efecto, lo 
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mismo que la vista eon la ciencia del bien sube para arriba, hacia lo que es bueno, asf 
tambien eon la eieneia del mai baja haeia abajo, haeia lo que es mało. Con la eieneia del 
bien se aleja del mai, y eon la del mai se desvfa del bien. 

Tambien las superfieies de las partes meridional y septentrional son de la misma 
medida, y eoineiden eon el largo y al aneho de las otras dos, exoepto por el heeho que 
la parte mas interior de ellas, delimitada por las extremidades arqueadas de los dos 
extremos, apareee eomo eortada. Si se exeeptuan estos lados interiores truneados, sin 
embargo, tambien ellas tienen forma pareeida a un areo tenso. La parte meridional de la 
tierra oeupa eon su ealor un espaeio mueho grandę que la parte septentrional oeupa eon 
su Mo, y en esto son pareeidas al largo y al aneho del oriente y el oeeidente, exeepto 
por el heeho de que los lados eontiguos a la quinta parte estan un poeo estreehados por 
la extensión de la parte oriental y la oeeidental, mientras que por otrą parte tienen la 
eombadura del efreulo. Asf, euando el olfato, por el perfume de las virtudes, se vuelve a 
la dereeha y el gusto, por el sabor de los vioios, se vuelve a mano izquierda, en esta 
tensión provoean un empujón igual y eontrario y se haeen pareeidos a las eosas de que 
tienen origen, de modo que el uno desea ponerse bueno y el otro mało, pero ninguno de 
los dos puede alcanzar plenamente lo que intenta en el momento en que inicia su 
impulso, porque euando el hombre comienza a realizar el bien o el mai, toma 
conciencia de lo que hace y se limita a si mismo y no se atreve nunca a envolverse en 
esa acción con todas sus fuerzas. 


Cada una de los dos partes en que se divide la tierra, la austral y la septentrional, se 
muestran a quien que las contempla subdivididas a su vez en tres partes. Estas tres 
partes tienen que comprenderse en relación al cuerpo, al alma y a las acciones 
humanas. 

IV. Estas dos ultimas partes, la meridional y la septentrional, estan divididas en tres 
sectores, que no son habitables para los hombres a causa o del ealor o del Mo, o estan 
plagados de serpientes. Esto significa que euando el olfato sube al perfume de las 
yirtudes, mientras el gusto se humilla al sabor de los vicios, sus efectos sobre el cuerpo, 
sobre el alma y sobre las obras del hombre son diferentes. Significa tambien que el 
hombre que ignora que es su cuerpo, que es su alma, que son sus obras y que no ha 
aprendido a reconocer cual es su caracter equilibrado, es como la tierra que no puede 
habitarse. 

Y los dos sectores centrales son iguales en forma y dimensiones, ya que la parte 
meridional y la septentrional, que son ambas de medida exactamente igual, haeen que 
estos sectores sean de medida exactamente proporcional a la suya. Esto indica que el 
alma, que esta entre el cuerpo y a las obras, en el perfume de las yirtudes y en el sabor 
de los yicios, tiene una linica medida y un orden, euando por temor de los males dirige 
sus suspiros a Dios. 

En cambio los otros cuatro sectores que estan a los lados, tienen forma diferente, pero 
equiyalen entre sf en forma y disposición. Ya que se extienden hasta el finał de las otras 
dos partes, hacia el sur y hacia el norte, aun euando se contraen algo en sus Ifmites 
interiores, hacia la quinta parte. Al eontrario, en los Ifmites exteriores se extienden 
bastante, y asf tienen eyidentemente una forma diferente de los sectores centrales, pero 
son pareeidos entre ellos en la forma y en la disposición. Esto significa que el cuerpo 
del hombre y sus obras, que constituyen sus Ifmites y lo haeen consciente de sus 
defectos, tienen un papel igual entre sf, pero diferente del papel del alma que le da al 
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hombre la vida del cuerpo y la plenitud de los sentidos. Por tanto cuando el cuerpo se 
debilita, sus obras flaąuean, pero cuando el alma sustenta el cuerpo, las acciones del 
cuerpo se elevan. 

Y tienen largo y ancho iguales a los de medio. La unica diferencia es que en el lado 
interior parecen mas estrechos y en el lado hacia el exterior parecen mas anchos de los 
otros dos. La consecuencia es que las dos partes orientales y occidentales, como se ha 
dicho, encorvandose lateralmente, les dejan un espacio mas estrecho en el interior y 
mas amplio en el exterior. Es asf porque los sectores que se encuentran a los dos lados 
de los del centro tienen el largo de estos ultimos pero su ancho del lado hacia la quinta 
parte es menor de la de los sectores centrales, mientras hacia el exterior son mas 
anchos, y por el resto son iguales. Y asf ambos lados, tanto el del sector a oriente como 
el de occidente, se encorvan como un arco siguiendo la forma de los Ifmites interiores 
de aquellas cuatro partes parecidas entre ellas. 

Todas estas cosas indican que el cuerpo del hombre y sus obras se orientan al 
mantenimiento del hombre exterior, mientras el alma, en cambio, le conforta. Muy a 
menudo el cuerpo y las obras de los hombres menguan cuando tiene tranquilidad de 
espfritu y se expanden mas de lo que los suspiros del alma desea, cuando esta inmerso 
en la duda. Porque el alma quiere moderación y equilibrio, mientras el cuerpo del 
hombre al obrar, incurre en la inmoderación demasiado a menudo. 


Por que media parte de la ąuinta parte de la tierra parece cuadrada y tambien ella esta 
subdividida en tres partes, una parte inhabitable a causa del calor, otrą inhabitable a 
causa del frw, mientras que la otrą parte es habitable por el clima templado. Que 
significa esto en relación a la vida humana. 

V. La quinta parte, la que esta en medio de las cuatro otras partes que se ha dicho al 
principio, es de forma cuadrada, y es asf para poder ser contenida e invadida por las 
otras de manera uniforme. Eso indica que el tacto debe realizarse en la perfección de las 
obras y no en la ligereza de los vicios. Y es invadida de calor intenso en un lugar, de 
frio en otro, de aire templado en el otro, porque el ardor del sol de una parte la quema 
por su Yccindad, el frfo de la otrą la oprime por la lejanfa haciendola inhabitable a los 
hombres. En cambio la tercera parte es habitable por el clima templado donde el frfo y 
el calor son moderados. Como los dedos, diferentes entre ellos, dan vigor a la mano 
cerrandose eon fuerza, y lo mismo que los cinco sentidos del hombre, aunque diferentes 
entre si, son capaces de vencer las tentaciones eon el fuego y eon el agua, y se prestan 
ayuda el uno al otro para conquistar las virtudes. 

Ademas estos lugares habitables son sfmbolo de los fieles, que meditando 
continuamente sobre la ley divina se levantan totalmente hacia la vida celeste, para 
hacerse en cierto modo habitables por las buenas obras mientras que los lugares 
inhabitables son el sfmbolo de los incredulos, que en la tentativa de resistir y oponerse a 
las palabras de Dios y de negar la fe y la verdad, se esfuerzan por renegar de su fe y en 
cambio, tratan de corromper a los que la cultivan. Por tanto, eon su iniquidad se 
convierte en inhabitables y no conceden espacio al Espfritu Santo para que habite en 
ellos. 


Y todavia, las caracteristicas de estas cuatro partes, y en que lugares estdn colocados 
los castigos por las almas de los penitentes que tienen que purgarse. Castigos que en 
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un lugar son ligeros, en otro mas severo, en otro decididamente dsperos, en relación al 
grado de las culpas de los que son puestos a prueba. En las cavidades medianas de 
estas partes no hay castigos sino horrores monstruosos. 

VI La parte oriental de la que hablamos brilla eon gran claridad. Porąue en ella esta el 
lugar del placer y de las delicias que acoge las almas beatas en un lugar apacible. Esta 
parte invita al alma a fijar la mirada interior en la visión de la verdadera luz. En cambio, 
para castigar las culpas de los muchos pecados eon que los hombres ofenden la justicia, 
se han puesto en los cuatro rincones de la tierra lugares de castigo transitorio, en los que 
las almas de los justos, desnudas del cuerpo, estan sometidas a las pruebas que las 
consecuencias de sus culpas hacen oportunas. 

Por tanto la parte Occidental es oscura y esta como banada en tinieblas, porque estas 
tinieblas encierran las penas de los pecados leves y veniales, (es decir los de los 
hombres que pecan por ignorancia), y en estas tinieblas, cuando el hombre se aleja de 
las palabras de la verdad, se lo indica su ofdo. 

Ea parte meridional, que esta dividida en tres sectores, tiene los dos sectores laterales 
llenos de tormentos, donde se castigan los pecados graves de aquellas almas que 
mientras estuvieron en el cuerpo descuidaron el perfume de las virtudes. 

En efecto, en el angulo de la parte que va de oriente a sur, el aire ardiente, el viento y 
otros suplicios descargan castigos tremendos, y en ella se examinan a fondo las peores 
acciones, homicidas, violadores, ladrones y parecidos, porque el juicio de Dios siempre 
esta listo para castigar la impiedad y la falta de fe, y los pecados y las horribles 
costumbres de los que intentan oponerse a Dios. 

En cambio en el angulo que va del sur a occidente abundan terribles penas, por ejemplo 
el frio en verano, el calor en invierno y otras, a traves de los que se purgan las almas 
arrancadas del cuerpo de quienes en el momento de la muerte, han tenido apenas 
tiempo de arrepentirse de sus muchos y graves pecados y que, no habiendo sentido el 
perfume de las virtudes, se saWaran eon dificultad. 

El tercer sector, el de medio, no esta lleno de castigos pero infunde miedo por la 
presencia de imagenes monstruosas y aterrorizadoras. Si esta parte tambien estuviera 
llena de tormentos como las otras dos, estaria en ebullición por la excesiva abundancia 
de penas, haciendo inhabitable la tierra que los hombres habitan. Y por lo demas ya 
ahora, a causa de las cosas horribles que contiene, a menudo manda epidemias a los 
hombres y a los animales y perjudica los frutos, y esto ocurre porque los hombres no 
dejan penetrar en sus almas el perfume de las virtudes. 

Asi tambien la parte septentrional, que tambien se divide en tres sectores, infunde terror 
eon los sectores laterales llenos de muchos tormentos, donde se purgan las almas de los 
que, poniendo en segundo piano el gusto por la vida verdadera, han preferido favorecer 
la concupiscencia de la carne. 

En el angulo de la parte que va de oriente a norte hay castigos durfsimos hechos de Mo 
y viento y otros tormentos, y en ellos se pone a prueba la incredulidad de algunos 
hombres faltos de fe, que mientras vivieron en el mundo imitaron a los incredulos, 
evitando gustar el sabor de la verdadera fe, y solo en la hora de su muerte se 
arrepintieron, volviendo a la fe católica, y solamente al finał recuperaron el gusto de la 
rectitud. 

En el otro angulo, el que va del norte a occidente, abundan los castigos mas inmundos, 
hechos de humedad, barro, hedor insoportable y humo y otros tormentos parecidos. En 
ellos son analizadas a fondo las obras de los adulteros, de los glotones y de los 
borrachos, que se mantuvieron extranos al gusto de la vida. 
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Tambien infunde terror la zona del medio, llena de cosas horribles, aunąue tampoco alK 
hay lugares de castigo, como se ha dicho, porąue si esta parte llena de cosas horribles 
tambien contuviera castigos, la tierra habitada por los hombres se verfa infectada por 
sus exhalaciones. Tan solo de vez en cuando las cosas horribles que hay en ella ponen 
en peligro a los hombres y las otras criaturas, cuando los hombres ya no sienten el gusto 
de la vida. Y como en la fetida sordidez hormiguean los gusanos, asf por los castigos 
que hay en esta esquina se quita el hedor de los pecados. Y a menudo, el humo de estos 
lugares de tormento se expande sobre la tierra donde los hombres habitan, y produce 
epidemias pestilentes entre los hombres y los animales. 


Los juicios que Dios manda sobre la tierra y sobre los hombres salen de los lugares de 
castigo que se encuentran en aquellas partes. Y para que las penas y las tinieblas del 
infierno no invadan el mundo se han puesto montes empinados y resistentes. En cual de 
estas partes se colocan las almas que tienen que ser puestas a prueba en base a la 
cualidad de los pecados cometidos. 

VIL Los juicios que se emiten sobre la tierra y sobre los hombres provienen de estas 
zonas, y por eso desde ellas se difunden muchos males. Contra las horribles tinieblas de 
las penas infemales se levantan montes empinados de dura roca, que ningun cataclismo 
puede partir, ellos resisten a las tinieblas y protegen la tierra, como las paredes 
sustentan la casa para que no caiga. El hombre, cuando esta vivo, se vale de los cinco 
sentidos, y siempre esta en pecado. Por tanto tiene que padecer en las cinco partes de la 
tierra para purgarse. Las tinieblas del occidente son leves, las soportan los que, mientras 
vivieron en el cuerpo en la tierra, estuvieron como en una carcel porque quisieron las 
cosas celestes. En cambio los que sirven a los placeres de la carne tienen que 
purificarse en las penas del purgatorio, que se encuentra en la parte meridional y en la 
septentrional. Y esto porque, aunque hayan pecado, sin embargo no han renegado de 
Dios ni de la j usta fe. 

Todas estas partes, es decir el oriente y el occidente, que son los dos sectores mas 
grandes de la esfera de la tierra ademas de los cuatro sectores externos del sur y del 
norte, como se ha dicho, no estan habitados por el hombre, ya que debido a la continua 
presencia del calor y del Mo y por otros inconvenientes nadie podrfa vivir en ellos. Del 
mismo modo, si el hombre se enorgullece excesivamente o si al reves, cae en la 
desesperación, y si descuidando la derecha se dobla a mano izquierda, no puede recibir 
el Espfritu Santo en la morada de su corazón. Por esto Dios a menudo emite su juicio 
sobre los cuatro rincones de la tierra, como vio Juan mi elegido, en el Apocalipsis, 
donde habla de este modo: 


Palabras del Apocalipsis del apostoł Juan acordes eon las materias descritas. El 
simbolismo ingenioso de los cuatro caballos, blancos, rojo, negro y pdlido. Se 
describen los cuatro tiempos y sus cualidades desde el origen hasta al finał del mundo. 

VIIL “Y apareció a sus ojos un caballo blanco, el que lo montaba tenfa un arco, se le 
dio una corona, y salió vencedor para continuar venciendo” (Ap. 6, 2). Se interpreta asf: 
el tiempo de los orfgenes, que tuvo principio eon Adan, fue como el caballo blanco, ya 
que el hombre pecó por ignorancia, y Dios lo golpeó eon la cólera de su reprensión, que 
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ocultaba tambien un castigo. Sin embargo le dio el poder de vencer y la superioridad 
sobre el enemigo, para que en la suprema batalia combatiera a la antigua serpiente. Y 
asi castigó la inobservancia de la ley que tuvo Adan, hasta que al acabar el diluvio hizo 
aparecer un arco sobre las nubes del cielo. El tiempo de los orfgenes duró desde la 
expulsión de Adan hasta el diluvio, en el que Dios, en el arco de su cólera, sumergió a 
todas las gentes a excepción de los que fueron salvados en el arca, vertiendo sobre de 
ellos las aguas que retumbaron como el trueno. Y lo mismo que en el tiempo de los 
orfgenes Dios ensenó el arco de su cólera para vengarse, asf despues del diluvio donó el 
arco iris entre las nubes del cielo senalando que no tendrfa jamas sumergido el mundo 
entero eon las aguas tronantes, y preanunció la salvación a traves del bautismo. 

Y continua asf el texto: “Salió luego otro caballo rojo, y al que lo montaba se le dio el 
poder de quitar la paz de la tierra, para que todos se mataran los unos a los otros, y se le 
dio una gran espada”. (Ap 6,4). Se interpreta asf: Este caballo es el tiempo despues del 
diluvio, cuando el juicio justo de la cólera de Dios privó de paz a los que no buscaron la 
paz de Dios ni la dieron a los hombres. Por tanto el juicio de Dios permitió que se 
mataran los unos a los otros eon crueldad y perecieran en grandes batallas, porque en su 
infidelidad se alej aron de el, como el alma que provoca su propia muerte cuando no 
quiere unirse a Dios. 

Y todavfa escribe: “Entonces vi un caballo negro, y el que lo montaba tenia en la mano 
una balanza”. (Ap 6,5). Y mas adelante: “Una medida de trigo por un denario y tres 
medidas de cebada por un denario, pero el vino y el aceite, no los eches a perder”. (Ap 
6,6). Esto se interpreta asf: este caballo negro representa el tiempo en que, despues de la 
pasión del Hijo de Dios, surgieron en la iglesia los perseguidores, evidentemente por la 
falta de fe, ya que los incredulos que despreciaron la fe atrajeron las tinieblas de la 
infidelidad. Pero la cólera de Dios tuvo en la justa consideración los tormentos de los 
martires, e infligió a los verdugos una pena adecuada, y los martires obtuvieron la 
gloria eterna. En efecto, la yictoria de los martires fue rafz fecunda de todas las yirtudes 
que brotaron en ellos, ya que renunciaron a su yoluntad propia y a las leyes de la carne. 
Esta renuncia a la yoluntad de la carne hecha por amor a la yida etema, es la fe que 
todos los fieles tienen dentro de sf. Asf, la yoluntad de la carne deja el sitio a la santa 
hambre, por la cual los fieles tienen hambre y sed de justicia. Asf la balanza es senal de 
que el hombre, ayunando en espfritu, se alimenta de los frutos de la tierra, gustando la 
patria celeste en una naturaleza yirginal. 

Este fue pues el tiempo de los martires, oscuro como el yiento del Norte, cuando los 
martires fueron asesinados por los maWados como los lobos a los corderos. Y por esto 
el juicio de este tiempo yiene dado por una balanza en cuyos platos se pesan dos cosas, 
la abstinencia y el amor de la patria celestial, que son propias de los martires, como se 
ha dicho. Eos martires mortificados en el cuerpo eon la abstinencia, dirigen la mirada a 
los deseos celestiales como el aguila fija sus ojos en el sol. Esto significa la medida de 
trigo que yale un dinero, comparada eon la yida. Y los que siguiendo los preceptos de la 
ley eon la mortificación se abstienen del pecado, se alejan de las relaciones camales, y 
abandonando los propios bienes se hacen pobres, eligiendo opciones que son muy duras 
y diffciles, por las tres medidas de estas dificultades se unen en el amor eon aquel unico 
denario que es la patria celeste. Esto es obra de la sabidurfa, que pesa todas las cosas 
segun la justicia en la misericordia, porque Dios es misericordioso mas de cualquier 
otro. De este modo no se desperdician el yino ni el aceite, ya que eon el arrepentimiento 
y la misericordia el hombre es liberado por sus pecados. 

“Y he aquf un caballo de color palido, el que lo montaba tenfa por nombre Muerte. Y el 
infiemo lo segufa. Y se le dio el poder sobre la cuarta partes de la tierra para matar eon 
la espada y el hambre y la peste y por las fieras de la tierra”. (Ap 6,8). Esto se interpreta 
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asf: el caballo descrito de este modo es el tiempo en que todas las cosas conformes eon 
la ley y llenas de la justicia de Dios seran consideradas nada, como las cosas sin color, 
y entonces los hombres diran: “No sabemos lo que hacemos y los que nos han dado 
estas órdenes no sabfan lo que decfan”. Y asf, sin miedo ni temor por el juicio de Dios 
despreciaran todos los bienes, persuadidos por el diablo de hacer estas cosas. 

Pero Dios en su cólera juzgara estas obras y se vengara destruyendolas completamente, 
porque dara la muerte a los que no se arrepientan y los condenara al infierno. En ese 
tiempo, habra sobre tierra, por todas partes, combates a la espada, los frutos de la tierra 
desapareceran, y los hombres moriran de muerte repentina o por los mordiscos de las 
fieras. 


El antiguo enemigo, envidiando al hombre por la gloria perdida, sufre para siempre 
sus penas y por esta causa procura ardientemente que el hombre sea contaminado por 
los horrorosos crimenes del odio, del homicidio, de la sodomia y de todos los demds 
vicios. 

IX. La antigua serpiente se regocija eon todos estos castigos eon que el hombre se ve 
castigado en alma y cuerpo. No quiere, el, que tiene perdida la gloria celeste, que el 
hombre la alcance. Efectivamente, cuando se percató que el hombre hizo caso de su 
consejo, empezó a planear de hacer guerra a Dios diciendo: “A traves del hombre 
llevare a cabo todos mis propósitos”. 

Pues, en su odio, inspiró que todos los hombres se odiaran eon el mismo mai 
sentimiento, para que se mataran los unos a los otros. Y dijo: “Hare que los hombres 
mueran, los perdere mas que a mf mismo que ya estoy perdido, porque yo estoy vivo, 
pero ellos no lo estaran”. Y mandó su soplo para que la sucesión de los hijos de los 
hombres se extinguiera, y entonces los hombres se encendieron de pasión por otros 
hombres, perpetrando actos vergonzosos. Y la serpiente gozando de eso, gritó: “Esta es 
la suma ofensa para el que ha dado el cuerpo al hombre, que la forma de este 
desaparezca, por haber evitado la relación natural eon las mujeres”. 

Es pues el diablo el que los persuade a convertirse en infieles y seductores, para odiarse 
y matarse convirtiendose en bandoleros y ladrones, porque el pecado de la 
homosexualidad lleva a las mas vergonzosas violencias y a todos los vicios. Y cuando 
todos estos pecados se hayan manifestado al mismo tiempo en el pueblo, entonces la 
constitución de la ley de Dios se quebrantara y la iglesia sera perseguida como una 
viuda. Y los prmcipes, los aristócratas y los ricos seran echados de sus posesiones por 
la gente de menor rango y seran puestos en fuga de ciudad en ciudad, y su nobleza sera 
aniquilada y los ricos se veran reducidos a la pobreza. Todas estas cosas ocurriran 
cuando la antigua serpiente insinue en el pueblo la voluntad de cambiar vestidos y 
costumbres. Los hombres le obedeceran, anadiendo allf un detalle, quitando en otrą 
parte otro, deseosos de novedades y de cambios constantes. 

El antiguo enemigo y todos los otros malos espfritus, que perdieron su belleza pero no 
el soplo de la racionalidad, por temor de su Creador no ensenan a ninguna criatura 
mortal la forma de su perdición tal como es. Pero eon sus sugerencias infunden insidias 
en todos los hombres, a cada uno de modo diferente, porque en todas las criaturas 
hallan algo de su malicia. Sin embargo, Dios ha emprendido una gran batalia contra su 
impiedad a traves de la razón del hombre que resiste a la razón diabólica y los 
confunde. Esta lucha durara hasta al finał de los tiempos, cuando sean confundidos en 
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todo y por todo y el hombre que los haya vencido tendra como recompensa la vida 
eterna. 


En esta visión se muestra el celo de Dios a traves de un globo de color rojo y de unas 
alas que lo abrazan por ambas partes, kacia arriba de un lado y de la otrą kacia abajo. 
El celo de Dios castiga los pecados en la caridad. Se muestran las defensas eon que se 
deben proteger los que se salvardn. 

X. El hecho que hacia el oriente, fuera de la redondez de la tierra y a cierta altura, se 
vea un globo rojo circundado por un cfrculo color zafiro, significa que en la region 
oriental, que indica el origen de la justicia, el celo de Dios, que supera el intelecto 
humano y se eneuentra en lo alto de los secretos celestes, se muestra en su potencia eon 
la justicia de la caridad. Porque aunque Dios juzgue eon su potencia, sin embargo 
ejecuta sus juicios eon la caridad. 

Desde el globo, a la derecha y a la izquierda salen un par de alas en uno y otro lado, y 
en ambas partes un ala se eleva hacia arriba, por una y otrą parte de la circunferencia, y 
al llegar a la cumbre las dos alas se encorvan a la una frente a la otrą como mirandose. 
Porque en la prosperidad y en las adversidades, es decir eon dulce inspiración o eon 
aspera corrección, se manifiesta la protección divina que custodia a los hombres, y 
abraza las cosas que se elevan a lo alto por su amor, defendiendolas en la excelencia de 
su majestad. En cambio la segunda ala de ambas partes, baja hasta mitad de la 
circunferencia de la tierra, de forma que estas dos alas circundan la circunferencia de la 
tierra hasta la mitad, como abrazandola por encima del firmamento. Ya que como la 
defensa celeste protege las cosas que estan en los cielos, asf tambien defiende las que 
estan en tierra, inclinandose para llevar a la plenitud la buena voluntad de los hombres 
rodeandola eon el abrazo del amor verdadero. 


A traves del circulo rojo, que como un arco se extiende por el exterior de la parte 
Occidental, se representa la amplitud de la venganza divina hacia los que estan fuera 
de la plenitud de la verdadera fe y del dmbito de las obras buenas. 

XI. A partir de aquel punto mediano, un cfrculo rojo como un arco tenso, encierra toda 
la parte Occidental externa y tambien parcialmente los sectores de las partes meridional 
y septentrional confinantes eon ella. Porque eon la misma perfección eon que Dios en 
su misericordia protege a los que lo adoran, eon el fuego de su celo, emite su justo 
juicio y promueve una venganza de justa medida sobre los que caminan fuera del 
ambito de las buenas obras y sobre cuantos quedan fuera integridad de la verdadera fe, 
condenandolos al castigo. Es decir, este cfrculo va desde la extremidad del ala 
meridional, circunda la circunferencia por la parte Occidental y se encierra en la 
extremidad del ala septentrional, puesto que, privandolos de la prosperidad de la vida 
presente por las culpas cometidas, los echa en la aspereza de sus tormentos, porque no 
han observado la verdad y la justicia. Y el hecho de que sobre la redondez de la tierra, 
por la parte oriental entre los extremos de las dos alas, se vea algo como un edificio que 
se eleva hacia aquel globo, significa que alejandose de las cosas terrenales, por el surgir 
de la justicia y estando en el cfrculo de la protección de Dios, la ciudad construida de 
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piedras de vida, dirige la mirada hacia el juicio de Dios y lo glorifica, porąue las almas 
fieles alaban continuamente Dios que ordena rectamente todas las cosas. 


Trata del edificio que se ve por encima de la redondez de la tierra, de la plaża y de la 
estrella que estando sobre de ella manda sus rayos, y del otro globo y de los rayos de 
las estrellas que resplandecen entre las alas, y de la distancia de los espacios entre 
todas estas cosas. De que manera se refieren a la ciudad de Dios, que es la iglesia, y a 
Cristo, al Espmtu Santo eon sus dones y a los dngeles de la guarda, que custodian a 
los santos. 

XIL Sobre el globo y hacia la mitad de las alas se extiende una plaża oblonga. Sobre 
ella brilla algo parecido a una estrella blanca porąue esta trazada una calle desde el 
juicio de la potencia de Dios hasta el cumplimiento de su protección sobre el que la 
yirginidad florece. En ella se muestra al Hijo de Dios Encarnado nacido de la Virgen, 
seguido, en la medida de sus fuerzas, por una gran muchedumbre de los que ąuieren la 
Yirginidad y se proponen la perfección eon devota piedad. Mas alla, entre la parte de 
arriba de estas dos alas, se ve algo que se parece a un globo de fuego que emite rayos. 
Significa que desde lo alto de la protección celeste, el Espmtu Santo se manifiesta 
prodigando a sus elegidos multiples dones. Y la distancia entre la redondez de la tierra 
y el globo rojo, entre el globo rojo y la estrella blanca, y entre la estrella blanca y el 
globo de fuego es la misma, porąue el juicio de la potencia de Dios y las obras de la 
Yirginidad ademas de los dones del Espmtu Santo, no son diferentes entre sf, sino mas 
bien coneuerdan segun una medida armoniosa, ya que aąuellos a los que la gracia del 
Espmtu Santo inspira, las obras de santidad los confirman y el juicio dlYino los juzga 
eon justicia. 

Ademas, entre las dos primeras alas de una y otrą parte de la plaża, se distinguen rayos 
luminosos que partiendo del globo rojo circundan la estrella y de ella Yan hacia el globo 
de fuego. Significa que la protección que Yiene de lo alto de los cielos, circunda y 
defiende por todos los lados las calles de la Yirginidad, y que por su InYcncible potencia 
aąuella Yirginidad que tuYO principio en el Hijo de Dios se consolida en la fuerza del 
Espmtu Santo, y en todo lugar esta confiada a la custodia de los espmtus angelicos. 
Porąue la Yirginidad, companera de los angeles, es digna de gozar de su companfa. En 
efecto, mi Hijo recoge cerca de sf en la dulzura de su humanidad a los ąue le imitan en 
la fiel deYoción de la castidad y ąue, temiendo el juicio de Dios e inspirados por el 
Espmtu Santo, rcYlYcn en su cuerpo la pasión del Hijo y resisten a la concupiscencia de 
la carne. 


De las tinieblas exteriores y de los castigos y padecimientos de diferente tipo, en los 
que las almas de los condenados junto al diablo y a sus seguidores son atormentadas. 
En que partes se eneuentran, y como nadie que todavia viva en el cuerpo pueda 
comprender las terribles penas del infierno. 

XIII. En cambio hacia occidente, fuera de la redondez de la tierra, se Yen tinieblas, ąue 
desde ambas partes de la redondez se encorYan hasta su centro, donde desciende la 
segunda pareja de alas. Aąuellas tinieblas externas estan fuera en el espacio del mundo, 
y se extienden por una parte hasta mitad de la zona meridional y por la otrą hasta mitad 
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de la septentrional, y asf se yerguen como resultado de la malvada rebelión contra la 
plenitud de la protección de Dios. En ellas el antiguo enemigo, que es su senor, goza 
infligiendo tormentos a las almas entregadas al olvido. Dentro de estas tinieblas, en la 
parte entre occidente y el norte, hay tinieblas mas densas y ardientes, que tienen la 
forma de una boca horrible abierta como para devorar, y ellas, que estan en el exterior 
del mundo, son la boca del infiemo eon toda su aspereza. Devoran las almas de los 
condenados torturandolas eon atroces tormentos, ya que han seguido al diablo 
cumpliendo las obras infernales en lugar de querer a Dios. 

Estas tinieblas estan contiguas a otras tinieblas aun mas densas, infinitamente 
horrorosas, que estan en el exterior de ellas, como si fueran su boca abierta. Estos son 
los lugares infernales en que hay abundancia de todos los tormentos y no hay ningun 
consuelo. Estan separadas de los demas castigos porque son mas asperas que ellos y 
devoran todas aquellas cosas que Dios juzga que tienen que ser precipitadas en el 
olvido. En ellas son torturadas todas las almas que han vivido en el olvido de su 
Creador, en la falta absoluta de fe y por haber cumplido acciones execrables. Por esta 
razón estas tinieblas infinitas se sabe que existen, pero no se ven, ya que el infierno y 
sus atroces tormentos el hombre puede conocerlos eon su inteligencia, pero mientras 
viva en el cuerpo no puede verlos en su plenitud eon los ojos mortales, y no es tampoco 
capaz de distinguir que tormentos hay y cuantos son, como tampoco conoce ni su 
misma alma, ni cuales son sus meritos, mientras viva en el mundo. 


Dios, unica vida que existe por si misma, no recibió el ser de nadie, pero ha dado el ser 
a todas las cosas. Sobre la creación de los dngeles, la ruina de los espmtus soberbios y 
el consuelo de los espmtus beatos. Como el diablo no puede destruir el numero de los 
que serdn salvados, aunque siempre persiga este objetivo. 

XIV. Dios pues, que ha hecho todas estas cosas, es la unica vida de la que brota toda 
vida, asr, como los rayos emanan del sol, y es aquel fuego del que se enciende todo 
fuego que se vuelve hacia la beatitud, como las chispas manan del fuego. como 
podria ser que nada vivo estuviera unido a esta vida, que este fuego no calentara ni 
iluminara nada? ^Cómo podrra no manar vida y claror de la divinidad que es vida desde 
antes de todos los tiempos? quien favorecerfa una luz encendida por el fuego, si no 
resplandeciera para nadie, cuando ni esconde el fuego su luz, ni el sol sus rayos? 

Dios es en realidad aquella vida de la que la fila de los angeles ha sido encendida, como 
las chispas manan del fuego. Ahora bien, esta vida no puede dejar de brillar y su 
claridad no puede reducirse, porque en ella no puede habitar la muerte. ^Que quiere 
decir todo esto? Dios solo es de sr y en sr y no ha tenido el ser de nadie, mientras que 
toda criatura ha tenido el ser de El. 

El cred algunos esprritus de alta dignidad y puso a su cabeza un gran principe. Todos 
dirigieron a el la mirada, como se mira una lampara en la que arde una llama luminosa, 
porque en el refulgran todos sus resplandores como piedras preciosas. Pero este busco 
un lugar vacro y en el quiso poner su trono. Por eso, junto eon todo su ejercito, fue 
echado como paja en el pozo del infiemo, dónde las tinieblas extemas y la boca del 
pozo infemal y el pozo mismo fueron preparados para acoger su carda. Aquel pozo es 
desmedido, como el numero de los angeles perdidos es innumerable. En efecto, para 
destmir la semejanza eon que quiso ser como Dios, le fueron preparadas las tinieblas. Y 
por la discordia inadmisible que introdujo entre el ejercito de Dios y el propio, fue 
hecha por Dios la boca del infierno. Y por aquella envidia por que no quiso en ningun 
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modo reconocer a Dios fue dispuesto el pozo infernal. Luego, Dios circundó los 
espmtus beatos eon la fuerza de su majestad de modo que las asombrosas astucias del 
antiguo seductor no puedan aterrorizarlos jamas, y llenó sus ojos eon su elaridad, para 
que se deleiten para siempre en eontemplar su rostro. Su poder sobre el infiemo es tan 
vasto, que el antiguo seduetor no podrą disminuir ni eon guerras ni eon artifieios la 
plenitud del mimero de los reseatados, el que fue eapaz de darse a sf mismo la muerte 
eomo haeen las vfboras. 


Para el hombre creado en la virtud del divino resplandor, pero enganado por el fraude 
del diablo, Dios creó un yestido hecho de aire, y despues de tenerlo tan revestido lo 
expulsó del paraiso, desterrdndolo en el mundo para que lavara la culpa de la 
desobediencia. Como se nubló la belleza originaria de la creación simultdneamente a 
la expulsión del hombre. Como el hombre ahora vive y obra eon la ayuda de los 
elementos. 

XV. Luego Dios en el resplandor de su virtud bizo al hombre y le eoloeo en la luz 
inextinguible del paraiso para que fuera ineorruptible eomo sus frutos. Pero el hombre 
se aferró a la desobedieneia, y asf se dio euenta de que estaba desnudo. Esto agradó 
mueho al diablo, que lo habfa desvestido, porque eomo el, habia perdido la belleza de 
su gloria. Desde entonces Dios se le apareció como un extrano, en una llama, o en una 
nube incolora, tambien se mostró eon el rostro cubierto como a Moises y a otros que le 
fueron queridos. No quiso que el hombre quedara asf, porque habfa decidido que 
llegarfa el tiempo en que su Hijo vestiria el vestido de la humanidad. Le dio pues, el 
yestido aereo de los animales vivientes, porque Adan y Eva escucharon al animal 
cuando desobedecieron el precepto divino. Y asf fueron expulsados y obligados a vagar 
como peregrinos miserables, y fueron sometidos a la corrupción eon los demas frutos 
de la tierra. En su cafda y expulsión todas las criaturas del mundo quedaron oscurecidas 
como los rayos del sol cuando resplandecen de tras una nube densa, y del mismo modo, 
como por una nube, se oscureció la entrada del parafso al antiguo seductor, para que no 
pudiera entrar jamas. 

Desde entonces el hombre empezó a cumplir sus obras eon las criaturas, porque del 
mismo modo que el fuego enciende y consume todas las cosas, asf hace el hombre eon 
las otras criaturas. Y en este fuego que inyade y consume todas las cosas, toda criatura 
esta escondida, y tambien la criatura es cercana el agua, que limpia todas las cosas. En 
efecto, el fuego arde eon tal fuerza que no saWarfa nada si no fuera templado por el 
agua. Y como el agua ha sido puesta cerca del fuego para moderarlo, asf la humanidad 
se unio a la diyinidad para alcanzar el perdón, porque no le favorecerfa al hombre yacer 
en las tinieblas sin emitir alguna luz. El ser humano recibe del fuego la forma solida y 
el agua lo invade; asf consigue su forma corpórea y por esta razón cuando Dios hace las 
formas de arcilla las modela eon el fuego y eon el agua. 

Pues Dios es la luz viviente de la que resplandecen todas las luces, y el hombre mismo 
existe gracias a la divina luz de vida. Pero Dios tambien es fuego; por tanto al hombre 
lo ha cocido eon el fuego y lo ha amasado eon el agua, y por esto cuando hay 
demasiado calor en el agua del cuerpo del hombre, este enrojece y rezuma. ^Y como 
podrfa quedar oscurecido el hombre que resplandece de la luz? ^Y como podrfa no 
moyerse, si tiene la vida del fuego? Si el hombre fuera inactivo y no tuviera una 
morada, serfa nada. 
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Por tanto Dios que es luz y fuego vivifica al hombre eon el alma y lo bace moverse eon 
la razón, como eon el sonido de la palabra cred el mundo entero e bizo de el la morada 
del bombre, que esta en el mundo eon todo lo que le ayuda a actuar. Dios lo bizo 
perfecto sobre todas las cosas. 


Nadie habna podido arrancar al hombre de la perdición, ni vencer a su engańador, el 
diablo, sino solo Dios. Palabras del apostoł Juan en el Apocalipsis referentes al odio y 
la persecución de la serpiente contra la mujery la semilla de esta. Como la mujerfue 
ayudada por la tierra. 

XVL Pero ^quien babrfa podido levantar al bombre perdido que, enganado, se olvidó de 
su Creador, sino el que sin ser oscurecido por la nube de la ignorancia compartió su 
dolor? Y asf, cuando el diablo vio a la mujer vestida, en su ciencia envidiosa, se dio 
cuenta de que babia sido la causa de su exilio del cielo. Refunfunando para sf, se 
preguntó eon que objęto Dios le babia dado aquel vestido, como esta escrito en el 
Apocalipsis: “Y cuando el dragon se vio precipitado sobre la tierra, persiguió a la mujer 
que babia dado a luz al bijo varón. Pero se le dieron a la mujer dos grandes alas de 
aguila, para que volara al lugar desierto que la estaba destinado, dónde sera nutrida por 
un tiempo y unos tiempos y la mitad de un tiempo, lejos de la mirada de la serpiente”. 
(Ap 12,13-14). Se interpreta asf: la antigua serpiente, viendo que babfa perdido el lugar 
donde quiso poner su sede, ya que fue eebado en el infierno, exacerbó su cólera contra 
la mujer reconociendo en ella la rafz del genero bumano, ya que es ella la que parę. Su 
odio creció al extremo y se dijo que no dejarfa nunca de perseguirla basta que no la 
destruyera abogandola en el agua del mar, tras baberla enganado primero. 

Pero ella, sufriendo los dolores del parto, buscó eon todas sus fuerzas la ayuda del 
consuelo, y sustentada por la protección divina se opuso al diablo por todos los medios. 
En efecto, se le ban dado dos baluartes para su felicidad, es decir, el deseo celeste y la 
saWación del alma, para que eon ellos busque refugio en el secreto de su corazón. En el, 
ella recibió el alimento de la salvación en el tiempo anterior al diluvio, y en los tiempos 
siguientes al diluvio y en la mitad del tiempo transcurrido entre la epoca de la 
circuncisión, antes de la Encarnación del Hijo, basta la plenitud del tiempo del anuncio 
evangelico, en el cual se manifestó la plenitud del autentico y justo orden contra la 
antigua serpiente. 

Antes del diluvio, pero tambien despues del diluvio y en el tiempo de la circuncisión 
babfa algunos que adoraban a Dios y que consiguieron la redención de sus almas en 
virtud de la sangre vertida por mi Hijo. Pero cuando vino el tiempo de la encendida 
aurora, es decir la plenitud de la justicia, la antigua serpiente quedó sorprendida y 
aterrorizada, porque una mujer, la Yirgen, lo babfa confundido completamente. 

Por tanto su furor estalló contra ella, como esta escrito segun mi voluntad: “Y la 
serpiente vomitó por su boca un rfo de agua detras de la mujer, para bacerla arrastrar 
por la corriente, pero la tierra vino en socorro a la mujer”. (Ap 12,15-16). Se interpreta 
asf: el antiguo perseguidor en su perversa codicia y en el tiempo que siguió al tiempo de 
la rectitud, en el que la mujer babfa engendrado al bombre, envió la ineredulidad y la 
infidelidad a los pueblos de los judfos y los paganos, intentando bacer eon eso que, 
aterrorizada por las muebas persecuciones, se sometiera o fuera completamente 
abogada como un barco que se sumerge en un naufragio, para que su nombre fuera 
borrado completamente de la tierra, como se borra de la tierra lo que se bundę en la 
profundidad de un rfo. Pero eon la ayuda de la tierra la mujer permaneció firmę, porque 
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mi Hijo recibió de ella el vestido de hombre, mi Hijo que soportó en su cuerpo muchas 
ofensas y sufrimientos eon el fiu de confundir a la serpiente. 


Dios eon la creación del mundo se glorificó a si mismo, se mostró a la criatura 
racional como Creador de todas las cosas, al mismo tiempo que exaltó al hombre, 
sometiendole todas las cosas que hay en el mundo. Como se tiene que interpretar 
palabra por palabra la carta del principia del libro del Genesis a partir de dónde estd 
escrito: “Al principia Dios creó el cielo y la tierra”, hasta estas: “Y fue la tar de y fue 
la mańana, primer dia 

XVIL Por tanio, como ya se ha dicho, Dios dió al mundo el ornamento del cielo y el 
fundamento de la tierra, y se glorificó a sf mismo. Levantó al hombre sobre las cosas 
que hay en el mundo, sometiendole todas las cosas terrenales, como ensena mi siervo 
que conoció mis secretos, diciendo: “En el principio Dios creó los cielos y la tierra”. 
(Gen 1,1). Se interpreta asf: En el principio, es decir, en el comienzo de todas las cosas, 
cuando estas estaban concebidas en la ciencia de Dios, Dios creó, es decir hizo 
proceder de sf, los cielos y la tierra o bien la materia de todas las criaturas celestes y 
terrenales. El cielo, materia luminosa y la tierra, materia turbia. Estas dos materias 
fueron creadas simultaneamente y se manifestaron en un unico cfrculo, que es el cfrculo 
del poder de Dios sobre el cielo y sobre la tierra. De la claridad divina, que es la 
eternidad, la materia luminosa centelleó como luz densa, y fue esta la luz que 
resplandeció sobre la materia turbia. Dios no iluminó enseguida el firmamento y la 
tierra, sino que hizo como el hombre, que cuando se prepara para realizar una imagen, 
en un primer momento dibuja las formas y luego las pinta eon colores. 

“Ea tierra era informe y vacfa, y las tinieblas revestfan la superficie del abismo”. (Gen 
1,2). Ea tierra al principio era informe, es decir falta de forma, e invisible, es decir falta 
de luz, porque no estaba iluminada todavfa por el resplandor de la luz, ni por la claridad 
del sol, ni por la luna y las estrellas, y no produefa frutos, porque no estaba arada ni 
labrada, y estaba vacfa, es decir indiferenciada, porque no tenia su plenitud al estar 
privada del verdor, de las semillas, de la hierba, de las flores y de los arboles. No se ha 
dicho, en cambio, que el cielo fuera informe y vacfo, porque no estaba destinado a 
producir frutos. Y las tinieblas, que no se habfan disipado todavfa por el resplandor de 
la luz porque no existfan todavfa los cuerpos luminosos de los astros, revestfan la 
superficie del abismo, es decir la tierra misma, hundida en una autentica confusión, que 
es la superficie del abismo, ya que ella es yisible mientras el abismo esta escondido de 
ella. En efecto la tierra cubre el abismo como el cuerpo cubre el alma, haciendola 
inyisible. 

“Y el espfritu de Dios aleteaba sobre las aguas” (Gen 1,2). El espfritu de Dios es la 
vida, y esta vida dio a las aguas el movimiento para que se esparcieran y para que por 
ellas la tierra se afianzara y no fuera dispersada como ceniza por el viento. Porque 
como el Espfritu Santo se infunde en el hombre, asf las aguas corren revoltosamente y 
lavan todas las cosas sucias, como el Espfritu Santo lava la suciedad de los pecados. 

Y Dios dijo: “Hagase la luz. Y la luz fue hecha” (Gen 1,3). Dios, que es luz 
inextinguible que nada puede oscurecer, pronunció estas palabras que repicaron como 
el trueno, diciendo: “Hagase la luz", y la luz existió, y enseguida resplandeció una luz 
inextinguible e inyisible a los hombres, que no sera oscurecida nunca, y a la que 
tambien se anadieron las esferas yiyientes, o sea, los angeles, ya que Dios es yida, y su 
palabra no esta inerte, sino que mas bien se manifiesta como yida. Y las palabras que 
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pronunció, Dios las profirió para su propia alabanza. No era, en efecto, la luz del sol, 
porąue todavfa el sol no existfa y ademas su resplandor no se manifiesta siempre sobre 
la tierra, mas bien a menudo esta cubierto por las nubes. 

“Y Dios vio que la luz era buena y separó la luz de las tinieblas, y llamó a la luz dfa y a 
las tinieblas noche” (Gen 1,4-5). Dios vio que la luz era buena porque reflejaba el 
resplandor de su rostro, y por tanto la separó de las tinieblas, de modo que sus atributos 
no se mezclaran, porque una de las dos es inagotable, mientras la otrą se agota. De Dios 
pues, proviene el dfa, ya que Dios ordenó eon sus palabras que la luz fuera producida 
antes, y la llamó dfa. No al dfa solar sino al dfa inextinguible que en lo alto de los cielos 
no esta oprimido por tiniebla alguna. Y llamó tinieblas, no a las que desaparecen eon la 
luz del sol sino a las que siempre quedan oscuras y no son tocadas tampoco por la 
claridad de la luz. Y a aquellas tinieblas que estaban sobre la superficie del abismo y 
que no las tocaba la luz, las llamó noche. La noche dónde no llega nunca el dfa es ciega, 
y el dfa se separa de la noche y de su ceguera porque es claro. Asf Dios separó la luz de 
las tinieblas nocturnas. 

“Y fue la tarde y fue la manana, primer dfa”. (Gen 1, 5). En efecto la conclusión de esta 
obra y su principio fueron una sola cosa en la perfección de la claridad, porque cuando 
el Verbo de Dios ordenó que fuera hecha la luz, el principio de ella fue como la 
manana, pero su perfección, cuando se manifestó en su plenitud, estuvo en la tarde. 
Tambien hay otrą interpretación. 


Como el Hijo de Dios nacido intemporalmente del Padre, es el principio en que todas 
las cosas han sido creadas, asi el, naciendo de una mądre Yirgen es el principio de la 
creación y de la edificación de la iglesia, y el garante de la justificación universal, 
para la cual no fueron suficientes la justicia de los patriarcas ni los sacramentos de la 
ley, sino que ha sido renovada en la predicación, en el bautismo, en la acogida del 
Evangelio y en la fe en la Trinidad. 

XVIII. “En el principio Dios creó los cielos y la tierra” (Gen 1,1). Se interpreta asf: Al 
principio del comienzo del tiempo, Dios, al crear eon su Verbo todas las cosas, creó el 
cielo y la tierra, es decir una materia primera en la que yacfan escondidas todas las 
criaturas del cielo y la tierra que habrfan venido a la luz por obra del Verbo de Dios. Eo 
mismo hizo Dios en la creación eon la iglesia antes de construirla. Dios es en sf mismo 
el comienzo, el principio de los principios, el esta en su Hijo, que envió al mundo por la 
puerta aurea de la virgen, en el secreto de su pudor. A traves del Hijo, todas las cosas, 
es decir, el cielo y la tierra, fueron creadas, como dice Juan Evangelista, el predilecto de 
Dios. Y del mismo modo la justicia celeste y la terrenal fueron hechas en el. 

^Pero como puede ser principio el que antes del principio de los siglos ha nacido en el 
Padre? Antes de los siglos nació en el Padre segun el Espfritu, no segun la carne, 
mientras su Encamación es el principio de la justicia, porque toda la justicia que 
practicaron los santos en los tiempos antiguos, antes de su nacimiento, no fue elemento 
vital de salvación ni fue capaz de rescatar a los hombres. En cambio la justicia que tuvo 
origen en el, es decir el bautismo y el Evangelio y la fe en un sólo Dios en el nombre de 
la Santa Trinidad, esta es la justicia que reconduce el hombre al parafso. 

Por tanto el es el principio de la salvación por sus obras, como Adan eon las suyas fue 
el principio de la perdición. Y como el es el Verbo que creó todas las criaturas, ya que 
todas han sido hechas a traves de el, asf su humanidad es el principio de la edificación 
de la Santa Iglesia. ^Cómo ocurrió esto? El estuvo como una sombra en la predicación 
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de los profetas, que predijeron su llegada. Desde Abel hasta el nacimiento del Hijo de 
Dios cada practica de justicia fue como la sombra de la Iglesia, nacida de la sangre del 
costado de Cristo. En la regeneración por obra del espfritu y del agua, que no existió 
nunca antes, excepto cuanto Juan el Bautista la adelantó eon la sombra del bautismo, la 
Iglesia apareció entonces en su plena realidad, ya que el mismo Cristo, que fue 
preanunciado por los profetas como en sombra antes de su nacimiento, se manifestó 
eon su cuerpo de hombre, como David dice en los Salmos por mi inspiración: 


Palabras del profeta David en el primer Salmo. Como se han de interpretar en relación 
a la Encarnación del Hijo de Dios y a la fecundidad de los frutos de su doctrina por 
todo el mundo. 

XIX. “Y sera como el arbol plantado al borde del agua, que dara fruto a su tiempo”. 
(Sal 1,3). Se interpreta asf: El Hijo de Dios, que siguió la voluntad del Padre en todas 
las cosas, fue el arbol de la salvación, concebido por el Espfritu Santo, de quien fluyen 
las aguas vivas, el arbol que llevó el fruto copioso de la saWación cuando les ensenó a 
sus discfpulos la doctrina de la iglesia en su plenitud. En efecto, el Hijo de Dios en la 
divinidad fue como rafz en el corazón del Padre y fuerza viva de la divinidad, y 
descendiendo en el vientre de la Yirgen llevó en su humanidad la plenitud de los frutos. 
Porque como la savia esta en el verdear de la madera, asf el Hijo de Dios estuvo desde 
siempre en el Padre, hasta que en el tiempo predestinado llegó para hacerse hombre, 
cuando se volvió comida de vida para los que viven en el espfritu. El cielo fue testigo 
del Hijo de Dios mientras habitó junto al Padre, la tierra fue testigo suyo cuando yació 
en el pesebre, y el agua lo conoció cuando caminó sobre el mar. Sin embargo, aunque 
su pueblo pudiera verlo corporalmente, sin embargo no reconocieron que fuera Dios. 


Las palabras: “La tierra estaba informe y vacia, y las tinieblas revestian la superficie 
del abismo”, tienen que ser interpretadas alegóricamente como referentes a los 
incredulos, que estdn vacws de obras buenas y estdn cubiertos de tinieblas por su falta 
defe. Y las palabras que siguen, “Y el espmtu de Dios aleteaba sobre las aguas”, han 
encontrado su cumplimiento en los apóstoles y en el pueblo de los fieles por gracia del 
Espmtu Santo. 

XX. “Ea tierra estaba informe y vacfa, y las tinieblas revestfan la superficie del abismo” 
(Gen 1,2). Todas las gentes, es decir los judfos y los gentiles, que habitaron sobre la 
superficie del abismo, es decir la tierra, fueron ciegos, sordos e incapaces de reconocer 
a Dios porque su espfritu estaba enganado por una fe vana, y fueron privados de buenas 
obras, ya que no las cumplieron siguiendo la doctrina del Hijo del Altfsimo, hasta que 
el no subió al Padre. Y asf sobre la tierra, que es la superficie del abismo, estaban las 
tinieblas de la incredulidad, en las que vivieron como ciegos cuanto no reconocieron a 
Dios. 

“Y el espfritu de Dios aleteaba sobre las aguas”. (Gen 1,2). Tras la ascensión del Senor 
el fuego del Espfritu Santo aleteó sobre las aguas, es decir sobre los apóstoles, surgidos 
del amor del Hijo segun la voluntad del Padre. Y lo mismo que en la creación del 
mundo las aguas fueron hechas antes que todas las otras criaturas, asf tambien los 
apóstoles fueron los primeros entre los doctores de la iglesia. Y como aquellas aguas 
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tienen su origen en la creación del mundo, y de ellas fluyen todas las aguas, asi de los 
primeros doetores, los apóstoles, se han multiplicado los doetores de la iglesia, como 
testimonia en el salmo David, diciendo: 


Palabras de David en el Salmo XXVIII, conformes a la doctrina apostólica, y como 
deben ser interpretadas. 

XXI. “La voz del Dios se hace sentir sobre las aguas, el Dios majestuoso hace estallar 
la tormenta” (Sal 29,3). Se interpreta asf: En primer lugar suena la voz, y lleva en sf la 
fuerza de la palabra, de forma que se pueda conocer y comprender lo que anuncia. Por 
tanto la voz del que domina sobre todo, bajo sobre las aguas, es decir sobre los profetas, 
cuando les reveló muchos secretos del cielo y la tierra, y Dios, que es Dios de majestad 
porque es omnipotente, la hizo tronar fuertemente, cuando mandó a su Hijo al mundo. 
En aquel tiempo el Senor de todos los pueblos tambien mandó el Espfritu Santo sobre 
los apóstoles y los otros creyentes, que se multiplicaron en la fe católica, y los mandó 
que su doctrina penetrara por todas partes sobre la tierra. Eos hombres pudieron ver al 
Hijo de Dios en forma de hombre, pero no supieron cómo fue concebido y como nació. 
A veces la voz del Senor es extrana e incomprensible, pero la Palabra se reconoce y 
puede ser comprendida y por ella el hombre puede conocer en la fe a Dios, que les 
mandó a los hombres las profecias de que las que el agua es sfmbolo. Por tanto se 
reconoce en ellas como el senor de los profetas. 


De que manera las palabras de Dios que dice “Hdgase la luz” y todas las otras hasta 
“Ypaso la tarde y paso la mahana, primer dia”, han sido cumplidas en el origen de la 
fe cristiana, en la predicación de los apóstoles y en la separación entre los fieles y los 
incredulos, segun la interpretación alegórica. 

XXII. “Y dijo Dios: Hagase la luz. Y la luz fue hecha”. (Gen 1,3). Dios les habló a los 
apóstoles a traves del Espfritu Santo, diciendo: “Sed como una lampara encendida y 
ensenad la verdadera doctrina en el nombre del Santa Trinidad”. Y ellos, de repente, 
inflamados por el Espfritu Santo, abrieron la puerta de la habitación en que estaban 
encerrados y se volvieron como una unica luz, que resplandeció en el mundo eon su 
doctrina. 

“Y Dios vio que la luz era buena y separó la luz de las tinieblas, y llamó a la luz dfa y a 
las tinieblas noche” (Gen 1,4-5). Dios vio que ellos habfan sido una luz util al mundo, y 
separó la luz, los apóstoles, de las tinieblas, es decir de la falta de fe de los incredulos. 
Y llamó a esta luz dfa, aquel unico dfa que resplandece en el mundo en su predicación 
por obra de su Palabra, el Hijo que les habla en la came, y a las tinieblas, es decir la 
incredulidad de los infieles, las llamó noche. 

“Y fue la tarde y fue la manana, primer dfa” (Gen 1,5). Ya que la falta de fe de los 
incredulos empezó a declinar como el ocaso del anochecer, el primer dfa se cumplió, 
pasó la tarde, eon la desaparición de la incredulidad y llegó la manana al surgir primera 
luz, es decir el principio de la fe de los creyentes. Esta es la unica y verdadera fe, por la 
cual creemos en un unico Dios, fe nacida primeramente en Abel y consumada eon 
pleno cumplimiento en Cristo. Pues por la tarde la fe llega al conocimiento del Hijo de 
Dios y su obra de salvación, puesto que el primer dfa durara hasta al finał del mundo. 
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porąue Abel fue como la manana y el Hijo de Dios la tarde. Tambien hay otrą 
interpretación: 


Como estas mismas cosas, que estdn escritas en el Genesis sobre la creación del cielo y 
la tierra, o bien la obra del primer dia, segun la interpretación morał se encuentren en 
la condición del hombre, que estd compuesto por diversas naturalezas en el alma y en 
el cuerpo. 

XXIIL “En el principio Dios cred los cielos y la tierra” (Gen 1,1). Se interpreta asf: 
Cuando Yo, Dios, casi al principio de la creación, hago al hombre eon buenas 
inclinaciones, creo en el la ciencia viva del bien y el mai de modo que evite el mai y me 
imite a Ml, el Padre, en el bien, porąue le he dado la capacidad de distinguir el bien del 
mai, haciendolo a mi semejanza, para que eon esta ciencia pueda conocer a todas las 
criaturas y conociendolas tenga despues de mi el poder sobre de ellas. Pero el hombre 
por su gran vanidad se alejo de Mi, y, persuadido por el diablo, cayó en las deplorables 
preocupaciones del pecado, porąue nacido en la fragil naturaleza de Adan abandonó la 
alegre ciencia que nunca lo habria herido de ningun modo. Y sin embargo en su alma 
ha mantenido el anhelo de los dignos suspiros dirigidos a los deseos celestes, y en eso 
casi esta hecho de cielo, mientras en la carne siempre se mantienen los deseos 
terrenales y por este motivo, a causa de la fragilidad que se deriva de Adan y de los 
insidiosos consejos del diablo, no puede ąuedar inmune del pecado, y en eso casi esta 
hecho de tierra. 

“La tierra era informe y vacfa, y las tinieblas revestfan la superficie del abismo” (Gen 
1,2). El hombre, que no logra nunca ser estable en sus costumbres, es todo vanidad y 
ondea como las oleadas del mar. Pero como en la creación del mundo las criaturas 
proceden de la primera materia ordenadamente, la una despues de la otrą, asf el hombre 
en razón de los deseos buenos deberfa subir de virtud en virtud, segun el modo en que 
lo he creado al principio. En cambio ahora, a causa del consejo del diablo, vuelca los 
buenos deseos en gran vanidad, como se ha dicho, y en esta vanidad de las costumbres 
es propenso a descuidar las buenas obras. Por todo esto se sumerge en actividades 
oscuras, conformes a sus malos comportamientos, y estos le dominan el cuerpo, ya que 
ąuien comete pecado se hace esclavo del pecado. Y el cuerpo es como la superficie del 
abismo, mientras que el alma es como el abismo, porąue el cuerpo es visible y palpable 
como la superficie del abismo, y en cambio el alma es invisible e impalpable como el 
abismo ąue esta cubierto por la tierra. 

“Y el espfritu de Dios aleteaba sobre las aguas”. (Gen 1,2). Cuando el hombre de fe se 
ve euYuelto en sus pecados, a veces suspira dirigiendole a Dios. ^Cómo es posible? Por 
la aflicción ąue nace en el por la gracia del Espfritu Santo Hora amargas lagrimas, 
porąue los suspiros del hombre siempre preceden a las buenas obras. Y como al 
principio de la creación, las aguas, producidas por el soplo del espfritu de Dios antes 
ąue todas las otras criaturas, son mencionadas especialmente como sfmbolo del Espfritu 
Santo, asf el Espfritu Santo antes del principio de las buenas obras produce lagrimas en 
el corazón del hombre. 

“Y dijo Dios: Hagase la luz. Y la luz fue hecha”. (Gen 1,3). Exhortandonos por obra del 
Espfritu Santo, Dios dice: “Ahora pueden ser edificadas las buenas obras en este 
hombre, despues de la aflicción del corazón, y puede ocasionarse en el el reverdecer de 
los frutos, por tanto, ąue en su alma sea hecha la luz”. Entonces el hombre, sin olvidar 
la tristeza del arrepentimiento, se eleva en la luz de las buenas obras. ^Cómo es 
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posible? Corrigiendo en sf mismo los ilfcitos deseos de los placeres camales y 
absteniendose del mai, comenzando a obrar en aąuella nueva luz, que primero no 
reconoció, cuando durmió entre los seductores deseos de la carne. Asi empezara a hacer 
obras que lo haran luminoso. 

“Y Dios vio que la luz era buena y separó la luz de las tinieblas. Y llamó a la luz dla y a 
las tinieblas noche” (Gen 1,4-5). Y cuando Dios vio que el hombre comenzó a obrar el 
bien y que su casa era tan resplandeciente, reconociendo en el el principio del bien 
volvió hacia de el su mirada y lo abrazó amorosamente. Asi, desde el principio, las 
obras luminosas estan separadas, para evitar el contagio eon los actos tenebrosos que 
llevan al castigo. Quien las mantiene separadas es Dios que, viendo el bien en el 
hombre, le aleja del mai. Y denomina a las buenas obras como luminoso dfa de la 
salvación, porque en estas buenas obras vuelve a llamar hacia sf a las almas de la 
perdición que tuvo origen en Adan. Las obras contrarias las denomina noche de la 
perdición, que tiene como fundamenta el diablo, padre del homicidio. 

“Y fue la tarde y fue la manana, primer dfa”. (Gen 1,5). De este modo, en el hombre, si 
la costumbre vespertina de las obras malas antecede al primer inicio de las buenas 
obras, es como el amanecer de la manana de la incomparable virtud. Porque dejando el 
mai se adhirió al bien, puesto que el dolor de los pecados es la primera virtud de la luz. 


Como se tienen que interpretar las palabras que tratan de la constitución del 
firmamento y la división de las aguas. Palabras de David del Salmo XVIII que tratan 
de este tema. 

XXIV. Y Dios dijo: “Que haya un firmamento entre las aguas para separar unas aguas 
de las otras” (Gen 1,6). Se interpreta asf: Dios, que es luz inextinguible, eon su Palabra 
abrasadora ordenó que existiera el firmamento, es decir esta forma redondeada que esta 
estabilizada por los astros celestes de modo que no pueda caer. Y la puso entre las 
aguas, separando asf unas aguas de las otras. Contuvo las aguas que crecfan hacia arriba 
como montanas, y como una montana no se cae, asf tampoco ellas descienden y se 
quedan dónde el las ha puesto, recogiendo las aguas del mar como en un odrę, que es el 
firmamento. Y puso los abismos en las camaras de su tesoro, que es la tierra. La tierra 
es la camara del tesoro que encierra a los vivientes, que Dios representó en el arca de 
Noe, que hizo flotar entre las aguas despues de haber encerrado a todas las criaturas. 

De este modo Dios puso el firmamento entre las aguas que habfa separado, para que 
estuvieran divididas las aguas unas de otras. Dios hizo esta división antes de iluminar el 
firmamento, que estuvo en su sitio, todavfa sin iluminar y sin girar, esperando el 
momento en que el Creador lo iluminase. Al igual que toda criatura existe en un primer 
momento como rafz, y luego se multiplica engendrando, pues en invierno la rafz esta 
escondida, y en verano se manifiesta eon el verdor y eon la floración, asf Dios dibujó 
eon su compas a las criaturas de la tierra, y luego les dio vida de acuerdo a cada una 
segun su naturaleza. Pero solo al hombre le inspiró la vida eon su aliento, mientras que 
a las otras criaturas las vivificó eon el soplo del aire que transpasó las nubes. 

“Y Dios hizo el firmamento que separa las aguas que estan debajo del firmamento de 
las que estan sobre el firmamento. Y Dios vio que era bueno” (Gen 1,7). Dios 
estableció el firmamento para dividir las aguas que estaban sobre y bajo el, y de este 
modo apareció el firmamento. 

Y Dios llamó al firmamento cielo, porque todo lo que sustenta a otras cosas se llama 
justamente su firmamento. Por tanto llamó cielo al firmamento, porque es el lugar mas 
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superior de todos y cuenta etemamente su gloria, y el hombre, aunąue lo mirę, no 
puede conocerlo completamente, como por lo demas el hombre no conoce 
perfectamente a Dios, al que ve a traves de la fe. El cielo, que es la vivienda de Dios, el 
hombre no lo ve si no se vuelve primero todo espiritual, porque sobresale por encima 
de sus sentidos y de su ciencia. Razón por la que el profeta dice: “Los cielos cuentan la 
gloria de Dios, y el firmamento anuncia la obra de sus manos”. (Sal 19,2). Se interpreta 
asf: Todas las partes del firmamento son llamadas justamente cielo, ya que Dios solo las 
hizo de si y no necesitó la ciencia de ninguna criatura, puesto que nadie puede eon sus 
sentidos explicar como lo ha hecho. Por tanto ellas cuentan los milagros de Dios, 
porque el los ha representado en el firmamento como en un espejo, y asf el sol ensena la 
divinidad y la luna la humanidad del Hijo de Dios, y las estrellas revelan los demas 
secretos. Asf se acercara a aquel Dios que es Dios y hombre, una muchedumbre tan 
grandę de creyentes que nadie podrą contarlos, porque Dios es infinito en su gloria. El 
firmamento, ademas, eon su luz anuncia al hombre, que es obra de las manos de Dios y 
esta construido a su imagen y a semejanza. Por esta razón, en el firmamento el hombre 
reconoce todas las senales que en el se manifiestan. 

“Y fue la tarde y fue la manana, segundo dfa”. Dios acabó su obra en el firmamento eon 
el mismo afan eon que la empezó, porque dispone en la equidad todas las cosas. Hay 
otrą interpretación: 


Segun la interpretación alegórica, el firmamento puede ser considerado como Cristo o 
como la fe en Cristo, la división de las aguas como el firmę distinción de la fe misma, 
segun la cual, los fieles se separan de los infieles, y la tarde y la manana, como el 
ocaso del vicio y el surgir virtud. 

XXV. Y Dios dijo: “Que haya un firmamento entre las aguas para separar unas aguas 
de las otras” (Gen 1,6). Se interpreta asf: Dios dijo: Sea hecho el firmamento de la fe 
entre los pueblos de los infieles, es decir, que ellos escuchen la predicación de los 
apóstoles y quien quiera acoja su ensenanza. Y que este divida las aguas, es decir los 
creyentes, de las aguas, es decir los judfos y paganos que no creeran, como dijo mi Hijo 
a los judfos: “El reino de Dios se os quitara y se dara a un pueblo que lo hara 
fructificar”. (Mt 21,43). Esto se interpreta asf: Yosotros, que sois incredulos, habeis 
perdido vuestra herencia por esta falta de fe. Por esta razón segun el justo juicio de Dios 
os sera quitado el reino en que habrfais tenido que reinar eon Dios y sera dado a los 
que, librandose de los pecados, produciran frutos por los que sera glorificado el reino 
de Dios. En efecto, en los corazones de los incredulos hay gran dureza, y no obran 
segun la ciencia del bien, sino segun los deseos ilfcitos de sus corazones. 

La razón es la materia de la que esta hecha la ciencia del bien y el mai, y ella edifica y 
destruye como un artesano. Quien estima la luz de la fe edifica su casa en la Jerusalen 
celeste, pero quien la rechaza, destruye su casa, dejando el honor y la santidad de la 
herencia celeste. Y como en todas las cosas que hace, obra segun la concupiscencia 
derivada del pecado de la manzana, todas sus obras son oscuras, porque estan hechas en 
las tinieblas, evitando la luz. Pues los no creyentes rechazaron la verdadera luz, es decir 
el Hijo de Dios, y no quisieron verlo ni cumplir sus obras y por tanto perdieron su 
herencia, en cambio los que lo acogieron eon fe y actuaron segun sus reglas, 
consiguieron el reino de los cielos en virtud del regalo de su sangre. 

“Y Dios hizo el firmamento que separa las aguas que estan debajo del firmamento de 
las que estan sobre el firmamento. Y Dios vio que era bueno” (Gen 1,7). Dios puso la 
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predicación de los apóstoles como firmamento de cuantos escucharon eon fe. Y dividió 
las aguas, es decir, a los pueblos infieles, que ąuedaron bajo el firmamento, ocupados 
en cosas terrenales tales como fdolos y cosas parecidas, los separó de aąuellos otros 
hombres que estuvieron sobre el firmamento, es decir se basaron en Cristo. 

Y Dios llamó al firmamento cielo. Con eso se entiende la fe, porque ella es la gran y 
estable ciudad que contiene las obras celestes. ^Que quiere decir? Que es la ciudad que 
contiene todas las órdenes sagradas de la iglesia y que conduce la batalia victoriosa 
contra la falta de fe de todos los incredulos. 

“Y fue la tarde y fue la manana, segundo dfa” (Gen 1, 8). La delimitación de los 
corazones de los no creyentes fue hecha aquel dfa con el surgir del firmamento, es decir 
de la fe verdadera, y fue el segundo dfa, porque creer en Cristo es como la segunda luz 
de la fe. 


Como todavia el segundo dia no tuvo astros celestes, asi la fe sin las obras luminosas 
no es cosa digna de alabanza, y por esto no estd escrito respecto de la obra de este dia 
como lo estd en la obra de los restantes dias, “Yvio Dios que era bueno”. 

XXVL Aquf no se ha dicho: “Y vio Dios que era bueno” (Gen 1,7), porque la ardiente 
obra de la fe y de todas las demas virtudes no se habfan manifestado todavfa en las 
obras sino solo en la escucha de las gentes, que no habfan saboreado todavfa el gusto en 
las obras. Y como el hombre no sabe que alimento es bueno si no lo ha probado, asf 
todayfa los hombres no habfan probado las obras de la fe para cumplirlas y, como en 
una sombra, solamente habfan ofdo hablar de ellas. Por tanto, como el firmamento 
estuYO por encima del orbe terrenal sin ser iluminado por el sol, la luna y las estrellas, 
asf, en aquel tiempo, en la segunda luz de la fe, la fe misma todayfa estuyo a falta de las 
obras luminosas establecidas segun la justicia, y aquellos hombres oyeron solamente de 
la fe como en penumbra. Tambien hay otrą interpretación: 


Segun la interpretación morał, el firmamento debe ser entendido como la virtud del 
discernimiento, con el cual cada fiel, sea en la vida activa como en la contemplativa, 
aprende a distinguir las cosas necesarias y de las superfluas con respecto al cuerpo, 
ademds de las saludables y las nocivas con respecto al alma. 

XXVII. Y Dios dijo: “Hagase el firmamento entre las aguas, para separar unas aguas de 
las otras” (Gen. 1). Se interpreta asf: Dios habla a yeces al hombre ensanchandole el 
corazón. ^Que quiere decir? Que le habla en la dulzura del Espfritu Santo, porque brilla 
dentro del hombre como en su casa. Y entonces le otorga los instrumentos de las 
yirtudes para proteger la obra que ha iniciado en el, de modo que no le falten los 
medios necesarios para practicar las yirtudes. Del mismo modo hizo en el cielo y en la 
tierra, donde no falta ninguna de las criaturas necesarias al hombre. Cuando Dios lo 
ordenó, pues, fue hecho el firmamento, que significa la capacidad de discernir la 
diferencia entre las exigencias espirituales y las carnales de los hombres. Por eso el 
hombre debe nutrir el deseo del cielo, y tambien cuidar la came segun sus necesidades, 
es decir comportarse con discernimiento en estas cosas, para que no edifiquen las 
buenas obras tan para arriba que se arriesgue al derrumbamiento, ni por otro lado baj as 
a causa de las malas costumbres. Tiene que encontrar tiempo para rogar llorando. 
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tiempo para ocuparse de las buenas obras, y tambien tiempo para proveer a las 
necesidades de la carne, para no desfallecer. 

Cualesąuiera que sean los dones que el hombre haya recibido del Espfritu Santo, 
muchas veces tiene que dedicarse a reponerlos de nuevo eon discernimiento, y ejercer 
asiduamente las virtudes como ellas lo exigen, y por ellas anhelar al cielo eon suspiros, 
dedicandose solo al cuidado de la came lo que es necesario. Al reconocer estos dones 
del Espfritu Santo ha de rehuir la vanagloria, que Dios aborrece, porque a causa de ella 
el hombre se rinde honor a sf mismo en lugar de a Dios y desarraiga una tras otrą todas 
las rafces del bien. Asf se convierte en inestable y ya no logra estar firmemente en un 
solo lugar, y la gracia del Espfritu Santo no puede posarse en paz en tal ser humano. 

“Y Dios hizo el firmamento que separa las aguas que estan debajo del firmamento de 
las que estan sobre el firmamento. Y Dios vio que era bueno” (Gen 1,7). Tambien ahora 
Dios pone todos los instrumentos de las yirtudes en el hombre junto al discernimiento, 
que se basa en la inspiración del Espfritu Santo, para que el hombre sępa distinguir en sf 
todos estos instrumentos que Dios reconoce provechosos, y ninguna de las yirtudes que 
ha empezado a practicar se hunda en el diyagar de la mente. Y asf Dios diyide las 
necesidades terrenales y las yirtudes celestes, que el Espfritu Santo riega y que siempre 
acompanan a las cosas del cielo, para que eon ellas el hombre sigua a aspirando a la 
yida contemplatiya. 

El discernimiento controla estas yirtudes como la duena tiene bajo yigilancia a la 
siryienta, porque en las cosas terrenales que atanen la came y que tienen que ser 
sometidas al discernimiento es la misma senora la que quiere que la criada este a su 
seryicio cerca de ella. Asf el discernimiento es el firmamento que tiene debajo de sf las 
cosas de la tierra, es decir la yida actiya, y sobre sf las cosas del cielo, es decir la yida 
contemplatiya. El discernimiento es la escalera que conduce a las mentes de los 
hombres a subir al cielo a trayes de las buenas obras y por la que descienden a la tierra 
por las necesidades de la carne, como Maria y Marta le ofrecieron a Dios fayores 
diferentes, y el agradeció ambos. Porque sobre uno y otro ha instituido los dos tipos de 
yida. Asf el firmamento de la yirtud esta en medio, entre una elección de yida y otrą, ya 
que el hombre por si mismo es capaz de discernimiento, y sabe tener en justa cuenta las 
cosas del cielo y las de la tierra como Dios las ha establecido. 

“Y Dios llamó al firmamento cielo” (Gen 1,8). Dios, por inspiración del Espfritu Santo, 
llama en el hombre al discernimiento cielo, porque es realmente la mas certera 
representación del cielo. Pues, como el firmamento contiene en sf todos los adornos que 
iluminan, gobiernan y encierran el mundo, asf el discernimiento tiene en sf todos los 
instrumentos de las yirtudes, que proyienen de Dios, por los que son gobernados el 
cuerpo y el alma, de modo tal que aquellos escondidos en la interioridad no 
desfallezcan nunca y aquellos que se manifiestan al exterior no sean ofuscados por la 
presunción. 

“Y fue la tarde y fue la manana, dfa segundo” (Gen 1,8). Asf ocurre en aquel hombre 
que en las buenas costumbres es yespertino, porque lleya a termino sus obras en el 
discernimiento. En efecto, Dios en el principio de cada yirtud preye su fin, es decir sabe 
que ellas llegaran hasta el. Y en su fin aprecia su principio, porque un buen principio no 
es proyechoso sin un buen finał, como dice en el Eyangelio Cristo, cuando habla sobre 
el esposo que habló asf a las yfrgenes necias: 


Testimonio del evangelio, en el cual el esposo dice a las virgenes necias: “No os 
conozco A que se refiere aqm y de que manera debe ser interpretado. 
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XXVIIL “En verdad, en verdad os digo: No os conozco”. (Mt 25,12) Se interpreta asf: 
Yo os digo eon absoluta certeza que si, empujados por el gusto de la carne, obrais 
segun Yuestros deseos, sereis extinguidos completamente: “No os conozco”, porąue 
conociendome no habeis llegado hasta Ml cumpliendo las buenas obras de las virtudes 
que he puesto delante de vosotros en la ciencia del bien, ni habeis rogado para que os 
las conceda. Yosotros reprinus los suspiros de vuestra alma y la obligais a cumplir la 
Yoluntad de la carne sin pedirme ninguna ayuda. ^Quien puede contestar a alguien que 
no oye la yoz ni las palabras? Nadie. Y no me dirigfs ninguna inYocación. ^Y que don 
sera dado a quien no pregunta ni reclama, y rehusa los regalos sin palabras? Realmente 
nadie. Y no me preguntais nada. Yo no reconozco a los que no me inYOcan eon los 
suspiros del alma, no me gritan eon la mente y eon el corazón, como si no se acordaran 
de Mi, como si Yo no les hubiera dado la ciencia, y sobre todo, a los que me proYocan 
eon obras perYersas. A causa de la pereza que proYoca en ellos la necedad no Yigilan en 
espera de mi llegada y, por abrazar el camino de la carne, rechazan el discernimiento de 
las mentes Yirtuosas inflamadas por el Espfritu Santo. Por tanto seran alejados de mi 
Yista. 

Eligen una sola cosa y rechazan la otrą, y se agarran eon Yigor a la tierra descuidando el 
cielo para seguir sus placeres. Solo Haman eon la yoz, quieren entrar sin las obras, pero 
de este modo no se les puede abrir la puerta. Todas las Yirtudes pueden Yalorarse 
tomando en consideración tanto las cosas celestes como las terrenales, porque el 
hombre camina sobre la tierra y suspira por el cielo, y en estos dos ambitos tiene que 
elegir que desea, hacer la Yoluntad de Dios, u odiarlo, de modo que se acerque al cielo 
eon el bien o se aleje por el mai. Por esto se dice que Dios desconoce el principio de 
aquellos hombres de quienes no aprueba el finał. Como al finał del mundo, que es 
mucho mas util que su mismo principio, se manifestó la salYación en mi Hijo, porque 
en el principio Yino la perdición, y en cambio en el fin, la saWacion, asf tambien un 
buen fin es mucho mejor que un buen principio. En tal modo el discernimiento es la 
segunda luz de las buenas obras, como el segundo dfa. 


Por que tambien, en un sentido morał, la obra del segundo dia, aunąue sea buena, no 
es alabada por su bondad. 

XXIX. Aquf no se dice: “Y Dios Yio que era bueno”, (Gen 1,7), porque la función del 
discernimiento respecto a las otras Yirtudes no consiste en el obrar, como ellas hacen, 
sino en la entrega a su serYicio, como el firmamento es el sosten de las cosas mismas 
que lo ponen en moYimiento y encierra a las criaturas que cumplen las obras, como si 
estuYiera a su serYicio. Eas otras criaturas, sin embargo, estan al serYicio del hombre, y 
por tanto son llamadas obradoras, porque cumplen a su serYicio todas las obras del dfa 
y la noche. Y como el firmamento es el sosten de cada una de las cosas que han sido 
puestas en el, cada una en su sitio, asf el discernimiento no es una Yirtud obradora, 
porque no obra como las otras Yirtudes, que son llamadas obradoras por su obrar, sino 
que es solamente el sosten de las demas Yirtudes. 


Como se tienen que interpretar las palabras: “Que se reunan las aguas ”, hasta dónde 
dice: “Yfue la tarde yfue la mańana, tercer dia”. 
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XXX. Luego Dios dijo: “Que las aguas que estan bajo el cielo se reunan en un unico 
lugar y aparezca lo seco. Y asi ocurrió”. (Gen 1,9). Se interpreta asf: Por obra de la 
Palabra siempre viva, las aguas que quedaron bajo el firmamento confluyeron en un 
unico lugar, para que la tierra apareciera y no quedara sumergida e informe, y esto fue 
hecho antes que fuera iluminado el firmamento, asf que cuando fue alumbrado por la 
luz de las estrellas pudo resplandecer sobre la superficie de las aguas que se 
encontraban sobre la tierra, separadas de las otras aguas. 

Y Dios llamó a lo seco, tierra, que es la mądre de todas las cosas que brotan sobre la 
tierra, porque tambien el primer hombre fue hecho por ella, y llamó mares a la masa de 
las aguas, de la que fluyen las aguas como si fueran engendradas por ellos. 

“Y Dios vio que era cosa buena, y dijo: Que la tierra produzca la vegetación: hierba que 
de semillas y arboles frutales de toda clase, que den fruto y semilla a la tierra” Y asf 
fue. (Gen 1,10-11). Dios vio que todas las cosas que hizo estaban ordenadas para 
desarrollar su función, y por obra de su Palabra viviente ordenó que la mądre tierra 
reverdeciera, que brotasen hierbas floridas que produjeran semillas para multiplicarse y 
renacer, ya que cada fruto lleva en sf la semilla para que no se pierda su especie. Y 
mandó brotar arboles frutales que dieran frutos comestibles, y tambien ellos en su 
especie tienen la semilla, a traves de la cual un nuevo arbol pueda brotar despues de que 
la semilla haya cafdo a la tierra. Y asf se cumplió, como cuando un criado cumple eon 
buen animo las reglas del dueno, cuando el cabeza de familia le llama y le conffa sus 
asuntos indicandole que ha de hacer eon cada uno de ellos. Asf la tierra se movió eon 
alegrfa para cumplir en todos los detalles las órdenes de su senor. 

“Y la tierra produjo vegetación, hierbas que producen semillas, cada una segun su 
especie, y arboles que producen fruto eon semilla, cada uno segiin su especie” (Gen 
1,12), ya que como Dios mandó, la mądre tierra produjo el verdecer de las hierbas que 
llevan en sf la propia semilla, y el verdecer de los arboles que llevan frutos 
correspondientes y renacen de la semilla, porque cuando sus semillas caen sobre la 
tierra, otros renacen de nuevo de la misma especie e iguales de forma. Y Dios vio que 
era cosa buena, porque todas las cosas necesarias a la criatura humana, que no habfa 
sido creada todavfa, se desarrollaban de modo que nada faltase para las necesidades 
futuras de los hombres. 

“Y fue la tarde y fue la manana, tercer dfa”. (Gen 1,13). Es decir el fin y el principio en 
que se cumple la tercera obra, ya que Dios llevó a cabo las tres obras de que se ha 
hablado en el ambito de su ciencia, aunque no estuvieron iluminadas todavfa por la 
rotación de los astros. Y como el fuego quema en silencio hasta que no lo refuerza el 
soplo del viento, pero empieza a chisporrotear cuando el viento sopla, asf la obra de 
Dios en su presciencia quedó escondida y silenciosa, pero cuando fue despertada por 
virtud de la Palabra viviente se hizo visible. Por tanto por mi inspiración ha sido 
escrito: 


Palabra de Dios en el libro del profeta Isaias, dónde dice: “Por mucho tiempo he 
callado, me he callado, me he contenido, ahora gritare como a una parturienta Y en 
el Salmo segun dónde dice: “Eres mi Hijo, hoy te he engendrado”. Porąue han sido 
puestas aqm y como tienen que ser comprendidas. 

XXXI. “Por mucho tiempo he callado, me he callado, me he contenido. Ahora gritare 
como una parturienta”. (Is 42,14). Se interpreta asf: Yo, la profecfa inspirada a los 
profetas por el Espfritu Santo, he callado pacientemente, permanecf silenciosa y 
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tranąuila. Pero ahora gritare como la parturienta despues de los dolores. Calle antes de 
la Encarnación del Hijo de Dios, asf que sus secretos ąuedaron encerrados 
silenciosamente en Ml, y no los ofreci a la mirada de nadie, como el fuego tiene en si 
encerrado la llama que no se mueve por sf, pero es movida por el viento. Pero ahora, 
despues de que el Hijo de Dios ha sufrido los tormentos en su cuerpo de came sobre la 
cruz, hablare como la parturienta despues de que han pasado los dolores y proferire 
abiertamente eon alegria aquellas cosas que primero tuve escondidas. Los profetas 
ahogaron en el silencio su voz, ya que no supieron completamente cual era la ciencia 
que se expresaba en sus palabras. 

Por tanto ellos mismos dijeron para sf: “jOh!, nosotros no vemos plenamente eso de lo 
que hablamos, sin embargo sabemos que Dios lo manifestara cuando llegue su tiempo” 
Y asf lo soportaron eon paciencia, encomendandose a la ciencia de Dios. 

Dios habfa hecho su obra a imagen suya para que estuviera a su servicio. Tras crearla, 
la dotó de luz eon la misma alegria eon que la mądre, inmediatamente despues de haber 
parido el nino que ha concebido, lo mira y, suspirando, le dice: “Este es mi hijo”. Asf el 
Padre celeste habla de su Hijo diciendo: “Eres mi Hijo, hoy te he engendrado” (Sal 
2,7). Este “Hoy” es la etemidad en que el Hijo es eternamente igual al Padre en la 
diyinidad. Despues de su Encarnación la profeefa se iluminó claramente en aquellos 
santos hombres que habfan hablado a las gentes explicando las profeefas de los antiguos 
profetas, como Dios iluminó el firmamentu eon los astros luminosos. Segun otrą 
interpretación, Dios dijo: 


Dios llamó a lo drido, tierra, y las aguas reunidas las llamó mares, se entiende referido 
alegóricamente bajo muchos aspectos a la Iglesia, ya que ella fue creada por la 
reunión de muchas gentes y se basa en la solidez de la fe. David la llama tierra de los 
vivientes y el apostoł Juan en el Apocalipsis lo denomina mar de cristal mezclado eon 
fuego. En que sentido tienen que ser entendidos estos testimonios. 

XXXII. “Que las aguas que estan bajo el cielo se reunan en un linico lugar y aparezca 
lo seco. Y asf ocurrió”. (Gen 1,9). Se interpreta asf: Dios reunió al pueblo de los 
cristianos, que fueron combatidos por los paganos eon persecuciones en diferentes 
lugares, y los condujo a una linica iglesia, y asf aparecieron como la tierra de los vivos, 
como dice el profeta: “Estoy seguro de contemplar la bondad del Dios en la tierra de los 
vivos” (Sal 27 13). Se interpreta asf: Yo, que me empeno a seguir a Dios obrando cosas 
buenas, creo sin dudar que vere aquellos bienes que pertenecen al que es el Senor de 
todo, en aquella tierra en que viven los santos, que ya no temen los peligros de la 
muerte. 

La Palabra de Dios despierta las mentes dormidas de los hombres y les hace ver eon la 
yerdadera visión de la fe, asf que los que antes, en la ineredulidad, fueron tierra inculta, 
despues, por gracia del Espfritu Santo, la Palabra los voltea eon el arado de la fe. Y asf 
los cultiya para hacer de ellos la tierra de los vivos, que floreciendo eon todo el vigor, 
fructifica y produce la plenitud de sus frutos, como los profetas dijeron a propósito de 
la Yirgen que darfa a luz al Hijo de Dios. El Hijo de Dios eon el arado de la yerdadera 
fe leyanta la tierra dormida de sus santos, y asf ellos brotan del agua yiya del Espfritu 
Santo como agua corriente. Y todo fue creado por orden de Dios como Dios quiso. 

“Y Dios llamó a lo seco, tierra y llamó mares a la masa de las aguas” (Gen 1,10). Asf el 
Dios de Israel dio a la Iglesia el nombre de la tierra prometida donde corre leehe y miel, 
porque ella es la dulzura y la blancura del reino celeste, que refulgen eon la profesión 
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de fe en Dios, Padre del pueblo cristiano, proclamado Dios en la verdadera Trinidad, al 
que los judios no ąuisieron reconocer. A esta iglesia constituida reuniendo las aguas, es 
decir, a los apóstoles, la llamaron mar porąue la discordia diabólica golpea contra las 
almas y contra los cuerpos, y las tempestades de los malos cristianos y los paganos 
inundan la iglesia eon grandes peligros, intentando enviarla a la ruina, pero Dios, que es 
siempre marinero y timonel de los suyos, los libera, porque ningun cristiano puede 
entrar en la Jerusalen celeste, si no supera aquellas tempestades eon la ayuda de Dios. 

La iglesia es, pues, aquel mismo mar que vio el Evangelista Juan, el mar de cristal 
mezclado eon fuego de que babia en el Apocalipsis: “Y vi como un mar de cristal 
mezclado eon fuego y vi a los que vencieron a la bestia y a su imagen y el mimero de su 
nombre, estaban sobre aquel mar de cristal, acompanando el canto eon citaras antę Dios 
y cantaban el cantar de Moises, el siervo de Dios, y el cantico del Cordero”. (Ap 15, 2- 
3). Se interpreta asf: Yo, a quien ha sido ensenado los secretos de Dios, he visto eon los 
ojos interiores a la Iglesia, que Dios reunió uniendo el pueblo de los judios y el de los 
paganos, pura en la fe pero sacudida por muchas tribulaciones, y en ella los fieles 
inflamados por el Espiritu Santo reconocieron y contemplaron el Dios viviente en la 
Ycrdadera fe, ya que la fe es como la sombra de la divinidad, que el hombre mortal no 
puede ver. Y la sombra ensena la imagen de lo que no se ve, como el compas dibuja 
una forma que todavia no ha sido formada, del mismo modo el Hijo de Dios ordenó a 
Eelipe, que deseaba ver al Padre, que le mirase, porque quien ve le ve a el, ve al Padre. 
(Juan 14, 9) 

Ea Santa divinidad se mantuvo escondida dentro de su humanidad, y la obra de la 
doctrina eon que iluminó el mundo entero se manifestó al mundo como una luz. Y 
como el agua invade toda la tierra que es como su cuerpo, y la bace fecunda para que 
nutra a todas las criaturas, asi Dios quiso ser visto por las criaturas de naturaleza 
humana, como lo ven los espiritus celestiales. 

Y luego vi a los que vencieron a la antigua serpiente y a sus miembros y todos los 
angeles alineados eon el, ya que el lugar y el numero de los espiritus caidos sera llenado 
por el hombre al que el diablo por envidia llevó fuera del paraiso. Eos vi, digo, de pie 
en la cumbre de la iglesia, porque mortificaron su carne eon las obras santas y eon las 
senales eon que deseaban alabar a Dios. Esto en ellos fue la alabanza escrita por 
precepto de Dios, alabanza que Dios estableció a las criaturas, porque como la 
Jerusalen celestial se basó en un primer momento en piedras toscas que yacian por 
tierra, asi la antigua ley, que tenia en si escondidas las cosas del espiritu, por fin 
empezó a comprenderle, y eon estos contenidos espirituales se fueron edificando 
despues los muros de esta ciudad. 

Ellos cantaban el cantico de Moises, a semejanza del cantor que canta las cosas 
presentes y futuras, aunque sean desconocidas y extranas, y por las cuales tanto 
suspiraban. Y asi Moises eon la vieja ley casi fue el sonido de la voz en que estuvo 
escondida la Palabra, es decir la humanidad del Salvador. Moises, que escribió 
simbólicamente sobre todas las maravillas de la Encarnación del Hijo de Dios como 
Dios le ensenó. 

Y cantaban el cantico del Cordero, que es propio de las yfrgenes que poseen el Cordero 
de Dios en la fe, sacrificando las bodas de la came y contemplandolo en el amor como 
si estuyieran en su presencia, aunque no lo vean carnalmente. Por este motivo es para 
ellas motivo de gran alegria el hecho de estar casadas eon el Rey supremo y de cantar 
sin parar dirigiendose a el eon el jubilo de la alabanza, porque siempre anhelan la otrą 
vida y suspiran por ella en el alma, y le encomiendan a Dios todas sus preocupaciones, 
alabandolo eon la voz y eon las obras. 
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El yientre de la Iglesia como el de la tierra hace germinar la hierba fresca en la 
sencillez de aąuellos fieles que son como nińos, y produce drboles frutales en la solida 
obra de los que son perfectos. Y como ima semilla, el merita de lafe continuard siendo 
fecundo hasta el finał en las generaciones de los creyentes. Esto es el tercer dia, es 
decir la claridad de lafe misma. 

XXXIII “Y Dios vio que era cosa buena, y dijo: Que la tierra produzca la vegetación: 
hierba que de semillas y arboles frutales de toda clase, que den fruto y semilla a la 
tierra” Y asf fue. (Gen 1,10-11). La tierra viviente es la Iglesia que engendra el fruto de 
la justicia a traves de la doctrina de los apóstoles. Ellos predicaron al principio a sus 
hijos, para que fueran hierba lozana en la Imea fe verdadera que aprendieron en la 
semilla de la palabra de Dios, y para que se convirtieran en arboles frutales segun la ley 
de Dios y su semilla no perpetrara fornicación ni adulterio y los hijos fueran paridos 
sobre la tierra segun el recto orden de la naturaleza. 

“Y asf ocurrió” (Gen 1,11), porque al sonar la voz de los apóstoles, la iglesia recibió la 
fe y todas las instituciones de los pueblos se sometieron a la ley verdadera. 

“Y la tierra produjo vegetación, hierbas que producen semillas, cada una segun su 
especie, y arboles que producen fruto eon semilla, cada uno segun su especie” (Gen 
1,12). La Iglesia, que es la tierra de los vivientes, ha producido el fruto de las buenas 
obras al reverdecer la fe y traer las semillas y los frutos de la palabra de Dios, para que 
sus hijos ricos o pobres, mas viejos o mas jóvenes, se unan rectamente en bodas segun 
su naturaleza. 

“Y Dios vio que era cosa buena” (Gen 1,12). Eso fue bueno delante de Dios. “Y fue 
tarde y fue manana, tercer dla” (Gen 1,13). Ea división y la dispersión del pueblo 
cristiano, provocadas por las guerras de los infieles y los martires atormentados a causa 
de la verdadera fe, empezaron a disminuir, casi pasando de la tarde a la manana de 
aquel dfa, el dfa de la fe inquebrantable en la cual los cristianos acogieron la norma 
establecida, de la que aprendieron que debfan hacer segun la ley de Dios. Y esto fue el 
dfa tercero, el cual fue como la tercera luz de la verdadera fe. Tambien hay otrą 
interpretación: 


Como las cosas que fueran hechas en el tercer dia segun la narración histórica se 
reconocen alegóricamente en las costumbres de los hijos de la Iglesia. Referenda a 
una oportuna cita del Evangelio, y de que manera debe ser entendida. 

XXXIV. “Que las aguas que estan bajo el cielo se reunan en un unico lugar y aparezca 
lo seco. Y asf ocurrió”. (Gen 1,9). Se interpreta asf: Cuando el corazón del hombre llega 
al arrepentimiento, Dios le ordena que todas las necesidades del cuerpo esten sometidas 
al discemimiento, se rijan por una regla unica y se serenen. ^Como es posible? El 
hombre no tiene que excederse en la comida, en la bebida, en los adomos inmodestos 
de los vestidos, en cultivar pensamientos retorcidos, investigando cosas para vanagloria 
de sf mismo, sino tiene que tener presente sólo las necesidades del cuerpo. ^Cómo)? El 
cuerpo debe ser nutrido eon moderación para que el alma pueda gozar cuando se 
conforta rectamente y para que pueda cumplir su camino hacia la justicia, de modo que 
no se hunda en un precipicio a causa de la excesiva abstinencia, ni le oprima la 
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superfluidad producida por la falta de moderación. Todas estas cosas se realizaran en el 
hombre si sigue los consejos del Espfritu Santo acogiendolos eon mente serena. 

“Y Dios llamó a lo seco, tierra y llamó mares a la masa de las aguas” (Gen 1,10). Con 
este consejo Dios insiste al hombre con la santa humildad, para que se denomine el 
mismo con el nombre de tierra pobre y arida a causa de las muchas necesidades del 
cuerpo, y tambien para que se lamente por relacionarse con las circunstancias del 
mundo que yacen latentes en tales necesidades, y se reconozca vacilante como las olas 
del mar y por tanto se mantenga en la humildad, considerandose indigno de recibir las 
alegrias espirituales. 

“Y Dios vio que era cosa buena, y dijo: Que la tierra produzca la vegetación, hierba que 
de semillas y arboles frutales de toda clase, que den fruto y semilla a la tierra” Y asi 
fue. (Gen 1,10-11). Dios, en el abrazo de la dulce y profunda humildad, viendo que el 
hombre llega a despreciarse a causa de las cosas terrenales, que pueden infectarlo a 
causa de su fragilidad, dice por consejo del Espfritu Santo: “Ya que el hombre ha 
acogido el arrepentimiento del corazón y el discemimiento del bien y el mai, y 
reconociendose tierra, se ha puesto de rodillas frente a la santa humildad, ahora 
fructificara amorosamente cargado de virtudes, para que en sus pensamientos y en las 
obras no sucumba a los deseos carnales, aunque tiene en el cuerpo una savia que lo 
atrae sin parar hacia de ellos, y lo induce a pecar”. 

Si tiene por costumbre hacer buenas obras, fructificara, absteniendose de aquellos 
deseos y corrigiendose segun las palabras de los doctores de la Iglesia, y luego podrą 
elevarse hasta las virtudes mas firmes, que producen frutos segun la doctrina de los 
maestros. ^Cómo puede hacer esto? El hombre tiene que examinar a fondo que es el 
bien y que es el mai, siguiendo la ensenanza de los doctores de la Iglesia, y actuar en 
acuerdo con su doctrina, para que los instrumentos de aquellas virtudes que ha iniciado 
a practicar, esten en el como la semilla de la palabra de Dios, y esta semilla sea puesta 
en la tierra, es decir en el hombre. Y asf ocurrira que los consejos divinos que ha 
acogido con ardor, alcancen en el la perfección del amor de Dios. 

“Y la tierra produjo vegetación, hierbas que producen semillas, cada una segun su 
misma especie, y arboles que producen fruto con semilla, cada uno segun su misma 
especie” (Gen 1,12). El hombre interiormente instruido por el Espfritu Santo encuentra 
en su corazón el reverdecer de la abstinencia, limita los placeres de la came y profiere 
palabras de arrepentimiento cuando, haciendo caso al consejo que le ensena sus Ifmites, 
aspira sin cesar a Dios. En efecto, todas las virtudes son aridas, si las palabras de 
arrepentimiento no ha puesto sus rafces en la interioridad del hombre, como dice el 
Salvador en el Evangelio: “Otrą parte cayó sobre la piedra y apenas nacida se secó, por 
falta de humedad”. (Ec 8,6). Se interpreta asf: la semilla de las palabras de la doctrina 
del Espfritu Santo se siembra en la tierra, para que el hombre reciba de ella el alimento 
del alma. Pero ya que los dones del Espfritu Santo son multiples y diferentes, uno puede 
caer en el corazón duro de los incredulos, que lo reciben a menudo casi llorando pero 
sin embargo no dan el fruto de la devoción, porque estan privados de la savia de la 
dulzura, del mismo modo que la tierra, cuando no tiene humedad, es infecunda e 
incapaz de producir frutos. 

Dios creó todas las criaturas para que el hombre, conociendolas, pudiera elegir las litiles 
y rechazar las inutiles, como la tierra, donde es blanda y esta penetrada de humedad, da 
frutos, pero dónde carece de humedad y es dura y pedregosa no puede dar frutos. Ea 
tierra buena y ligera significa la ciencia del bien en el hombre, mientras la tierra dura y 
pedregosa significa la ciencia del mai. Asf pues, el rocfo del Espfritu Santo se derrama 
sobre los que obran buenas obras por amor a la vida espiritual, dando frutos 
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abundantes, mientras los que reunen en sf todos los pecados de la sensualidad por el 
deseo de la carne y la dureza de su corazón, ąuedan infructuosos como tierra pedregosa, 
porąue en ellos se ha secado la savia de la buena voluntad. ^Pero como las palabras de 
arrepentimiento pueden arraigar la virtud en el hombre? Puede ocurrir si el se da cuenta 
de sus Ifmites, escucha las palabras de su corazón y lucha junto a ellas contra los vicios. 
De este modo puede llevar a la perfección las altas virtudes en que ha sido educado por 
la doctrina de sus maestros, es decir puede entender como hacer que el temor le ensene 
sus Ifmites y como mantenerse lejos del mai eon la practica de la abstinencia, porque el 
hombre que sabe lo que es el placer pero se abstiene de la perversión es mas virtuoso 
que el que se abstiene de las obras de la came porque no lo ha conocido nunca. Y asf, el 
hombre que lleva todas las virtudes a perfección segun las palabras de los doctores de la 
Iglesia llevara frutos en sf mismo eon sabidurfa, siguiendo el ejemplo que le ha sido 
ensenado, y se corregira conservando sus palabras y corrigiendo eon ellas las suyas. 

“Y Dios vio que era bueno”. (Gen 1,12). Todas estas cosas llegan hasta Dios, y al 
acogerlas, El sabe y ve que el hombre remedia la inestabilidad que tuvo principio eon la 
cafda de Adan, de la que reconoce su caracter maligno, y se alza eon humildad. Eso es 
muy bueno porque el hombre renace a Dios en cuanto desea de volver a el. 

“Y fue la tarde y fue la manana, tercer dfa” (Gen 1,13). Y asf la tarde, es decir el buen 
fin, junto eon el principio del comienzo del bien, surge, como hemos dicho, el dfa 
tercero, en el cual el hombre se esfuerza en abstenerse de las obras malvadas y actua la 
tercera virtud de las buenas obras, que es la humildad. 


Como se tiene que entender palabra por palabra lo que estd escrito: “Dios dijo: Que 
haya luces en el firmamento del cielo” y todo el resto hasta: “Yfue la tarde y fue la 
manana, cuarto dia 

XXXV. “Y Dios dijo: Haya luceros en el firmamento del cielo, que separen el dfa de la 
noche, y sirvan de senales para las estaciones, los dfas y los anos, y resplandezcan en el 
firmamento del cielo para iluminar la tierra. Y asf ocurrió”. (Gen 1,14-15). Se interpreta 
asf: Por disposición divina el firmamento iluminado mostraba la belleza y la gloria de la 
obra de Dios, como el alma embellece y glorifica al cuerpo, aunque eso sera despues 
del fallecimiento, debido al pecado transmitido en la concepción. Sin embargo, cuando 
el hombre sea resucitado y renazca, sera transformado a la manera de los cuerpos 
celestes. 

Dios les dio sus funciones a las lumbreras del cielo y las dividió, asignando parte al dfa 
y parte a la noche, y asf del altemarse dfa y noche depende la disposición de todo lo que 
es necesario al hombre, y este puede conocer eon la razón, por las senales de aquellas 
lumbreras, las caracterfsticas de cada criatura, y como determinar el tiempo y 
denominar los dfas, las noches y los anos sobre la base de cada senal. Eas lumbreras se 
ven resplandecer en el firmamento e iluminan la tierra y todo lo que esta en ella, y todas 
estas cosas estan dispuestas tal como Dios las mandó mostrarse. 

“Dios hizo las dos lumbreras grandes: la lumbrera mayor, para regular el dfa, y la 
lumbrera menor para regular la noche, y las estrellas. Dios las colocó en el firmamento 
del cielo, para iluminar la tierra y para regular el dfa y la noche y para separar la luz de 
las tinieblas” (Gen 1,16-18). Dios, a traves de su Verbo, hizo resplandecer las dos 
grandes lumbreras y puso la mayor en el dfa, la menor en la noche. Ea primera siempre 
permanece igual, no crece ni disminuye, mientras que la otrą moviendose por los signos 
del firmamento, los astros, crece y despues mengua. En estas dos lumbreras Dios 
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prefiguró el modo en que habria hecho su obra, el hombre, compuesto de dos 
naturalezas. El hombre, en efecto, es celeste en la ciencia del bien y terrestre en la 
ciencia del mai. La ciencia del bien que viene de Dios es celeste y nadie la puede 
conseguir eon la reflexión de la razón, aun cuando el hombre sea superior a los 
animales que se arrastran sobre la tierra, que se parecen a la ciencia mała porque, 
reforzados por la tierra, por la noche se arrastran atrevidamente sobre de ella y gozan 
estando en la suciedad. 

En realidad la ciencia del mai, incluso cuando esta en la suciedad de los pecados, sabe 
que es inferior a la ciencia del bien y, aunque la aborrezca, sabe que solo aquella es 
justa. En cambio la ciencia del bien socorre a quien combate vigorosamente contra la 
ciencia del mai y, si ha cafdo, lo levanta eon la penitencia, y no deja nunca de reforzarlo 
para que no vuelva a probar el gusto del pecado. Porque la ciencia del bien es como el 
dla, mientras la ciencia del mai es como la noche, razón por la que esta ultima goza en 
el mai y cumple el mai, porque el placer precede al pecado. Estas dos ciencias ensenan 
a todos a distinguir las cosas puras de las impuras. El dla conoce la noche y la rehuye, 
igual que la noche conoce al dla y tambien lo rehuye, del mismo modo la ciencia del 
bien esta lejos de la mała, y la mała se aleja de la buena porque se aborrecen 
recfprocamente. Por lo tanto, el hombre es celeste y terrestre, porque cuando el cielo 
fue perturbado por la cafda del angel, Dios lo reparó eon la vil naturaleza de la tierra, y 
asi la tierra se ha convertido en el fundamento del cielo y el cielo es refundado sobre la 
tierra, este es un milagro mas grandę que los producidos en la cafda del primer angel, 
ya que el hombre hecho de tierra es la plenitud de la obra de Dios. 

Las estrellas se inflaman eon la luna como la llama del fuego, e invaden todo el 
firmamento eon su luz resplandeciente como una llama que resplandece tras un tamiz, y 
asf iluminan a toda la tierra, y hasta al finał de los tiempos quedaran en la posición en 
que han sido colocadas. Cuando la luna es menguante parecen mas resplandecientes 
que cuando es creciente, mas bien, eon la luna creciente no se pueden ver 
perfectamente porque su resplandor es mucho mas fuerte y nftido. Ayudan al sol, 
escoltandolo hacia el dfa, como van en ayuda de la luna para iluminar la noche, y asf 
separan la luz de las tinieblas y estan al servicio del dfa y de la noche. 

Y Dios vio que era bueno, es decir, aprobó el hecho que su obra se completara en una 
esfera que exhala luz, lista para su función y dotada de belleza, para poner en fuga a las 
tinieblas. “Y fue la tarde y fue la manana, dfa cuarto” (Gen 1,19) porque los cuatro 
elementos, es decir el fuego, el aire, el agua y la tierra aparecieron por gracia de Dios, 
ocultos en todas las cosas compuestas por ellos. Segun otrą interpretación. 


Segun la interpretación alegórica el firmamento significa la firmeza de la fe cristiana, 
las dos grandes lumbreras significan los dos poderes, el espiritual de los sacerdotes y 
el secular de los reyes. Las estrellas menores que estan bajo de ellos, significan los 
prelados o los jueces, que estan todos colocados para iluminar la tierra, instruyendo 
dia y noche a la Iglesia, y a los hombres espirituales eon la luz de la doctrina y los 
ejemplos, y obligando a los hombres carnales eon la sanción de la justicia. 

XXXVI. “Y Dios dijo: Haya luceros en el firmamento del cielo, que separen el dfa de la 
noche. Y sirvan de senales para las estaciones, los dfas y los anos, y resplandezcan en el 
firmamento del cielo para iluminar la tierra. Y asf ocurrió”. (Gen 1,14-15). Se interpreta 
asf: Dios habló por medio del Espfritu Santo al corazón de sus discfpulos diciendo: Que 
haya sacerdotes y doctores que iluminen la Iglesia en el nombre de mi Hijo, porque ha 
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sido edificada sobre una firmę roca, es decir sobre Cristo, piedra de la que derivó la 
justicia de la verdadera fe. Y que estos sacerdotes sean enviados a toda la Iglesia, para 
iluminarla de modo que separen eon sus palabras el dla, es decir la salvación de la fe, y 
anuncien aquella felicidad que todos los pueblos podrfan conseguir si les obedecieran. 

Y tambien bace falta que den a conocer al pueblo la noche, es decir los tormentos 
eternos que corresponden a quien no cree, y ademas, que los doctores demuestren estas 
cosas eon senales diferentes, de modo que se le ensene las reglas que hay que respetar, 
las fiestas que hay que celebrar, el tiempo de los ayunos obligatorios y los dfas de 
perdón segun la ley de Dios, para que observen las reglas establecidas en el ano 
liturgico. Y aquellos preceptos, a causa de fe, resplandeceran en el cielo, es decir en mi 
Hijo, porque seguiran a los angeles que cantando las alabanzas de Dios iluminan la 
Iglesia, tierra de los vivientes. Y asf ocurrió. “Dios hizo las dos lumbreras grandes, la 
lumbrera mayor, para regular el dia y la lumbrera menor, para regular la noche y las 
estrellas. Dios las colocó en el firmamento del cielo, para iluminar la tierra y para 
regular el dia y la noche y para separar la luz de las tinieblas” (Gen 1,16-18). Dios hizo 
las dos grandes lumbreras que eran necesarias en la iglesia: la lumbrera mayor para que 
presidiera al dia, es decir los maestros espirituales de rango mas elevado, que son los 
jefes de la Iglesia, como una luz para los ojos de los fieles, para que los otros maestros 
espirituales, los de rango menor, esten sometidos y vinculados a sus reglas como el 
buey al yugo, y no caigan en las garras del ave de rapina, el diablo, mientras vagan 
errabundos y sin pastor. 

E hizo la lumbrera menor, es decir los reyes y demas potentados del mundo, para que 
como la noche presidan a los asuntos terrenales y a los pueblos, oscurecidos muchas 
veces por las tinieblas del pecado. En efecto, muchas veces asoma en ellos el placer 
sensible de la carne, que tuvo origen en Adan, y entonces se pierden en elucubraciones 
sobre las cosas que pueden hacer, y no juzgan rectamente por sf, y se esconden al justo 
juicio divino. Y luego Dios hizo las estrellas, es decir los que ejercen cometidos 
menores y dependen de los prmcipes de rango mas elevado, para que iluminen la tierra 
viviente, es decir la Iglesia, para que en todo lugar en que ella se encuentre se base en la 
piedra angular que es Cristo. Estos tienen que presidir a cuantos estan en la luz, es decir 
a los que viven rectamente, y a cuantos estan en la sombra, es decir a los que se pelean 
en el mai, juzgando segun sus obras a los que estan en la luz y segun sus malvadas 
acciones a los malos. 

“Y Dios vio que era bueno” (Gen 1,18). Es decir ordenó de buen grado que la iglesia se 
ordenara jerarquicamente, para que la doctrina de los sabios iluminara a la gente simple 
y los pecadores fueran corregidos por el castigo de los rectores. 

“Y fue la tarde y fue la manana, cuarto dla”. (Gen 1,19). Gon las órdenes dadas por 
Dios a la iglesia, al cuarto dla empezó a disminuir aquella inestabilidad que tenfa 
cuando los cristianos todavfa no tenfan pastores espirituales y regentes temporales, y la 
confusión reinaba en aquella oscuridad. Se encaminaron hacia la aurora de la 
estabilidad, que resplandece en la iglesia cuando ella se afianza en la luz de la 
verdadera fe y de todas las virtudes, a traves de la practica de las obras santas. Y 
todavfa hay otrą interpretación: 


Segun la interpretación metafórica se tiene que entender por firmamento el 
discernimiento de la razón, eon las dos grandes lumbreras, las dos reglas de la 
caridad, eon las estrellas de los rectos pensamientos, asi que cada fiel iluminado por 
todas estas cosas sea cuidadoso al discernir que honor y gracia corresponde a Dios, y 
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que debe a las necesidades propias y a los demds, respecto a la salvación del alma y a 
las exigencias del cuerpo. 

XXXVIL “Y Dios dijo: haya luceros en el firmamento del cielo, que dividan el dla de 
la noche, y sirvan de senales para las estaciones, los dias y los anos, y resplandezcan en 
el firmamento del cielo para iluminar la tierra. Y asf ocurrió”. (Gen 1,14-15). Se 
interpreta asf: Dios habló por boca del Espfritu Santo, diciendo: “Como regalo del 
Espfritu Santo sean hechos en el discernimiento dos lumbreras, que permitan apreciar si 
el hombre quiere a Dios y al próximo como a si mismo”. ^Como podrą hacerlo? Eo 
hara si eon todo el alma se dirige firmemente a Dios y no busca a otro dios extrano por 
falta de fe, dirigiendo a Dios a su mirada eon fuerza viril. Tendra que querer su prójimo 
como a sf mismo, proveyendo eon cuidado todas las necesidades que atanen a su 
persona, porque es una persona y es su hermano en la humanidad. Nunca lo despreciara 
como si fuera una criatura vil que hay que someter, mas bien tendra que acogerlo 
benevolamente como amigo, porque Dios los ha hecho a ambos seres iguales. Tambien 
debe guardarse extremadamente en tener parte en la muerte del alma del otro 
consintiendo en su pecado, y esto para no matar su propia alma junto eon la del otro. 
Estas lumbreras resplandecen en el firmamento del cielo, es decir en el discernimiento 
racional, para que el hombre dotado de discernimiento pueda reconocer correctamente 
el dfa, es decir en que honor tiene que tenerme a Mf, Dios omnipotente, en los deseos 
del alma, y como tiene que suspirar de alegrfa dirigiendose a Mf entre lagrimas. 

Ea noche, es decir la tiniebla que encierra el cuerpo cuando se ocupa de cosas 
terrenales, que son necesidades suyas y de su prójimo, la ilumina eon el discernimiento, 
sin alejarse de la esperanza del cielo por las cosas de aquf abajo, pero tambien sin 
siempre estar vuelto al cielo entre suspiros. Estas dos lumbreras tambien son senales de 
su vida interior, y le ensenen como suspirar, rogar y llorar vuelto hacia Dios, y como 
tiene que invocar la ayuda del Espfritu Santo. Para eso estan las estaciones, para que 
sępa como comportarse hacia sf mismo y hacia los demas. Tambien estan los dfas 
dedicados a la fe, para que todas sus obras resplandezcan en Mf, y tambien estan los 
anos, para que observe las fiestas anuales, comience a practicar siempre las obras 
buenas hacia Dios y hacia el prójimo, lleve siempre a cumplimiento el bien segiin la ley 
divina y en todo momento de su vida de el buen ejemplo a su prójimo observando los 
dos preceptos del amor. 

Estas lumbreras resplandeceran en el firmamento del cielo a traves de los preceptos 
mencionados, es decir en el discernimiento de la razón, y todas las luces de su obrar 
iluminaran la tierra, es decir el hombre para que resplandezca antę Dios eon la mente y 
eon el cuerpo. Esto podrą ocurrir en el hombre por el arrepentimiento que enciende el 
amor a Dios y al prójimo, por el cual conseguira el pleno discernimiento segiin Dios. 
“Dios hizo dos lumbreras grandes: la lumbrera mayor, para regular el dfa y la lumbrera 
menor, para regular la noche y las estrellas. Dios las colocó en el firmamento del cielo, 
para iluminar la tierra, para regular el dfa y la noche y para separar la luz de las 
tinieblas” (Gen 1,16-18). Dios hace de modo que el hombre, por inspiración del 
Espfritu Santo, quiera eon todas sus fuerzas y contemple la lumbrera mayor, para que 
esta luz presida el dfa, es decir la verdadera fe, que resplandece delante de los ojos de 
Dios, porque el hombre no puede ver a Dios eon los ojos exteriores, sino que llega a El 
a traves de la fe en la interioridad del alma. 

Por tanto, hizo la lumbrera menor, es decir el amor al próximo que es menor que el 
amor a Dios, porque el hombre puede contemplar a Dios solo en la interioridad del 
alma y eon la totalidad del deseo, pero al próximo lo ve cara a cara, eon los ojos 
exteriores, y puede tocarlo, y sin embargo este otro amor preside la noche, porque la 
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visión de este mundo es una visión nocturna, y no es inmune al pecado. Y Dios pone las 
estrellas, es decir los pensamientos rectos y buenos, en el firmamento, es decir en el 
discernimiento del hombre, para que al considerar todas las cosas comprenda lo que es 
bueno y util, y su ciencia no se ofusque por las tinieblas de la ignorancia, y para que 
vigile sobre la debilidad del cuerpo, gobernandolo, y sępa reflexionar sobre las cosas 
que hay que hacer, antes de actuar. La reflexión debe realizarse a la luz de la justicia y 
considerando las necesidades del cuerpo, para que el hombre las ordene rectamente y 
logre distinguir la luz de la justicia de Dios de la oscura necesidad del mundo y del 
cuerpo, anteponiendo aquella a este. 

“Y Dios vio que era bueno”. (Gen 1,18). Es decir aprobó el modo en que se dispoma 
eon justicia su casa, complacido de que a traves de las obras el hombre obedece sus 
reglas y se reconcilia eon El. 

“Y fue la tarde y fue la manana, dla cuarto”. (Gen 1,19). El mismo Dios propicia en el 
hombre un buen finał eon el inicio de la ley, porque proporciona para este termino 
todas las virtudes. Porque si el fin no es bueno, la obra iniciada se troncha y esta 
destinada a morir, como un arbol inutil cuyas ramas estan verdes y han empezado a 
florecer, pero no llevan frutos. Y lo mismo que aquel arbol ha de ser cortado, si 
continua de este modo, asf tambien sera desarraigado por Dios el hombre que comienza 
a obrar en el bien pero no lleva a termino lo que ha iniciado, porque Dios no tiene en 
cuenta las buenas obras iniciadas pero no terminadas. En los pueblos de los creyentes, a 
los que se dado los cuatro elementos para que se sirvan de ellos, esta cuarta virtud, es 
decir el amor a Dios y al próximo, se cumple como el cuarto dia, y el mandamiento del 
amor deben observarlo tanto religiosos como laicos. 


Como tiene que entenderse literalmente y como afecta al hombre lo que esta escrito: 
“Las aguas hormigueen de seres vivientes y los pdjaros vuelen sobre la tierra ”, hasta 
estepunto: “Yfue la tarde yfue la manana, quinto dia”. 

XXXVIII. Y Dios dijo: “Que las aguas hormigueen de seres vivientes y los pajaros 
Yuelen sobre la tierra, bajo el firmamento del cielo” (Gen 1,20). Se interpreta asf: eon 
su Palabra viviente Dios ordenó que las aguas produjeran animales vivientes, y los que 
se arrastran, y los que vuelan, del mismo modo que las flores brotan de las ramas de los 
arboles, porque en un primer momento Dios cred las criaturas pero luego las produjo 
una de otrą. Efectivamente, Dios previó todo lo que ocurrirfa eon todas las cosas que 
puso en el firmamento, lo que esta en contacto eon el, y debajo de El, lo mismo que se 
decide de que manera ha de hacerse una cosa antes de ponerla en movimiento para que 
cumpla las operaciones propias. 

Y asf yinieron al mundo los seres que nadan en el agua y los que vuelan en el aire, para 
que el agua no estuviera vacfa y pudiera cumplir las obras que le correspondfan, y 
tampoco el aire estuviera privado de volatiles vivientes y dotados de cuerpo, colmados 
del aire que los vivifica. Eos peces son flotantes por el hecho que nadan, y los pajaros, 
Yolatiles, porque Yuelan. En cambio el hombre no puede ni nadar perfectamente, ni 
Yolar, pero camina eon los pies sobre la tierra de la que ha sido creado. 

Eos peces y los pajaros son engendrados de manera mas pura que el resto de animales, 
porque el Espfritu Santo santificó las aguas mas que cualquier otro elemento, y como el 
agua triunfa sobre todas las cosas, puras e impuras, asf el alma penetra todas las partes 
del cuerpo y es superior a la came. El alma humana ha sido hecha a imagen de Dios y 
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actua en el hombre juntamente eon todas las criaturas, Dios esta en todas las criaturas y 
por encima de todas, ya que el no tiene ni inicio ni fin. 

“Y luego Dios cred los grandes cetaceos y todos los otros animales que se mueven, que 
fueron producidos por las aguas cada uno segun su propia especie, y todos los pajaros 
segun su genero”. (Gen 1,21). Dios formo en las aguas a todas las especies marinas y 
los animó eon el soplo vital. Por esta razón estan dotados de movimiento y, ya que 
fueron engendrados en las aguas, fueron los primeros animales en aparecer en la tierra. 
Y ya que el soplo de vida es superior a todas las formas corpóreas, por eso el agua fue 
la primera en producir seres vivientes, porque el agua es espiritual y esta santificada. 
He aquf porque la generación que ocurre en las aguas es mas admirable que aquella 
generación que padeció los efectos del engano de la antigua serpiente, porque el gusto 
por el pecado nace del amor a la carne. Y he aquf porque el diablo odia el agua: porque 
no puede eliminar la regeneración a traves de las aguas. Dios, lavó eon su Hijo las 
costras del pecado que los hombres heredan por nacimiento por medio de un bano del 
cual el diablo no puede desvestir al hombre. En efecto, el diablo no sabe como la 
Yirgen concibió al hombre que lava en el agua la libfdine del pecado. Y como para el 
diablo es un misterio el parto de la Yirgen, cuyo vientre quedó mtegro sin laceraciones, 
el no es capaz de destruir la generación que ocurre a traves del espmtu y el agua. 

Por los peces, Dios representó que el hombre es móvil a causa del alma viviente, como 
los peces se mueven agilmente en el agua. Por los pajaros ensenó que eon la razón el 
hombre puede volar por todas partes, del mismo modo que los pajaros se mueven en el 
aire. Por esto a los hombres consagrados que se segregan de la sociedad de los otros 
hombres deben tomar comidas espirituales, por la afinidad que ellos tienen eon el 
genero de los peces y los pajaros que viven separados por los otros animales en el agua 
y en el aire. 

“Y Dios vio que era bueno, y los bendijo diciendo: Sed fecundos y multiplicaos y 
llenad las aguas de los mares, y que los pajaros se multipliquen sobre la tierra”. (Gen 
1,22). Dios vio que eso era bueno y manifestó su aprobación, de tal modo que tanto las 
especies marinas como los pajaros del aire tuvieran donde vivir. Y bendiciendolos 
ordenó a cada uno de ellos, para que no perecieran, que crecieran segun su genero, es 
decir que aumentaran de tamano, y que se multiplicasen en numero, como la mieś y los 
frutos de los campos crecen y maduran, para que los peces llenaran las aguas, porque en 
ellas viven, y los pajaros se convirtieran en bandadas que se posan en la tierra para 
encontrar la comida adecuada. 

“Y fue la tarde y fue la manana, quinto dfa”. (Gen 1,23). Porque el fin y el principio de 
esta obra ensena que Dios ha hecho los cinco sentidos del hombre para que cumplan su 
obra y para que el alma del hombre pueda examinar atentamente. El alma ve lo que es 
espiritual, porque del soplo espiritual ha visto la luz, y es capaz de distinguir lo visible 
de lo invisible, y en la racionalidad comprende que tiene algo en comiin eon los 
espfritus angelicos. Ella es invisible como un angel y mueve la forma corpórea que es 
suya, como si fuera una tunica de la que esta cubierta para que no se pueda ver, pero 
cada criatura puede comprender que el alma existe, porque es el movimiento de la vida. 
Segun otrą interpretación: 


Dios mandó al mundo a su Unigenito, por cuya predicación fueron dados los sublimes 
preceptos de la vida celeste, a traves de los que los hombres espirituales fueron 
distinguidos por los hombres carnales. Palabras del evangelio sobre la necesidad de 


219 



abandonar todas las cosas, eon un esmerado comentario que atańe a la enseńanza de 
la disciplina evangelica. 

XXXIX. Y Dios dijo: “Que las aguas hormigueen de seres vivientes y los pajaros 
Yuelen sobre la tierra, bajo el firmamento del cielo” (Gen 1,20). Se interpreta asf: Dios 
a traves de la predicación de sus discfpulos dijo a la Iglesia: Ahora propondremos 
preceptos mas precisos basados en la abstinencia, para que eon vigilias, ayunos y 
plegarias, viviendo en la fe de Cristo, produzcan la separación de las cosas terrenales. Y 
que bajo el firmamento del cielo, que es Cristo, eon las mas altas plumas de la virtud 
como las yfrgenes y las viudas, vuelen en la Iglesia y sigan las cosas celestes. 

“Y luego Dios cred los grandes cetaceos y todos los otros animales que se mueven, que 
fueron producidos por las aguas cada uno segun su propia especie, y todos los pajaros 
segun su genero”. (Gen 1,21). Es decir Dios presenta a su unico Hijo Encamado, en el 
que tuvo principio el Evangelio, donde dice: Quien deje casa, hermanos y hermanas, 
padre y mądre, mujer, hijos, y campos por mi nombre, recibira cień veces mas y tendra 
en herencia la vida eterna (Mt 19,29). Se interpreta asf: Todo fiel que deje la casa, es 
decir la propia voluntad, y los hermanos, es decir los deseos de la carne, y las 
hermanas, es decir el gusto de los pecados, y el padre, es decir el placer carnal, y la 
mądre, es decir el abrazo de los vicios, y la mujer, es decir la codicia, y los hijos, es 
decir el hurto y la rapina, y los campos, es decir la soberbia, por la gloria de mi nombre, 
considerando que soy el Hijo de Dios y el salvador de los hombres, recibira en su vida 
corporal cień veces mas en paz de espfritu, ya que habra alejado de sf todas las 
preocupaciones mundanas y me habra seguido a Mf. Gon todas estas cosas se 
encontrara en el curso de su seryicio. 

Ea primera cosa por abandonar es la casa, es decir la yoluntad propia, en la que 
tranquilamente el hombre hace lo que quiere, como quien esta tranquilo en casa propia. 
Euego los hermanos, es decir los deseos de la carne, que estan junto a la yoluntad 
propia. Y luego las hermanas, es decir el gusto de los pecados, que siempre y en todo 
sitio sigue a los deseos de la carne. En seguida el padre, por el cual se pone de 
manifiesto el placer camal, que lleya a gustar de los deseos de la carne. Y despues de 
todos esta la mądre, es decir el abrazo de los yicios, que esta unido estrechamente al 
placer carnal en todas las cosas. Y luego la mujer, es decir la codicia, que une al abrazo 
de los yicios sin nunca llenarse, como hace el marido que ha tornado mujer y recae 
continuamente en la codicia y en la necesidad. Y despues de los hijos, es decir el hurto 
y la rapina, que siguen a la codicia, como hace quien quiere acumular riquezas por los 
mismos hijos. Y por fin los campos, es decir la soberbia, que se afana a defender el 
hurto y la rapina, ya que cuando uno se apodera impunemente de cosas adquiridas eon 
injusticia, empieza a engrefrse y a ponerse arrogante. 

Pero cuando los fieles rechazan todo esto de sf, reciben en gran abundancia algo mejor, 
como se ha dicho, y poseen la yida eterna inagotable en la felicidad, porque por amor 
de Dios eligen no pertenecer ya al mundo y aspiran a las cosas celestes. Y quien se 
abandona a sf mismo y su estirpe y sus hijos por Dios, como hizo Abraham, y solo tiene 
yista para la divinidad y la espera de todo corazón, recibira una recompensa cień yeces 
mas grandę, como se dice a propósito de Maria Magdalena: “Muchos pecados le han 
sido perdonados, porque ha amado mucho” (Ec 10,42), porque, humillandose ella 
misma de la cabeza hasta la planta de los pies, fue recompensada ampliamente eon 
singulares mercedes. Por que quien hace como ella recibira como adornos todos los 
afanes soportados, como la obra del artffice esta decorada eon elegancia, y al finał 
alcanzara las alegrfas del cielo. 
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Estas cosas las ignoró la vieja ley, porąue todavfa no habfa llegado la humanidad del 
Salvador, pero la ley nueva las encerró todo fielmente en sf. Ya que el Hijo de Dios, 
que fue engendrado en el fuego del Espmtu Santo por su Mądre en la eual la 
concepción humana fue extrana, ensenó la recta concepción de la vida espiritual, es 
decir que el hombre se imponga Kmites y se santifique, y eligiendo este modo de vida, 
viva en soeiedad eon los angeles. Porque fue el Hijo de Dios eon su humanidad el que 
liberó al hombre y lo reeondujo a las alegrias del eielo. 

Dios ademas cred la vida de las virtudes, que residen en la mente viva de los hombres 
que se elevan por encima de la tierra, y son móviles porque no dejan nunca de 
convertirse del mai al bien y proceden de virtud en virtud hacia la perfeceión. Estas 
virtudes produjeron aquellas aguas sobre las cuales vino el Espfritu Santo, y que en los 
apóstoles originaron que, como ejemplo de bien, se pusieran a la cabeza de las gentes y 
ensenaran como se vive la vida celeste, que vuela para arriba como las nubes, 
superando todas las cosas terrenales por el poder de las virtudes, como dice mi Hijo en 
el Evangelio: 


Palabras del Evangelio sobre las muchas moradas que hay en la casa del Padre. Sobre 
los dos tipos de hijos de la Iglesia, los religiosos y los seglares. 

XE. “En la casa de mi Padre hay muchas mansiones” (Jn 14,2). Se interpreta asf: El 
Hijo de Dios, al prometer la vida eterna a aquellos que tienen fe en el, dijo: “En la casa 
del eielo, que pertenece a mi Padre, hay muchas mansiones segun el merito de cada 
hombre, de tal manera que cada uno tendra su aposento, segun como en la vida corporal 
haya amado y buscado a Dios”. 

Dios se complace en quien reniega de sf mismo actuando como si no fuera un hombre, 
y aunque no logra librarse completamente del gusto de los pecados en la vasija del 
propio cuerpo, sin embargo reconduce la yictoria sobre sus deseos corporales por amor 
a Cristo y por la esperanza de la verdadera fe en su pasión. Este hombre da 
asentimiento a su espfritu mas que a su came. Su morada se engalana eon innumerables 
decoraciones por el empeno eon que lucha contra sf mismo para alcanzar la yictoria. 
Por cada uno de estos afanes recibira un premio y gozara como gozan las cftaras 
yiyientes, porque Dios no olvida a ninguno de los que se empena en estas empresas 
pesadas pero esplendidas. Y si todas las armonfas celestes admiran a Dios y lo alaban, 
tambien el hombre terrenal, que viene de la tierra, gracias a la fe puede hacer llegar su 
mirada hasta aquella altura en la eual Dios reside. Y la misma alabanza suena por 
encima del eielo eon muchos instrumentos musicales diversos, para celebrar las 
marayillas que Dios obra de ese modo en el hombre. 

El hombre en quien Dios obra, es de aquellos que, habiendo dejado el mundo, eon el 
rocfo del Espfritu Santo llenan el mundo entero de buenas convicciones y eon la gracia 
del mismo Espfritu atraen a sf a una multitud de hombres, para hacerlos renacer en Dios 
a traves de sus palabras y obras. Este hombre esta lleno de alegrfa respecto a todo. Y 
como el agua, que es necesaria a los hombres porque provee a todas sus necesidades, 
asf este hombre es un sosten para todo el resto del pueblo. 

Por otrą parte, tal como la fecundidad de la tierra se manifiesta en la generación, asf 
Dios ha establecido que los hombres sean engendrados el uno por el otro. Y como el 
mismo Dios al principio de la creación cred la tierra y las aguas, asf quiso que tambien 
los hombres fueran divididos en dos partes, una para engendrar a hijos, la otrą para que 
se abstuyiera de la procreación yistiendo la tunica del Hijo de Dios. Y a los laicos que 
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en el nombre de Dios escuchan a sus maestros que los custodian como los angeles a los 
hombres, tambien los adorna Dios eon todos los gozos de la alegria celeste segun sus 
meritos. Por esto tambien los religiosos se complacen mucho eon los seglares, del 
mismo modo que los angeles disfrutan de los religiosos, porque todos estan como 
asociados. 


La bendición dada por Dios a los peces y a los pdjaros para que se multiplicaran se 
cumple en la generación espiritual de los bautizados y en la fecundidad de las virtudes 
de cadafiel. Por que esto se adscribe al quinto dia. 

XLL “Y Dios vio que era bueno, y los bendijo diciendo: Sed fecundos y multiplicaos y 
llenad las aguas de los mares, y que los pajaros se multipliquen sobre la tierra” (Gen 
1,21-22). Dios vio que estaba bien que los justos renunciaran a sf mismos y a su propia 
Yoluntad, y eon la bendición interior del corazón los bendijo en el nombre de su Hijo, 
que les dio este ejemplo, y dijo: “Que estas virtudes crezcan en Dios y se multipliquen 
en el bien, y llenen las aguas vivas que corren como torrentes, es decir los apóstoles, y 
eon su ciencia ellos produzcan los arroyos de la Escritura de Dios en la Iglesia, que es 
el mar de cristal y fuego, para que en los hombres se produzca el recuerdo de la 
Encarnación del Dios y el desprecio de este mundo. Y los pajaros, el pueblo de los 
religiosos, se multipliquen sobre la tierra de la Iglesia, que es figura de la Jerusalen 
celestial, que se llenara cuando al finał de los tiempos la Iglesia misma se extinga. 

“Y fue la tarde y fue la manana, quinto dla”. (Gen 1,23). Es decir, como el pueblo 
cristiano solo se ocupaba de las obras del mundo, empezó a declinar como el 
anochecer, hasta el principio de aquel dla fuerte en que practicó la abstinencia, el ayuno 
y el desprecio del mundo. Todo eso fue confirmado en la quinta luz de la verdadera fe 
por obra de Cristo, para que la Iglesia fuera edificada eon la bendición de Dios, como lo 
fue el quinto dla. Tambien hay otrą interpretación: 


Como se tienen que poner en relación eon la vida morał las cosas que se atribuyen a la 
obra del quinto dia y a la bendición de Dios sobre su misma obra, valiendose del 
testimonio del profeta a Isaias donde dice: “i Quienes son los que vuelan como nubes, 
y como palomas kacia sus palomares ? ”. Como debe ser entendido esto. 

XEII. “Y Dios dijo: Eas aguas hormigueen de seres vivientes y que los pajaros vuelen 
sobre la tierra, bajo el firmamento del cielo”. (Gen 1,20). Se interpreta asf: A traves del 
Espfritu Santo Dios ensena que los dones espirituales tienen que encontrar fundamenta 
estable en las mentes de los hombres para que, ateniendose estrechamente a ellos, se 
libren de las preocupaciones del mundo. Asf, estos hombres, comparables a las aguas, 
producen los animales que se arrastran, es decir, las virtudes. Se trata de las almas que 
viven en la vida contemplativa, y sus virtudes vuelan, elevandose por amor a Dios por 
encima de las reglas de vida del mundo que son comunes a todos. Ascenderan a la 
cumbre de la mas alta justicia y seran fecundos como las semillas, igual que el campo 
de buena tierra que produce mieś abundante de la semilla en el sembrada. Como dice 
mf siervo Isafas: ^Quienes son los que vuelan como nubes, y como palomas hacia sus 
palomares? (Is 60,8), que se interpreta asf: 
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^Quienes son esos que, despreciando las cosas terrenales, reniegan de si mismos y se 
apresuran eon la mente hacia el cielo, y se consideran eon la sencillez de las palomas, y 
dirigen a Dios la mirada? jAy, cuan grandę es su premio cerca de Dios, porąue no 
miran nunca atras, sino solo lo adoran eon toda devoción! 

Dios conoció de antemano su obra antes de comenzar la creación, pues cred el cielo y la 
tierra y entre ellos puso todo el resto de la creación segun lo que era necesario para cada 
criatura. Y asf representó a traves del agua la vida espiritual y a traves de la tierra la 
vida corporal, ya que todo lo impuro se purifica en el agua. Asf tambien el cuerpo tiene 
la vida del alma, y aunque el hombre pueda tocar el cuerpo pero no el alma, a pesar de 
eso sabe que tiene la vida de ella y sin embargo ignora que es y como esta hecha, 
porque en esto su ciencia es escasa, aunque sabe que la tierra se cubre de verde a causa 
del agua que retiene en sf y por la cual es invadida. 

Dios bizo algunas criaturas para ayudar a su obra, es decir el hombre, a actuar. En 
efecto el hombre obra a traves de ellas, y por tanto tambien senaló en las criaturas 
cuantas posibilidades tiene el hombre de cumplir los deseos de su alma inmortal, cuyos 
suspiros Yuelan al cielo porque ella tiene la misma naturaleza del viento. Quien 
asciende, lo hace porque desea aquello a lo que asciende. Y asf el alma clama eon sus 
deseos para que Dios le de la yirtud de obrar, y ya que Dios lo aprueba, concede al alma 
aquello que le pide. Pero cuando baja hacia abajo, entonces obra lo que quieren la 
concupiscencia de la carne y su gusto, y de este modo se causa una dobie aflicción, 
sufre los tormentos de la carne cuando sube hacia Dios, pero cuando se entrega al 
cumplimiento de los deseos carnales todavfa es mas afligida, porque es consciente de 
que no puede aspirar al deseo del cielo. 

Por esta razón Dios da al hombre la facultad de juzgar A las criaturas, tanto a las 
yisibles como a las invisibles, como por ejemplo el cuerpo, que es visible, y el alma, 
que es invisible, y de elegir lo bueno gracias a esta unión. El cuerpo se alimenta de las 
criaturas, y el alma, que estimula a comer moviendo a la carne por el sentido del gusto, 
sin embargo eon sus suspiros hace que el cuerpo no se ahogue eon el exceso de comida 
y provoque que el alma no sea capaz de suspirar. En esta obra mixta, el alma obra de 
modo que el cuerpo eon su soplo vital se alimente correctamente, ya que si come mas 
alla de la medida, las fuerzas del alma se dispersan, pero si se le niega la justa comida 
eon una abstinencia excesiva, el diablo exalta la soberbia en el hombre convenciendolo 
de poder subir al cielo, para luego hacerlo caer en ruina precisamente por causa de esta 
soberbia. Dios odia las francachelas pero no aprueba tampoco la abstinencia irracional. 
Asf pues, los fieles tienen que imponerse la justa medida en ambas las circunstancias; 
todas las virtudes tienen que estar bajo el discernimiento como si estuvieran bajo el 
firmamento del cielo, y este tiene que gobernarle de modo que ni por la aprobación de 
los otros ni por la misma soberbia la mente suba mas para arriba de lo que puede 
soportar, y tampoco caiga, al cumplir los repetitivos deberes del mundo, por debajo de 
lo que establece la norma dada por Dios. 

“Y luego Dios creó los grandes cetaceos y todos los otros animales que se mueven, que 
fueron producidos por las aguas cada uno segun su propia especie, y todos los pajaros 
segiin su genero”. (Gen 1,21). Dios crea en los hombres las grandes virtudes, es decir la 
yirginidad y la castidad, por inspiración del Espfritu Santo. Y elimina en ellos la 
soberbia y el placer carnal, haciendo que deseen el amor ardiente de Dios y que los 
hombres repriman en si los placeres carnales como si hubieran muerto. Y todas las 
yirtudes del alma viviente, que persisten incluso en la inestabilidad de la vida elegida, 
las refuerza en ellos, de modo que no se contaminen en el acto de la unión sexual, 
porque ello conviene a la naturaleza humana. Estas son las yirtudes yiyientes que 
siguen al Cordero, que no se contaminó nunca por ninguna mancha de iniquidad, y que 
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mueven hacia un bien mayor a quien se abstiene de casarse, que en cambio el mundo 
solicita. Estas ilustres virtudes producen virtudes diferentes en la multitud que las 
practica, una es la castidad, la otrą la continencia, y a ellas se asocian todas las otras 
yirtudes que suben al cielo como una palmera, en toda su yariedad. 

“Y Dios yio que era bueno, y los bendijo diciendo: Sed fecundos y multiplicaos y 
llenad las aguas de los mares, y que los pajaros se multipliquen sobre la tierra” (Gen 
1,21-22). Dios yio que estas yirtudes fueron muy buenas y en ellas se complació eon 
gran dulzura, porque son las yirtudes que lleyan a imitar al Hijo de Dios. Y ya que Dios 
cred al hombre para que obrara el bien, pero este descuidando el bien obró el mai, Dios 
quiso que su Palabra se hiciera came, para poder anunciar en su bondad la plenitud de 
la justicia que Adan babia abandonado. Por tanto este pueblo lleya junto al Hijo de Dios 
sus ejemplos y eon ellos muestran su santa diyinidad, y estas yirtudes son bendecidas 
porque tuyieron origen en el. 

Y he aquf que la yirtud de Dios dice: “Estas yirtudes, que han comenzado la imitación a 
mi obra, crezcan, y se multipliquen en ellas las semillas de las obras buenas, y llenen a 
los hombres que dudan en la inestabilidad de la carne, para que debido a la fuerza 
diyina se manifiesten en ellos yirtudes mas fuertes que la fragilidad de la carne, y estas 
yirtudes yolando sobre la tierra, es decir en el hombre, se multipliquen, para que la 
debilidad de la came sea sometida a su fuerza”. 

“Y fue la tarde y fue la manana, quinto dla” (Gen 1,23). Como se ha dicho, el buen 
finał estara en Dios junto al buen principio de la quinta yirtud, que es el desprecio del 
mundo, como el quinto dla. 


Como se tiene que entenderse literalmente la historia de la producción de los 
cuadrupedos y los reptiles y la formación del hombre en la obra del sexto dia. El 
hombre, eon respecto al cuerpo, ha sido hecho a imagen de la humanidad del Hijo de 
Dios, humanidad que habria recibido de una Yirgen como en su presciencia Dios supo 
desde toda la eternidad. Con respecto al alma, ha sido hecho a semejanza de la 
diyinidad en la ciencia y en la imitación del bien. 

XEIII. “Y luego dijo Dios: Que la tierra produzca toda clase de animales segun su 
especie: ganado, reptiles y bestias saWajes”. (Gen 1,24). Se interpreta asf: En su Palabra 
inagotable Dios ordenó que la tierra produjera los animales yiyientes cada uno segun su 
propio genero, es decir las yarias especies de animales con sus caracterfsticas. Eos 
animales domesticos para que estuyieran al seryicio del hombre, los reptiles de los que 
el hombre aprendiera el temor de Dios, las bestias salyajes que le ensenaran el modo de 
deyolyer el honor a Dios, y asf cada animal segun su misma especie perteneciente a su 
genero. Y esto se bizo para que el hombre tuyiera en ellos a la totalidad de las especies 
y pudiera elegir lo beneficioso y rechazar lo que le es contrario, y de ese modo su 
dignidad estaria completa. Eos animales domesticos yiyen con el hombre, los reptiles 
tienen miedo de el, las bestias salyajes lo huyen, y el es el senor de todo. 

“Y Dios hizo los animales salyajes segun su especie y los animales domesticos y todos 
los reptiles del suelo segun su genero” (Gen 1,25). Y las fieras que infunden temor a los 
hombres por su ferocidad, los animales domesticos que estan a su seryicio, y por fin los 
reptiles que se esconden a su presencia, como se ha dicho. 

Y Dios yio que era bueno, y dijo: “Hagamos el hombre a nuestra imagen y semejanza. 

Y domine sobre los peces del mar y sobre los pajaros del cielo y sobre las bestias 
feroces y sobre todas las criaturas y todo reptil que se arrastra sobre la tierra” Gen 1,25- 
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26). Vió, eon la mirada de su bondad, que era bueno y util que todo el globo terrenal 
contuviera la plenitud de la dignidad del hombre y dijo, como invitando al hombre a un 
banquete: “Nosotros que somos la potencia unitaria de la unica sustancia de la 
divinidad en tres personas, hacemos el hombre a nuestra imagen, es decir segun aquella 
tunica que brotara en el yientre de la Virgen, que la persona del Hijo vestira por la 
saWación del hombre, cogiendola del yientre de quien, sin embargo, quedara Integra. 
De esta tunica no se separara nunca la diyinidad, pero el alma humana se desvestira del 
cuerpo en la muerte para permitir la redención del hombre, y lo retomara despues de ser 
resucitado por obra del poder de la diyinidad. Y lo hacemos a nuestra semejanza, para 
que eon la ciencia y la sabidurfa comprenda y sępa juzgar las cosas que tiene que obrar 
a trayes de los cinco sentidos. Y eon la razón que lo hace yiyir escondida dentro de el y 
que ninguna criatura mientras esta en el cuerpo puede yer, domine sobre los peces que 
nadan en el agua y sobre los pajaros que yuelan en el aire y sobre las bestias salyajes y 
sobre todas las criaturas que habitan sobre la tierra y todos los reptiles que se arrastran 
en la tierra, porque la razón del hombre es superior a todo” 

“Y Dios creó el hombre a imagen suya, a imagen de Dios lo creó, macho y hembra los 
creó, y los bendijo diciendo: Sed fecundos y multiplicaos, y llenad la tierra y sometedla 
y dominad sobre los peces del mar y sobre los pajaros del cielo y sobre todos los 
animales que se mueyen sobre la tierra” (Gen 1,27-28). Dios creó al hombre dandole 
aquel yisible cuerpo de carne que tambien su Hijo sin pecado yestiria. Lo hizo como el 
hombre hace su yestido adaptado a su forma, segun aquella forma que Dios conoció 
desde siempre, antes del tiempo. Creó al hombre dotando al yarón de mayor fuerza y la 
mujer de energia mas delicada, y ordenó sus elementos segun una medida equilibrada 
en longitud y anchura, tal como dispuso rectamente tambien la altura, la profundidad y 
el ancho de las otras criaturas, para que ninguna de ellas fuera desproporcionada eon 
respecto a las otras. 

Y asf Dios representó en el hombre a todas las criaturas, y dentro de el dispuso algo 
parecido al espfritu angelico, es decir el alma, que obra en el hombre sin poder ser yista 
por ninguna criatura mientras esta en el cuerpo, como la diyinidad no puede ser yista 
por ninguna criatura mortal. El alma yiene del cielo, el cuerpo de la tierra, y el alma se 
conoce la a trayes de la fe, el cuerpo a trayes de la yista. 

Dios los creó macho y hembra, pero el yarón antes y la hembra despues, obteniendola 
del yarón. La mujer es quien parę, porque el yarón la fecunda por la fuerza de la 
yirilidad que tiene en el escondida. Los frutos crecen por obra del inyiemo y maduran a 
causa del yerano, y si estas dos estaciones no se suceden nada puede madurar. De la 
raiz del arbol, que contiene en si el yerdor de la fecundidad, se alimentan las flores y los 
frutos, y todos yienen de una unica cosa. Asf del macho y de la hembra hay muchos 
nacimientos, sin embargo proyienen de un unico creador. Porque si el macho estuyiera 
solo, o si la hembra estuyiera sola, no podria ser engendrado ningun hombre. Por tanto 
el macho y la hembra son una cosa sola, ya que el macho es como el alma, la hembra 
como el cuerpo. 

Y luego, aquel que los angeles contemplan en el conocimiento y en la alabanza, los 
bendijo, y les ordenó crecer y multiplicarse y llenar la tierra dominandola, para que 
cultiyada por los hombres desbordara de frutos Y les mandó dominar los peces en el 
agua y los pajaros en el aire, porque el hombre es superior en el desarrollo de los cinco 
sentidos y todos los animales que se mueyen sobre la tierra yiyificada por el aire, 
porque es superior en la gloria de la razón. 

Y cuando el hombre haya alcanzado el numero perfecto establecido por Dios, llegara a 
aquella tierra que para los hombres terrenales es tierra de los yiyientes, y luego 
conseguira la unión eon el Cordero en lo alto de los cielos. jAy, que gran alegrfa es que 
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Dios se haya dignado hacerse hombre, existiendo eon su divinidad entre los angeles, 
eon su humanidad entre los hombres! Se tiene pues que ereer que es verdadero Dios y 
verdadero hombre. Por esta razón estableeió que el hombre tuviera su tuniea y 
aleanzara la plenitud del numero que no podrą ser dividido, e hizo por el lo que el padre 
haee eon el hijo, distribuirle la hereneia que le eorresponde, euando le sometió a los 
peees y los pajaros y todos los seres vivientes, que viven y se mueven sobre la tierra 
pero no estan dotados de razón. 

Y dijo Dios: “Os he dado todas las hierbas que produeen semillas sobre la tierra y todos 
los arboles frutales, para que sean eomida para vosotros y para todos los animales de la 
tierra y los pajaros del eielo y todos los que se mueven sobre la tierra, para todo el que 
vive, para que se nutran eon ello”. Y asr oeurrió (Gen 1,29-30). Con su Palabra 
inagotable Dios dijo que le dio al hombre las hierbas de sembrar y tambien los arboles 
que dan las semillas, para que las eoma, eso no signifiea que el hombre solo pueda 
alimentarse de las hierbas y de los arboles, sino que tambien puede alimentarse de 
aquellos animales que se alimentan de las hierbas y de los arboles. Coneedió al hombre 
que tomase eomo alimentos los animales que habitan la tierra y los pajaros y todo lo 
que se mueve y tienen en si el aire que les da vida. En efecto, todos lo que viven sobre 
la tierra tienen su alimentación de las hierbas lozanas que brotan de la tierra, no porque 
todos los animales coman hierba y frutos, sino porque tambien aquellos que son 
comidos por otros animales, se han nutrido a su vez de hierbas y de ramitas verdes. 

Y asr se ejecutó el precepto de Dios, ya que todo lo que esta sometido a la voluntad de 
Dios y todo el orden que Dios ha establecido para las criaturas es finalizado por el 
hombre. El hombre, cuya alma es fuego inextinguible, despues del fin de los tiempos 
vera a Dios, que no ha tenido principio ni nunc a tendra fin. Ya que mientras el hombre 
crezca y mengiie como la luna, es decir mientras que es mortal, no vera a Dios, sino en 
cuanto el decide mostrarse a los hombres en la sombra de la profeera. Pero al principio, 
euando Dios hizo al hombre, previó lo que ocurrira con el al finał de los tiempos, y 
tambien previó el tiempo que va desde que sale del vientre de su mądre, hasta que es 
reengendrado con el agua en el Esprritu Santo. 

“Y vio Dios todas las cosas que hizo, y eran muy buenas” (Gen 1,31), ya que creó todas 
las criaturas en plena perfección y sin ningun defecto, y esta falta de defectos era buena. 
“Y fue la tarde y fue la manana, sexto dra” (Gen 1,31). Acabado aquel principio que 
Dios habra cumplido en las criaturas y en el hombre, que predestinó a tomar el sitio del 
angel perdido, el sexto dra resplandecra con la creación del hombre. El sexto dra 
tambien prefiguraba las obras que el hombre realizaria en las seis edades del mundo. 
Segiin otrą interpretación: 


Como, segun la interpretación alegórica, la Palabra de Dios que kabla a traves de los 
apóstoles, refiriendose a la Iglesia de la fe católica como si fuera la tierra, que debe 
producir cuadrupedos, reptiles, bestias y tambien el hombre, antepuesto a todos, y 
como se tienen que entender las diferencias de edad, de inteligencia y de grado de los 
que viven en la Iglesia. Que signifiea que los animales hayan sido producidos y el 
hombre modelado. A que se refiere o cudl es el objetivo de crecer y multiplicarse. 

XEIV. “Y luego dijo Dios: que la tierra produzca toda clase de animales segiin su 
especie: ganado, reptiles y bestias salvajes”. (Gen 1,24). Se interpreta asr: la tierra, es 
decir mi Iglesia, produce todas las virtudes de vida, toda clase de virtudes que he 
instituido a traves de la ensenanza de los apóstoles. Todos los que se unan y esten bajo 
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el yugo de la ley, vivan rectamente. Y los que se han vinculado a la abstinencia de los 
deseos carnales mortifiąuen sus cuerpos eon yigilias, ayunos y oraciones. Los que le 
donen a Dios todas sus riquezas, que tambien le ofrezcan sus almas, eliminando toda 
ilegalidad en sus obras, y se hagan agradecidos a Dios que los salva, observando las 
reglas de el ha establecido. Y como los animales de la tierra no violan la naturaleza que 
se les ha dado, asf tambien el hombre tiene que respetar la naturaleza eon que ha sido 
constituido, sin realizar esfuerzos superiores a su capacidad. Asf la abstinencia de las 
cosas dcl mundo sera perfecta, dedicandose al ejercicio de las virtudes. 

“Y Dios hizo a los animales salvajes segun su especie y los animales domesticos y 
todos los reptiles dcl suelo segun su genero” (Gen 1,25). Por gracia de Dios en el 
Espfritu Santo fueron fundadas en la fe católica todas las grandes yirtudes de las 
instituciones espirituales, las regulaciones de los que yiyen en el mundo, y las yirtudes 
de cuantos yiyen en la abstinencia. 

Y Dios yio que era bueno, y dijo: “Hagamos el hombre a nuestra imagen y semejanza, 
y domine sobre los peces del mar y sobre los pajaros del cielo y sobre las bestias 
feroces y sobre todas las criaturas y todo reptil que se arrastra sobre la tierra” Gen 1,25- 
26). Del mismo modo Dios yio que todas estas yirtudes fueron buenas, y dijo para si: 
“Ahora hagamos el hombre a nuestra imagen y a semejanza, para que edifique la 
Iglesia”. ^Que quiso decir? Hagamoslo para que la Iglesia sea leyantada, erguida y 
pueda lleyar al hombre a su plena edificación. Y el hombre en su ser sea adornado por 
la razón, es decir hecho a nuestra imagen. Y de ciencia y sabidurfa, es decir hecho a 
nuestra semejanza, para que edifique la Iglesia basandose justamente en las obras de 
Dios y operando como hombre. Y a la Iglesia, que esta inflamada por el Espfritu Santo, 
le sea dada la ley en mi Hijo, que ha nacido de mi corazón. En la Iglesia, los hombres 
que tienen la ciencia sean puestos como jefes de las cosas terrenales y obedezcan al 
eyangelio dado por Dios y practiquen las yirtudes que yuelan hacia el bien, y pongan al 
seryicio de Dios su cuerpo y su alma, sometiendose a las reglas de Dios y practicando 
todas las otras yirtudes celestes. Y mortifiquen su cuerpo eon la abstinencia de las cosas 
carnales. De este modo las yirtudes humanas se haran perfectas. Eas yirtudes hacen 
perfecto al hombre que obserya todas las reglas de Dios y que se eleya de la una a la 
otrą como si nunca pudiera estar harto de ellas, alejandose constantemente del mai y 
moyiendose hacia el bien. 

“Y Dios cred el hombre a imagen suya, a imagen de Dios lo creó, macho y hembra los 
cred, y los bendijo diciendo: Sed fecundos y multiplicaos, y llenad la tierra y sometedla 
y dominad sobre los peces del mar y sobre los pajaros del cielo y sobre todos los 
animales que se mueyen sobre la tierra” (Gen 1,27-28). Dios ha creado al hombre 
porque en la Iglesia fuera reconocida su diyinidad y tambien porque en el alma, entre 
suspiros, cumpla sus obras eon las yirtudes celestiales, porque por los suspiros del alma 
la iglesia consigue su adorno hecho eon las gemas de las yirtudes. Ha creado al hombre 
a imagen de Dios Hijo, para que cercado de ardiente amor lleye a cabo todo bien en la 
castidad y eon las mas eleyadas yirtudes, y la iglesia de Dios sea perfecta por las obras 
queridas por el. Asf Dios creó a su pueblo de modo que poseyera las yirtudes yiriles, es 
decir las propias de las personas de sexo masculino, en las yirtudes celestes, y para que 
yiyiera en el temor de Dios, en la ansiedad por el alma que yiye en el mundo y teniendo 
cuidado de los hijos nacidos por ellos, que son las yirtudes propias de las personas de 
sexo femenino, para que la iglesia tambien fuera edificada eon ellas. 

Y Dios bendijo todas estas cosas eon la plenitud de la bendición, la santa Encarnación, 
ya que el Hijo de Dios se reyistió de humanidad y de el brotaron todas clase de yirtudes 
que gotearon eon fuerza, tanto la propias de los religiosos como las de los seglares, que 
recorren el camino de la perfección por amor a Dios, porque Dios es Dios y hombre, y 


227 



de el brota toda fuerza vital, y por medio del Espfritu Santo aconseja para que los 
hombres crezcan, reunidos en la Iglesia, en la abundancia de los justos deseos y 
procedan segun el temor de Dios en todo genero de vida, y se multipliąuen, 
empenandose en dar frutos para que las virtudes, siempre renovadas en ellos, no 
sequen. Y les mandó llenar la tierra, es decir la iglesia, y someterla a Cristo y dominarla 
haciendose seguidores del evangelio. Y alejandose de las cosas terrenales se estabilicen 
en el bien, y elevandose eon las alas de las virtudes de vida lleguen hasta el cielo. 

Y dijo Dios: “Os he dado todas las hierbas que producen semillas sobre la tierra y todos 
los arboles frutales, para que sean comida para vosotros y para todos los animales de la 
tierra y los pajaros del cielo y todos los que se mueven sobre la tierra, a todo el que 
vive, para que se nutran de ello”. Y asf ocurrió (Gen 1,29-30). En la constitución de la 
Iglesia Dios dijo: "Os he dado y mandado la fe verdadera a traves de mi Hijo, a quien 
yisteis nacer sobre una tierra eon la fecundidad de una tierra que nunca fue labrada, es 
decir en el vientre de la Yirgen, como flor brotada de tierra Intacta. En cambio, mi Hijo 
llevó la semilla del Verbo de Dios para que fuera sembrada sobre la tierra prometida, la 
Santa Iglesia, que ha sido construida para convertirse en la Jerusalen celeste. Y tambien 
estableció una ley para los congregados, que tienen la tarea de propagar su semilla a los 
pueblos para que aprendan como deben vivir en el temor de mis preceptos, 
alimentandose de la ley para edificación del alma, como el cuerpo se alimenta eon las 
comidas. En efecto mi Hijo dijo: “mi alimento es hacer la voluntad de mi Padre”. (Jn 
4,34). 

Ea cita se tiene que interpretar asf: mi comida, para Mf que soy el Hijo de Dios, 
consiste en someter mi cuerpo a la Pasión, y por su medio conducir al hombre al 
parafso del que fue echado, venciendo al diablo segiin la voluntad de mi Padre. Porque 
mi Padre me mandó al mundo por esta razón, para salvarlo. Asf pues, mandado por el 
Padre, me encarne en el vientre de la Mądre sin necesidad de humor masculino. Ea 
comida, por la que soy igual a mi Padre que es eterno, es mejor que cualquier comida 
eon la que alimento mi cuerpo segun la came, cuerpo en el que el Padre celeste quiso 
que me quedara por cierto tiempo entre los hombres, y hablara eon ellos para que 
puedan volver a la salvación por mis palabras cuando los reconduzca conmigo a lo alto 
de los cielos. Esta es mi obra, eon mi humanidad he redimido a los hombres para hacer 
que obren como Yo. Hace falta que Yosotros os alimentais de mi ley para que Yuestras 
almas no desfallezcan, porque he establecido para Yosotros el tiempo para alimentaros 
de la ley de Dios, en los que encontrareis los pastos de la Yida etema. Si los obseryais 
no os faltara de nada, sino que Yiyireis para siempre. 

Cuando los hombres que se someten a las reglas del Dios viYen practicando las 
Yirtudes, tambien imitan a Cristo en la milicia celeste. Se alejan de las cosas terrenales 
anhelando dcYotamente la justicia, y se eleYan a la tierra prometida. Suben de Yirtud en 
Yirtud en moYimiento hacia el bien, y obserYan los tiempos adecuados para realizar las 
comidas, segun las constituciones dadas por los maestros. 

El pueblo debe, obseryar segun las reglas de ley los tiempos en que se celebren las 
festiYidades y los tiempos en que ayunar. Sobre las comidas hace falta pues, mantener 
esta capacidad de distinguir, para no comer en exceso, sino segun las exigencias del 
momento y para que sean distribuidas a cada uno segun la justa medida que el Espfritu 
Santo ensenara y ayudara a mantener. El hombre cristiano, que es la edificación de la 
iglesia, debe escuchar estas palabras y sacar de ellas rectas conclusiones. Y pues asf fue 
hecho, porque las palabras de Dios y las Yirtudes del pueblo cristiano son comida de 
Yida en la iglesia. 

“Y Dios Yio todo lo que habfa hecho” (Gen 1,31), es decir aprobó todos los preceptos 
que habfa dado y los tiempos establecidos por todas este Yirtudes, y “era muy bueno” 
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(Gen 1,31), porąue han sido realizados en la plenitud de la gracia de Dios omnipotente, 
nuestra esperanza, de modo que no les faltara nada. En efecto, en un primer momento 
cada virtud individual era buena individualmente, pero en la plenitud de la gracia todas 
fueron igualmente buenas, apareciendo todas iguales, lo mismo que un banquete es 
perfecto cuando esta compuesto de muchas cosas de forma equilibrada. 

“Y fue la tarde y fue la manana, sexto dla”, (Gen 1,31). El movimiento inestable que 
habfa en la Iglesia cuando sufrfa todavfa la debilidad de los primeros tiempos antes de 
la constitución de los preceptos, empezó a declinar antę la manana en que brilló 
esplendorosamente la justicia cuando las leyes fueron establecidas, como el dla se 
refuerza eon los rayos del sol cuando el sol realiza su orbita. Asi fue el sexto dla, ya que 
el pueblo cumplió los preceptos de Dios segun su voluntad y segun la doctrina de sus 
maestros en la Iglesia, como en la sexta luz de la fe vigorosa. Tambien hay otrą 
interpretación: 


Sobre la diversidad de la comida que le esta permitido comer al hombre y a los 
animales en el Genesis, como ha de ser ahora considerada en sentido espiritual en la 
iglesia, refiriendose a la distribución y la asunción de la comida espiritual que es la 
palabra de Dios. Como se tiene que comprender la cita de las palabras de Cristo 
cuando dice: “Mi alimento es hacer la voluntad de mi Padre”, y tambien esta cita: “Y 
fue la tarde y fue la manana, sexto dia”. 

XEV. Y luego dijo Dios: “Que la tierra produzca toda clase de animales segun su 
especie: ganado, reptiles y las bestias salvajes segun sus especies. Y asf ocurrió”. (Gen 
1,24). Se interpreta asf: Dios aconseja a traves del Espfritu Santo a los hombres que se 
someten completamente a el, y el Espfritu Santo ensena como unirse a Dios en el 
amoroso deseo del alma. Esta tierra, es decir el hombre, produce las virtudes vivas del 
alma, para que el hombre este atento a que su alma este dirigida continuamente a Dios 
entre suspiros, y el alma y el cuerpo obedezcan a Dios, desarrollando la fortfsima virtud 
de la obediencia, que quitó a la muerte su fuerza por obra escondida de Dios, como los 
animales domesticos se someten al hombre. Y el hombre que se somete a otro hombre 
hagalo humildemente, como los animales viles que se arrastran y las bestias feroces de 
la tierra que le estan sometidas, porque la obediencia castiga el orgullo y lo humilla. 

Y Dios hizo los animales salvajes segun su especie y los animales domesticos y todos 
los reptiles del suelo segun su genero. En el hombre que ha pecado abiertamente por 
orgullo contra Dios le infunde el temor, por el cual empieza a anhelar a Dios como el 
primer hombre abrazó de Dios la regla de la obediencia. Y asf Dios hace que el hombre 
sacrifique su propia voluntad sometiendose a otros hombres por amor de Dios, igual 
que los animales estan cautivos de los hombres, que los nutren y los adiestran como 
quieren. De modo parecido, los hombres se agrupan sometiendose a sus maestros en 
humildad, uncidos al yugo de la obediencia como animales de trabajo y hasta 
asumiendo la vileza de los reptiles, para que su voluntad sea pisada y reemplazada por 
la Yoluntad de los maestros como los reptiles son pisados por su naturaleza vil. 


Repetición de todas las cosas escrita a propósito de la obra del sexto dia en el Genesis, 
como tienen que ser entendidas y observadas en relación a la vida morał, eon dos citas 
de los Salmos y del Evangelio y de que manera ellas tienen que ser comprendidas. 
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XLVL “Y Dios vio que era bueno, y dijo: hagamos el hombre a nuestra imagen y a 
semejanza, y domine sobre los peces del mar y sobre los pajaros del cielo y sobre las 
bestias feroces y sobre todas las criaturas y todo reptil que se arrastra sobre la tierra” 
(Gen 1,25-26). Dios ve que todas estas cosas son buenas y en su suprema dulzura se 
complace mucho eon ellas, porque el hombre lo busca dando la primacfa a la justicia 
que ha establecido en el. Y Dios dice dentro de si: “Este hombre que ha comenzado a 
practicar la justicia, venciendose a sf mismo en sus deseos ihcitos, es capaz de llegar a 
Ml, elevandose a traves de las buenas obras en el luminoso deseo de obedecer a mi 
primera ley, la que institui justo en el origen del hombre, por la que habrfa tenido que 
obedecerme. Ahora nosotros, que somos tres Personas y la fuerza de la unica substancia 
que al comienzo hizo al hombre creandolo a su misma imagen y semejanza, 
establecemos que al hombre se le de el gran honor de la santidad y el conocimiento de 
las cosas divinas, que se le considere senor de la creación, que sienta como próxima la 
Santa Encarnación en la imagen de Dios y que devuelva honor a la divinidad eon la 
ciencia que le hace parecerse a Dios. Y que a traves de la institución del Evangelio y las 
yirtudes, el que esta puesto como jefe de todas las cosas del mundo, se ofrezca como 
Yictima sacrifical a Dios, mortificando el cuerpo eon la abstinencia, y elevandose de las 
cosas de la tierra a las del cielo, para que pueda obrar eon las mismas yirtudes que lo 
llenan, y las yirtudes obren eon el, y en esta elección sea conducido al temor y al amor 
de Dios”. 

“Y Dios cred el hombre a imagen suya, a imagen de Dios lo cred, macho y hembra los 
cred, y los bendijo diciendo: Sed fecundos y multiplicaos, y llenad la tierra y sometedla 
y dominad sobre los peces del mar y sobre los pajaros del cielo y sobre todos los 
animales que se mueyen sobre la tierra” (Gen 1,27-28). Y luego Dios creo al hombre 
para le fuera motiyo de honor y el hombre le conociera en toda su diyinidad y en toda 
su humanidad. ^Que quiere decir? Que la potencia de la diyinidad que todo crea y 
gobierna se muestra en aquella obra maestra que es el hombre. Quiere decir que la 
misericordia diyina, por la cual, reyestido de la humanidad yino en socorro al mundo, 
se reconoce en la compasión eon que el hombre mismo practica la indulgencia y la 
misericordia respecto a su prójimo en cuanto le es posible, estos son los buenos 
ejemplos de la palabra de Dios, de los que el salmista Dayid habla: “Yo habia dicho: 
Yosotros, dioses sois, todos yosotros, hijos del Altfsimo” (Sal, 82,6). 

Se interpreta asf: Yo os dije a yosotros hombres: En esto sereis dioses, porque el 
hombre domina sobre todas las criaturas, sometiendolas a yuestra yoluntad para proyeer 
a todas las necesidades propias. Ya que del mismo modo que el hombre siente fe, temor 
y amor hacia la omnipotencia de Dios, asf las criaturas se fijan en el hombre y le 
quieren como a un dios, cuando son nutridas por el y domadas por el temor. Y yosotros, 
hombres, son tambien hijos del que habita en lo alto de los cielos, ya que, por gracia del 
Dios yiyiente, habeis sido creados racionales y toda la ciencia que os es necesaria la 
teneis de el, mientras los animales irracionales no saben nada sino lo que captan eon los 
sentidos. En el hombre, ademas, es decir en la ciencia del hombre yiyiente, Dios crea la 
fuerza y la potencia de la cautelosa justicia para que no ceda a la iniquidad contra sf 
mismo ni contra los otros. Y este es el elemento masculino. 

Pero tambien lo crea haciendo que por regalo de la gracia diyina se le conceda el 
perdón al hombre herido por los pecados, y sus miserias sean yaloradas justamente, y le 
sea yertido el yino de la penitencia y se le unja eon el aceite de la misericordia, de 
modo tal que el hombre no caiga posteriormente de manera imperdonable por una 
penitencia desmedida, ni permaneciendo tibio siga dejandose implicar en la yanidad de 
las obras malyadas. Y este es el elemento femenino. 
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Y Dios luego bendice todo eso, porąue concierne a la humanidad de su Hijo, como el 
mismo Hijo dice en el Evangelio: “Quien haga la voluntad de mi Padre, que esta en los 
cielos, es mi hermano, hermana, o mądre”. (Mt 12,50). Se interpreta asf: Todo hombre 
repleto de gracia de Dios, que haya cumplido la voluntad de mi Padre, que habita en lo 
alto de los cielos en su divinidad, por la divinidad de mi Padre, vivira en el cielo, 
porque Yo soy el Hijo de la Yirgen. Todo hombre que haya renegado de su naturaleza 
terrenal volara hacia Dios eon el hombre interior. Todo hombre que imite a Dios como 
si fuera de naturaleza diferente de la que ha nacido y lo adore en el temor perfecto y en 
la contemplación continua sera mi hermano. Y quien abrace en la fe y en el amor eon 
continuidad a Dios, es mi hermana por su devoción. Quien se eleve hasta mi Padre eon 
todas sus obras eon el deseo de perfección y lo lleve en el cuerpo y en el corazón, es mi 
mądre, ya que de este modo me engendra, y en el florezco en el deseo de la santidad 
que hay en el Padre y en la plenitud de las beatas virtudes. 

Y Dios dice dentro de si: que este hombre crezca en la fuerza de las virtudes mas 
firmes, multiplicandolas en si, para que la tierra, es decir los otros hombres, se llenen de 
todos los colores preciosos de las buenas obras cuando sientan y comprendan a partir de 
su ensenanza. Entonces se someteran a sus preceptos. El hombre tendra que ser capaz 
de dominar sus deseos eon gran felicidad, absteniendose de toda preocupación del 
mundo, que es vasto como el mar, y practicando las virtudes, y asf podrą correr eon 
deseo celeste hacia las cosas del cielo, entrenandose en las virtudes y en aquellas cosas 
que tienen la fuerza de moverlo al bien, porque la practica de las yirtudes libera el 
hombre de los deseos ilfcitos, que son tantos cuanto vasta es la tierra. 

Y dijo Dios: “Os he dado todas las hierbas que producen semillas sobre la tierra y todos 
los arboles frutales, para que sean comida para vosotros y para todos los animales de la 
tierra y los pajaros del cielo y todos los que se mueven sobre la tierra, a todo el que 
vive, para que se nutran de ello”. Y asf ocurrió (Gen 1,29-30). Y luego a traves del 
Espfritu Santo Dios todavfa dice: “Os doy todos las semillas de las yirtudes de que os 
he hablado, lleyan la semilla de mi Palabra haciendolas crecer por encima del deseo 
carnal en el hombre yinculado por obediencia. Yo pongo en el todas las yirtudes mas 
potentes, que le haran subir a una obediencia siempre mayor y seran para el alimento 
para el descanso del alma, ya que tienen en si eon justo deseo la buena semilla de su 
estirpe en mi Palabra”. Y asf todas las yirtudes que se someten a Dios por humildad y 
actuan como milicia celeste, alejan al hombre de la tierra y lo conducen al cielo, y en 
aquellos hombres en los que reside la fuerza yiyiente del jardfn del Espfritu Santo, las 
yirtudes estaran en su alma como alimento y el podrą alimentarse de ellas todos los 
momentos de la yida. Esto ocurre a quien alcanza esta perfección en Dios. 

“Y Dios yió todas las cosas que habfa hecho, y eran todas buenas”. (Gen 1,31). Dios 
ahora ye que todos los dones del Espfritu Santo son muy buenos, porque en su plenitud 
todas las yirtudes han llegado a perfección. Porque toda yirtud sólo en un primer 
momento esta bien en sf misma, pero en la plenitud de la gracia todas las cosas son 
igualmente buenas porque manifestandose juntas en el hombre todas alcanzan la 
perfección. “Y fue la tarde y fue la manana, sexto dfa.” (Gen 1,31). Y ahora Dios hace 
que el buen fin resplandezca en el hombre eon el buen principio de la sexta yirtud, que 
es la obediencia, como el sexto dfa. 


Sobre la perfección del cielo y la tierra y de todo lo que contienen, y sobre el 
cumplimiento de las obras de Dios en el septimo dia, y sobre la santificación de tal dia, 
y sobre el descanso de Dios. Como tienen que ser entendidos. 
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XLVIL “Y asf se realizaron el cielo y la tierra y todas los omamentos que contienen”. 
(Gen 2,1). Se tiene que interpretar asf: Los elementos superiores e inferiores y todas sus 
yirtudes fueron hechos eon mucha plenitud y perfección, sin defectos, para alegrarse en 
la abundancia de todo lo que es util. “En el septimo dfa Dios dio por concluida la obra 
que habfa hecho, y en aquel dfa reposó de toda la labor que hiciera” (Gen 2,2). El 
cumplimiento de las obras hechas eon orden en los seis dfas se denominó septimo dfa, 
cuando Dios llevó a perfección todas las cosas que habfa previsto crear. Y asf el 
septimo dfa descansó, dejando su obra, ya que habfa llevado a la perfección todas sus 
obras en la forma debida. 

Y bendijo el septimo dfa y lo santificó, por que el dfa septimo reposó de todo el trabajo 
que hizo al crear. Dios bendijo el septimo dfa eon la alabanza y lo santificó para que 
fuera reconocida su solemnidad, ya que cada criatura habfa llegado en el a la plenitud 
de la creación, como Dios habfa ordenado, y despues cada una de ellas procede de las 
otras por generación. Por esto, toda la multitud de los angeles y todos los secretos 
misterios de la divinidad daban gracias a Dios por la perfección de su obra y lo 
alababan, porque acabó su obra provista de los siete dones dcl Espfritu Santo. Segun 
otrą interpretación: 


Como estas mismas cosas segun la interpretación alegórica se cumplen en los hijos de 
la Iglesia formados en la fe cristiana, a traves de la Encarnación del Hijo de Dios, por 
la predicación del Evangelio y por la obra del Espiritu Santo. 

XEVIII. “Y asf se realizaron el cielo y la tierra y todas los omamentos que contienen”. 
(Gen 2,1). Hay que interpretarlo asf: Eueron llevadas a perfección todas las obras 
celestes que tienden al cielo junto a las obras terrenales que son necesarias a los hijos 
de los hombres nacidos sobre la tierra. Y asf todo el honor de las obras celestiales esta 
representado en la tierra por la Iglesia. 

“En el septimo dfa Dios dio por concluida la obra que habfa hecho, y aquel dfa reposó 
de toda la labor que hiciera” (Gen 2,2). El orden de todas las cosas estuvo entonces 
completo. Esto significa que Yo definf todas mis obras en mi Hijo en el septimo dfa, es 
decir en la plenitud de la totalidad del bien, para que todo el pueblo de la iglesia viendo, 
escuchando y examinando eon la ayuda de la doctrina, aprenda bien que tiene que hacer 
para obedecer mis reglas. El orden por Mf establecido fue tan gozoso que no habria 
sido posible ensenarlo si no hubiera mandado a mi Hijo. El realizó todas mis 
disposiciones eon su doctrina y por sus apóstoles, mientras antiguamente los profetas 
las yieron solo cómo en la sombra. Entonces brilló en la Iglesia el septimo dfa, el dfa de 
mi descansó, asf que desde entonces en adelante ya no obre abiertamente, ni eon la 
predicación ni eon los signos de los milagros ni eon las yisiones como las de los santos 
de los tiempos antiguos. Solamente ahora en el Hijo se manifiestan las obras de la yida 
y los misterios concernientes al futuro, pasado y presente, y a mis elegidos enseno a 
imitar la Encarnación de mi Hijo, flor de la primera floración. 

“Y bendijo el septimo dfa y lo santificó”, (Gen 2,3), porque en el reposó de todo el 
trabajo que Dios hizo creando. Bendije y santifique el septimo dfa para la salyación de 
las almas, cuando mande a mi Hijo encarnarse en el yientre de la Yirgen. Y lo bendije y 
lo santifique porque me complazco en este dfa que me pertenece, en aquellos que, como 
flores de rosas y azucenas, liberados del yugo de la ley, eligen yincularse a Mf 
yoluntariamente, por mi inspiración, ensenando que la Encarnación del Hijo, prometida 
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en las antiguas profecfas, no esta en oposición a las reglas de la ley. Y de esta forma, mi 
obra tuvo termino eon la Iglesia, porąue ya es perfecta y resplandece en la santidad de 
las obras y en la plenitud del orden establecido. Porąue el Hijo, que es mi septima obra, 
parido como hombre del vientre de la Yirgen llevó a cabo junto a Mf en el Espfritu 
Santo todas las cosas, como dice en el Evangelio: “Me ha sido dado todo poder en el 
cielo y en la tierra” (Mt 28,18). Se tiene que interpretar asf: Dios Padre me ha dado a 
Ml, Hijo de la Yirgen, todo poder por derecho hereditario, en el cielo para hacer, y 
sobre la tierra para juzgar todas las cosas que tienen que ser hechas y juzgadas, 
haciendo la voluntad de mi Padre en todas las cosas, porąue Yo estoy en el Padre y el 
esta en Mf. Y todavfa hay otrą interpretación: 


Como estas mismas cosas segun la interpretación alegórica se cumplen completamente 
en el progreso y en la perfección de cadafiel. 

XEIX. “Y asf se realizaron el cielo y la tierra y todas los ornamentos que contienen”. 
(Gen 2,1). Se tiene que interpretar asf: Eas virtudes celestiales y terrenales y todos sus 
ornamentos se realizan en el hombre eon la justicia y la verdad a traves de las buenas 
obras. 

“En el septimo dfa Dios dio por concluida la obra que habfa hecho, y en aąuel dfa 
reposó de toda la labor que hiciera” (Gen 2,2). En el septimo dfa, que es el Hijo en que 
se manifestó la plenitud de las buenas obras, Dios lleva a cabo en el hombre las buenas 
obras eon la perfección de todas las virtudes, como el orfebre adoma eon piedras 
preciosas su trabajo y lo refina, ya que las buenas obras son el adomo perfecto del 
hombre que las cumple por gracia del Espfritu Santo. Entonces Dios descansó de toda 
obra en el Hijo, es decir descansa de las obras de la creación, entre las que el hombre es 
la mas perfecta, y en el Hijo, la septima obra, comienza a obrar las obras de la justicia 
en el yientre de la Yirgen Maria. 

“Y bendijo el septimo dfa y lo santificó, porąue en el descansó de todo trabajo ąue el 
hizo creando”. (Gen 2,3). Dios bendice el septimo dfa eon la perfección de las buenas 
obras, es decir en el hombre ąue es como un miembro del Hijo. ^Cómo es posible? 
Porąue el hombre imita la palabra interior de Dios, es decir el Hijo salido del corazón 
divino, y puede ser reconducido a la vida eon el ejemplo del ąue se ha hecho obediente 
al Padre. En el hombre mismo manifiesta la santidad de las obras celestes, cuando lo 
tiene consigo en la gloria y le concede el honor de perdonar a su prójimo cualąuier 
deuda suya, ya ąue es lo ąue el ąuiere. Entonces el Padre cesa en el rigor de las obras, 
aąuel rigor ąue antes de la Encarnación del Hijo no permitió a nadie entrar en el reino 
de los cielos, ahora en cambio en su propio Hijo abre la puerta de la alegrfa celeste y 
por el Hijo perdona a los hombres cualąuier deuda ąue le confiese de todo corazón. 

El fiel entienda estas cosas eon fe y no se ofenda eon ellas el ąue es veraz. 
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TERCERA PARTE 
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PRIMERA yiSIÓN DE LA TERCERA PARTE 



Yisión mistica de la construcción de un edificio eon aspecto de ciudad. Del monte y del 
espejo que resplandece en el. De la nube que es por arriba luminosa y por abajo es 
negra. Y de todas las otras cosas que aparecen en la misma yisión. 

1. Y luego vi una construcción cuadrada que parecia una gran ciudad, circundada por 
todas partes, como por un muro, eon gran resplandor y de tinieblas, adornada de algo 
parecido a montes e imagenes. En la mitad de su lado oriental pude ver lo que pareera 
un monte grandę y alto, hecho de roca dura y blanca que pareera un volcan, y sobre su 
cima algo resplandecra como un espejo, cuya claridad y pureza pareera superar el 
resplandor del sol. En el espejo apareera una imagen como de paloma eon las alas 
abiertas que pareera lista para volar. Aquel espejo, en el cual estaban encerradas 
innumerables maravillas ocultas, emanó de sr un resplandor difuso, en el cual se 
mostraron muchos misterios y figuras de imagenes diferentes. 

En el lado meridional de aquel resplandor surgra algo como una nube, blanca hacia 
arriba y negra hacia abajo, sobre la que resplandecra una multitud de angeles. Algunos 
eran del color del fuego, otros luminosamente transparentes, otros pareeran estrellas, 
pero todos se movran como si fueran lamparas ardientes agitadas por un fuerte viento, 
que sono eon muchas voces a la vez, tal que pareera el ruido del mar. 

El soplo del viento amplificó las voces mientras lanzaba fuego contra la parte oscura de 
la nube de que he hablado, haciendola arder sin llama y sin cambiar de color. Pero 
luego una rafaga de viento sopló sobre ella y la hizo desvanecerse en espirales de 
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humo, y despues de haberla reducido a espirales de humo, la arrojó de la region austral 
hacia el norte, por encima del monte, haciendola hundirse en el infinito de modo que ya 
no pudiera remontar, si no ocasionalmente, a modo de niebla que se esparce sobre la 
tierra. 

Y Ol como trompetas y una voz celestial que dęcia: “^Que fuerza se ha derrumbado por 
propia iniciativa?” De la parte blanca de la nube emanaron rayos mas resplandecientes 
que nunca y nadie pudo resistir al viento, que eon triple voz, destruyó a la nube negra. 

Y Ol la voz del cielo que dęcia: 


Sobre la presciencia y la predestinación y el orden de Dios, que conoce eon antelación 
todas las cosas desde la eternidad, que todo lo crea en el tiempo y que examina eon 
juieio severo las obras de la eriatura raeional. 

II Dios en su presciencia conoce todas las cosas, ya que las conocia antes de que las 
criaturas recibieran su forma, y nada de lo que ocurre desde principio del mundo y 
hasta al finał le es desconocido. Esto es lo que ilustra esta visión. 

Ves una construcción cuadrada que semeja un gran ciudad, que representa la obra de la 
predestinación divina, que es estable y solida, circundada por todas las partes como por 
un muro que unas veces tiene un gran resplandor y otras tiene tinieblas, porque eon 
juieio justo, los fieles y los infieles, separados los unos de los otros, estan destinados, 
aquellos a la gloria y estos a los castigos. La ciudad esta adornada por algo parecido a 
montes y a imagenes, es decir reforzada y exaltada por el tamano de los milagros y las 
yirtudes, porque Dios hace sus obras buenas y justas y las hace fuertes e inmutables de 
modo que ningun ataque de la debilidad pueda arruinarlas. Y luego tambien ves en la 
mitad de su lado oriental lo que parece un monte grandę y alto, hecho de roca dura y 
blanca parecido a un volcan. Esto significa que en la fuerza de su justicia, Dios es 
grandę en la potencia, alto en la gloria, duro en su severidad y blanco en la dulzura, 
porque todos sus juicios los realiza en el ardor de la equidad. El es justo y destruye toda 
injusticia, porque el cielo y la tierra se basan en El, y es El el que sustenta el 
firmamento eon todas las criaturas, como la piedra angular sustenta un edificio entero. 
Sobre la cumbre de la montana algo resplandece como un espejo, tan luminoso y puro 
que parece tambien superar el resplandor del sol, porque en la excelencia de Dios su 
presciencia es tan luminosa y transparente, que supera la claridad de todas las criaturas. 
En el aparece una imagen parecida a una paloma eon las alas abiertas, como si estuviera 
lista para volar, porque en esta misma presciencia el orden divino se abre y comienza a 
manifestarse. En efecto, es deseo de Dios, que hace llegar la luz a toda eriatura. Y como 
el ave tiene dos alas para volar y esta colocada sobre el monte reflexionando en que 
dirección emprender el vuelo, asi el orden divino, que tiene sus dos alas en los angeles 
y en los hombres, esta como descansando sobre el monte ordenando todas sus 
posibilidades, y disponiendose a extender ordenadamente su potencia a todas las cosas, 
como el hombre que en silencio hace y ordena sus proyectos. El ha fortificado al 
hombre confiandolo a la custodia de los angeles, y le ha dotado de dos alas eon la 
Yoluntad y la capacidad de cumplir las obras. Pero ha quedado oculto y silencioso bajo 
la ley antigua, porque la ley encerró en si la plenitud de su sentido. 

La disposición divina en la ley antigua habfa previsto que la figura que posee el soplo 
de la vida y la ciencia, tendrfa que cumplir sus obras eon el viento viviente, es decir eon 
el alma, o volviendose a la derecha o a mano izquierda. Si hubiera volado hacia 
derecha, habrfa conseguido el premio de la vida, si en cambio se hubiera vuelto a mano 
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iząuierda, habria tenido que someterse a los castigos. Este orden Dios lo tiene 
escondido bajo el velo de sus alas y protege eon su derecha al que vuela hacia el 
mientras dice: “En ti me regocijo, porque tu me has creado y mi alma quiere atarse a 
ti”. Y Dios lo acoge y lo engalana como merece, mientras deja perecer a quien se niega 
a unirse a el, como ya se ha dicho. 

Pero cuando el Hijo de Dios vistió la tunica de carne, que adhirió a su santa divinidad, y 
en su humanidad eon ella llevó a cabo su obra que hasta a entonces no habfa sido 
concluida, se elevó en las virtudes llevando consigo a los hombres, y los angeles se 
maravillaron por ello, porque lo que ningun otro hombre pudo hacer, lo pudo el Verbo 
de Dios hecho carne. Santificó a los hombres a traves de la asunción de su mismo 
vestido, santificando a los que levantaran los ojos hacia el y, renegandose a si mismos, 
Yuelan a el eon las alas extendidas hacia los supremos deseos. 


La ciencia de Dios, que contiene en si muchos misterios que no podemos conocer, 
muestra la visión de estas maravillas como y cuando quiere. Que significan los tres 
tipos de angeles que aparecen en esta visión. 

III. Aquel espejo donde se encierran ocultas innumerables maravillas, emana de sf un 
resplandor difuso, que significa que la ciencia de Dios, que contiene en sf muchos 
misterios que no podemos conocer, puede ensenarnos sus maravillas extendiendose y 
elevandose como quiere. En el se muestran muchos misterios y figuras de imagenes 
diferentes, porque cuando los milagros de Dios empiezan a mostrarse, lo que primero 
fue desconocido y no pudo verse ahora comienza a manifestarse abiertamente. En el 
resplandor del lado meridional, en la nube blanca por arriba y negra por abajo se 
muestra algo: significa que al revelarse la ardiente justicia de Dios se desvelara la 
Yoluntad loable de los espfritus beatos y la Yoluntad execrable de los condenados. 

Sobre ella resplandece una multitud de angeles, alguno del color del fuego, otros 
luminosamente transparentes y otros parecen estrellas. Eos de color del fuego son 
firmes en su fuerza y siempre estan inmÓYiles, ya que Dios ha querido que ellos, al 
estar Yueltos hacia el, contemplen siempre su rostro. Eos que son luminosamente 
transparentes son los angeles que se mucYcn para llcYar ayuda a las obras de los seres 
humanos, que son la obra de Dios. Estos angeles siempre presentan a la presencia de 
Dios las obras humanas que necesitan ayuda, ya que siempre las analizan eon atención 
y al elegir las utiles y rechazar las inutiles, las hacen subir hasta el perfume de Dios. 
Eos angeles que parecen estrellas sufren junto a la naturaleza humana, y la ponen antę 
los ojos de Dios como por escrito. Son los companeros de los hombres y les enYfan las 
palabras de la razón, como Dios quiere, y alaban a Dios complaciendose eon sus obras 
buenas, mientras que apartan la Yista de las acciones malas. 


Sobre el espiritu de Dios, que suscita su venganza para combatir y reprimir a traves de 
los angeles santos el orgullo de los angeles rebeldes. Y sobre el canto armonioso, 
incansable y superior a la humana comprensión, de los angeles buenos que alaban 
Dios eon adoración siempre renovada. 

IV. Todos ellos se mucYcn como si fueran lamparas encendidas agitadas por un fuerte 
Yiento, porque el esprritu YiYiente de Dios, que arde en la Yerdad, mucYC 
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impetuosamente los espiritus angelicos contra sus enemigos. Estos a su vez suenan eon 
muchas voces, eon un murmullo parecido al ruido del mar, porąue en el esta la plenitud 
y la perfección de todas las alabanzas, infusas en las criaturas angelicas y humanas para 
gloria de Dios. Y luego, como ves, el soplo del viento amplifica las voces porąue el 
Esprritu de Dios transforma las palabras eon que juzga a los justos en palabras de 
castigo para los condenados. Y eon ello envra un fuego a la parte oscura de la nube de 
que se ha hablado, haciendola arder sin llama y sin cambiar color, porąue los santos 
esprritus, cuando vieron que los angeles cardos comenzaban a rebelarse, se apresuraron 
a homar Dios y vertieron el fuego ardiente de la venganza sobre la malvada traición de 
sus enemigos. Asr ellos se ąueman, no para ser purificados, sino como total maldición 
de ąuienes arden lejos de la luz de la salvación, porąue no ąuisieron tributar a su 
Creador el honor ąue se le debe. Ya ąue en efecto, no ąuisieron refulgir en la alabanza 
del Creador, han sido reducidos a una nulidad, del mismo modo ąue el pergamino falto 
de letras es algo vacro, porąue le falta el honor de la escritura. 

Pero luego una rafaga de viento sopló sobre la nube y la hizo desvanecerse en espirales 
de humo denso, porąue el Impetu de la venganza divina destruyó, valiendose de los 
santos esprritus, el conato de rebelión de los malvados, y ya ąue ąuisieron elevarse, los 
humilló y los hizo hundirse. Eas filas de los angeles buenos, ąue en su totalidad se fijan 
en Dios, dan testimonio cantando sus alabanzas, alaban admirablemente uno por uno 
sus misterios, y ąue desde siempre y para siempre estan en el, nunca se cansan de 
cantar, ya ąue no estan cargados por un cuerpo terrenal. Cuentan pues, la gloria divina 
eon el sonido viviente de sus voces excelsas, ąue son mas numerosas ąue los granos de 
arena, ąue todos los frutos ąue brotan sobre la tierra y ąue todos los sonidos emitidos 
por todos los animales, y son mas fuertes ąue la luz ąue el sol, la luna y las estrellas 
hacen refulgir sobre el agua, y son mas fuertes tambien ąue todos los sonidos 
producidos en el eter por el soplo de los vientos, ąue mueven y sustentan los cuatro 
elementos. Sin embargo, eon todas las alabanzas de sus voces, los santos esprritus no 
pueden abarcar de ninguna forma la divinidad, y por eso cantan alabanzas siempre 
nuevas eon sus voces. 

Entonces este celo divino del ąue acabamos de hablar, despues de tener la nube 
reducida a espirales de humo, la arrojó de la region austral hacia el norte, por encima 
del monte, haciendola hundirse en el infinito, de modo ąue ya no pueda remontarse, 
sino ocasionalmente, a modo de niebla ąue se esparce sobre la tierra. Donde se muestra 
posteriormente como este celo, valiendose de la fuerza de los santos angeles, hizo 
precipitarse en la ruina de la perdición y la perenne desgracia el conato de los esprritus 
malvados, ąue ya vacilantes fueron alejados del lugar reservado a la santidad, 
retrayendose de la contemplación del viviente. Y los redujo a tal desesperación ąue ya 
no osan rebelarse contra Dios, aunąue no dejen de tentar a los hombres eon sus 
malvadas sugerencias. 


Una parte de los santos espiritus permanece invisible en el cielo, siempre esta en 
adoración delante del rostro del Creador, y raramente es mandada al exterior. En 
cambio, otrą parte, la ąue conocemos eon el nombre de angeles, sale continuamente 
para cumplir muchas misiones y cuando es necesario se aparecen a los hombres. Como 
todas las criaturas racionales no tienen ąue buscar nunca su propia gloria, sino 
siempre la de Dios. 
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V. En el arcano del cielo, junto a Dios, una multitud de angeles esta invadida por luz de 
la divinidad pero no es visible a las criaturas humanas, que la conocen solamente por 
las senales luminosas que de ellos provienen. Esta multitud posee una razón mas 
parecida a la de Dios que a la de los hombres y raramente se muestra, mientras que los 
angeles que colaboran eon la humanidad se muestran eon senales manifiestas por orden 
de Dios cada vez que el les conffa la tarea de ayudar sus criaturas. Todos los angeles, 
aunque tengan diversas funciones, adoran al unico Dios en la veneración y en el 
conocimiento. 

Por otrą parte, si el conocimiento no volara eon cantos de alabanza hacia el ser del cual 
proviene, sino que pretendiera tener el ser por si, ^como podria existir, puesto que no 
tiene por si mismo su propio origen? Por esto la racionalidad siempre dirige su cantico 
de alabanza a otro y este se alegra en el, mientras que si pretendiera alabarse a si mismo 
no podria conseguir la gloria. Esto es lo que bizo Satanas al principio de su vida, se 
negó a adorar a su Creador devolviendole alabanza y, ya que pretendió existir por si 
mismo, se encerró en si separandose de la divinidad, y por consiguiente fue pisado por 
ella, como se pisa la paja separada del trigo. 

Por tanto toda criatura viviente tendra que adorar a su Creador y no tendra que tratar de 
buscar el mismo la propia gloria. El ser humano no puede conseguir la plena alegrfa de 
la recompensa, ha de recibirla de otro, pero cuando entienda que ha conseguido la 
recompensa de otro, tendra una gran alegrfa en su corazón. En este punto es donde el 
alma se acuerda de haber sido creada por Dios y lo adora en la fe, como cuando una 
persona mira la forma de su cara en el espejo. Dios omnipotente ha hecho su obra de 
este modo para que su obra lo adore y lo alabe, ya que tiene gran perfección y dignidad, 
y ha dispuesto que los santos espfritus echaran A los que se opusieron a la verdadera 
santidad, diciendo: “Alejemonos de nosotros, porque quieren asustarnos” Y asf esta 
escrito segun la voluntad de Dios: 


Palabras del salmista del Salmo XCII a este propósito, y como tienen que ser 
interpretadas. 

VI. “Eevantan los rfos, Senor, levantan los rfos su voz. Eos rfos levantan sus oleadas 
eon el estruendo de muchas aguas” (Sal 93,3). Para comprender estas palabras hay que 
interpretarla asf: En el fmpetu de tu venganza los espfritus angelicos se han levantado, 
oh senor de todas las criaturas, y han manifestado su fuerza como oleadas para ahogar a 
tus enemigos. El ejercito de estos espfritus redobló su fuerza, ofreciendo sus voces y el 
sonido de las alabanzas infinitas a Dios, porque las filas angelicas son como rfos de 
agua viva que el viento, el espfritu de Dios, agitó para ser glorificado por ellos, para que 
sus voces combatieran contra el negro dragon. 

Asf Miguel, entre sonidos de trompeta que anunciaban el oculto juicio de Dios, golpeó 
a la serpiente porque no quiso reconocer el luminoso claror de la divinidad, y la echo 
por virtud de Dios en el pozo del infierno, del que no se encuentra nunca el fondo. Y 
echo tambien a sus seguidores, tambien cayeron eon el los que actuaron de acuerdo eon 
el como si fuera su maestro. Sin embargo, el tuvo un castigo mayor los demas porque 
no quiso adorar a nadie mas que a si mismo, mientras que los demas lo adoraron a el. 
Despues de la cafda del antiguo enemigo los coros celestiales continuaron alabando a 
Dios, porque su adversario cayó y porque en el cielo ya no habfa sitio para el. Y 
siguieron reconociendo las maravillas de Dios es mas, se mostraron aun mas 
deslumbrantes que antes, porque comprendieron que en el cielo no habrfa jamas un 
combate parecido y que ningun otro angel serfa jamas despenado desde el cielo. Y 
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tambien supieron, porąue lo contemplaron en la pureza de la divinidad, que el numero 
de los espfritus cafdos seria reemplazado por vasos de arcilla. Con la alegrfa de saber 
que el numero de los que habfan cafdo iba a ser restaurado empezaron a olvidarse de la 
caida, como si no hubiera ocurrido nunca. 

Entonces el Dios todopoderoso constituyó a la milicia celestial en coros diferentes, 
como convenfa, de modo que cada coro individual tenga sus tareas y cada coro sea 
espejo y sello de los demas. En cada espejo individual residen los misterios divinos, 
que los coros mismos no pueden ver completamente, ni conocer, ni aprender, ni 
contener. Asi, maravillados suben de alabanza en alabanza, de gloria en gloria. Y de ese 
modo siempre se renueva, y nunca llegara al finał. Dios los ha hecho espfritu y vida, y 
ellos no cesan nunca de alabarlo y de fijar la mirada en la ignea claridad de Dios, y por 
el resplandor de la divinidad centellean como una llama. 

Que los fieles acojan con corazón devoto estas palabras, porque han sido dictadas por el 
bien de los creyentes, por el que es principio y fin. 
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SEGUNDA yiSIÓN DE LA TERCERA PARTE 



Yisión mistica de un peńasco de mdrmol parecido a un monte que estd en la parte 
oriental de la construcción de la ciudad que se vió en la visión anterior, y de una 
innumerable multitud de hombres que aparecen de la parte oriental y en la meridional 
de la construcción. Y luego tambien la forma y el aspecto extrano de dos imdgenes que 
estdn puestas cerca de la esquina oriental. 

1. Despues de haber visto estas cosas vi en la esąuina oriental, en el punto donde surge 
el sol, un penasco de marmol que parecia un monte grandę, alto y de forma regular. En 
el se vio tallada una puerta que parecia la puerta de una gran ciudad. Todo estaba 
invadido por el brillante resplandor de la aurora, pero no lo sobrepasaba. Desde aquella 
piedra hasta la otrą extremidad dcl lado oriental, es decir hacia el mediodia, se vieron 
imagenes parecidas a estrellas veladas por una nube, como de hombres de todas las 
edades, ninos, jóvenes y viejos, que producian un sonido hacia occidente, un sonido 
como el del mar cuando las olas son agitadas por el viento. Un resplandor procedente 
de lo alto y superior a cualquier belleza humana imaginable irradió desde ellos al volver 
reflejarse sobre ellos. 

Cerca de este segundo limite del lado oriental estaban de ple otras dos imagenes. La 
primera tenia la cabeza y el pecho como de leopardo, los brazos de hombre y las manos 
parecidas a las patas de un oso; el resto de su figura no pude verlo. Yestfa una tunica de 
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piedra y estaba completamente inmóvil, pero girando el rostro, miro hacia el norte. La 
otrą imagen, mas próxima al angulo mencionado, tenfa la cara y las manos humanas. 
Tenfa las manos plegadas la una encima de la otrą, y se podfan ver sus pies, patas de 
gavilan. Yestfa una tunica que parecfa de madera, blanca desde la cabeza hasta el 
ombligo, rojiza del ombligo a los lomos, de los lomos a las rodillas grisacea, y oscura 
de las rodillas hasta los pies. Tenfa una espada colocada como atravesada sobre los 
lomos y aunąue estaba inmóvil, dirigfa la mirada a occidente. 

Mas alla vi un numero casi infinito de figuras humanas flotar en una nube en el aire 
como a lo largo de toda la zona austral. Algunos llevaban sobre la cabeza algo como 
coronas de oro, otros tenfan en las manos cosas parecidas a palmas bien decoradas, 
otros tenfan como flautas, otros cftaras, otros órganos, y el sonido de sus instrumentos 
tenia la entonación del dulce sonido de las nubes. Y de nuevo of la voz del cielo que me 
dijo: 


Dios omnipotente, que no cambia nunca ni padece en si ningun cambio, eon justo 
juicio condenó a los dngeles que se engrieron y, socorriendo eon piadosa miserieordia 
al hombre que fue engańado, despues de haberle preanuneiado de muehos admirables 
modos la salvaeión futura en el Antigua Testamento, por fin en el Nuevo llevó a eabo 
su liberaeión a traves de muehos milagros. La profeeia, dada por Dios para instruir y 
eorregir, nofaltó ni faltard nunea en ninguna edad del mundo. 

II Despues de la cafda del ejercito de los angeles perdidos, Dios ordenó que el hombre 
tomara en la gloria el lugar de aquellos que la perdieron, y luego, cuando el hombre 
cayó en la ruina, lo redimió levantandolo hacia la santidad a gran precio, eon muehos 
admirables mensajes que lo volvieron a llamar a la vida, de los que se habla a menudo 
en el Viejo Testamento, asf como en el Nuevo, eon los muehos milagros obrados para 
su liberaeión. Por eso se ve en el rincón oriental, en el punto dónde surge el sol, un 
penasco de marmol que parece un monte grandę, alto y de forma regular. Esto significa 
que en el principio del dfa de todas las criaturas, cuando fue creado el mundo, Dios 
estaba allf, firmę piedra poderosa y alta en la integridad y en la solidez, sin cambio. En 
ella se ve entallada la puerta de aquello que parece una gran ciudad, toda invadida por 
el brillante resplandor de la aurora, pero no lo sobrepasa, porque la voluntad de Dios, 
como una puerta abierta a todo lo que es bueno, se apoya completamente en el orden de 
la mas pura divinidad, y no excede el orden determinado, porque la voluntad y el orden 
de Dios coneuerdan la una eon el otro, y ninguna de las dos prevalece. Asf Dios, en la 
piadosa bondad de su querer, ordenó que en el lugar que la antigua serpiente habfa 
perdido fuera puesto el hombre, y cuando el hombre cayó en la perversión lo purificó 
eon las aguas del diluvio y, despues de tenerlo purificado, lo renovó en Noe, 
examinandolo eon su justicia. 

Desde aquella piedra hasta la otrą extremidad del lado oriental, es decir hacia el 
mediodfa, se ven, parecidas a estrellas veladas por una nube, imagenes como de 
hombres de todas las edades, ninos, jóvenes y viejos, que emiten un sonido hacia 
occidente, un sonido como el del mar cuando las olas son agitadas por el viento. Porque 
desde la primera manifestación de la energfa divina hasta el punto en que tuvo termino 
la antigua ley de rostro severo, cuando vino el fuego de justicia y verdad, se manifestó 
la profeefa, y esto desde la primera obra de Dios, es decir en Adan. Y asf de generación 
en generación, a lo largo de las varias edades de la humanidad resplandeció como luz 
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entre las tinieblas, y no dejara de resonar hasta al finał del mundo eon las palabras sobre 
los inagotables misterios, que el Espfritu Santo inspira y que tienen sentidos multiples. 
La profecia esta en el hombre como en el alma en el cuerpo. Porque, como el alma esta 
escondida en el cuerpo y lo gobiema, asf la profecia que viene del espfritu de Dios, 
superior a todas las criaturas, es invisible, sin embargo allana los valles y cuantos se 
han extraviado por la calle equivocada son reconducidos por ella al camino de la 
rectitud. Asf por mi inspiración mi siervo a David habla, diciendo: 


Palabras de David del primer verswulo del Salmo XLIV, es decir: “Mi corazón 
desborda de palabras buenas ”, que habla de esto y de la dobie generación de Cristo, y 
como deben ser interpretadas. 

III. “Mi corazón desborda de palabras buenas, cuento al rey mis proezas” (Sal 45,2). 
Esta cita ha de interpretarse como sigue: Yo, que soy el Padre de todo, muestro eon 
claridad que antes de cualquier criatura fuera, la fuerza que hay Mf se desbordó en mi 
Palabra de bondad, es decir, en el Hijo que he engendrado y a traves del cual, todas las 
cosas buenas han sido hechas. Por esto hablo Yo, que nunca cambio, Yo, que pongo 
mis obras a disposición del que esta destinado a reinar sobre toda la tierra. Todas mis 
obras, que han sido hechas en el principio, las conoce mi Hijo. 

Por su virtud, la profeefa se desbordó en palabras llenas de verdad, cuando, afirmando 
que la misma Palabra a traves de la cual todas las cosas han sido hechas se habrfa de 
revestir de carne, anunció las obras admirables y anunció la llegada futura del rey de los 
reyes. Anunció que brotarfa como semilla de justicia de una tierra de pureza, que no 
serfa quebrantada por obra de varón. Esta profeefa conocida por inspiración del Espfritu 
Santo, la recibieron algunos viejos, algunos jóvenes y tambien algunos ninos, que 
utilizando una multitud de signos diferentes hablaron, por inspiración del Espfritu 
Santo, de aquella semilla que es la Palabra de Dios 

Dios creó al hombre a partir de la tierra y lo transformó en carne y sangre. Pero la 
mujer, tornada del hombre es carne de su carne y no tuvo que transformarse en otrą 
cosa. Ellos, en el espfritu de la profeefa supieron por inspiración del Espfritu Santo, que 
la mujer darfa a luz al Hijo de Dios como una flor que crece en el aire dulce. Esto lo 
prefiguró la vara de Aarón separada del arbol, sfmbolo de la Yirgen Maria, cuya mente 
estaba tan separada del hombre que nunca fue mellada por el placer de la unión sexual, 
y a su unico Hijo lo engendró por el fuego del Espfritu Santo. Dios lo rodeó de todas las 
criaturas, ya que ellas, surgidas de el, reconocieron de el el gusto y obedecieron todos a 
su voz. Los profetas habfan dicho que una mujer parirfa por obra del amor como la 
rama de la rafz de Jese, y todos aplicaron este parto virginal al rey, es decir al Hijo de 
Dios. 

Y cuando la mujer llevó dentro de sf al Hijo de Dios, todos los que pudieron verlo y 
escucharlo como si fuera uno de ellos, lo quisieron mas de lo que habrian hecho si no lo 
hubieran visto nunca, porque lo que los hombres sólo ven entre penumbras no pueden 
conocerlo completamente. Por eso cuando los profetas hablaron como en sombras, 
algunos descuidaron las cosas que dijeron como si en sf mismas, linicamente fueran 
palabras de sombra. Y sin embargo sucesivamente todas encontraron reconocimiento 
entre los hombres, porque la voz de la profeefa procede de los misterios ocultos de la 
divinidad. 
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La primera de las dos imdgenes que estdn situadas en la parte oriental del edificio, que 
lleva un yestido de aspecto casi bestial, significa el tiempo anterior al diluvio, tiempo 
en que los hombres vivian sin ley y sin el conocimiento del verdadero Dios, y vivian 
segun costumbres mds parecidas a las de las fieras que a prdcticas humanas. 

IV. Como ves, cerca de Kmitę del lado oriental, de pie, estan estas dos imagenes. 
Significan que cuando el origen de la justicia, que comenzó en Abel, cedió antę la 
incertidumbre, Dios estableció dos tiempos, diferentes desde el punto de vista de las 
costumbres de la humanidad, pero próximos entre si, que fueron antes del diluvio, sin la 
ley y despues del diluvio, bajo la ley. 

La primera figura tiene la cabeza y el pecho como de leopardo, los brazos de hombre y 
las manos parecidas a las patas de un oso, el resto de su figura no pude verlo. En efecto, 
el tiempo antes del diluvio, sin la ley, las costumbres de la humanidad manifestaron la 
potencia y la fuerza de las bestias feroces de diversa naturaleza, porque entonces los 
hombres, como consecuencia del engano diabólico, fueron receptaculo de todos los 
vicios, olvidaron a Dios y vivieron desenfrenadamente segun sus gustos. Y aunque a 
veces trabajaron como hombres eon los brazos, otras veces las obras de las manos 
imitaron bastante la naturaleza rapaz de las fieras. Por consiguiente no cuidaron la 
honestidad que es propia de las humanas costumbres y no hicieron nada para educarse a 
vivir como hombres, sino se limitaron a quedar como deformes. 

Viste una tunica de piedra que esta inmóvil, pero que al girar su rostro mira al norte, 
porque los hombres que vivieron en el tiempo de que estoy hablando se revistieron de 
la dureza y del peso de los pecados y no se convirtieron del mai al bien, aunque se 
dieran cuenta, ya que poseian el conocimiento de que sus obras eran malas y 
vergonzosas, lo cual era la alegria de la antigua serpiente. A pesar de eso, no tenfan 
Yoluntad de abandonarlas. 

Cuando Dios cred el cielo y la tierra la dividió en dos partes, de modo que una parte sea 
inmutable y otrą sometida a cambios, y de esta ultima creó al hombre. El hombre, que 
vela y duerme, esta sometido a cambio. Cuando uno hace guardia, en efecto, segun 
avanza la posición del sol carece de luz en la iluminación de sus ojos, y es algo 
parecido como a quien se le obscurece el alma como si fuera de noche. 


Sobre la fuerza, la violencia y las costumbres impuras de los hombres antes del diluvio 
y como, engahados por el diablo, se hallaban alejados de la adoración a Dios, eon la 
excepción de unos cudntos. 

V. Dios puso al hombre en la tierra de los vivientes, que no esta iluminada por la esfera 
del sol, sino invadida por la luz viviente de la etemidad. Pero el hombre infringió la 
regla divina, y regresó a la tierra sometida a cambios. Euego engendró dos hijos, uno de 
ellos, ofreció sacrificios a Dios, mientras el otro mataba al hermano manchandose de la 
culpa de su muerte. El que fue asesinado era el que ofrecia sacrificios a Dios y habfa 
ofdo su voz. Por eso hubo gran luto. 

Al principio de la creación los hombres eran tan robustos y tenfan tanta fuerza que 
yenefan a las fieras mas fuertes. Por tanto jugaban y se divertfan eon ellas, y las fieras, 
temerosas de los hombres, frenaron su ferocidad y se sometieron aunque no por esto 
cambiaron su naturaleza. Eueron los hombres los que alteraron la bella forma de su 
razón, mezclandose eon las bestias, y si lo que en tal modo era engendrado, era mas 
parecido a un ser humano que a un animal feroz, lo odiaban y descuidaban, mientras 
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que si era mas parecido a un animal salvaje que a un ser humano, lo abrazaban y lo 
besaban eon predilección. 

En aquel tiempo las costumbres de los hombres eran, pues, dobles. En parte 
favorecieron la naturaleza humana, en parte la salvaje, de modo parecido a como el 
leopardo y el oso siguen las costumbres humanas y las bestiales. Por tanto perdieron las 
bellas alas de la razón, eon las cuales habrfan sido capaces de volar hacia Dios eon la fe 
y en la esperanza, porque sus alas desaparecieron por los pecados que se han contado. 
Este fue el fruto de la sugerencia de la antigua serpiente, que planeó matar en ellos la 
gloria de la razón humana. Ea serpiente la detestaba la razón y procuraba aplastarla. Por 
tanto el diablo dijo para sf: “^Que hizo finalmente el Dios Altfsimo? Pero, si la criatura 
me obedeciera a ml en lugar de obedecerle a el significaria que soy superior. Asi pues, 
conseguire dominarlo en su propia obra”. 

Eos hombres en la epoca mas antigua, manchados por la baba de la serpiente, obraron 
favoreciendo la concupiscencia de su vasija terrestre en vez del soplo del alma, y no 
quisieron conocer nada que no tuviera forma visible, y dijeron: “^Que me importa el 
viento que no tiene cuerpo y no me habla? Eo que me habla, lo que se acerca a mi, eso 
quiero”. 

Entonces el arte diabólico producfa un simulacro de vida en algunos grandes animales, 
y a traves de ellos dęcia a los hombres: “Yo soy el que os ha creado”. De este modo 
logró persuadir eon estas artimanas a los hombres, eon objęto de subvertir su camino 
eon solo el sonido de la voz y el lenguaje de la razón, razón eon la que habrfan tenido 
que alabar a Dios, porque quiso que se negaran a alabarlo exactamente como el se negó. 
Solamente los pocos que oyeron las palabras del primer hombre, que les contó como 
habia sido formado por Dios, cómo lo habia puesto en el Jardin de las delicias y como 
salió de el, disfrutaban saboreando su propia naturaleza humana como Dios les habia 
constituido y no se mezclaron a las bestias. Ellos vivieron rectos y sobrios segiin su 
naturaleza, pero para no padecer las molestias y las bromas pesadas de la gente comun, 
que ya se ha dicho cómo se deleitaba en la suciedad, tuvieron que huir arriba a las 
montanas. Allf arriba el soplo del alma los confortaba para que siguieran evitando el 
pecado, pero a pesar de eso vivfan entre suspiros diciendo: “^Dónde encontraremos al 
que nos ha creado?" 

Por esto se burlaban de ellos y les decfan: “^Que es lo que veneran estos? ^Una cosa 
que no ven eon los ojos ni tocan eon las manos?”. Asi fue despreciada el arca de Noe. 
Pero Dios les hablaba eon sus maravillas mfsticas, lo mismo que habló a Abel, el hijo 
del primer hombre. 


Al no soportar Dios ya la maldad y los delitos de los hombres de aąuel tiempo, 
exterminó eon las aguas del dilmio a todo el genero humano y a todos los vivientes, 
salvo los que hizo entrar en el arca. Se habla luego del cambio del sol, de la luna, de 
las estrellas y de la tierra, cuyas cualidades cambiaron eon respecto a las de antes del 
diluvio, y de cómo al finał del mundo el fuego consumird la tierra hasta una 
profundidad equivalente a la que las aguas la penetraron. 

VI. Despues de que la tierra se hubo llenado de estos depravados, Yo, el que soy, no 
soportando ya estos pecados criminales, decrete que el genero humano quedara 
ahogado por las aguas, a excepción de los pocos que me reconocian. 

Ea tierra no volvió a estar seca hasta que el pueblo enganado no estuvo completamente 
sumergido. Eas aguas reeubrieron la tierra entera, que se transformó en lodo. Eos 
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cadaveres humanos ąuedaron enterrados, no se pudieron hallar, mientras algunos 
cadaveres de animales, que eran ligeros, se vieron flotar sobre el agua. La tierra no 
volvió a estar seca antes que el sol eon todo el ciclo de la luna y las estrellas y todas sus 
funciones no hubiera cumplido un recorrido completo de oriente a occidente, ni antes 
de que todos los astros hubieran reconducido las aguas a los lugares donde al principio 
habian estado colocadas. 

Y la tierra se coció eon el calor del sol y se alteró, haciendose diferente de lo era antes. 
En realidad el sol y la luna y las estrellas y todos los otros cuerpos celestes desde la 
caida de Adan hasta el diluvio fueron bastante turbulentos a causa del calor excesivo, 
pero los hombres de entonces tenfan un cuerpo muy fuerte para poder soportar aquellos 
calores. Como era de fuerte ese calor, lo muestra ahora a veces el picor de los grandes 
calores cuando los cuerpos celestes se enturbian. En efecto, despues del diluvio el agua 
empapó los astros y tanto durante el Mo como durante el calor son mas luminosos de lo 
que habian sido nunca antes del diluvio, mientras que la tierra y los seres humanos han 
quedado mas debiles y sujetos a enfermedades que antes. El agua del diluvio empapó 
toda la tierra permeable hasta el fondo transformandola en barro, igual que el ultimo dia 
se quemara hasta el fondo, porque despues de aquel dia los hombres ya no tendran 
necesidad de ella. 

Dios emite sus juicios sobre el genero humano eon el agua y el fuego, porque de ellos 
esta hecho el hombre y por ellos debe ser oprimido. Y lo mismo que Dios invade toda 
la tierra eon la humedad del agua y la recompone y la consolida eon el calor del fuego, 
asi el hombre se humedece eon la humedad del cuerpo y se conforta eon el calor del 
fuego de su alma. Y los que Dios salvó para que despues del diluvio engendraran un 
nuevo genero humano, aterrorizados por el terrible juicio de Dios que vieron, ardieron 
de temor de Dios y empezaron a inmolar yfctimas sacrificiales en su honor. 


A causa de la mutación de los elementos, tambien las fuerzas de los hombres despues 
del diluvio disminuyeron. Como ellos eon el tiempo empezaron a corregirse, 
aterrorizados por el temor de aquel juicio. Sobre el arco que entonces por la primera 
yezfue puesto como sehal del pacto entre Dios y el hombre. 

VII. Con el pasar del tiempo el genero humano se reprodujo cada vez mas debil 
comparado con la fuerza que tenfan los hombres antes del diluvio, como se ha dicho 
antes. Cuando la tierra cambió, tambien las fuerzas de los hombres cambiaron y se 
debilitaron, ya que siguieron al antiguo tentador que habfa cambiado la gloria por los 
habitos de la serpiente. Porque la serpiente es astuta y quiere enganar a quien a su vez 
tambien quiere enganar a los demas, y quiere huir de quien trata de huir de ella. Asf 
actua el antiguo enemigo, engana al debil con el veneno mortal de la traición y huye 
yelozmente fuera de quien quiere yencerla, porque este lo pisa como cuando fue echado 
del cielo. 

En esta epoca floreció tambien el temor de Dios, tanto que supo resistir a la antigua 
serpiente y no permitió que con su soplo, esta infundiera el oWido de Dios en el genero 
humano como hizo antes del diluyio. Pues despues del diluyio Dios hizo una tierra 
nueya con un pueblo nueyo, y puso entre las nubes el arco iris como senalando que las 
aguas ya no sumergirfan mas toda la tierra y todas las gentes, pero tambien para ensenar 
que todos sus enemigos tenfan que reconocer el gran poder de su terrible juicio sobre 
ellos. En realidad el juicio de Dios oculta una energia lo bastante grandę para aplastar a 
sus enemigos que quieren destruir la yerdad de la diyinidad. Despues de la cafda del 
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hijo de la perdición pondra fin eon el fuego y grandes tempestades a todos los hombres 
mortales, y asf hara que ningun mortal aparezca mas sobre la tierra. 


La segunda imagen indica el tiempo despues del dilmio, tiempo regulado por la ley. 
Los diversos aspectos de su vestido significan las diversas edades desde el diluvio 
hasta la llegada del Sehor o bien hasta el fin del tiempo, y las muchas caracteristicas 
de las costumbres humanas que vivieron en estas edades o que vivirdn. 

VIIL La segunda imagen, mas próxima al angulo mencionado, tiene cara y manos 
humanas. Esta eon las manos plegadas la una encima de la otrą, y se pueden ver sus 
pies, patas de gavilan. Significa aquel tiempo despues del diluvio en que se vivió segun 
costumbres las humanas bajo la ley, hasta el momento en que la severidad de la ley 
empezó a tambalearse, es decir cuando la intención y las obras de los hombres 
empezaron a dirigirse a los placeres de la came mas que a las necesidades del espfritu, y 
a rehuir el trabajo. Avanzando en esta dirección los hombres advirtieron mas amargura 
que dulzura, porque la ley no salvó a nadie y castigó asperamente a los transgresores. 
Viste una tunica que parece de madera, porque aquel tiempo tuvo por norma la antigua 
ley, que descuida los frutos espirituales El color blanco, que va de la coronilla de la 
cabeza hasta el ombligo es el tiempo que se inició eon Noe. Noe que habia reconocido a 
su Creador, conservó la conciencia de la misma humanidad construyendo el primer 
lugar sagrado, y haciendo ofrendas a Dios. Aquel tiempo como de blancura continuó 
hasta Abraham, que fue como el ombligo, dónde la fuerza tiene su sede. Eos hombres 
estuvieron tan aterrorizados por el furor de las aguas, que inmediatamente despues y 
durante un poco de tiempo conservaron el temor de Dios comportandose rectamente. 
Del ombligo a los lomos significa el tiempo que transcurrió desde Abraham a Moises 
en el ardor de la circuncisión, porque como la aurora viene antes del sol, asf Abraham 
por la senal de la circuncisión, en la cual mortificó la lujuria, prefiguró la humanidad 
del Hijo de Dios. 

De los lomos hasta las rodillas la figura presenta un color grisaceo, que muestra el 
tiempo que transcurrió entre la legislación de Moises hasta el exilio de Babilonia. Es un 
tiempo de dureza y de aspereza de la ley segun la came, pero tambien empezó a 
inclinarse hacia las mas diversas vanidades. 

Y de las rodillas hasta los pies el color oscuro significa el tiempo transcurrido desde el 
destierro de Babilonia hasta la mina de la ley, cuando vino el Hijo de Dios, eon objęto 
de cumplir totalmente en sf mismo la ley. El color de este tiempo fue oscuro a causa de 
la negligencia y la insensibilidad, porque ya se despreciaba la ley misma, y abandonada 
como agua turbia se encaminó a su cafda como todo lo que pertenece a la came. 

En efecto, los que se mostraban en aquel tiempo obedientes a la ley no quisieron 
reconocer el surgir del sol de la justicia, porque sostenfan que sólo hay que fijarse en la 
letra de lo que esta escrito en las tablas de la ley, y afirmaban que en ellas no habfa 
nada mas que comprender. 

Por tanto Yo, que en todas las cosas juzgo eon justicia, el juicio que emitf en su dfa 
desterrandolos a Egipto y a otros lugares, cuando, arrogantes, actuaron a su modo, 
ahora lo emitf de nuevo a traves de algunos pueblos que los hicieron prisioneros y los 
dividieron, dispersandolos por regiones lejanas. Y ellos permaneceran en esta dura falta 
de fe mucho tiempo, hasta que la antigua serpiente vuelva la mirada sobre un hombre 
errante y perdido, y la divinidad escondida lo matę de modo tal que ni angel ni hombre 
se de cuenta de aquel golpe. Entonces tambien el pueblo de la ley volvera los ojos a Mf 
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eon gran dolor, llorando y lamentandose de haber sido enganados tanto tiempo. Pero, 
cuanto tiempo permaneceran los hombres en este siglo transitorio, angel y hombre lo 
ignoran. 

Ahora, volviendo a la imagen, ella tiene como una espada colocada como atravesada 
sobre los lomos, eon la que muestra que la circuncisión se relaciona eon aquella 
caracteristica de la carne por la que desde el ombligo a los lomos el hombre peca eon el 
movimiento de las partes que dan la vida, cuando la mente del mismo hombre le mueve 
al pecado. Con eso se simboliza el modo en que juzga la perfecta justicia de Dios, que 
hace recaer la sangre del asesino sobre el mismo, y castiga a todos los que se alejan de 
el con otros actos malvados, despues de haberlos pasados por el juicio de su justicia. 

E incluso, la imagen, estando inmóvil, dirige la mirada a occidente, porque los hombres 
que vivieron en el tiempo en que ya estaba vigente la antigua ley no avanzaron hacia la 
inteligencia espiritual. Conocian la caida de la antigua serpiente y sabian de sus 
insidias, pero fueron insensibles y negligentes respecto a la saWación de su alma. Y el 
dragon de fuego, cuando se percató que Dios salvó a algunos de ellos, los que no fueron 
devorados por el diluvio, lanzó su sopló de fuego diciendo furibundo dentro de si: 
“Pondre en marcha todas mis artes y pasare a todos por la criba, hasta que logre seducir 
a los que el diluvio no ha sumergido y tambien a ellos les impondre mi yugo” 


Sobre el sentido de los sacrificios, de la circuncisión y de la ley, que precedieron a la 
Encarnación del Hijo de Dios por la profecia de los Patriarcas. Sobre la predicación 
de los profetas. Cómo el hombre no hubiera podido salvarse si el Verbo no se hubiera 
hecho carne. Sobre las tentaciones del diablo, que engańa a los hombres 
seduciendolos. Sobre los modos en que Dios siempre ayuda a resistirle. 

IX. El tiempo despues del diluvio va desde Noe hasta la Encarnación de mi hijo, y 
cambia la inteligencia espiritual de todos los que creen en el. Con el comienza otrą 
epoca, que lleva a la vida, no segun la carne, sino segiin el espfritu. 

En Noe manifeste muchos milagros, lo mismo que realice muchisimos al principio 
cuando apareció Adan, ya que como prefigure en Adan a todos los hombres que 
nacerian, asi en Noe prefigure el surgir de un nueva era. De esta semilla brotaron 
fuertes y resueltos los profetas, que anunciaron llenos de vigor y confianza las cosas 
que vieron en el Espfritu Santo, es decir, que Dios mandarfa al mundo a su Verbo, el 
cual estaba en el antes de todos los tiempos. Y este Verbo se hizo carne, de modo tal 
que el mundo entero se maravilla desde entonces. Eas palabras de los profetas 
superaron el tiempo y el espacio cuando anunciaron este milagro afirmando que vendrfa 
a la tierra el mas bello de los hijos de los hombres. 

Pero la razón dispone y segun su disposición la obra se cumple, porque si no viniera 
primero la disposición, la obra no seguirfa. En su Verbo, Dios dispuso al mundo y el 
hombre. En efecto, el Verbo que no tiene principio plasmó una obra a la que poner el 
vestido puro que vestirfa, de modo que aunque el hombre pecase, si mantuviera la fe en 
Dios, lo reconducirfa a sf por vestir ese vestido. Pero si el Verbo no hubiera vestido 
aquel vestido, el hombre no se hubiera salvado, como el angel perdido no se salvó. 
^Pero como hubiera sido posible que Dios no tuviera poder para reponer al hombre en 
el lugar que estaba destinado para el, incluso despues de que fue alejado, si con 
penitencia hubiera confiado en el? Eo mismo que Dios omnipotente se complació en 
crear al hombre, tambien le gustó redimir a quien tiene fe en el. 
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Por eso ocultamente inspiró la profecfa y la mandó como en sombra, hasta el 
cumplimiento de su obra, que ensenó eon senales premonitorias antes de concluirla. 
Ensenó pues el arca a Noe, la circuncisión a Abraham y luego le ensenó a Moises la 
ley, para que fuese por ellos confundido el movimiento de la lujuria que se mueve 
como la lengua del serpiente. Y asf como el diablo enganó a los hombres a traves de los 
primeros animales, a traves de los sacrificios de animales a Dios fue derrotado el diablo 
mismo antes de que viniera el santo de los santos. 

Estas tres senales, es decir los sacrificios de animales, la circuncisión y la ley, fueron 
precursores del Hijo de Dios, que quiso someterse a ellos para que tuvieran finał en el, 
segun las palabras inspiradas de los profetas, que hablaron de Dios y de todos los males 
del norte. Porque la antigua serpiente sigue luchando contra Dios lo mismo que 
combatió contra el en el cielo, y por tanto se introduce en los hombres para 
convencerlos de oponerse a Dios y de adorar como dios cosas que pueden palpar eon 
los ojos y eon las manos, como Baal y los otros fdolos que les pone enfrente. Pero como 
nadie puede comprender a Dios ni llevar a cabo su obra, tampoco es capaz el diablo de 
conocer al hombre, si no es porque primero el hombre mismo, sugestionado por el, se 
acerca anhelante a el. Entonces el diablo goza en su maldad, porque enganando al 
hombre, puede tener una victoria sobre la obra de Dios. 

En realidad, incluso sabiendo que el hombre puede elegir sus obras, el diablo no sabe 
que obras el quiere realizar, y cuando se percata que el hombre anhela a Dios y dedica 
sus obras al que lo ha creado, entonces se le acerca y trata de sugestionarlo diciendo: 
“Tli, que tienes el poder de hacer lo que quieres, ^por que pides a otro el beneplacito de 
tus obras? ^Que hay de mało si ejecutas las obras que estan en tu poder, puesto que el 
que llamas tu Creador ha hecho lo que ha querido hacer?”. Asf, eon sugerencias de este 
genero lo lleva en engano. El viento del norte es una senal de estas sugerencias y estas 
tentativas de persuasión. Al igual que destruye los edificios y los desarraiga de sus 
cimientos, esta insinuación diabólica hace olvidar al hombre el sentido comiin, para que 
se olvide de la inspiración de Dios y le hace incapaz de dirigirle sus suspiros. De este 
modo arranca del alma el suspiro que deberfa dirigir anhelante a Dios, y lo inflama 
empujandolo a pecar eon su cuerpo. Con el fetido soplo de estas sugerencias cree poder 
atraer a si las almas de los hombres, que estan dotados de razón como el, al igual que el 
gusano que yace en el barro engendra otros gusanos con la inmundicia de su suciedad. 
Esta es la forma en que arrastró a los hombres a cumplir obras depravadas y 
nauseabundas, cuando se arrodillaron delante de Baal y de los otros fdolos. Por boca de 
estos falsos fdolos habló resonando y les ensenó obras vergonzosas. Y asf se sucedieron 
desde el principio generaciones y generaciones que cultivando pensamientos horribles 
se alej aron de Dios eligiendo el placer de la came. 

Sin embargo, como se ha dicho, Dios trajo su justicia con el arca, mientras con la 
circuncisión, que era como una hoja de acero, hirió a la muerte que reveló en su 
desnudez la lujuria inspirada por la serpiente. Y con la ley, escrita con su propia mano, 
quiso confundir a la muerte, tanto mas, recordando que, al hombre que hizo con su 
dedo, como tarea del hombre, le entregó las criaturas que habfa hecho tambien con su 
dedo, de modo que al elegir entre ellas a los animales mas puros empezara a ofrecer 
sacrificios a Dios omnipotente. Esta practica, que Abel inició, la ley la llevó a la 
perfección, significando que el hombre que ofrece a Dios en sacrificio el animal del que 
se alimenta, se ofrece el mismo en sacrificio a Dios. 

Y como el sol somete a la luna, sea creciente o menguante, asf el Hijo de Dios, el 
verdadero sol, tuvo en sf a la ley, que fue creciente en el cuando la llevó a cabo, y que 
tuvo fin en el cuando se inmoló a Dios Padre. Y lo mismo que a su muerte se produjo 
un eelipse de sol, que volvió luego a resplandecer sobre el mundo entero, asf el Hijo de 
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Dios ąuiere que el hombre resplandezca siguiendole, contemplando su muerte y 
reflexionando sobre de ella, para comprender que debe hacer. Como el arado tirado por 
las acemilas remueve la tierra sembrada para que la semilla produzca abundantes frutos 
de los que los hombres se alimentan, asi el pueblo de la ley conservó los mandamientos 
de Dios en la ley escrita, pero no se llenó eon sus frutos, porque no comprendió lo que 
estaba escondido en la letra. Solo el Hijo de Dios reveló a los creyentes, a traves de la 
semilla de sus palabras, que se saciarfan de vida eon su came y eon su sangre. Y cuanto 
babia escondido en los secretos divinos, lo manifestó por si mismo. 


Sobre la inmensa muchedumbre de los fieles que luchan virilmente en esta vida en 
modos diferentes, entrendndose en la virtud y mortificando los vicios para honrar a 
Dios y por su salvación, y consiguen premios diferentes segun sus meritos, como regalo 
de Dios. 

X. Mas alla ves un numero casi infinito de figuras humanas flotar en una nube en el aire 
a lo largo de toda la zona austral. Indica la muchedumbre de los creyentes de todos los 
tiempos, que suben para arriba imitando al Hijo de Dios en el ardor de la justicia y 
elevando sus mentes de virtud en virtud. Algunos llevan sobre la cabeza algo como 
coronas porque, cuando levantan la mente eon los justos deseos y la santidad del 
corazón, adoman sus almas eon los premios celestes. En efecto, desear el bien es el 
principio del bien actuar. Otros tienen en las manos cosas parecidas a palmas 
extremadamente adornadas, porque ensenan eon sus obras que han conseguido la 
yictoria en la lucha por el bien. Otros tienen como flautas, es decir la merced que han 
merecido en el amor y en el temor de Dios por su doctrina. Otros, cftaras, es decir los 
premios del camino duro y estrecho que lleva a la vida. Otros los órganos, porque en 
ellos se manifiestan las multiples virtudes que se dirigen a Dios eon himnos de 
alabanza. Y el sonido de sus instrumentos tiene la entonación del dulce sonido de las 
nubes, porque las alabanzas que suenan en los honores y en los premios concedidos a 
las yirtudes, armonizan eon el merito conquistado por los que cumplen sus obras de 
acuerdo eon las yirtudes y leyantan al cielo sus mentes. En efecto, la remuneración eon 
que seran premiados se establece eon base en los meritos que los hombres han 
conseguido haciendo el bien en la rectitud. 

Por tanto las mentes de los fieles, como se ha dicho, fluyen como nubes, porque nunca 
se sacia el deseo del alma eon que el hombre beato le pide a Dios que le ayude a 
cumplir sus propias obras, al igual que los cursos de agua que fluyen hacia el mar sin 
lleyar sus inundaciones. Y ya que los deseos santos, que son el principio de las obras 
buenas, estan firmes dentro de ellos, Dios los corona eon el ejercito celeste, ya que se le 
adhieren de tal modo que no pueden a ningiin precio ser de el separados. 

El orden de las criaturas determinado por Dios significó el renacimiento del hombre en 
la yida espiritual. Porque cuando la ley manda atar animales, matarlos, quemarlos y 
esparcir su sangre, lo que en realidad significan estas palabras es que algunos hombres, 
que corren como nubes porque en el amor se dirigen hacia El, serfan sometidos a 
tortura, matados e inmolados como aquellos animales. Pero ya que beben la leche de las 
yirtudes, huyendo de la lujuria y de los demas yicios, lleyan la palma de la yictoria. 
Ellos prefieren yerter su sangre antes que caer fuera de la red de la justicia obrando de 
modo contrario a la fe. Asi se sacrifican doblemente, porque combaten dentro del 
propio cuerpo y yierten la propia sangre por orden de Dios. Por tanto son parecidos a 
los angeles, que estan siempre en la presencia de Dios. 
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En cuanto a los que ejercen su ministerio siguiendo la doctrina de Dios omnipotente y 
ensenandola a los demas, suenan eon las flautas de la santidad, porąue cantan la justicia 
en las mentes de los hombres eon las palabras de la razón. Asi la palabra se expresa y la 
voz suena, y el sonido bace ofr la palabra y la difunde alrededor para que pueda ser 
escuchada. Y como la flauta multiplica la voz, asf la voz de los doctores tiene que 
multiplicarse en los hombres en el temor y en el amor de Dios, y reunir a los fieles y 
poner en fuga a los infieles. 

Del mismo modo tambien surgen otros que han renunciado a si mismos despreciando el 
mundo, que se han encerrado en el pudor virginal y, juzgando odiosos los placeres 
mundanos, y pasan su tiempo cantando alabanzas, como hacen los angeles. Como el 
aguila, Yuelan hacia Dios en la plenitud del deseo del corazón, parecidos a la aurora que 
precede al sol, teniendo como siempre fijos en Dios sus ojos sencillos como los de las 
palomas. Por tanto eon las cftaras elevan laudos que estan muy cercanos a Dios, laudos 
de los cuales nada conoce el saber humano. 

Y luego hay otros, que reunen en si innumerables virtudes a las órdenes de Dios y 
combaten por la humildad, que es la reina de las virtudes, cuando como órganos se 
inclinan doblandose a tierra por el temor y el amor de Dios. La humildad, en efecto, 
abre las puertas del cielo a quien la coge como modelo y las cierra a quien la rechaza. 
Las cierra de tal modo que el enemigo no puede abrirlas de ninguna manera, y echa a la 
soberbia en el infierno, que es lo que corresponde a los hombres de mente orgullosa. La 
humildad reina en el cielo eon el ejercito de sus seguidores, porque como los órganos 
eon sus muchas armonfas transforman el sonido en canto de alabanza, asf Dios 
transforma los cantos de los hombres en laudos angelicos. Y lo mismo que el ejercito 
celeste venció la soberbia delante de los ojos de Dios, asf los hombres que se abstienen 
del mai vencen siempre la soberbia en ellos mismos. 

El hombre en efecto, es la obra de la derecha de Dios omnipotente que lo ha hecho, y 
completa en su plenitud el niimero de los angeles perdidos, y por tanto lo defienden los 
santos angeles. En la división celestial de los hombres y de los angeles, Dios se 
complace mucho por la alabanza continua que le ofrecen los angeles y por las obras 
santas de los hombres, ya que eon ellas y siguiendo su voluntad Dios lleva a cabo todas 
las cosas que habfa previsto de la eternidad. El angel sin embargo es estable en la 
presencia de Dios, mientras el hombre es inestable. Por tanto las obras del hombre 
pueden ser defectuosas, mientras que las alabanzas de los angeles no tienen defectos. 

El cielo y la tierra pertenecen a Dios, porque han sido hechos por el, por su gloria, pero 
ya que el hombre es mortal, las revelaciones divinas, que se manifiestan de vez en 
cuando a los profetas y a los sabios, a menudo estan veladas como eon una sombra. Sin 
embargo cuando el hombre mudable se haga inmutable, entonces vera la claridad de 
Dios en la permanencia del Dios y sera como le describió mi servidor David segun mi 
Yoluntad: 


Palabras de David del Salmo LXII relacionadas eon esta cuestión, y como deben ser 
interpretadas. 

XI. “Exultare a la sombra de tus alas, mi alma se aprieta contra ti y la fuerza de tu 
diestra me sostiene”. (Sal 63, 8-9). Para comprender estas palabras tenemos que 
interpretarlas asf: Defendido por tu protección, joh Dios!, gozare cuando sea liberado 
del peso de los pecados. Y ya que mi alma ha deseado llegar a ti a traYÓs de las buenas 
obras, por esto tu poder y tu fuerza me han IcYantado mientras emitfa fuertes suspiros y 
clamaba hacia a ti para que me saWaras de mis enemigos. En efecto yo soy tu obra. 
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porąue antes del principio de los tiempos has ordenado que fuera hecho como he sido 
hecho y que toda criatura viniera antę mf. 

Y cuando me has creado, me has dado la tarea de obrar segun tus preceptos, tal como tu 
me hiciste, y por eso te pertenezco. Has vestido una carne sin mancha, como conviene a 
ti que eres el Creador, ensanchaste asf las franjas de tu traje. Has puesto en movimiento 
el cielo eon alabanzas y has puesto en el los adornos mas diversos encerrandolos en los 
cfrculos angelicos, que no se pueden mirar porque se protegen como cinendose de un 
cinturón de laudes. Has hecho el hombre y lo has cenido eon el cinturón de alabanza del 
que rechazó la gloria celeste y por eso la perdió para siempre. Asf lo has afianzado eon 
el vestido que le has dado, de modo que no pueda perderse en absoluto mientras te 
alaba. 

Los angeles se asombran que tu hayas tornado tu vestido de Adan, que fue mortal, pero 
tu lo has hecho eon el fin de que el mismo Adan, del que supiste que habfa 
desobedecido, pudiera revivir para que la claridad divina, que no se puede circunscribir 
por mas tentativas que se hagan, resplandeciera frente a los angeles celestes, a quien 
dices: “Tu siempre estas en mi presencia, por tanto no necesitas ser reconducido como 
el que ha sido ballado en virtud del vestido que he tornado, porque no renegó 
completamente de Mf, sino que habfa sido seducido por otro. Sin embargo, ya que trato 
de parecerse a mi, fue hecho mortal, de modo que solo pudo ser revocada su culpa por 
los sufrimientos de mi vestido corpóreo y asf no perecera en el lo que lo hace como tu 
hermano, porque aunque te haya creado sin carne y el eon carne, soy Yo el que os ha 
hecho ambos”. 

La divinidad oculta, que es absolutamente justa y que nadie puede ver perfectamente 
sino en la medida en que ella se digna revelarse, revela estas cosas al angel que no cayó 
y permaneció en la morada celeste. La divinidad comprende todas las cosas en la 
plenitud de su diestra y nadie que se fije en ella eon la pupila del ojo de la fe puede 
perecer, pero aquellos que no la miren eon el ojo de la fe desaparecen frente a ella, 
como perecieron el angel perdido y los que lo acompanaron. Dios, que cred todas las 
cosas, todas las ordenó para bien, dando a los que lo contemplan el premio merecido y 
juzgando a los que rehusan dirigirle la mirada, como se ha dicho. 


Por el Verbo, nacido sin principio del Padre, fueron creadas todas las cosas, y por el 
mismo Verbo, encarnado en una Yirgen, el hombre ha sido redimido. 

XIL Todas estas cosas han sido reveladas por el Hijo de Dios encarnado y los que creen 
en el se saWaran, mientras que los que se alejan seran condenados, ya que El vino de la 
rafz de la tierra pero de una Yirgen pura, por la voluntad del Padre, El, que antes de la 
Encarnación creó todas las cosas junto al Padre y despues de la Encamación salvó al 
hombre a quien habfa formado, revistiendose de un cuerpo humano sin pecado y 
redimiendo eon ello al hombre que creó. Ningun otro habrfa podido hacerlo, sino el que 
creó al hombre. 

Adan, el hijo simple y luminoso, altemó el sueno eon la vela y asf probó el gusto del 
espfritu en la vela y confortó la carne en el sueno. Eue puesto en la inmutable tierra de 
delicias para que a traves del espfritu pudiera conocer la inmortalidad y no negara las 
cosas que son invisibles a la vista exterior de los ojos. Ea luz de la vida inmortal no se 
ofusca nunca como la del ojo corpóreo, que sólo es capaz de ver un poco de tiempo, 
porque luego de nuevo vuelve a las tinieblas. Por eso el hombre sufre, porque su ojo 
esta velado por una pelfcula opaca. Ea pupila del ojo significa la vista interior, que es 
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desconocida al cuerpo, mientras el parpado significar la vista de la carne, que se 
extiende por el mundo extemo. 

Toda obra humana se cumple segun estos dos modos del conocimiento. La ciencia de la 
vista interior le ensena al hombre las cosas divinas, a las cuales la carne se oponę. En 
cambio la ciencia ciega realiza las obras noctumas, y es como los ojos de la serpiente 
que no ven la luz. Por eso se aleja todo lo que puede de las obras de la luz, como bizo 
en Adan cuando enturbió en el la luz de la ciencia de la vida. El conocimiento de Adan 
fue de caracter profetico y mantuvo este caracter profetico hasta que el Hijo de Dios se 
hizo hombre y lo iluminó como el sol ilumina toda la tierra, llevando a cabo en el 
espmtu todas las cosas de que se habfa hablado. Es decir, El cumple todos los 
acontecimientos que ocurrieron antes de la ley y bajo la ley, ya que en si los ofreció 
todos al Padre celeste, como ha sido escrito: 


Palabras de David del Salino CIV sobre el mismo tema y como tienen que ser 
entendidas. 

XIII. “Tu que haces de la nubes tu trono, que caminas sobre las alas del viento” (Sal 
104,3). Para comprender estas palabras hay que interpretarla asf: Senor, tu eres el que 
eon los deseos justos y rectos de los fieles haces tu trono, reina en sus corazones. Tu 
que diriges tus caminos sobre las palabras y los escritos de los doctores, estas por 
encima de ellos porque caminas sin mancha y no conoces el pecado. Por eso las nubes 
son tu trono, son como la escalera que te has construido, cuando tu, el Hijo de Dios, 
subes por encima de ellas eon tu vestido, tu que fuiste engendrado de una Virgen unica 
entre todas las mujeres e Intacta, cuyo oculto jardm nadie abrió ni osó tocar nunca. 
Porque como el rocfo penetra en la tierra, asf has entrado en ella, y no tienes rafz en un 
hombre, siendo tu, rafz de la divinidad, como el rayo de sol fecunda la tierra para que 
brote. Y como en ella entraste, sin corrupción ni dolor, como en un sueno has salido, tal 
como Eva fue extrafda del varón dormido, que la vio delante de sf sin dolor ni herida, y 
se alegró. Del mismo modo la Yirgen, unica entre todas las mujeres, se alegró al apretar 
en su seno a su Hijo. 

Eva no fue creada de semilla, sino de la carne del hombre, ya que Dios la cred eon 
aquella misma manifestación de su potencia eon que mandó su Hijo a la Yirgen. Y 
jamas han venido al mundo otras mujeres parecidas a Eva virgen y mądre, ni a Maria, 
Mądre y Yirgen. De este modo Dios se revistió de forma humana y eon ella ocultó la 
misma naturaleza divina, la que los angeles contemplan en cielo. El cielo es morada de 
Dios, pero tambien del hombre, al cual ha dado forma corpórea ordenada en tres 
dimensiones, altura, anchura y profundidad, formando su morada. 


Todo lo que realizó el Hijo de Dios mientras estaba vestido de carne estaba 
preanunciado eon palabras misteriosas y simbolizado eon hechos misticos, antes de la 
ley y bajo la ley. Despues de su ascensión mandó al Espmtu para fortificar a los doce 
apóstoles, como son doce los vientos y doce los signos del cielo, y a traves de su 
predicación iluminó el mundo y transformó todas las cosas llevdndolas a un estado 
mejor. 
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XIV. El Hijo de Dios encarnado completó en sf mismo todos los milagros de los 
tiempos pasados, que fueron sus prefiguraciones, tal y como hemos dicho mas arriba, 
desde el episodio de su infancia, cuando Herodes lo quiso matar y fue enganado por los 
Magos, en donde se puso de manifiesto la cafda de la antigua serpiente que trataba de 
perturbar los asuntos celestiales. 

En la ninez reveló el sentido del tiempo transcurrido entre Adan y Noe, ya que, al reves 
de la ignorancia de Adan, tenfa en sf una sabidurfa tan grandę que nunca se manchó de 
pecado, y en su sabidurfa ensenó que la convicción del diablo de que el hombre estaba 
completamente perdido era equivocada, porque el diablo no supo que Dios se habfa 
revestido de forma humana. En realidad todos los que lo vieron y lo escucharon se 
asombraban diciendo: “Nunca hemos visto y ofdo cosas como las que hace y dice este 
nino, porque en la sencillez y en la ignorancia de la ninez ensena una profunda 
sabidurfa”. Quienes hablaron asf, ignoraban sin embargo que aquel nino era la rafz de la 
ciencia de los angeles y de los hombres, mas aun, era el que habfa creado a los angeles 
y a los hombres. 

Con su humanidad, el Hijo de Dios recondujo a la luz a quienes por Adan habfan cafdo. 
Reveló la plenitud de la justicia, porque atribuyó al Padre todas sus obras, y lo mismo 
que el arbol produce frutos gordos por el vigor de la rafz, asf llevó a cabo todas las 
obras con su divinidad arraigada en la humanidad, porque vino de la divinidad y en ella 
permaneció sin estar nunca dividido. En su came arregló y devolvió a un bien mas 
grandę las obras de los hombres ensuciadas por el pecado, y su doctrina sigue 
revistiendolos de santidad a traves de la inspiración del Espfritu Santo. De este modo ha 
Yuelto a llamar a la vida de la justicia a cuantos fueron sumergidos por el diluvio y 
muertos por sus pecados, como fue prefigurado por Noe. Y cuando el Hijo de Dios tuvo 
el aspecto ffsico de un joven puso de manifiesto el significado del tiempo desde Noe 
hasta Abraham, a quien fue impuesta la circuncisión, ya que entrando en el agua y 
santificandola con su cuerpo, ademas de con la practica de grandes virtudes, recordó 
que los hombres vivieron mas santamente despues del diluvio, renegando los actos 
impuros en que se habfan deleitado antes del diluvio, cesó la injusticia que los hacia 
olyidarse de Dios, y se avergonzaron de su desnudez y de sus obras impuras. Ea 
castidad del Hijo de Dios derrotó a la lujuria y como maestro la sujetó con la cuerda de 
la ensenanza y la obligó a servirlo absteniendose del pecado. Ya que el Hijo de Dios, 
que con su ejemplo mostró en sf mismo y enseno la justicia, la ejerció perfectamente 
eliminando todo pecado por su humanidad, de eso fue senal la circuncisión, que se hace 
en cierta parte del cuerpo para confundir a la serpiente. 

Euego, tras haber cumplido todos los preceptos respecto a la carne que fueron dados 
por Moises, soportó ser atado y escarnecido en muchos modos hasta hacerse sobre la 
cruz yfctima sacrificial viviente, ofrecida por sus ovejas, y partio del mundo como el 
dla se separa de la noche, porque despues de haber ensenado muchas senales y de haber 
manifestado en sf mismo muchos milagros que hasta entonces estaban escondidos, se 
separó de la tierra. En su pasión y en su muerte manifestó la potencia de Babilonia, 
cuando los hijos de Israel fueron reducidos a la esclavitud, lo mismo que el fue 
entregado al pueblo para que lo crucificaran como castigo. Sus discfpulos se 
entristecieron, igual que aquellos prisioneros de Babilonia, que olvidaron toda alegrfa y 
cambiaron el sonido de los instrumentos musicales por voces de llanto. 

Y cuando resucitó de la muerte y se apareció a los discfpulos en varias ocasiones, 
desveló el sentido de la vuelta de aquellos prisioneros. Euego les ordenó a sus 
discfpulos ir por todo el mundo para bautizar a los creyentes. Despues de la ascensión 
los confortó con la infusión del Espfritu Santo para que no se dejaran arrollar por las 
persecuciones de sus muchos enemigos, mas bien supieran yencerlos con milagros 
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gloriosos. Ensenó que la ley vieja relativa a la came estaba acabada y que se babia 
convertido en vida espiritual. Y les ensenó todo lo que pudieron entender, porque 
todavfa no eran capaces de verlo en su divinidad, como cuando una persona mira el 
aspecto exterior de otrą, pero no logra ver su alma. 

En realidad cuando el Padre le atrajo a sf de nuevo a su corazón, de donde babia salido 
y donde nunca lo babia abandonado, como el bombre lleva a sf la respiración, todo el 
ejercito de los angeles y todos los arcanos celestes lo vieron abiertamente como Dios y 
como bombre. Y el tocó a sus discfpulos eon aquel fuego eon el que fue concebido en 
el yientre de su Mądre e infundió en ellos, eon las lenguas de fuego, una fuerza mas 
fuerte de la del león, que no teme a las fieras sino que las captura, para que no tuvieran 
temor de los bombres, sino que antes bien los capturaran. El Espfritu Santo los 
transformó a una vida diferente que nunca antes babfan conocido, y eon su inspiración 
los levantó basta el punto que ya no supieron mas ser bombres. Eos visitó eon mas 
frecuencia y fuerza de lo que nunca nadie los bubiera visitado, porque los profetas 
bablaron mucbo de la obra del Espfritu Santo y despues de los discfpulos, mucbos 
bicieron innumerables milagros, pero ninguno de ellos vió las lenguas de fuego. 
Tambien por esto, porque vieron eon los ojos exteriores las lenguas de fuego, se 
fortalecieron tanto interiormente, que de sus venas se alejo todo temor o emoción frente 
a los peligros, y ya no se asustaban ni se aterraban antę ninguna situación adversa. Esa 
firmeza se la dio la fuerza divina en las lenguas de fuego. 

Por el bonor del Padre omnipotente, esta docena de bombres, que fueron companeros 
de su bijo, tuvo que ser preseryada de los peligros, para que los discfpulos ensenaran a 
los otros las cosas que oyeron de el. Y lo mismo que Dios creó el firmamento y le dio 
firmeza eon el soplo de los doce yientos y eon las doce signos de los meses que se 
suceden, y al igual que el firmamento cumple perfectamente todas sus funciones eon el 
fuego, asf todo eso fue confirmado en todos sus milagros eon el fuego del Espfritu 
Santo, porque su doctrina se difundió por toda la tierra como el soplo de los yientos y 
resplandeció como el sol, y sus martires ardieron como el yiento del mediodfa. 

Eos meses lleyan a cabo su curso eon todos los elementos que sustentan el firmamento 
y Dios eon estos bombres yerdaderos lleyó a cabo todas las senales en la fe católica. El 
numero diez, que es el bombre, significa la decima dracma ballada, que a la yez 
significa la moneda que encuentra quien busca la sabidurfa. Con ella el bombre logra el 
reino del cielo por el Hijo de Dios. Asf el Unigenito de Dios, Hijo de la Yirgen la cual 
tambien recibe el nombre de Estrella del Mar, de la que salen y en la cual se derraman 
todos los rfos, como la salyación de todas las almas yiene del unigenito Hijo de Dios y 
existen en El, lleyó a cabo en sf mismo todas las cosas que se ban contado aquf, las que 
ocurrieron antes de el, bajo la ley y tambien antes de la ley. Transforma todas las cosas 
lleyandolas a un estado mejor, y camina asf sobre las alas del yiento, porque en sus 
milagros supera las proezas de los patriarcas y las palabras de los profetas y los 
testimonios y los escritos de todos los doctores, y en su bumanidad yolando mas para 
arriba que el bombre, encierra en si a todas las criaturas, a todas las consigue en 
berencia de su Padre. Y bablando a sus discfpulos dijo: 


Palabras de Cristo en el Evangelio, dónde kabla del poder que el Padre le ha dado. 
Como tienen que ser entendidas. 

XV. “Todo me ba sido dado por mi Padre” (Mt 11, 27). Estas palabras bay que 
interpretarlas asf: Yo, que soy el Verbo y el Hijo de Dios, be salido de mi Padre, que 
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me ha confiado todas las cosas que ha predestinado para que vinieran a la existencia, 
como las palabras expresan los pensamientos que estan escondidos en el corazón. 
Ahora vuelvo a el, porque se ha cumplido el tiempo de mi Encarnación, la obra que me 
confió desde la etemidad, en la que desde siempre, desde antes de todos los tiempos, 
permaneci inseparablemente unido al que me ha enviado, cerca de los que destinó a 
completar el numero. Y como en lo alto de los cielos recibf de el la potestad de crear, 
asf en la parte inferior del mundo creado que cayó en ruina recibf de el la potestad de 
arreglarlo. Ciertamente, en la verdadera presciencia de Dios se escondió eternamente 
todo lo que constitufa el futuro, la creación del mundo por la vfa de la Palabra de Dios y 
la creación de su Hijo. Lo creó todo y dio al Hijo la potestad de regirlo y liberarlo. 

Asf, todas las cosas le han sido confiadas al Hijo, que fue coeterno antes de todos los 
tiempos y consubstancial eon el Padre en la naturaleza divina. 


Las palabras de los profetas antes de la Encarnación de Dios fueron oscuras e 
incomprensibles, pero Cristo las bizo inteligibles al vivir en el mundo como ellas 
anunciaron y al llevarlas a cabo. Por medio del agua del bautismo, el pecado original 
y los pecados actuales son borrados por lafe en la Trinidad. 

XVL El Hijo de Dios caminó sobre las alas del viento, porque los profetas fueron alas 
de las palabras del Espfritu Santo. Al hablar profetizaron lo que el Espfritu Santo les 
inspiró. Estos profetas le dieron al mismo Hijo de Dios el modelo a seguir, y asf cuando 
vino al mundo actuó segun lo que ellos predijeron de el. De tal modo, como se ha 
dicho, recondujo sobre sus hombros a los hombres al cielo y a los lugares paradisfacos. 
Dios edificó la morada celeste y el parafso del mismo modo que un hombre construye 
las casas para sus servidores. Y el Hijo de Dios lleva consigo a estos lugares a las almas 
de los fieles que arrancó del infierno en obediencia al deseo del Padre. En esto hace 
como el hombre que en un primer momento llena su ciudad eon pocos hombres y luego 
la llena eon una gran multitud. Dios omnipotente prefiguró todas estas cosas antes de la 
Encarnación del Hijo y le concedió al hombre todas las criaturas para que ejecutara sus 
obras. Sólo el hombre esta erguido y eon su cara mira para arriba, hacia el cielo, 
mientras todos los demas animales miran hacia la tierra y estan sometidos al hombre, y 
asf en el hombre, el espfritu racional es inmortal, mientras que la came va a la 
putrefacción eon los gusanos. 

La profecfa se asemejaba a las palabras de los ninos, que no se comprenden, pero que 
luego, cuando han crecido, se entienden sus palabras. Asf, antes de la Encarnación del 
Hijo de Dios la profecfa fue ignorada e incomprendida, pero en Cristo se abrió porque 
el fue la rafz de todas las ramas buenas. De la rafz brota el fruto y de el la planta. De la 
planta las ramas, de las ramas las flores, de las flores los frutos. Imagen de la rafz fue 
Adan, del fruto los patriarcas, de la planta los profetas, de las ramas los sabios, de las 
flores las reglas de la ley, y el fruto fue el Hijo de Dios encarnado, que eon el agua 
redujo los pecados de los fieles que creyeron en el. Con el agua limpió las 
consecuencias del pecado que se manifestaron en Adan, y asf como el agua apaga el 
fuego, asf tambien el pecado original y todos los demas pecados se lavan en el bano del 
bautismo. Y ya que cambiar orden en el agua viene el Espfritu Santo, con esta 
circuncisión de los pecados purificó a los hombres. Y santificó sus almas, envenenadas 
por el engano de la antigua serpiente, para que en la comunión de la verdadera fe fueran 
en adelante su tabernaculo. Por tanto, aludiendo al que no se lava en el bautismo con la 
remisión de los pecados, David dice inspirado por Mf: 
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Palabras de David del Salino CIII. Aąuellos que no reciben la remisión de los pecados 
eon el bautismo, porąue no tienenfe, y sobre los que eon el, en lafe, son purifieados. 

XVIL “Extiendes las tinieblas y la noche viene, en ella vagan todas las fieras de la 
selva” (Sal 104, 20). Para comprender estas palabras hay que interpretarla asf: Oh Dios 
y rector, que todo lo gobiemas eon justicia, tu eon recto juicio has puesto las tinieblas 
como castigo de los malos. En ellas tuvo origen la noche que es la perdición de los 
malvados, que vagan incredulos en las tinieblas de la infidelidad e incurren en la 
muerte. Y asf van a la perdición etema y en la noche de la fe, que esta privada de luz, 
vagan todos los que son feroces en la tiranfa y esteriles en la falta de fe, ya que si no 
renuncian a la ineredulidad y no acuden a ti, Dios mfo, eon la gracia del bautismo, se 
precipitaran en el olvido, como si no hubieran existido nunca. 

El fiel es el que pone en fuga la noche de la condena eterna renunciando a las tinieblas 
de la ineredulidad, y cuando se pierde entre las costumbres bestiales y las acciones 
esteriles, tambien logra pasar mas alla y convertirse a la vida que lleva el que es vida, 
renunciando al diablo y purificandose en el bano del bautismo. El Hijo de Dios anunció 
a sus discfpulos que el hombre debe renacer en el agua, pues de otro modo no puede ser 
llevado al cielo si primero no es purificado por el agua y por el Espfritu Santo. Porque 
aunque lo ha engendrado la semilla de la humanidad puesta por el padre en la mądre, 
solo en el bautismo recibe el soplo del Espfritu Santo y se hace partfeipe de la 
comunidad de los santos. Por el contrario, el infiel no es acogido en la comunidad de 
los santos y es echado en los lugares de castigo. 

Que los fieles acojan estas palabras eon corazón devoto, porque han sido dictadas por el 
bien de los creyentes por el que es principio y fin. 
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TERCERA yiSIÓN DE LA TERCERA PARTE 



Yisión breve de tres imdgenes y descripción de su posición y yestido y de los órdenes 
de los santos que aparecen en su presencia 

1. Vi luego, casi en el medio de la parte austral tres imagenes. Dos de ellas estaban de 
pie sobre un manantial de agua muy pura, cercado y adornado en la parte superior eon 
una piedra redonda y agujereada por todas partes. Parecia que tuvieran en ella raices, 
como a veces se ve a los arboles crecer en el agua. Una imagen fue envuelta por 
resplandor purpureo, y la otrą de blancura deslumbrante, asi que no pude verla bien. La 
tercera estaba fuera del agua de pie sobre la piedra, vestida de blanco, y su rostro 
resplandecia eon tal claror que se reflejó sobre mi rostro. Y frente a ellas aparecieron. 
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como en una nube, las dichosas filas de los santos, a las cuales ellas miraron eon 
expresión atenta. 


Palabras de la primera imagen, es decir de la virtud de la caridad, que cuenta la 
magnificencia de las obras que realiza en los dngeles y en los hombres, en la doctrina 
de los profetas y los apóstoles, y exalta eon suma alabanza la sublimidad de las 
yirtudes de la sabiduria y la humildad. 

II La primera imagen dijo: Yo soy el amor, claridad del Dios viviente. La sabiduria ha 
cumplido conmigo su obra. La humildad, arraigada en la fuente de la vida, ha sido mi 
ayudante y la paz esta eon ella. Por la claridad que yo soy resplandece la luz viva de los 
santos angeles. Porąue asf como el rayo resplandece del manantial luminoso, asf esta 
claridad reluce en los santos angeles y no puede dej ar de emitir luz como la luz no 
puede no resplandecer. Yo he disenado al hombre, que tiene su rafz en mi sombra como 
en el agua se ve la sombra de cualquier cosa. Y yo soy el manantial vivo, porque todas 
las cosas que han sido hechas fueron en Mi como sombras. Y a modo de sombra, el 
hombre ha sido hecho de fuego y de agua como Yo, que soy fuego y agua viva. Por 
tanto el hombre tiene en su alma el poder de ordenar todas las cosas segun su deseo. 
Todo ser animado tiene una sombra, y lo que en el tiene vida se mueve como una 
sombra en toda dirección; en el animal racional son los pensamientos, mientras los 
animales brutos tienen solamente vida y sensibilidad, eon la que reconocen lo que 
tienen que evitar y lo que tienen que buscar. Solo el alma introducida por el soplo de 
Dios es racional. 

Soy la claridad que tendió su sombra sobre los profetas, los cuales predijeron los 
acontecimientos futuros por inspiración sagrada, puesto que todas las cosas que Dios 
quiere hacer estan en el como en sombra antes de ser hechas. La razón se expresó por el 
sonido de la voz. El sonido que es como el pensamiento, la palabra es como la obra. De 
esta sombra nació el libro Scivias presentado por un cuerpo de mujer, que fue como la 
sombra de la robustez y la salud, porque estas fuerzas no estuvieron presentes en ella. 

La fuente de la vida es el Espiritu de Dios, que hace participes de si a todas sus obras. 
Ellas viven de el, recibiendo de el la vida que las hacen vivas, del modo en el que se 
ven en el agua las sombras de las cosas. Ninguna de ellas ve abiertamente de dónde 
tiene la vida, y solo percibe que recibe el movimiento de alguna causa. Y como el agua 
hace correr lo que esta en ella, asi el alma es un soplo viviente que se mantiene siempre 
en el hombre y eon el conocimiento, el pensamiento, la palabra y la acción es como si 
lo hiciera fluir. 

En esta sombra, la sabiduria mide tambien todas las cosas eon justa medida para que 
ninguna cosa supere a otrą en el peso ni pueda ser cambiada en su contraria, sino que es 
ella quien domina y sujeta toda malicia del arte diabólico. Porque ella fue el principio 
de todos los principios, y despues del fin de todo quedara en la plenitud de la fuerza y 
nada podrą oponerse a ella. Ella no ha llamado a nadie para que la ayudara y no ha 
necesitado de nadie, porque ella es la primera y la ultima. Y no recibió consejo de 
nadie, porque estuvo sola al principio de constituir todas las cosas. Ella es en si y por si 
el fundamento de todas las cosas y las realiza eon dedicación y dulzura, de modo que 
ningiin enemigo pudiera destruirlas, ya que ella vio que era bueno el principio y el fin 
de sus obras. Todas las compuso en la plenitud y a todas las gobiema. 

Y ella misma contempla su obra, que dispuso segun el recto orden a la sombra del agua 
viva, cuando reveló por medio de la inculta mujer que he nombrado, algunas de las 
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virtudes naturales de las cosas y lo que esta escrito en el Libro de los Meritos de la Vida 
y otros profundos misterios que aquella mujer vio en visiones verdaderas, por lo cual a 
menudo ha enfermado. 

Pero antes de que todo esto ocurriera, la sabidurfa sacó de la fuente de vida las palabras 
de los profetas y los otros sabios y de los evangelistas, y las transmitió a los discfpulos 
del Hijo de Dios para que los rios de este agua viva se difundieran por este medio por 
toda la tierra y los hombres, como peces tomados en la red, fueran reconducidos a la 
salvación. 

Esta fuente que brota por todas partes es la pureza del Dios vivo, y en ella resplandece 
su claridad. En su resplandor, Dios abraza eon gran amor todas las cosas, que como 
sombras se vieron en el manantial antes que Dios les mandara tomar su forma 
definitiva. 

En Ml, que soy el amor, todas las cosas resplandecen, y mi resplandor reveló la forma 
de las cosas, cuya forma senala la sombra. En la humildad, que es mi ayudante, fue 
engendrada cada criatura por orden de Dios. Y todavfa en la humildad, Dios se inclinó 
hacia Mi para levantar las hojas secas que cayeron y llevarlas a la felicidad, ya que 
puede hacer todo lo que quiere. El las formo de la tierra de donde las recató despues de 
su caida. 

En realidad el hombre es totalmente obra de Dios, el hombre mira al cielo y domina la 
tierra sobre la que camina, y manda a todas las criaturas. Gracias a su alma puede 
volver a lo alto de los cielos, y por ella es celestial mientras que por su cuerpo visible es 
un ser terrenal. Y por tanto Dios eligió al hombre, que pertenece a la tierra, para que 
eon humildad se opusiera al que fue confundido y echado fuera del cielo. En efecto, 
cuando la antigua serpiente por orgullo quiso introducir la separación en la armonia de 
los angeles, Dios la protegió eon su fuerza poderosa e impidió que la rabia de aquel la 
partiera. Satanas, que tenia gran gloria en el cielo, calculó para sf que podrfa hacer todo 
lo que quisiera sin perder la gloria celeste. Quiso tenerlo todo, pero por aspirar a todo, 
perdió todo lo que tenia. 


Todo lo que Dios ha obrado, lo ha cumplido la caridad, en la humildad y en la paz. 
Comentario de la visión descrita, a partir de las imdgenes de estas tres virtudes. 

III. Y oi de nuevo la voz del cielo que me dijo: todas las obras que Dios ha hecho, las 
han llevado a la perfección en la caridad, en la humildad y en la paz, por eso el hombre 
debe querer la caridad, abrazar la humildad y conservar la paz para no ir a la perdición 
eon el que, desde el principio, escarneció tales virtudes. 

Ves casi en el medio de la parte austral tres imagenes, dos de ellas estan de pie sobre un 
manantial de agua purisima cercada y adornada en la parte superior eon una piedra 
redonda y agujereada por todas partes. Parece que tuvieran en ella raices, como a veces 
se ven los arboles crecer en el agua. En la fuerza de la ardiente justicia estas tres 
virtudes estan en el nombre de la santa Trinidad, de ellas la primera es la caridad, la 
segunda la humildad, la tercera la paz. Ea caridad y la humildad existen en la divinidad 
purisima de la que corren rios de santidad, porque estas dos virtudes ensenan como el 
unico Hijo de Dios fue difamado en toda la tierra para liberar y levantar al hombre que 
yacia en el fondo de los pecados. Su cuerpo clavado sobre la cruz y sepultado en el 
sepulcro resucitó por la admirable potencia de la divinidad, ensenando que es la piedra 
angular de la fuerza y el honor, porque todos los milagros que el Hijo de Dios ejecutó 
en el mundo los realizó para gloria del Padre. 
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Estas virtudes no estan separadas por la divinidad, lo mismo que la rafz no lo esta del 
arbol. Porąue Dios, que es caridad, conserva la humildad en todas sus obras y en todos 
sus juicios. La caridad y la humildad descendieron a la tierra eon el Hijo de Dios y le 
acompanaron cuando subió al cielo. La una esta envuelta de resplandor purpureo y la 
otrą de blanco deslumbrante, asf que no puedes verlas bien. Esto significa que la 
caridad arde como purpura en el amor celeste, y la humildad se libra de la sordidez 
terrenal eon la blancura de la rectitud. Y aunque a la humana criatura mortal le sea 
dificil imitarlas completamente mientras vive en la carne, no debe sin embargo dej ar de 
querer a Dios sobre todas las cosas y en todas las cosas humillarse para conseguir la 
eterna merced. 

Que la tercera imagen este fuera del agua y de ple sobre la de piedra significa que la 
paz que esta en los cielos, tambien defiende las realidades terrenales que estan fuera de 
las celestes, pues la llevó el Hijo de Dios, que es la verdadera piedra angular, cuando 
iluminó todo el mundo eon su nacimiento, cuando los angeles lo reconocieron como 
Dios y hombre cantando sus alabanzas. 

Y su rostro resplandece eon tal claror que se refleja en mi rostro, puesto que la paz, que 
se manifestó por obra del Hijo de Dios, no puede ser conservada sobre la tierra de la 
misma forma que esta en los cielos ya que, mientras en el cielo siempre hay estabilidad 
y Concordia, en la tierra hay mtiltiples cambios y oscilaciones de una parte y otrą. Pero 
el hombre, que es obra de Dios, tiene que seguir alabandolo, puesto que el alma 
humana vivira en la alabanza como ahora hacen los angeles, porque mientras que el 
hombre viva en el mundo cultivara la tierra segun su voluntad y su deseo. Esta sobre la 
tierra como imagen y senal de Dios. 

Y frente a ellas aparecen, como en una nube, las beatas filas de los santos, a las cuales 
miran eon expresión atenta, porque por obra de la caridad y la humildad se llega a la 
gloria de lo alto de los cielos, cuando las mentes de los fieles como nubes van de virtud 
en virtud. Y la caridad y la humildad, poniendolos amablemente a prueba y los 
protegen eon cuidado Y encienden en ellos el deseo del cielo eon vigor y dulzura. La 
caridad adorna las obras de Dios como la piedra preciosa adoma un anillo. La humildad 
se manifiesta abiertamente en la humanidad del Hijo de Dios, que vino al mundo de la 
Intacta Estrella del Mar. 

El Hijo de Dios no temid por la caida del primer hombre, ni su expulsión le 
proporcionó desaliento, porque no fue tocado por ningun pecado, estaba completamente 
arraigado en la divinidad. Sin embargo algunos, a pesar de verlo y caminar a su lado, se 
secaron y cayeron como hojas secas. Entonces hizo brotar otros en su sitio. Ningun 
hombre le dio consejo sobre el modo de vencer a sus enemigos que habian caido 
alejandose voluntariamente de El. Ni fue perezoso como el primer hombre que, tras 
caer, abandonó el ejercicio del bien, sino mas bien renovó al hombre otorgandole vida 
mas gloriosa que la vida anterior. No se apoyó en el trono del orgullo, como el diablo 
que habia enganado al hombre proponiendole la desobediencia, y no temid no lograr 
arrancarle al hombre, porque supo desde el principio que le habria de aplastar la cabeza 
eon su fuerza y su valor. Y asf la Iglesia engalanada y rica eon estas virtudes fue 
llevada a la habitacidn del rey, como esta escrito: 


Palabras de David en el Salmo XLIV que recomiendan que la Iglesia este adornada 
por la prdctica de las virtudes. 


264 



IV. “La reina esta a tu derecha, vestida de un vestido de oro”. (Sal 45, 10). Para 
comprender estas palabras tenemos que interpretarlas asf: jOh! Hijo del Padre, en las 
bodas de la fe católica la Iglesia se levantó y empezó a prosperar en el deseo del cielo, 
enriąuecida por tu humanidad y empapada eon la purpura de tu sangre. Y se rodeó de 
multiples virtudes, recibidas de la casa de tu Padre, cuando descansó en el abrazo de tu 
amor. Estas bodas se hicieron por voluntad de Dios omnipotente, que las perfeccionó 
eon su fulgor, cuando bizo al hombre eon todo lo que existe, tanto arriba como abajo, y 
lo engalanó revistiendolo de justicia, cuando el Hijo de Dios quiso sufrir en la came por 
la redención de la humanidad. 

El hombre es la obra de la derecha de Dios, por quien fue revestido e invitado a las 
bodas reales. Estas bodas fueron obra de la humildad, cuando Dios, que esta en lo alto 
de los cielos dirigió su mirada a la tierra, y reunió su Iglesia del pueblo comun, para que 
quien cayera se alzara por obra de la penitencia y se renovara en la santidad de las 
costumbres, adornado de variedad de virtudes como de flores lozanas. Ea corrupción de 
la soberbia no puede ser eliminada, porque pisa, divide y arranca fuera todas las cosas. 
En cambio la humildad no saca ni arranca nada de nadie, sino que todo lo conserva en 
la caridad, y en ella Dios se inclinó hacia la tierra, y todas las virtudes se reunen por 
ella. Eas virtudes se dirigen encuentro al Hijo de Dios como las vfrgenes que, 
rechazando la boda eon un hombre Haman a Cristo su esposo y se juntan alrededor de la 
humildad que las conduce a la boda del rey. 

Que los fieles acojan estas palabras eon corazón devoto, porque han sido dictadas por el 
bien de los creyentes por el que es principio y fin. 
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CUARTA yiSIÓN DE LA TERCERA PARTE 



Yisión de dos imdgenes que refulgen eon admirable resplandor y descripción de su 
aspecto. Sobre las tinieblas que ocupan toda la parte Occidental del edificio antes 
descrito. Del fuego eon azufre y de las otras tinieblas que ocupan hasta la mitad de la 
parte septentrional. 

1. Luego, cerca de la esąuina del lado septentrional, la que esta girada a oriente, vi una 
imagen euyos rostro y pies irradiaban un fulgor tan grandę que resplandecian tambien 
sobre mi cara. Vestfa una tunica que parecia de seda blanca sobre la cual llevaba un 
manto verde completamente adornado de perlas preciosas. Y parecia que tuviera 
pendientes a las orejas, collares sobre el pecho y pulseras en las munecas, todo de oro 
fino eon piedras preciosas engastadas. 

Hacia la mitad del lado septentrional vi otrą imagen, de ple, de aspecto extrano y 
admirable. Arriba, dónde hubiera tenido que estar la cabeza, irradiaba una claridad tan 
resplandeciente que su fulgor repercutia sobre mi cara. En el centro de su yientre se 
vefa una cabeza de hombre eon el pelo canoso y barba, y sus pies eran como zarpas de 
león. Y luego tenia seis alas; dos que subian desde los hombros hacia arriba y se 
curyaban de delante atras, se unian la una eon la otrą, como para cubrirse de aquel 
resplandor. Otras dos iban de los hombros a la parte superior de la cabeza que he 
descrito, y se extendian hacia abajo, mientras que las dos de los lomos de la imagen 
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descendfan hasta sus talones y se extendfan un poco, como disponiendose a volar. Todo 
el resto del cuerpo estaba revestido de plumas peąuenas que no parecfan plumas de 
pajaro sino escamas de peces. 

En las dos alas que llegaban hasta parte superior de la cabeza humana, se vieron cinco 
espejos. Uno estaba en el extremo superior del ala derecha eon esta inscripción: 
“Camino y verdad”. Otro estaba en la mitad de esa misma ala eon esta inscripción: “Yo 
soy la puerta de todos los arcanos de Dios”. Otro estaba al finał de ella, en el que estaba 
escrito: “Soy la manifestación de todos los bienes”. 

En el extremo superior del ala izquierda habia un espejo eon estas palabras: “Soy el 
espejo en que se refleja la intención de los elegidos”. Otro espejo al finał de la misma 
ala tenia la inscripción: “Dinos si eres el que tiene que reinar sobre el pueblo de Israel”. 
Y esta imagen tenia la espalda vuelta hacia el norte. 

En toda la zona Occidental vi oscuras tinieblas de las que salia humo, mientras cerca de 
la esquina del norte ardia un fuego negro eon azufre, y tinieblas densas se inclinaban) y 
extendian hacia la mitad de la parte septentrional. Y oi la voz del cielo que me dijo: 


La primera de las dos imdgenes alude a la sabiduna, y la gran belleza de su vestido 
significa todos los generos de criaturas que Dios quiso establecer eon naturalezas y 
especies diferentes. 

II Dios omnipotente, que eon la sabiduria ha dado fundamento a todo, revela los 
multiples sentidos de sus obras admirables y dignas de alabanza, y distribuye sus 
regalos a cada criatura como quiere. Y ya que quiere reconducir el hombre a la santidad 
del cielo, le ensena de manera oportuna, tambien valiendose de estas maravillosas 
figuras, conforme a su deseo, las cosas que estan en las moradas celestiales, las que 
estan en las moradas terrenales y las que estan en las moradas infemales. 

Asi pues, cerca de la esquina que mira a oriente del lado septentrional ves una imagen 
cuyo rostro y pies irradian un fulgor tan grandę que resplandecen tambien sobre tu cara. 
Porque alla donde acaba la necedad y donde la justicia tiene principio, se manifiesta la 
sabiduria de la verdadera santidad, cuyo principio y fin superan el intelecto humano. 
Porque eon la misma luz de la presciencia eon la cual Dios vio el principio de su obra, 
tambien previó el finał. 

Yestida eon un vestido que parece de seda blanca, abraza al hombre en la blancura y en 
la dulzura del amor, y le ensena que el Hijo de Dios se ha encarnado en la belleza de la 
yirginidad. ^Como pueda ocurrir eso? - el hombre lo ignora y sólo la divinidad lo sabe. 

Y sobre la tiinica tiene un manto verde completamente adornado de perlas preciosas. 
Porque tambien las criaturas exteriores, es decir las que vuelan en el aire, las que 
caminan o se arrastran sobre la tierra y las que nadan en el mar, cuya came no tiene 
espiritu, la sabiduria no las rechaza, sino que las da la vida y las mantiene, ya que estan 
destinadas a servir al hombre que se alimenta de ellas. Y ellas son como perlas que 
adornan la sabiduria, cuando no se desvian de su naturaleza como consecuencia de las 
transgresiones que incluso el hombre a menudo realiza, alejandose de la calle recta que 
le ha sido trazada. 

Y parece tener pendientes en las orejas, collares sobre el pecho y pulseras a las 
munecas, todo de oro fino eon piedras preciosas engastadas, ya que todas las criaturas 
la obedecen y reeuerdan sus reglas. Por tanto las obras de la Sabiduria estan en la 
plenitud, encerradas y protegidas de modo tal que ninguna criatura es imperfecta o 
incompleta en su naturaleza, y todas tienen completa en si su total perfección y utilidad. 


268 



De este modo todas las cosas que han sido producidas por la sabidurfa estan en ella 
como una decoración refinada y elegante, y relucen en el esplendido fulgor de su 
esencia. 

Tambien el hombre, cuando cumple los mandamientos de Dios, es el vestido blanco y 
suave de la sabidurfa y su manto verde que significan la recta intención y el verdecer 
fecundo de las obras engalanadas de virtudes diferentes. El adorno de sus orejas indica 
cuando evita prestar atención a insinuaciones maWadas. Los collares sobre su pecho, 
cuando desdena los deseos ilfcitos. Los brazaletes, la fuerza de sus brazos cuando se 
defiende del pecado. Porque todas estas cosas nacen de la pureza de la verdadera fe, de 
la cual son adornos los profundos dones del Espfritu Santo y los escritos de los doctores 
llenos de santidad, que los fieles llevan a cumplimiento eon las buenas obras. 


La otrą imagen representa a Dios omnipotente. Que significa el resplandor en su 
cabeza, que la cabeza de hombre que se ve entre su vientre, y por fin sus pies, 
parecidos a patas de león. 

III. Hacia la mitad del lado septentrional se ve otrą imagen, de ple, de aspecto extrano y 
admirable, que es sfmbolo de Dios todopoderoso que se oponę a la fuerza y a los 
pensamientos malvados de la antigua serpiente; Dios invencible en su majestad y 
admirable en sus virtudes, ya que la profundidad de sus misterios nadie puede indagarla 
hasta el finał. 

Por arriba, dónde hubiera tenido que estar la cabeza, irradiaba una claridad tan 
resplandeciente que su fulgor repercutfa sobre mi cara. Porque la excelencia de la 
divinidad, que ilumina todas las cosas, nadie puede verla mientras este oprimido por el 
cuerpo mortal, ni siquiera los angeles que estan siempre en la presencia de su rostro 
pueden contemplarlo hasta el fondo, y asf siguen sin cesar, deseando mirarlo, ya que 
Dios es aquella claridad cuyo ser no ha tenido principio ni nunca tendra fin. 

En el centro de su vientre se ve una cabeza de hombre eon pelo canoso y barba, esto 
significa que, en la perfección de las obras divinas, existió el antiguo proyecto de la 
salvación del hombre, en el cual se manifiesta su gran dignidad y rectitud que nadie 
puede contar y tampoco comprender, tal como los hombres no logran encontrar un 
principio y un fin en una rueda, porque es circular. Ningiin hombre podrą alcanzar lo 
que los angeles mismos no pueden comprender, aunque ellos ven eon claridad que la 
eternidad siempre permanece igual, tanto en el querer como en el realizar, y nunca ha 
deseado ni necesitara nada, porque desde siempre es plenitud. 

Aquella cabeza tiene forma de cabeza humana, porque Dios hizo al hombre a su misma 
imagen y semejanza, y le dio el poder de realizar sus obras para que obrara cumpliendo 
el bien y devolviera la alabanza a su Creador, sin olvidarse de el. Pero nadie se asemeja 
a Dios, nadie puede ser Dios, y el que pretendió ser parecido fue destruido, porque no 
podfa ser asf. Cuando luego Dios quiso manifestar la potencia de su virtud, se fijó en el 
vientre de una Virgen. Y como en el septimo dfa descansó de sus obras, decidió que era 
el tumo del hombre; hizo reposar a su Hijo en el vientre de una Yirgen y a el le confió 
toda su obra. En efecto, el Espfritu Santo eon su leve calor tocó la carne de la Yirgen 
sin incendiarla eon el movimiento carnal del hombre, como el rocfo cae levemente 
sobre la hierba, para que la flor, es decir el Hijo de Dios, pudiera asumir la figura 
humana en la carne de aquella Yirgen, y por su amor eon gran paciencia asumió sobre 
de sf los pecados de los hombres. Y por tanto en su circuncisión manifestó que el 
hombre se purificarfa eon el bautismo, y eon su pasión y su muerte ensenó que se 


269 



redimiria de sus pecados, y eon la ascensión al cielo ensenó que lo llevarfa consigo al 
reino de los cielos, para asf completar el numero de los santos hasta que venga el 
tiempo terrible del juicio. 

Y los pies de esta imagen son como zarpas de león, que significan que Dios tiene 
escondida su divinidad a los hombres mientras sean mortales, y sin embargo muestra la 
multiplicidad de sus bienes a traves de las reglas de la ley y en el resto de las criaturas. 
Atraera a sf todas las y las juzgara a traves de su Hijo como eon zarpas de león, asf que 
toda la tierra sera sacudida, y el firmamento sera invertido, y cuando el hombre mortal, 
que asf tendra fin, presente la relación de sus obras, entonces vera al inmortal Hijo de 
Dios. 


Como esta imagen parece envuelta por seis alas. Que representan estas alas. 

IV. La imagen tiene seis alas, que son las obras de los seis dfas, en los cuales el hombre 
alaba a Dios eon sus invocaciones y tiene cuidado de si eon la ayuda de Dios. 

Dos alas suben desde los hombros hacia arriba y curvandose de delante atras, se unen la 
una eon la otrą, como para cubrirse de aquel resplandor. Elias ensenan el amor a Dios y 
al próximo; se elevan hacia arriba por la fuerza de las buenas obras, y cuando se relajan 
de su movimiento, bajan para socorrer las necesidades del próximo. En ellas estan 
encerrados los misterios de los arcanos de Dios ya que aquellas mismas dos alas 
indican el ejercito celeste de los espfritus supremos, que Dios ha puesto cerca de su 
rostro, haciendo de ellos los espejos de sus maravillas. Ellos contemplan su rostro y no 
pueden contemplarlo hasta el fondo, ni dejar de celebrar sus las alabanzas. 

Dos alas van desde los hombros hasta la parte superior de la cabeza que he descrito, 
extendiendose hacia abajo. Significan el Antiguo y el Nuevo Testamento que llevan la 
fuerza de los preceptos divinos y explican la dignidad del antiguo proyecto de Dios, en el 
Antiguo Testamento eon los profetas que predijeron al Hijo de Dios, y en el Nuevo eon 
los hijos de la Iglesia que devotamente lo acogieron eon fe. Estas dos alas son el 
sfmbolo de la potencia de Dios, que puede crear y hacer lo que quiere, como la criatura 
alada que vuela en todas las direcciones eon las alas abiertas, ya que Dios instituyó 
todos los secretos celestiales en el camino correcto, para que nunca cese su resplandor y 
en su verdad no tengan nunca fin, y la verdad no contenga tampoco ninguna sombra de 
falsedad. 

Eas otras dos alas que salen de los lomos de la imagen, descendfan hasta sus talones y 
se extendfan un poco como disponiendose a volar, ensenan la vida presente y la futura. 
Ea presente donde una generación pasa y otrą le sucede, y la futura en que se tendra la 
estabilidad de la vida inmortal. Todo eso se pondra de manifiesto en la epoca del fin del 
mundo, eon terrores y prodigios innumerables que precederan al fin casi volando. 
Entonces la glotonerfa de la garganta diabólica introducira el gusto de los pecados y los 
deseos carnales en el vientre, donde las comidas descienden y de donde es expulsada y 
donde crece el pecado en la concupiscencia de la carne. Pero la protección divina 
defendera a los hombres y les concedera la castidad y la capacidad de elevarse en las 
buenas obras. En efecto, los actos impuros, a los que inicialmente los hombres se 
dedicaron por el impulso de la lengua de la serpiente, Dios los reprimió por un solo 
hombre, que trituró la lujuria y sus manifestaciones en las mentes de los hombres, 
oponiendose a los derechos de la carne eon las alas potentes de su naturaleza virginal. 
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Que significa que esta imagen tenga todo el cuerpo cubierto por escamas de pez, y no 
por plumas de pdjaros. Como entró en el mundo por la carne el Hijo de Dios a 
escondidas del diablo Por que el Padre quiso que soportara tantos padecimientos. 

V. Todo el resto del cuerpo esta revestido de peąuenas plumas, que no se parecen a 
plumas de pajaro sino a escamas de peces. El sentido de esta imagen deriva del hecho 
de que la figura de los peces es diferente de la figura de los pajaros, y que nosotros 
ignoramos como nacen los peces y como crecen, pero observamos que las aguas en que 
viven corren rapidamente y que los peces nadan veloces en ellas. Asi el Hijo de Dios 
nació completamente santo y de naturaleza diferente eon respecto a los demas hombres, 
en su santidad fue sumamente justo, y en la justicia recondujo al hombre al cielo 
Yolando sobre las alas de todas las buenas obras, como muchas veces lo habian 
prefigurado los sacrificios de la antigua ley. Y la obra se ejecutó por su deseo en su 
naturaleza virginal. 

En cuanto Adan comió la manzana nociva concibió el gusto del pecado, que lo bizo ser 
capaz de pecar. Por esto la gloria del parafso le abandonó y fue enviado al destierro. 
Enseguida el diablo, para combatir a Dios, le regaló la lujuria y subyirtió el modo de la 
generación humana, mezclandolo eon impudicicia. Mientras meditaba su engano se 
convenció que el hombre, una vez arrojado en medio de la inmundicia del pecado, no 
podria entrar en el reino de los cielos, porque los hijos de la fornicación no podrian 
formar parte del pueblo de Dios, y el propio Dios no seria su Dios. El diablo se alegró 
mucho de la suciedad del impulso carnal, diciendo para si: “Yo he echado al hombre 
del lugar glorioso en el que estuvo y lo he arrojado a la maxima suciedad, y por tanto a 
Dios no le ha quedado ni siquiera una parte de el, porque Dios, que es todo puro, no 
quiere ni acepta la inmundicia. Asi que de este modo el hombre se quedara conmigo”. 
Pero Dios no reveló a la antigua serpiente su plan para liberar al hombre y lavó por 
medio de su Hijo la suciedad que fermentó a causa del engano diabólico, cerrando eon 
El las heridas que la lujuria infligió al hombre. Esto lo hizo Dios en el centro de su 
potencia, en la que estuvo desde antes de todo principio, y en el centro del pozo infernal 
tenebroso como la noche, al que mandó como senal al angel que los golpeó en el medio 
de la noche. En el centro de su potencia quiere decir que puede hacer todo lo que 
quiera: mientras en el medio de la noche es el momento en que el antiguo enemigo en 
su pensamiento soberbio creyó haberse apoderado de los hombres como planeó, y creyó 
poseerlos casi como si los tuviera en medio del corazón. Pero el Hijo de Dios, como se 
ha visto, vino a escondidas del diablo y a hurtadillas de el y eon su humanidad rompió 
el anzuelo eon el que pescaba a los hombres. Y vencidos sus enemigos, lo colgó como 
estandarte sobre la cruz en senal de triunfo y lo ensenó a su Padre junto eon todas las 
filas del ejercito celeste. En consecuencia, las filas de los angeles renovaron sus cantos 
de alabanza, y se alegraron que muchas almas santas hubieran sido liberadas de una 
reclusión tan atroz, despues de que el Hijo de Dios las hubo reconducido al lugar de la 
beatitud. 

^Pero como Dios pudo permitir que su unico Hijo, que no era deudor de ningiin pecado, 
padeciera tales sufrimientos? Ea razón es que asi el antiguo enganador ya no tendria 
ninguna oportunidad de oponerse a Dios. Porque el hombre de buena gana consintió y 
siguió en todo y por todas sus reglas. Si un hombre pecador hubiera muerto por la 
salyación de los demas hombres, el espiritu malvado habria objetado que ese no podia 
liberar a nadie, porque antes tenia que librarse de sus propios pecados, a los que habia 
dado su consentimiento. Por esta razón no habria tenido a ninguna posibilidad de 
sustraerse a si mismo y a los demas del lazo del cautiverio. Por eso el Dios viviente 
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ofreció a su Hijo, cuyo cuerpo fue parecido al cuerpo de Adan, para que revistiendose 
de humanidad pudiera redimir al hombre. 


Sobre los cinco espejos que se ven en puntos diferentes en las dos alas de esta imagen, 
que significan y como se tiene que entender lafrase que llevan escrita. 

VL En las dos alas que llegan hasta parte superior de la cabeza humana se ven cinco 
espejos, ya que en el Antiguo y en el Nuevo Testamento, que explican la dignidad del 
antiguo proyecto de Dios, cinco lumbreras iluminan las diferentes epocas: el primero 
Abel, el segundo Noe, el tercero Abraham, el cuarto Moises, el quinto el Hijo de Dios. 
Todos iluminan a los hombres para ayudarlos a encontrar el camino de la verdad, pero 
fue el Hijo de Dios en persona el que les abrió eon su pasión la puerta de la alegria 
celeste. 

Uno estaba en el extremo superior del ala derecha, y tenfa esta inscripción: “Camino y 
verdad”. Esto significa los altos y admirables misterios de Dios, que ninguno de los 
hombres puede comprender plenamente eon su ciencia, sino limitadamente en cuanto es 
comprendido en el cfrculo de la fe, como una imagen en el espejo no puede hacer nada 
respecto del cuerpo que refleja. Estos misterios ensenan el camino de la justicia y la 
verdad de la rectitud por la salvación de las gentes, para que el hombre temeroso de 
Dios llegue a las moradas celestes, como indican las obras y el fin de Abel. 

Otro estaba en la mitad de la misma ala, y tenia esta inscripción: “Yo soy la puerta de 
todos los arcanos de Dios". Significa que los secretos de dios se manifiestan para 
proteger la perfección de la salvación, ensenando que la omnipotencia de Dios es tan 
amplia que cubre eon sus milagros toda la extensión de sus criaturas. Multiplica sus 
signos milagrosos desde el primer hombre hasta el ultimo, por sus profecfas, por sus 
anuncios, por sus acciones, que nunca tendran termino hasta que no se cumpla todo lo 
que tiene que ocurrir. Dios no reposó despues del primer acto creador, sino solo 
despues de que hubo llevado a cabo completamente la creación. Asi tambien en Noe 
ensenó sus milagros, aunque eon senales diferentes. 

Otro espejo esta al finał de este ala derecha, y en el esta escrito: “Soy la manifestación 
de todos los bienes”. Porque este fin prefigura el fin de la burla del diablo y el principio 
de todos los bienes, y ademas ensena que el Hijo de Dios tomaria forma humana en una 
humilde Yirgen y cumpliria por sf todos los bienes. Esto tambien lo cuenta el libro de la 
vida, que no se debilitara nunca, en el cual la Jerusalen celeste esta descrita eon todas 
sus virtudes que nadie es capaz de narrar, como nadie puede llegar hasta el finał de las 
admirables cosas de Dios. Todas estas cosas Abraham las anunció fielmente por la 
circuncisión, eon la cual obedeció la orden de Dios. 

En el extremo superior del ala izquierda hay un espejo eon estas palabras: “Soy el 
espejo en que se refleja la intención de los elegidos”, ya que cuando la justicia tuvo 
principio, cuando el mai fue combatido a traves de la virtud de los elegidos del ejercito 
celeste, su devoción fue tan simple y pura que los hizo capaces de resistir a las artes 
diabólicas y de ofrecerse a Dios como holocausto vivo. Por esta razón Satanas fue 
rechazado y tuvo que reconocer que Dios es mucho mas fuerte que sus enemigos, que 
aterrados en lo mas profundo del infierno, temblaran por siempre. 

Y muchos de los que se durmieron a causa de la mortffera manzana en las regiones del 
Norte, se despertaron a traves de la penitencia en el espejo del temor de Dios. Eran 
adulteros, homicidas, seductores, mentirosos y pecadores de todo genero, que rogaban 
Dios para que los liberara del antiguo enemigo. Dios recibe mucho honor y alabanza de 
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su penitencia, ya que todos los órdenes de penitentes y fieles reconocen que Dios es 
grandę en su potencia, porque los libera y borra sus pecados. 

Por esta razón Dios se complace en ellos, porque los que fueron como la noche en la 
oscuridad de los pecados mortales, ha vuelto a la pura luz del dfa a traves de la 
penitencia. Y los que ha liberado del diablo le quieren mucho de mas que si no hubieran 
necesitado ser arrancados de el por la penitencia, y despues de haber sido liberados no 
vuelven jamas a estar adormecidos en su amor por el. El temor de Dios es necesario a 
todos, tanto a los elegidos simples e inocentes, como a los pecadores, ya que conviene 
que tengan temor de Dios antes de poder gustar el amor, y por tanto sus intenciones 
aparecen en este espejo como si estuvieran escritas, y Dios las lee en cada momento. 

Y otro espejo al finał de la misma ala lleva la inscripción: “Dmos si eres el que tiene 
que reinar sobre el pueblo de Israel”, ya que alla dónde el Antiguo Testamento acaba y 
empieza el Nuevo apareció mi Unigenito, que echo a Satanas como una piedra en el 
pozo mas profundo del infierno, ahogandolo para que ya no pudiera respirar y emitir el 
soplo ventoso de su voluntad, como hacfa antes. Haciendo asf, mi Hijo les indicó a sus 
elegidos las recompensas eternas, como Yo mismo hice cuando hable a Moises 
diciendo: 


Palabras de Dios en el Exodo, cuando le dice a Moises: “Te enseńare todo hien”. 
Como se tienen que comprender respecto al misteria de la Encarnación del Seńor. 

VII. “Te ensenare todo bien y pronunciare el nombre del Dios frente a ti, y sere 
misericordioso eon quien quiera, y serc clemente eon quien me plazca”. (Ex 33,19). Y 
todayfa dijo: “No podras ver mi rostro, porque ningun hombre puede verme y quedar 
vivo” (Ex 33,20) Y luego dijo: “Aquf hay un lugar junto a MI. Tu te colocaras sobre la 
pena. Y cuando mi gloria pasę, te pondre en la cavidad de la pena y te protegere eon mi 
derecha y levantare mi mano, para que veas solamente mis hombros” (Ex 33,21-23). 
Para comprender estas palabras tenemos que interpretarla asf: Yo, que soy el Senor de 
todo porque soy por Mf mismo, te mostrare a ti, que me adoras eon corazón puro, la 
beatitud de la vida etema, en lo cual consiste todo bien, y sere llamado Senor delante de 
ti, porque soy el Creador de todas las criaturas. Y tu, Israel, veras la tiinica de mi Hijo, 
la misma que prometf a Adan, cuando lo llame eon su nombre y le di un yestido 
tenebroso, porque el mismo se habfa oscurecido como las tinieblas. Por eso ningun 
hombre oprimido por los pecados de Adan puede ver mi rostro mientras viva en la vida 
mortal, ya que por haber escuchado la sugerencia del diablo es negro como la negrura 
del norte. Y como todas las cosas luminosas se alejan del norte, asf la claridad de la 
yerdadera luz se separó de Adan cuando, siguiendo el consejo de la antigua serpiente, 
dirigió al norte su mirada. Y ya que desde aquel momento ninguno de los mortales 
pudo ver perfectamente mi gloria, ensene mis maravillas revelandolas por los profetas, 
que hablaron en la sombra proyectada por la luz. Ea sombra fue mas oscura que la luz, 
como toda sombra es mas oscura que el cuerpo del que proviene. 

El sol, la luna y todas las estrellas le fueron oscurecidas al hombre, para que no pudiera 
ver su luz en toda su pureza, ademas estaba velado por los soplos de todos los vientos. 
Por tanto proclamaron en la sombra, como se ha dicho antes: “Dfnos si eres el que tiene 
que reinar sobre el pueblo de Israel”. En efecto, el Espfritu Santo ensenó a su pueblo a 
traves de profecfas que en el primer nombre eon que Adan fue llamado, estaba 
prefigurado que habrfa de venir el libertador de los hombres. 

Y vino el Hijo de Dios revestido de forma humana y los hombres no pudieron ver la 
claridad de su divinidad, sino que lo yieron como si fuera uno de ellos. Pero el se 
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presentó practicando un camino diferente al que todos recorrian, un camino sin gustar 
el pecado. Comió, bebió, durmió y se vistió sin mancharse de ninguna culpa. Pero los 
judios y muchos de los que lo vieron dudaron que fuera el Hijo de Dios, y asf en su 
ciencia oscura quedaron y, no aceptando eon la fe sus milagros, se endurecieron como 
piedras, como una vfbora escondida en el hueco de una piedra. 

Ann asf, el Hijo lograra recobrar eon su diestra a muchos judfos y paganos atrayendolos 
a las filas innumerables de los que tienen que salvarse hasta que no se realicen todos 
sus prodigios, y entonces retirara la mano indicando su obra grandiosa y ensenara los 
hombros a todos sus amigos y enemigos, de modo que todos reconozcan de que manera 
combatió eon el diablo. 

Y tu, Israel, creeras y confiaras plenamente en el, tu que te has alejado de sus 
maravillas como Adan se alejo de la claridad del camino eterno, no creyendo en el. 
Entonces el estara sobre tu lengua como panal de miel y como leche nutritiva, te 
ensenara sus obras y tu las acogeras y las apretaras entre los brazos, diciendo entre 
sollozos: “Ay de mf, por cuanto tiempo hemos sido enganados”. Asf se cumplira el que 
esta escrito por inspiración mfa: 


Palabras de David del Salino XCII, dónde dice: “Admirable es la elevación de las olas 
del mar, admirable es Dios en lo alto de los cielos Como deben ser interpretadas. 

VIII. “Admirable es la elevación de las olas del mar, admirable es Dios en lo alto de los 
cielos”. (Sal 93, 4). Para comprender estas palabras tenemos que interpretarla asf: Dios, 
que es camino y verdad, ha dispuesto misteriosamente eon las admirables elevaciones 
de las olas del mar el orden de todas las cosas que adornan el firmamento; eon una 
admirable elevación del mar llenó el firmamento de astros y segun sus misteriosos 
planes los puso en sus diversas partes como un espejo. Pero como la sombra no puede 
existir en el espejo sin el cuerpo que le corresponde, asf tampoco los adomos del 
firmamento pueden obrar por si, y obran solamente en virtud de los misteriosos planes 
de Dios. Los adornos del firmamento toman luz de los arcanos celestes, como el rayo 
proviene del fuego. Porque el fuego es materia que resplandece y mientras el rayo es 
momentaneo, el fuego es permanente. Asf los adornos del firmamento pasan, pero la 
armonfa celeste es duradera y permanente. 

Por esta razón se dice que Dios reside en lo alto de los cielos en sus misterios 
admirables, ya que ninguna cosa transitoria puede contemplar perfectamente las que 
estan para siempre en la perfección incorruptible. Pero eon los adornos del firmamento 
Dios quiso darłeś a los hombres una senal de las cosas celestes, para que como en el 
espejo de la fe conozcan por su medio sus maravillas. Si no pudieran ver aquellos 
adornos, su ciencia serfa ciega como el norte, privado de toda luz despues de la ruina 
del diablo, no resplandece mas y tampoco el diablo, que se burló del honor del 
Altfsimo, tuvo jamas ninguna luz. 

Son admirables, pues, los levantamientos de las olas del mar cuando los hombres, que 
ondean de una parte y otrą en su inestabilidad, se elevan de las cosas terrenales a las 
celestes encendidos por el Espfritu Santo. Y es admirable Dios en las virtudes mas 
altas, cuando los refuerza en el bien, para que desde entonces en adelante rechacen 
someterse a la sordidez de los vicios. Por tanto la escritura tambien dice: 
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Otras palabras del mismo Salmo, dónde dice: “Mantiene firmę todo el mundo que no 
sera sacudido nunca 

IX. “Mantiene firmę todo el mundo que no sera sacudido nunca” (Sal 93,1). Para 
comprender estas palabras hay que interpretarlas asf: Dios llenó el orbe terrenal eon la 
plenitud de su obra, que por tanto es estable y no se mueve, porque si no estuviera llena 
de criaturas, se moverfa agitandose como un costal vacfo. En efecto, cada criatura llena 
el lugar que tiene establecido, el cual la sustenta y esta en función de ella, pero la obra 
mas admirable de Dios es el hombre, y por tanto a el ha sido confiado el orbe terrenal 
para que provea a las necesidades de su cuerpo. 

Dios ha consolidado igualmente a la Iglesia, que esta difundida por todo el orbe terrenal 
y que no sera triturada por las adversidades hostiles, aunque, a menudo, se vea oprimida 
por muchas tribulaciones. Dios asiduamente obra en ella sus milagros que no cesaran 
hasta que se cumpla el numero de sus elegidos, de acuerdo eon la armonfa celestial. La 
mirada de la divinidad domina esta armonfa, que no puede ser encerrada en un Ifmite ni 
puede hacer nada por sf, sino que solo actua en cuanto manifestación de la mirada 
divina, lo mismo que la sombra que se ve en el espejo no hace nada por sf y el que 
actua es el cuerpo del que es reflejo. 

Denominamos cielos a los que contemplan a Dios y los que profetizan por el. Cielo 
tambien fue el Hijo de Dios cuando se manifestó en la humanidad. Cielos se denominan 
en fin, los que brillan del resplandor del rostro de Dios como chispas del fuego, y en los 
cuales Dios venció a todos sus enemigos. Pero cuando Dios cred el cielo y la tierra, 
colocó en su centro al hombre, para que fuera su senor y los mandase, y el hombre es el 
centro que esta en el centro de cielos y tierra, al igual que el Hijo de Dios es el centro 
que esta en el centro del corazón del Padre, porque al igual que la decisión sale del 
corazón del hombre, asf el Hijo salió del corazón de Dios Padre. El corazón contiene la 
decisión y la decisión esta en el corazón y son una sola cosa, entre ellos no puede haber 
ninguna división. 


El hecho de que la imagen descrita de la espalda al norte representa que Dios escondió 
al diablo y a todos los espmtus malignos la decisión de la Encarnación del Hijo y la 
redención del hombre. 

X. Y esta imagen da la espalda al norte, porque lo que Dios omnipotente harfa a traves 
del Hijo lo tuvo escondido a todos los que son amigos del norte, y como los habfa 
rechazado para que no vieran la luz, ellos, ni eon toda su ciencia lograron ver la obra 
del Hijo de Dios. Porque Dios predispuso todas estas cosas en el antiguo decreto y por 
tanto les quedaron escondidas. 

En efecto, el diablo fue sumergido en el abismo y perdió toda luz por la energfa del celo 
de Dios, para que no viera jamas el fulgor de la beatitud. Ha sido cegado porque quiso 
hacerse parecido al que no recibió su ser de nadie, sino que es por sf mismo. Y aunque 
ya su temor sea inutil, ahora es sensible a los juicios de Dios, reacciona a los juicios que 
le afectan, y son su castigo. En el temor del juicio de Dios ha aprendido que es 
imposible e inutil resistirse a Dios. Sin embargo el diablo rompe las ramas de la obra 
divina, y sigue haciendo lo que hizo a los primeros hombres, seduciendo a cuantos le 
dan su consentimiento y su corazón y marchan asf a su ruina. Sin tregua coma el 
enemigo rugę y devora las almas, y en su furor, nunca se cansa de acosar. 
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Pero Dios, cambiar orden eon anuncios grandiosos y muchas senales, le ha ensenado al 
hombre su divinidad oculta coma y en su sabiduria les ha dado muchas ensenanzas a 
traves de las criaturas, en las cuales pueden reconocer los secretos de su divinidad, 
como el hombre sabe pintar eon su ciencia muchas figuras de colores. Y como la 
antigua serpiente en su caida no pudo resistir a Dios, asf tampoco puede oponerse a que 
Dios, a traves del Hijo, reintegre en el coro celeste a las almas de los justos para su 
mayor alabanza. Ellos en cambio, que no pueden hacerlo despues de ser precipitados en 
el abismo, no podrą conocer completamente la obra del Hijo de Dios antes del ultimo 
dla, cuando les toque ser confundidos por el ejercito celeste. Porque el lugar que 
tuvieron un tiempo, sera ocupado por otros, y entonces, este lugar sera todavfa mas 
bendito. 

El Hijo de Dios, como se ha dicho, fue superior en belleza a todos los demas y caminó 
por un camino diferente, el, que nació de una Yirgen, y mientras que la primera virgen 
fue corrompida por las sugerencias de la serpiente, Maria fue en todo santa y concibió 
un Hijo del Espfritu Santo, lo dio a luz eon parto virginal y conservó la misma 
yirginidad. Este nacimiento ya habfa sido predestinado en el antiguo decreto pero, 
siendo de orden espiritual, quedó escondido en la divinidad sin propagarse a la ciencia 
de los hombres, para que no creyeran que la divinidad era multiple, sino que es una 
unica divinidad, en la que el Hijo de Dios nació del Padre antes de que el tiempo 
tuviera origen, porque el deseo del Padre desde la eternidad fue que el Hijo se hiciera 
hombre. 

Y el, asumiendo la naturaleza humana a el ajena, quebrantó la izquierda del Eeviatan, y 
le arrancó de la garganta eon obras de castidad los mil vicios de los pecados. Ea 
abstinencia y el arrepentimiento de los pecados, son las alas de la castidad eon la cual 
Yirgenes y penitentes, abandonando los perversos deseos carnales, vuelan a los 
esponsales eon el Cordero. Y el Hijo de Dios, el Hijo de la Yirgen coronado por la 
castidad, acoge a los penitentes que acuden a el. Asf ocurrió ya desde el principio, 
cuando, revestido de humanidad, empezó a realizar en el hombre las obras espirituales 
que ejecutara hasta el ultimo dfa. Estas obras estan en el centro de su potencia no por el 
mimero de los dfas, sino por la fuerza de su obra, y el las pone sobre una balanza exacta 
para vencer el engano y la ilusión. 

En efecto, en su humanidad voló sobre las alas del yiento y como el aguila mira al sol, 
miro el rostro del Padre, porque como Abraham, recibió la circuncisión en la carne, en 
la que la vida espiritual esta representada por el agua. Y el alma humana, circuncidada a 
traves del bautismo y renacida espiritualmente en el agua para conseguir la vida, vivira 
eternamente en la sede de la beatitud como los peces viven en el agua, que es aquella en 
que Dios reside en su majestad y de que se ha dicho: 


Palabras de David del Salmo Cl, dónde estd escrito: “El Seńor ha establecido en el 
cielo su trono ”, y en que sentido tienen que ser comprendidas. Breve resumen sobre la 
Encarnación del Dios. 

XI. “El Senor ha establecido en el cielo su trono, y gobierna el universo eon poder 
soberano” (Sal 103,19). Para comprender estas palabras tienen que interpretarse asf: El 
Hijo de Dios, que es el Senor de los hombres, de los angeles y de las virtudes, prepara 
su trono en el cielo de los santos, como el pensamiento humano produce los 
instrumentos eon que el hombre puede obrar como desea y cumplir su deseo en obras. 
El Hijo no se ha separado nunca de su Padre, como hizo Adan cuando cayó en el pozo 
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de la muerte. Por tanto su reino dominara sobre todo, en el cielo y sobre la tierra, y 
pisara a sus enemigos convirtiendolos en escabel de sus pies, porąue su carne sobre la 
tierra nunca fue tocada por el gusto del pecado. No le pudo derrotar ningun dolor, antes 
bien, al soportar la dureza de su amarga pasión venció todas las realidades terrenales. 
^Quien habria podido liberar el hombre, sino el ardiente Hijo de Dios? Bajo del cielo a 
la tierra y volvió a subir, y eon el rocfo de la divinidad, destila como miel la gracia 
celeste sobre su pueblo para que sus fieles no puedan ser nunca separados de el. Todas 
las buenas obras las ha cumplido el Padre en el Hijo, porąue no habrfan podido hacerse 
a traves de ningun otro. Y el Hijo, como ya se ha dicho, no se separó nunca del Padre, 
como el resplandor no se separa nunca del sol. Por eso vino sobre la tierra para liberar y 
redimir al hombre, al que ningun otro habria podido redimir, porąue el Padre dispuso 
que el viniera, como el profeta David dice por inspiración del Espfritu Santo: 


Otras palabras suyas en el Salmo LXX1, se lee donde: “Descenderd como llmia sobre 
los rebańos Como hay que relacionarlas eon la Encarnación del Senor. 

XII. “Descendera como lluvia sobre los rebanos, como los chubascos sazonan la tierra” 
(Sal 72,6). Para comprender estas palabras hay que interpretarlas asf: Adan, seducido 
por el diablo, infringió las reglas de Dios y fue hecho mortal. Como consecuencia, el 
Hijo de Dios descendió como rocfo de dulzura en el regazo de una Yirgen; fue dulce, 
suave y templado de costumbres como una oveja, para resucitar el hombre de la muerte, 
como se voltea la tierra eon el arado cuando llueve para suscitar los frutos. En realidad, 
el arado es la regla de la ley, que en su humanidad el Hijo de Dios dio a los hombres 
para que, conociendo la regla, resucitaran a la vida y siguiendo su ejemplo como eon un 
arado voltearan fuera de si los deseos carnales, de modo que su obras fueran cada dfa 
mas fruetfferas, segun el ejemplo de las obras santas dadas por el que los precedió. Y 
asf mandó chubascos sobre ellos y llenó sus campos eon sus propias virtudes, que 
bendijo, y llenó eon los frutos de todos los bienes, es decir la castidad, la abstinencia, la 
paciencia y todas las otras beatitudes. 


Las tinieblas que se ven en el lado Occidental, y el fue go eon azufre y las otras tinieblas 
mas densas que se ven en la parte septentrional del edificio antes descrito, enseńan en 
que zona del mundo exterior estdn colocados los lugares del castigo donde se 
atormentan a las almas de los pecadores, y ademds significan la ceguera interior de los 
pecadores mismos, que estdn obscurecidos por lafalta de fe. 

XIII. En toda la zona Occidental percibes oscuras tinieblas de las que sale humo, porąue 
allf estan los lugares de castigo ąue contienen los diversos suplicios. Porąue cuando el 
hombre sigue la pendiente de los pecados, se vuelve a occidente, es decir se vuelve 
ciego a la fe. Con las acciones censurables atrae malos vapores, y cayendo en las penas 
de las tinieblas se precipita en la confusión y se olvida de su Creador. 

Mientras, arde cerca de la esąuina del norte un fuego negro con azufre y tinieblas 
densas que se inclinan y extienden hacia la mitad de la parte septentrional. Aąuel lugar 
es el abismo de las penas y el lago de la perdición de las almas ąue, despreciando a 
Dios, se negaron a conocerle a traves de las buenas obras. Por eso esta allf el fuego 
penetrante ąue emana los vapores del azufre, amargos y negros como tinieblas 
impenetrables Y ąue se expanden a los lugares establecidos. Sin embargo la ciencia 
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humana no puede conocer perfectamente toda la variedad de las penas, mientras el 
hombre mortal viva sobre la tierra. Y cuando el hombre llega a su ocaso, que significa 
la falta de fe, entonces ya esta en completa ruina, y carece de amor por las obras justas 
y por Dios, y el fuego de la perversión, que le viene encuentro eon la rudeza y la 
ceguera de las costumbres, le secuestra y le llena Y le precipita en el abismo. Entonces, 
cuando ya no tiene esperanza de vida, la perdición le atrae completamente a sf. 

Quien sigue la necedad y deshonra la sabiduria eon que Dios ha creado todas las cosas, 
se condena a sf mismo, porque al no tener ningun Kmitę en el pecado no piensa en la 
vida futura, ni le interesa saber si hay otrą vida, ni es bastante perspicaz para darse 
cuenta de su misma precariedad. Porque el hombre es capaz de comprender su misma 
infancia y su adolescencia, su juventud y su edad madura, pero lo que ocurra eon el en 
la vejez y los cambios que tenga, no puede saberlo de ningun modo. En virtud de la 
razón, el alma sabe que tiene un principio, pero es imposible de saber y comprender por 
que es inmortal y por que no tendra fin. 


Dios hizo todas las cosas a traves de la sabiduria para confundir la maldad del diablo 
y porąue, siendo invisible, pudiera ser comprendido por el hombre eon lafeya traves 
de sus obras. Antes de los tiempos, tuvo en si planeado el orden de toda su obra, a la 
que dotó de tiempo, y tambien en este, hizo al hombre parecido a si para que primero 
pensara dentro de si cada cosa, y luego la pusiera en prdctica eon sus obras. 

XIV. Asf pues, Dios hizo el firmamento por obra de la sabiduria y plantó 
yigorosamente las estrellas a modo de clavos, como el hombre consolida su casa eon 
clavos para que no caiga. Eas estrellas son companeras de la luna, que recibe su luz del 
sol y en la fasę menguante hace fluir su luminosidad a las estrellas. En el antiguo 
decreto, la sabiduria dio la fecundidad a la luna y al sol, en provecho del hombre que 
comprende en sf toda la creación, porque la luna infunde su savia a la tierra. El sol es 
sfmbolo de la divinidad, en cambio la luna lo es de la multitud innumerable del genero 
humano. Y todos, sol, luna y estrellas, son el omato de la sabidurfa. 

El firmamento es la sede de todos estos adornos, lo mismo que el hombre tiene una 
sede, la tierra, que lo sustenta. Dios ha establecido que esta belleza diera motivo para 
alabarle como la sabidurfa predispuso. Ea creación es pues como el vestido de la 
sabidurfa, ya que esta en contacto eon su obra lo mismo que el hombre lleva encima el 
vestido. Si el hombre hubiera sido creado de modo que pudiera prescindir de los 
vestidos, entonces no necesitarfa sus trabajos ni las otras criaturas a su servicio; 
sencillamente el cuerpo serfa el revestimiento y la protección del alma y el alma lo 
animarfa. 

Tampoco Dios puede ser visto, pero se le puede conocer por la creación, como el 
vestido impide ver el cuerpo del hombre. Y lo mismo que no se puede mirar el claror 
del disco del sol, asf Dios no puede ser visto por las criaturas mortales. Pero la fe 
permite comprenderlo, exactamente como la corona extema del sol se puede mirar eon 
ojos abiertos. Todas las obras de la sabidurfa estan dirigidas a combatir la malicia del 
diablo, porque este desde siempre las persiguió y sigue odiandolas hasta al finał, hasta 
que llegue a la plenitud del niimero, cuando, golpeado por una terrible fuerza, sera 
aplastado y ya no podrą intentar combatir contra Dios. 

Todas las órdenes de la sabidurfa son dulces y suaves. Cuando alguien la mancha, lava 
su vestido en la sangre del Cordero misericordioso. Por eso tiene que ser mas querida 
que las criaturas, porque suyos son los adornos, y todas las almas santas tienen que 


278 



reconocer su amabilidad y no cansarse nunca de estar al abrigo de su mirada. El espmtu 
vive y vela en el hombre y no tendra nunca fin, tal como la sabiduria ordenó y mientras 
el hombre viva en el cuerpo, sus pensamientos se multiplicaran incontables, como 
infinito es el repicar de las alabanzas de los angeles. El pensamiento anima la juventud 
del hombre, lo desarrolla eon la voz de la razón eon que cumple sus obras, y sin 
embargo no vive de sf mismo, ya que el hombre ha tenido un principio. En cambio la 
eternidad vive de sf misma y no ha habido un momento en que no fuera, porque fue 
eternamente vida antes de cada edad. Y cuando el alma se transforme, y llegue a la 
inmortalidad, ya no tendra el nombre de alma, porque entonces ya no obrara a traves de 
los pensamientos en el hombre, sino que entonces estara entre los angeles, que son 
espfritus, y como ellos cantara las alabanzas de Dios. Por eso entonces tambien se 
llamara espfritu, porque en adelante ya no tendra que sufrir eon el cuerpo camal. 

El hombre lleva eon pleno derecho el nombre de vida, porque mientras que vive por 
obra de la respiración es vida, y cuando la muerte de la carne le haga inmortal, estara en 
la vida. Y despues del ultimo dfa siempre sera vida eon el cuerpo y eon el alma. Ya que 
cuando Dios hizo al hombre encerró en el su secreto, y por tanto el hombre conoce, 
piensa y obra porque esta hecho a semejanza de Dios. Ea divinidad tuvo siempre 
presente como deber ser el orden de todas sus obras, y segun este orden hizo al hombre 
capaz de pensar, de modo que, antes de cumplir sus obras, las expresara el mismo en su 
corazón, que encierra las maravillas de Dios. Dios ordena. El hombre piensa. El angel 
tiene la verdadera la ciencia y su voz siempre resuena, alabando y devolviendo 
amorosamente el honor a Dios, y no desea otrą cosa que estar en la presencia de Dios y 
cantar sus alabanzas. 

Desde antes del principio del tiempo Dios tuvo establemente en sf la obra que iba a 
hacer. Asf el hombre, que encierra en sf las maravillas de Dios, le conoce eon los ojos 
de la fe y le abraza eon el beso del conocimiento, y aunque no puede verlo eon los ojos 
del cuerpo le sigue en sus obras. El angel elige estas obras y las ofrece a Dios 
llevandole el perfume que emana de la buena voluntad, mientras las obras innobles, 
aquellas que en vez de mirar a Dios miran en la dirección opuesta, se las presenta como 
a un juez justo. 

Que los fieles acojan estas palabras eon corazón devoto, porque han sido dictadas por el 
bien de los creyentes por el que es principio y fin. 
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OUINTA yiSIÓN DE LA TERCERA PARTE 



Ultima visión, en la que se describe como estd hecha la rueda grandę que aparece, y la 
imagen de la caridad se ve representada de modo diferente. 

1. Luego, cerca del monte, situado casi entre la region oriental y aąuella de la que he 
hablado antes, vi una imagen que parecia una rueda de admirable amplitud pareeida a 
una nube blanca, que giraba hacia oriente. La dividfa transversalmente a medias, es 
decir de izquierda a la derecha, una Imea de eolor oseuro, sutil eomo un soplo humano. 
La mitad de la rueda que estaba por encima de aquella Imea fue dividida en el medio 
por otrą Imea, roją y resplandeeiente como la aurora, que bajaba desde la parte superior 
de la rueda hasta el medio de la primera Imea de la que he hablado. La mitad izquierda 
de la parte superior de la rueda emitia un eolor casi verde, mientras que del lado 
derecho hasta el medio, resplandecia de rojo y estaba dividida de modo que los dos 
colores cubrian un espacio igual. En cambio la mitad de la rueda que estaba debajo de 
la Imea transversal era de eolor palido mezclado eon un poco de negro. 

Entonces, en el centro de la rueda y sobre la Imea de la que acabo de hablar, apareció 
una imagen que ya antes habia conocido como simbolo de la caridad. Estaba sentada 
sobre la Imea transversal y sus adornos eran diferentes de los de la visión anterior. Su 
rostro relucia como el sol, su tunica resplandecia como purpura, tenia alrededor del 
cuello un collar de oro decorado eon piedras preciosas, y calzaba sandalias de las que 
emanaban relampagos de luz. 
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Delante del rostro de la imagen se vefa algo como una tablilla de cristal translucido, en 
donde estaba escrito: “Me manifestare en la belleza como la piata, porąue la divinidad, 
que no tiene principio, posee gran claridad, mientras que todo lo que tiene principio 
vacila en el temor y no puede comprender los secretos de Dios en la plenitud del 
conocimiento”. 

La imagen contemplaba la tablilla. Y luego la Imea sobre la cual estaba sentada empezó 
a moverse, y en el punto en que la Imea de la rueda tocaba el lado izquierdo, la parte 
externa de la rueda por un breve momento apareció como hecha de agua, y luego un 
poco mas alla del centro de la rueda, debajo de la Imea transversal, empezó a ponerse 
roją, luego transparente y luminosa, y por ultimo agitada y turbulenta como el mar en la 
tempestad, cuando casi llegaba a la parte mediana, en la cual fue trazada la Imea. 

Y Ol la voz del cielo que me dijo: 


Dios no podna decirse unico si tuviera a alguien parecido a el por naturaleza. Las 
caracteristicas de la rueda descrita anteriormente indican que Dios no tiene principio 
nifin y muestra la disposición de todos los bienes. La descripción de la rueda se refiere 
en sus diferentes partes, a la eternidad, a la potencia de Dios, y a la salvación de las 
almas. 

II. jOh hombre!, escucha y comprende las palabras del que fue y esta lejos de los 
cambios temporales, porque quiso hacer sus diversas obras segun su eterno proyecto y 
como un rayo de sol, observó, antes del principio de los primeros dias, como serfan en 
el futuro. En realidad Dios es uno solo, y nada se puede anadir a su unidad, pero el 
previó que una de las obras que harfa, intentarfa hacerse parecida a el, al unico. Por 
tanto, dispuso obstaculos para rechazarla, porque solo el es unidad que no tiene 
parecido, pues de otro modo no podrfa ser llamada unidad. Por eso alejo de sf a quien 
perversamente deseaba este tipo de semejanza. En el hombre, el alma racional, que 
deriva de quien es el verdadero Dios, esta hecha de modo que puede elegir lo que le 
gusta y rechazar lo que le desagrada y sabe por sf misma cual es el bien y cual es el 
mai. Pero, aunque Dios es unico, desde siempre Dios anticipó en el vigor de su corazón 
cada una de sus obras, que luego multiplicó grandiosamente, porque Dios es el fuego 
viviente del que las almas obtienen el soplo de la vida. Dios estuvo antes de cada 
principio, y es el principio y es el tiempo en que los tiempos existen. Todas estas cosas 
se revelan en esta visión. 

Cerca del monte, situado casi entre la region oriental y aquella de la que he hablado 
anteriormente, vi una imagen que parecfa una rueda de admirable amplitud parecida a 
una nube blanca, que giro hacia oriente. Esta rueda significa Dios que no tiene principio 
ni fin, y que muestra su benevolencia hacia todas sus obras. Ea divide transversalmente 
a medias, es decir de izquierda a la derecha, una Ifnea de color oscuro, sutil como un 
soplo humano, porque tanto en el principio del mundo perecedero como en su fin, es 
decir en lo que se extiende hacia la eternidad, se manifiesta la perfección de la voluntad 
de Dios, que separó las cosas temporales de las eternas. Ea mitad de la rueda que estaba 
por encima de aquella Ifnea esta dividida en el medio por otrą Ifnea, roją y 
resplandeciente como la aurora, que baja desde la parte superior de la rueda hasta mitad 
de la primera Ifnea de que he hablado. Con eso se muestra que la plenitud de la 
perfección de Dios, que, por su deseo, es mayor en las cosas celestes que en las 
temporales, esta preparada para manifestar su justicia, como ensena el divino orden, 
que es rapido para intervenir por el bien de todas las cosas, y que se muestra en la 
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maravilla de su incorruptible resplandor tanto en el principio del mundo como en su fin 
y en toda su duración temporal. 

Y luego, la parte superior de la rueda en la mitad iząuierda emite de un color casi verde, 
ya que Dios exhaló el ser en las formas de las criaturas para que trabajaran como babia 
previsto en su presciencia, y desde entonces las mantiene en el reverdecer de su 
Yoluntad. Mientras que del lado derecho hasta el medio resplandece de rojo, porque al 
finał de los tiempos Dios transformara y llevara a perfección a todos lo que se hayan 
elevado a la vida desde el mundo transitorio, entregara a las almas de los fieles la 
recompensa por haber trabajado en la luz, y hara que ya no esten sometidas a la fatiga y 
a la necesidad. Y esta dividida de modo que los dos colores cubran un espacio igual, 
porque como antes del principio del mundo la etemidad no tiene principio, tampoco 
tendra fin despues de que el mundo este acabado, y asi el momento inicial y el finał del 
mundo estan encerrados como en un circulo. 

En cambio la mitad de la rueda debajo de la linea transversal es de un color palido 
mezclado eon un poco de negro, porque indica el tiempo fugaz de las cosas del mundo, 
que tienen un principio y un fin, sobre el cual reina la eternidad completa en si misma y 
carente de fin. Esta parte tambien alude a la palidez de las angustias y a la negrura de 
las tribulaciones que duraran tanto tiempo como el mundo. Todas estas predicciones 
conciemen a la salvación de los hombres. Ea potencia de Dios esta unida a la fuerza 
suprema que existe en la perfección de la justicia resplandeciente, porque la potencia y 
la justicia de Dios estan unidas estrechamente. Ea potencia de Dios esta representada 
por una rueda por la igualdad de su equilibrio, porque no tiene principio ni fin, porque 
en la amplitud de su poder puede hacer todo lo que quiere y resplandece pura en la 
clemencia de los juicios celestes. Porque a Dios no lo afecta ninguna variabilidad, 
ninguna altemativa, no tiene aumentos ni disminuciones, y ningun tiempo lo divide, 
Desde el principio permanece siempre intacto e inmutable, y da la vida a todas las cosas 
que son, llamando a la santidad suprema a los que lo adoran en la pureza. 

Ea plenitud de su poder dispone todas las cosas eon medida y justicia, pero su altura y 
profundidad queda desconocida al hombre. Asi las cosas eternas y las temporales 
pueden ser representadas como un circulo que no tiene principio ni fin. Porque la 
perfección de la potencia de Dios, que revela la etemidad del orden divino y su 
providencia que resplandece en la eternidad y de la eternidad de su potencia se extiende 
a la plenitud de su orden, se manifiestan en sus obras y anuncian que las almas de los 
santos estaran para siempre en la gloria suprema. 

Y todavia, la eterna perfección de la potencia de Dios, mostró las realidades futuras 
antes de que existieran el cielo y la tierra, ensenó en la plenitud de las criaturas, como el 
yerdecer de las semillas que debian brotar y crecer, como los dones del Espiritu Santo 
que invaden el corazón del hombre vivificandolo, para que produzca buenos fmtos. En 
cambio en las cosas que llegaran a la estabilidad despues del fin del mundo y ya no 
estaran sometidas a cambios, bace aparecer un resplandor deslumbrante, porque en el 
tiempo en que las almas de los santos seran llevadas a lo alto de los cielos todas las 
cosas se volveran perfectas y ya no tendran ningun defecto. Y la etemidad de Dios, 
como no tuvo principio antes del principio del mundo, asf despues de su fin no estara 
limitada por ningun termino, entonces tambien el gozo de los santos en el cielo no 
tendra fin. Pero la perfección de la potencia de Dios, que encierra en el circulo de la 
eternidad todas las cosas temporales eon sus diferentes modos de ser, muestran que 
todas ellas estan sometidas a Dios, y exhorta a echar a los lugares infernales a los que 
desprecian a Dios, ya que seran sometidas a juicio todas las cosas que se opongan a el. 
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Por que motivo la virtud de la caridad se ve aqm engalanada de modo diferente al 
descrito en la visión anterior. 

III. En el medio de la rueda y sobre la Imea antes referida, aparece una figura que ya 
antes habfa conocido como sfmbolo de la caridad. Esta sentada sobre la Imea 
transversal y sus adornos son diferentes de los de la visión anterior. Quiere decir que en 
aquella perfección eon que la potencia de Dios domina sobre todas las cosas, la caridad 
en la paz esta unida a la voluntad de Dios. Porque la caridad cumple todos los deseos de 
Dios, y ahora se engalana eon un adorno y despues eon otro. Si el amor reviste tantos 
diferentes adornos, es porque sus adornos son tan numerosos como las virtudes que 
obran en el hombre, ya que todas las cosas buenas ocurren a causa de la caridad. 

Su rostro reluce como el sol, para ensenar al hombre a fijar toda la atención de su 
corazón en el verdadero sol. Y su tunica resplandece como purpura, para que el 
hombre, revistiendose de entranas de misericordia, socorra tanto como pueda a toda 
persona que le pida ayuda. Tiene alrededor dcl cuello un collar de oro decorado eon 
piedras preciosas, eon lo cual indica que el hombre tiene que imponerse el yugo de la 
sumisión y adornarlo eon las virtudes de los santos, para que humillandose en todas las 
cosas muestre ser realmente sumiso a Dios, como el Hijo de Dios obedeció al Padre en 
todo hasta la muerte de su cuerpo carnal. Calza sandalias de las que emanan relampagos 
de luz, para que todos los caminos del hombre sean iluminados eon la luz de la verdad 
y el hombre que sigue las huellas de Cristo sea para los demas ejemplo de rectitud en la 
fe. 


Sobre la mesa transparente como cristal que se ve delante de la imagen de la caridad. 
Que significa el hecho que, mientras la imagen mira la mesa, la Imea sobre la que esta 
comience a moverse. Breve repetición del discurso sobre la creación del cielo, de la 
tierra, de los dngeles y del hombre. 

IV. Delante del rostro de la imagen se ve algo como una mesa de cristal transparente, 
en donde esta escrito que nada de lo que ha tenido principio puede comprender a la 
diyinidad, que no tiene principio. Ea presciencia de Dios se ofrece a la mirada de la 
caridad, ya que la caridad y la presciencia de Dios son acordes en su unidad. Ea 
presciencia, transparente y carente de manchas, no esta delimitada por un principio ni 
por un fin, ni la criatura mortal la puede concretar. Revela que el hombre que elige 
someterse a la caridad, queriendo las cosas de Dios y volviendo a Dios su mirada en la 
pureza de la fe, sin ofrecer a Dios nada mortal, prepara su morada en el gozo celeste, a 
la cual Dios previó eon antelación que llegarfa. 

Ea imagen tiene la mirada vuelta a la tablilla. Y luego la Imea sobre que esta sentada se 
mueve. Porque cuando la caridad de Dios contempló su presciencia, se mostró en ella 
todo lo que habrfa de ocurrir a las criaturas aun cuando todavfa no existfan, antes de que 
fueran creadas. Ea voluntad de Dios, en quien la caridad esta unida en la paz, se movió 
para dar forma a las criaturas, y asf el cielo y la tierra y todas las criaturas que ellos 
contienen tuvieron origen por orden de Dios. 

Pero cuando llegó el momento de los angeles, algunos de ellos despreciaron a Dios y 
por tanto cayeron irremediablemente en ruina, mientras que otros quedaron a su 
servicio y en su amor. Y luego Dios cred al hombre, lo cred despues de todas las demas 
criaturas, para que ya encontrara listo todo lo que fuera a necesitar, y lo ilumind eon el 
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soplo de la vida. Y despues de tenerlo hecho de esta manera admirable, lo reforzó 
doblemente, haciendolo de fuego y de llama. Fuego en el alma y llama de la cual estalla 
en la razón. La llama de la racionalidad sabe cuando cumplir las obras en el beso de la 
libertad, porąue ella sabe lo es la ciencia del bien y la del mai. Por tanto su llama no 
arde en quien, libremente, no ąuiere obrar, y se aleja fastidiada de quien no quiere 
cumplir las obras, a menos que el artffice no haga saltar la chispa de modo tal que la 
llama se propague en la dirección que el quiere. Por lo demas, tambien cuando arde 
donde ha elegido que lo haga, a veces el artffice permite que se apague. 

Estas dos fuerzas Dios las coloca en una vasija de barro, para que puedan cumplir las 
obras utiles. Como el fuego contiene en sf a la llama, asf el hombre racional tiene la 
fuerza para cumplir las obras. Estas dos fuerzas estan contenidas en una vasija de barro 
y solo por este motivo existe la vasija de barro. Si el fuego y la llama no ardieran en 
ningun lugar, ^como se podrfa reconocer su fuego? Por esta razón, estas dos fuerzas 
tienen que estar contenidas en esta obra, la vasija de barro, en la cual el alma y la razón 
actuan continuamente. 

Y el viento hecho de aire llena a todas las otras criaturas eon las que el hombre trabaja, 
porque el hombre no podrfa existir si no existieran las otras criaturas. Dios, que es 
fuego y espfritu viviente, realizó una gran obra, de la que el Hijo tomó el mismo vestido 
escondiendo en el su naturaleza divina eon la que hizo muchos milagros, y eon el 
transitó por el mundo hasta atraer a si el decimo numero que se habfa perdido. Dios 
hizo esta obra contra el que orientó su deseo hacia el norte y eon ella lo venció 
definitivamente, golpeandole en el rostro de modo que nunca mas pudiera levantar la 
cabeza como hizo en un tiempo. Ea divinidad revistió a los angeles buenos de su misma 
claridad y los dispuso en filas ordenadas junto a si, para que lo vengaran castigando y 
reprimiendo las obras de aquel que dirigió su mirada hacia sf mismo y se separó del 
Creador para seguir su propia voluntad. Porque la razón, cuando obra segiin el deseo de 
la carne, atrae la venganza de Dios, pero aquel que se vuelve hacia su Creador diciendo: 
“Tli eres mi Dios”, a ese lo enciende eon el fuego del Espfritu Santo para multiplicar 
sus alabanzas tal como se multiplican las chispas en el fuego. 

Ea razón consiste en la posibilidad de elegir entre dos partes, tomando lo que se elige y 
rechazando lo contrario, ya que en una elección no se pueden tomar juntas dos cosas 
discordes. En efecto, quien sirve a uno, a sf mismo se desdena y quien obra para sf 
mismo no es de ayuda a los demas en las cosas que hace, porque son dos cosas que no 
pueden armonizarse. En un primer momento el hombre racional quiere y desea, y luego 
hace lo que quiere. En cambio el animal irracional vive tal y como ha sido creado, no es 
capaz de hacer de otro modo, porque no tiene la mirada racional que da la ciencia, sino 
sólo tiene presente en sf su naturaleza materiał, mientras el hombre vive eon Dios por la 
fe. 


Sobre la venganza de Dios contra los transgresores de la ley mediante las aguas del 
diluvio. Diversa clasificación de las edades desde el principia hasta la Encarnación del 
Seńor. 

V. Y luego, como ves, en el punto en que la Ifnea de la rueda alcanza el lado izquierdo, 
la parte externa de la rueda misma por un breve momento aparece como hecha de agua. 
Esto significa que, despues de que mi voluntad unida a mi potencia para crear engendró 
a las criaturas, apareció el juicio de mi poder en las aguas del diluvio, ya que despues 
de que el primer hombre hubo engendrado hijos, su descendencia se precipitó de mai en 
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peor. Adan y sus hijos, que me terman todavfa, engendraron una segunda naturaleza sin 
perversiones, pero sus sucesores profanaron sus cuerpos contra la naturaleza humana de 
modo criminal, y no pudiendo soportarlos por mas tiempo, los ahogue eon el diluvio. 
Entonces el diablo, aterrorizado, se echo a temblar, porąue vio mi fuerza invencible, 
por la cual el hombre fue de tal modo aniąuilado. 

Y luego, un poco mas alla de la mitad del medio de la rueda, la parte debajo de la Imea 
transversal se puso roją, luego transparente y luminosa. Ya que desde el diluvio hasta la 
Encarnación del Hijo, concluido el tiempo de violencia, tal como estaba escondido en 
mi Yoluntad en la plenitud de mi potencia, el juicio de mi potencia tomó el color rojo de 
la justicia, y asf, despues del diluvio por muchas generaciones, los dfas de los hombres 
y sus obras retomaron el resplandor dado por el temor de Dios. 

Ea edificación de la justicia se manifestó eon Noe, la circuncisión eon Abraham, la 
promulgación de la ley eon Moises, la profecia eon los profetas. Todas estas cosas 
reprimieron la idolatrfa como el dfa pone en fuga la noche, y el tiempo siguió su curso y 
los hombres realizaron sus obras. Pero luego empezaron a volverse a occidente, como 
cuando se pone el sol, hasta que despues de sucesivas generaciones vi que habfa llegado 
al numero de la plenitud. Por eso, por mi inspiración se escribió: 


Palabras de Pablo sobre la plenitud del tiempo en el cual Dios mandó a su Hijo nacido 
de una mujer, y eon su venida lleva a cumplimiento y bace comprensibles las palabras 
y los hechos misteriosos de los antiguos, e iluminando el mundo eon su doctrina y la 
predicación de los apóstoles y los maestros de la Iglesia, transforma todas las cosas 
haciendolas mejores. 

VI. “Cuando vino la plenitud de los tiempo Dios envió a su Hijo nacido de mujer, 
nacido bajo la ley, para rescatar a los que estaban bajo la ley, para que recibieramos la 
adopción como hijos”. (Ga 4,4-5). Para comprender estas palabras tenemos que 
interpretarla asf: Dios Padre, que no tiene principio ni fin, en la plenitud del tiempo, 
dispuesto desde la eternidad, envió sobre la tierra a su Hijo, que preanunció eon muchas 
senales y milagros, para redimir al hombre que se habfa perdido. 

De esto nos infunde certeza el arca de Noe. Ella es senal de la Iglesia que flota bajo los 
embates de las diversas tentaciones, y que eon la gracia de la fe protege a sus hijos en el 
mundo y en unión eon el Hijo de Dios. Este arca colocada sobre la cima del monte 
puede ser tambien vista como figura de la eternidad de Dios omnipotente, que antes que 
todas las criaturas existieran previó como habrfan estado en el mundo presente, creadas 
por su palabra, distintas y ordenadas en especies diferentes. 

Ea ciudad celeste que es el hogar de los hijos de Dios, tiene una bella torre construida 
eon elegancia. Su estructura perfecta significa la obediencia de Abraham, que para 
nosotros, en su suma fidelidad, representa al Hijo de Dios y sus infinitas 
manifestaciones milagrosas. Ea ley hecha por Moises pedfa una obediencia 
incondicional sin la cual el hombre en ningun modo podfa vivir, como una casa sin 
columnas maestras o un hombre sin corazón que lo gobieme. Ea obediencia en efecto 
es como un fuego, y la ley es su resplandor. 

Y como Abraham, que dejó la casa y la patria por orden de Dios, fue el primero en ser 
transformado a traves de la circuncisión, asf el Hijo de Dios, concebido y engendrado 
sin contacto de sangre, de una Yirgen Integra, por el fuego del Espfritu Santo, 
transformó la ley hecha por Moises en una ley mejor, la ley del espfritu. Eos que 
engendrados en la sangre de los pecados, no pudieron ser liberados por la sangre de las 
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Yictimas de los sacrificios hechos segun la ley, fueron liberados al precio inestimable de 
su sangre por la clemencia del que tal ley instituyó. Y como el hombre practicó 
sacrificios a Dios ofreciendole las criaturas que le fueron confiadas, asf el Hijo de Dios 
se bizo un vestido asumiendo la carne del hombre, para ofrecerla a Dios Padre en 
sacrificio por el. 

Al venir al mundo, el Hijo de Dios otorgó al hombre una doctrina pura y luminosa y al 
recorrer toda la historia que hemos contado la transformó y la hizo diferente, asf que los 
fdolos fueron cambiados por el Dios viviente y la profecfa fue cambiada en vfa 
espiritual, y como la palabra del hombre se emite cuando su espfritu la inspira, asf el 
unigenito de Dios fue mandado lejos del Padre, en el regazo de una Yirgen, y fue 
concebido por el Espfritu Santo. Y luego, hecho came y nacido de aquella Yirgen, en El 
se manifestó el sentido de todas las cosas pasadas y de las futuras y mejoró todas las 
historias que cuentan las proezas de los hombres, borrando lo que era inutil y 
conservando lo que era litil, como hizo respecto al ejercito de los angeles buenos, a los 
que hizo resplandecer aun mas despues de la ruina de los perdidos. Antes de su 
nacimiento todo estaba envuelto como en tinieblas, pero despues de que se hubo hecho 
carne iluminó todas las cosas como el sol, porque el completó la ley transformandola y 
mejorandola, obedeciendo los preceptos del Padre, cosa que Adan no hizo. 

Tambien en el Hijo de Dios se unen la justicia y la paz, y, como el mundo estaba 
cubierto de tinieblas por los pecados originados por la baba de la serpiente, venció a la 
injusticia a traves de su humanidad, porque se oponę a la injusticia combatiendola eon 
la justicia y la paz. Ea justicia, que esta encerrada en las reglas divinas, y la paz, que 
esta circundada por la gracia misericordiosa de Dios para el hombre, reiinen ambas a 
los elegidos en un estado parecido a aquel en que quedaron en Dios los santos angeles. 
Y despues de que subió al cielo eon el cuerpo, el Espfritu Santo inflamó a los apóstoles 
eon lenguas de fuego para que poseyeran interiormente la ciencia, fueran por el mundo 
para atraer a los otros hombres y fueran capaces de realizar milagros y mostrar senales, 
ya que fueron adornados por la fe católica y santificados por las buenas obras. 

Asf la doctrina del Hijo de Dios avanzó en la pureza, llevando frutos copiosos y 
subiendo de virtud en virtud, y fascinó a muchas gentes que resplandecieron en la luz 
de la fe. De este modo muchos que estaban obscurecidos por el olvido y de la falta de fe 
consiguiente a la cafda de Adan, fueron iluminados por la yerdadera fe y por las obras 
santas. Eue necesario que el Hijo de Dios viniera al finał de los tiempos, porque la 
antigua serpiente habfa profanado a toda la humanidad eon el engano, el escarnio y la 
blasfemia, pero tambien fue necesario que la presencia real en el cuerpo humano del 
Hijo unigenito de Dios siguiera cumpliendo su obra. Asf empezó a obrar a traves de los 
supremos rectores que gobieman la Iglesia y los otros prelados, eon los sacerdotes y los 
fieles a ellos confiados, eon los ermitanos que hacen voto de castidad y eon las filas de 
los religiosos, que adoran Dios siguiendo el ejemplo de las filas angelicas y entonando 
sus alabanzas como hacen los angeles, y eon los penitentes, que invocan Dios a la vez 
que lo imitan, y por fin, eon los laicos, que se casan y viven en el bien obedeciendo a 
las reglas de sus maestros, y eon los consagrados que dejan el mundo renunciando a sf 
mismos. 

Asf ejecutó su obra el Hijo de Dios, desde su trono real. Y cuando se presentó al Padre 
todayfa eon cuerpo de hombre, llevó consigo las obras rectas de todos los hombres 
antes citados para mostrarselas. Todos estos órdenes, en efecto, instituidos por la 
doctrina del Hijo de Dios, en el ardor de su gran celo subieron de yirtud en yirtud como 
el dfa despues de la primera hora de manana hasta la hora nona, cuando siempre 
calienta mas por el calor del sol. 
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Este tiempo nuestro se ha debilitado, pasando de la solidez de la originaria disciplina 
apostólica a un tipo de debilidad femenina, y todas las cosas se han deteriorado, como 
se ve de la perturbación de los elementos y de la depravación en las costumbres. 


VIL Despues, la ensenanza de los apóstoles y las virtudes de los demas santos 
mantuvieron a los hombres puros y luminosos hasta el tiempo presente. Pero ahora esta 
declinando esta fuerza hacia una debilidad casi femenina. Ahora en efecto, todas las 
buenas costumbres que desde el principio, desde los tiempos de los apóstoles, 
arraigaron en los hombres por gracia del Espfritu Santo, han cafdo en la oscuridad de la 
red eon que la antigua serpiente llevó al mundo en engano. Los apóstoles reforzaron su 
ensenanza como eon acero, la completaron eon los secretos del cielo y la moderaron 
eon el temor de Dios, para que no fuera escarnecida sino que se fortaleciera de dla en 
dla. Y ya que quisieron que la ensenanza de su doctrina creciera como el sol en su 
curso, lo santificaron eon el ayuno, eon la alabanza y eon la plegaria. 

Pero la antigua serpiente, se examinaba a sf misma preguntandose cómo poder destruir 
y extinguir esta ley, porque se consideraba como enganada, y por fin se dio cuenta que 
era el momento de luchar contra los hijos de los hombres si conseguia precipitar en el 
pecado a las concepciones humanas. Entonces inflamó de lujuriosa prepotencia a un 
juez de estirpe real\ para que realizara muchas nefandas vanidades, casi adorandolas, 
hasta que la mano del Dios lo golpeó, como humilló a Nerón y a otros tiranos 
privandolos de todo honor. 

Por aquel tiempo, el vigor de las virtudes se secó y la justicia declinó hasta venir a 
menos. Tambien el verde vigor de la tierra dio menos frutos y mas pequenos, ya que las 
capas aereas superiores habian sido transformadas respecto al estado y forma en que 
fueran creadas, de forma que, al reves de la norma, a menudo el verano hacfa Mo y en 
invierno calor. Entonces la tierra sufrió a menudo largas sequfas y fuertes lluvias eon 
algunas otras senales premonitorias, como las que el Hijo de Dios predijo que 
ocurririan antes del dla del juicio, cuando hablaba a sus discfpulos que lo interrogaban, 
tanto que muchos creyeron que el dla del juicio era inminente. 


Palabras misteriosas del Hijo, que se dirige al Padre preguntdndole por las vejaciones 
infligidas a su cuerpo, es decir a la Iglesia, por algunos de sus miembros que han 
descuidado para siempre la justicia. Tambien, sobre cuando se completard el numero 
de elegidos establecido desde la eternidad, y cómo se tienen que interpretar hoy estas 
palabras segun la diversidad de los tiempos desde el origen del mundo hasta el 
presente. 

VIII. Entonces el Hijo se dirige al Padre diciendo: “Al principio, todas las criaturas 
reverdecieron. En la epoca intermedia, las flores florecieron, pero luego, la fuerza vital 


En otro texto de Hildegarda se identifica a este personaje eon Enriąue IV de Alemania, (1050-1106). 
Enriąue IV convocó la Dieta de Worm, intentando deponer al Papa San Gregorio VII, ąuien habla 
decretado reformas en la Iglesia para, entre otras cosas, evitar el nombramiento de los cargos religiosos 
por los reyes, generalmente de personas indignas que los utilizaban en beneficio propio y de su rey, 
mientras habitualmente segulan una conducta pecaminosa. 


288 



se debilitó”. El guerrero viril acudió, y dijo: “Conozco este tiempo, pero el numero de 
oro todavfa no esta completo. Contempla como esta el espejo del Padre. Soporto en mi 
cuerpo la pena y el trabajo, y mis hijos me abandonan. jAcuerdate pues, que la plenitud 
del principio no habria tenido que agotarse! Entonces decidiste en tu corazón no apartar 
los ojos, hasta que no hubiera visto mi cuerpo lleno de gemas. No soporto mas que 
todos mis miembros sean burlados. Padre, mframe, te enseno mis heridas. jY vosotros, 
hombres, arrodillaos ahora vosotros frente al Padre, para que os tienda la mano!”. 

Para comprender estas palabras tenemos que interpretarlas asf: Al principio, es decir 
antes del diluvio, la tierra era tan verde y fecunda que fructificaba sin el trabajo de los 
hombres, y los hombres, que no tenfan costumbres disciplinadas ni devoción por Dios, 
se dedicaron solamente a los asuntos terrenales y a sus placeres. Pero despues del 
diluvio, como en la epoca intermedia, es decir entre el diluvio y la llegada del Hijo de 
Dios, las flores eon nueva savia y eon todas las plantas florecieron de nuevo y de otrą 
manera que antes, porque la tierra se coció por la humedad de las aguas y del ardor del 
sol. 

Y como las flores portadoras de frutos se multiplicaban en numero mucho mayor de 
antes, asf tambien la ciencia de los hombres incendiada por la sabidurfa el Espfritu 
Santo, creció hasta reconocer la estrella nueva que mostraba al Rey de reyes, esta 
sabidurfa brilló encendida por el Espfritu Santo, por obra del cual el Hijo de Dios se 
encamó en el vientre de una Yirgen, y esto fue lo que aquella estrella anunció. En ella, 
el Espfritu Santo les reveló a las gentes la obra que cumplió en el vientre de la Yirgen. 

Y la claridad de la llama del Espfritu Santo es el sonido mismo de la Palabra que todo 
cred. El Espfritu Santo fecundó el vientre de la Yirgen y bajo en forma de lenguas de 
fuego sobre los discfpulos del Hijo de Dios, y despues de aquello de las lenguas, obró 
otros muchos milagros a traves de los discfpulos mismos y sus seguidores. Por tanto 
aquel tiempo, que creció de virtud en virtud, fue llamado tiempo viril, y por muchos 
anos prosiguió eon poderoso cuidado. Pero luego su vitalidad empezó a decrecer y se 
transformó en debilidad femenina, descuidando la justicia y dejandose vencer de la 
necedad de las humanas costumbres, porque hoy dfa cualquiera hace lo que quiere. Por 
tanto la Iglesia esta desconsolada, como una viuda que esta privada del consuelo y de la 
solicitud del marido, y no tiene el bastón del gufa en que se apoyan los hombres. 
Mercenarios perversos por la codicia de dinero echan en los valles a mis hijos, 
impidiendolas subir sobre las colinas y sobre los montes y les despojan de la nobleza, 
de la herencia, de las tierras y de las riquezas. Hacen como lobos rapaces, que siguen 
las huellas de las ovejas y destrozan a las que logran coger, poniendo en fuga a las 
otras, y eon enganos fraudulentos devoran mis hijos sirviendose de jueces implacables 
y de malvados injustos. 

Estos dfas son una trampa preparada por el diablo, y Yo ya he soportado demasiado 
tiempo que mi pueblo fuera burlado por la tiranfa de mis enemigos, y por tanto a este 
pueblo mfo le han sido aflojados los lazos, y castigare a sus enemigos eon diversos 
castigos, del mismo modo en que a menudo he castigado tambien en el Antiguo 
Testamento a quien se rebeló contra Mf. Tambien he permitido que en estos dfas ciertos 
espfritus aereos aterroricen a los hombres eon grandes tempestades, y los he golpeado 
castigandolos eon varias epidemias, debilitandolos en diversos modos y haciendo 
enfermar sus cuerpos, ya que no quieren desistir de sus turbulentas costumbres. 
Cultivan en su pecho la envidia y el odio y meditan como perjudicar los demas, se 
revisten del manto de la honestidad para verter sobre ellos todo genero de delitos y 
derramamientos de sangre. 

Eos hombres tambien seran juzgados por la misma creación que puse al servicio de los 
hombres. Asf que seran asfixiados por el fuego o ahogados por el agua; el viento y el 
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aire los privaran del fruto de la tierra, y el sol y la luna mostraran discordancias cuando 
no cumplan su curso, establecido por Dios para ellos, o se saldran fuera de su orbita. Y 
tambien a veces la tierra se movera como un carro que va a tirones por el excesivo 
empuje. En tal modo estos dias completaran su curso entre la sordidez de las 
costumbres de los hombres, eon derramamiento de sangre y eon la destrucción de 
cualąuier noble disposición de la Iglesia, contaminando el oro de la justicia eon el 
bronce y el plomo de la iniąuidad, y asf las muchas perversiones de la voluntad de los 
hombres se pesaran eon la balanza de la justicia. 

Pero antes del fin de estos dias, es decir antes que haya transcurrido el tiempo de la 
debilidad femenina, la justicia, que el Hijo de Dios confió a sus discfpulos como anillo 
nupcial, al enviarlos por toda la tierra, se levantara, y ensenara como la iniquidad de las 
gentes ha ensuciado y arrancado el vestido que recibió de los apóstoles. 


Descripción mistica del modo en que los apóstoles aceptaron la justicia que Dios les 
confió para que la predicaran en todo el mundo, cómo la asumieron segun la 
diversidad de sus caracteres, y segun la distribución de las gracias que derrama el 
cielo, como si fuera un magmfico y variado vestido. Excelencia de la doctrina del 
apóstol Pablo, y por que fue elevado por la sublimidad de sus revelaciones y oprimido 
por el peso de la enfermedad. 

IX. Mateo, de caracter apacible y de inteligencia poco profunda, ofreció a los hombres 
su ensenanza de modo agradable y facil, consolidó la doctrina de los apóstoles y la dio 
a conocer como gula de la propia. Asf convirtió a la verdadera fe de Dios a mucha 
gente eon su predicación dulce como la miel, ya que por la mansedumbre de sus modos 
la gente bebió de su doctrina como ninos que chupan la leche, y el Espfritu Santo lo 
tocó, de modo que escribiera fielmente la Encarnación del Hijo de Dios. Y el eon la 
seda de la devoción hizo una camisa, que significa la contrición ordenada y luminosa 
como la luz del dfa, y eon ella revistió la justicia, y por ella se dejó conducir al martirio. 
En cambio Tomas fue un hombre de actitudes fuertes y atrevidas que no se convertfa 
facilmente a cualquier causa ni daba facilmente su consentimiento a cualquier cosa. 
Solo creyó en lo que vio, y tampoco quiso aceptar las realidades interiores e invisibles 
primeras que le fueron ensenados en los signos. Eos signos se conocen a traves de las 
obras, asf, los hechos pertenecientes al cuerpo se ven eon los sentidos del cuerpo. En 
cambio, los hechos espirituales se entienden a traves del espfritu. Se sabe que un 
hombre es espiritual por la santidad de las obras. Tomas convirtió a mucha gente a Dios 
y revistió la justicia eon un largo vestido tejido de seda verde que vistió sobre la camisa 
y que brillaba como los rayos de sol, cuando lo engalanó eon la rectitud de la buena 
intención y lo hizo brillar por todas partes, apartando los fdolos de los corazones de los 
incredulos para convertirlos a Dios. Se ofreció eon el martirio a su Senor. 

Pedro tejió una tunica de lino fino y de purpura cuando valientemente y eon dulzura 
propagó la rectitud. Y eon ella revistió de justicia a los órdenes eclesiasticos. Sufrió 
muchos apuros en el cuerpo y en el alma. 

Matfas, apacible y humilde como una paloma, ajeno a las diferentes costumbres de los 
hombres, a la envidia y al odio, fue un vaso del Espfritu Santo, que habita en los que no 
dejan vagar sus mentes en las plazas porque no son curiosos de las novedades. Y casi 
sin enterarse, en su humildad, hizo en presencia de creyentes y no creyentes muchas 
senales y milagros, y se preparó para el martirio como para un banquete. Preparó asf a 
la justicia un trono real, sobre el cual pudiera sentarse dignamente, sustentado por 
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cuatro columnas hechas cabezas de aguila y patas de león, porąue en la humildad voló 
hacia las cuatro partes del mundo y ninguna ofensa fue capaz de vencerle. Difundiendo 
en muchos pafses su predicación y soportando eon paciencia todas las ofensas llevó 
yirilmente a perfección su obra. Por tanto todos lo escucharon de buena gana y fue muy 
ąuerido. Hizo sentarse a la justicia sobre el trono que la preparó eon su humildad. 

Dios eligió a los doce apóstoles entre personas de caracter diferente, como ya eligió a 
los doce profetas, ya que Dios es admirable. 

Despues encontró una chispa que encendió eon su fuego, Pablo, y en el obró muchos 
milagros. Porque Dios produce sus signos tanto en las personas orgullosas e indómitas 
como en las dulces y apacibles, para que la gente no los rechace diciendo que solo 
realiza sus milagros en los buenos. El Espfritu Santo coronó todas las doctrinas de los 
apóstoles en Pablo, cuya mente llevó como a un monte alto. Eue tan feroz como un 
leopardo, encamizado en toda conquista, convencido de poder llevar a cabo todo lo que 
quisiera. El Espfritu Santo encontró en el la chispa de la fidelidad, porque no persiguió 
a los apóstoles por enyidia o por odio, sino por amor a la antigua ley. 

Dios creó las bestias antes del hombre pero hizo al hombre a su imagen y semejanza, 
aunque las bestias lo precedieran. Y primero la ley antigua fue segun las bestias, luego 
la transformó a traves de la humanidad del Hijo en inteligencia espiritual segiin la 
practica de las alabanzas angelicas. Del mismo modo que Dios formó primero al 
hombre y luego introdujo en el el soplo de la vida, asf mandó primero la ley antigua, 
que transformó luego a traves de la ley nueva, volviendola mejor. 

Asf, cuando tiró al suelo a Pablo que tenfa un celo excesivo en la defensa de la ley 
antigua, le ensenó que tenfa que difundir el nombre del Hijo en la nueva ley. Y 
levantando su espfritu hasta el cielo, le ensenó contra que armas admirables combatfa. 
Su alma sin embargo se quedó en el, escondida casi como si hubiera muerto, del mismo 
modo que el alma manda fuera sus pensamientos aunque este en el cuerpo. Si Dios le 
hubiera ensenado sus milagros eon menor fuerza, a causa de su caracter orgulloso 
habrfa vuelto a la causa que hasta a entonces habfa defendido eon celo. Por tanto Dios 
le apretó eon una mordaza y llenó su cuerpo de preocupaciones. Su enfermedad se 
manifestó en dos modos, todas las venas del cuerpo languidecfan por el agotamiento, y 
los dardos ardientes del diablo afligieron su carne eon la dulzura de la carne. Pero como 
habfa visto en su espfritu los milagros de Dios, siempre mantuvo un vigor espiritual 
fortfsimo, y como habfa contemplado innumerables arcanos y misterios escondidos, 
mas alla de cuanto un hombre puede hablar, sus palabras y su predicación fueron como 
los clavos metidos en profundidad que sustentan la casa. El Hijo de Dios, engendrado 
por la Yirgen Maria, lo eligió entre la tribu de Benjamin y el se empenó en la 
predicación mas que todos los otros que estuvieron eon el. 

Ea mujer se engalana por el honor y la gloria del marido y para parecerle cada vez mas 
bonita. De forma similar todos los seres humanos tienen que aprender cómo adornar su 
alma en presencia del rey supremo. Porque cuando el hombre abarca el amor, se viste 
de un yestido de oro. Cuando quiere la castidad, adorna la frente de perlas preciosas. Y 
cuando se dedica al ayuno, se emboza de purpura y de lino fino. Por tanto el hombre 
que quiere abstenerse del pecado evita comer carne, pero puede ser comida por los 
enfermos para curarse, porque la comida eon carne a menudo invita a los hombres al 
pecado la carne. 

Pablo no consideró como ley la regla de la virginidad, razón por la cual no la impuso a 
los hombres, pero la aconsejó, porque la regla engendra temor, el consejo amor. Pues la 
regla eon temor, que es recibida por el oido, se infringe a menudo, mientras que el 
consejo carinoso, al cual fntimamente el hombre se adhiere, es observado eon firmeza. 
Pero ya que la capacidad de decidir fue ofuscada originariamente por la serpiente, como 
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consecuencia del antiguo decreto, Dios se hizo hombre y su caridad fue tan ardiente que 
iluminó todo el mundo. Por esta razón Pablo decidió secretamente aconsejar y no 
imponer la virginidad, pues nadie tiene que imponerla como regla, puesto que Dios la 
llevó a la perfección en sf mismo. No es una regla legał impuesta en la servidumbre y 
en el temor; esta en Dios, librę de todo temor. 

Pablo es la rueda del carro de la justicia porque, asf como la rueda sostiene el carro y el 
carro lleva todo el peso, asf la doctrina de Pablo lleva la ley de Cristo, ya que la nueva 
ley esta entretejida en la antigua, en la cual Moises prescribió la circuncisión y las 
ofrendas. El Espfritu Santo renovó la ley en la nueva santidad, y Pablo la unio eon el 
fuego nuevo en la cadena ya existente para hacer de ella la joya de la justicia. En efecto, 
declaró santas todas las obras acabadas en la rectitud y en la honestidad, de modo que 
tambien el matrimonio pudiera ser mantenido en el temor de Dios y se pudiera vivir 
rectamente en la moderación, para que el hombre no se angustiara eon la abstinencia 
mas de lo que por gracia de Dios pudiera soportar y la virginidad se engalanara eon la 
corona del rey supremo, porque toma ejemplo de Dios. Ya que al igual que Dios 
plasmó al primer hombre sin los humores de la carne, asf tomó el mismo el vestido de 
una Yirgen que no conoció el sudor del pecado. 

En estos tres estados de vida, el matrimonio, la continencia y la virginidad, Pablo 
colocó todas las yirtudes y las elecciones de vida de los santos y pintó de bonitos 
colores la doctrina de los apóstoles. Euego calzó a la justicia eon sandalias de seda 
purpiirea, abandonando completamente la vida mundana y viajando mas que todos sus 
condiscfpulos por los caminos de las iglesias entre dificultades, y Adomó las sandalias 
eon oro fino como eon estrellas brillantes, dio a todos los creyentes ejemplo de santidad 
y de buenas obras y se apresuró en ofrecer su cuerpo al martirio. 

Santiago, llamado hermano del Senor, fue de caracter dulce y apacible. Mostró 
solamente su doctrina a Dios en su interioridad sin buscar la vanagloria, sino 
afanandose eon gran celo en recorrer los caminos derechos y en limpiar de ineredulidad 
las plazas cenagosas. Convirtió mucha gente a la verdadera fe y dieto sus ensenanzas 
eon dulzura, ensenando como el Hijo de Dios nació de una Yirgen, y lo que ensenó eon 
dulces palabras lo confirmó eon obras santas y eon muchos signos. Con sus palabras 
suaves de escuchar hizo a la justicia unos pendientes. El pendiente izquierdo fue de 
aguamarina, del color y de la pureza de una nube, que significa que el Hijo de Dios, 
venido al mundo sin pecado, borró y lavó los pecados de los hombres. El pendiente 
derecho fue de amatista, y simboliza la pasión del Hijo de Dios, por la cual derrotó al 
diablo. Tambien Santiago se ofreció al martirio. 

Simon fue sabio y tenaz y predicó tormentos amargos para los innumerables pecados de 
los no creyentes. Dio, ademas, grandes signos en la firmeza de su fe, por lo cual los 
hombres le escucharon de buena gana, y ensenó un recorrido impetuoso hacia la fe, 
porque los infundió el temor de la muerte. De este modo, con su grandiloeuente 
predicación forjó a la justicia un collar de esmeraldas, rubfes y perlas de todas las 
formas, un collar que simboliza la defensa de las estrictas costumbres. Donde puso la 
verde esmeralda indica la fecundidad de la predicación y donde puso rubfes y perlas, el 
temor de los castigos. Y no temió los tormentos del martirio, sino que los soportó con 
paciencia. 

Pablo colaboró con el, aun cuando ya habfa hecho las sandalias de la justicia. En efecto, 
colgó al collar una cadenilla de gran belleza, hecha de oro fino, en la que fueron 
engastadas firmemente doce piedras y perlas redondas, las mas preciosas y perfectas. 
Esta cadena bajaba hasta los pies de la justicia y tenfa en la extremidad dos cabezas, 
una a la derecha, de sardónice rojo, como la cabeza de una cabra y otrą a la izquierda. 
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de oro, como una cabeza de leopardo, puestas de tal modo que la cabeza de la cabra 
parecia enfrentarse a la del leopardo. 

En efecto Pablo las anadió a su doctrina como refuerzo de la doctrina de los otros 
apóstoles y las engalanó eon la rectitud de las buenas obras, eon las doctrinas 
apostólicas y eon todas las virtudes, de modo que se mantengan asf hasta lo ultimo y no 
decaigan hasta al finał del mundo. Entonces hacia el fin, apareceran dos potencias, 
como en las dos cabezas, una que va para arriba hacia la salvación, incluso entre 
angustias y apuros, que es la de Enoch y de Elias. Ea otrą, que tiende en cambio hacia 
la perdición rechinando los dientes y aparentando milagros gloriosos y virtud, que es la 
del Anticristo De este modo muestran que quienes se encaminan al cielo aplastan a los 
que corren hacia la seducción diabólica. 

Santiago, hermano de Juan teje un velo delicado como de mujer, de seda blanca, 
recamado de oro, predicando la Encarnación y la Pasión del Hijo de Dios y destruyendo 
los idolos eon muchos milagros. Y eon el cubrió elegantemente la cabeza de la justicia 
para que toda la iglesia devolviera la alabanza a Dios. Tambien ofreció su cabeza al 
martirio. 

Juan, eon los milagros que Dios le mostró hizo un cinturón de seda verde, que senala 
los florecientes y suaves deseos de la castidad, y en el cosió las doce piedras de las 
virtudes profeticas eon muchas perlas, que significan la buena voluntad. Y lo pintó de 
un verde parecido al de la rama que rezuma balsamo, porque anadió a la perseverancia 
de la castidad la vitalidad y el perfume de las virtudes celestes. Con aquel cinturón cinó 
las caderas de la justicia, cuando a los ruegos de la gente contestó escribiendo: “Al 
comienzo fue el Verbo” (Jn 1,1). 

Eelipe, benevolo y de aspecto humilde incluso, aunque rico en doctrina, atrajo a sf 
mucha gente. Y asf fabricó pulseras de oro en las que engastó esmeraldas y amatistas y 
perlas preciosas, tantas piedras que a duras penas se podfa ver el oro. Porque ensenando 
la vitalidad y la sencillez de las virtudes con la doctrina y con las obras, tuvo cuanto 
pudo escondida para sf su buena voluntad y circundó con estas pulseras los brazos de la 
justicia, y con el martirio completó sus buenas obras. 

Bartolome fue incansable en dedicarse a la predicación, no quiso parar nunca. Por eso 
hizo con oro y ambar un collar elegantemente cincelado y con piedras preciosas 
engastadas. Este collar iba desde las pulseras de las munecas de la justicia, antes 
citadas, extendiendose y dividiendose en tres partes, y estas tres partes estaban 
entrelazadas con graciles cadenitas de oro. Por la rectitud que mantuvo en la fe, predicó 
con elevadas palabras los secretos ocultos de Dios y las virtudes de los elegidos. Y 
llegó a hablar de las obras mas santas, distinguiendo las tres personas en el unico Dios y 
certificó con fe y con las palabras mas adecuadas a la verdadera Trinidad, que 
invisiblemente e inefablemente esta unida en sf misma. Y despues de haber atrafdo asf 
tambien las mentes de los hombres, sometió su propio cuerpo al martirio, 
embelleciendo los brazos de la justicia con un maravilloso ornamento. 

Andres hizo un anillo de oro fino y engastó un topacio de gran valor, revelando que el 
Hijo de Dios es el esposo de la justicia cuando adornó la fe sincera con la belleza de las 
virtudes de la Iglesia, y puso este anillo en el dedo de la justicia cuando se dejó colgar 
de la cruz. 

Y Judas Tadeo fue prudente y sutil y supo escudrinar la conducta de los hombres, por 
eso convirtió a muchfsimos al beneficio de la fe, porque no lograron superarle, y al 
vencer el engano de la serpiente con las obras santas, ensenó abiertamente a la gente 
muchos milagros. Hizo pues una capa de seda roją habilmente bordada y la puso 
encima a la justicia, y la revistió de las obras de la caridad y el resplandor de las otras 
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virtudes, llevando asf a la perfección la verdadera belleza. Tambien sometió su propio 
cuerpo al martirio. 

Y Pedro, cuando vio a la justicia tan revestida, a pesar de que ya antes la hubiera hecho 
vestir la tiinica, forjó una corona del oro mas puro, la decoró eon las piedras y las 
gemas mas preciosas, y luego la puso sobre la cabeza de la justicia. Porąue por haber 
predicado eon fe y sin miedo la gloria del Hijo de Dios y por haber ensenado que la 
justicia esta adomada por todas las virtudes y todos los ocultos misterios, adomó a la 
justicia eon la corona de la santidad y el honor. Y cuando eon su martirio fue colgado 
de la cruz se la puso sobre la cabeza apropiadamente. De este modo los apóstoles 
revistieron a la justicia. 


Breve repetición de las cosas dichas sobre, como en estos nuestros dias, carentes de la 
fuerza viril todas las instituciones eclesidsticas decaen y van a peor, y cita de las 
palabras del salmista dónde dice, “Eres justo, Seńor”, y como tienen que ser 
interpretadas. 

X. Pero ahora la justicia, que tiene el rostro resplandeciente como el sol porque siempre 
esta frente a Dios luminoso e inmutable, invoca a grandes voces al juez celeste y ensena 
sus vestidos ensuciados por hombres perversos, como se ha dicho antes. En efecto, 
estos nuestros dias de debilidad femenina estan carentes de fuerza viril, por eso todas 
las instituciones eclesiasticas, tanto las seculares como las religiosas, empeoran y son 
hoy muy diferentes de como eran cuando las fundaron los apóstoles y los antiguos 
Padres. La Iglesia de los origenes resplandeció como el sol y llevó la corona de la 
justicia, asf como el rey tiene este nombre porque domina en su reino y porta la 
diadema y los vestidos reales propios de su rango. 

La justicia de Dios esta coronada y adornada eon las disposiciones de la Iglesia y todo 
lo que se refiere a ellas. La justicia es la sustancia de todas las leyes legftimas, leyes 
fundadas por Dios omnipotente y encendidas por el fuego del Espfritu Santo como una 
casa que se ennoblece eon los que la habitan. Por eso esta escrito: “Eres justo, Senor, y 
justas son tus decisiones” (Sal 119, 137). Para comprender estas palabras tenemos que 
interpretarlas asf: Eres justo en todos tus juicios, oh Senor, tii que dominas todas las 
cosas, ya que tu eres la justicia que nunca se oscurece eon la iniquidad, y que muestra 
abiertamente sus obras, como el estandarte precede al que tiene el mando. Obra de la 
justicia es el cielo y la tierra eon todas las restantes criaturas. Y la justicia es Dios, que 
ensena la verdad eon la buena fama que acompana a las obras santas, que se desarrollan 
en la justicia como las ramas del arbol. Por tanto el juicio de Dios es justo y equitativo, 
porque no tiene en si la sombra de la falsedad, sino que la pisa como lodo inmundo 
apestoso de podredumbre. Pues la justicia de Dios clama sobre los montes y su voz 
suena hasta el cielo, y se queja, porque ella inicialmente fue el monte alto sobre el que 
se apoyaba la santidad de la iglesia, y ahora la santidad yace destruida sobre este mismo 
monte. Y yo, Justicia de Dios, exclamo eon voz lastimera: 


La justicia llorando, vuelta al juez divino, clama contra los hombres malvados, impws 
e inmorales, contaminados por diferentes crimenes, que combaten las antiguas 
instituciones de los Padres y, desvistiendolas del decoro de su magnificencia, las 
envian a la ruina. 
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XL Mi corona ha sido ensombrecida por el cisma de mentes extraviadas, porąue ya 
cualąuiera se hace la ley como ąuiere, siguiendo los dictados de la voluntad, y los que 
deberfan tener maestro y soportar su tutela pretenden ser maestros, deciden por sf eon 
arrogancia y dicen que es valido todo lo que ellos eligen. Por consiguiente estan 
privados de fe, porque solo creen en si mismos, y no consiguen ni para si, ni para los 
demas, la salvación y la vida, que nadie, excepto Dios, puede otorgar. Por esto mi 
corona se ha ensombrecido, ya que los que cumplen tales acciones no me contemplan 
en aquella claridad que procede de Dios. 

Mi tunica esta completamente salpicada por el polvo de la tierra. Estos hombres la 
ensucian, porque despues de haber dejado el mundo para seguir una regla buena y santa 
y revestirse de la tunica del Hijo de Dios se mezclan eon meretrices, como esta escrito 
en el Evangelio a propósito del hijo pequeno. Estan sometidos al yugo de Cristo eon la 
circuncisión, transformada en el orden sacerdotal, pero desobedecen y cometen 
adulterio, y no claman nunca como el hijo pródigo, que se dirigió al padre diciendo: 
“Padre, he pecado contra el cielo y contra ti” (Ec 15,18). Se convierten en adulteros 
habituales, como si esto fuera su ley. Manchan mi tunica eon la suciedad de sus 
pecados, y no sacuden el polvo eon la penitencia, sino que como gusanos se alimentan 
de la podredumbre de los pecados. Entonces se vuelven ciegos, sordos y mudos, y no 
recitan las oraciones cotidianas ni juzgan segun mi juicio. Toleran la avaricia y no 
curan las heridas, ellos que estan llenos de heridas, son sordos respecto a las palabras de 
la Escritura, que ni la escuchan ni la ensenan a otros. 

De este modo la inquietud se instala en todos los órdenes de la Iglesia, que camina 
como carente de apoyo porque todas sus reglas han decaido. Cuando las nubes ofuscan 
el sol las criaturas ya no tienen alegria ni tranquilidad como pueblos carentes de rey. 
Eas reglas de las órdenes eclesiasticas estan oscurecidas, porque sin las obras solo 
queda de ellas el nombre, y asf en ellas ya no hay alegria, como no hay fe sin obras. 

Pero este estado de cosas no puede durar demasiado, no puede persistir, porque el juicio 
de Dios amenaza a los que hacen exclusivamente su propia voluntad como si estuvieran 
sin Dios. Y yo, la justicia, que tuve origen en el antiguo decreto, invoco el juicio de 
Dios, y acuso a los que han arrancado mi vestido y me han robado todas mis joyas, y 
pido sentencia condenatoria contra ellos eon la misma voz eon que el Creador de todas 
las cosas llamó a la mujer cuando la sacó del hombre eon el fin de hacerle una ayuda 
que fuera parecida a el. Como la mujer esta sometida al hombre y engendra hijos, asf 
los hombres deberfan escuchar a traves de mis palabras las reglas de Dios y 
obedecerlas. Pero ya que no lo hacen y mas bien me desprecian, cada vez que se ven 
golpeados, es el juicio de Dios que se abate sobre ellos, como antiguamente ocurrió eon 
el diluvio, como muchas veces ha ocurrido en la vieja ley y en la nueva, y como a 
menudo ocurre todavfa. 

En realidad, mi nombre es Justicia. Ea Iglesia ha nacido de mf en la regeneración a 
traves del espfritu y el agua, nosotros somos una cosa sola, como Dios y el hombre son 
una cosa sola. Por tanto promulgare en alta voz juicios severos para vengarme de la 
partida violenta de los que me persiguen como los lobos persiguen a los corderos. 
Estos, que son pecadores, no banquetean eon el becerro cebado, pero son parecidos a 
los samaritanos, que quisieron vivir bajo dos leyes. Por tanto seran escarnecidos por el 
profeta Elfas, cuando les dijo a los adoradores de Baal, burlandose de ellos, que gritaran 
mas fuerte, que a lo mejor Baal era de veras Dios, pero en este momento podria estar 
ocupado en hablar, o divirtiendose o encontrarse de viaje, o a lo mejor podrfa estar 
dormido, asf que deberfan despertarlo. Se enganan y ya no tienen la gracia de Dios, que 
se aleja de los que no observan las reglas recibidas, y rechazan a los que les reprenden 
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diciendo: “Observaremos las reglas de nuestro Dios cuando ąueramos, porąue a El le 
basta eon que nos arrepintamos un poco antes del finał” 


Dios, al considerar en la luz inagotable de su resplandor estas ofensas a la justicia, no 
las olvida, aunąue finja no ver los pecados de los hombres si se practica la penitencia. 
Palabras de Dios sobre esto. 

XII. Un guerrero que combate eon fuerza contra las filas diabólicas y contra todo mai 
reconoce, a la luz incorruptible de su claridad, estos dias irrazonables de total quebranto 
en la justicia. Este guerrero no olvida los pecados de los hombres, aunque finja 
ignorarlos, hasta que no hagan penitencia, y dice: “Este tiempo que se aleja del bien y 
se precipita en el mai, lo reconozco en lo mas mtimo de mi pensamiento y lo juzgo. Y 
los pecados de los hombres, que se suceden a lo largo del tiempo de su existencia no 
me olvido de condenarlos eon el latigo de un justo castigo”. 

Pero el numero de oro, es decir, los martires que resplandecen como el oro eon la 
purpura de su sangre, y que murieron por la verdadera fe en la iglesia de los primeros 
siglos, todavfa no esta completo, ya que se esperan los martires que proclamaran 
solemnemente mi nombre y ofreceran sus cuerpos a los sufrimientos del martirio en los 
liltimos tiempos, tiempos de error y perdición, como testimonia mi querido Juan 
diciendo: 


Testimonio del apostoł Juan en el Apocalipsis y como tiene que ser interpretado. 

XIII. “Y se les dijo que esperasen todavfa un poco de tiempo, hasta que estuviera 
completo el numero de sus companeros de servicio y los hermanos que tienen que ser 
muertos como ellos” (Ap 6,11). Para comprender estas palabras hay que interpretarlas 
asf: por divina inspiración los que se sometieron a la muerte temporal por amor de Dios 
supieron que sus cuerpos tenian todavfa que descansar en el polvo y en la putrefacción 
por algun tiempo, hasta el momento en que llegase a la perfección el numero 
predestinado de los servidores de Dios, es decir de los que serviran a Dios en todo, en la 
verdad, como ellos y sus hermanos. Ya que estos en el cuerpo tambien seran sometidos 
a sufrimientos, y padeceran la muerte corporal como ellos, despues de haber padecido 
muchos apuros por el Hijo de Dios. 

Ea voz ensangrentada de los martires, que no conocieron los pecados ni los motivos por 
que fueron matados, sube hacia Dios, y la luz de la divinidad resplandece de tal modo 
que ven por adelantado en el resplandor de la divinidad la innumerable multitud que 
vendra. En efecto, los martires reciben clara visión de la vida eterna, de modo que en 
ella comprenden el juicio que se les ensena. Sus voces no estan ofuscadas por las 
miserables obras de los pecadores, ya que fueron inocentes y su sangre fue vertida 
porque fueron testigos de la Encarnación del Hijo de Dios. De este modo han 
testimoniado eon antelación que el Cordero ha vertido su sangre. 

Son companeros en el servicio de los que seran matados por la fe y la justicia y 
especialmente son hermanos de los que al finał de los tiempos seran destruidos por el 
anticristo, como los inocentes fueron matados por Herodes, que renegó del Hijo de Dios 
como el Anticristo lo negara. Ea voz de la sangre vertida por cada hombre sube al cielo 
eon el alma, que se queja a gritos de haber sido echada del sello del cuerpo en que Dios 
la puso, y luego este alma recibe la recompensa de sus obras, tanto la gloria como el 
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castigo. La primera voz de la sangre que se dirigió asf, gritandole a Dios, fue la de 
Abel, cuando Cam destruyó eon precipitación y eon violencia la obra construida por 
Dios. Por tanto el Hijo de Dios tambien dice: 


Queja del Hijo al Padre por las tribulaciones que sufre en su cuerpo por culpa de los 
que se le oponen por maldad, y por aquellos mezquinos que ddndose a la vanidad se 
alejan del hien. Los angeles, aunque brillen eon inmenso resplandor, sin embargo ven 
las obras de los hombres santos y las aprueban, reflejando asi su merita. 

XIV. “Padre, espejo, claridad de la divinidad, en ti resplandece el ejercito de los 
angeles como las imagenes corpóreas que se ven en el espejo, porque en aquel espejo 
tuyo los mismos angeles siempre resplandecen. Mira, y ensena cuantas injurias sufro 
por los que me desprecian. En mi cuerpo, es decir en mis miembros, soporto las fatigas 
de la perversidad, por los que se levantan contra Mf por mezquindad, cuando deberian 
ser companeros en la rectitud, por lo que ya no eneuentro donde poder descansar sino 
en la fuerza vital de las buenas obras. 

Mis hijos, que deberian caminar en la humildad y rechazar el lujo del mundo, ceden a la 
nada cuando se ponen vanidosos y soberbios y, creyendo de ser santos, exhiben sus 
obras para que sean alabadas y aclamadas. Y como para conseguir estas alabanzas 
transitorias se olvidan de las alabanzas celestes, no se dan cuenta que los angeles 
ensalzan continuamente a la santa divinidad, siempre inventando nuevas alabanzas para 
celebrar a Dios, sin nunca llegar al finał de su canto." 

Dios es luz clara que de ningun modo puede apagarse, y la multitud de los angeles 
recibe de el su claridad. El angel lo celebra sin las obras del cuerpo, mientras el hombre 
tambien puede celebrarlo eon las obras del cuerpo de las que los angeles cantan las 
alabanzas. En efecto, en las alabanzas eon que ensalzan a Dios alaban las obras santas 
de los hombres y las contemplan como reflejandolas en el canto, porque Dios hizo al 
hombre un compuesto admirable de alma y cuerpo. Asf a los hombres no les faltara la 
luz de los angeles, hasta que esten juntos, ya que Dios ordenó que la divinidad y la 
humanidad fueran alabadas y glorificadas en el unico Dios. 

He aquf la ilusión del diablo, que fue un angel y quiso ser Dios. Dios en cierto modo le 
burló cuando cred del barro de la tierra al hombre, que es alma y cuerpo en un ser 
unico. Ni el alma sin el cuerpo ni el cuerpo sin el alma es un hombre; el alma actua eon 
el cuerpo, y el cuerpo eon el alma. El cuerpo es la envoltura en la que el alma esta 
encerrada, y a menudo obliga al alma a ceder a sus deseos y no la permite que lo 
obligue a hacer lo que ella quiere, ni que ella haga sus obras, mientras ella se preocupa 
por el y se aflige por el gusto de la came, que sin embargo prevalece a menudo contra 
su Yoluntad sobre las venas en que actua. Pero cuando el hombre se propone vivir una 
vida contraria a la concupiscencia carnal, el alma se apresura a emprenderla y la lleva a 
termino, porque es este el principal deseo, en el que ella esta a gusto. 


La justicia y la honestidad de las costumbres y la dignidad de las virtudes, que desde 
los dias del diluvio hasta la Ile gada del Sehor fueron corroboradas por los profetas y 
mas tarde resplandecieron en la Iglesia gracias a los apóstoles y a los doctores, ahora 
se han corrompido, despues de estos dias de entumecimiento debidos a la injusticia. Se 
renovardn antes delfin despues de muchas tribulaciones de los hombres. 
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XV. El libro Scivias simboliza estos dfas entumecidos en la injusticia en el perro de 
fuego^ que no arde, van seguidos por otros dfas mas fuertes, en los cuales algunos 
hombres observantes de la rectitud logran abandonar aąuella desconsideración y se 
convierten a la justicia. Desde la Encarnación del Hijo de Dios la justicia subió largo 
tiempo a las cumbres de la santidad en la fe como subiendo una escalera, y la fe se 
irradió como invadida por el oro fino de las buenas obras; sin mancharse eon la 
indignidad de las obras malvadas, persistió firmę e invencible. 

Pero hubo un tiempo, como dije, incluso muy lejos de la ligereza de este tiempo 
femenino y ya pasado, en el cual empezó a declinar la fe, descendiendo 
indecorosamente por aąuellos peldanos, y llegó a estar ofuscada por las tinieblas de la 
injusticia. Ea justicia y las buenas costumbres y toda la dignidad de las virtudes fueron 
creciendo poco a poco en los hombres desde el dfa del diluvio y paulatinamente 
llegaron al Ifmite hasta el tiempo de los profetas, que las reforzaron para darłaś el 
maximo resplandor hasta la llegada del Hijo de Dios. Con los apóstoles y eon los otros 
doctores de la iglesia quedaron firmes en la dignidad y resplandecientes por muchfsimo 
tiempo, casi hasta el nacimiento de aquel senor laico que practicó el adulterio en lugar 
del temor de Dios^. Poco antes de su llegada la justicia y las buenas costumbres 
empezaron poco a poco a menguar y a deteriorarse, lo mismo que poco a poco se 
habfan remontado desde diluvio hasta los profetas. 

En la epoca de este senor han arraigado la iniquidad y el olvido de la justicia y la 
honestidad, que al extenderse y propagarse han avanzado hasta producir una debilidad 
casi femenina, hasta que ha venido otro rector espiritual, dotado de la prudencia y de la 
malicia de una serpiente, que ha matado el juicio de Dios^. En su tiempo, la iniquidad y 
la ligereza que se apoderaron de las costumbres de los hombres, fueron sometidas a la 
criba del juicio de Dios, empezaron a calentarse y a hervir y a emitir espuma. Por eso 
ahora, para purgarse de aquella suciedad, tienen que ser tamizadas de manera tan aspera 
y dura, que cuantos esten en peligro por su causa seran sacudidos por gran aflicción y 
tristeza. Sin embargo el tiempo de la amargura y la tristeza no ha llegado todavfa. 


El juez supremo, al acoger mientras tanto las ąuejas de la justicia, lanzard su venganza 
sobre los prevaricadores de la rectitud y mas que todo sobre los perversos prelados de 
la iglesia, manddndoles muchos castigos hasta que, debidamente purgados por estas 
pruebas, se arrepientan y cambien de mentalidad. De este modo cada orden serd 
reconducido a la rectitud y al honor de su dignidad. 

XVI. Despues de que la justicia haya dirigido sus quejas al juez supremo, este al acoger 
las palabras de acusación que hemos referido, lanzara su venganza, juzgando con su 


En la Undecima visión del Scivias, “Venida del impio y plenitud de los tiempos” se describen las cinco 
cruentas edades de los reinos de este mundo que precederan a la llegada del Anticristo, y a las que alude 
en este y sucesivos epigrafes de esta visión. Estos son las epocas de: el perro de fuego, que representa a la 
justicia que olvida la justicia del Senor; el león cobrizo, el tiempo de los hombres beligerantes; el palido 
caballo, el tiempo de los lujuriosos; el cerdo negro, tiempo en que los principes del mundo arrinconaran la 
Ley divina; el lobo gris, la ultima, sera el tiempo de rapina, entonces llegara el tiempo de la tribulación. 

2 

El anteriormente citado Enrique IV. 

3 

Segiin algunos editores de Sta Hildegarda se refiere a otro personaje religioso de la epoca, quizas el 
Arzobispo de Golonią, Rainaldo de Dassel (1115-1167). Excomulgado por Alejandro III en 1163. A la 
muerte del Papa, Victor IV, por su propia voluntad eligió en Lucca un nuevo antipapa, Pascual III. Murió 
de peste. 
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justo juicio a los enemigos de la rectitud y dejara que avance sobre ellos la tirama de 
sus enemigos. Y ellos se diran uno al otro: “^Hasta cuando soportaremos eon paciencia 
a estos lobos rapaces, que deberian ser medicos y no lo son y que teniendo el poder de 
ensenar, de atar y de desatar, nos capturan como si fueramos animales salvajes? Sus 
perversidades recaen sobre nosotros y hacen secarse a la Iglesia, porque ya no predican 
lo que es justo, destruyen la ley como los lobos devoran a los corderos, tienen la 
Yoracidad de los borrachos y cometen adulterio en cada ocasión, cuando ellos nos 
juzgan sin misericordia por tales pecados. Roban los bienes de las iglesias y en su 
avaricia se atracan de todo lo que pueden. Sus ministerios solo nos aportan pobreza e 
indigencia, se deshonran a si mismos y nos deshonran a nosotros. Por tanto eon justo 
juicio los juzgaremos y los aislaremos, porque son seductores mas que medicos, 
tenemos que hacerlo asf para no perecer, ya que si siguen adelante de esta forma, 
turbaran toda la tierra y llegaran a ser los duenos. Les llenaremos de reproches para que 
desarrollen sus tareas comportandose de modo conforme a la justa religión, como la 
instituyeron en su tiempo los antiguos Padres, o bien que se vayan fuera de aquf y 
abandonen sus posesiones”. 

Estas y parecidas palabras, inspiradas por el juicio divino, se las haran presentes eon 
dureza y todavfa los perseguiran diciendo: “No queremos que esos reinen sobre de 
nosotros, eon sus bienes, eon sus tierras y todos los otros bienes del mundo, porque de 
estas cosas somos nosotros los titulares”. ^Cómo puede ser aceptable que los que tienen 
la tonsura y yisten estolas y casullas tengan mas soldados y armas que nosotros? 
^Cómo puede ser que un clerigo sea soldado o un soldado sea eclesiastico? 
Arranquemosles, por tanto, lo que injustamente poseen. Pero consideremos eon 
atención y eon gran discernimiento lo que se haya ofrecido por las almas de los 
difuntos. Esto se lo dejaremos, porque no son producto de la rapina. 

El Padre omnipotente distribuyó eon justicia todas las cosas, el cielo a los habitantes del 
cielo y la tierra a los habitantes de la tierra. Analogamente obró una justa distribución 
entre los hijos de los hombres: los religiosos tendrfan que poseer todas las cosas que les 
atanen y los laicos lo que les convienen, para que ninguna de las dos partes oprima a la 
otrą depredandola. Dios no ha ordenado que la tunica y el manto fueran dados a uno 
solo de sus hijos, dejando el otro desnudo, sino que ha dispuesto que al uno sea dado la 
capa y al otro el manto. Ea capa les corresponde a los laicos, por la amplitud de sus 
deberes y porque no dejan de crecer y multiplicarse en sus hijos. El manto debe ser 
concedido al pueblo de los religiosos, para que no les falten comida y vestidos, pero no 
para que posea mas de lo que precise. Por tanto nosotros juzgamos y disponemos que 
todas las antedichas cosas sean divididas eon equidad, y dondequiera que los religiosos 
posean la capa ademas del manto, la capa les sea quitada para darło a los indigentes, 
para que estos no se consuman de miseria. 

Y, de este modo, y por esta sentencia, trataran de llevar a termino, dentro de sus 
posibilidades, todas estas cosas. Eos obispos y todos los religiosos que dependen de 
ellos, al principio haran de todo para resistir, cerrandoles las puertas del cielo. Pero 
cuando por fin se percaten que ni eon el poder de atar ni eon el de desatar, ni eon el 
ofrecimiento de regalos, ni eon el clamor de los armas, ni eon halagos, ni eon amenazas 
pueden resistirlos, aterrorizados por el juicio divino depondran la soberbia confianza 
que siempre tuvieron en sf mismos, y volviendo en sf se humillaran antę ellos, y diran 
gimiendo y gritando: “Hemos rechazado a Dios omnipotente omitiendo el 
cumplimiento de nuestros deberes, por eso estos ha sido inducidos a confundirnos asf. 
Hemos sido oprimidos y humillados por los que habfamos tenido oprimidos y 
humillados, porque Dios ha desatado la soga de la sumisión a los que fuimos 
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antepuestos y que tenian que estarnos sujetos en la disciplina, y ahora permite que 
seamos nosotros los dominados por ellos”. 

Reconocemos que estarnos padeciendo el justo juicio de Dios, porque hemos querido 
subyugar a los reinos del mundo mientras nosotros deberfamos haber estado bajo el 
yugo de Dios, y porque hemos satisfecho todos los placeres de la concupiscencia carnal 
sin que nadie osara reganarnos. Dios ordenó a las tribus de los judfos que ofrecieran a 
su Creador sacrificios de animales, pero aquellos, descuidando hacerlo, se dedicaron a 
los placeres sensuales del cuerpo y por tanto Dios suscitó contra ellos tribus extranjeras. 
A nosotros, en lugar de eso, nos prescribió que ofrecieramos un sacrificio vivo y 
espiritual y no hemos tenido temor de tocarlo eon las manos contaminadas, ya que nos 
coronó eon la diadema de su poder. Nos hemos puesto por encima de todo y hemos 
satisfecho de todos los modos los afanes de nuestra carne, por esto, nuestros enemigos 
se encarnizan en nosotros, como los enemigos arreciaron sobre los corrompidos de las 
epocas anteriores. Entonces, tanto los mas importantes como los mas pequenos de 
ambos pueblos, religiosos y laicos, otorgaran al clero disposiciones tales que tengan las 
cosas necesarias para no sufrir privaciones ni en la comida ni en los vestidos, y para que 
no tengan que padecer mas estos ataques de parte de los laicos. 

El principio de todo esto sera, tanto para los religiosos como para los laicos, como la 
primera hora del dla, y luego como a la hora tercera, la obra sera llevada a cabo, y por 
fin sera acabada como a la hora sexta. Eos hombres de todos los órdenes seran 
examinados como despues de la sexta hora y tendran leyes diferentes de las que tienen 
ahora, y asi sera posible que cada orden sea estable en su derecho y los libres vuelvan a 
la dignidad de la libertad, y los siervos al deber de la servidumbre. 


Cuando se calme la venganza de Dios eon la corrección de los malvados, 
resplandecerdn el orden de la justicia y la ąuietud de la paz en espera de la segunda 
llegada del Seńor, como resplandeció en espera de la primera. Una parte de los judws 
se conyertird y se alegrard, al reconocer que El ha venido, cosa que ahora niegan. 

XVIL Sin embargo, como nos ensena el león de que he descrito en el libro Scivias, 
durante el desarrollo de estos acontecimientos estallaran a menudo guerras duras y 
crueles porque el temor de Dios estara oWidado. Muchos hombres seran matados, 
mientras un gran mimero de ciudades ira a la ruina. Y asf como el hombre vence eon su 
fuerza a la debilidad femenina, y el león es mas fuerte que los demas animales, asf 
tambien la crueldad de algunos hombres pondra punto finał a la paz de otros, como si 
fueran los ejecutores del juicio divino, porque sera Dios el que permita a sus enemigos 
que inflijan penas crueles para purificar el mai, como siempre ha hecho desde el 
principio del mundo. 

Y cuando los hombres esten purificados eon aquellas aflicciones, se cansaran de luchar 
e, inspirados por el temor de Dios, reconoceran la justicia de todas las instituciones de 
la Iglesia aprobadas por Dios, y anadiran muchos otros bienes, tanto en los dfas de paz 
como en los de guerra y en los de dolor. Entonces la justicia sera llamada lealmente 
esposa, y sera conducida a la cama del rey por que la coneubina sera expulsada. Esta 
coneubina se habfa preocupado de fingir que guardaba algunos preceptos de la ley, 
mientras que en otros momentos se asoció a la practica de costumbres malvadas. Por 
eso el rey la echara. Porque el tiempo en que en algunas instituciones los hombres 
observaron los mandamientos de la iglesia y en otras los descuidaron completamente, 
fue como una coneubina. 
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Entonces, Dios omnipotente, que es el verdadero Salomon, adornara a su novia, es decir 
a la justicia, eon todas sus joyas, es decir eon todos los órdenes de la iglesia. Entonces 
seran visibles todos sus adomos que la concubina oscureció como se ha dicho, 
escondiendolos a veces de la vista. En aquel tiempo tendran fin los dfas esteriles y el 
consuelo echara a la desolación, como la nueva ley cambió a la antigua y como el 
tiempo de la salvación recondujo hacia el bien el tiempo de la cafda. Porque si aquellos 
males todavfa hubieran durado sin que su temeridad y las costumbres escandalosas se 
modificaran, la verdad hubiera estado tan deslustrada que las torres de la Jerusalen 
celeste habrfan sido sacudidas y toda institución eclesiastica se habrfa contagiado, como 
si los hombres estuvieran sin verdadero Dios. Y asf los prevaricadores de la justicia 
seran cubiertos de desprecio, como una mujer que abandona el matrimonio legał y se 
convierte en adultera, porque al infringir las normas eclesiasticas sera como si hubieran 
cometido adulterio, por tanto tendran que soportar aflicción y reproche, como la mujer 
abandonada por el marido queda privada de su sosten. 

Entonces apareceran órdenes de justicia y paz tan nuevos y desconocidos, que los 
hombres se maravillaran y sostendran que no han ofdo nunca hablar ni tenido noticia de 
tales cosas. Y aunque antes del dfa del juicio tengan paz como en el tiempo que habfa 
precedido a la venida del Hijo de Dios, no podran gozar completamente de ella por 
temor al juicio futuro, sino que buscaran la plenitud de la justicia en la fe católica que 
brota de Dios todopoderoso y tambien los judios se alegraran y diran ya esta aquf aquel 
que habiamos negado. 

En realidad aquella paz, que precedió a la venida de la Encamación del Hijo, llegara a 
la plena perfección en aquellos dfas, pues entonces se levantaran hombres fuertes y 
grandes profetas para que entonces, pueda florecer toda semilla de justicia en los hijos y 
en las hijas de los hombres, como dijo por voluntad mfa mi siervo el profeta: “En aquel 
dfa la semilla del Senor crecera en honor y gloria, y el fruto de la tierra sera sublime, y 
exultaran los que han sido salvados por Israel”. (Is 4, 2). Para comprender estas 
palabras hay que interpretarlas asf: 


Palabras del profeta Isaias que testimonian la primera venida del Senor, y que 
encontrardn lleno cumplimiento en la segunda a traves de la iluminación de los judios, 
que cegados por el escdndalo de la Pasión de Cristo se secaron perdiendo la 
fecundidad de lafe y las buenas obras. 

XVIII. Aquel dfa, mientras los angeles cantaban la paz otorgada a los hombres, nació 
mi Hijo de la Virgen, el Hijo de Dios, de quien los angeles cantaron las alabanzas junto 
a los pastores que fueron devotamente a buscarle. Repartfa los frutos de la tierra, a la 
cual habfa devuelto la paz y prodigó la dulzura aire de nuevo: Eue un dfa de alegrfa 
entre los hijos de Jacob que fueron liberados de los males y las tribulaciones del 
pasado, porque en el tiempo anterior fueron juzgados justamente y les fueron enviadas 
muchas aflicciones. Y asf, cuando la luz de la verdadera fe ilumine los corazones de los 
fieles, celebraran al Hijo y creeran que proviene de Mf y le ensalzaran porque sabran 
que ha vuelto conmigo a la gloria. Por eso sera abundante en ellos el fruto de las buenas 
obras. Y su regocijo todavfa aumentara cuando, arrancados del poder del diablo y 
liberados de las penas del infierno, sean contados entre los hijos de Dios. 

Pero las flores de la vina de Sabaoth, nacidas de las yemas de la vara de Aaron que no 
fue inflamada por la baba del serpiente, se secaron cuando el Hijo padeció sobre la 
cruz, porque los ojos de los judfos estaban entumecidos en las sombras de la muerte. 
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cuando escucharon las palabras profeticas y las rechazaron junto eon la flor verdadera, 
flor que toda la tierra reconoció cuando expiró sobre la cruz. Dictaron la muerte sobre 
sf y se secaron tanto en el Antiguo como en el Nuevo Testamento. Porąue el Antiguo 
Testamento es como el inviemo, que tiene escondido en si el verdecer de la tierra y el 
Nuevo es como el verano, que produce hierbas y flores. 


Palabras de Nuestro Seńor Jesucristo que, mientras era llevado a la muerte, dio 
respuesta a los que se lamentan hablando del drbol verde y del seco. Como hay que 
interpretarlas. 

XIX. “Por eso dijo a cuanto lloraban por El: Si tratan asf la madera verde, ^que ocurrira 
eon la seca?” (Lc 23,31)- Para comprender estas palabras hay que interpretarlas asf: el 
Hijo fue la madera verde que da verdor a todas las virtudes, pero aun asf fue 
despreciado por los incredulos. El Anticristo es la madera seca, porque pisando el 
verdor de la justicia seca todas las cosas que estan verdes en la rectitud. Por tanto sera 
aniquilado. 

Y todayfa, fue madera verde aquel tiempo en que los hombres tenfan el remedio para 
curar todos los dolores y no temieron el juicio que llegara al finał de los tiempos. 
Madera seca es, en cambio, la separación de que Pablo, mi vaso elegido, dice que 
aparecera antes del hijo de la perdición, cuando todos los dolorosos acontecimientos 
conectados eon el revuelvan el cielo y la tierra. En verdad, el cielo y la tierra se 
tambalearan en el juicio futuro, como esta prefigurado de la madera verde, cuando la 
rueda del firmamento, que encierra en sf muchas senales, al derrumbarse se lleve el 
resplandor de la luz, cosa que tambien esta revelada en las palabras de los profetas que 
hemos manifestado. 


La Iglesia disfrutard de toda clase de alegrias, de multitud de bienes temporales y 
abundancia de bienes espirituales durante un corto espacio de tiempo gracias a la 
recuperación del estado de justicia poco antes de los ultimos tiempos, mientras una 
parte de los judws y de los herejes que persistirdn en el mai, exultardn eon perniciosa 
presunción antę la próxima venida de la Anticristo. 

XX. En aquellos dfas, dulces nubes de aire dulce rozaran la tierra y transpiraran 
fecundidad y fertilidad, porque los hombres se prepararan para la justicia absoluta, 
mientras que la fertilidad habfa faltado en los tiempos precedentes, cuya debilidad era 
femenina, ya que los elementos habfan sido violados por los pecados de los hombres y 
habfan decafdo en su función. Entonces los principes y todo el pueblo de Dios seguiran 
fielmente los órdenes de la justicia de Dios y prohibiran todas las armas hechas para 
matar, y solo conservaran los utensilios de hierro eon que se cultiva la tierra y los que 
los hombres tengan necesidad de usar. Y si alguien infringiera este orden, se le matara 
eon sus propias armas y se le arrojara a un lugar desierto. 

Y entonces, asf como las nubes emiten una lluvia dulce que ayuda a las flores a 
fructificar, asf tambien el Espfritu Santo derramara sobre el pueblo el roefo de su gracia 
eon la profeefa, la sabidurfa y la santidad, de forma que parecera que el pueblo se haya 
transformado, asumiendo otrą regla de vida, una regla buena. Ea vieja ley fue la sombra 
de la vida espiritual, ya que estaba completamente sellada para las criaturas, como en 
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invierno los frutos estan completamente escondidos en la tierra y no se ven, porąue aun 
no estan formados. Aąuella ley no tuvo verano, porąue no habfa apareeido todavfa el 
Hijo de Dios enearnado. Pero a la llegada del Hijo la ley cambió, asumiendo todo su 
sentido espiritual, y ensenó entonces los frutos de la vida eterna en las reglas 
evangelicas, como el verano que produce flores y frutos. En aąuel tiempo, pues, se 
iniciara el verdadero verano por obra de la virtud divina, porąue todas las cos as seran 
entonces firmes en la verdad. Los sacerdotes y los monjes, las yfrgenes y los 
consagrados y todas las demas órdenes se mantendran en la rectitud y viviran una vida 
justa y buena, rechazando el orgullo y las riąuezas superfluas, porąue lo mismo ąue las 
nubes templadas y el aire produciran lo ąue sea necesario y util a los frutos, asf la 
semilla de la vida espiritual se propagara por la gracia de Dios. 

En realidad la profecfa ąue hemos recordado sera revelada; la sabiduria estara llena de 
alegria y vigor y todos los fieles se reconoceran en ella como en un espejo. Entonces los 
yerdaderos angeles se uniran amistosamente eon los hombres, cuando vean ąue siguen 
una regla nueva y santa, mientras ąue ahora a menudo se alejan de ellos a causa del 
hedor de sus pecados. Y los justos gozaran encaminandose a la tierra prometida, a la 
vista del premio eterno. Sin embargo no seran completamente felices, porąue veran 
acercarse el juicio futuro; en eso seran como peregrinos ąue vuelven a su patria, ąue no 
son todayfa completamente felices, porąue todavfa estan en camino. 

En cambio los judios y los herejes se alegraran muchisimo, diciendo: “Nuestra gloria 
esta cercana, ąuedaran humillados los ąue nos persiguieron y desterraron” Sin embargo 
muchos paganos se haran cristianos, viendo la abundancia de honores y riąuezas de ąue 
gozaran, y despues de haber recibido el bautismo, predicaran a Cristo junto a ellos, 
como ocurrió en el tiempo de los apóstoles, y diran a los judios y a los paganos: “Aąuel 
ąue afirmais ser vuestra gloria es vuestra muerte eterna, y vereis el horrible y ruinoso 
fin del ąue llamais vuestro principe. Entonces vosotros tambien os convertireis, cuando 
fijeis Yuestras miradas en la ąue nos ha ensenado al Hijo de la aurora, es decir en Maria, 
la Estrella del Mar”. 

Aąuellos dias seran fuertes y admirables en la paz y en la estabilidad, parecidos a un 
ejercito en armas ąue escondido entre las rocas tiende una emboscada a los enemigos y 
luego los persigue hasta matarlos. Anunciaran la llegada del ultimo dia, porąue en ellos 
se llevara a cabo toda la gracia prometida y cuanto bueno han anunciado los profetas. 
En aąuellos dias se fortaleceran la sabiduria, la devoción y la santidad, ya ąue si el Hijo 
de Dios no hubiera sido preanunciado por los profetas y hubiera venido en un abrir y 
cerrar de ojos, habria sido oWidado pronto, como el hombre de la perdición, ąue 
llegando casi a hurtadillas sera rapidamente destruido. 


Cuando los hombres se atribuyan a si mismos y no a Dios aąuella serenidad de paz y 
aąuella abundancia de frutos, comenzardn de nuevo a ser indolentes en la religión, y 
sufrirdn otrą vez tantas tribulaciones como nunca se habian derramado en el mundo. 

XXI, Sin embargo, en aąuel tiempo, tenderan a debilitarse progresivamente entre los 
hombres la justicia y la devoción de ąue hemos hablado, a causa de las dificultades ąue 
presenta, pero recobraran pronto las fuerzas. A veces todavfa se manifestara la 
iniąuidad, pero desaparecera enseguida. A veces se encarnizaran guerras, carestias, 
epidemias y muertes para desvanecerse en un momento, las cosas no ąuedaran entonces 
siempre en el mismo estado ni mantendran el mismo curso, sino se moveran por aąui y 
por alla, mostrandose, o desapareciendo. 
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En aquel tiempo, como ensena el caballo en el libro Scivias, entre todos estos 
acontecimientos creceran en los hombres la arrogancia de las costumbres y la soberbia 
de los espfritus, las pasiones y la vanidad sin ningun tipo de moderación, porąue estaran 
tranąuilos en la placidez de la paz gozando de la abundancia de las mieses, y no tendran 
miedo que estallen guerras ni que la mieś escasee. Mas bien, atribuyendoselo a sf 
mismos, no devolveran debidamente los honores que por estos bienes se deben a Dios, 
de quien proceden todas las cosas. 

Por tanto, a esta paz y a abundancia seguiran desastres tan grandes como nunca se 
habfan visto antes. En efecto, cuando los hombres esten en esta paz sin temer ningun 
peligro, vendran dias diferentes llenos de dolor, en los cuales se cumpliran las doloridas 
palabras de los profetas y las del Hijo de Dios. Eos hombres desearan la muerte por 
temor a que las penas no acaben nunca y se preguntaran: “^Por que hemos nacido?” y 
desearan que las montanas caigan sobre de ellos. En las epocas anteriores los dolores y 
las desgracias tuvieron de vez en cuando descanso y consuelo, pero aquel tiempo estara 
tan lleno de tormentos e iniquidad que los sufrimientos seran incesantes, y el dolor se 
Sumara al dolor, y la iniquidad a la iniquidad. En toda ocasión el homicidio y la 
injusticia seran considerados cosas sin importancia, y lo mismo que se matan animales 
para comerlos, asf tambien los hombres de aquel tiempo se atacaran y se mataran uno al 
otro. 

Por otro lado, los pueblos paganos, viendo a los cristianos vivir en paz y abundancia, y 
teniendo una despiadada confianza en su propia fuerza, diran: “Hagamos la guerra a los 
cristianos, son inermes y sin defensa, por tanto podemos cogerlos y matarlos como un 
rebano de ovejas”. Y asf de regiones lejanas, se juntaran gentes completamente 
barbaras e inmorales, que se uniran en el pecado carnal y en toda inmoralidad y malicia, 
y por todas partes se abatiran sobre el pueblo cristiano eon rapinas y batallas y 
destruiran muchas ciudades y regiones. Contaminaran las normas eclesiasticas eon 
innumerables vanidades e inmoralidad y corromperan asf todo lo que sea posible. Y asf, 
aquel tiempo anunciara que esta por venir otro tiempo todavfa peor y desvelara que el 
hombre de la perdición se esta acercando. Y como este es inmoral y vive en el barro de 
la iniquidad sin saciarse nunca, asf aquellos dfas no se llenaran nunca de su iniquidad. 
De este, David habló cuando dijo eon clara voz: 


Palabras de David del Salmo XXI que denuncia las persecuciones de los malvados 
sobre la persona de Cristo y sobre la iglesia, y como tienen que ser interpretadas. 

XXII. “Se reparten entre ellos mis vestidos, se echan a suerte mi ropa” (Sal 22,19). 
Aunque al leerla se interprete eon seguridad que habla del pasado, sin embargo debe ser 
entendida como una afirmación relativa al futuro. Eos incredulos, entre los muchos 
desastres que provocaran por su falta de fe, dividiran segun su voluntad las dignidades 
de las instituciones seculares, eon las cuales Yo, como vestidos, habfa cubierto a la 
Iglesia. Y dirigiran muchas lisonjas sobre aquellos que me fueron mas cercanos en la 
vida espiritual, que eran como una tunica, alejandolos de la rectitud de su camino, y 
destruyendo toda forma de justicia en la iglesia. Y despues de haber promulgado leyes 
injustas, los trituraran. 

Pero a estos males contesta David, eon estas palabras: “Tu en realidad, oh Senor, no 
tengas lejos de mf tu ayuda, acude en mi defensa” (Sal 22,20). Para comprender estas 
palabras hay que interpretarlas asf: Oh Padre celestial, yo, la Iglesia, que habrfa debido 
ser la novia de tu hijo, aunque debilitada dirijo a ti mi grito, oh Padre de todo, para que 
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tu no tardes en acudir en mi socorro, porąue mis miembros, que son los miembros de tu 
Hijo, estan destrozados y dispersos, por tanto vuelve eon rapidez sobre mi tus ojos 
misericordiosos y defiendeme, porąue si me olvidas voy a la ruina completa. 


Y de nuevo el Hijo se dirige al Padre para que libere a su cuerpo, que es la Iglesia. 

XXIII. Tambien el Hijo le babia al Padre eon estas palabras: “Oh Padre, he estado 
desde siempre contigo y tu me mandaste vestirme de came, y asi he caminado sobre la 
tierra y todo lo que me has mandado lo he cumplido, porąue soy tu verdad. Por eso has 
puesto a todos mis enemigos bajo mis pies y Yo me elevo sobre de ellos, ya que ellos 
estan a tu iząuierda y no te pertenecen. En efecto tu verdadera obra esta a tu derecha. 
Cumplo contigo en todo aąuella obra que has preestablecido desde antes del principio 
de los tiempos, y juzgo a mis enemigos como el Senor, que los pisa como al escabel de 
sus pies. Por tanto ven mi ayuda y vengame de mis enemigos, ya que Yo, tu Hijo, piso 
eon mis pies a la vibora y al basilisco. Y mirame, para protegerme y para proteger a mis 
miembros, porąue todas las obras ąue has ąuerido y me has mandado las he llevado a 
perfección, porąue Yo estoy en Ti y tu en MI, y somos uno mismo”. 

Y todavfa dice el Hijo, dirigiendose al Padre: “Recuerda que la plenitud ąue habfa en el 
principio no habrfa debido secarse, porąue en el principio del mundo has previsto su fin 
y no la has entregado al olvido, como entregaras al olvido a los ąue se encaminan a la 
perdición. Tambien recuerda ąue la plenitud de las generaciones de los hombres, ąue 
han sido previstas en el principio de los tiempos y ąue en el primer hombre han sido 
puestas a prueba, no tiene ąue agotarse nunca ni disminuir, ya ąue tu deseo no fue ąue 
las generaciones de los hombres tuvieran termino antes del tiempo establecido por TI. 

Y tambien entonces, cuando creaste a los hombres, decidiste en tu corazón ąue tus ojos, 
es decir tu ciencia, ąue previó la plenitud de todas las cosas y las dispuso rectamente, 
no se apartaran nunca del orden ąue estableciste, es decir ąue el hombre, a pesar de 
todos sus desórdenes, no pereciera nunca completamente, ni el mundo faltase hasta ąue 
no vieras mi cuerpo eon sus miembros lleno de gemas, ya ąue has dispuesto ąue los 
fieles sean mis miembros, es decir, perfecto en todos los ąue creen en ti por causa nua y 
te adoran resplandecientes como gemas de virtud." 


En aquel tiempo, cuando el pueblo cristiano se haya puesto de nuevo a hacer 
penitencia y se flagele eon muchos castigos por sus propios pecados, la gracia divina 
vendrd en su socorro eon muchos milagros, como hizo eon su antiguo pueblo y, 
sometidos los enemigos, ańadird a lafe una gran multitud de paganos. 

XXIV. Y por fin, cuando aąuellas gentes incredulas y malvadas invadan por todas 
partes las tierras y las posesiones de la Iglesia, cuando busąuen todos los modos de 
destruirla y exterminarla, como los buitres y los gavilanes aprietan sus presas bajo las 
alas y en las garras, y cuando el pueblo cristiano intente resistirles eon las armas, sin 
temer la muerte del cuerpo, despues de ser sometido a penitencia de todas las maneras 
para satisfacer por sus pecados, vendra del norte un viento espeso acompanado de una 
nube inmensa, eon un denso polvo, y soplara contra ellos como ejecutor del juicio 
divino, de forma ąue sus gargantas se llenaran de la nube y sus ojos del polvo, hasta 
ąue ellos renuncien a su ferocidad golpeados de un estupor extremo. 
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Entonces la santa divinidad obrara en el pueblo cristiano senales y milagros, como bizo 
eon Moises en la columna de nube y como el arcangel Miguel combatió en defensa de 
los cristianos contra los infieles, y de este modo, los fieles hijos de Dios, protegidos por 
el, se arrojaran sobre sus enemigos y los venceran eon la ayuda de la fuerza divina, 
matando a unos y expulsando a otros fuera de los confines de su tierra. Como 
consecuencia, una muchedumbre inmensa de paganos se unira a los cristianos en la 
verdadera fe, aclamandolos eon estas palabras: “El Dios de los cristianos es el Dios 
Ycrdadero, porąue ha hecho en ellos estos signos”. 

Y los yencedores, que Dios tendra bajo su protección, alabaran a Dios diciendo: 
“Alabamos a nuestro Senor, Dios nuestro, en verdad el se magnifica en nosotros, 
porąue somos yencedores en su nombre. Nuestra fuerza es su alabanza, ya que en su 
nombre hemos vencido a los enemigos suyos y nuestros, porąue le hemos crefdo 
firmemente en el”. Y todayfa diran: “Prestemos atención a las palabras de Dios en el 
Eyangelio: Se alzaran pueblos paganos contra pueblos cristianos, como asf ha sucedido. 
Por tanto reedifiąuemos las ciudades y las aldeas que han sido destruidas, y hagamoslas 
mas fuertes y protegidas que antes, de modo que no vengan mas a destruirnos, tal como 
ahora lo estamos”. Y lo acabaremos eon todas las fuerzas y eon todas las riąuezas, eon 
yigor y generosidad. 


En aąuellos dias, cuando los emperadores de Roma disminuyan su potencia originaria, 
el imperio que tienen en un puno paulatinamente se achicard y se debilitard, y tambien 
la tiara de la dignidad apostólica se dividird, y maestros y arzobispos se altemardn en 
muchos lugares. 

XXV. En aąuellos dias los emperadores del imperio romano, al disminuir la fuerza eon 
la ąue tuvieron anteriormente sujeto el imperio, se debilitaran, asf ąue el imperio puesto 
por Dios en sus manos, y condenado por el juicio divino, poco a poco se achicara y sera 
destruido, porąue esos miserables, tibios, serviles e indignos en su comportamiento e 
imitiles completamente, ąuerran ser honrados por el pueblo, pero no haran nada para 
hacerlo próspero y por tanto no se les podrą ser honrar ni respetar. Por esta misma 
razón, los reyes y los prfncipes de muchos pueblos, ąue antes estuvieron sometidos al 
imperio romano se apartaran de el y ya no soportaran estarle sumisos. Y asf el imperio 
romano ira a la ruina. 

Cada nación y cada pueblo se dara un rey y le obedecera, y afirmaran ąue la amplitud 
anterior del imperio romano no era para ellos un honor sino una carga. 

Y despues de ąue el cetro imperial este tan diyidido, ya no se podrą recomponer y en 
aąuel punto tambien la mitra de la dignidad apostólica estara lacerada. Porąue ni los 
prfncipes ni los demas hombres, tanto los pertenecientes a los órdenes religiosas como a 
los seglares, reconoceran mas el caracter sagrado del tftulo apostólico y disminuira su 
prestigio. Euego preferiran otros maestros y arzobispos de otras regiones, asf ąue la 
dignidad apostólica, reducida casi a nada eon respecto al prestigio ąue tuvo en el 
pasado, acabara por tener sólo bajo su autoridad a Roma y unos pocos territorios 
cercanos. Estas cosas ocurriran en parte a causa de guerras e invasiones, y en parte por 
decisiones publicas tomadas eon el consentimiento de religiosos y laicos. Todos 
exhortaran a los prfncipes laicos a defender su reino y su pueblo, y a los arzobispos u 
otros maestros espirituales a imponer la recta disciplina a sus subordinados, para ąue en 
adelante, ya no sean afligidos por los males ąue por designio divino los afligieron 
anteriormente. 
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Y todavia, en aąuel tiempo, cuando la iniąuidad se reprima y la justicia empiece a 
restablecerse, la enseńanza de la honestidad y el derecho de las antiguas costumbres 
brotardn de nuevo y serdn observados. Habrd muchos profetas, y los sabios 
comprenderdn los secretos de las escrituras, aunąue al mismo tiempo se manifestardn 
muchas herejias de breve duración. Todas estas cosas indicardn que la llegada del 
Anticristo se aproxima. 

XXVL Y entonces, por un poco de tiempo, de nuevo la iniąuidad se debilitara y no 
levantara cabeza, aunąue de vez en cuando intentara alzarse. Por un poco de tiempo la 
justicia se mantendra estable en la rectitud y los hombres ąue vivan en aąuellos dfas 
volveran a las antiguas costumbres y a la disciplina de los tiempos pasados, se volveran 
honestos y conservaran y honraran las antiguas costumbres, como las conservaron y 
honraron los antiguos. Y todos los reyes, todos los principes, todos los obispos de la 
Iglesia tomaran ejemplo de los demas, cuando vean ąue los demas custodian la justicia 
y viven honradamente. Y un pueblo corregira los errores de otro porąue todos tendran 
noticia del modo en ąue los demas avanzan en el bien y se ennoblecen en la rectitud. 
Entonces el aire volvera a ser dulce, la tierra producira frutos utiles, y los hombres se 
pondran sanos y fuertes. 

En aąuellos dfas habra muchas profecfas y muchos hombres sabios ąue sepan 
comprender plenamente los secretos ocultos de los profetas y las otras Escrituras, y sus 
hijos y sus hijas profetizaran, como ha sido anunciado hace mucho tiempo. Esto 
ocurrira en la pureza de la verdad, de modo tal ąue los espfritus del aire no podran 
escarnecerlos. Profetizaran eon el mismo espfritu eon ąue los antiguos profetas 
anunciaron los secretos de Dios y semejante a la doctrina de los apóstoles, cuya 
doctrina ąue fue superior a todo humano intelecto. 

Entre tanto tambien herviran herejfas e impiedad y otros males, ąue mostraran la 
próxima llegada del Anticristo. Eos hombres de este tiempo diran ąue antes nunca 
vieron surgir crfmenes e impurezas de esta envergadura. Es lo ąue simboliza el cerdo 
descrito en el libro Scivias. Porąue si tambien reina la justicia, de vez en cuando la 
impiedad la combate, y en los periodos en ąue la impiedad prevalece, la justicia la 
confunde, por eso el mundo no esta nunca en una condición estable. 


Sobre la naturaleza de los juicios de la potencia divina, ąue se manifestardn cuando 
este cercano elfin del mundo. Entonces la mayor parte de los hombres abandonardn la 
autentica fe católica y se convertirdn al hijo de la perdición. 

XXVII. Y ahora, hombre, mira ąue la parte externa de aąuella rueda aparece agitada y 
turbulenta como el mar en tempestad, cuando casi alcanza la parte mediana en la ąue 
esta trazada la Imea transversal. Esto indica ąue el juicio de la potencia de Dios sera 
agitado en aąuel tiempo y turbulento como el mar en tempestad, ya ąue no encontrara 
en los corazones de los hombres incredulos, ni paz ni la pureza de la fe católica. Esto 
ocurrira cuando llegue a termino la estabilidad del mundo presente, es decir cuando la 
Yoluntad de Dios se una a la potencia y determine el momento en ąue su potencia 
ponga punto finał al mundo y las cosas ąue hay en el, ya ąue en aąuel tiempo los 
hombres rehuiran la sinceridad y la estabilidad de la yerdadera fe y se alejaran del Dios 
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verdadero, volviendose al hijo de la perdición. Este, llevando turbación a toda la 
Iglesia, producira grandes agitaciones y adversidades eon las que cubrira a los fieles 
que intentaran resistirle. Y asi ocurrira que cuando los hombres, despues de haber 
sufrido grandes tribulaciones por las invasiones de pueblos extranjeros y por las 
divisiones dentro del imperio, crean vivir en paz, entonces surgira de pronto una 
agitación de las herejfas y confusiones dentro de la iglesia. 


Sobre la concepción y el nacimiento del Anticristo, que estard desde el principio lleno 
de espiritu diabólico. Estard escondido y educado en las artes mdgicas hasta llegar a 
la edad viril. Como serd de grandę la turbación y cudnta serd la incertidumbre sobre 
los acontecimientos y el tiempo en el mundo y en la Iglesia en aąuellos dias. 

XXVIII. En aquel tiempo una mujer inmunda concebira a un hijo inmundo, al que la 
antigua serpiente, que devoró a Adan, llenara de confusión, para que nada bueno pueda 
entrar ni residir en el. Ee criaran en lugares ocultos y apartados para que no pueda ser 
reconocido por los hombres, y sera instruido en todas las artes diabólicas. Se mantendra 
escondido hasta que llegue a la plenitud de la edad, y no manifestara su maldad hasta 
asegurarse que posee completamente y de manera superabundante todas las artes del 
mai. Desde el principio, estallaran peleas y contrastes contra el recto orden, el ardor de 
la justicia estara ofuscado en su honestidad y el amor entre los hombres disminuira. 
Naceran entre los hombres amargura y acritud y las herejfas seran tales, que los herejes 
podran predicar abiertamente y en plena seguridad sus erróneas creencias. Ea duda y la 
incertidumbre en la fe católica de los cristianos aumentaran tanto, que las gentes 
dudaran a que Dios dirigirse. Apareceran muchas senales en el sol, en la luna y en las 
estrellas, en las aguas y en los otros elementos y en todas las criaturas, y de la 
observación de todos estos prodigios, que se podran contemplar como si estuvieran 
pintados en un cuadro, se podran predecir los males futuros. Por tanto en aquel tiempo 
sera tal la tristeza de los hombres, que consideraran la muerte casi eon indiferencia. 

Pero los que sean perfectos en la fe esperaran haciendo la penitencia que Dios les 
mande hacer. Estas tribulaciones continuaran hasta que el hijo de la perdición abra la 
boca para predicar su nociva doctrina. Y cuando haya pronunciado sus palabras de 
falsedad y mentira, el cielo y la tierra se echaran a temblar y la cadena de la justicia que 
Pablo hizo que baj ara hasta los pies de la figura de la virtud, como se ha dicho 
anteriormente, se movera por primera vez como tocada por un fuerte soplo de viento, 
ya que hasta aquel tiempo habra estado Intacta e inmóvil. 

En realidad Pablo reforzó su doctrina eon la fuerza de muchos milagros y la engalanó 
decorandola eon palabras muy profundas, de forma que duraran hasta el finał del 
mundo, como ensena esta cadena que casi baja hasta los pies de la justicia hasta el finał 
del mundo. Y, en la elevación de su espfritu, eon palabras verdaderas habló a los 
creyentes a propósito de la segunda llegada del Hijo de Dios y la mortffera agresión del 
hijo de la perdición, diciendo: 


Testimonio de la carta de Pablo a los Tesalonicenses sobre elfin del mundo y sobre la 
llegada, la obra y la condena del Anticristo, y como tiene que ser interpretada. 
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XXIX. “No os dejais agitar y apartar tan facilmente del buen sentido, ni alarmar por la 
supuesta inminencia del dla del Senor, aunąue sea por una revelación del espmtu, o por 
una palabra, o una carta, como si vinieran de parte nuestra. Que nadie os engane de 
ninguna manera porąue primero debe venir la apostasia y manifestarse el hombre de 
impiedad, el hijo de perdición, que se enfrentara o se levantara contra todo aąuello que 
se denomina Dios u objęto de veneración, hasta el punto de sentarse en el templo de 
Dios, mostrandose el mismo como si fuera Dios” (2Te 2,2-4). Para comprender estas 
palabras tenemos que interpretarlas asf: Yosotros, que perteneceis a Dios y creeis en sus 
palabras, sed prudentes y no dejeis que ningun temor sacuda vuestros corazones, ni por 
engano espiritual ni eon discursos de seducción ni eon palabras escritas como si fueran 
palabras veraces dirigidas a vosotros, como si estuviera cercano el dla que el Creador 
de todas las cosas revelara los secretos de los corazones. 

Estad en guardia, para que nadie eon manifestaciones ilusorias e irreales logre torceros 
y seduciros en ninguna ocasión, ya que no ha llegado todavfa el tiempo en que la 
excelencia de la Iglesia sea dispersada y hollada la verdadera fe, lo que denominamos 
como apostasia, cosa que ocurrira en el tiempo del hijo perverso, cuya mądre es 
inmunda y no sabe de quien lo ha concebido, cuando todos reconozcan que ese, el 
pecador que representa y recoge en sf todos los pecados, es el hombre del pecado, 
porque desde su primera aparición estara todo el lleno de pecados, y sera conocido 
como el hijo de la perdición mas cruel, ya que sera inmoral en todo y les ensenara a los 
hombres cosas contrarias a Dios. Y el seductor de la humanidad lo inflamara tanto, que 
igualara su primitivo furor, cuando quiso parecerse a Dios. Por tanto sera hostii contra 
todos los que adoran Dios y se pondra por encima de todas las criaturas, 
denominandose Dios y ordenando que se le adore como Dios. No creais pues que ya 
este cercano el dia de Dios, en que juzgara el orbe terrenal, cuando haya llegado el fin 
del mundo. 

Y todavfa dice Pablo, infundido por el Espmtu Santo: “Porque el misterio de la 
iniquidad ya esta trabajando en secreto, solo que actualmente hay quien lo retiene, hasta 
que se retire” (2Te 2,7). Para comprender estas palabras hay que interpretarlas asf: Ea 
sugestión oculta del diablo ya se manifiesta en las obras de los herejes, eon las cuales el 
persuasor malvado lanza sus flechas para tratar de destruir las verdades de la verdadera 
fe. Solo quien tenga fe se empenara eon recta intención y justo esfuerzo en mantener la 
fe apostólica y realmente católica, firmę y estable, y en protegerla de estos asaltos. Esto 
sucedera mientras sea la mitad de los tiempos, entre el principio y el fin, porque luego, 
cuando este mas cerca el tiempo del hijo de la perdición, la fuerza de la fe declinara, y 
se doblara por la debilidad. Y entonces quien haya mantenido la excelencia de la Iglesia 
y la recta fe en Dios tendra gran recompensa, porque por su merito entrara en el reino 
de los cielos, pero quien no tenga fe, no tocara nada sino la perdición. Asf tambien es el 
hombre, en el medio de la potencia de Dios, porque antes de que el hombre fuera 
hecho, Dios fue, y despues de que la existencia corpórea del hombre llegue a su punto 
finał, Dios permanecera en su virtud. 


El antiguo enemigo, que venció al primer hombre seduciendolo, fue vencido por Cristo 
como hombre. El enemigo, creyendo poder de nuevo vencer a traves de otro hombre, 
infundird en el Anticristo, eon el permiso de Dios, toda su maldad y servird para 
combatir lafe católica e intentar destruir la doctrina de Cristo. 
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XXX. El antiguo enemigo, que la fuerza de la divinidad precipitó en las profundidades 
del abismo, cayó como un plomo en las agua borrascosas, ya que dio fundamenta a la 
iniquidad voluntariamente, mientras Dios es justo y verdadero y nadie es parecido a el, 
porque existiendo etemamente por sf cred todas las cosas de la nada. Y ya que venció al 
primer hombre, el antiguo enemigo cree que puede llevar a cabo valiendose de otro 
hombre, es decir del Anticristo, lo que en un tiempo inició, cuando intentó luchar contra 
Dios. En realidad el Anticristo, posefdo por el diablo, cuando abra la boca para predicar 
su perversa doctrina destruira todo lo que Dios fundo en la antigua y en la nueva ley y 
afirmara que la impureza y los delitos parecidos no son pecados. 

Dira que no hay pecado si la came busca el calor de la carne, como si el hombre se 
calentara al fuego. Afirmara que todos los preceptos que prescriben la castidad derivan 
de la ignorancia, porque si un hombre esta caliente y otro frio, es obvio que se 
consuelen uno a otro. E ira repitiendoles a los fieles: “Yuestra ley de la continencia es 
contra natura, porque manda que no este caliente el que arde por el fuego, incendiando 
eon ello todo el cuerpo. ^Cómo podrian ser frios contra su naturaleza? por que 
deberfa abstenerse de calentar la carne de otro? Aquel hombre que llamais vuestro 
maestro os ha dado una ley que esta demasiado por encima de vosotros, al mandaros 
vivir asf’. Pero en cambio yo os digo: “Yosotros estais hechos de estos dos modos, 
unos calientes y otros frios, asi que daros tibieza unos a otros, y reconoced que aquel 
hombre os ha dado reglas injustas, ya que aunque haya mandado que los hombres no se 
den tibieza uno a otro, al hacerlo asi honran a su propia naturaleza camal. Por lo tanto, 
no os dejeis seducir por esa doctrina injusta, ya que esta en mi decidir lo que puedo y lo 
que no puedo hacer. Yuestro maestro no os ha dado ensenanzas correctas, porque ha 
querido que fuerais como espiritus no revestidos de carne sino que no podeis actuar sin 
el cuerpo. Ea came del hombre, que se le da en el nacimiento y que esta invadida por el 
fuego que la da forma, no ha sido creada asf, porque si los hijos de los hombres no 
fueran creados de este modo, no tendrfan posibilidad de realizar sus obras. Sabed pues 
quien sois. El que os ensenó antes, os enganó y no os ayudó para nada. Yo os infundo el 
conocimiento de yosotros mismos, para que sepais quienes sois, porque soy yo el que 
os he creado y soy todo en yuestro todo. Pero ese, que debe todas sus obras a otro, no 
habló por sf, porque por sf no tiene ningun poder, pero yo hablo de mi y tengo por mi 
mismo poder sobre todo”. 

Con estas y parecidas palabras el desgraciado hijo de la perdición enganara a los 
hombres, ensenandoles a yiyir segiin el gusta ardiente de la carne y a consentir en todo 
deseo carnal, mientras que, tanto la antigua como la nueya ley inyitan a los hombres a 
la castidad, practicada con justa medida. De este modo Eucifer, a trayes del Anticristo, 
renegara de la justicia de Dios, y creyendo poder cumplir por su medio todo lo que ha 
iniciado, creera poder desyiar hacia sf el Jordan, de modo que el bautismo ya no se 
nombre sino que mas bien se rechace completamente, como a el se le rechaza con el 
bautismo. Y con estas palabras imperiosas creera poder subyugar a mucha gente, para 
que en comparación con los suyos, el Hijo de Dios tenga solo un pequeno numero de 
fieles. 


Por que el apostoł denomina al Anticristo hombre del pecado e hijo de la perdición. 
Cita del Apocalipsis de Juan sobre esto, y como tiene que ser interpretado. Se explica 
luego que el diablo tuvo seguidores en el Antiguo y en el Nuevo Testamento, 
engańando a los primeros con la idolatria y a los segundos con las herejias. 
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XXXL A Este hombre se le denomina hombre del pecado porąue llevara a cabo Y 
favorecera todos los males, y se le llama hijo de la perdición, porąue la muerte y la 
perdición seran sus dominadoras y, como ya se ha dicho, seducira a multitud de los 
pueblos y eon modos perversos e infames los atraera a si y se hara adorar como Dios. 
Como dice Juan al presentar la revelación de la verdad, y al describirlo eon la imagen 
de una bestia feroz: “Y lo adoraran todos los habitantes de la tierra cuyos nombres no 
estan escritos en el libro de la vida del Cordero” (Ap 13,8). Para entender estas palabras 
tenemos que comprender que esta hablando de cosas futuras, e interpretarlas asf: Los 
que hayan puesto la morada de sus corazones en las cosas terrenales, cuyos nombres no 
estan marcados eon el signo de la santidad en la vida etema y cuya boca no conoce la 
mentira, adoraran a la bestia malvada inclinandose eon el cuerpo y eon la mente. Por 
tanto, tambien se perdera el que adore los escritos de este hombre perdido, tributandole 
culto, y quien conserve en su corazón los escritos de Satanas, que fue echado por Dios 
ya que quiso ser Dios. Por tanto tambien se le llama muerte, porąue rehuyó la vida de 
aąuel en ąuien no se encuentra la muerte, sino que mas bien todo lo vivffica. 

Todos los que sigan a este hijo de la perdición y ejecuten sus obras no estaran escritos 
en el Libro de la Vida del Cordero, porąue este Cordero es la Palabra de Dios, aąuella 
Palabra, [Hagase!, de la cual toda criatura procede. Pero a pesar de eso, el diablo ha 
tenido a seguidores bajo el Antiguo Testamento y los tiene bajo el Nuevo. En el tiempo 
del Antiguo Testamento fueron los adoradores de Baal, y en el tiempo del Nuevo los 
Saduceos, todos iniciadores del cisma. Porąue antiguamente, eon las perversiones de 
Baal yiolaron la ley de Dios, que es la rafz de la justicia en la ąue se ampararon 
patriarcas y profetas, y luego sucesivamente, bajo la nueva ley, los seguidores del 
diablo fueron los ąue negaron la resurrección en desprecio a la justicia divina eon los 
Saduceos, porąue los Evangelios son las ramas de aąuella rafz y el fruto de las ramas es 
el testimonio de Cristo, ąue tritura a los fdolos de Baal y a los Saduceos. 

De estos ultimos se derivan los herejes ąue niegan la creación de los primeros vivientes. 
Su error es peor ąue el precedente, ya ąue es la negación absoluta de Dios en la 
creación y en las almas vivientes. Todos esos adoraran pues a la bestia desgraciada, es 
decir al hombre de la perdición, y abandonando la fe de Dios omnipotente proclamaran 
ąue no hay ningun obstaculo en desobedecer sus preceptos. 


Sobre las seńales, prodigios y tempestades ąue producird eon sus artes mdgicas y 
como, aparentando moriry resucitar, bard ąue en lafrente de sus seguidores aparezca 
por engańo diabólico cierta inscripción, ąue los llevard al error hasta tal punto ąue ya 
no podrdn apartarse ni separarse de el. 

XXXII. Asf su falta de fe desciende hasta la cabeza de leopardo hecha de oro y colgada 
de la cadena de aąuella joya, cabeza ąue representa al Anticristo. En efecto, este, 
atribuyendose el nombre de Dios, cosa ąue esta simbolizada por la cabeza hecha de oro, 
eon artes diabólicas y revolviendo los elementos, obrara horrorosos prodigios y 
producira tempestades impresionantes, y Dios permitira ąue esto ocurra para ąue todo 
el genero humano reconozca su cafda. 

Este en efecto, aparentara morir por la redención de su pueblo, y resurgir resucitando de 
la muerte, y hara escribir sobre la frente de los ąue le siguen una inscripción a traves de 
la cual hara penetrar en ellos todos los males, como ya hizo la antigua serpiente cuando 
enganó al hombre y, despues de aduenarse de el, le encendió la lujuria. Y a traves de la 
misma inscripción contraria al bautismo y al nombre de cristiano se introducira en ellos 


311 



eon sus artes magicas, de modo que no tengan el deseo de separarse de el y tomen su 
nombre, como los cristianos lo reciben de Cristo. 

Esta escritura Lucifer la ha meditado mucho tiempo dentro de sf y no la reveló nunca a 
nadie, a excepción de aquel que poseera desde el vientre materno. Por esta razón estara 
convencido de poder llevar a cabo todos sus planes a traves de este hombre. Sin 
embargo tambien aquel hombre perdido recibira su propia alma y eon ella la vida, de 
Dios, no del diablo. Por otrą parte, tambien este desgraciado tentador, el diablo, el 
antiguo seductor que odia el bien, tambien recibió la vida de Dios. En efecto, solo Dios 
es vida que mueve todo soplo y todo lo que vive, ya que solo El es principio sin 
principio. Y lo mismo que Eucifer luchó en el cielo contra Dios, asf tambien intentara 
combatir en la tierra contra la humanidad del Hijo de Dios valiendose de este hombre 
perdido. Eo hara utilizando esta inscripción, eon la cual renegara de Dios, Creador de 
todas las cosas, creyendo entregar a sus seguidores dones mas ilustres que los que da 
Cristo, el Hijo de Dios, a los que creen en el. 

Esta inscripción no se vio nunca antes ni es conocida en lengua alguna, porque Eucifer 
la encontró originariamente en el mismo, y la proferira eon aquel engano eon que 
seduce a los hombres, para que no conozcan a su Creador, e ilusionara eon ella a los 
infieles de tal modo que les sera imposible adorar a otro excepto a quien les plazca. 
Ademas, el hijo de la perdición tambien dira que, lo mismo que la lena cortada se 
conserva hasta que el artista la da forma y la adoma, para que sea venerada por todos, 
asf el hombre en el nacimiento esta privado de dignidad hasta que no este ennoblecido 
eon esta inscripción, ya que en ella hay mayor salvación y virtud que en la creación del 
hombre. Pero Dios destruira todas las promesas de aquella inscripción junto a su autor. 
En cambio la escritura dada por el Espfritu Santo no tendra fin. Y sin embargo, cuando 
empiecen a atraer a sf personas de todo genero eon senales falsas como esta, los santos 
y los justos estaran revueltos y sentiran un gran temor. 


La promesa de Dios de mandar de nuevo Enoch y Elias, y cual es mientras tanto su 
estado, y, como se comportardn entre los hombres cuando sean de nuevo enyiados, y 
cudnto se esforzardn en combatir al Anticristo eon la potencia de la predicación y los 
milagros. Sin embargo, martirizados por el, tendrdn que dejar el mundo junto a 
innumerables otros, y asi el numero de los santos mdrtires llegard a la plenitud de la 
debida perfección. 

XXXIII. Pero Yo, el que soy, me acordare de que manera he formado al primer hombre 
y de que manera prevf todas las obras eon las que Eucifer combatirfa contra Mf a traves 
del hombre, y como destine las santas virtudes a combatir contra el. Y lo mismo hice 
eon Enoch y Elfas, que elegf de la estirpe de los hombres y que se adhirieron a Mf eon 
todo su deseo. Por eso los mostrare a los hombres hacia el fin de los tiempos, para que 
acojan eon confianza el testimonio de estos dos testigos. En efecto, los instruyo en mis 
misterios y les revelo las obras de los hombres, para que las conozcan como si las 
vieran eon los ojos del cuerpo, y su sabidurfa sea superior a la que contienen los 
escritos y las palabras de todos los sabios. Cuando eon el cuerpo fueron arrebatados de 
los hombres, perdieron todo temor y terror y se hicieron capaces de soportar sin 
turbaciones todo lo que ocurrió alrededor de ellos. Yo los custodio en lugares ocultos y 
su cuerpo esta intacto. 

Y cuando el hijo de la perdición vomite su doctrina perversa, la misma fuerza que 
entonces los sustrajo del lado de los hombres los reconducira como en el viento, y 
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mientras vivan sobre la tierra eon los hombres, solo se alimentaran cada cuarenta dfas, 
como mi Hijo que tuvo hambre despues de cuarenta dfas. 

Estos hombres fuertes y sabios estan representados por la cabeza de la cabra en la 
cadena de la joya de la justicia, ya que al igual que la cabra es fuerte y se levanta, ellos 
seran fuertes en mi potencia y se elevaran velozmente en lo alto de mis milagros. 
Tendran de Mf tales facultades para realizar milagros que podran hacer en el 
firmamento, en los elementos y en las demas criaturas signos mayores que los del hijo 
de la perdición, de modo que desenmascararan eon sus signos verdaderos la naturaleza 
tramposa de los signos de ese. Entonces por la gran fuerza de sus milagros acudiran a 
ellos gentes de todos los lugares, porque creeran en sus palabras y eon fe ardiente se 
encaminaran rapidamente, como si fueran a un banquete, al martirio que les infligira el 
hijo de la perdición. Y seran tantos los que mueran que sus asesinos se cansaran de 
contarlos, y gran cantidad de sangre correra como un rfo. 

Pero cuando al finał el hijo de la perdición comprenda que no es posible superar a estos 
dos hombres realmente santos ni eon halagos ni eon amenazas, y que no puede 
oscurecer sus milagros, ordenara que sean sometidos a un martirio cruel y que su 
reeuerdo sea borrado de la tierra, para que sobre la tierra no quede nadie capaz de 
resistirle. 

Pues, como se ha dicho, el numero de oro de los santos martires asesinados a causa de 
la verdadera fe en la iglesia de los orfgenes, sera llevado a la plenitud de su perfección 
eon estos nuevos martires que seran asesinados en la iniquidad del fiu de los tiempos, 
ya que aquel tiempo que todo lo pisa y todo lo devora es el lobo descrito en el libro 
Scivias. En efecto, como el lobo en su ansia devora todo lo que puede, asf en aquel 
tiempo seran tragados los fieles que creen en el Hijo de Dios. Por eso el mismo Hijo de 
Dios dirigiendole al Padre le dice: 


Y ahora el Hijo se dirige al Padre enseńdndole sus heridas y encomenddndole a los 
seres humanos, para que sea misericordioso eon ellos. Al mismo tiempo exhorta los 
hombres a arrodillarse frente al Padre, para que tenga piedad de ellos. 

XXXIV. “Ya estoy cansado de ver cómo, despues de que por tu mandato me he 
revestido de carne, mis miembros, es decir los que he convertido en mis seguidores eon 
el sacramento del bautismo, ahora se alejan de Mf, son burlados por la ilusión diabólica, 
prestan mucha atención al hijo de la perdición y lo adoran. A los que han cafdo, los 
levanto, pero a los rebeldes y a los que perseveran en el mai los rechazo de Mf. Padre, 
ya que Yo soy tu Hijo, mframe eon el amor eon que me has mandado al mundo y 
considera mis heridas, eon las que redimf a la humanidad por tu voluntad. Te las enseno 
para que tii tengas misericordia de los que he redimido y no permitas que sean borrados 
del libro de la vida, sino que por la sangre de mis heridas vuelve a tomarlos cerca de de 
ti en la penitencia, para que el que se burló de mi Encamación y mi Pasión no domine 
sobre de ellos llevandolos a la ruina”. 

“Ahora, pues, hombres todos que deseais abandonar a la antigua serpiente y volver a 
Yuestro Creador, considerad que Yo, Hijo de Dios y hombre, muestro al Padre mis 
heridas por vosotros. Por tanto tambien vosotros doblad eon fe pura vuestras rodillas 
que habeis dirigido tan a menudo hacia la vanidad y a la iniquidad contraria al bien, 
arrodillaos frente al Padre que os ha creado y os ha dado el soplo de la vida, y confesad 
todos Yuestros pecados del corazón, para que el os alargue a Yosotros que estais en la 
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aflicción del cuerpo y el alma, su mano fuerte e invencible para arrancaros del diablo y 
de todos los males” 

Asi babia el Hijo vuelto hacia el Padre y le encomienda sus miembros, y los castiga 
para que sigan a su verdadero jefe, para que no se los trague la perdición del primer y 
ultimo traidor. Pues cada vez que el Padre omnipotente se irrita por las obras maWadas 
de los hombres, el Hijo le ensena sus heridas para que perdone a los hombres. El no 
reservó su cuerpo, para devolver eon su sangre la oveja que le robaron, y por esta razón 
sus heridas quedaran abiertas mientras en el mundo haya hombres que pequen. Por 
tanto el Hijo de Dios pide a los hombres que se arrodillen antę el Padre omnipotente 
cada vez que merezcan su juicio, para que por las heridas que ha padecido en la came y 
que su Padre conoce desde siempre, sean liberados de todo mai. 


Para que Enoch y Elias resucitardn de la muerte a los ojos de todo el mundo. 
Levantdndolos sobre una nube, se confirmard definitivamente la resurrección de los 
muertos y la antigua serpiente reaccionard suscitando en el hijo de la perdición el 
mdximo furor contra Dios y los santos. 

XXXV. Despues de que Enoch y Elias hayan padecido la muerte del cuerpo por obra 
del hijo de la perdición, ocurrira que los seguidores de este se alegraran mucho viendo 
que los ha destruido, pero posteriormente, cuando el espiritu de vida los resucite y los 
lleve para arriba sobre las nubes, su alegria se transformara en temor, tristeza y gran 
desconcierto. En efecto, al resucitarlos y hacerlos subir al cielo Yo, el Omnipotente, 
probare que nadie puede negar la resurrección y la vida de los muertos pese a los 
argumentos contrarios aducidos por cuantos no creen, sino que en aquel dia, cuando se 
purifiquen los elementos eon que el hombre ha pecado, tambien el hombre resucitara de 
la muerte y se reintegrara a una claridad mayor que cuando fue creado. Ea penitencia es 
sumamente agradable a Dios, y cuando un grupo de personas se mueve para hacer 
penitencia, el cielo se mueve eon la voz dolorosa del arrepentimiento y cantan junto a 
los querubines eon todas la voces las alabanzas de Dios. 

Entonces la antigua serpiente sentira gran rabia por su resurrección y persuadira al 
hombre de la perdición para tratar de recuperar el trono del que el mismo fue echado en 
un tiempo, de modo que se olvide la resurrección de los dos profetas y se borre 
completamente la memoria del Hijo de Dios en los hombres, y hablara para si, 
diciendo: “A traves de este hijo mio, planteare una batalia mayor que la que combati en 
el cielo, eon el cumplire toda mi voluntad y no habra ni Dios ni hombre que pueda 
resistir a mi deseo. Se eon certeza que no podrę ser vencido y que por fin sere el 
Ycncedor absoluto”. 

Entonces el hijo de la perdición reunira una gran muchedumbre para ostentar su gloria 
antę ella cuando intente subir al cielo. De modo que, si aun quedase en la Iglesia un 
mmimo de fe Intacta, su ascensión la aniquilarfa definitivamente. Pero cuando, mande 
en presencia de todo el pueblo a los elementos superiores que le lleven a los cielos, se 
ejecutaran las palabras de Pablo, mi fiel, que repleto del espiritu de verdad dijo: 


El inicuo, cuyo orgullo serd tan manifiesto frente a una muchedumbre que lo mira y 
escucha, mandard a los elementos superiores que lo acojan mientras sube al cielo. 
Serd muerto por el Espiritu de la boca de nuestro Sehor Jesus, como testimonia el 
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apostoł. Cudntos lo vean desistirdn del error y se convertirdn a la verdadera fe, y asi 
todo el orgullo del diablo se precipitard en la ruina. 

XXXVL “Entonces se manifestara el impfo, y el Senor Jesus lo destruira eon el soplo 
de su boca” (2Te 2,8). Para comprender estas palabras hay que interpretarlas asf: En 
aquel tiempo sera desvelado el hijo de la iniquidad y todas las gentes veran claro que 
mintió, ya que tuvo la presunción de subir al cielo. Pero el Hijo de Dios, dominador y 
salvador de todas las gentes, lo matara mientras intenta hacerlo, y lo hara eon la fuerza 
eon que el, que es la Palabra del Padre, juzgara el orbe terrenal eon su justo juicio. 
Cuando este hijo de la perdición eon su arte diabólico se haya levantado hacia arriba, 
sera arrojado a tierra por la virtud divina y lo acogeran el hedor del azufre y la pez, tan 
fuerte que todos los presentes buscaran refugio en las montanas. En verdad, un terror 
tan grandę se apoderara de los que vean y oigan estos acontecimientos que se 
convertiran a la verdadera fe del bautismo, renunciando al diablo y a su hijo. Y la 
antigua serpiente, atónita, rechinara los dientes y dira para si: “Hemos sido 
confundidos. Ya no seremos capaces de subyugar a los hombres de la misma manera 
que lo hemos hecho hasta ahora”. 


Despues de la ruina del Anticristo, la gloria del Hijo de Dios se difundird aun mds, y 
todos los que creen en el lo alabardn eon voz humilde. Cita del Apocalipsis de Juan 
sobre este tema, y como tiene que ser interpretada. 

XXXVII. Entonces todos los fieles que creen en el Hijo de Dios alabaran a Dios eon 
voz suplicante y llena de alabanzas, como mi testigo querido y verfdico ha escrito: 
“Ahora ha sido cumplida la salvación y la virtud y el reino de nuestro Dios y la 
potencia de su Cristo, porque el acusador de nuestros hermanos ha sido rechazado, el 
que los acusaba dla y noche antę la presencia de nuestro Dios. Eo ha vencido el merito 
de la sangre del Cordero y la palabra de su testimonio, y ha despreciado su vida hasta 
morir” (Ap 12,10-11). Para comprender estas palabras hay que interpretarlas asf: 
Ahora, vencido el diablo y derrocado su hijo, el Anticristo, se ha cumplido segun la 
disposición suprema la salvación que ya no teme ningun peligro de parte del diablo. Y 
aquella virtud que todo lo conquista y aquel reino que reina sobre todo, estan bajo el 
gobierno de nuestro Dios, bajo la potencia invencible de Cristo, es decir de su Hijo, que 
ha sido puesto como autentico sacerdote para custodia de la salvación de las almas. 

En efecto, aquel tenaz acusador ha sido enviado a la condenación eterna, el tentador 
siempre inquieto de que los hijos de Dios como nosotros, reciban la herencia celeste 
junto a nosotros, porque fue el quien los hizo culpables cuando acogieron sus diferentes 
sugerencias aunque se hallaran frente la mirada del sumo Creador y Juez. Eue el quien 
instigó al pecado en todo momento a religiosos y laicos, porque el hombre siempre esta 
listo para pecar. 

Pues Dios venció en el primer combate del angel perdido, aquel en que combatió contra 
Dios queriendo ser Dios el mismo. Y Dios tambien previó lo que ocurrirfa en el ultimo 
combate que conduciria contra El: que su hijo seria muerto y el definitivamente 
derrotado. Eo vencieron los que profesan la fe en Dios y en la verdad, lo vencieron 
negandole su consentimiento por causa de la sangre del Cordero, por el que fueron 
redimidos y por el que aguantaron los mas variados tormentos en sus cuerpos. Al lograr 
vencer, lo vencieron eon la palabra, es decir eon la doctrina que profesan en la fe 
católica, que deriva de aquella misma Palabra de la que todas las criaturas derivan. Su 
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amor por su propia alma no los llevó a tratar de retenerla en el cuerpo, sino que 
permitieron que les inflingieran la muerte corporal, sometiendo su cuerpo al martirio, y 
devolviendole asf sus almas a Dios omnipotente. 

Los martires acudieron a la muerte y antes que renegar del Hijo de Dios se sometieron a 
todos los suplicios, asf Abel y los profetas y todos los otros martires, que desde el 
principio al finał de los tiempos han sido asesinados por amor de Dios, dan testimonio 
del Hijo de Dios, ya que tambien el por voluntad del Padre vertió la propia sangre por 
ellos. 

Y asf se acaba la guerra del hijo de la perdición, que no reaparecera jamas. Por tanto 
alegraos, vosotros que teneis morada en el cielo y en la tierra. Despues de la cafda del 
Anticristo, en verdad, la gloria del Hijo de Dios sera aun mas grandę. 


Epttogo de este libro, en el cual se entona a Dios un himno de alabanza eon voz 
celestial por su obra, es decir por la salvación del hombre. Y la misma obra, en su 
peąueńez, y quien es su autora se encomiendan atentamente a Dios y a sus fieles. 

XXXVIIL Y de nuevo of la voz del cielo que me mandó decir asf: Ahora sea alabado 
Dios en su obra, es decir en el hombre, para recordar que, para su redención, ha 
combatido sobre la tierra grandes batallas, y se ha dignado levantarlo al cielo para que 
junto eon los angeles alabe su rostro, reconociendo la unidad del verdadero Dios y 
verdadero hombre. 

Y Dios omnipotente se digne ungir eon aceite de la misericordia a este pobre cuerpo de 
mujer, por el cual ha dictado este libro, porque ella vive privada de toda seguridad. Y 
no tiene ciencia para construir los escritos que el Espfritu Santo sugiere para instruir la 
iglesia, que son como las paredes de una gran ciudad. Desde el dfa de su nacimiento ha 
sido envuelta en dolores y en enfermedades como por una red, y esta atormentada por 
continuos dolores en todas las venas, en la medula de los huesos y en la carne, y sin 
embargo Dios no ha permitido hasta ahora que se apagara, ya que en la cueva del alma 
racional ve espiritualmente algunos de los misterios de Dios. 

La visión corre por todas las venas de esta criatura humana, de modo tal que esta 
azotada a menudo por grandes dolores, y por este motivo trabaja eon el agotamiento 
debido a la debilidad, a veces mas ligeramente y a veces, en cambio, de modo mas 
agobiador. Por tanto vive de manera diferente que la mayor parte de los seres humanos, 
como una nina cuyas venas no estan todavfa bastante llenas para poder comprender la 
conducta del hombre. 

Ella desarrolla su tarea por inspiración del Espfritu Santo. Es de complexión aerea, y 
por eso el aire mismo, la lluvia, el viento y cualquier cambio del tiempo la molestan 
tanto que no puede sentirse nunca segura de su cuerpo. Si no fuera asf, la inspiración 
del Espfritu Santo no podrfa habitar en ella. Pero a veces el Espfritu de Dios la levanta 
de este mai como resucitandola de la muerte eon la fuerza de su piedad, eon un alivio 
que es como el roefo, para que pueda vivir en el mundo y desarrollar su tarea inspirada 
por el Espfritu Santo. iQue Dios omnipotente, que conoce cuanto es el cansancio de 
esta criatura humana, se digne poner en ella la plenitud de su gracia, para que su 
misericordia se glorifique y su alma, cuando se vaya del mundo, se vea acogida por su 
clemencia en la gloria eterna y se la corone en la alegrfa! 

El libro de la vida, escritura de la Palabra de Dios por el cual todas las criaturas han 
venido a la existencia y del cual toda la vida ha emanado, segun lo que la voluntad del 
Padre eterno tuvo en sf predispuesto, dieto como le pareció esta escritura, de una 
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manera admirable, no valiendose de la doctrina de la ciencia humana, sino a traves de 
una mujer simple e inculta. 

Que nadie se arriesgue a cambiar una sola palabra de esta escritura, ni aumentandola ni 
disminuyendola, para no ser borrado del libro de la vida y de toda beatitud existente 
bajo el sol, eon la unica salvedad de anadir explicaciones a las palabras y las frases que 
han sido pronunciadas eon sencillez, por inspiración del Espfritu Santo. Quien intentare 
hacer de otro modo, sępa que peca contra el Espfritu Santo. Y este pecado no le sera 
perdonado, ni aquf ni en el mas alla. 

Y ahora, de nuevo sean dadas alabanzas a Dios omnipotente en todas sus obras, antes 
de los siglos y todos los siglos, porque el es el principio y el fin. 

Que los fieles acojan estas palabras eon corazón devoto, porque han sido dictadas por el 
bien de los creyentes por el que es principio y fin. 
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